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OT ABTOPA
KAK IIE BU IOMOI'HE TO31 YYEBEH KOMEHTAP?

TeaxyBaneTo Ha bubmnusra e palmoHaneH U JyXOBEH MPOLEC, KOUTO ce CTpeMH Aa pa3zdepe IpeBHUs
BJ'bXHOBEH CBHIIIE [TCATeN 110 TaKbB HAUMH, Y€ MOocIaHueTo oT bora ga cTaHe NOHATHO U MPHIIOKUMO
B Hallle BpeMe.

JIyXOBHHUST IpoOLIEC € BaXKEH, HO TPY/eH 3a onpezaensiHe. Tol BKI0YBa HICKPEHOCT U OTKPUTOCT IIPE]
bora. Heo6xonuwm e rian (a) 3a Hero, (0) 3a no3naBaneto My u (B) 3a ciryskenue npea Hero. [IporiechT
BKJIIOUBA MOJIUTBA, U3MOBEJ U FOTOBHOCT 3a JKUTEHCKa mpoMsiHa. HensMeHHa poiis B THIKYBAaHETO
uMa JlyxbT, Makap 4e CH OCTaBa TailHA 3all0 UCKPEHH U JTyXOBHH XPHUCTHSIHH YE€CTO pa3doupar
bubnusTa no pa3nuyeH HaYKH.

PanmonanuusT npouec ce onucaa no-jaecHo. TpsadBa fa cMe nocaeA0BaTeNHH U Aa TpeTUpame TeKCTa
crpaBeyBO, 0e3 Ja ce BIMseM OT JMYHU WM JIGHOMHHAIIMOHHHU NpHUCTpacTus. Beceku oT Hac e
ucTopuieckn o0yciioBeH. HUKol He € HalrbJIHO OOCKTHBEH M HEeyTpajeH. To3u KoMeHTap mpejyiara
paloHajeH Mpolec ¢ TPU THIKYBAaTEIHU IPUHIIUIIA 32 TPEIPA3CHIABIUTE HU.

IT'bpBY npUHOAT

[TBpBUAT MPUHIUT € J1a OTOENICKUM HCTOpUYECKaTa OOCTAaHOBKA, B KOSTO € MMHCaHa Ja/icHa KHHUTA, |
KOHKPETHHSI UICTOPUYECKU MOBOJ. ABTOPBT i € UMaJl L€ U OCHOBHA MHUCHJI. TE€KCThT HE MOXKE Ja
HOCH 32 HAC 3HAYEHHE, KAKBOTO HE € 3aMUCJISIHO OT JPEBHUSA BIBXHOBEH CBuUIlle aBTOp. HeroBorto
HaMepeHue € KIIOUbT, a HE HallaTa HWCTOPUYECKa, €MOLIMOHAJHA, KYJITYpHa, JIMYHOCTHA WIIU
JEHOMHHAIMOHHA HYX/1a. [[pHII0)KEHHETO € HEpa3pUBEH CI'bTHUK Ha THIKYBAaHETO, HO MPABUIHOTO
THJIKYBaHE BUHATU 0 Ipeaxoxaa. Bcexu 6mbneiicku TeKCT MMa eIHO eMHCTBEHO 3HaueHue. FiMeHHo
HEro aBTOPBT HA TEKCTA € UCKaJ Ja Ipeaase Ha CbBPEMEHHULIUTE CH 4pe3 PbKOBOJICTBOTO Ha [[yxa.
ToBa 3HaueHME MOXKE J]a UMa MHOTO Pa3IMYHU MPUIIOKEHUS KbM Pa3IMYHUTE KYJITYpU U OOCTAaHOBKH.
Benuku Te3u mpuiiokeHus cienBa a ObAaT CBbpP3aHM C LIEHTpallHaTa MCTHHA Ha aBTopa. 3aToBa
HACTOALIUAT YueOeH KOMEHTap ce CTPEMHU Ja ajie BbBEJCHNE KbM BCsika Oubeiicka KHUTA.

Bropu npuHnun

BropusT npuHIUI € a ce OTpeeNsIT INTepaTypHUTEe eqMHALN. Besika Onbiieiicka KHATA € 3aBbpIIeH
JNOKyMeHT. ThiKyBaTenure HsAMAT MpaBO Ja M30JUpPAT €IWH acleKT Ha MCTHHATa, U3KIIOYBANKU
Apyry. 3aToBa 1€ C€ CTPEMUM Jia IPOyMeeM IieNTa Ha Isuiata Oubielicka KHUTa, U TO Mpeau Ja
ThJIKyBaMe HeWHuTe dacTH. EnHa oTAenHa enuHUIA — Ii1aBa, ab3all, CTUX — HE MOXE Jla HOCH
3Ha4YeHHe, KaKBOTO JIUTICBA B IBUIOCTHATa KHUTA. TBIKYBaHETO TpsiOBa Jla TphrBa OT JAEAYKTUBEH
MOJIXO/ Ha ILUI0TO KbM MHAYKTHBEH MOJXOJ Ha OTAeNHuTe yacTd. Hactosmusat YyeGeH komeHTap
IIeJTM J]a ToMara Ha CTyJIeHTa Jja aHaJIM3upa CTPYKTypaTa Ha BCSKa JINTepaTypHa €ANHHIA 110 ad3amnu.
Paznenenusita mo crtux, ab3ai ¥ riasa B HamuTe bubmuu He ca 60roBAbXHOBEHH, HO HU ITOMarar Jia
CB3peM KbJI€ 3a109YBa U 3aBBPIIBA MUCHITA.

TeakyBaneTo Ha HMBO a03all (a He M3peyeHHe, Ppaza WM Ayma) € KII0Y KbM IMPOHHUKBAHETO B
3aMHchiIa Ha OuOmeiickus aBTop. AO3alKTe ce OCHOBaBaT Ha 3aBbpLIEHA MHUCHI, YECTO HapU4aHa
,TeMa” Ui ,,TeMaTU4IHO u3peueHue”. Beska nyma, ¢ppasa win uspedeHue B ab3ala ce CBbp3Ba ¢ Ta3H
obmra TeMa. IMEHHO Te s OrpaHMYaBaT, Pa3IINPSBAT, MOSICHSABAT WM OCMOPBAT. MICTHHCKUAT KITIOY
KbM IPaBUJIHOTO THIKYBaHE Ja ce CIeAM MHCBHITa Ha aBTopa ab3am mo ab3all ¢ moMolnTa Ha
JUTEepaTypHUTE €ANHUIIN, ChCTaBJISIBAIIM ChbOTBETHATa Onbeiicka kuura. To3u YueOeH KoMeHTap 111
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MOJIIOMara CTy/IcHTa B ChIIOCTaBKaTa HA pa3jMYHU ChbBPEMCHHU aHTIIMHCKHU npeBoau Ha bubnusra.
Te ca moxOpanu, MOHEkKE ciIeBAT HAKOJIKO CHCIM(DUIHE TEOPHH Ha MTPEBOIA:

1. I'pbuxust tekct Ha United Bible Society e pesusupanoto IV usnanne (UBS*). Tosu Tekct
€ pa3zelieH Ha ab3aly OT ChBPEMEHHH YYCHHU.

2. IlpeBoawst New King James Version (NKJV) OykBajneH cioBeceH MpeBOJi, OCHOBAH Ha
IPBIKUTE MAaHYCKPHUIITH, TO3HATH KaTo Textus Receptus. HeroBute pasaeneHus o ad3aim
ca Mo-IBJTH OT T€3U B JPYrd NpeBou. IMEHHO Mmo-rojsiMaTa UM ABJDKMHA € MOJIe3HA 32
CTYJ/ICHTA MIPH U3CIIEIBAHETO HA ISJIOCTHH TEMATUYHU CIUHUIIH.

3. IpeBouwbT New Revised Standard Version (NRSV) e monudunupan OykBaJeH CIOBECEH
npeBoa. Toit 3aema cpeHa MO3UIMS MEXKIY CIIESIBAIIUTE JIBAa TIO-CHBPEMEHHHU MPEBO/IA.
HeroBust nmon6op Ha ab3amu € 70cTa MOJIe3eH 3a ONPEACITHETO Ha TEMH.

4. Tlpesonbt Today’s English Version (TEV) e nunaMnyHO ekBUBaJIeHTEH nipeBo Ha United
Bible Society. Toli ce ctpemu na ipeBexaa bubnusita Taka, 4e eIMH ChbBPEMEHEH YUTATEI
Ha aHIJIMKCKYU Ja pa30upa 3HAYCHHETO Ha TPBIKHS TEKCT. B eBaHrenusra ab3anute ce
paszensT cropen roBopemus, a He cnopen Temata (mogobno Ha NIV). 3a menurte Ha
MHTEpIpeTalusITa ToBa He HocU ocobena momsa. CTpysa cu na ordenexum, ue UBS* u
TEV ca neno Ha eHO U3aTEICTBO, MaKap 4ye ab3aIiTe UM ce pa3IndaBart.

5. Tlpeombr Hepycanum Bible (JB) e NMHAMHYHO EKBUBAJICHTEH IPEBOJ, OCHOBAaH Ha
¢dpeHckata karonudecka Tpamuims. llone3eH e 3a chIOCTaBKa Ha pa3feisHETO Ha
TEKCTOBETE 10 a03aIy OT eBPOIICHCKA IJIeJHA TOYKa.

6. TekcThT B LUTATUTE € OT OCHBPEMEHEHOTO u3aaHue Ha New American Standard Bible
(NASB) ot 1995 r. — 6ykBaneH cnoBeceH mpeBoJ. Hactosamusat YyeOeHn koMeHTap cieBa
HEroBus MOAOOP HA pazziessiHe mo ad3aimu.

Tpern npuHIUI
Tperusar npunnun e na yereM bubnusTa ¢ moMmouITa Ha pa3iMyHU IMPEBOAM, 32 Jla OOXBaHEM
BB3MOXHO MO-LIIMPOK HAOOp OT 3HaYeHHs (Ha CEMAaHTUYHO HUBO), KAKBUTO MMa JajieHa Oubieiicka
ayma uiu u3pas. Yecto ce ciiyuBa JaJIeHO MOHATUE HA IPBIKY J1a MOKeE J1a ce pa30upa 1o pa3inyHu
Ha4YMHU. 3aTOBa pa3HOOOpa3HUTE MpeBou Ha bubnusaTa n3Bexaa Ha Mpe/IeH MJIaH Te3U BapuaHTH U
HU 1oMara Ja cu OOsICHUM 3all[0 MTOHSKOIa B IPBLKUTE PHKOIUCH CE CpeliaT pa3indyaBaliy ce JyMU.
Hanuumero Ha momoOHM pa3HOYETEHHUs HE BIMs€ Ha JIOKTPUHATA, a HU MOMara Jia c€ 3aBbpHEM
BBH3MOKHO Hail-0J11M30 /10 MbPBOHAYAIHUS TEKCT, CbCTaBEH OT B/bXHOBEHUS CBHILE aBTOP.
Hacrosamusar Yueben komeHTap npeanara Obp3a cxema, o KOSITO CTYyJIEHTBHT MOXE Ja MpoBepsBa
MHTepHpeTanuuTe cu. Ts He e 3aMuciieHa KaTo Je(pUHUTUBHA HOPMA, a T0-CKOPO KaTo HH(OPMATUBHO
U TPEJU3BUKBAILO Pa3MUCIU CPeACTBO. YecTo HAIMYMETO Ha JPYTU BB3MOXKHHU WHTEPIpETalMi HU
romara Jla HE€ CTaBaM€ TECHOIPbAW, JOTMaTHYHH U JIEHOMHHALIMOHHO €IHOCTPAHYUBH.
TowIKyBaTenure cienBa Ja MOJI3BAaT MO-IIMPOK HAOOP OT MHTEPNPETATUBHM BH3MOKHOCTH, 3a Ja
MOMHST KOJIKO CMBTHO OM MOIJIO J]a € MOHSAKOTa CHIIMHCKOTO 3HAYEHHWE Ha JPEBHUTE TEKCTOBE.
[okupaliio e KOJIKO MaJIKO ChIJIaCHe ChIIECTBYBA MEXKAY XPUCTUSHUTE, KOUTO TBBPIAT, ue bubmnusata
€ TEXHUAT €IMHCTBEH U3TOUYHUK HA MCTUHATA.
Te3n mMpUHIMIN ca MU [TOMarajiu Jia MpeoosiBaM rojsiMa 4acT OT COOCTBEHUTE MM MCTOPUYECKU
Ipeapa3CchAbIH, IPUHYXIaBalKK Me J1a ce pedopBaMm ¢ JpeBHUs TeKcT. HazisBaM ce Te 1a ce okakaT
IIOJIE3HU U 32 Bac.

bo6 brim

H3zmounomexcacku banmucmku yHugepcumem

27 ronu 1996 1.
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PHKOBOACTBO 3A YETEHE HA BUBJIUATA
B JIMYHO THPCEHE HA ITPOBEPSIEMATA UICTUHA

Kak moxem na omo3zHaem uctunara? Keae aa st oTkpuem? MoxkeM JIv JIOTHUECKH J1a 1 npoBepum? Mma
71 Hali-Buci aBTOpuTeT? CHIECTBYBAT TN aOCOIOTH, KOUTO PHKOBOIST HAIITHS KHUBOT, HAIIMA cBAT? Mma
JU KUBOTHT cMuCHI? 3amo cMme Tyk? Hakbae otmBame? Tesm BBIIPOCH, 33aBaHU OT BCHYKH Pa3yMHH
X0pa, MPUTECHSIBAT YOBCIIKUS pa3yM ollle 0T HayanoTo Ha BpemeTo (Exm. 1:13-18; 3:9-11). CniomHsM cu
MOETO COOCTBEHO ThpceHe Ha cMuchia. [loBapBax B XpHCTOC OIlle HA paHHA BH3pacT Hal-Bede 3apaju
CBUETEJICTBOTO HAa 3HAYNMHUTE XOpa B ceMeiicTBOTO Mu. C TeueHHe Ha BpeMeTO 00ade BHIIPOCUTE 3a CaMUs
MEH W 3a CBeTa HAOKOJO 3alloyHaxa Ha HaspsiBaT. [IpocTuTe KyATYpHHM M PENWTHO3HH KJIMIIETA HE
JOKapBaxa CMHCBIJI B HEL[aTa, 32 KOUTO YETSAX M KOUTO MPeKUBsBax. bere nepnoa Ha 00bpKBaHe, ThPCEHE,
KOITHEXKH U YECTO ycellaHe 3a Oe3MOMOIITHOCT MPEeT JINIIETO Ha CYPOBUS M OE34yBCTBEH CBSIT HAOKOJIO.

MHo3uHa TBbPAAT, Y€ HWMAT OTIrOBOpHM Ha TE3UW BUCHIN JKATESUCKH BBIIPOCHU, HO CJI€A HU3BCCTHO
W3CcleBaHe M Pa3MHIUICHHE OTKPUX, Y€ TE€3M OTrOBOpH ce ocHoBaBaT Ha (1) muunu ¢unocoduu; (2)
JIPEeBHU MUTOBE; (3) TUYHU MpeXUBsIBaHUS WK (4) MCUXoJorudecky npoekun. Hyxmas ce oT HikakBa
CTeTeH Ha Bepu(UKaIus, OT HAKAKBO JJOKA3aTEJCTBO, OT TIOHE HIKaKBa PallMOHAIHOCT, BEPXY KOATO Ja
OCHOBaBaM MHPOTJIE/Ia CH ¥ CMUCHJIa Ha KUBOTA CH.

Bcuuko TOBa OoTKpmBaMm mpu m3ydaBaHeTo Ha buOnmsara. 3amouBam ma ThpCS TOKA3aTeNCTBA 3a
JIOCTOBEPHOCTTA i — ¥ HanCTHHA T HamupaM (1) B ucTopudeckara MEpoAaBHOCT Ha bubnusTa, moTBbpAeHA
OT apXxeoyiorusra; (2) B IpeIU3HOCTTa Ha CTApO3aBETHUTE IPOPOUCSCTRA; (3) B €IMHCTBOTO Ha OMOJICHCKOTO
MoCJIaHUEe, KOETO € U3JIaraHo HaJl eCTHANCeT BeKa U (4) B IMYHUTE CBUIETENICTBA HA XOpaTa, YUITO KUBOT
e Omn TpallHO TIPOMEHEH OT Jocera ¢ bubnusara. Kato eawHHa cuctema Ha BSIpBaHUS, XPUCTHSIHCTBOTO
MPUTEKaBa CIIOCOOHOCTTa Aa OOpaBU ChC CIOKHUTE BBIPOCH HA YOBEIIKWS >KUBOT. ToBa HE camo
OCUTYpsIBa pallMOHANHA paMKa, HO M TPaKTHYECKHUIT acleKT Ha OuOieiickaTa BApBa MM IMPEIOCTaBs
€MOIIMOHAITHA PAJOCT U CTAOMITHOCT.

CwMsTax, 4e CbM OTKPWIJI HHTETPUPAIHS [IEHTHP Ha )KHBOTa MU — XPUCTOC, KAKHBTO I'0 OTIO3HABAM Upe3
[Mucanunero. Ho ToBa pa3dupane e 6110 caMo yMCTBEHO, a OCBOOOXKIEHHETO — caMo eMoIroHanHo. Ho Bce
Ollle CH CIIOMHSIM H3HEHaJaTa W IIOKa, KOTraTo 3all0YHa Ja MW TPOCBETBA KOJKO MHOTO PazlUYHU
WHTEPIIPEeTalliy Ha Ta3W KHATA Ce 3alllUTaBaT, ¥ TO MOHSIKOTa IOPH B PAMKHUTE Ha €HA U ChIIA IbPKBA WIIH
MUCJIOBHA Tpaauius. ToBa OTKpUTHE Me YBEpH, Y€ OOTOBIBXHOBEHUETO U JIOCTOBEPHOCTTA HA bubnusra
ca He Kpair, a caMo Hadanoro. Kak Mora ja MOTBBpAS WM Ja ONpoBepras pazHoOOpa3HUTE
MMPOTUBOPEYAI CH WHTEPIPETAallMd HA BCHYKM OHE3W TPYAHH TekcToBe B [lucanmero, w3maranu OT
00roCiIoBY C TBBP/CHUETO, Ye brubimsra npuTekaBa BUCHI aBTOpUTET U gocTtoBepHocT? (EBaHTenckoTo
XPUCTUSHCTBO MOTBHPK/AaBa, ue brOimsTa nMa aBTOPUTET, HO € B pa3HOTJIacue 3a HEMHOTO 3HaYcHue!)

Tasu 3a1a4a MOCTETEHHO Ce MPEBbPHA B JKUTEHCKO MPEAN3BUKATEIICTBO 32 MeH. ToBa Iele ja cCTaHe
MOETO TPaiHO MOKJIOHHUYECKO IThTEIIECTBUE Ha BIpaTa MU. bx yBepeH, ue BspaTa MU B XPHCTOC MU €
JIOHECJIa MHP W PajgocT. B chIIOTO BpeMe yMBbT MU KOIHeEemie 3a abconoTh B KOoHTekcta (1) Ha
OTHOCUTEITHOCTTA U3 3a00MKasIaTa Me KyaTypa (IIocTMOIepHU3bM); (2) Ha JorMaTH3Ma Ha pa3IHyHUTEe
MPOTUBOpEYAIM CH cBeTornenu (penuruure); (3) Ha JEHOMHHAIMOHHATA apOraHTHOCT OKOJO MeH. B
TBPCEHETO CH 3a BAJIMAHU IMMOAXO0AN KbM MHTCPIPECTUPAHETO HA JPEBHA JIUTEpATypa C U3HCHAJla OTKPUBAX
CBOUTC CO6CTBCHI/I HUCTOPHUYECKHU, KYJITYPHHU, J€CHOMHUHAIITUOHHU U JIMYHOCTHU MPUCTPACTHA. YecTo yeTax
BubnusTa npocto ¢ men Aa yTBbp)KIaBaM OLIE HOBeYe COOCTBEHHTE CH BB3INIEAM. M3mon3Bax s KaTo
W3TOYHMK Ha JOIMH, 3a Jla HamajaM OKOJIHUTE, CBHLIEBPEMEHHO IOJICHJIBAKK COOCTBEHHUTE CHU
HECUTYPHOCTH M HeocTaThln. M Koiko 00Jle3HEHO ce OKa3a 3a MEH TOBa OTKpUTHeE!

Makap 4e HUKOTa HsMa Jia ycres Aa MOCTUTHA IThJIHA OOCKTHBHOCT, MMa HA4YMH Aa CTaHa MO-I100bp
yutaTen Ha buOmusta. Mora ga orpaHmdaBaM CcOOCTBEHMTE CH NpPEApPa3ChIbLIM, KaTo MM JaBaM
oTpesieNieHre M NIPU3HAaBaM HAJM4YHETO UM. Bee olmie He cbM ce 0cBOOOAMI OT TsIX, HO ITOHE ce€ OOpPsI Che
cnaboctute cu. MIHTEpIpeTaTophT Y€CTO Ce OKa3Ba HaH-JIOIIKAT Bpar Ha MPaBUJIHOTO YeTeHe!

Hexka na u30post HsIKOM npeBapuTeTHH HACTPOMKH, C YMATO TIOMOIIL IIOAXO0XKIaM KbM MOETO OHOIeHCcKo
M3y4aBaHe, 3a 1a MOKEM J1a TH U3CJe/IBaMe 3ae/IHO.



I. IlpeaxBapuTeIHN HACTPOIKH

A.

Bsapsam, ue bubnusra € e€AMHCTBEHOTO BABXHOBEHO CBHILIE OTKPOBEHHE HA E€IMHCTBEHUS

uctuHeH bor. 3aToBa T TpsAOBa 1a ce ThIKYBa B CBETJIMHATA HA HAMEPEHNUETO Ha IbPBOHAYAIHUS

it Asrop (boxust [lyx), H3/105Ke€HO Upe3 YOBEIIKa JAJIaH B KOHKPETHA HCTOpHUYECKa 00CTaHOBKA.

Bsapsam, ue bubnusTta e Hanmmcana ¢ o0ma 1en — 3a BCHUKH Xopa. bor nmuuHo e mpeanpuen na

TOBOPH Ha HAC SICHO B TOYEH MCTOPHKO-KYJITYpEH KOHTEKCT. bor He jkenae na Kpue HCTUHATA.

Hanporus, Toii ucka na st pasdéupame! Eto 3amo bubnusita Tpsa6Ba a ce ThIKyBa B CBETIHHATA

Ha HeifHaTa ermoxa, a He Ha Hamarta. He e Bb3MoxHO bubnusara qa Hocu 3a Hac 3HaYCHHE, KAKBOTO

HHUKOTa He € HOcella Ha IIbPBUTE CH YUTATENIM WM ciaymarenu. Ts e pazdupaema ¢ KamanureTa

Ha CpelHUs YOBEIIKH yM M U3I10J13Ba OOMYaHN YOBEIIKY KOMYHUKATUBHU (POPMHU U TEXHUKHU.

BsapBam, ye bubnuara mma eIUHHO TOCIaHUE W MpeJHa3HayeHue. TS He CH MPOTHBOPEYH,

BBIIPEKHU Y€ ChIAbPrKa TPYAHHU U HETIOHATHU TEKCTOBE. ETo 3a110 Hail-100pusT HHTEpIpeTaTop Ha

bubnusta e camara T1.

BsapBam, ye Bceku TEKCT (OCBEH MPOPOUYECKUTE) UMa €THO-CTIMHCTBEHO 3HAYCHUE, OCHOBAHO Ha

HaMEepEeHHEeTO Ha MbpBOHAYAIHUS BIBXHOBEH CBHIIE MUcaTes. Makap ye HUKora HAMa J1a MOKeM

Ja cMe abCONIIOTHO CUTYPHHU B HETOBOTO OPUIMHAIIHO HAMEPEHUE, MHOXKECTBO MHAMKATOPH HU

oAroMarar:

1. ’KaHpPBT (T.€. TUTEPATYPHHUAT CTUII), C KOWTO € U3Pa3eHO MOCIaHHETO;

2. ucropuyeckaTa 0OCTaHOBKA M/MIIM KOHKPETEH [TOBOJ 32 HAIIMCBAHE;

3. IUTEepaTypHUAT KOHTEKCT Ha [isylaTa KHUra ¥ Ha OTACITHUTE 1 4acTy;

4. TexcToBaTa monapenda (IIaH) Ha JUTEPATYpPHUTE €OUHULU U BPH3KATa UM KbM ISUIOCTHOTO
MIOCIIAaHUE;

5. KOHKpPETHUTE IPaMaTUIECKH YEPTH, C KOUTO CE N3pa3siBa MOCIaHUETO;

6. IyMuUTe, C KOUTO c€ u3jara roclIaHnueTo;

7. mapaJieIHd TEKCTOBE.

U3scnensanero Ha BCsiKa OT TE3W 00JIACTH Ce TIPEBPBINA B I1EJ1 HA U3CIICABAHETO Ha camus TekeT. [Ipeau
Jla TIOSICHST METOJI0JIOTHSTAa Ha MTPABUJIHOTO YeTeHe Ha bubusTa, Heka Ja U3J105Ka HIKOM HENPaBUIIHU
METOJIMKH, KOUTO C€ MU3MOJ3BAT THEC, KOUTO BOJST JIO TAKOBA Pa3HOOOpa3ue Ha ThIKYBAHUSA U KOUTO
TpsiOBa 1a n3bsATBaMe.

II. HempaBujiHU MeTOANKHM 32 YeTeHe HA bubyusTa

A.

[IpeneOpersane Ha OyKBaJHUS KOHTEKCT Ha Oubneiickata kHura. M3mon3BaHe Ha BCSKO
OTJCTTHOTO U3peUeHHE, pa3a WIIK JyMa KaTo HCTUHHO TBHPJICHHE, HECBBP3aHO C HAMEPEHHETO
Ha aBTopa. llle ro Hapudame ,,moxenaTenHo yeteHe” (,,proof-texting”).

[IpeneOpersane Ha HCTOpUYECKaTa 0OCTAHOBKA Ha KHUTaTa M 3aMEHSHETO 1 ¢ Ipyra 00CTaHOBKa,
KOSITO HE CE MOJKPETIsi OT TEKCTA.

[IpeneOperBane Ha HMCTOpUYEcKaTa OOCTAaHOBKA Ha KHHUraTa M YETEHETO M KaTo CyTperleH
BECTHHK, IIUCAH CaMO 32 CbBPEMEHHHS OTAEICH XPUCTUSHIH.

IIpeneOperBane Ha ncTopuyeckaTa OOCTAHOBKA HAa KHUTaTa Ype3 aJeropuyHO YeTeHEe Ha TeKCTa
KaTO HAKAKBO (HI0COPCKO MM OOTOCIOBCKO MOCIaHNE, HECBBP3aHO ¢ MPOOIEMHUTE Ha MbPBUTE
YUTATEeNN WM HAMEPEHUETO Ha aBTOpa.

[IpeneOpersane Ha OPUTMHAIHOTO IMOCIAHKWE Ype3 MOAMSHA C Hama coOCTBEHa OOrOCIOBCKa
CHCTEMa, YCBOCHA JJOKTPHHA HIIH ChBPEMEHHA ITPpo0JIeMaTHKa, HECBbP3aHa C LIeTa U OCIaHUEeTO
Ha aBropa. C TakbB MOJXOJ YOBEK YECTO Ce€ CTpeMH Aa u3noi3Ba bubmnusara, 3a na mokaxke
mpaBoTarta ci. TyK Ille TO Hapu4aMme ,,9UTaTeICKHU MPOUUT”’ (T.€. HHTEpIIpeTalys CIiopes OHOBa
3Ha4YeHHUEe, KOETO TEKCTHT HOCH 32 MEH caMusi). BBB BCsika e/1Ha YOBEIIKa KOMYHUKAIIMS MOTaT Ja
Ce OTKPHST ITOHE TPH CBBHP3aHH MMOMEXKITy CH KOMIIOHEHTA!
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HaMepeHHe

Ha aBTOpa

IIUCaHUAT
TCKCT

IIBPBUTC
HYUTATCIIN

B MuHanoTo e umano pa3nuyHA TEXHUKH HA YeTeHe, (JOKYCHpaIly ce BbPXY €IUH WIH APYT OT TOPHHUTE
KOMIIOHEHTH. AJia 3a ]a MO)KeM MCTHHCKH J1a oAYepTacM YHHUKaJHaTa OOTOBIbXHOBEHOCT Ha bubnusra,
€ Hy’KHa JjpyTa AuarpamMa:

Ceertusr pa3IuHu MO-KbCHU
Hyx pBKOMUCH BSIpBaIlIX
HaMepeHue MIMCAHUAT M'BPBUTE
Ha aBTOpa TEKCT YUTATENN

Hcrtunara e, 4e 1 TpuTe KOMIIOHEHTA CJIe/[Ba Ja CE€ BKJIIOYBAT B MpOIeca Ha MHTEPIIPETAIHs. 3a IIEIUTe Ha
Bepu(dUKausATa MOAT MPOLEC Ha THIKYyBaHE IIe ce (OKycupa BBPXY IBPBUTE [1BA KOMIIOHEHTa —
HaMEPEeHHETO Ha aBTOPA M IIUCAHUAT TEKCT. BeposTHO MprunHaTa 32 TOBA € 3al[0TO pearnpam Ha pa3InIHu
3710ynoTpeOr, Ha KOUTO ChbM OWJI CBHJETEN, (a) KOraTo TEKCThT CE€ UETE MPEKAJICHO aJIerOPUYHO WU
MIPEKAJICHO ,,IyXOBHO™ Wiy (0) KOraTo uMa ,,4MTaTeJICKU MPOUYUT” (T.€. THIKYBaHE CIIOPE]l OHOBA 3HAYCHUE,
KOETO TeKCThT HOCH 3a MeH camusi). Ha Beku eTuH eTarr € Bb3MOXKHO Ja C€ MOJIy9H W3KpUBSBaHE. 3aTOBA
BHHArHW TPsiOBa J1a MPOBEpSIBAME CBOWUTE MOTHBH, IPEAPA3CHABIN, TEXHUKH U TPWIOKEHHS. AJa Kak
MOXEM Jia TH IIPOBEpsIBaME, ako HE paslioyiaraMe ¢ HUKAKBU TPAaHUIA HA WHTEPIPETAIUUTE, C HUKAKBU
OTpaHWYEHHs], C HUKAKBU KpUTepun? ETO TyK M1Ba HAMEPEHHETO HA aBTOPA M TEKCTOBaTa CTPYKTypa. Te
MU TIPEIOCTAaBAT HSAKAKBH KPUTEPUH 32 OrpaHWYaBaHe Ha 00XBaTa Ha BB3MOXHHUTE BallUJIHU
WHTEPIIPETALUN.

B cBeTiinnara Ha rOpCONMUCaHUTE HETIPABUIIHU TCXHUKHU HA YETCHE KaKBO MOYKEM J1d Ka’KEM 34 Bb3MOKHUTC
MTOJIXOT KbM TIPAaBUITHO YETEHE U HHTEpIIpeTHpaHe Ha bubnusaTa, kouto Onxa HY Jaiiv HSIKaKBa CTETIEH Ha
BepH(UKAIUSA U ChCTOSATETHOCT?

III. Bb3MoOKHM NpaBUJIHU NOAX0AH KbM YeTeHeTO HA bubausara

TyK HiAMa Ja C€ CIiMpaM Ha OTACIIHUTC TCXHHUKHU Ha ThJIKYBAHC HAa pa3jIMdYHU KOHKPETHH XAaHPOBE, a I10-
CKOpO 1Ie pa3riesiaM OOLIUTE XePMEHEBTUYHH NPUHLUIN, BAIUIHN 32 BCUYKH BU0BE OMOIEHCKN TEKCT.
3a oHe3u, KOMTO MCKAT Jla C€ MOPOBAT Ol Kak jAa yeraT bubimsaTa ciopesa pa3nuyHUTE KaHPOBE B Hes,
npenopbuBam kaurata How To Read The Bible For All Its Worth, ¢ aBropu Gordon Fee u Douglas Stuart
(Zondervan).

[Ipu MosiTa METOZOJIOTUS YNTATENAT Hall-HaNpe mo3BossiBa Ha CBetus JlyX J1a ocBeT/IM OMOIEHCKUS TEKCT
MOCPEJICTBOM YETHPH LMKBJIA Ha JIMYeH npouuT. Taka J[yXbT, TEKCTBT W UMTATEIAT M3IM3AaT HA IBPBO
MACTO B mpoueca. OCBeH TOBa Taka YMTATENSIT CE 3acTpaxoBa Cpelly HEXEJIaHU BB3JEHCTBUS OT
KoMmeHTaTopute. YecTo ce ka3Ba: ,,CII0BOTO XBBPJIS JOCTA CBETIMHA BEPXY KOMeHTapuTe.” Ta3u morosopka
LeJI He J1a 00e31eHH CTOMHOCTTa Ha ChI'TCTBAILMTE KOMEHTApH, a IT0-CKOPO Ja MMOCOYX KOra M KbJe UM
€ MACTOTO.
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TpsabBa na MoxeM Jia TOAKpEINsSME HHTEPIPETAIMUTE CH C MOMOINTAa HA camus TeKCT. [leT oOmactu
MpeJiarat MmoHe OrpaHYeHa BepUPUKAIINS:
1. 3a opUTHMHATIHHS aBTOD:
a. HUcTopuYeckata 0OCTaHOBKA
b. nmuTEepaTypHHUAT KOHTEKCT
2. n300pBT HA OPUTHHATIHHSA aBTOP:
a. TpaMaTU4ecKd CTPYKTYpH (CHHTAaKCHC)
b. ymoTtpeba Ha CbBpeMEHHH TyMHU
C. KaHp
3. Hamerto pa30upane Ha:
a. CHOTBETHHUTE MapAJCITHHU MaCAKU
b. BpB3KaTa MEXAY HOKTPHHUTE (IIAPaTOKC)

TpH6Ba Ia MOXEM Ja u3jiaraM€ MOTHUBHUTE M JIOTHMKAaTa Ha HHTCPHIPCTALIUMHUTE CH. bubnusara e HamusAT
C€AMHCTBCH M3TOYHUK Ha BiApa W MNPAKTHUKHU. 3a KaJIOCT, YECTO BAPBAIIUTE HE IMOCTHUIAT CBHIIACHUE KaKBO
TOYHO TBBPAU T. I‘ICTI/IpI/ITC [UKDBJIAa Ha TPOYHUT HEJIAT Aa IMPEAOCTABAT HAKOJIKO UHTCPIIPETATUBHU I10JI3U:

A. IIbpBU HUKBJ HA IPOYUT
1. IIpouerere kHUraTa Ha enuH ObX. [locie st mpodereTe B APYT MPEBOA, IO BB3MOXKHOCT OT Apyra
MpeBoiayecKa TeOpusl:
a. OykBamHO cnoseceH npeBoa (NKJV, NASB, NRSV)
b. nmumHammuHO exBuBaseHTeH mpeBos (TEV, JB)
c. nepudpazupan npesox (Living Bible, Amplified Bible)
2. Tepcere neHTpanHara 1ein Ha 1enusa oTkbe. OmnpezeneTe Temara.
3. OuepraiiTe (110 BE3MOXKHOCT) OTJENHA JIUTepaTypHa eqUHULA — [JIaBa, ad3al] WM U3peueHue, —
KOSITO SICHO M3pa3siBa LEHTpalHaTa TeMa.
4. Ompenenere JOMUHUPAITUS SKaHP.
a. B Crapus 3aBeT:
(1) eBpeticku HapaTHB
(2) eBpeiicka moe3us (UTepaTypa Ha MBIPOCTTA, TICAIIM)
(3) eBpeticko mpopouecTBO (TIpo3a, Moe3usl)
(4) 3aKOHOBH KOJIEKCH
b. B HoBus 3aBer:
(1) mapatuBu (eBanrenusTa, Jleanus)
(2) mpuTun (eBaHTENUATA)
(3) nucma/mocanus
(4) anokanunTUYHA JUTEPATypa

B. Bropu HUKBJ HA IPOYHUT
1. TlpouereTe 1s1aTa KHUTa HAHOBO, OIIMTBAWKY CE J1a UACHTU(DHUIMPATE KOU Ca OCHOBHUTE TEMH U
ITOJITEMH.
2. OuepraiiTe OCHOBHUTE TEMH U HAKPATKO OIHUIIETE ChIIbPIKAHUETO UM B cOHUTa (hopma.
3. CwIiocraBeTe TOBA, 10 KOETO CTE JOCTUTHAIM, C HAIMYHU [TOCOOHS.

C. Tpern HUKBJI HA IPOYNT
1. IIpouerere usIaTa KHUra HAHOBO, CTPEMEHKHU C€ J1a CU ChCTAaBUTE MPEACTABA 32 UCTOPUYECKATA
o0cTaHOBKa U crieliuUUHUS [TOBOJ] 3a HAMMMCBAHETO Ha OnOJIelickaTa KHUra.

2. H30poiiTe NCTOPUYECKUTE MPENPATKH, KOUTO CE€ CIIOMEHABAT:
a. 3aaBTopa
b. 3a garara
C.  3aTOoJlyJaTeluTe
d. 3amoBozja Ha HAIKCBaHE
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€.  3a acleKTHTEe Ha KyNTypHaTa 0OCTaHOBKA 3a IeJiTa Ha HAITCBAHETO
f. 3a mpenpaTKuTE KbM UCTOPHUECKH (PUTYPU U MECTHOCTH
3. Pasmmpere ruiaHa cu 10 HUBO a03aly 3a KOHKPETHUS OTKbC, KOMTO Ie mHTepnpeTupare. Bunaru
OTIpEIeNIIUTE U OUepTaBaiTe IUTepaTypHaTa equHnIA. T Moxe 1a 00XBalla HIKOIKO TI1aBH
nin ab3amu. ToBa 11e BU roMara Jia clieJIBaTe JOrHKaTa Ha BTopa ¥ mojpeadaTa Ha TEKCTa.
4. TlposepsBaiiTe UCTOpHUYECKATa 0OCTAHOBKA C MMOMOIITA HA HAPHYHUIIH.

D. YeTBbpPTH HUKBJ HA IPOYMT
1. IIpouerere mak KOHKpETHATa JUTEPATypHa EAUHUIIA B PA3THYHH IPEBOIH.
a. OykBanHo cioBeceH mpesog (NKJV, NASB, NRSV)
b. nmmHammuHO exBuBasieHTeH npeBox (TEV, JB)
c. mepudpazupan npesox (Living Bible, Amplified Bible)
2. Twpcere muTepaTypHH WIH TPAMAaTHUYECKH CTPYKTYPHU
a. moBTapsmu ce uzpasu (t.e. Edec. 1:6,12,13)
b. moBrapsmu ce rpam. CTpykTypH (T.e. Pumi. 8:31)
C. KOHTpacTUpallly KOHLEIIIUU
3. U30poiite cneqHuTe Hema:
a. 3HAYMMH MOHATHUS
b. HeoOW4alHW MOHATHUSL
C.  BaXXHU I'PaMaTUYECKU CTPYKTYpHU
d. ocobeHo TpymHu Aymu, Pppazu U H3pEeUCHHS
4. TwpceTe mapaneiHy Macaxu
a. M3zbepere Haii-sIcCHUS Tacax 3a TOy4YaBaHe 110 TeMaTa, U3MOJI3BalKu:
(1) HurH MO ,,cUCTEMaTHYHO OorocaoBue”
(2) bubnuu c mpenpaTku B TEKCTa
(3) xoHKOpmaHC
b. TloTwepceTe B TeKCTa eBEHTYyaHa ,,IapaJOKCHa JBOKKa” 1O Temara BH. Yecto OubmeiickaTa
HCTHHA C€ TPEACTaBs B AMAIEKTUYHA JBOWKA ChC CHIIBTCTBALIO S TBBPACHUE. MHOTO
JNEHOMMHAIIMOHHM KapaHWIM HIBaT OT IIOXKEJIAaTeJIHO YETeHE Ha II0JIOBUHYATO
BB3MpUeMane Ha 1ojo0Ha jaBoiika. L{sutoto [licanne e GOroBABXHOBEHO M 3aTOBA
TpsiOBa 1a THPCUM ITBJIHOTO MY IOCJIaHUE, 32 Aa CH rapantupame Oudiercku OanaHc B
HWHTEPIPETALUITA.
c. Tepcere mapanenHu TEKCTOBE B PAMKUTE Ha ChIllaTa KHUTA, HA CBHIIUS aBTOP MIIM HA CHIIUS
xaHp. bubnusra e Hail-100pHUAT HHTEPIIPETATOp HA caMmaTa ce0e CH, TOHEeXe UMa eJTUH
u ¢l aBTOp — CBeTHaT [yX.
5. MHznonseaiite momomiHu MmocoOus, 3a Jla CBepsBaTe CBOWTE HAONIOJEHHS 32 UCTOpUYECKaTa
00CTaHOBKA W TIOBO/Ia HA HAITUCBAHE.
¢ yueOHu bubmun
¢ OubMnelicky eHUUKIONE NN, HAPbYHULU U PEUHULH
C YBOJM KbM OHMOJICHCKUTE KHUTH
c 6uOnelicku KOMEeHTapH (el1Ba Ha TO3H €Tall B U3y4aBaHETO BU HEKa HATMYHUTE KOMEHTAPH
Jla MOJIIOMOTHAT M Jja KOPUTUPAT U3BOAMTE, 1O KOUTO CTE JOCTUIHAIIH. )

/ao o

IV. Ilpunioxenne Ha OudielickaTa MHTepHpeTALUS
Crnen xaTo cMe IpeMUHAIN BCUYKU FTOPHU CTBIIKH, CTUTaMe JI0 IpuiIoxkeHneTo. OTIeNNI CTe BpeMe
Jia pa3depeTe TeKCTa B TbpBOHAYATHMS My KOHTEKCT. Cera TpsiOBa Ja ro HPUII0KHUTE KbM CBOS )KHUBOT,
B cBOATA KyJaTypa. Koraro roBops 3a aBropurera Ha bubiusara, umam npeasun ,,pa3oupane Ha OHOBa,
KOETO OPUTHMHAIHMAT aBTOp € Ka3BaJl HA CbBPEMEHHULIUTE CH, U NIPHJIATAaHETO Ha Ta3W UCTHUHA JTHEC .
[Mpunoxxenuero TpsOBa Ja ciellBa HHTEPIPETAIUATA HA aBTOPCKOTO HAMEPEHUE KAaKTO BHB BpeMe,
Taka ¥ B Joruka. He MoxxeMm Ja 1rmpujarame OMOJIENCKH TEKCT KBM HAIIETO CbBpEMHUE, JOKATO HE CME
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MPOBEPWIIN KaKBO € OMIJIO 3HAYEHUETO My B OHOBa BpeMe! BUONecKuAT TeKCT He OU clieIBaIO Ja HOCH
3Ha4YeHHe, KaKBOTO HE € NMaJl HUKora!

Bamusat nmonpoOeH 1utan Ha HUBO ab3anu (oT TpeTw IUKBI HAa MPOYUT) IIe ObJIC Balll CITbTHHK.
[IpunoxxenneTo TpsOBa /1a ce IpaBU HA HUBO a03allv, HO HE ¥ HAa HUBO AyMH. JlyMuTe HOCST 3HaUCHHE
€MHCTBEHO B CBOSI KOHTEKCT; ()pa3uTe HOCAT 3HAUCHHE €IMHCTBEHO B CBOSI KOHTEKCT; M H3PEUCHUATA
HOCSIT 3HAYCHUE CIUHCTBCHO B CBOS KOHTEKCT. EJMHCTBEHUSAT OOTOBIBXHOBEH YOBEK B IICNIUS
MHTEPIIPETaTUBEH MPOIEC € MbPBOHAYAIHMUAT aBTOP Ha TekcTa. Hue MoxkeM caMo ja cienBame
HEroBOTO PBKOBOJACTBO TOJ mpocBerieHnero Ha Ceetmst Jlyx. Ho mpocBernennero He €
OOTrOBI'BXHOBCHHME. 3a J]a TBEPAMUM ,,Thil pede ['ocion”, TpsiOBa 1a ce mpuabpxamMe KbM HAMEPEHUETO
Ha aBTopa. [Ipunoxxenuero TpsOBa Ja ce CBbp3Ba KOHKPETHO C OCHOBHATa HACOKA B Pa3BHTHUETO Ha
MUCBHJITA B TEKCTA, B ChOTBETHATA JINTEPATypHA €IUHIIIA U B ChOTBETHHS ab3arl.

He no3BossiBaiiTe Ha cChbBpeMEHHUTE CH MPOOIIeMH N1a ThIKyBaT bubnusta! Heka s cama xa roBopu!
3a Ta3u 1e] U3BIUYANTE OCHOBHUTE NMPUHIIMINA HA TEKCTa. TOBa € Bh3MOXKHO CaMO KOTATO CAMUST
TEKCT TOJKPETs JaaeH MPUHIUI. 3a ChKaJIeHHEe, TBHPJIE YeCTO HAIINTE MPUHININA ca CH WMEHHO
,»HaIIN’ MPUHLHUIIN — a HE IPUHLIMUIK Ha CAMUS TEKCT!

[Tpu npunoxenuero Ha bubiusTa € BaxXHO Ja TOMHUM (OCBEH 3a MPOPOYECTBATA), Ue 32 KOHKPETHUS
OMOJICHCKM TEKCT € BAJIMAHO €IHO CIMHCTBEHO BAPHO 3Ha4YeHHWE. TOBa 3HAYCHHUE CE CBBP3Ba C
OPUTHHAJIHOTO HaMepeHHe Ha aBTOpa, C KOETO TOW € aapecupal JajeHa KPUTHYHA CHUTyalus WA
HyXJ]a B CBOETO ChBpeMHe. MHOTO Bb3MOXHH IMPIIIOKEHUS MOTAT J1a Ce M3BIMYAT OT €IHO U CHIIO
TEKCTyaJIHO 3HAa4YeHUE. BB3MOXKHO € MPUIOKEHUETO JIa CC OCHOBaBa Ha HYXIWTE HA YUTATENS, HO
3aIBIDKUTEITHO TPSIOBa 1a C€ OCHOBaBa HA aBTOPCKOTO 3HAUCHUE.

V. [AyXOBHHUSIT acHeKT HA HHTEePNPeTHPAHETO
JloTyK ce chpsx Ha JOTHYECKHS M TEKCTyalTHUS MPOIEC MPU HHTEPIPETHPAHETO U MPIJIATaHEeTO Ha
TekcTa. Heka cera HakpaTKo J1a 00CHIUM M TyXOBHUSI aCTIeKT Ha 11eJHs mpotiec. ETo CuchK ¢ HAKOIKO
MPUHIMIA, KOUTO ca MH 0COOEHO MOJIe3HU:

Mornere ce 3a momoinra Ha Jlyxa (Bx. [ Kop. 1:26-2:16).

MoreTe ce 3a TMYHA TIPOIIKA U 33 OYHCTBAHE OT Ch3HATETHHTE rpexose (k. | Moan 1:9).

Monete ce 3a mo-cuiieH KomHex aa moznapare bora (Bx. [lc. 19:7-14; 42:1 u cn.; 119:1 m ci.).

HezabaBHo mpumnaraiite B )KUBOTa CH BCSIKO OTKPUTHE.

[ommppxaiiTe CMUpPEH U TFOOO3HATENEH AyX.

MO Owp

TPYZIHO € a noaAbpKaME€ paBHOBECHUEC MCKAY JIOTMYCCKUA IMPOLCC U AYXOBHOTO BOAMTCICTBO Ha

Ceerust yx. CneHUTEe IMTATH MM IIOMAraT a ro OTKPHBaM:

A. or JIxeiimc Caitbp (James W. Sire, Scripture Twisting, ctp. 17-18):
1 [pOCBETIIEHHETO HBa 10 yMa Ha boxunTe xopa —a He caMo /10 AyXOBHUS e1uT. B Onbnelickoto
XPUCTHSHCTBO HE CBILIECTBYBA Kiaca OT gypy yuutenu. Hama wunmomunamu, HaMa creunaniHu
X0pa, ype3 KOUTO EIUHCTBEHO MOKE Ja uaBa MHTepnperupanero. M makap Ceerust yx nasa
0ocobeHH JapOu Ha MBAPOCT, TO3HAHHWE M JIyXOBHO MpPOHUKHOBeHHE, Tol He Ha3HauaBa
CHOTBETHUTE 00ZapeHN XPUCTUSHH [1a CE MPEBPBIIAT B €AUHCTBEHUTE aBTOPUTETHH THIIKYBATEIIH
Ha HeroBoto CnoBo. Becekn emH OT HErOBHTE XOpa CaMOCTOATENHO MMa OTTOBOPHOCT Jia ce
n3ydaBa, a OTCsABa W Jia U3roTBA IMPEICHKAaTa CH C IMIOMOIITa Ha EI/I6HI/I${Ta, KOSITO OCTaBa BHUCIII
aBTOPUTET JOPW M 32 OHE3W Xopa, Ha KouTo bor e pasman cnemmanam ymenws. U Taxa,
TBBPJACHUETO MH [0 TO3M MOMEHT ryiach, 4e bulOmusta e eanHcTBeHOTO HMCTHMHHO boxxkne
OTKPOBEHHE KbM X0paTa, 4e T4 € Halll BUCII aBTOPUTET 110 BCHYKHU TEMH B HES camMaTta U 4e Ts He
€ HJIKaKBa CKpPHUTa MHCTEpHs, a MOXe Ja ce pa3dupa oT 0OMKHOBEHUTE XOpa BHB BCSAKA €HA

Kynrypa.”
B. ot Kupkerop, iutupan B Bernard Ramm, Protestant Biblical Interpretation (ctp. 75):

Cnopen Kupkerop rpaMaTideckoTo, JEKCUKATHOTO W HCTOPHUYECKOTO M3cieaBaHe Ha bubmmsra
€ HeoOXOJMMO M TPEAXO0XKJa MCTUHHOTO ueTeHe Ha buOmwmsara: ,Jla werem bubmusta xamo
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boowcue Cnoso, 03Ha4yaBa aa st Y€TEII ChC CHPIIETO CH B YCTa, 3aCTaHaJI Ha IPBCTH, C HETHPIICIHUBO
oJakBaHe, B 1uaiior ¢ bora. /la gerern bubusata 6e3pa3chaHO Wi 0€3TPIKHO, HITH aKaIeMHIHO,
i npoeCHOHAIHO, HE 03HA4aBa Jaa s yetem kato boxue Crnopo. Korato 4oBek s dere kato
JIFI000BHO IIHMCMO Ce YeTe, ToraBa HaucTuHa g yeTe kato CioBo Ha bora.”

ot X. Paynu (H. H. Rowley, The Relevance of the Bible, ctp. 19):

,»H€ caMO MHTEJIEKTyaJIHOTO pa3Oupane Ha bubnusaTa, a MbJIHOIICHHOTO MOXKE J1a YCBOU BCUYKHUTE
il OorarcTBa. Ts He mpe3upa ToBa pa3OHpaHe, MOHEXKE TS € OCHOBaTa Ha BCSKO ITBJIHOLICHHO
pa3bupane. AJia TO3U IpoIieC TPsAOBa J1a JOBEIE IO MPOYMsIBAHE HA JTyXOBHUTE ChKPOBHIIA B Ta3U
KHHMTra, ako HM300I10 MCKaMe Jla MMaMe HSKAKBO IBJIHO pa30upaHe. A 3a TakoBa JIyXOBHO
MpoyMsiBaHe € He0OXOIMMO HEINO MOBeUe OT WHTEJIeKTyalHa OauTenHocT. JlyXOBHUTE Hellla ce
pa3bupar no AyXOBeH HauWH, a U3CIe0oBaTesaT Ha bubnmsra TpsOBa 1a e HacTpPOeH Jia Iprema,
Jla € JKaJieH Jia BKycH kak bor paskpusa Cebe cu, ako H3001110 jKeJac J1a OTHJEC OTBBJ HAYIHOTO
H3CIIeIBaHE B IBJIOMHUTE Ha OOTaTOTO HACIEACTBO HA Ta3W Hal-BEIMKA OT BCHYKH KHUTA.”

VI. MeToabT HA HACTOALIUA Y4yeOeH KOMEHTAap
Yyebuuam xomenmap e TpenHa3Ha4YeH Ja rmomara Ha OWONIEHCKHS CTyIEHT B MHTEPIPETATUBHUTE
MPOLIEIYPHU IO CICAHUTE HAYUHU:

A.

B.

Kparbk ncropuyecku nperie BbBeKAa Beska Kaura. Cren karo u3sbpuure [Ipounta Ha TpeTH
UKD, CJIC/(BA JIa CE 3all03HACTE U C Ta3H MH(POpMAIHS.

HaOnronenusiTa BbpXy KOHTEKCTA C€ HAMUPAT B HAYAJIOTO HA BCsKa TaBa. Te e BU momaraTt na
CH M3TPAJIMTE MPEJICTaBa KaK Ce CTPYKTYPUPAT OTACITHUTE JIUTEPATYPHH CANHHIIH.

B Hauanoto Ha Bcska T7laBa WIM OCHOBHA JIUTEPAaTypHA CIUHMLA CE M3JIaraT pas3lesIeHUsITa 110
a03a1l ¥ OMHCATEeITHUTE 3arJIaBUsl OT HAKOJIKO ChBPEMEHHH MPEBO/IA:

The United Bible Society Greek text, fourth edition revised (UBS?)

The New American Standard Bible, 1995 Update (NASB)

The New King James Version (NKJV)

The New Revised Standard Version (NRSV)

Today’s English Version (TEV)

The Hepycamm Bible (JB)

AN e

Pasnenenusra o ab3aiu He ca 00roBIbXHOBeHH. Te ClieBa Jla ce M3BSXKIAT OT KOHTeKCTa. Upes
CBIIOCTaBKaTa HAa HSIKOJIKOTO CHBPEMEHHHU MPEBOJM, OCHOBAHW HA PA3THYHU IPEBOJAYECKU
MOJIXOIM ¥ OOTOCIIOBCKH MHUPOTJIENIH, IIIe MOXKEM Jla aHaTTU3upaMe IMpeoiaraeMara CTpyKTypa
Ha aBTOpCKaTa MHUCHI. Bcekwm a03al mMa eiHa OCHOBHA MHCHI. Tsl ce Hapuya ,,TeMaTHYHO
M3peyueHue” Wil ,,IICHTpaHa uaest Ha TekcTa”. Ta3n OCHOBHA MUCHII € KIIFOUBT KbM MPABIIIHOTO
HUCTOPUYECKO M TPpaMaTHYECKO ThIKyBaHe. YoBeK HUKOTa HE TpsOBa J1a THIKYBA, J]a MPOTIOBSABA
WK J1a TI0y4aBa BbPXY TEKCT, KOWTO € MO-MallbK OT euH ab3ar! ChIo Taka He 3a0paBsiiTe, e
BCEKHM a03al] € CBbp3aH ¢ OKoJHUTe ab3anu. ETo 3amo e BaKHO /Ja cu M3rpaxjaMe W IUIaH Ha
ISUTOTO TIOCJIaHWE Ha HUBO ab3amu. HeoOxomumo e chIlo Taka Ja mpociiefsBamMe MOTOKBT Ha
JIOTUYECKaTa MUCHJI Ha aBTOPA BbPXY aJpecupaHaTa Tema.

TwikyBaTennuTe Oenexxkn Ha BoO mpociensBaT CTUXOBETE €AMH MO €AWH. T03HM MOIX0J] HHU
MPUHYX/1aBa J1a CJCTUM MUCHJITA Ha aBTOpa. BeneKKuTe npeaocTaBiT HHPOPMAIUS OT HIKOJIKO
chepu:

JIUTEPATyPEH KOHTEKCT;

HCTOPUKO-KYJITYPHHU 3a0€TICIKKH;

rpamMaTnyecka HHQOpMaIus;

CIIOBECHU HM3CIICIBAHMUS,

CBBP3aHU MapaeTHH MaCaKH.

kW=
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Ha onpenenenn Mecta B KOMEHTapa JjaBaM IIUTATH OT aMepHKaHCKaTa Bepcust Ha bubmnusra New

American Standard Version (1995 update). Te moHsKora 111€ c€ AOIBIBAT M OT IIUTATH OT APYTH

CHhBPEMEHHH MPEBOJIH:

1. The New King James Version (NKJV), xoiTo cienBa TeKCTyaidHaTa TpaaWIus Ha
pBKomcuTe Ha ,,Textus Receptus.”

2. The New Revised Standard Version (NRSV), koliTo e OykBasiHa peBU3Us1, HOATOTBEHA BBPXY
Revised Standard Version or Hatimonainuus cbBet Ha nbpkBute B CAIIl.

3.  The Today’s English Version (TEV), k0oiiToO € TMHAMUYHO EKBUBAJICHTEH IIPEBO/I, TOJITOTBEH
oT AMepukaHckaTa 6ubelicka oOIIHOCT.

4. The New Hepycanum Bible (NJB), KOWTO € aHIIMICKM TIPEBOJ, OCHOBAH Ha (ppeHCKaTa
KaTOJIMYECKa TPAJIHIINS, CICJBANKH MOJX0/1a HA TUHAMUYHO €KBHBAJICHTHHUTE TIPCBOJIH.

3a BCUYKHU OHE3M, KOUTO HE YeTaT IPBLKHU €3UK, CHIIOCTABSIHETO MEXKIY HAKOJIKOTO aHTJIUUCKHU
MIPEBOIA MOXKE J1a TIOMOTHE TIPH OTKPUBAHETO HA CICTHUTE MTPOOJIEMH B TECTA:

1. pasnuuus MeXIy OpUTHHAITHUTE MAaHYCKPUIITH,

2 aHTCpHaTI/IBHI/I CJIOBCCHH 3HAUYCHMUI,

3. rpamath4ecku TPYJHOCTH B TEKCTa U B CTPYKTypaTa;

4. HEesICHU TEKCTOBE.

Brropeku ue He Morar jia paszpemar Te3u NpoOJIeMH, aHTTIMHCKUTE MMPEBOAM TIOHE MOTaT Jia HU
JanaT Hacoka KbAE € HEeo0XOAWMO Ja OTHAEIUM BpeME M CTapaHue 3a IM0-33JbJI00YeHO

H3CJICABAHE.

B Kpasg Ha BCsKa I'JlaBa Ca MPCAOCTAaBCHHU aKTyaJIHU BBIIPOCH 3a O6CT))KZ[3H€, quaTO HEJI € Ja
Haco4YaT BHUMAaHUETO KbM KIIFOYOBUTE MHTEPIIPETATUBHU HpO6J’IeMI/I B CbOTBCTHATA IJjiaBa.
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AB
ABD
AKOT
ANET
BAGD

BDB
BHS
DSS
IDB
ISBE
JB
JPSOA

KB
LAM
LXX
MOF
MT
NAB
NASB
NEB
NET
NIDNTT
NIDOTTE

NRSV
NIV
NIB

RSV
SEPT
TCNT
TEV
YLT
ZPBE

CBKPALIEHUSA B TO3U KOMEHTAP

Anchor Bible Commentaries, ed. William Foxwell Albright and David Noel Freedman
Anchor Bible Dictionary (6 vols.), ed. David Noel Freedman

Analytical Key to the Old Testament by John Joseph Owens

Ancient Near Eastern Texts, James B. Pritchard

A Greek-English Lexicon of the New Testament and Early Christian Literature, Walter Bauer, 2nd
edition by F. W. Gingrich and Fredrick Danker

A Hebrew and English Lexicon of the Old Testament by F. Brown, S. R. Driver and A. Briggs
Biblia Hebraica Stuttgartensia, GBS, 1997

Dead Sea Scrolls

The Interpreter’s Dictionary of the Bible (4 vols.), ed. George A. Buttrick

International Standard Bible Encyclopedia (5 vols.), ed. James Orr

Jerusalem Bible

The Holy Scriptures According to the Masoretic Text: A New Translation (The Jewish Publication
Society of America)

The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament by Ludwig Koehler and Walter Baumgartner
The Holy Bible From Ancient Eastern Manuscripts (the Peshitta) by George M. Lamsa

Septuagint (Greek-English) by Zondervan, 1970

New Translation of the Bible by James Moffatt

Masoretic Hebrew Text

New American Bible Text

New American Standard Bible

New English Bible

NET Bible: New English Translation, Second Beta Edition

New International Dictionary of New Testament Theology (4 vols.), by Colin Brown

New International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis (5 vols.), ed. Willem A.
VanGemeren

New Revised Standard Bible
New International Version

New Jerusalem Bible OTPG Old Testament Parsing Guide by Todd S. Beall, William A. Banks and
Colin Smith REB Revised English Bible

Revised Standard Version

The Septuagint (Greek-English) by Zondervan, 1970

The Twentieth Century New Testament

Today’s English Version from United Bible Societies

Young’s Literal Translation of the Holy Bible by Robert Young
Zondervan Pictorial Bible Encyclopedia (5 vols.), ed. Merrill C. Tenney
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BBbBEJEHUE KbM KOMEHTAPA
BBbPXY JIESIHUS

YBOJHU HABJIIOAEHU A

A.

Kuurara JlesHust Ha amocToauTe OCUTYpsiBa LIEHHA Bpb3Ka MEXIy OIMCAHUATA 3a XKMBOTa Ha Mcyc (B
€BaHIeNUATa) U IOCIEABAINTE IOSICHEHMS, NMPOIOBEAW U IMPUIOKEHHUS OT CTpaHa Ha YYECHHUIWTE Ha
HeroBute neficTBus U JyMu Ha CTpaHULIMTE HA HOBO3aBETHUTE MOCIIAHUS.

Pannata 1rbpKBa pa3BHBa U H3I0JI3Ba B IIHPOKO OOPBINEHNE 1BA BUIa HOBO3aBETHH TeKCcToBe: (1) uetnpure
eBanrenusi (T.Hap. Eeancenue); m (2) mocnanmsata Ha [laBen (T.Hap. Anocmox). 3apanm paHHHUTE
xpuctosiornaHu epecu ot Il Bek obaye croiiHOCTTa Ha KHMrara JlesHUs Ha amocToiuTe OBP30 CTaBa
odeBuHa. Knurara npeacraBst ChbIbpKaHUETO U MPEAHA3HAYCHUETO HA aIllOCTOJICKUTE MPOIIOBEAH (T.Hap.
Kepuema) ¥ yTABUTEITHATE PE3yITaTH OT Pa3pOCTPAHEHUETO Ha Oiarara BecT.

Ucropruyeckata TouHOCT Ha KHUrata J[lesHuss ce akUeHTHpa W TOTBBP)KAaBa OT CHBPEMEHHUTE

apXeoJIOTHYECKH OTKpUTHsA. Hampumep ToBa € 0COOCHO OYEBMIHO NPH aHAIM3 Ha NPELU3HOCTTA Ha

TUTIIUTE HA PUMCKUTE JTbPIKABHU CIY KUTEIH:

1. strategoi — Bx. 16:20,22,35-36 (cblIo cpeliaHO HAMMEHOBAHUE 3a YIpaBUTEeNUTe Ha Xpama B Jlyka
22:4,52; Nesans 4:1; 5:24-26);

2. politarchas — Bx. 17:6,8; xakTo u proto — Bx. 28:7 (Bx. cbmo A. N. Sherwin-White, Roman Society and
Roman Law in the New Testament).

Jlyka ommcBa HampeXKeHHETO B paMKUTE Ha paHHATa IIbPKBA U JAOpH MyOarmaHus KoHGIHMKT Mexay [laBen
u Bapnasa (Bx. [esuus 15:39). Tosa roBopu 3a 4eCTHOCT, OAJIAHCHUPAHOCT U 3aIBJIOOYCHO MCTOPUKO-
0OTOCIIOBCKO H3cTe/IBaHE MPU HAITMCBAHETO HAa KHUTATA.

3arjaBueTO Ha KHUTaTa UMa JIEKHU Pa3JIndusl B ChOTBETHUTE JPEBHU PHKOIUCH Ha TPBIKH €3HK:

1. Manyckpunrt X (Cunaiickn), Teptynuan, Jluaum u EBceBuii mpocTo u3non3sar aymara ,,Jlesaus® (cpiio
kakto ASV, NIV u npyrn).

2. Manyckpuntu B (Barukanckn), D (Bezae) B nogzarnasue, Upuneii, Teprynmnan, Kunpuan u Atanacuit
M3MOJ3BaT HANMEHOBAHUETO ,,JlessHust Ha armocTonuTe (chio kakto KJV, RSV, NEB u ap.)

3. Manyckpuntu A’ (bpBa penakuus Ha Asekcanapunmit), E, G u Moan 3nmaroycr mpeamountar na
Hapu4aT KHHUraTta ,,JlestHus Ha CBETHTE arlOCTOIH .

BB3MOXKHO € TpBIKUTE IyMU praxeis, praxis (,,Jena, 1eCcTBUs, TOBEeJICHHE, MPAKTHUKHU ‘) 1a ChOTBETCTBAT
Ha JpeBeH OJIM3KOM3TOYEH JIMTEPATypeH JKaHp, MPH KOHTO ce MpaBH ONMUCAHWE HAa OMTHETO Ha HSIKOS
M3BECTHA U BIMsATeNHA purypa (B ciyuas — Ha Moan, Iersp, Credan, O, ITasen). Haii-BeposiTHo B
OpPUTHHAIHMS CH BUJ KHUTaTa N3001110 HE € UMajla HAMMEHOBaHUeE.

B Jlesinust uMa JiBe SICHO pa3MuMMK TEKCTyalHu Tpaauiuu. [lo-kparkara e Anekcanapuiickara (MSS P%,
P7 R, A, B, C). Ot apyra crana 3anagnara rpyna pbskonucu (P¥, P3P and D) csxam Bkirousat MHOTO
noBeue nmoapoOHocTr. HecurypHo e anu Te ca Aeno Ha MbpBOHAYAIHIS aBTOP WM BIIOCTIEACTBYE ca Onin
n00aBsiHM OT pa3IMYHM TIPENUCBAauYM Bb3 OCHOBA HAa paHHUTE IIbPKOBHM Tpaauuuu. IloBeueTo
W3CTIeI0OBaTeN Ha TEKCTa CMATAT, Y€ 3allaJHUTE PBKOMHCH ChIBPXKAT MO-KbCHU N00aBkHU. ETO Hskon
OCHOBAHMUS 32 TOBA!

1. Te csxam u3riexar Wid ce ONUTBAT 2 KOPUTUPAT HAKOM HEOOMYaiH! MIIH TPYIHHU U3pa3u.

2. J106aBAT NOMBJIHUTEIHA TOAPOOHOCTH.

3. 1o6aBsT KOHKPETHH U3pPa3H, 3a 1a moauepTasT, ue Hcyc e [lomazaHUKET.
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4. PaHHUTE XPUCTUSIHCKH aBTOPH OT IMBPBUTE TPU BEKa HE IIUTUPAT MOAOOHU JO0ABCHH TEKCTOBE (BXK.
m3ciensanero Ha F. F. Bruce, Acts: Greek Text, pp. 69-80).

3a mo-3apJI00YeHO H3cieaABaHe npenopbuBaM: Bruce M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek
New Testament, United Bible Societies, pp. 259-272.

HOpaIlI/I OrpOMHUA 6pOI>'I HOILO6HI/I IIO-KbCHH I[06aBKI/I HACTOANIUAT KOMCHTAp HAMA Aa CC 3aHMMaBa C
BCHYKMU BUJOBC TCKCTOBH BapHUaluu. Axo JaJ€H BapUaHT HMa 0CO0EHO 3HAYEHUE 3a TBHJIKYBAHCTO Ha
TCKCTa, TOraBa U CaMO TOoraBa TOH 11e IoJ1ydaBa BHUMAaHHE B TO3U KOMCHTap.

ABTOP

A. Kuwurara e aHOHUMHa, HO UMa CUJIHU apr'yMEHTH B 110J13a Ha TOBA, Y€ aBTOPBT i e Jlyka.

1. YHUKaIHUTE U U3HEHABAIIN MacaXu ¢ MECTOMMEHHETO ,,Hue (16:10-17 mpu BTOPOTO MUCHOHEPCKO
nbeTyBaHe KbM Ounnny; 20:5-15; 21:1-18 B kpast Ha TPETOTO MUCUOHEPCKO bTyBaHe U 27:1-28:16, korato
[TaBen e uznpareH KaTo 3aTBOPHUK B PUM) KaTeropu4aHo roBOpsT 3a aBTOPCTBOTO Ha Jlyka.
2. Bpbp3kara Mex Iy TPETOTO €BaHTeNre U KHUrara JlessHus € oueBuIHA Ipu chiiocTaBka Ha Jlyka 1:1-4 u
Hesamst 1:1-2.
3. JIyka KaTo JieKap ¢ €3UYECKH MPOU3XO]] Ce CIIOMEHaBa KaTo cibTHUK Ha IlaBen B KonocsHu 4:10-14,
®unemon 24 ct. u Il Tumoreii 4:11. JIyka e eIMHCTBEHUST €3UYHUK, KOWTO nuIle TekcToBe B HoBus 3aBerT.
4. EnvHOAYIIHO paHHUTE LIbPKOBHU OTLIM Bb3IPHEMAT UMEHHO JIyka KaTo aBTop.

a. MyparopueBusar ¢pparmenT (ok. 180-200 r. cii. Xp.) ot Pum chaspika mpernparka, ye KHUTaTa

e ,,ChbCTaBeHa OT Jiekapst Jlyka®.

b. B chumnenusTa va Upuneii Jlnoncku. (130-200 r. ci. Xp.)

c. B cpunmnenmsaTa Ha Kinmment Anexcanapuiicku (156-215 1. ci. Xp.)
d. B cpumnenusra Ha Teprymman (160-200 r. ci. Xp.)

¢. B cbhumnenusTa Ha Opuren (185-254 r. ci. Xp.)

5. BprpemHure cBUIETEICTBA KaTO CTHI M PEYHHUK (M Hail-Beue yrnorpebaTa Ha MEIWLMHCKU MOHATH)
rOBOPST 3a aBTOPCTBO Ha Jlyka (BX. n3cienBanusTa Ha cbp Yuisim Pamsu u Anond ¢on XapHak.

B. 3a ¢urypara Ha Jlyka pasmnoyiarame ¢ Tpu U3TOYHHKA Ha HH(POPMAITHSL.

1. Tpure Texctra B Hosust 3aBet (Komocsiau 4:10-14, @unemon 24 ct. u Il Tumoreit 4:11), kakTo 1 camara
KkHUra JlessHusa Ha afocTOJIUTE.
2. [IpenrosopsT AHTU-MapkuoH (ot II Bex) kbM EBanrennero ot Jlyka (ox. 160-180 r. ci1. Xp.)
3. PannouspkoBHuUAT uctopuk EBceBuil Kecapuiicku nuuie B cBosita [fvprxosna ucmopus 3:4: ,Jlyka,
KOHTO 110 paca € poioM 0T AHTHOXHS, a o podecus e Jiekap, cliesl KaTo ce cpusrenu noseue ¢ [lasen n
[I0-MaJIKO C OCTAHAJIUTE aroCTONM, HU OCTaBH MPHMEPH 32 OHE3W M3IENICHUS Ha TYyIIH, Ha KOUTO € OuI
CBHJIETEN], B CBOUTE J1B€ OOrOBABXHOBEHU KHUTH — EBaHrenuero u JesHusTa Ha anocTonure.
4. ETo Kak M3riex/1a eJuH Criio0eH OT TOPHUTE MpenpaTku oopa3s Ha Jlyka:

a. e3nyHMK (u30poeH 3aeaHo ¢ Enadpac u Jlumac cpen HeeBpeHCKUTE CIIOIBUKHUIIA HA allOCTOJ

[TaBexn B Kosocsanu 4:12-14);

b. pomom nim ot Aatnoxus Cupuiicka (copes mpearosopa AnTu-MapkuoH kbM Jlyka), nnm ot
MakenoHckus rpan @umnmm (ciopen cbp Yuisim Pam3u B komeHTap Bepxy esuus 16:19);
nekap (cp. ¢ Konocsiau 4:14) wim Hali-MaJIKOTO BUCOKO epyANpaHa JUIHOCT;
00pBILa ce KbM XPUCTOC B 3psijia Bb3pacT MO HIKOE BpEME CJIe[] OCHOBABAHETO HA IIbPKBATa B
AmnTrnoxus Cupwuiicka (ciopea npearosopa AHTH-MapKuoOH);
cnbpTHUK Ha [laBen B mpTyBaHmsTa (CIOpe macaxuTe ,,Hue * B [lesHus);

HEXEHEH;
aBTOP Ha TPETOTO eBaHrenue U Ha JlesHus (3apagyu CXOAHUS YBOJ, CTHI U PEUHHUK);
ymupa Ha 84-rogumiHa Bb3pact B Tp. beotus, Lentpanaa ['bprws.

a0
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C.

JATA

ApPryMeHTH IPOTHB aBTOPCTBOTO Ha Jlyka

1. IIpu mporoBenTa Ha XbiiMa Mapc B ATruHa amoctoi [1aBen npubsarea 1o rpbIKH KATETOPHUH M TOHIATHS
C 1IeT1 1a HaMepH HsKakBa o0ma 6a3a 3a pa3roBop ¢ MecTaute gunocodu (Bx. Hesnus 17 ri.). Ot apyra
ctpana obaye B [locianuero 1o pumisiHuTe 1-2 T7aBa M3riexkaa cakam cbiuar [laBen cMsTa, 4e BCeKu
OIIHT 32 HAMHUpaHe Ha ,,00m1a 6a3a‘ (kaTo mpupoaTa MM BHTPEIIHUAT HPAaBCTBEH KOPEKTUB Y YOBEKA) €
0e3cMuCIIeH.

2. [IponoBenute u u3siBneHusiTa Ha [laBen B kHUrata [lessHust ro 0OpHUCyBaT KaTo €BPEUCKU XPUCTUSHHH,
KOWTO BB3MpHeMa Moiiceil M3KIToUNTeTHO cepro3Ho. OT mpyra ctana obave B mocmaHusTa cu llaBen
oOprcyBa 3akoHa KaTo IpodIeMaTHyeH U OTMHUHABAII.

3. IlponoBenute Ha IlaBen B [lesstHus HE ChABP)KAT OH3U €CXATOJOTMYEH (OKYC, KOWTO BIDKIAAME B
HEroBuTe paHHU mocianus (karo Harpumep [ u Il Comynnn).

4. CpriocTaBKaTa Ha MMOHATHS, CTUIIOBE U aKI[EHTH B TEKCTa € HHTEPECHO HAaYMHAHNE, HO B HUKAKbB CIyJai
He MOXe /1a Ob/ie OCHOBEH apryMeHT. KoraTo chIiuTe KpUTEpHH ce MpuiaraT KbM €BaHIeNUsATa, BIKIaMe
kaK B Marteii, Mapk u JIyka MMa MHOTO pa3/IiueH HauMH Ha ToBopeHe y Vcyc, oTkonkoTo B Mloan. MHoro
MaJIKO M3CcTeloBaTeNn o0ade I1e U3IM0I3BaT TOBA KaTo apryMeHT, 4e He cTaBa Ayma 3a chbiius Hcyc.

ITpu oGckxaaHeTo Ha aBTOPCTBOTO Ha JIyka e LeHHO 1a oTOenexuM U ole eaHo HabmoneHue. Cropen
MHO3uHa n3cnenoBatenu (karo Harp. C. C. Topwn) mpu chUMHSABAHETO Ha IIBPBUTE 15 TiTaBW OT KHUTATa
Jlyka e n3nomn3Bai npeIuMHO apaMeiicKi JOKyMEHTH (MM YCTHH NpelaHusi). AKO TOBa € BIPHO, TOraBa ce
oKa3Ba, ye JIyka e mo-CKopo pelakTop, OTKOJIKOTO aBTOp Ha Te3U IbpBU 15 riasu. Jlopu 1 Ipu Mo-KbCHUTE
nponoBear Ha [laBen aBTOPBHT HHM Ipeanara Mo-CKOpO 00OOLIEHME U Mpepa3Kka3, OTKOJIKOTO IOCIOBHO
nutupase. ETo 3a1mo n360pbT Ha M3TOYHMLM OT cTpaHa Ha JIyka e He M0-MaJIko BaKHa TeMa 3a U3CJIeIBaHe
OT BBIIPOCA 32 HETOBOTO aBTOPCTBO.

CrpIiecTByBaT HEMAJIKO JUCKYCHM M HEChIVIACHS OTHOCHO BpeMeTo Ha HamucBaHe Ha [Jledanus. Camwure
crOuTHS 00aue ce mpocTupar oT nepuoaa okoio 30 mo 63 r. cin. Xp. (IlaBen e ocBoOoIeH OT 3aTBOp B Pum
HSKBJE Npe3 cpefarta Ha mercerte roquay. Criopes HICTOPULIKTE TOH € eK3eKyTHUpaH oT uMreparop Hepon
Hal-BEPOSITHO TI0 BpeME Ha TOHEHUSITA Tpe3 65 T. ¢, Xp.)

AKO ce mpueMe 3a apryMeHT alloJOreTHUHUAT XapakTep Ha KHUTaTa 10 OTHOIIEHHE HA PUMCKHUTE BIIACTH,
TOTaBa JAaTUPAHETO MOXKE Jia ce MpUIuIle WM (a) Ha mepuona npeau 64 r. ci. Xp. (KoraTto 3amoyBar
roHenusTa ot Hepon cpenty xpuctustaure B Pum); nnu (0) Ha ronvHuTe clief] I0eCKOTO BbCTaHUE Tpe3
66-73 1. ca. Xp.

Ako mpuemeM 3a aprymeHT, ye EBanrenuero Ha Jlyka e mucano mpenu JlesHus Ha arocTONMTE, TOAaBa
JlaTaTta 3a HallMCBAaHE HA €BAHIEJIMETO LIE OKaXKe BIMSHHUE M BbPXY JaraTa 3a ChUMHIBAHETO Ha JlesHus.
Cnen Kato majgaHeto Ha Vepycamnm mpes ympapieHumero Ha mmmepatop Tut mpes 70 r. cio. Xp. e
npeackaszano (Bx. Jlyka 21 1I1.), HO He ¥ OMHCAHO B €BAHTEINETO, CICIOBATEIIHO IHPBOTO MTOBECTBOBAHNE
Ou TpsiOBao 1a ce matupa HiaKbAe mpeau 70 r. cir. Xp., a BTOPOTO — MAJIKO CJIe TOBA.

AKO BHE3aITHOTO NpEeKhCBaHE Ha KHUTara (okaro IlaBerm € Bce omie 3aTBOpPHHK B PuM) ce mpueme 3a
apryMeHT, TOTaBa O CIeIBAJIO J1a JaTHpaMe HAMMCBAHETO HAKBIE IO BPEME Ha MMBPBOTO apecTyBaHE HA
anoctoja B Pum — toecT okono 58-63 r. ci. Xp.

3a 0CHOBa MOJKE /1a TIOCTYXAaT 1 HIKOM 0e3CIIOPHN UCTOPUYECKH AaTH Ha CHOUTHS, ONMCAaHH B KHUTATa:
1. moBcemMecTHHAT Tiaj npe3 ynpasieHuero Ha Kiaauii (11:28; okono 44-48 1. cit. Xp.);

2. cmpprTa Ha Upon Arpuna I (12:20-24; npes npozerrta Ha 44 1. ci1. Xp.);

3. mpokoHcyncTBoTo Ha Cepruii [Tasen (13:7; Haznayen npe3 53 1. ci. Xp.);
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. IporoHBaHeTo Ha eBpeute oT Pum nmpu Knasawuii (18:2, okomno 49 r. ci. Xp.);
. IpokoHCYCTBOTO Ha ['ammon (18:12, okono 51-52 1. cim. Xp.);
. IpoKoHCYNCTBOTO HAa Demukce (23:26; 24:27, okorno 52-56 T. ci. Xp.);
. cMsiHaTa Ha Denuke ¢ Dect (24:27, okono 57-60 r. cn. Xp.);
. HA3HA4YECHUTE OT PUM 101eliCKH yIIpaBHULIU
a. TPOKypaTropu
(1) Iownruii [Tunat (26-36 r. cn. Xp.);
(2) Mapcenyc (36-37 r. cin. Xp.);
(3) Mapymyc (37-41 r. cu. Xp.).
b. TIlIpe3 41 r. ci. Xp. KOHTPOIIBT OT CTpaHa Ha PUM ce IpoMeHs 1 BMECTO MPOKYypaTopu Bede ce
Ha3HauaBaT UMIIEPCKU HaMecTHUIM. PumckusiT umneparop Knasauii Haznauasa Mpon Arpuna
I npes 41 r. cin. Xp.
c. Cnen cmpprra Ha Mpox Arpuna I mpe3 44 1. ci. Xp. OTHOBO C€ Bh3CTAHOBSIBA ITO3UITHATA HA
npokyparopute. Te nmpoabinkaBaT a ce peayBar 4ak Ao 66 r. cit. Xp.
(1) AnTonuit denmnkc
(2) Hoprwmit dect

03N N

HEJI HA HAIIMCBAHETO U CTPYKTYPA
A. Epna ot nenute Ha KkHUTaTa JlestHAA € 1a JOKyMeHTHpa OBP30TO pa3pacTBaHe Ha rmociiefoBarenute Ha Mcyc
OT JBIDKEHHE C €BPEHCKU KOPEHH KbM TII00ATHO CIYKEHHUE; OT 3aKII0UeHaTa FOpHa CTanyKa JI0 ABOpena
Ha caMusl UMIIepaTop.
1. To3u reorpadcku monen ciensa Jesauns 1:8, koero e Benukoro mopruenue (cp. ¢ Mart. 28:19-20).
2. ToBa reorpadcko paspacTBaHe ce U3pa3siBa B HIKOJIKO OTHOILICHUS:
a. Upe3 KJIIOYOBU TpajioBe M IMpeKocsiBaHe Ha JbpKaBHM rpaHuiu. B kuurara JledHus ce
crioMeHaBaT 32 abpxaBu, 54 rpaga u 9 cpenr3zeMHOMOPCKU ocTpoBa. KimroyoBuTe rpagose B
onmcanuero ca Mepycamum, AuTioxus u Pum (Bx. desaus 9:15).
b. Upe3 kmo4oBM NMYHOCTH. KHWrata eaBa oM HE MOXKE Ja ce pa3feid Ha JIBE YacTH —
cnyxeHueto Ha IleTbp u ciaykenuero Ha [1aBen. CiomeHaBat ce UMeHaTa Ha ey 95 gymu,
Ho kimouoBHte ca llersp, Credan, Gunmun, Baprasa, ko u [laBen.
c. B xuawurara JlesHus ce pemyBaT HEKOJIKOKPATHO JIBE WIIM TPH TUTepatypHu hopmu. Beuuku te
CSIKalll M3pa3sBaT Ch3HATENEH CTPEMEXK OT CTpaHa Ha aBTopa Jia MPUAaJie HIKaKBa CTPYKTypa:

(1) obob6maBamm pazu (2) orucanms Ha pacTex (3) uncna

1:1-6:7 (B Uepycamum) 2:47 2:41

6:8 — 9:31 (B [TanecTuna) 5:14 4:4

9:32 — 12:24 (kbM AHTHOXHS) 6:7 5:14

12:25 — 15:5 (xpM Mana A3zwus) 9:31 6:7

16:6 — 19:20 (xbM ['bpriust) 12:24 9:31

19:21 — 28:31 (xpM Pum) 16:5 11:21,24

19:20 12:24

14:1
19:20

B. Kuwurara Jlesans o4eBUIHO € CBBP3aHa ¢ MHOTOOPOMHUTE MOTPENTHN Pa30MpaHus, KOUTO ca OUTYBAIH 110
OHOBa BpeMe OTHOCHO cMbpTa Ha Mcyc 3apaam mpemarenctBo. OueBujaHo Jlyka muime 10 €3WYHHUIN
yutarenu (BIpocHUIT Teodun 1opu MoXe J1a € pUMCKH BUCOKOIIOCTaBeH ciyxuren). To# mutupa (1)
peun Ha lletsp, Ha Credan u Ha [laBen, 3a ma oHaryiequ KpOESKHUTE Ha IOJIEUTE W JAa momuyeprae (2)
MOJIOKUTEIHOTO OTHOIIIEHUE HAa PUMCKHUTE BJIACTH CIIPSIMO XpUCTUSIHCKaTa Bspa. [1o To3u HauuH TOM HcKa

Ja yoeu puMIISTHATE, 4 HSIMAT TIOBOJI JIa C€ IPUTECHSIBAT OT JIBIKEHHETO Ha VcycoBuTe mociemoBarenu.
1. peun Ha BOJCIIM XPUCTUSIHU
a. Hallersp, 2:14-40; 3:12-26; 4:8-12; 10:34-43
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b. na Credan, 7:1-53
c. HallaBen, 13:10-42; 17:22-31; 20:17-25; 21:40-22:21; 23:1-6; 24:10-21; 26:1-29
2. KOHTaKTH C IPEACTaBUTENN Ha PUMCKATa BIaCT
a. Ilontuii [lunat, JIyka 23:13-25
Cepruii [laen, Hesuus 13:7,12
rpajckuTe ynpaBHUIM BbB Oummy, lesaus 16:35-40
lanuown, Jeanus 18:12-17
ynpasutenute Ha Edec, desnus 19:23-41 (1 ocobeno 31 crt.)
Knasmauii Jlucuii, Jesans 23:29
®enuke, Jlesauns 24 ri.
Hopuwuit decr, [AesHus 24 ri.
Arpuma I, Hesaus 26 1. (1 ocobeno 32 cT.)
j- Hommmit, Hesaus 28:7-10
3. Ako cpriocraBuM nponosenute Ha [leTsp ¢ Te3u Ha [1aBesn, HEM3MEHHO 11le CTUTHEM 10 M3B0a, ue [laBen
He e OMI MHOBATOp, a MO-CKOPO BEPEH MPOTIIaCHTEN Ha allOCTOJICKUTE €BAHIEJICKA UCTHHHU. AKO M300110
HSIKOH OT TSIX HMUTHpA APYTHs, TOBA € TIO-CKOpo B oOpaTHa mocoka (Bx. I [leTsp, kpaero amocton [lersp
3auMmcTBa (pazu U gymu ot [lasen). Kepuemama e enunnal

rE@E e a0 o

Jlyka He caMo 3amuTaBa XpUCTUSHCKATa BApa MIpe] PUMCKHUTE BJIACTH, HO M CHILO Taka 3amuTasa [laBen
npen e3ndeckaTa [bpKBa. [laBen MHOTOKpaTHO MOHACS KPUTUKU OMIIO OT FOAEHCKH IPYIH (KaTO HapuMmep
I0[Jan3aTOpUTe TpHU TalaTIHWUTEe Wi ,,cBpbX amoctronute” BbB 1l Kopuatsam 10-13 r1.), Ouno or
SJIMHUCTUYHU I'Pynu (KaTo THOCTULMTE cpell KoJocsiHUTE U edecsHure). Jlyka moguepraBa KOJIKO BIPHO U
MIPaBUIIHO € yuyeHueTo Ha [laBes, KaTo mocieaoBaTeIHO Pa3KprBa HETOBOTO ChPILE M HETOBOTO OOrOCIIOBHE
Yype3 IbTYBAaHUATA U MIPOMIOBEIUTE MY.

Brnpeku ue [essHusa He € 3aMHCIIeHA KaTO JOKTPUHAIHA KHHIA, TS BCE MaK MPEACTaBs Mpen Hac HIKOU
OCHOBHHU €IIEMEHTH OT paHHHUTE MIPOIIOBeIN Ha anoctonure, kouto Yapms X. [lox Hapuda ,.kepurma‘“ (T.e.
CBITHOCTHUTE WUCTHHU 3a ¢uryparta Ha Hcyc). ToBa e Oe3lieHeH M3TOYHHMK Ha MH(OpMaIMs KakBo ca
MUCJIEJIN OHE3W ITBPBH XPUCTUSHH IO OTHOLICHHWE Ha HA-OCHOBHHUTE €JIEMEHTH Ha E€BAHIEJIHETO BBHB
BpB3Ka ChC CMBPTTA U Bb3KpeceHueTo Ha Hcyc.

\CHEL{I/IAJIHO NOHATHE: KERYGMA na PAHHATA IIBPKBA

A.

oOnw

=

Bboxuute obemanus B Ctapus 3aBeT cera ce U3MbIHABAT Upe3 uaaHeTo Ha Micyc Mecusra
(Hesams 2:30; 3:19,24; 10:43; 26:6-7,22; Pumi. 1:2-4; I Tum. 3:16; EBp. 1:1-2; [ Tletsp 1:10-12;
II Iersp 1:18-19).

Hcyc e momazan kato Mecwust ot bora npu kpbiierneto cu (Hesans 10:38).

HUcyc 3amouBa ciyxeHneTo cu B [anmies BemHara ciieq Kato ce kpbinasa (esaus 10:37).
HeroBoto city)xeHre e Oens3aHo OT U3BBPIIBaHE Ha JOOPHU U BEJIMKH Jielia upe3 cujiara Ha bora
(Mapk 10:45; esaus 2:22; 10:38).

Mecus GuBa pa3mbHAT criope BeuHoTo boxue namepenue (Mapk 10:45; Hoan 3:16; Jlesnus
2:23; 3:13-15,18; 4:11; 10:39; 26:23; Pumi. 8:34; 1 Kop. 1:17-18; 15:3; I'an. 1:4; Esp. 1:3; 1
Hersp 1:2,19; 3:18; I Hoan 4:10).

Toit e BE3KpeCceH OT MBPTBHTE U ce siBIBa Ha yueHunure cu (esams 2:24,31-32; 3:15,26; 10:40-
41; 17:31; 26:23; Pummn. 8:34; 10:9; I Kop. 15:4-7,12 u cin.; I Com. 1:10; I Tum. 3:16; I TTetsp 1:2;
3:18,21).

Br3nacs ce u my ce gaBa umeto ,,l'ocrion” (desaust 2:25-29,33-36; 3:13; 10:36; Pumi. 8:34;
10:9; I Tum. 3:16; Ep. 1:3; I IleTsp 3:22).

Jasa Cserus Jlyx, 3a na ce chopmupa HoBaTa odurHOCT Ha bora (Jlesuus 1:8; 2:14-18,38-39;
10:44-47; I llersp 1:12).
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I.  Ille moiine OTHOBO 3a CHJ ¥ 332 Bh3CTaHOBsIBaHE Ha Bcuuku Hema ([esaus 3:20-21; 10:42; 17:31;
I Kop. 15:20-28; I Com. 1:10).

J.  Bcwukwu, KOUTO 9ysT TOBA MOCIIaHUE, TPSOBA Ja ce TIOKasT U aa ce KpbeTaT (esans 2:21,38;
3:19; 10:43,47-48; 17:30; 26:20; Pumi. 1:17; 10:9; I Iletwp 3:21).

Ta3u cxema ciry’Ku KaTo OCHOBA 3a MPOTIJIACSIBAHETO HA MOCIAHUETO HA paHHATA IIbPKBa, MakKap ue
pasnuaHu aBTOpH 13 HOBHS 3aBeT MOKe Jja MpecKadaT 4acT OT Hes WM Jia TIOCTABST aKIeHT BbpPXY Apyra
yact B mponioBeaute cu. Llsmoro Epanrenue Ha Mapk mbTHO cienBa [letpoBaTa mocie0BaTeIHOCT Ha
HOBO3aBETHATa Kepuema. Mapk TpaIUIIMOHHO ce TIpUeMa KaTo chcTaBuTeln Ha [lerpoBure Oecenu,
W3HAcAHU B PuM, KoMIutekToBaiiku rv o ¢popmara Ha eBanrenue. [lo-kpcHO 1 Mareii, u JIyka ciiegsat
ChINaTa CTPYKTYypa.

E. B cBos xomeHTap Bepxy kaurata Jlesaus Ha anmoctonute @pank Crar (Frank Stagg, The Book of Acts, the

Early Struggle for an Unhindered Gospel) mocousa, 4e Criope]; HEro HaMepeHUETO Ha aBTopa € Hail-Beue
Jla oyepTae IBWKCHHETO Ha MOCIaHMeTo 3a lcyc (eBaHreaueTo) OT CTPOro HAIMOHATHCTHYECKU
HACTPOEHUS [0JJaM3bM KbM YHHBEpCalHa BecT 3a BCHUKH Xopa. KomenrapsT Ha Crar ce KOHLEHTpUpA
mpear BCUYKO BbpXy menta Ha Jlyka 3a namucBane. JJoOpo o0oOlieHne W CTOHHOCTEH aHaiu3 Ha
pa3IMYHUTE TEOPUH MOXKeTe Jia IpodereTe Ha 1-8 cTpanuiy. CaMUusAT aBTOp HMPEANOoYnTa J1a KOHIIEHTHPa
BHAMaHHUETO CH BBPXY U3pasa ,,0e3 HUKOH ga My 3abpansBa‘“ (28:31) kaTo mocta HeoOMYaeH 3aBbPIIEK 3a
kuura. Crioper Hero IMEHHO TYK € pa3sKOBHHYETO 3a akieHTa Ha Jlyka — 4ye GiaroBecTneTo 3a Xpucroc
HSKaK CH ChyMsIBa JIa IPEOI0IIsiBa a0COIIOTHO BCSKA TPaHHIIA.

Bonpeku ue nuunoctTa Ha CBetus [yx ce cnomeHaBa noeue oT 50 IbTH B KHUraTa, TOBa HE € OIMCAHUE
Ha , JesHusATa Ha CBetus Jlyx“. B menu emuHaiicer riiaBu OT MOBECTBOBaHUETO To¥ M300II0 HE ce
cnomeHaBa. Hail-yecto npucscTBreTo My ce cpelija B TbpBaTa II0JI0BUHA HAa KHUTaTa, KbeTo JIyka nuTtupa
OpyTH M3TOYHULIM (BEpPOSTHO I'bPBOHAYAIHO HAMMCAHM Ha apaMeicku e3uk). Hsmame ocHoBaHUS naa
TBBPAUM, ye KHurata JesHus e 3a Jlyxa taka, KakTo eBaHrenusra ca 3a Mcyc! Kato u3rekBam ToBa, HsiMam
3a 1en aa omajoBaxka ponara Ha Ceerus Jlyx. Ilo-ckopo mckaM ga MoBAMTHA NpPeayNpeKICHUE CPeLry
CKJIOHHOCTTA Jla M3rpaxzaame Oorociioue 3a TuuHocTTa Ha CBetus Jlyx Hali-Beue WM €KCKIY3UBHO OT
KHUrara JlestHust Ha aloCTONUTE.

[Ipenna3HayeHneTo Ha KHUTATa HE € Ja MpernojaBa JOKTPUHHM (II0 TO3M BBIIPOC BK. KomMeHTapa Fee and
Stuart, How fo Read the Bible for All Its Worth, pp. 94-112). [la uarpaxxaame 00rocioBCKU pa3doUpaHus OT
Heune oOpbIIeHUe, ONMCaHo B JlesHUS Ha aloCTOJIMTE, € HeMpaBUIIEH MOAXO0] U € 00pedeH Ha MPOoBall.
[NocnenoBaTenHOCTTA M €JIEMEHTHTE Ha YOBELIKOTO OOpBIleHHE KbM bora ca pa3iuyHu OT €IHU KbM JIPYTH
TEKCTOBE B KHUraTa. ToraBa Koe OT BCHYKH TE3H OIMCAHUs OU Ciie1Baio j1a € HopmatuBHO? Korato Tepcum
JOKTPUHAIHA TTOMOIII, HeKa J]a ce 00pbhIIaMe KbM MOCIAHUATA.

WnTepecHo e obaye kak HsAKoM M3cienoBatenu (karo HanpuMep Xanc Konuenman) orGensizpar, ue Jlyka
LIEJICHACOUEHO MPEOPUEHTUPA HAIPETHATUTE €CXaTOJIOTMYHU OYaKBaHHS HA PaHHHUTE BspBailu ot [IbpBu
BEK KbM I0-yMEPEHO U THPIIEIUBO CIIy>)KEHHE B OYaKBaHE HA e€J{Ha N10-KbcHA Parousia. IlapcTtBoTo Ha bora
€ TYK, B CHJIa, cera. To oueBHAHO POMEHS )KUBOTA Ha Xoparta. Taka OCHOBHHAT (POKyC ce HAcO4YBa BHPXY
L'bPKBaTa, KOATO (PYHKIIMOHMPA TYK U CEra, a He TOJIKOBAa BBPXY €CXaToJIOTHYHATa HaAeKIa.

pyra Bp3MOXHA T1€]1 32 HaMMCBaHe Ha KHUTaTa JlesHusT MOXe Ja ce OTKpHE B ChIIOCTaBKa ¢ Pumirstam 9-
11 rnaBu. 3amo 0aeuTe OTXBBPIAT oaekckus Mecus, a L{ppkBara ctaBa NpeAMMHO €3U4YECKa 10 ChCTaB?
Ha nsixonko MecTa B kHUTaTa [lessHUs SICHO ce MPOBB3IIIacsBa riodaHaTa mpupo/ia Ha Oiarata Bect. Ucyc
W3Mpaia mocieaoBarenanTe cu mo nenus cBaT (Bk. 1:8). FOneute 1'o0 OTXBBPIAT, HO MK €3MYHHUIINTE
OTKJIMKBAT Ha okaHaTa My. Taka HeroBoTto nocnanue nocrura yak ao Pum.
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Bw3moxkHo Jlyka nma e Bb3HamepsiBad Ja HM3ThKHE Kak IOJEHCKOTO XpUCTHAHCTBO (upe3 [leTvp) u
€3W9YeCKOTO XPUCTHSHCTBO (upe3 IlaBern) crmokoiiHO MoraT Jja CHIIECTBYBAT U Ja pacTaT 3aeqHo! Mexmy
TAX HAMa ChPEBHOBAHME, a [TO-CKOPO CHHXPOHU3UPAHO YCHITHE 32 pa3pocTpaHeHue Ha 0JaroBeCTHETO 110
LISUT CBSIT.

I. Ilo oTHOomeHWe Ha IeNTa HA KHHATaTa CbM CKIIOHEH nma ce chriacsa ¢ @. @. bproc (F. F. Bruce, New
International Commentary, p. 18), ye cinen karo Jlyka u [lesHus mbpBOHAYaIHO MOXE O ca
MPEICTaBIISIBAIINA €IMH O0IIl TOM, TOTaBa MPEAroBOPHT KbM IbpBata KHura (Jlyka 1:1-4) BCHIUTHOCT clieiBa
Jla ce ImpreMa 3a BhBEICHHE U KbM JBeTe. Makap u 1a He € OWiI O4eBUIe] Ha BCUYKH OMMCaHU CHOUTHS,
Jlyka BHUMATeTHO TH HM3CIeABa W TEJAHTHYHO TH TOAPEXIa B CBOS COOCTBEHAa HCTOPHKOTpadcka,
JIUTEepaTypHa U OOTOCIOBCKA CXEeMa.

CrnemoBaTelHO KaKTO B €BaHTEJIMETO, TAKa M B IOBECTBOBAHHETO Ha [lesTHHSI aBTOPBT Ce CTPEMHU Ja TTOKaKe
HCTOpHUYECKaTa IEHCTBUTEIHOCT U 0OTrocIOBCKaTa AocToBepHOCT (BXk. JIyka 1:4) kakTo Ha Hcyc, Taka u Ha
LspxBaTa. Bh3M0kHO ¢ OCHOBHUAT (hoKyc Ha JlesHUs a € TeMaTa 3a M3MBIHEHHETO (,,0€3 HIKOW 1a My
3a0pansBa‘ — mocneaHUTe TyMu Ha kKHurata B 28:31). Ta3u Tema ce moguepraBa oT ynorpedara Ha HIKOJIKO
KIJIFOUOBM AyMH U u3paszu (k. Walter L. Liefeld, Interpreting the Book of Acts, pp. 23-24). EBanrenueTo
HE € HAKaKbB ocTaThueH edekt, HuTo Iian b, HUTO Hel0 HOBOM3MHUCIICHO. TO BUHATH € MIPE/ICTABIISIBAIIO
BoxwusT nmpenonpeneneH miaH 3a caceHne Ha ceeta (Bxk. esans 2:23; 3:18; 4:28; 13:29).

KAHP

A. 3a Hosus 3aBer kaurara Jlesnus urpae chimara poss, kakBaTto ca kaurute oT Mcyc Hasues go IV Lape 3a
Crapust 3aBeT — ucmopuuecko nogecmeosanue (Bx. [Ipunoxenue I11). BUOICHCKUAT HCTOPUYESCKU HAPATUB
JNEKACTBUTEITHO MTOCTABS aKIEHT BhPXY (haKTHTE, HO OCHOBHUST MYy (POKYC HE € BEPXY XPOHOIIOTHATA WIIH
BBPXY M34YEpPHATETHOTO ONMCaHUe Ha chOMTHATA. TON MO-CKOPO MOAOUpPa ONPEENIEHH CITYIKH U TPOSIBH,
KOUTO XBBPJIAT CBETJIMHA BbPXY BBIIPOCHU KaTo Ko € bor, kou cMe HUe, KaK 1a OIPpaBUM OTHOILICHUSATA CU
¢ bora u kak bor o4yakBa ja BOJUM KUBOTA CHU 3aHANPEL.

B. TlpoGneMbT npu THIKYBaHETO Ha OMOJIEHCKO MOBECTBOBAHUE CE CHCTOM B TOBA, Y€ aBTOPUTE HE Ka3BaT B
TekcTa (1) kKakBo € HaMepeHHeTo UM; (2) KakBa € OCHOBHATa CTHHA; WM (3) 10 KaKbB HA4UMH J1a pazdoupame
3anucanuTe Hema. Yurarenar Ou TpsiOBaio caMOCTOATENHO Aa CH 33aJaBa CICAHNUTE BBIPOCH:

1. 3amio BBIIpOCHATA CiTydKa € Ouiia onucaHa?

2. 1o xakbB HAYHH TSI C€ CBBP3BA C MPEIUIIHU TEKCTOBE?

3. Kakga e nenTpannara 60rocioBcka HCTHHA TYK?

4. Vima 1 ocoOeHa posis ¥ 3HaYeHue 3a aurepaTypHus KounTekcT? (KakBu cpOnuTHa MMa npeau Hesl U ciex
Hes? ['oBopu Jiu ce 3a Ta3u Caydyka Ha Jpyru Mecta?)

5. Konko romsam e konTekeTsT? (B ompenenenu cirydan HIKOU [10-3HAYMMH [TOBECTBYBATEIHU TEKCTOBE
MOe Aa hopMupar fgageHa OOTOCIOBCKa TeMa. )

C. MHcropudeckoTo MOBECTBOBAaHUE HE OU TPsIOBAIIO 11a € €MMHCTBEHUST N3TOYHHK 3a JaJIeHa TOKTprHA. YecTo
IIBTU CE 3aMKCBaT HElla, KOUTO ca MO-CKOPO M3KIIOYEHHE 3a OCHOBHATa Lied Ha aBTopa. McTtopuueckust
HapaTUB MOXKE J1a WIIFOCTPUPA UCTHHH, KOWTO Ca 3alMCaHN Ha IPyrd Mecta B bubmmsita. Camo 3amoro ce
€ CIy4YWJIO TaJIeHO HEeIlo He 03HayaBa, Ye TakaBa ¢ boXKusTa BOJIS 32 BCHUKH BSPBAIN XOpa MPE3 BCHUKH
enoxu (Hamp. caMoyOUHCTBO, TIOJIUraMus, CBEIlleHa BOIHA, JOKOCBaHE HAa 3MUU | T.H.).

D. Haii-mo0poTo KpaTKo M3JI0KEHHE Ha TOBa, KaK JIa ThIKyBaMe UCTOPUIECKOTO MMOBECTBOBaHUE B buOusira

cbM cpeman B kaurata Gordon Fee and Douglas Stuart, How to Read the Bible For All Its Worth, pp. 78-
93,94-112.
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BUBJINOI'PA®HUSA 3A HICTOPUYECKOTO IIOBECTBOBAHUE

CbBpeMEHHUTE XPUCTUSHCKH aBTOPH HAIOCIEIBbK MyOJIMKyBaxa HSKOJKO HOBH KHUTH OTHOCHO MSICTOTO Ha
kaurara JlesHus B HeHus KoHTeKCT OT IIepBu Bek. IlogoOeH Bua u3cienBaHus ca M3KIIOYUTENHO LIEHHH 32
LAJIOCTHOTO ThiKyBaHe Ha HoBus 3aBeT. ETO eqHa TakaBa nopeauua KHATK o1 penakiusata Ha bpyc M. Munrep.

A. Bruce M. Minter, ed. The Book of Acts in Its Ancient Literary Setting

B. Bruce M. Minter, ed. The Book of Acts in Its Graeco-Roman Setting

C. Bruce M. Minter, ed. The Book of Acts and Paul in Roman Custody

D. Bruce M. Minter, ed. The Book of the Acts in Its Palestinian Setting

E. Bruce M. Minter, ed. The Book of Acts in Its Diaspora Setting

F. Bruce M. Minter, ed. The Book of Acts in Its Theological Setting

HpenoquBaM ChIIO0 TakKa CJICAHUTC 3arjlaBusi:

1. A. N. Sherwin-White, Roman Society and Roman Law in the New Testament
2. Paul Barnett, Jesus and the Rise of Early Christianity
3. James S. Jeffers, The Greco-Roman World
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II'bPBU IUKBJ HA TIPOYMUT (Bxk. cTp. Viii)

To3m koMeHTap e caMo PHKOBOJICTBO 32 M3y4daBaHe. ToBa 03Ha4yaBa, 4e BUE CAMU HOCHTE OTTOBOPHOCT 32 HAUHHA,
0 KOWTO ThIIKyBaTe bubnusta. Bceku oT Hac TpsiOBa Ja X0/ B CBETIIMHATA, KOSATO My € AajeHa. [Ipuopurer npu
WHTEpIIpeTalusaTa CTe caMusT Brue, Bamara buomus u Cretusr Jlyx. He OuBa ga npexBbpIisiTe Ta3u OTTOBOPHOCT
Ha KOMTO U J1a € KOMEHTATOP.

[Ipouerere msimaTa Oubelicka KHUTA Ha eAuH AbX. [locodere MeHTpaaHaTa TeMa Ha KHATAaTa ChC CBOU COOCTBEHHU
JTYMU.

1. Tema Ha msIaTa KHUra

2. Tun nutepatypa (KaHp)

BTOPU IMK'BJI HA MTPOYMUT (Bx. PBKOBOJACTBO 3A YETEHE HA BUBJIUATA, 9 ctp.)

To3u KoMeHTap € caMo PEKOBOACTBO 3a U3y4daBaHe. ToBa 03HayaBa, 4Ye BUE CAMU HOCUTE OTTOBOPHOCT 34 HA4YMHA,
1o KoiTo ThikyBate bubnusra. Bceku ot Hac TpssOBa Ja X0Ju B CBETIMHATA, KOSTO MY € JajeHa. [Ipuopurer npu
WHTEpIPETALUITa CTe cCaMusT BHe, Bamara bubnus u Ceerusat lyx. He OuBa ga npexBbpiasite Ta3u OTTOBOPHOCT
Ha KOWTO U J1a € KOMEHTAaTOp.

OTHOBO TpoueTeTe IsuIaTa Oubielicka KHUTa Ha equH ObX. OuepTaiiTe OCHOBHUTE TEMAaTUYHU €IWHHUIN U TH
03arjaBeTe ¢ 10 €IHO U3PEUCHHUE.

1. Tema Ha mbpBaTa JUTEpaTypHa SIUHUIIA:

2. Tema Ha BTOpaTa JUTEpaTypHa eIUHUIA:

3. TeMa Ha TpeTaTa IUTEpaTypHaA CAUHUILIA:

4. Tema Ha yeTBBpPTATA JIUTEPATYpPHA CAUHULIA:
5. T.H.
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HMessnusa 1 ru.

PA3JAEJIEHUSA ITO AB3ALIM B CbBPEMEHHUTE NPEBOIU*

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
ObemanueTo Ha IIposor BoBeneHnue; Bbeenenue IIposor
Caerus [lyx Bb3kpbcHanusaT
Xpucroc
1:1-5 1:1-3 1:1-5 1:1-5 1:1-5
Ceeruat dyx
e obeman
Bb3HecenueTo Ha 1:4-8 Bb3Hecennero HUcyc e B3eT Ha Bnb3necennero
HUcyc HeOeTo
1:6-11 1:6-11 1;6 1:6-8
Hcyc ce Bp3HaAcA Ha 1:7-9
HeOeTo
1:9-11 1:9-11
1:10-11
W360psT MonuTBeHaTa CnOupaneto 3aMeCTHHUKBT Ha I'pynata Ha
Ha 3aMECTHHK Ha cbupka B ['opHata Ha /IBaHanecerTe Ona aTroCTOJIUTE
Ona crast
1:12-14 1:12-14 1:12-14 1:12-14 1:12-14
N36pan e Matus IOna e 3amenen
1:15-26 1:15-26 1:15-26 1:15-17 1:15-20
1:18-19
1:20
1:21-22 1:21-22
1:23-26 1:23-26

TPETHU HUKBJ HA ITPOYMUT (Bxk. cTp. viii)
ITPOCJIEJIABAHE HA ABTOPCKOTO HAMEPEHUE HA HUBO AB3ALIN

To3u KoMeHTap € caMO PbKOBOJCTBO 33 U3y4aBaHe. ToBa 03HayaBa, 4ye BUE€ CAaMU HOCUTE OTTOBOPHOCT 3a HAUMHA,
0 KOWTO ThJIKyBaTe bubnmsta. Bcexu ot Hac TpsiOBa a X0/ B CBETIMHATA, KOSTO My € AaneHa. [Ipuopurer npu
MHTEpIIpeTaluaTa CTe caMusT Bue, Bamara buomnus u Ceetusar [{yx. He OuBa j1a npexBbpIisiTe Ta3u OTTOBOPHOCT
Ha KOMTO U J1a € KOMEHTATOP.

IIpouerere rnaBara Ha eauH nbX. Onpenenere Temute. ChIOCTABETE BAILIETO TEMATUYHO Pa3lEiICHUE C METTEe
CBBPEMEHHHU IMIpeBojJia To-rope. Pa3mensHero Ha a03amy HE € BIBXHOBEHO OT bora, HO € KJIIOYOBO 3a
MPOCIIe/IIBAHETO HA aBTOPCKOTO HAaMepeHre. A UMEHHO TOBa € B ChpIICBHHATA Ha HHTepIpeTHpaneTo. Beekn ad3an
YMa eJ[Ha €JMHCTBEHA TeMa.

1 Makap fia He ca BObxHOBEHM 0T bora, pasfeneHusta no ab3awu Le H IOMOrHaT Aa NpocnessBamMe HaMEPEHNETO Ha aBTopa. Beeku ChbBpeMeHeH NpeBos e Hanpasun cBoe
pasgenenune. Ab3aLbT UMa LigHTpanHa Tema, UCTUHA unu Muchil. PasnnyHute Gubneickm npeBoaun npefasaT Tasu Tema No pasnuyeH HadumH. [lokato YeTeTe TekcTa, cu
3a/jaBaiiTe BbNPOCa Koil NMpeBoz nacea Hail-aobpe Ha HauuHa, Mo KoiTo Bue pasbupate [eneHNeTo Ha Temata.

BbB Bcsika rnaBa TpsibBa Hait-Hanpen Aa npodyeTete bubnusata u aa ce onutate camu Aa 060cobuTe HeitHiTe absaum u Temu. [ocne cbrocTaBsTe BALLETO AENEHNE C TOBa
Ha CbBpeMeHHuTe npeBoay. Efpa korato YoBEK MPOHUKHE B HAMEPEHUETO HA MbPBOHAYAMHNS aBTOP, CrefBaiki HeroBaTa forvka u U3NoXeHMe, Lie MOXe W UCTUHCKM Ja
3anoyHe aa pasbupa bubnusTa. BaobxHoBeH 0T bora e camo nbpBOHaYanHUAT aBTop. Yntatenst HaMa npaso Aa NPOMeHs Unn ga Moauduumpa nocnanueTo. bubneickure
YnTaTENM MMAT OTTOBOPHOCT [ja NpuraraT BAbXHOBEHATa UCTUHA B CBOSI XUBOT.
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1. ITepBu ab3an
2. Bropu a63ar
3. Tperu ab3an

4. U T.H.

MN3CJIEABAHE HA IYMU U U3PA3U

IIUTAT OT BbJI'APCKUA ITIPEBO/I PUB — Jlesnus 1:1-5

1 IIspBara kaHra Hammcax, o, Teodwe, 32 BCHYKO, KOeTO Vcyc BbpIIene U y4eme, OTKaKTO 3ar09Ha, 2 10 IeHS,
KOTarTo ce Bh3Hece, ciel kato aane upe3 Ceerns Jlyx 3amoBean Ha ammoCcTOINTE, KOUTO Oerre n30pai, 3 Ha KOUTO U
npenctaBu Cebe Cu xuB cien crpaganueTto Cu ¢ MHOTO BEpHM JIOKA3aTEJICTBA, KaTO UM CE SBSBAIIC B
MPOIBJDKCHNUE Ha YSTUPHUIICCET THU U TOBopelie 3a boxkueTo 1mapcTro. 4 U kato ce chOupaiie ¢ TIX, UM Mophya J1a
He HamyckaT Epycanum, a 1a yakat obemanuero ot OTia, 3a Koero, kaza Toii, uyxte o Men. 5 3amoro Hoan
KpbIIIaBalle ¢ BOJA, a BUE IIe 0blieTe KphcTeHU ¢he CBetu JlyX He Clie]] MHOTO JTHU.

IUTAT OT AHTJIMCKWA IIPEBOJ] NASB (UPDATED) — 1:1-5

1The first account I composed, Theophilus, about all that Jesus began to do and teach, 2until the day when He was
taken up to heaven, after He had by the Holy Spirit given orders to the apostles whom He had chosen. 3To these
He also presented Himself alive after His suffering, by many convincing proofs, appearing to them over a period of
forty days and speaking of the things concerning the kingdom of God. 4Gathering them together, He commanded
them not to leave Jerusalem, but to wait for what the Father had promised, “Which”, He said, “you heard of from
Me; Sfor John baptized with water, but you will be baptized with the Holy Spirit not many days from now.”.

1:1 ,IIspBara knura Hanucax” Tosa e MHMHAJIO CBLBPIIEHO BPEME, BB3BPATEH 3AJIOTL,
N3ABUTEJIHO HAKJIOHEHUE. bykBanHo, ,,a3 s HanpaBux . JIyka € O4eBUIHUAT aBTOP, KAKTO HA €BAHTEJINETO
ot Jlyka, Taka u Ha Jlesnus Ha anoctonute (cpaBHu Jlyka 1:1-4 u Hdesaust 1:1-2). B rpbukust e3uk NOHATHETO
,TOM”’, TIPEBEIEHO KaTo ,,KHUTa~ Cce OTHACs 0 UCTOPHYECKO MOBECTBOBaHME. B TexHMUECKO oTHOIIEHUE (T.€., B
KJIACHYECKHS TPBLKHM) CE UMa NPEABU €AMH OT ITOHE TP ToMa. BB3MOXKHO € HeOOMUalHUAT 3aBbpILeK Ha JesHus
na ce o0sAcHsBa ¢ HaMmepeHuero Ha Jlyka ma Hammine Tpetd ToM. Hskom maxe crieKynImpar, 4e OHOBA, KOETO
Hapuyame mactupcku mocnanus (I Tumoreid, Il Tumoreii u Tur), Moxke aa ca mucanu ot Jlyka.

B ,Teopun” Tosa ume e chcraBeHo ot aymute (1) bor (Theos) u (2) bparcka nt000B (philos). Moxe na 0bae
MPeBeIeHO Karto ,,boromto0”, ,,npusren Ha bora”, uiu ,,00u4an ot bora”.
Bb3moxHO e TuTiata ,,ioureHn’” B JIyka 1:3 nma e moueTHO Ha3BaHME 32 PUMCKH JbP)KaBeH CITykuten (Bk. Jlesaus
23:26; 24:3; 26:25), BeposTHO U3MOJ3BaHA 32 PUMCKUTE KaBainepucTH. Mosxe 6u Teodu e OyKBaTHUSIT MOTydaTe
Ha HaIMCAHOTO W MPENKCBa, U pa3npocTpaHsiBa JBeTe KHUTH Ha JIyka. [[bpkoBHaTa Tpaauiys ro onpeaes kato T.
®nasuit Kinemenc, 6parosuen Ha JJomunman (24-96 r. ci. Xp.).
B  Bcenuko, koeto Ucyc Bbpmieme” Te3u nymu kacasTt eBaHrenueto ot Jlyka. M3HenaaBamo e, ue Jlyka
M3T0JI3Ba ,,BCHYKO”’, 3aIII0TO HETOBOTO eBaHTeNre (T10J00HO HA BCHYKY CHHONTHYHU €BAHTEIINS ), € MHOTO
CEJICKTUBHO OTHOCHO OMHCAaHUETO Ha VICycOBHS )KHUBOT U YYCHHE.

1:2 ,,10 AeHs1, koraTo ce Bb3Hece” Tosa e cmomenaro B JIyka 24:51. Bx. CnenuajaHOTO MOHSITHE TT0-I0ITY:

BCHYKM TEXHUYECKM NOHATUA U CbKpalleHus ca obsicHenu B I, Il v Il npunoxenue.
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|CnELMAIHO NOHATHE: BB3HECEHUETO

A. Jloka3aTescTBO 3a Bb3KPECEHUETO
1. Tlernmecer mum mo-kbcHO Ha [leTaecsaTHHIIA BB3KPECEHUETO CTaBa KIIFOU0OBA TEMA B IIPOIIOBEATA HA alloCTON
Hersp (Bx. Hesaus 2 r1i1.). IloBspBarT Xmisagw, KOMTO YyBaT Ta3W MPONOBEA B Tpaja, KbISTO CTaBa
BB3KPECCHUETO!
2. JKuBOTBT Ha y4YECHUIINTE C€ IPOMEHSA PAIUKATHO OT 00e3chpucHHE (TE HE OYAKBAT BB3KPECEHHE) KBM
IBP30CT U JJaXKe MbYCHUUECTBO.
B. 3HaueHue Ha Bb3KPECEHHETO
1. TToka3Ba, ue Hcyc e To3H, 3a KOoroto ce mpeacrass (Bx. Mat. 12:38-40 — mpenckazaHueTo 3a CMBPTTA U
BB3KPECEHUETO)
2. bor nokasea CBoeto oo0peHue Ha McycoBus )KUBOT, ydeHHE U 3aMecTHHYecKa cMBPT! (BK. Pumit. 4:25)
3. MaBa HE obelIaHue, KOSTO Kacae BCHUKH XPUCTUSHH (T.€. BB3KPECEHCKH Tena, BK. | KOPMHTAHM 15 131.)
C. Hcyc Cam npeznckasBa, 9e e Bb3KpPBhCHE OT MBPTBHTE
1. Mar. 12:38-40; 16:21; 17:9,22, 23; 20:18-19; 26:32; 27:63;
2. Mapk 8:31; 9:1-10, 31; 14:28,58;
3. Jlyxa 9:22-27;
4. Voau 2:19-22; 12:34; 14-16 .
D. 3a IombIHUTENHO U3CIeIBaHEe
1. Evidence That Demands a Verdict by Josh McDowell
Who Moved the Stone? by Frank Morrison
The Zondervan Pictorial Encyclopedia of the Bible, ,Resurrection”, ,,Resurrection of Jesus Christ”
Systematic Theology by L. Berkhof, pp. 346, 720.

ESEN

B, Toii nane ype3 Ceerus Jyx” Bxx. Ciena;JTHOTO MOHATHE TI0-/10ITY.

‘CHEHI/IAJIHO NOHATHE: TUYHOCTTA HA JIYXA

A. B Crapus 3aBer ,,JlyxbT Ha Bora” (ruach) e cuna, KosITO OChIECTBSIBa boxkusTa 11e71, HO HAMa HaMeK,
ye ce kacae 3a juyHocT (C3 monorenszpm). Obaue, B H3 e moxkyMeHTHpaH JIMYHHMAT XapakTep M
uHauBUayanHocT Ha Ceerus yx:

1. Toii Mmoxe na Obae moxysieH (Bxx. Mar. 12:31; Mapk 3:29)

2. Toii noyuasa (Bx. Jlyka 12:12; Voan 14:26)

3. Toii cBunererncra (Bx. Moan 15:26)

4. Toit n306muaBa 1 Hacousa (k. Moan 16:7-15)

5. Toii e HapeueH ,,koit” (hos) (Bxk. Edec. 1:14)

6. Toii moxxe na 6b1e HackbpOeH (Bk. Edec. 4:30)

7. Toii moxe na 6b1e yraces (Bx. [ Cou. 5:19)
B. Tekcrosete 3a Tpounata chI1o TOBOPST 32 TPU JTUYHOCTH.

1. Mar. 28:19
2. I Kop. 13:14
3. Illersp 1:2

C. IyxXbT € CBBP3aH ¢ YOBEIIKaTa JEHHOCT.
1. Jlesnus 15:28

2. Pummn. 8:26
3. IKop. 12:11
4. Edec. 4:30

B camoto Hauano Ha [lestHus e u3rbkHaTa poisita Ha lyxa. [lernecstHuna He € HauanoTo Ha paboraTa
Ha J[yxa, a camo eqHa HOBa raBa. Vicyc BuHaru € 6w u3irsiaHeH ¢ Jlyxa. HeroBoTo kpbilieHne He € Hadajio
Ha paOorata Ha Jlyxa, a efjHa HOBa IaBa. Jlyka MOATOTBS I'bPKBaTa 3a €JHA HOBA TJiaBa Ha €(h)eKTUBHO
ciykenne. Mcyc nponbinkasa na € GokychT, JyxbT Bee omle € eeKTUBHATA Cuila, a LelTa € JI000BTa !
MuitocTTa Ha OTHa Ja Bb3CTAHOBST BCHYKY YOBEIH 110 00pa3a Ha bora!
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B nane 3anoBeau” OtHacs ce 3a mH(DopManusaTa B eBanrenuero ot Jlyka 24:44-49, B Mar. 28:18-20, u B
Hesans 1:8.

B 3anoBexun” ['maroxst ¢ 8 MUHAJIO CBHPIIEHO BPEME, BB3BPATEH 3AJIOI" (nenoHeHTHO)
[NPUYACTHUE. Hsakou y4enu cMarart, de ce uMa npensup 1:8 (Bx. Mar. 28:19-20; Jlyka 24:45-47 nnm
Jlyka 24:49). LibpkBaTa TpsiOBa Jja ycriee B IOCTUTAHETO HA JIBE 1IETIH:
1. brnaroBectne u XpucTONoA0OHA 3psUIIOCT; BCEKH BsIpBall TPpsOBa Aa yaka boxkusaTa cuia W MOAroTOBKa, 3a Ja
[IOCTUTHE T€3H LIENH.
2. [pyru cmsTart, 4e ce Kacae 3a ,,qakaHe B Epycanmnm 3a cuna u m3meiaBane ¢ Jlyxa (Bx. cT. 4; JIyka 24:49).

B anocroimre” Bx. Tabnunara UMEHATA HA AIIOCTOJIUTE kbMm 1:13.

B, kouto Oewme u3dpan” ,M30pan” (eklego, MUHAJIO CBBPIIEHO BPEME, Bb3BPATEH 3AJIOT,
N3ABUTEJIHO HAKJIOHEHMUE) ce n3nosn3ea B 1Ba cMuchiia. B C3 00MKHOBEHO ce Kacae 3a CIIy)KCHHUE,
a He 3a craceHue, Ho B H3 ce n3nosn3Ba BbB Bpb3Ka ¢ JyXOBHO criaceHue. B ciiydas usriexaa ca Haauue
u asere uaeu (Bx. Jlyka 6:13).

1:3 ,,Ha xouto u npencraBu Cede Cu xuB” CurypHo cTaBa lyma 3a TpuTe nosiBsianus Ha Mcyc B ['opHara ctas
npen msyara rpyna oT YYeHHUIM B TPY IOCIe0BaTeTHH HEAEIH, HO MOXe Jla Ce OTHACS U A0 APYTH ciydau (BxK. |
Kop. 15:5-8). Be3kpecennero Ha icyc e ChIlecTBEHO 32 HCTUHHOCTTA Ha eBaHTrenueTo (Bx. 2:24,32; 3:15,26; 4:10;
5:35; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; u ocobeno 1 Kop.15:12-19,20).

[lo-monmy crmensa Tabmmna 3a cienBb3kpeceHcKkuTe mosiBM Ha Mcyc ot Ilonm bapuer, Hcyc u ev3nuxganemo ua
pannomo xpucmusncmeso (Paul Barnett, Jesus and the Rise of Early Christianity, p. 185):

Hoan Marei Jlyka I Kopunrsinu

Henenue 6 Epycanum
Mapus (Hoan 20:15)
skeru (Mart. 28:9)
CumoH (JIyka 24:34) Kuda (I Kop. 15:5)

nBama kbM Emayc
(Jlyka 24:15)

. yuenunu (JIyka 24:36)  nmBanaiicerte (I Kop. 15:5)
10 ygenuntu (Moan 20:19)

11 yuenuuu (Moan 20:26)

Henenusa ¢ ['anunes
500+ BsipBamu (I Kop.15:6;
BeposiTHO 1 Mar. 28:16-20)
ceneM yuenniu (Hoan 21:1)
yuenunute (Mar. 28:16-20)

Henenue 6 Epycanum
Bnb3Hecenuero
(JIyka 24:50-51)
BCHYKH aroCcTOIN
(I Kop.15:7)
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NASB, NRSV,

NIV ,,upe3 MHOro0 y0equTe THM JOKa3aTeJcTBa”

NKJV ,,upe3 MHOTro 0e3morpenHu JoKa3arejcrpa”

TEV ,,MHOro mbTH 110 HAYMHHU, KOUTO J0Ka3Baxa 0e3 CbMHeHUE
NJB ,,upe3 MHOr0 J0Ka3aTejcTBa”

Hymarta tekmérion e w3non3pana camo Ha ToBa Mscto B H3. JloOpo oOcwkknaHe Ha MOHATHSATA, U3MOI3BAHU B
IpBIKATA JIUTEpaTypa uMa B Peunuxa na epvyxusi Hos 3aéem, Ha Manjonant Munuras, cTp. 628, KbAETO Tymara
ce MpeBeXxa Kato ,,IEMOHCTPATUBHO JT0Ka3aTelIcTBO.” ChHIMOTO MOHATHE € M3M0I3BaHO B MbapocT CojloMOHOBA
5:11; 19:3 u B III Maxkagseu 3:24.

B caen crpananuero Cu” EBpeiickure BIpBaIiy MHOTO TPY/THO MPHEMAT TO3H aCIIEKT OT 0JIaroBeCTHETO
(Bx. I Kop. 1:23). Ctpamanuero Ha Mecusra e ciomeHato B C3 (Bx. burt. 3:15; [1canom 22; Mcas 53; 3ax.
10:12; u 6enexkata B Jlyka 24:45-47). ToBa e roniMo GOTOCIOBCKO MOTBBP)KICHHUE HA allOCTOICKOTO
npomnoBsiaBane (kepuema; B. CenuaiHOTO MOHATHE KbM 2:14).
Jlyka gecto m3nomsBa AEATEJIEH UHOMHUTHUB HA MUHAJIO CBBPUIEHO BPEME na rnarona pascho
(ctpamam), 3a 1a onwmie XpucToBoTO pasmatue (Bxk. Jlyka 9:22; 17:25; 22:15; 24:26,46; desuus 1:3; 3:18; 9:16;
17:3). JIyka Mo>ke O1 3aMMCTBa TOBa OT e€BaHrenueTo Ha Mapk (Bk. 8:31).

B ,Karto um ce siBsiBame” Pasznonarame ¢ 1eceT WIKM €AMHAIECET pa3Kasa 3a CICABb3KPECEHCKUTE MOSIBU HA
HUcyc, 3anmcann B HoBus 3aBer. ToBa obade ca caMo TPENCTaBUTETHH W3BaJKH, a HE ITBJICH CIHCHK.
OueBuHO €, ye B TO3U Mepuoj OT Bpeme Mcyc maBa m cu oTHBa, 0e3 Ja ce 3aabpKa B HIKOS OT
CIIOMEHATHUTE TPYIH.

‘CHEHI/IAJIHO NOHATHE: SIBJIEHUSA HA UCYC CJIEJ BB3KPECEHUETO
Hcyc ce noka3Ba npen pa3nnyHu xopa ciel Be3kpcenuero cu. Llenta My e 1a ru yBepu, 4e € 5KHB, 3a

Jla UM MTIOMOTHE Jia MPEeo0esT ChbMHEHUATA CH:
1. mpen xeHuTe Kpaii rpodHKIaTa, MaTteii 28:9

. IpeJ enuHaricerTe yueHuuu, Mareit 28:16

. mnaHo nipen Cumod Iletsp, Jlyka 24:34

. TIpen1 ABamMa Mbxe, Jlyka 24:15

. ipen yuenunure, Jlyka 24:36

. ipeg Mapusa Marnanusa, Moan 20:15

. Ipej1 ieceTnMa yueHuuy, Moan 20:19

. IpeJ1 enuHaiicerTe yuenuim, Moan 20:26

. TIpeJ] CeieM OT YUCHUIIUTE, Noan 21:1

10. mpex Kuda (Ilersp), I Kopunatsau 15:5

11. npexn nBanaiicerte (amocronn), | Kopunrsuu 15:5

12. mpen 500 Gpats, I Kopunatsau 15:6 (Mareii 28:16-17)

13. mpen SxoB (Heros Opart o mwreT), | KopuaTsaau 15:7

14. npexn Bcuuku anoctonu, I Kopunrsanu 15:7

15. mpen Casen, | KopunTsaau 15:8 (Jesaus 9 ri1.)

O4eBHIHO HAKOM OT TE3M TEKCTOBE CE€ OTHACHAT 3a €/IHO U CHIIO sABABaHe Ha Mcyc.

Ompeneneno Toit e cKai Te Ja ca HAsICHO, 9e € )KUB!

O 0 31N L Wi

B gerupuaecer AHH” ToBa € CTapo3aBETEH UAKMOM 32 IBJIBI HEONIPEIEIEH EPHOJT OT BPEME, MO-IBIIBI OT
JYHHUS NHKBI. TyK € CBBp3aH C MEpHOAa MEXIY €XKErofHWTe eBpelckn mnpazHuiu llacxa u
[letnecsaTHuna (koiiTo e merneceT AHM). Jlyka € €IMHCTBEHUSAT M3TOYHMK Ha WHpopManus. Tvid Kato
JaTata Ha Bb3HECCHHUETO HE € OCHOBHHAT BBHIPOC (IOpU HE ce€ CIIOMEHaBa OT XPUCTHUAHCKUTE aBTOPH JI0
YETBBPTH BEK cJiel XPHCTa), TaKa Y€ CIIOMEHABAHETO Ha Ta3M Lu(pa BEpOSITHO Ma apyra nei. Moxe na
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€ cBbp3aHo ¢ Moliceil Ha minaHuHata CuHail, M3paun B nmycTuHATa, U3KymaBaHeTo Ha Mcyc or asBona
WIN HE 3HaeM TOYHO KaKBO, HO € OYEBHIHO, Y€ camarta J1aTa He € OT 3HaueHHE.

‘CHE]_II/IAJIHO NOHATHUE: CUMBOJIMYHHU YHUCJIA B IIMCAHHUETO

A. OmnpeneneHu YMCIa CIYXKAT He CaMO Ja oNMIIAT Hu(poBaTa CTOHHOCT, HO €A M3MOJI3BAHM U
CHMBOJIMYHO.
1. Emmo — bor (mamp., Brop. 6:4; Edec. 4:4-6)
2. Yerupwm — 1sumata 3eMs (4ETUPH BI'BJIA, YETHPH BETPOBE)
3. Illect — yoBeUIKO HECHBBPIIEHCTBO (C €IHO IMO-MaNKO OT 7, Hamp., OTkp. 13:18)
4. Cenem — O0XKECTBEHO CHBBPIIECHCTBO (CeIeMTe THH Ha CbTBOpeHUETO). OOBbpHETE BHUMAaHNE
Ha CIMBOJIMYHATa ynotpeba B kHurara OTKpoBEHHE:
ceJleM CBeTHIHUKa, 1:12,20; 2:1
ceneM 3Be3au, 1:16,20; 2:1
ceneM IUbpkBH, 1:20
cenem boxunm nyxa, 3:1; 4:5; 5:6
ceneM jgammnu, 4:5
cedeM medara, 5:1,5
ceZieM pora U ceieM o4, 5:6
ceneM aHrena, 8:2,6; 15:1,6,7,8; 16:1; 17:1
cemeM TpwOH, 8:2,6
ceneM rppmotesuny, 10:3.4
cemem xunsan, 11:13
cenem riasm, 13:1; 17:3,7,9
. cexem sa3BH, 15:1,6,8; 21:9
ceaem kymw, 15:7
ceaem mape, 17:10
cedeM CTBKBINA, 21:9
€CeT — IBJTHOTA
ynotpe6a B EBanrenusra
(1) Mar. 20:24; 25:1,28
(2) Mapk 10:41
(3) Jlyka 14:31; 15:8; 17:12,17; 19:13,16,17,24,25
b. ynorpeba B OTKpOBeHUE
(1) 2:10, neceT MHU HA U3MTUTAHUE
(2) 12:3;17:3,7,12,16, necet pora
(3) 13:1, necet xopoHHU
c. yMmHOXeHO 1o 10 B OTkpoBeHHE
(1) 144 000 = 12x12x1000, Bx. 7:4; 14:1,3
(2) 1000 =10x10x10, Bx. 20:2,3,6
6. JlBaHazeceT — YOBEIIIKA OpraHU3AIIHS
a. JBaHaneceT cuHa Ha SIkoB (BaHaneceT uieMeHa Ha M3paw, butue 35:22; 49:28)
b. nBamazecer cTeiba, Usxon 24:4
C. JIBaHaJeceT KaMbKa BBPXY HarpbaHuKka Ha [IspBocBemennka, U3xoxn 28:21; 39:14
d. nBananecer xusiba 3a macarta B CBsTOTO MsCTO (CUMBOJ 3a boxusiTa Tpuka 3a IBaHaieceTTe
iemena), Jlesur 24:5; Usxon 25:30
nBaHaneceT cbriensaun, Brop. 1:23; Ucyc Hasues 3:22; 4:2,3,4,8,9,20
JBaHajeceT anmoctoyim, Mart. 10:1
g. ynorpeba B OTKpoBeHHE
(1) mBamameceT XWJIAIU MOATIEYAaTaHH, 7:5-8

S AT TR MO a0 TR
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(2) nBanamecet 3Be3au, 12:1
(3) mBamameceT BpaTH, IBaHAICCET aHTeNa, TBAHAIECET IIeMeHa, 21:12
(4) mBamameceT KaMbKa 3a OCHOBa, IMEHA Ha JIBaHAIECETTE ariocTona, 21:14
(5) HoBusr flepycanHM Oelre ¢ 0OMKOJIKa ABaHAAECET XWIAAU craaus, 21:16
(6) nBaHameceT MOPTH, HAIIPABCHM OT JBaHajaeceT Oucepa, 21:12
(7) mBpBO HA KUBOT C IBaHAIECET BUAA IO, 22:2
7. Yerupuuecet — 4YUCIO 3a BpeEME
a. TmoHskora OykBasHO (M3X0x ¥ cKUTaHETO B MyCTUHATA, Hamp., M3xox 16:35); Brop. 2:7;
8:2
b. moxe na Obae OYKBATHO WIIH CHMBOIIMYHO
(1) moroma, butue 7:4,17; 8:6
(2) Moiiceii na urannaara Cunaid, Uzxon 24:18; 34:28; Btop. 9:9,11,18,25
(3) eramm ot MoticeeBHs KUBOT:
(a) uerupunecet rogunu B Erurner
(b) yerupumeceT roUHM B ITyCTUHSATA
(c) germpumeceT roguHN npenBokaa M3pamn
(4) Ucyc noctu uertupuaecer Ay, Mar. 4:2; Mapk 1:13; JIyka 4:2
c. OOwpHere BHUMaHKE (¢ oMornTa Ha KoHkopnaHc) koiko mbTy yucioTo 40 ce cpemia B
bubnwmsra, 3a na 0603HauM epuo OT Bpeme!
8. CenmemueceT — KpbIJIO YHCIIO 32 XOpa
Wzpawmn, Uszxox 1:5
cegemaecet crapeiimuny, U3xon 24:1,9
ecxaroyiorndno, an. 9:2,24
MucuoHepcku exwr, Jlyka 10:1,17
npomika (70x7), Mar. 18:22

oo o

B. 3a noBeue uHdopmanus no remara:
1. John J. Davis, Biblical Numerology
2. D. Brent Sandy, Plowshares and Pruning Hooks

»I oBopenre 3a Boxuero mapcereo” ['HoCTHIIUTE TBHPIAT, 4e Mcyc e paskpui TaliHa nH(OpMAIIUs Ha Ta3H
rpyna B nepuoga mexny Ilacxa u Ilernecatauna. Tosa onpeneneHo e nbxa. Obave pa3ka3bT 3a ABamMara
YUSHHIIM 110 IHTS 32 EMayc e mo0bp mpumep 3a cilieqBb3KpeceHCKOTO yueHue Ha Hcyc. A3 cmsitaMm, ue
camusT Mcyc moka3Ba Ha I'bPKOBHUTE BOJAuu MpeACcKa3aHUATa U CTapO3aBETHUTE TeKcToBe 3a Herosus
KHUBOT, CMBPT, Bb3KpeCeHHE U BTOpo naBaHe. Bxx. Cnenuannoro nonsatue: bOXKMETO LIAPCTBO mo-

JIOTTy.

\CHEL{I/IAJIHO NOHATHE: BOJKUETO APCTBO

B Crapus 3aBet AAXBE ¢ npeactasen kato Llap na M3pamn (Bx. I LHape 8:7; Ilc. 10:16; 24:7-9; 29:10;
44:4; 89:18; 95:3; Ucas 43:15; 44:4,6), a Mecusra e cepbpiienusT Llap (Bx. Ilc. 2:6; Ucas 9:6-7; 11:1-5).
C paxxpaneto Ha Hcyc BB Butieem (6-4 r. np. Xp.) boxkneTo napcTBo u3rpsisa B 4OBEIIKaTa UCTOPUS C
HOBA CHJIA U M3KyTLIeHHe (HOB 3aBer, Bk. Mep. 31:31-34; E3ek. 36:27-36). Moan Kpscruten npornacsaa,
9e mapcTBOTO € 6130 (Bk. Mart. 3:2; Mapk 1:15). Ucyc sicHo 3asBsBa, 4e boxkneTo mapcTBo € TaM, KbJIETO
¢ Herosoto npucwcrBue u HeroBoto Gmarosectue (k. Mart. 4:17,23; 9:35; 10:7; 11:11-12; 12:28;16:19;
Mapk 12:34; JIyka 10:9,11; 11:20; 12:31-32; 16:16; 17:21). Ilp Bce TOBa, HAPCTBOTO UMa U OBJICII ACTIEKT
(Bx. Mar. 16:28; 24:14; 26:29; Mapk 9:1; Jlyka 21:31; 22:16,18).

B cunontnunure napanemu B Mapk u Jlyka otkpuBame m3pasa ,,boxuero mapcrBo”. Tasu no3Hara
Tema oT IcycoBOTO oy4yeHHe BKIIOYBA HACTOAIIOTO LIapyBaHe Ha bora B 4OBEMIKUTE ChpLa, HO €IUH JCH
TO III€ C€ OCBINECTBH I10 IsuTaTa 3eMs. ToBa e oTpa3eHo B MicycoBara MmonmtBa, B Mat. 6:10. Mateii, kolTo
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MUILE JI0 FOJIEUTe, MpearnounTa (pasa, B KosITo He € n3noi3sano boxxuero nme (HeGecHo napcTBo), 1okaro
Mapk u JIyka, KOUTO MUIIAT IO E3UYHUIINTE, H3IIOJI3BAT OOIIN MOHSTHSI, B KOUTO MPUCHCTBA 00KECTBECHOTO
numMe.

ToBa e kmro4oB u3pas 3a cunontuunute EBanrenus. [TepBara u nociennara Mcycosa nponoses, KakTo
u moBeuero oT HeroBute mputuym kacasT Ta3u Tema. lHec TS ce oTHacsi A0 IapyBaHeTo Ha bora B
yopemkuTe chpiia! M3nenanpao e, ye Moan n3nonssa n3pasa camo aBa mbTH (HO HuKora B McycoBuTe
npurun). B Eanrenuero ot Moan ximouosata Meradopa e ,,BeueH KUBOT .

Hanpexxennero B TO3M M3pa3 € NpeAW3BHKaHO OT ABere uaBanusi Ha Xpucroc. C3 ¢doxycupa
BHUMAaHHETO CaMO BbPXY €JTHO HBaHe Ha boxwus Mecust — BOWHCTBEHO, HAKa3aTeITHO, CIIABHO HJIBAHE — HO
H3 moxkasBa, ue Toit masa 3a mepBu mbT Kato Ctpamamus Ciayxuren ot Hcas 53 u cmupenuns nap ot 3ax.
9:9. JIBeTe eBpEHCKH €MOXH, €roXaTa Ha HEUYeCTHETO M HOBaTa eroxa Ha mpaplaTa ce MpHUIoKpuBaT. B
MomeHTa Mcyc 1apyBa B chpiiata Ha BIpBAIIUTE, HO €VH JICH IIIe [JapyBa HaJl IUT0TO TBopeHue. Toil me
Toiiie, Taka KakTo ¢ mpenckasano B C3! Bspsamure ,,Bede” KUBEAT B IApCTBOTO Ha bora u Bce mak, To
»hpencrou na noiiae”. (k. Gordon D. Fee u Douglas Stuart, How to Read The Bible For All Its Worth, pp.
131-134).

NASB ,,ch0upaiiku ru 3aeqHo0”
NKJV ,,cb0pan 3aeqHo ¢ max”
NRSYV ,,10kaTo cToemie ¢ TAX”

TEV ,,korarto ce chOpaxa 3aeqno”
TEVD ,,n0kaTo Oemie ¢ Tax”

NIV ,,nokaTto sijeme ¢ TaX “

NJB ,,fokaTo Oemie Ha MacaTa ¢ TAIX”

Cruxose 4-5 onucar eqHa nosiea Ha Vcyc karo mpuMep M A0Ka3aTENCTBO 3a ocTaHanute HeroBu nosBsBaHUSL.
[ousitnero sunalizomenos Moxe 1a ce U3MKMCBA IO Pa3IMYeH HAUYMH, KOETO BOAHU 10 IPOMsIHA Ha 3HAYEHHUETO.

1. ppnTO 2 — cHOMpamM/CTpynBaM
2. KbCO a — M ChC (OYKBAITHO ,,CHC COM”")
3. au (mudroHr) — CTOS CBHC

He e curypHo xoe 3HaueHue Ha aymarta ce uMma npeasua, Ho Jlyka ommcBa 24:41-43 (Bx. Moan 21) xak Ucyc sane ¢
rpymnara armocToJId, KOETO € JI0Ka3aTeJICTBO 32 HErOBOTO Bh3KPBCHANIO (PU3MUECKO TSIIO (BXK. CT. 3).

S.

»ia He Hamyckat Epycamum” Tosa e 3anmcano B JIyka 24:49. [IspBata gact ot JlessHus e mperies Ha

Kpas Ha eBaHrenueTo ot JIyka, BEposSTHO € TUTepaTypHa Bpb3Ka MEXIy JBETE KHUTH.

6.

»Aa yakaT obemanuero or Otua” B 2:16-21 IleTsp cBbp3Ba TOBA € €CXaTOJIOTMYHOTO MIPOPOUYECTBO HA

Wowun 2:28-32.
Te vakat necer nuu 1o [etnecathuna. Jlyka cneranto onpeneds ,,o0emanuero ot Ortua “ kato Cerus [yx (Bxk.
Jlyka 24:49; Jlesuust 2:33). Micyc UM e ToBOpHII Mpeay ToBa 3a nasaHero Ha Jlyxa B Moan 14-16. Bb3MoxHO e
obaue Jlyka ma pazbupa obGemjanmero ot OTia He caMo Karo emnHo Hemlo (T.e., CBetus JlyX), HO CBIIO M KaTo
oOerranoTo B Crapust 3aBeT criaceHue, ¢ koeTo M3pawi 1e ce cnodue upe3 Mecusra (Bx. Jesuus 2:39; 13:23,32;

26:6).

DR W =

»OTen” CrapusT 3aBeT BbBEKJ1a MHTUMHATa ceMeliHa Metadopa 3a bor kaTto Oara:

. HapoawT Ha M3pawmn gecTo e onmcBaH kato ,,cuHa” Ha AXBE (Bx. Oc. 11:1; Mau. 3:17)

. BbB BTropo3akonue e usnon3pana aHanorusta 3a bor kato 6ama (1:31)

. BB Brop. 32:6 U3paun e HapeueH ,,Heros Hapox”, a bor € Ha3oBaH ,,Bam Otenr”.

. aHamorusTa e ynmomenara B I1c. 103:13 u pasreprara B [1c. 68:5 (oTerr Ha cuparuTe)

. ujesTa € 4ecto cpemniana npu npopouute (Bx. Hc. 1:2; 63:8; U3paun karo cul, bor kato bama, 63:16;

64:8; Ep. 3:4,19; 31:9)
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Hcyc roBopu apamelicku, KOETO O3Ha4YaBa, 4Ye MHOTO OT MeCTaTa, KbAETO Oallla ce MosiBsiBa BMECTO IPBIKOTO Pater,
TO MOXKE Ja OTpassBa apaMmeirckoro Abba (Bx. 14:36). Toa cemeiino mousTHE ,,TaTko *“ WM ,,0T4e” OTpassBa
6muzoctta Ha Mcyc ¢ Otma; ToBa, e Mcyc ro paskpruBa Ha CBOUTE IMOCIIEI0BATENH, HA HAChpUYaBa Ja IMaMe OJIn3Ka
Bpb3ka ¢ Otia. [lonsruero ,,Oten” psaako ce usnonzea B CTapus 3aBeT (M HE Y€CTO B paBUHCKATa JIUTepaTypa) 3a
SAXBE, Ho HUcyc ro usnosnsBa 4ecTo U B MHOTO ciiyyau. ToBa € OrpOMHO OTKPOBEHME 3a HOBaTa Bpb3Ka Ha
BsipBamuTe ¢ bora upe3 Xpucroc (Bx. Mart. 6:9).

1:5 ,,Moan” BcHuky 4eTHPH €BaHTENIHS 1 (Bx. Mar. 3:1-12; Mapk 1:2-8; Jlyka 3:15-17; Woan 1:6-8,19-28) paskaspar
3a cinyxennero Ha Moan Kpberuren. ,,Moan™ e chkpaTena popma Ha eBpeiickoro ume Moxanan (BDB 220), koeto
o3HauaBa ,,sIXBE e 6marogaren” wim ,,map ot SIXBE.” IMeTo My e 3a0eneXuTenHo, 3a0To MO100HO Ha BCHYKH
eBpEiCKM MMEHA, HM HACOYBAa KbM BOXKMATA Ilel 3a HeroBWs kKMBOT. M0aH € MOCIEIHUAT OT CTAapO3aBETHHUTE
npopor. Cinex Manaxus, B M3pann He Oelre WMajio IpOpoK B IMpoabbkeHrne Ha 430 roauHu mpenu XPpHCTOC.
CaMoTO PUCHCTBHE Ha MoaH mpeIM3BHKBa FOISMO BhOYIIEBICHHE Cpell Hapoaa Ha M3pani.

B kpbmasaule ¢ Boga” KpbuieHnero e oOnyaeH puTyan Ha MOCBEIIEHHE Cpell I0IeUTe B ITbPBU U BTOPU
BEK, HO CaMO IO OTHOLIEHWE Ha NPO3ETUTUTE. AKO HIKOH, C €3MYECKH MPOU3XOJ HCKAalle Ja CTaHe
M'BJTHOTIPaBEH WwieH Ha M3pawni, Toi TpsaOBaile 1a U3IIbJIHU TPH 3a7a4H:
1. na ce oOpexe, aKo € MbXK
2. Aa ce MOKPBCTHU Upe3 MOTaIsIHE B IPUCHCTBUETO HAa TpUMa CBUAETEIN
3. Ia mpuHece XKepTBa B XpaMa, ako € Bb3MOXKHO
3a ONpCACIICHU TPYIH, KHUBCCIIU B ITanectuna B IIbPBU BCK, HAIIPUMCEP C€CCUTC, KPBIICHUCTO OYCBHUAHO €
00nyaiiHo, MOBTAPSIIO CE MPEKUBSIBAHE.
3a KiIacuuecKkus 0Aau3bM obaue, MOXKE Ja ObJaT MOCOYEHH HSAKOJIKO NPELENeHTa, CBBbP3aHH C PUTYaTHOTO
OYKCTBaHE:
1. kaTo cUMBOJI 32 pUTyasiHO ourcTBaHe (Bx. Mc. 1:16)
2. Karo oOMYaeH puUTyal, U3BBPINBAH OT cBemenunuTe (Bx. U3x. 19:10; Jlesut 15)
3. oOwuyaifHa pUTyaiTHa MPOLEAypa MPeIr BIM3aHe B XpaMa 3a MOKIOHEHHE

B e Obgere kpbcTeHu cbe CBerns [yx” Tosa e BbJIEIIE BPEME, CTPAJJIATEJIEH 3AJIOT,
MN3ABUTEJIIHO HAKJIOHEHUE. CTPAHATEJIHUAT 3AJIOI" moxe na ce otHacs no Mcyc, 3apaau
Mar. 3:11; JIyka 3:16. [IpencraBkata ev Moe Jja 03Ha4aBa ,,BbB”, ,,CbC”, WM ,,upe3” (T.e., HHCTPYMEHT,
BK. Mar. 3:11). Ta3u dpasa moxe 1a ce oTHacs 10 aBe chouTus: (1) na cranem xpuctusuut, (Bx. I Kop.
12:13) un (2) B TO3M KOHTEKCT, 0OOEIIAHOTO H3IMBAHE HA TyXOBHA CHIA 32 ePEKTUBHO ciyxkeHue. Moan
KpscruTen decto onucsa McycoBOTO CIy)KEHHE ¢ Tasu ¢dpa3za, (Bx. Mar. 3:11; Mapk 1:8; Jlyka 3:16-17;
Moan 1:33). ToBa e B KOHTPACT C I/IoaHOBOTo Kp’bHIeHI/Ie MecusiTa e BbBeie HOBaTta ernoxa Ha [lyxa.
HeroBoTo kprwinenue me 0b/e ¢ (nin ,,BbB” Wi ,,ape3”’) yxa. Mexy JeHOMUHAIIUUTE C€ BOJSAT TOJIEMHU
JUCKYCHU 32 KO€ ChOUTHE OT XPUCTHSIHCKOTO MPEXKUBSIBAHE CTaBa ayma. Hskou cmsTar, ue ce kacae 3a
U3IIBIBAHETO ChC CHUIIA CTIE]] CIIACCHUETO, €IMH BUJI BTOPO OJarocioBeHne. A3 IMYHO CMSTaM, Y€ OMUCBa
HoBopoxaenueto (Bxk. I Kop. 12:13). He orpudam mo-cnenBany u3mbiBanus ¢ Jlyxa v cbC cuia, HO a3
BSpBaM, Y€ MMa CaMO €IHO ITbPBOHAYAIIHO JYXOBHO KpPBIIEHHE B XPHUCTOC, P KOETO BSIPBAIIUTE CE
oTwhxkAecTBsABaT ¢ McycoBara cMBPT U Bb3KpeceHue (Bk. Pumi. 6:3-4; Edec. 4:5; Kon. 2:12).

WnnnuartusHata paGota Ha Jlyxa e obpucysana B Moan 16:8-11. ITo moe Muenue aeficTBusta Ha Cerns JIyX ca:
1. M306nmaaBane 3a Tpsx
2. OTkpHuBaHe UCTUHATA 32 XPHUCTOC
3. HacouBane kbM npremMane Ha 0JIarOBECTHETO
4. Kppmasane B Xpucroc
5. M3o6nmgaBane BApBAIIKS 3a MIOCTOSHCTBAHE B Tpexa
6. ®opmupane Ha XpHUCTONOAO0HE y BAPBALIHS
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B, He cjeq MHOro AHu” ToBa e Ka3aHO BbB Bpb3Ka C eBpeickus npa3Huk [leTaecsTHUIla, KONTO HACTHIIBA
cenem ceamurty ciren [lacxarta u pa3mo3HaBa bor karo mpuTexaTel Ha )KeTBara. [leTmecaTHHIA € TTIeTaeceT
mau cinen [lacxa (Bxk. Jles. 23:15-31; U3x. 34:22; Brop.16:10).

HUTAT OT BbJIT'APCKUSA TPEBO/J PUB — Jlesnus 1:6-11

6 U taka, kato ce ceOpaxa, Te ['0 monmuTaxa, karo kazaxa: ['ocmoau, B ToBa Ji BpeMe I1Ie Bb3CTAaHOBHII Ha M3pant
mapctBoTo? 7 To uMm ka3a: He e 3a Bac ma 3HaeTe TOOWMHHN WIH BpeMeHa, KouTo Oterr e moioxuia B CoOcTBeHaTa
Cu Binact. 8 Ho me mpuemere cuiia, korato noine Bbpxy Bac Ceerusr JlyX, u mie 0b1eTe cBUACTENN 32 MeH KakTo
B Epycanum, Taka u B 1isna FOnes nu Camapus, u 1o kpas Ha 3emsta. 9 U kaTo u3peue ToBa, AOKATO Te riiefaxa, 1 on
ce Be3Hece u 00sak ['o mpue ot moraexa uM. 10 U qokaTo ce B3upaxa KbM HEOETO, KOTaTO BB3JIU3aIe, €T0, TBaMa
MBXKE B O€JIM IpeXu 3acTaHaxa IpH TsX, 11 kouTo u kazaxa: ['anmuiesiHu, 3aio cTouTe U riiefaare kbM HebeTo? To3u
Hcyc, xoiiTo ce Bp3HECE OT Bac Ha HEOETO, IIe JOW/e TaKka, KakTo [ 0 BUIsIXTE 1a OTHBa Ha HEOETO.

IUATAT OT AHTJIMUCKUA IPEBOJI NASB (updated) — Acts 1:6-11

6So when they had come together, they were asking Him, saying, “Lord, is it at this time You are restoring
thekingdom to Israel?” 7He said to them, “It is not for you to know times or epochs which the Father has fixed by
His own authority; 8but you will receive power when the Holy Spirit has come upon you; and you shall be My
witnesses both inJerusalem, and in all Judea and Samaria, and even to the remotest part of the earth.” 9And after
He had said these things,He was lifted up while they were looking on, and a cloud received Him out of their sight.
10And as they were gazingintently into the sky while He was going, behold, two men in white clothing stood beside
them. 11They also said, “Men ofGalilee, why do you stand looking into the sky? This Jesus, who has been taken
up from you into heaven, will come in justthe same way as you have watched Him go into heaven.”

1:6 ,,Te I'o nonuraxa *“ Tosa HECBBPILIEHO BPEME o3HauaBa uiu noBTapsIo ce ACHCTBUE B MUHAIOTO, WK
Ha4vaJI0O Ha TaKOBa ﬂCﬁCTBHC. O‘IGBI/II{HO YUYCHHUIMTE MHOT'O IIbTU Ca 3a/laBaJIi TO3U BBIIPOC.

B “Tocmoa” I'ppuxoro moustue ,,l'ocion” (kurios) Moxke 1a ObJie U3MOI3BAHO B OOIINS CMHCH WIH Ja UMa
00rocioBcko 3HadeHue. Moxe Ja 03Havaea ,,rocroaap”, ,,LOCIOANH", ,,yu4uTen”, ,,cOO0CTBEHUK, ChIPYT’
WK ,,ChBBPIICHHIT Borouosek” (Bxk. Moan 9:36, 38). Crapo3aBeTHaTa yroTpeba Ha TOBa MOHATHE (€BP.,
adon) TIpou3THYa OT KOJeOAaHMETO Ha eBpeuTe Jia M3MOJ3BaT 3aBeTHOTO nMe Ha bora, SIXBE, koeto e
¢dopma na espeiickusa ['JIAI'OJI “na 6paa” (Bx. M3x. 3:14). Te ce crpaxyBaT Aa HE HapylaT 3alOBEATA,
KOSITO TyacH: ,,He m3roBapsiii HampasHo mMero Ha ['ocmoma, TBost bor” (Bx. UM3zx. 20:7; Brop. 5:11).
CrnemoBaTelHO, Te CMATAT, Y€ aKO HE TO IPOU3HACST, TOraBa HAMa JIa € Hallpa3Ho. 3aTOBa, T€ TO 3aMEHST C
eBpeiickara ayma adon, KOSTO WMa TOJ00HO 3HadyeHue Ha Tpblkata kurios (I'ocmox). HoBozaBerHuTe
ABTOPH M3IOJI3BAT TOBA MOHSATHUE, 32 JIa OIUIIIAT ChBhpIIcHaTa O0KecTBeHOCT Ha Xpucroc. Ppasata ,,Mcyc
e 'ocnox” npescrasinsBa myOnuYHa U3MOBE/ Ha BApaTa, KakTo U GopMyJia, TOBTapsiHa IPH KPBILICHHETO B
Pannara uspkBa (Bx. Pumit. 10:9-13; I Kop. 12:3; ®um. 2:11).

‘CHE].[I/IAJIHO NOHATUE: UMEHATA HA BOT'A

A. En(BDB 42, KB 48)

1. OpurHHAIHOTO 3HAYCHHWE HA TEPMUHA B JPEBHOCTTA HE € CHBCEM SICHO, Makap 4e CIOpen
MHO3WHA YY€HHU TOW UJIBa OT aKaIMHCKHUS KOPEH ,,/1a ObJla CUJICH” WIH ,,J1a Ob/1a MOTBII” (BXK.
burtue 17:1; Yucna 23:19; Brop. 7:21; [1c. 50:1).

2. B xanaaHckus maHTeOH BbpXOBHUAT Oor e Ex (B TekctoBeTe oT Pac [llampa)

3. B bubmuara En oOWKHOBEHO ce CBBbp3Ba ¢ Apyrd TepmuHH. C Te3W KOMOWHAIMM Ce
xapakrtepusupa bora.
a. En-Enuon (,,BepxoBen bor”, BDB 42 & 751 1), butue 14:18-22; Brop. 32:8; Ucas 14:14;

b. Ex-Pou (,,bor, Koiito Biwkaa” wnu ,,bor, Koiiro ce uzssssa” BDB 42 & 909), butue 16:13;
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k. ,momr” B Ucag 10:21;

5.
bora (En, Enoxum, AXBE, moBTOpEeHN).

B. Enuon (BDB 751, KB 832)

1.

2.

C. Enoxum (MH. 4.), Enoax (en. 4.), u3nomn3sa ce npeaumHo B moesus (BDB 43, KB 52)
1.

2.

3.

En-1llaoai (,,Bcemorsin bor” nau ,,bor Ha Bcsika MIIIOCT” WITH ,,bor Ha mutannHata” BDB
42 & 994), butne 17:1; 35:11; 43:14; 49:25; 1U3xoxm 6:3;
En-Onam (,,Beunusar bor”, BDB 42 & 761), butue 21:33. To3u TepMuH OOTOCIOBCKH €
cBbp3aH ¢ boxuero obemanue kbM Jasun, 11 Lape 7:13, 16;
En-bepum (,,bor Ha 3aBeta” BDB 42 & 136), Cpauu. 9:46
E7n otroBaps Ha:
AXBE B Ilc. 85:8; Ucas 42:5;
Enoxum B butne 46:3; Wos 5:8, ,,A3 cbM En, Enoxum Ha Gama ti’;
Ilaoan B butne 49:25;
,»peBHUB” B U3xox 34:14; Brop. 4:24; 5:9; 6:15;
»MuiaoctuB” BbB Brop. 4:31; Heem. 9:31; ,,Bepen” BbB BTOp. 7:9; 32:4;
,,BEIUK U cTpamen” BB Brop. 7:21; 10:17; Heem. 1:5; 9:32; /lan. 9:4;
»3Haame” B I Iape 2:3;
»CUIHaTa mu kpenoct” BBB 11 Lape 22:33;
,»OTMbIIaBa 3a MeH” BbB Il Llape 22:48;
j-  ,cBar” B Mcas 5:16;

TTE@@hoe o o

1. ,,Moe crmacenune” B Mcas 12:2;
m. ,,BEHK U CHJICH B I7Iep. 32:18;
n. ,oTmiara”’ B ﬁep. 51:56.

B Hcyc HaBues 22:22 ce cpelia KoMOMHAIMSI HA BCHYKA OCHOBHH CTapO3aBETHH MIMEHA Ha

OCHOBHOTO My 3Ha4Y€HUE ,,BUCOK, ,,M3IUTHAT ’, ,,Bb3BUIlCH” (BXK. butune 40:17; III Lape

9:8; 4 Lape 18:17; Heem. 3:25; ﬁep. 20:2; 36:10; Ilc. 18:13).

N3zmomn3Ba ce kato mapaien Ha HIKOJIKO IPYrH UMeHa/ TUTiH Ha bora.

Enoxum —1Ilc. 47:1-2; 73:11; 107:11;

AXBE — bumue 14:22; 4 LHape 22:14;

En-Illaoan —I1c. 91:1, 9;

En—Yucna 24:16;

Ena — w3nonsea ce yecto B Jlanaun 1. 2-6 u E3apa 1. 4-7, KaTo ce CBBP3Ba C uraup
(apameiicko monsiTHe 3a ,,BbpX0BeH 00r”) B Jlan. 3:26; 4:2; 5:18, 21.

N3non3Ba ce uecto or He-M3pariITsHu.

a. Menxucenek. butne 14:18-22;

b. Banaam, Yucna 24:16;

c.  Moiicelt, kaTo roBopu 3a HapoauTe BbB Brop. 32:8;

d. Emanrenuero na Jlyka B HoBus 3aBeT, HamWcaHO 3a €3WYHUIIM, CHINO H3MOJI3BA

TPBIKUS eKBUBANEHT xtonucmoc (1:32, 35, 76; 6:35; 8:28; Jlesn. 7:48; 16:17).

oo o

To3u TepmuH He ce cpema n3BbH CTapus 3aBeT.

Hymara moxxe 1a o3HauaBa bora Ha M3paun uim 6orosere Ha HapoauTe (Bx. M3xon 12:12;
20:3). CemeiicTBoTO Ha ABpaaMm e nonureucTrdHo (Bk. Micyc HaBues 24:2).

TepMmunbT Enoxum ce U3IMONI3Ba CHINO U 33 APYTH TYyXOBHH Ch3/IaHUS (QHTEIH, IEMOHH),
KakTo BB Brop. 32:8 (LXX); Ic. 8:5; Mos 1:6; 38:7. Moxe 1a ce OTHACS M 3a ChIMHUTE
cpen xopara (Bxk. M3xox 21:6; [c. 82:6).

B bubnusra toBa e mbpBoTO MMe/ THTIa Ha bora (Bxk. butue 1:1). Camo ToO ce u3mon3sa
1o butue 2:4, xpaero ce cpuerasa ¢ AXBE. [lpunuunno (6orocnoBckn) ce otHacs 10 bor
kato TBopeL, napsBall 1 MoJIbpIKAaL )KUBOTa Ha 3emsTa (BxK. [c. 104).
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Cunonum e Ha En (Bx. Brop. 32:15-19). Moxe na 0pae mapanen u Ha AXBE, xakto
Hampumep B [lc. 14 (Enoxum), xoito e HarbiiHO KaTo Ic. 53 (AXBE), ocBeH B IpoMsHATA
Ha 00’KeCTBEHUTE UMEHa.

Makap Aa € B MHOKECTBEHO YHCJIO U Jia C€ M3IOJ3Ba U 3a APYrd OOTOBE, TO3U TEPMHH

4yecTo ce oTHacs A0 bora Ha M3pawmn, kaTo 0OMKHOBEHO o0aue IiIaroibT clel Hero € B

€IMHCTBEHO YKCIIO0, 32 [a Ce N3IBH MOHOTEHCTHYHATA My yHorpeoa.

TepMUHBT yecTo ce cpella B peuta Ha He-M3pannTsHu Kato uMme 3a TexHuTe OOroBe:

a. Menxucenek, butue 14:18-22;

b. Banaam, Uucna 24:2;

c.  Moiicei, korato ToBOpH Ha HapoauTe, Brop. 32:8.

CtpaHHO e, 4e dYecTo ymoTpeOsBaHO MMe 3a MoHOTeucTHyHusi bor Ha M3pamn e B

MHOXecTBeHO unciio! He e chBceM SICHO 3a1ll0 € Taka, HO UMa HAKOJIKO TEOPHH:

a. B espeiickus e3uK MMa MHOIO DPAa3JUYHU BHUIOBE MHOKECTBEHO YHCIIO, YECTO
W3ION3BAaHM 32 MOCTaBsIHE Ha yIapeHue BBPXY AajeHa ayma. [[o-KbcHO B e3uKa ce
MOSBABAa TpaMaTHUecKa 4epTa, HapeueHa ,,MHOXKECTBEHOCT Ha BelWYHEe”, KBAETO
MHOECTBEHOTO YHCJIO CE€ U3II0JI3BA, 3a Ja MTOJICUIIN Ja/ieHa uaes;

b. TepMHUHBT MOXE Ja TOBOPH 3a aHTEJCKHs CHBET, KoWTo bor chOupa Ha HeGeTo u
m3npaia 3a nenure Cu (Bx. I Lape 22:19-23; Wos 1:6; Ic. 82:1; 89:5, 7;

c. BB3MOXxHO € mopu Aa oTpa3sBa HOBO3aBETHOTO OTKpoBeHHE Ha bor B Tpu nuua. B
butue 1:1 bor cv3nasa; B butue 1:2 JlyxsT ce HocH, a B HoBus 3aBet Vcyc e nparen
ot Otert B TBopenueTo (Bx. Moan 1:3, 10; Pumin. 11:36; I Kop. 8:6; Kon. 1:15; Espen
1:2; 2:10).

D. AXBE (BDB 217, KB 394)

1.

ToBa mme m3siBaBa bor karo bor Ha 3aBera; kato cmacuten W m3kynuten! Xopata

MpecThIIBAT 3aBETUTE CH, HO bor e BepeH Ha mymara Cu, Ha oOelaHusATa, Ha 3aBeTa (BXK.

Ilc. 103).

Cpema ce 3a mepBU 6T B butne 2:4, B komOunamus ¢ Eroxum. B butue . 1-2 Hama

OTHCaHWs Ha J[Ba IpoIlleca Ha ChTBOPSBAHE, a € €IWH, Pa3riieflaH OT Pa3IndHU TIIeIHU

touku: (1) bor karo TBoper Ha cBeTa ((hu3nuecka) u (2) bor kaTo TBOpEI Ha CIIEIUAITHOTO

TBOpEHHE — uYoBeKka. burne 2:4 3amouyBa CbC CHEIMATHOTO OTKPOBEHHE 32

MPUBHUJICTUPOBAHATA TO3MIIMS U LIEJITa Ha YOBEKa, KAKTO U ¢ MmpobiieMa 3a rpexa u OyHTa,

KOHTO € CBbP3aH C Ta3W YHUKAITHA ITO3UITHSI.

B butue 4:26 ce xa3Ba: ,,xopama 3amo4Haxa ja mpu3oBaBat uMmeto Ha ['ocrioga” (AXBE).

B Usxon 6:3 obaye craBa siCHO, 4e MHPBHUTE XOpa Ha 3aBeTa (MaTpHapcuTe M TEXHHUTE

ponoBe) mo3HaBaT bor ennHCTBeHO Kato FEi-Illadaii. Umeto AXBE ce o0scHsBA caMoO Ha

enHo MacTo — B M3xox 3:13-16, ocodeno B cr. 14. B nucanusTa Ha Moiiceii o0ade yecto

ce TOSIBSABAT MOMYJISIPHU WTPH HA JyMH, a HE €TUMOJIOTHYHH TepMUHU (BX. butne 17:5;

27:36; 29:13-35). Hskonko ca TeopuuTe 3a 3HaYSHHETO Ha ToBa nuMe (B3etu ot IDB, Tom

2, pp. 409-11).

OT apaOCKHU KOPEH, ,,[T0Ka3BaM UCKPEHA JTIF000B”;

OT apaOCKH1 KOpeH, ,,0TBsiBaM” (IXBE xato 6ypenocen bor);

OT yrapuTcKu (XaHaaHCKH) KOPEH, ,,rOBOps”;

B enuH punukuiicku Haanuc ce cpeia KAY3ZATUBHO ITPUYACTUE cbe 3HaueHue

,» 1 031, KOUTO TTOAIBpKa” W ,, 1031, KOWTO MOCTAaHOBSIBA;

e. ot epeticka Qal popma, ,,To3u, koiiTo €’ wiu ,,To3u, KoiiTo e TyK” (B ObelIe BpeMe:
,, 1031, KOUTO 111e OBaC”);

f. ot eBpeiicka Hiphil hbopma, ,,To3u, KoifTo mpuurHsBa”;

g.  OT eBpelCKH KOpeH, , xuBes” (Hamp. butue 3:20), kaTo 03Ha4aBa ,,BEYHO JKUBUSIT,
€IMHCTBCHO >KUBUAT;

oo
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h. or xonrekcra B U3xom 3:13-16, urpa na aymm Ha ¢opmara B UMIIEPOEKT,
m3noi3ea B [IEPOEKT: ,, A3 me npoaboka na 0b1a ToBa, KOeTo 05X WiH ,,A3 111e
MpoJbIDKa Ja 0b/la TOBa, KOeTo BUHArH c¢bM Omr” (BXK. J. Wash Watts, 4 Survey of]
Syntax in the Old Testament, ctp. 67).  IIsaHOTO MMe AXBE Yecto ce W3MONI3BA B
aOpeBHalys WK BEPOSITHO B OPUTMHATIHATA cU (opMa.

(1) Ax (mamp. B anemy-)
(2) Axy (B umena, namp. B Mcas)
(3) Ho (B umena, nanp. B Mownn)

3. B KbCHHUSA I0JIJaU3BM TOBA 3aBETHO M€ CTaBa TOJIKOBA CBATO (YETHPHUOYKBHETO), e EBPEHUTE
3armoyYBar Jia ce CTpaxyBaT Jla To M3peKar, 3a J1a He Hapymiat 3amoBenra ot Msxox 20:7;
Brop. 5:11; 6:13. 3artoBa Te 3aMEHSAT EBPEUCKUS TEPMHH C JymMa 3a ,rocrnojap’,
,»BIaeTen”, ,,ChIpyr’ — adoH Win adoxati (rocrionapro Moit). Korato werat Crapus 3aBeT
u cpemar AXBE, te npouunTtat ,,I 'ociox”. 3aToBa B MHOTO mpeBoan AXBE ce mpeBexia
karo ['ocrion.

4.  Kakro u ¢ Ezn, AXBE 4decTo ce cphueTaBa C APYyTd TEPMUHH, 3a J1a TOAUYEPTAE ONpPEACICHH
XapaKTepUCTUKH Ha 3aBeTHHUs bor Ha M3pamn. Bh3MoxHWTE KOMOMHAIIMK ca MHOTO, HO
€TO HSJAKOHU OT TiX.

AXBE — Hpe (AAXBE me ocurypm), butune 22:14;

AXBE — Pogexa (IXBE e TBosT mznenuren), M3xoxn 15:26;

AXBE — Hucu (IXBE e moeto 3Hame), U3xom 17:15;

AXBE — Mexaouwxem (AXBE, Koiito Te ocBemana), M3xon 31:13;

AXBE — Ulanom (AXBE e mup), Coa. 6:24;

AXBE — Casaom (IXBE na cunurte), | Hape 1:3, 11; 4:4; 15:2; gecto B mpoporiuTe);

AXBE — Po U (AXBE e mosT nactup), llc. 23:1;

AXBE — Cuoxeny (AXBE e nama npasya), Mep. 23:6;

AXBE — Ulamam (AIXBE e Tyk), Ezex. 48:35.

mER e a0 o

® B ToBa Jin BpeMe 1ie Bb3cTaHOBUII HA M3pama napcrBoro?” Te nmpoabikaBaT Aa UMAT €BpEicKa
HalMoHanucTuuHa nepenextusa (Bx. Ilc.14:7; Ep. 33:7; Oc. 6:11; Jlyka 19:11; 24:21). UnTepecysar ce
U OT cJ00WBaHE C EBEHTYalHW JbPXKAaBHU TOCTOBE. T03M OOTOCIOBCKM BBIIPOC IMPOABIDKAaBA Ja
MpeIM3BHUKBa JIOCTa CHOpoBe. TyK MCKaM Ja BKJOYa 4acT OT MOS KOMEHTap BbpXy OTKpPOBEHHETO
www.freebiblecommentary.org), KbI€TO TO3U BBIIPOC € TUCKYTHPaH.

,,CTapo3aBeTHUTE MPOPOLM MpeACKa3BaT BB3CTAHOBSIBaHE Ha eBpeickoTo napctBo B [lamectmHa ¢ HEHTBP
EpycanuM, KbIeTO BCHYKH 36MHH HApOJIU c€ ChOMpar, 3a Ja nouyerar J{aBuoBus HAMECTHHK U J1a My CIIy’Kart, ajia
HOBO3aBETHUTE aIllOCTOJIM HUKOra He (poKycupaT BHMMAHHETO cHU BbpXy ToBa chOutme. Huma C3 He e
OoroBabxHOBeH (Bxk. Mar. 5:17-19)? [lanu HOBO3aBETHHTE aBTOPH HE MPOIMYCKAT CHIIECTBEHW CHOUTHS OT
MOCJIETHOTO BpeMe?
Nma pa3nnvHu U3TOYHUIM Ha WHGOPMALIKS OTHOCHO Kpasi Ha CBETa!

1. Crapo3aBeTHHTE MPOPOLIU

2. Crapo3aBeTHHTE alOKaJIUNTHYHA aBTOpH (BXK. E3ex. 37-39; Jlan. 7-12)

3. Mexny3aBeTHUTE HEKAHOHWYHHU €BpECKH anoKanunTHyHu aBTopH (karo | Kuura na EHox)

4. Camusar Hcyc (Bx. Mar. 24; Mapk 13; Jlyka 21)

5. [Iucanmsra Ha [1aBen (Bx. I Kop. 15; Il Kop. 5; 1 Comn. 4; II Comn. 2)

6. IMucanusita na Moan (kHurata OTKpOBEHUE).
Jlanmy BCUYKH T€ SICHO y4ar 3a CbOUTHTA B IOCIETHOTO BpeMe (CHOUTHS, XPOHOJIOTHSA, TMYHOCTH)? AKO He, 3a1110?
Hwuma Bcrdky Te He ca 60TOBABXHOBEHH (C M3KITIOUCHHUE HA FOACHCKUTE MEXTy3aBeTHH nucanus)? yXbT pa3kpruBa
Ha CTapo3aBETHUTE MHUCATENM HWCTHHU Ype3 IMOHATHS M KaTeropuu, pasOupaemu 3a TaX. llocpeactBom
MPOTPECUBHOTO OTKpoBeHHEe obade JlyXbT pas3liupsBa TE3M CTApO3aBETHH €CXATOJIOTWYHU KOHLEMLUH,
MpuIaBaiiku UM yHuBepcajieH oopa3 (Bx. Edec. 2:11-3:13). ETo HIKOM MOAXOASIIN TPUMEPH:
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1.I'pan Epycanum e u3monsBaH kato metadopa 3a boxus Hapon (Cuon), a B H3 mymara ce ynorpe0siBa xaTto
MOHATHE, U3pa3siBallo bokueTo npuemMaHe Ha BCHUKU YOBELM, KOUTO ce MOKaiBat ¢ Bsipa (HoBusAT Epycanum ot
OtkpoBenne 20-22). borocimoBckara BceoOXBaTHOCT, KOSTO TPEBPbBINA €AMH OyKBAIHO CHINECTBYBAIl Tpaja B
Boxuii Hapon, e 3araTHata npeaBaputenHo B boxkueTo obemanne Aa U3KyNH LUsUI0TO agHAI0 YOBEYeCTBO B buT.
3:15, npeau U300110 2 € HAIMIIEC eBPEHCKU Hapo wiK ctoiuiia. Jlopu u obemnianueTo, najaeHo Ha ABpaam (BxK.
but. 12:3), BKITIOYBa €3MYHUITUTE.

2. B C3 BparoBete ca OKOJHHUTE Hapoau OT ApeBHHs bnnswvk M3ToK, HO B H3 TOBa ca BcHYKHM HeBspBalId XOpa,
HacTpoeHu cpemry bora, BIbXHOBEHM OT caraHa. buTkara Beue He € reorpad)cka WM pEerMoHaiHa, a ce e
IIPEBbPHAIA B KOCMUYECKH KOH(IIUKT.

3. OOemanueTo 3a 3eMs, KOETO € TOJIKOoBa mHTEerpayiHo B C3 (oOemanusITa 10 maTpuapcuTe), cera ce OTHACS 3a
msutata 3ems. HoBusit Epycanum ciimza BbpXy €jHa HOBOCHTBOPEHA 3eMs, KOSITO HE Kacae caMo MM €IUHCTBEHO
bmmskus N3tok (Bx. OTkp. 20-22).

Hsixou npyru npuMepu OT CTapo3aBeTHUTE MPOPOUYECKH KOHLEHIMK, KOUTO NPUAOOHUBAT HOBU U3MepeHus, ca: (1)
ceMeTo Ha ABpaaM cera ca TyXxoBHO oOpsi3anuTe (Bk. Pumi. 2:28-29); (2) 3aBeTHUAT HAPOJ BKIIIOYBA €3UIHUIIITE
(Bxk. Ocwus. 1:9; 2:23; Pumi. 9:24-26; cbio Jles. 26:12; U3x. 29:45; 11 Kop. 6:16-18 u U3x. 19:5; Brop. 14:2; Tur
2:14); (3) xpambT € MecTHaTa 1bpkBa (BX. | Kop. 3:16) nnm otnennusar Bapsam (Bx. | Kop. 6:19); u (4) nopu
Wzpaun u ppasure, xapakTepHu 3a HETO, cera ca onrcanue Ha nenust boxuit Hapon (Bx. ['an. 6:16; [ [Tersp 2:5, 9-
10; Otkp. 1:6). [IpopodeckusiT MOJEN € pealu3upaH M pasrbpHAT A0 BceoOXBaTHOCT. Mcyc u Amocronute He
MPENICTaBAT MOCIETHOTO BpeMe T0 ChIU HauuH KaTto rnpopouute ot C3 (Bx. Martin Wyngaarden, The Future of
The Kingdom in Prophecy and Fulfillment). CbBpeMEHHUTE TBHIKYBATelIM, KOUTO CE€ ONMHUTBAT J1a NMPEBBpPHAT
CTapO3aBETHHS MOJIC] B HOpMAaTHBEH U OyKBaJieH, M3KpUBsBaT OTKPOBEHUETO, IPEBPBIIAHKY 'O B YHCTO eBpeiicka
KHHTa, KaTO BABXBAT cwia B nIBycMucieHnte Gppasu Ha Mcyc u [laBen! HoBo3aBeTHuTe aBTOpH HE mMpeHeOpersat
CTapO3aBETHUTE MPOPOLH, a OKA3BAT TSXHOTO YHUBEPCAIHO MPUIIOKEHHE.”

1:7

NASB »He e 3a Bac 1a 3HaeTe BpeMeHa WIH enoxu...”
NKJV »He e 3a Bac 1a 3HaeTe BpeMeHa WU Ce30Hu...”
NRSV »He e 3a Bac 1a 3HaeTe BpeMeHa WU Nepuoan...”
TEV »BpeMeHa WM cbouTHs...”

NJB »HE € 32 Bac /1a 3HaeTe BpeMeHa WM JaTu...”

[onsituero ,,BpeMena” (chronos) o3Havapa ,,erloXu” WM ,,iepuoan’ (T.e., U3TEKIOTO BPEMe), J0KATO MOHIATUETO
»~enoxu” (kairos) o3HauaBa BpeMe Ha crienupuaan chOnuTHs miu ce30Hu (BK. Tut 1:2-3). Cnopen Louw and Nida,
Greek-English Lexicon, ToBa ca CHHOHUMH, KOMTO MPOCTO OnucBart u3tekyioto Bpeme (Bk. I Com. 5:1). OueBumHo
€, 4e BApBAIUTE HE TPAOBa /1a ce OMUTBAT Jja ONPEeNIAT KOHKPETHH aTu; nopu Mcyc He 3Hae BpeMeTo Ha CBOETO
3aBpbInane (Bx. Mar. 24:36; Mapk 13:32). BapBamure MoraT Jja pa3o3HasT BEIPOCHHS CE30H, HO TI0 BCSIKO BpeMe
TpsiOBa Jja ca rOTOBH 3a aKTyasHUTE chOuTH (BXK. Mart. 24:32-33). B H3 uma aBoen Habiner Bbpxy Broporo unsane
U TOU € da 6voam Oetinu u da 6voam 2omosu. OctaHanoTo ¢ padbora Ha bora!

1:8 ,,Ho e mpuemMete cuna” 3abenexere, ye uaBaHeTo Ha CBetus [lyx € CBBP3aHO ChC CHJIAa U CBHUJIETEIICTBO.
JesHus e kHUTA 32 ,,CBUAETENICTBOTO” (T.€., martus). Tazu Tema noMuHupa B KHuraTa (Bx. 1:8,22; 2:32; 3:15; 5:32;
10:39,41; 13:31; 22:15,20; 26:16). IIppkBaTa € mMoyiy4miia CBOETO IIpeIHA3HAUCHNEe—/1a CBUIETEIICTBA 3a biarara
BecT Ha Xpucroc (BX. JIyka 24:44-49)! Anocronure 0sixa cBueTenu Ha VicycoBHs )HUBOT U YUEHHUE, Cera Te TpsOBa
Jla 3aCBHUJICTEIICTBAT 3a TIX. E(EeKTHBHOTO CBUACTEIICTBO € HAIMIIE CaMO ITOCpeacTBOM cmiara Ha Cetus Jlyx.
WutepecHo e, ue The Jerome Biblical Commentary (p. 169) otbens3Ba TenaeHmmsTa Ha JIyka na mpeacrtass eHO
,,OTJI0XKeH0/3a0aBeHo Bropo unsane.” ETo u iurarsT. ,,JlyxsT 11e 3amectBa Xpuctoc 1o Bmopomo uosane. B ToBa
ce ChCTOM CUJIaTa Ha Chl03a ,,HO, KOWTO CBbP3Ba JIBeTE YacTu Ha VcycoBust oTroBop. JJyXbT € OCHOBHUST JBUKEII]
(hakTop, OocHTypsBaIl CHIIECTBYBAaHETO HA XPUCTHUSHWHA B €IHA HOBA €T0Xa HA CBEIICHAa HMCTOPHS, epara Ha
IIbpKBaTa W HeliHaTa Mucus. Te3n peasHOCTH TpsAOBa Ja ca HalUIle, a hJesTa 3a CKOPOIIHOTO XpucToBo BTopo
uaBaHe TpsiOBa /1a ObJie OCHOBHA B XPUCTHUSIHCKOTO rtocnanue. Criopen Jlyka JlyxbT, koliTo neiictBa B L{bpkBaTa €
OTTOBOP Ha mpobiiema 3a 3a0aBeHOTO BTOpO MBaHE M yIbJDKaBaHE HA UCTOPUATA.”
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B ,Epycamum... Oges... Camapus... kpas Ha 3emsaTa” ToBa e reorpadckara cxema Ha JlesHust:

1. Epycanum, 1-7 rnasu

2. FOnes u Camapus, 8-12 rnaBu

3. kpaumaTa Ha 3emsrta (T.e., Pum), 13-28 rnasu
[InanbT MOXeE Oa OTpa3siBa IMTEpaTypHATa CTPYKTYpa U el Ha aBTOpa. XPUCTUSHCTBOTO HE € I0JEHCKa CEeKTa, a €
CBETOBHO JABIKCHHE HAa €JMHCTBEHMS MCTHHCKM bor, KoWTO m3mbiHsABa CBOMTE CTapO3aBETHU MPOpOYECTBa Ja
BB3CTaHOBH 00IeHHeTo Mexay Hero u pa30yHTyBanoTo ce yoBeuecTBo (Bx. but. 12:3; Uzx. 19:5; Uc. 2:2-4; 56:7;
JIyka 19:46).
N3pa3sT ,,kpas Ha 3eMATa” € U3MOoJI3BaH OTHOBO B 13:47, kbAeTO € 3auMcTBaH OT Mcas 49:6, MecHaHCKH TEKCT,
KOHTO crioMeHaBa U ¢pazata ,,cBeTiinHa Ha HapoauTe.” Cnacurenar (Bx. but. 3:15) 3a mapoaure (Bx. but. 12:3;
Uzx. 19:5-6; Uc. 2:2-4) BuHaru e cwiecTByBas B boxkns miaH. [IspBuTe eBpelickn BoJau, MO3HABAIIN TPHIIKUST
mpeBoy Ha C3 (CentyaruHaTa) 1 MHOTOTO nipopodecky obemanns 3a SIXBE, koiiTo me Bp3cTranoBu Epycanmmm u mie
ro M3/WTHE, TOBEXJAHKU CBETa TaM, OYaKBaT Te Ja ce M3MBIHAT OykBanHo. Te ocraBatr B Epycamum (Bx. 8:1).
Bnarosectnero obaue HaaxBBpisA crapo3aBeTHUTe uaeu. CwvriaacHo Bemmkoro moppuenue na Mceyc (Bk. Mar.
28:18-20; Jyka 24:47; Jlesaus 1:8) BspBamiute TpsOBa Aa OTUIAT TIO IIETHS CBAT, a HE 1a OYaKBaT CBETHT J1a IOHIe
npu Ts1x. HoBozaBeTnusit Epycanim e meradopa 3a nebero (Bxk. OTkp. 21:1), a He — rpax B [lanectuna.

‘CHEHI/IAJIHO NOHATHE: EBAHI'EJICKUTE BB3I'JIEAN HA ABTOPA

TyK CC Hajlara Ja MOpu3Hasd Ha YWUTATCId, Y€ HWMaM H3BCCTHH IPUCTPACTUA KATO aBTOP.
CucteMaTHYHOTO MU OOroCiIOBHE HE € HHUTO KAJIBUHMCTKO, HWTO IUCIEHCalMOHAnMMCTH4YHO. To ce
OCHOBaBa Haii-Beue Ha Benmkoro mopruenne (Bxk. Mar. 28:18-20; JIyka 24:46-47; Hesaus 1:8). Bsapsawm,
ye bor e nMan npejBeyeH IUIaH 3a W3KYIUICHUETO Ha ISUIOTO YOBe4ecTBO (BXK. Hamp. butue 3:15; 12:3;
Hzxox 19:5-6; ﬁep. 31:31-34; Ezexnuin 18; 36:22-39; Hdesuns 2:23; 3:18; 4:28; 13:29; Pumn. 3:9-18,19-
20,21-31) — T.e. Ha BCUYKH OHE3HU, KOUTO ca Omim chTBopeHHu 1o HeroB o6pa3 u momodue (Bx. bur. 1:26-
27). 3aBetute ce obenunsBat B Xpucroc (Bxk. [an. 3:28-29; Kon. 3:11). Ucyc e Boxwusrta taitna, ckpura
nmpe3 BeKoBeTe, HO cera paskputa (BxK. Edec. 2:11-3:13)! Kiroust kbM [lucannero € HOBO3aBETHOTO
OnaroBecTHe, a He HanysITa Ha M3pan.

To3u BB3MIIEA OLBETsABAa BCUUKM MOM HMHTepnperauuu Ha [lucanueto. Ilpe3 Te3u oumina mpodyuram
Bceku enuH Tekct! Ilpw3HaBaM, We TO3WM BB3TJIEN € MPEIBAPUTEIIHA HAKIOHHOCT (BIPOUYEM BCEKH
WHTEPIIPETATOP CH MMa TaKaBa), HO CbM yOelieH, ye ce ocHoBaBa Ha [lucanuero.

1:9 ,,Toii 6emre uzaguruat” ToBa crOuTHE € M3BECTHO KaTo Bb3HecenueTo. Br3kprcHammsT Kcye ce 3aBpbiia Ha
CBOETO CJIaBHO MSCTO, B KOETO oOuTaBa mpean BeuHocTTa (Bk. Jlyka 24:50-51; Noan 6:22; 20:17; Edec. 4:10; 1
Tum. 3:16; Ep. 4:14; u I [lersp 3:22). Hecmomenatusit moanor B To3u CTPAJIATEJIEH 3AJIOI" e Oren. Bx.
Cnenmanna tema: Bu3necenuero B 1:2.
3abenexere konko paziananu [ JIAI'OJIU ca usnon3Banwm, 3a A2 ONHUIIAT BE3HECEHUETO.

1. ,B3er rope”, cr. 2 — MHUHAJIO CBBPIIEHO, CTPAIATEJIEH 3AJIOI', U3ABUTEJIHO

HAKJIOHEHUE

2. ,wm3gurHar”’, cr. 9 — MHUHAJIO CBDBPIIEHO, CTPAIATEJIEH 3AJIOI, U3ABUTEJIHO
HAKJIOHEHUE

3.,,60unen3errope”, ct. 11 (chuusat [ JIAI'OJI, kakto B cT. 2) - MMHAJIO CBBPIIEHO CTPAJJATEJIHO
MNPUYACTHUE

4. ,0eme 3aHeceH B HeOecara”, Jlyka 24:51 (tekcroB Bapuant) — HECBBPUIEHO BPEME,
CTPAJJATEJIEH 3AJIOI", UBABUTEJIHO HAKJIOHEHUE
Bx. Cnenunananoro nmoustue: Bb3HECEHUETO B 1:2.

B, 000ak” OOmanuTe ca 3HAYUTEIICH ecXaToylorndeH Oener. Bxk. Cnennannara Tema mo-foaiy.
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‘CHEIII/IA.JIHO NOHATHE: UIBAHETO B OBJIAIIA

To3n wm3paz odeBHUAHO ce OTHaca M0 Broporo wmasane. ToBa wmmBaHe Ha OOJAIUTE € MHOTO
320€IeKUTEITHO €CXaTOJIOTHYHO ChOuTHE. V3non3BaHo € 1o Tpu pa3nuyHu HaunHa B C3:
1. 3a ma mokaxe GU3MIECKOTO MPUCHCTBUE Ha bora, Shekinah (Illekuna) — o6maksT ot CiiaBa (BiK.
M3xoxn 13:21; 16:10; Yucma 11:25)
2. Jla moxpue HeroBata cBsTOCT, 1a HEe OW YOBEK Ja ro BUaW u aa ympe (Bxk. M3xox 33:20; Hcas
6:5)
3. Jla npuaBmwku bojkecTBeHaTa TMIHOCT OT €IHO MSICTO Ha Apyro (Bx. Ucas 19:1)
B Jlanaun 7:13 obmamute cimykarT, 3a a TpaHcmopTupaT bokectBeHata nmuaHOocT, Mecusara. Toa
npopodectBo oT Jlanamn nma okoso 30 HoBo3aBeTHH amo3un. ChlaTa Bph3ka Ha Mecusra ¢ HeOSCHUTE
oOxamm Mmoxe 1a Obae BuasHa B Mart. 24:30; Mapk 13:26; JIyka 21:27; 14:62; desans 1:9,11 u 1 Coum. 4:17.

1:10 ,,te ro rnegaxa” Tosa ¢ OIIMCATEJIHO HECBBPILIEHO BPEME. Te ce B3upart, 3a na Habmronasat Mcyc
BB3MOXKHO TO-IBAT0. JlopH U Clie]] KaTo ce n3ry0Ba OT MOTJIe[;a UM, Te IPOABIDKABAT Ja TIIe/ar.

ToBa monsiTHe € XapakTepHO 3a nucanusara Ha Jlyka (Bxk. Jlyka 4:20; 22:56; Hesuaus 1:10; 3:4,12; 6:15; 7:55; 10:4;
11:6; 13:9; 14:9; 23:1, karo m3kmounM Jlyka u JlessHus, TIaroabT ce cpelia caMmo OIle Ha JBE MecTa, BB 11
Kopuntsau 3 rin.). O3HauaBa ,,1a TIenan BTOpadeHo”, ,,ja ce B3upam’ WM ,,J1a POKyCHpaIl Morjeia CH BPXy
HEwo”.

B B HeOeT0” Bspmammre cMsaraxa, 4e HEOSTO € TOpe, HO JIHEC KOraTo MMaMe IO-IIBJIHO MO3HAaHUE 3a
BCEJICHATa, rope € Hewo otHocuTenHo. B Jlyka 24:31, Ucyc u3ue3Ba. ToBa € eAMH MOZEIN, MO-IOAX OS]
3a HamaTta KyaTypa. Hebero He e rope wiu HAKb/IE OTBB/I, HO BEPOSTHO € B IPYT0 H3MEpPEHUE Ha BPEMETO
u pocTpaHcTBOTO. Hebeto He e mocoka, a enHa JlmunocT!

B, aBamMa Mbke B 0enu apexn” H3 yecto onucBa anrenure ¢ OisickaBo 0s710 o0sekio, (Bx. Jlyka 24:4;
Woan 20:12).

Amnrenu ce nosiBiBaT npu HeroBoTo paxiaHe, Mo BpeMe Ha M3KYIIEHHETO B MYCTHHATA, B [ eTcuMaHus, mpu
rpoOHMIIaTa, U TYK pu HeroBoTo Bbh3HECEHME.

1:11 ,Mms:ke ot I'ammnes” Ha Hsakonko metu B [esaus Jlyka oTOens3Ba ranuiaeiicKus MPOU3Xo ] Ha YIESHUIIUTE
(Bx. 2:7; 13:31). Bcuuku aaHageceT yueHunm ¢ uskmodenue Ha Ona Mckapuorcku, 6sixa ot [anmnes. Tasu
obacT e nmpeHeOpersana ot xurenute Ha KOges, 3amoTo B Hesl MMale MHOIO €3MYHHIM, KOUTO He 0ixa CBeTH
,kotrep” (T.e., CTPUKTHH) B CIIa3BaHETO Ha ycTHHUTE Tpaaunuu (Tanmyna).
Yosek ce uyau manu Jlyka Hapo4HO HE € CTPYKTypHpall TEeKCTa Taka, 3a J1a OTTOBOPH Ha MO-KbCHHUTE BBIIPOCH
OTHOCHO OTJIOKeHOTO BTopo nnBane. XpucTHsSHUHBT He TpsiOBa j1a ce (oKycupa BrpXy BTopoTo nnBaHe, a BbpXy
CIIy>K€HHETO, 0J1aroBeCTHETO U MUCHSITa!
B, Hcyc... me xoiige” Hsxoun OOT0OCIOBH Ce OMMUTBAT Ja MPABST paziuKa Mexay ,,Mcyc” u ,,Xpuctoc.” Te3u
aHTeN MOTBBP)KIABaT, uye To3u Mcyc, KOroTo yuyeHHIMTE MO3HaBat, Iie ce 3aBbpHe. [IpocnaBeHusT
Bb3HeceH Xpucrtoc € u npociaaenust Mcyc ot Hazaper. Toli cu ocraBa borouoBeksT.

Hcyc mie novine taka, KakTo CH OTHjae, Ha HeOecHuTe oOnaiy (Bx. Cnenuaanoro mousitue xuM 1:9, Bxx. Mart.
10:23; 16:27; 24:3,27,37,39;26:64; Mapk 8:38-39; 13:26; JIyka 21:27, Moan 21:22; I Kop. 15:23; 1 Com. 1:10, 4:16;
I Con. 1:7, 10; 2:1,8; SAxos 5:7-8; Il Iletsp 1:16; 3:4,12; [ Moan 2:28; Otkp. 1:7). BropoTo uaBane Ha Xpucroc €
TeMa, KoaTo yecto ce nopraps B H3. EnHa oT npuunHUTE 3a MO-KbCHATA [TOSIBA HAa €BAaHIEIMETO B TUCMEHA (opMa,
€ IMEHHO OYaKBaHETO Ha HEIIOCPEICTBEHOTO HABAHE Ha XPUCTOC OT CTpaHa Ha IIbpKBaTa. HeroBoTO M3HEHAIBAIIIO
3a0aBsHE, CMBPTTA Ha ATIOCTOIIUTE, M TOSBaTa Ha €pecUTE B KpaliHa CMETKa IMOJATHUKBAT IIbPKBAaTa Ja 3aIluIle
pa3kasa 3a )KMBOTA U ydeHHneTo Ha Vcyc B micMeHa gopma.

HOUTAT OT BBJTI'APCKUSA ITIPEBOJ PUB — [lesaus 1:12-14
12 Toraga Te ce BbpHaxa B Epycanum oT xbiaMa, HapedeH EneoHcku, koito e 0im3o 1o Epycanum, Ha pa3cTosiHue
enuH c00TeH AeH IbT. 13 U xoraro Bisizoxa B rpaja, ce Kauuxa B FOpHaTa cTasl, KbAeTo npeduBaBaxa — [leTbp u
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Hoan, SkoB u Aunpeit, ®vmmmn u Toma, Bapronomeit u Mareit, ko Andee u Cumon 3wior, u IOna Axkosos. 14
Benuky Te3u enuHOoynHO 0s51Xa B IOCTOSITHHA MOJIUTBA (M MOJICHHE) C HIKOW KeHH 1 Mapwusi, Maiikara Ha Vcyc, n
¢ Opatsata My.

HUTAT OT AHIJIMVICKUSA IIPEBOJ| NASB (updated) — Acts 1:12-14

12Then they returned to Jerusalem from the mount called Olivet, which is near Jerusalem, a Sabbath day’s journey
away. 13When they had entered the city, they went up to the upper room where they were staying; that is, Peter and
John and James and Andrew, Philip and Thomas, Bartholomew and Matthew, James the son of Alphaeus, and
Simon the Zealot, and Judas the son of James. 14These all with one mind were continually devoting themselves to
prayer, along with the women, and Mary the mother of Jesus, and with His brothers.

1:12 ,,BbpHaxa ce” Jlyka 24:52 nobass ,,c ToIsIMa pagoct.”

»XbJIMa, HapeyeH Eneoncku” Usrnexna ToBa mpotuBopeun Ha Jlyka 24:50 (t.e., Butanmsa). OGaue
cpaBrere Jlyka 19:29 u 21:37 ¢ Mapk 11:11-12 u 14:3. [InanuHCcKusAT XpedeT, mo3Hat kato EneoHcku
XBJIM, € C JIBJDKAHA OKOJIO 4 KM W BHcounHa okoio 900 metpa Hax Epycamum, kaTo ce mpoctupa OoT
Butanus npe3 nonunara Keapon uyak o Xpama. CnomeHaT € B CTapO3aBETHO €CXaTOJIOTMYHO
npopouecTBo (Bxk. 3ax.14:4). Mcyc decTo ce cb0Mpa TaM ¢ yIYCHUIUTE 32 MOJIMTBA U 32 JIa JIarepyBsar.
»EIMH cb0OTeH JeH mbT” Pa3cTosHMETO, KOETO €IWH EBperH MOXKe Ja H3MHHaBa B Cb0OTa, €
ompeaensHO OoT paBuHHUTE (BX. M3x 16:29; Uncna 35:5). O6ukHOBeHO € 0K0j0 2,000 CTHIIKH, KOETO €
MaKCHUMYyMBT 3a CBOOTHO XOJIeHe 0e3 Ja ce HapymaBa MoiiceeBHs 3aKOH.

1:13 ,,ropnaTa cTas” BeposTHO e chiara ctas, B KOsATO ce choupat 3a ['ocrionaTa Beueps (Bk. Jlyka 22:12; Mapk
14:14-15). Cropen TpaaunusaTa e 6una Ha TopHUS eTax (2-u uinu 3-u B joma Ha Moan Mapk (Bx. Jesaus 12:12),
KOMTO omucBa ciomeHute Ha [leThp B eBanrenuero ot Mapk. Crasta TpsOBa 11a € Ouia rojsma, 3a na nooepe 120

JTYIIN.

»Te” ToBa e eIMH OT YeTUPHUTE CIIUCHKA C UMeHaTa Ha aroctonute (BxK. Mart. 10:2-4; Mapk 3:16-19 u JIyka
6:14-16). Coucerure He ca uaeHTUYHH. ViIMeHaTa 1 HAaYMHBT HA MOAPEKIaHe ca pa3nuyHau. Obaye BUHATH
€IHH 1 CBHIIU XOpa ca MOCTaBeHH B TPH I'PYNH OT 10 YeTupuMa. [leTsp BuHArM € crioMeHaT mbpBy, a KOna
— mocnefieH. BE3MOXKHO € Tpu rpynu OT 10 YeTHpUMa Ja ca paslpeNeleHH Taka, 3a Ja MOXE MBIKETe
MEPHOMYHO J1a C€ MPUOMPAT 10 JOMOBETE CH, 3a Ja MOACUTYPsBaT ceMeiicTBara cu. Bik. CrienmuajaHoTo
MOHSTHE TIO-JIOITY.

CHEIUAJHO NOHATHE: UMEHATA HA ATTIOCTOJIMTE

Mareii 10:2-4 Mapk 3:16-19 Jlyka 6:14-16 Hesinus 1:12-18

IbpBa

rpyna CumoH (ITetsp) Cumos (ITetsp) CumoH (ITetsp) Hersp
Amnppeii (6pat Ha SxoB (cuH Ha Amnppeit (Opat Ha Hoan
ITersp) 3aBeneil) [etsp) SxoB
SxoB (cuH Ha 3aBeneii) | Moan (6par Ha SIkoB) | SIkoB Anppeit
Woan (6par Ha SIkoB) Annpeit Hoan

Bropa

rpyna Ounun Ounun Ounun Ounun
Bapronomeit Bapronomeit Baptonomeit Toma
Toma Mareit Mareit Baptonomeit
Mareii (OupHUK) Toma Toma Mareit
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Tperta
rpyna

SIxoB (cuH Ha Andeii)
Tanen

CuMoH (xaHaaHer)
IOna (Mckaprnotckn)

SkoB (cuH Ha Andeii)
Taneit

CuMoH (xaHaaHen)
IOna (Mckapnotckn)

SlkoB (cuH Ha
Andeit)

CuMOH (3UJIOTBT)
IOna (cun Ha SIkoOB)

SxoB (cuH Ha
Andeir)

CHMOH (3WJIOTBT)
IOna (cun Ha SkoB)

IOna (Mckapuorckn)

»Ilersp” IloBeuero roaeu ot ["anumnes umar u eBpeiicko ume (Hanp. Cumon unu Cumeon [BDB 1035,
BXK. bur. 29:33], o3nauara ,,ciymane’”) U TPBIKO UMe (KOETO HHKOTa HE € aaneHo). Mcyc ro Hapmua
,kanapa”. I'pbliKaTa Iyma e petros, a Ha apaMeicku e kuga (Bx. Moan 1:42; Mar. 16:16).
»AH/peii” I'pblKaTa JyMa 03Ha4aBa ,,MBbXKCCTBCH.” OT Woan 1:29-42 nayuaBame, ue AHpeii € yUeHHK
Ha Moan Kpbscruten u npencrass 6part cu [letsp Ha Hcyec.
»@uaun” ['pbIIKOTO MME 03HAYABA ,, TIOOUTEI Ha KOHE.” HeroBoTo mpr30BaBaHe ¢ OIHUCAHO B Noan 1:43-
51.
»Toma” EBpeiickoTo nme o3Ha4aBa ,,0nmu3Hak” win Juaum (Bxk. Hoan 11:16; 20:24; 21:2).
»BapTtoaomeii” Mmero o3HavaBa ,,cuH Ha [Itomomeit.” Toit moxke 6u e Hatanaun (,,map ot bora”, BDB
681 u 41) ot Esanrennero ot Moan (Bx. Moan 1:45-49; 21:20).
»MaTeil” BeposTHO cBBbp3aHO ¢ eBpelickoTo nMe Mamenaii, KoeTo o3Hauasa ,,iap oT AXBE” (BDB 683).
Toga e apyroto ume Ha JleBu (Bxx. Mapk 2:14; Jlyka 5:27).
,,JIkoB” ToBa e eBpeiicko ume (BDB 784, Bx. but. 25:26). B ciincrka ¢ /IBaHameceTTe nMa [BaMa MbxKe
c ToBa ume. Eyunnsat e Gparst Ha Moan (Bxk. Mapk 3:17) 1 € 4acT oT BTpelHus Kpbr (T.¢., ITersp, SKkoB
u Moan). Toii e u3BeCTeH KaTo MaIKUAT SIKOB.
»Cumon 3unor” ['pprkusaT Tekct Ha Mapk ro Hapuda ,,Kananeerny” (cpmo Mar. 10:4). Mapk, KoiTo
MUILIE €BAHTEIINETO CH JI0 PUMJISTHUTE, MOKe OW HE € MCKaJll J1a M3II0JI3Ba B3pUBOOINIacHaTa aAyma ,,3uJI0T
KOSITO OMKCBa OYHTOBHMIIUTE, BOOBAIIH cpelny Pum. JIyka ro cmomenaBa kato 3uiot (Bk. JIyka 6:15 u
Jlyka 1:13). lymarta ,,kaHaHeel]” MOXe J]a IMa HIKOJIKO BapHUaHTa:
1. ot ranuneiickata o0nact Kana
2. OT cTapo3aBeTHATa ynoTpeda Ha XaHaaHel| KaTo ThProBell
3. xaTo 00110 MOHATHE 32 )KUTEN HAa XaHaaH.
Axo onpenenenuero Ha Jlyka e BApHO, Torasa ,,3UJI0T” UIBa OT apaMeiickaTa 1yma 3a ,,eHTycHact”
(Bxk. Jlyka 6:15; [lesnus 1:17). M30panute ot Mcyc nBaHaeceT YUSHHUI Ca OT HAKOJIKO Pa3InIHU
KOHKYpeHTHH rpyni. CUMOH € WIeH Ha HallMOHAJIMCTHYECKa IPYIHPOBKA, KOATO MpOMaraHanpa
BBCTAaHMYECKH JICHCTBUS 3a CBAIITHE HA pUMCKOTO yrpasieHue. [1o mpunammn To3u CumoH u Jleu
(t.e., Mareii OUpHUKBT) HEe OMXa MOTJIH Jia ce TIOHACAT U /1a CTOSIT B €/IHA CTasl.

»Tanei” Hapuuan omie ,,j1e0eti/neBuii” (,,kypaxiaus”, Bx. Mat. 10:3) wiu ,,}JOna” (Bxk. Jlyka 6:16; Noan

14:22; Nesaus 1:13). Taneit o3HavaBa ,,BB3M00eHO neTe” (OyKB. ,,0T IbpAuTe”).

»I0na Uckapuorckn” Mma neama CumoHOBUM, JBaMa ¢ UMeTo SIkoB u aBama ¢ umeto FOna. Mma
Pa3IMYHU MPEOI0KEHH 3a MIPOM3Xoaa Ha aymarta ,,JMckapuorcku™: (1) woBek ot Kepuot B FOna (Bxk.
HUc. Hag. 15:23) unu (2) ,,MbX, KOTO O0OpaBu ¢ KaMa™ win yowuertr, 3u10T kato CumoH. Bk. CriennaiHoTO
MOHSTHE TIO-JIOITY.

\CHEL{I/IAJIHO NOHATHE: FOJJA UHCKAPUOTCKHA

IOna HckapuoTckn mma BB3MOXKHOCT Ja HaOmIonaBa M Aa ciyma aymure Ha Mcyc, KakTo U jia
pasroBaps mu4HO ¢ Hero B mpoabmkeHue Ha HIKOIKO roguHu. [Ipy Bce ToBa o0ade Toif Taka v He pa3BUBa
nu4Ha Bsipa B Hero, HUTO M3rpaxk/ia CliacUTeIHNA OTHOMIEHUS (BxK. Mart. 7:21-23). [leThp npeMuHaBa mnpe3
CHIUTE MHTEH3WBHU M3KYIIeHUs mo00H0 Ha FOna MickaproTcku, HO pe3ylnTaTuTe ca KOPEHHO Pa3IuvHU.
UzcnenoBatenute Ha Ilucanmero wW3Ka3BaT HaW-pa3NUyHU MPEANOIOXKEHUS] 1O OTHOIIEHWE Ha
motuBanusara y IOna na npenane Hcyc:

1. [peaumuo 3apaau napure (Bx. Moan 12:6);

2. [Ipenumuo ¢ noaurnyecka men (Bxx. William Klassen, Judas Betrayer or Friend of Jesus?);

44




3. JlyxoBHO TpefaTenctso (Bxk. Hoan 13:27).

Bbpxy Temata 3a BiamsHHeTo Ha CarTaHa WM 3a HAKAKBB BHI OOJIaJaBaHe OT JEMOHH JHEC MMa
HSIKOJTKO 100py u3caensanus. M30posiBaMm Il B pefa, Ciopes KOMToO MU I0maaar:

1. Merrill F. Unger, Biblical Demonology, Demons in the World Today

2. Clinton E. Arnold, Three Crucial Questions About Spiritual Warfare

3. Kurt Koch, Christian Counseling and Occultism, Demonology Past and Present

4. C. Fred Dickason, Demon Possession and the Christian

5. John P. Newport, Demons, Demons, Demons

6. John Warwick Montgomery, Principalities and Powers

[IpenopbuBam aa ObAeM BHUMATEIHH M Ja C€ MA3UM OT PA3JIUYHHU KyJITYpHO 000COOEHH MUTOBE U
cyeBepus. Carana neiicTBuTenHo nosiusaBa Ha llersp B Mareit 16:23 ¢ nen ga cp6masam Hcye u na ['o
OTKJIOHH OT CBIOTO Hemo — HeroBara 3amMecTHr4ecka cMbpT. CaTaHa € mocieoBaTeNeH B JCHCTBUITA CH.
Toli ce onuTBa BCAYECKH /1A BB3MPE U3KYIMHUTENHOTO feno Ha ['ocnog Ucyc.

EtumonorusTa Ha aymara ,,/IckKapuOTCKH' HE € HOTBbPACHA KaTErOpU4HO. FIMa HIKOJIKO Bb3MOXKHU
00sCHEHHUS OTKBJIE MOXKE Ja UIBA TOBA UME:

1. ot rpax Kepuort — roaeticko cenuie (Bx. Mcyc HaBues 15:25);

. ot rpag Kapran — cenume B ['ammes (Bx. Micyc HaBues 21:32);

. OT IyMaTa Kapoudec — BUJL AJIMOBA TOpHUKa Kpait Mepycamum u Mepuxon;

. OT JlyMaTa ckopmea — TIPECTHIIKA MM KOJKeHa TopOuuka (Bx. Moan 13:29);

. OT TyMarta ackapa — ,,yayiasane* (Bx. Marteii 27:5);

. OT TpBLKaTa IyMa 3a ,,KaMa Ha MOJUTHYecKU youen™ (ako ToBa € BApHO, 3Hauu KOma e Ouit 3ui1oT
noooHo Ha CumoH (Bxk. JIyka 6:15).

AN AW

>

1:14 ,,Bcunuku Te3u exunoaymno” ToBa MOHATHE € CIIOKHO U C€ ChbCTOH OT ,,einH” (homo) 1 ,,eMOIHs Ha TymiaTa’
(thumos). ToBa He € IPEANOCTaBKa, a IO-CKOPO ¢ aTMoc(epa Ha mpueMane. /lymMmara ce cioMeHaBa OTHOBO M OTHOBO
B [lesHus (T.e., 3a BapBammute, BX. 1:14; 2:46; 4:24; 5:12; 15:25; u 3a Hesppammute B 7:57; 8:6; 12:20; 18:12;
19:29).

[ |
NASB “noctrosiHHo npedbaABaIIUA”
NKJV ,npoabiaxaBaxa”
NRSYV ,,HenpexkbcHaTo npedbaBamu”
TEV ,,cb0panu yecto”
NJB ,,cb0panu oCTOSAHHO”

ToBa nousiTHE (npoc U Kanmeped) 03HAUYaBa Ja OBAEII TOCIeI0BaTeNeH, YIOPUT UIIH 1a CH TTOCTOSIHHO BKJTIOYEH.
Jlyka ro usnonspa uecto (Bk. 1:14; 2:42,46; 6:4; 8:13; 10:7). To e OIIMCATEJIHO [TPUYACTHE, CEI'ALITHO
BPEME, JJEATEJIEH 3AJIOT.
B ,,c:kenute” Mame rpymna »xeHH, KOUTO IIbTyBaxa C TAX U ce rpmwxkexa 3a Mcyc u Anocronute (BK. Mart.
27:55-56; Mapk 15:40-41; JTyka 8:2-3; 23:49; u Moan 19:25). Bx. CnenuaxHoTo IOHSTHE 110-701TY.

\CHEHI/IAJIHO NOHATHE: JKEHU, KOUTO INPUAPYKABAT UHCYC U YYEHUIIUTE MY

Mareii 27:55-56 Mapk 15:40-41 Jlyka 8:2-3; 23:49 Hoan 19:25
Mapusa Marganuna Mapusa Marganuna Mapusa Marganuna Mapus, maiika Ha Vcyc
Mapus, maiika Mapus, maiika . Moanna, sxena va Cy3a  cectpara Ha Maiika My
Ha SIxoB u Mocud Ha Mankus SIkos u Mocus

Mapus, xeHa Ha Kneomna
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Mapus maiika Canome Cycana
Ha Moan u fxos, Mapus Marpanusa
CHHOBETE Ha 3aBejei

OTKBC OT KOMEeHTapa MU KbM Mapk 15:40 u 15:41:

»/Maile oie U ’KeHH, KOUTO rJjieAaxa oraaieq” ['pynara oT anmocToiu € moAnoMarana KakTo
¢uHaHCOBO, Taka M (U3NYECKU OT HAKOJKO JKEHH (TOTBEHE, MUEHE W Mp.., BXK. cTux 41; Mar.
27:55; Jlyka 8:3).

o ,,Mapuss Maraanena” Margana e Magbk Tpal Ha Opera Ha anuielckoTo e3epo, Ha MET
KuiomeTpa ceBepHo oT Tubepus. Mapus crieasa Vcyc ot [Nanmunes, cnen xato Toit usronsa ot
Hesl HAKOJKO AemoHa (Bx. Jlyka 8:2). Ta HecripaBeanmuBo € 0OBHHSIBaHA KAaTO MPOCTUTYTKA, HO
HsIMa HOBO3aBETHH JI0Ka3aTeJICTBa 3a ToBa. Bk CrnenmanHoTo noHarue kpM 16:1.

0 ,,Mapusi, MaiikaTa Ha MaJKusa SIKoB U Ha Hocust” B Mar. 27:56 151 € HapeveHa ,,Maika Ha
SxoB u Mocug”. B Mar. 28:1 T4 e HapeueHa ,,ipyrata Mapus”. VICTHHCKHAT BBIIPOC € ,,3a KOTO
¢ ombxkena? B Moan 19:25 ce ka3Ba, 4e cHrypHo e xeHa Ha Kitoma, Makap 4e cHHBT i SIKOB e
HapeueH ,,ciH Ha Andeir” (Bx. Mar. 10:3; Mapk 3:18; JIyka 6:15). Bx. CrieninainHo oHATHE KbM
16:1.

0 ,,Canomus” ToBa ¢ Maiikata Ha SIkoB n MoaH, yacT oT BbTpemHHs Kpbr Ha McycoBure
YYeHUIN U ChIpyTa Ha 3aBeaei (k. Mart. 27:56; Mapk 15:40; 16:1-2).

OT1KBC OT KOMeHTapa MU KbM HMoan 19:25:

»Ipu KpbcTa Ha HUcyce crosixa maiika My u cecTpara Ha maiika My, Mapus, scenama na
Kaeoma m Mapua Marganena” CepliecTByBaT pasziUdHU MPEANOJIOKEHHUS Oald TYK ce
n30posIBaT TPU MIIM YeTUpH oTAenHH xkeHu. Cectpara Ha Mapus (Caome) € Ha30BaHa 10 UME B
Mapk 15:40 n Mareit 17:56. 3a CaoMe ChIIO Taka 3HaeM, 4e e Maiika Ha SIkoB u Moan. B Takbs
cilydail u3nm3a, 4e Te3H J1Bama anocToiu ca Owium u OpatoBuenu ¢ Mcyc. Criopen enuH aBTop OT
Bropu Bek (Ha ume Xececun) To3u Kieona e 6un 6par na Mocud. Mapust or Marana e chiara
JKeHa, 0T koATo Mcyc n3ronsa ceem 1eMoHa. Ts € 1 IbpBUAT YOBEK, npejl Koroto Mcyc ce sBsBa
cnent Buskpecennero (k. Moan 20:1-2; 11-18; Mapk 16:1; JTyka 24:1-10).

»Heropure Oparsi” 3HaeM HMeHaTa Ha HAKONKO oT Mcycosure mnomyOpats: Oma, SkoB (Bik.
CnenuajHoTo noHsaTue kpM 12:17) u Cumon (Bx. Mat. 13:55; Mapk 6:3 u Jlyka 2:7). B naganoro Te ca
Hepspamy (8. Moan 7:5), HO IOCIe CTaBaT YacT OT BHTPELIHMS KPBr Ha anocronure. Exun 10656p n
MHTEPECEH aHajJIM3 Ha HCTOPUYECKOTO Pa3BHTHE HA JOKTPHHATA 3a ,,B€YHATa JEBCTBEHOCT Ha Mapus
MoxeTe 1a Hamepute B Oenexka nox auHus Ha ©. ©. bpyc (F. F.Bruce, New International Commentary,

Acts, p. 44, footnote 47).

IOUTAT OT BbJI'APCKUS IIPEBO/I PUB — Jlesnus 1:15-26

15 Ipe3 te3u nuu [leThp cTaHa cpel YUCHHIIUTE, a UMAIIe ChOPaHO MHOYKECTBO OKOJIO CTO M JBAJCCET MYIIH, U
kaza: 16 Bpats, TpsOBalie Ja ce M3IBIHN HAIMCAHOTO, koeTo CBetuar Jlyx mpenckasa 4pe3 ycrata Ha [aBuj 3a
Opna, xoiiTo craHa BoguTeNn Ha Te3U, kouto xBaHaxa Mcyc. 17 3amoTo Toi ce uncienie KbM Hac U MOIy4H [y B
ToBa ciyxenue. 18 Tol mpuaoOH HUBa ChC 3aIuIaTaTa Ha CBOSITa HEMPaB/a M KaTo MajiHa MPe3riiaBa, ce MyKHa Mpe3
cpenaTta ¥ BCHUKUTE My YepBa n3rekoxa. 19 M ToBa ctaHa M3BECTHO HAa BCHUYKUTE EPYCATTMMCKH KHUTEIH, TaKa ue
Ta3u HUBA CE€ Hapuya Ha TeXeH e3uKk Akengama, ToecT KppBHa HuBa. 20 3amoro e nmucaHo B kHurata Ha [lcanmure:
,»KIJIMIIETO My J]a 3aIlyCTee U J1a HsMa KOW Jja )kKMBee B Hero* u ,,JIpyr Heka B3eme unHa My.” 21 U Taka, oT Te3n
MBKe, KOUTO BBPBSAXa C HAac Mpe3 ISUI0TO BpeMe, korato ['ocrox Vcyc Biu3aiie 1 u3nu3aiie Mexmay Hac — 22 KaTo
ce 3arouHe 0T Ml0aHOBOTO KPBILEHHE 10 JICHS, KOTaTo Ce Bh3HECE OT HAC — EIHH OT TAX TPAOBA 1a CTAHE CBUJIETEN
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¢ Hac Ha BB3KpeceHHeTo My. 23 U Taka, mocTaBuxa Ha cpejara gsama — Mocud, Hapeuen Bapcasa, koifTo ce
Hapuvamre u KOct, u Martus. 24 U ce momonmxa, ka3Baku: Tw, I'ocrioy, KOWTO MO3HABAII ChPIaTa HA BCHYKH,
MTOKAKH KOTO OT TE3W JIBaMa ch m30pai 25 ma B3eMe Jella Ha TOBa CIy)KEHHE U allOCTOJICTBO, OT KOETO OTCTHITH
IOna, 3a na otune Ha cBoeTo cu MsCTO. 26 M xBBhpiuxa KpeOuii 3a TAX U KPeOHIT majHa Ha Matus, U TO# ce
MPUYKCIN KbM €UHAIECETTE allOCTOIH.

HUTAT OT AHIJIMVCKUSA IIPEBOJ| NASB (updated) — Acts 1:15-26

15At this time Peter stood up in the midst of the brethren (a gathering of about one hundred and twenty persons was
there together), and said, 16 Brethren, the Scripture had to be fulfilled, which the Holy Spirit foretold by the mouth
of David concerning Judas, who became a guide to those who arrested Jesus. 17 ’For he was counted among us and
received his share in this ministry.” 18(Now this man acquired a field with the price of his wickedness, and falling
headlong, he burst open in the middle and all his intestines gushed out. 19And it became known to all who were
living in Jerusalem; so that in their own language that field was called Hakeldama, that is, Field of Blood.) 20”For
it is written in the book of Psalms, ‘LET HIS HOMESTEAD BE MADE DESOLATE, AND LET NO ONE
DWELL IN IT’; AND, ‘LET ANOTHER MAN TAKE HIS OFFICE.” 21 Therefore it is necessary that of the men
who have accompanied us all the time that the Lord Jesus went in and out among us— 22beginning with the baptism
of John until the day that He was taken up from us—one of these must become a witness with us of His resurrection.”
23So they put forward two men, Joseph called Barsabbas (who was also called Justus), and Matthias. 24And they
prayed and said, “You, Lord, who know the hearts of all men, show which one of these two You have chosen 25to
occupy this ministry and apostleship from which Judas turned aside to go to his own place.” 26 And they drew lots
for them, and the lot fell to Matthias; and he was added to the eleven apostles.

1:15 ,,IIpe3 ToBa Bpeme” bykBamHo ,,ipe3 Te3u nuU (en tais hémerais). Tasu ¢paza e W3MON3BAHA YECTO B
nepBuTe TnaBu Ha Jlyka (Bxk. 1:15; 2:18; 5:37; 6:1; 7:41; 9:37; 11:27; 13:41). Jlyka u3mo0i3Ba pazIUIHU
CBUJETEJICTBA Ha Jpyru odeBuuiu. V3mon3Ba u u3pasa ,,Bceku neH” (kath hémeran) kato oOWYacH HESICCH
WHAUKATOP 32 BpeMe B IIbpBUTE TTIaBU Ha Jlesuus (Bxk. 2:46,47; 3:2; 16:5; 17:11,31; 19:9). Cnen rnaBa 15 Jlyka e
JIMYHO 3aII03HAT C MHOTO OT ChbOUTHATA, KOMTO OMKCBA. TOH MpoabKaBa 4ecTo Ja M3MoJ3Ba TyMaTa ,,eH”’, HO He
TOJIKOBA YECTO, KAKTO B T€3W HAYAIHH, IBYCMHUCICHU HIMOMATUYHU H3Pa3H.

B ,llerbp ce usnpaBu” OueBuano IleTep e roopurenar cpex Anocronute (Bk. Mareit 16). Toi
MpoM3HAcs MbpBaTa MPOINOBEA Ha IbpKBaTa ciel uasaHeTo Ha [yxa (Bx. [esHus 2), kakTo U BTOpara
npornosex B Jlesirust 3. Micyc ce siBsiBa ITbPBO HA HEro Ciel Bh3kpeceHueTo (Bxk. Moan 21 u I Kop. 15:5).
Egpeiickoro my ume e ,,Cumeon” (Bx. [esaus 15:14; 11 Ilersp 1:1). Ha rppuku ce npousnacs ,,CuMon”.
Nwmero IleTsp e apameticko (Bx. Mar. 16:18).

B, cnOpaHM 0KOJIO CTO U IBajieceT YoBeKka” Ta3u (pasa e napeHre3uc B rpbikus Teket Ha UBS4 (1o Oe3
¢1.18-19). Ta3u rpymna usriex/a BKIFOYBA eIUHAIECETTE allOCTOIH, )KEHUTE, KOUTO Tpupyxasar Hcyc,
U IPYTY YYCHUIH, Y4acTBAIN B IPOIIOBAIBAHETO U M3LEICHUSITa Ha XPUCTOC.

1:16 ,,ITucanuero” B H3 Bcsiko cnomenaBane Ha [Iucanueto (¢ uzkmouenne Ha Il [letsp 3:15-16) kacae C3 (ocBeH
Mar. 5:17-20; 11 Tum. 3:15-17). To3u nmacax m3ThkBa U BabxHOBeHHeTO Ha Ceerus Jyx (Bxk. II Ilersp 1:21)
nocpeactBoM JlaBuz. To 3araTBa 1 3a KaHOHMYHATA CTOWHOCT Ha pasfena ,,llucanus” B eBpelickata bubmus.

\CHEIH/IAJIHO NOHATHE: BOT'OBIbXHOBEHUE

,»BspaTta, KOoATO BeJHBX 3aBHHAru Oemie npeaaneHa Ha ceeruute” (FOxa 3 cr.) ce oTHAcs 3a BCUUKU
WCTUHHM, yY€HUs, TOKTPUHH, MOHATHS M €JeMEeHTH Ha XpucTusHckusa cBerornmen (Bx. II Ilersp 2:21).
AKIIEHTBT, Y€ HEN0 € MJaJCHO ,BeIHBX 3aBUHATW‘, TPEACTaBIIsABa OmOJeiickata OO0OCHOBKa 3a
0OTOCIOBCKOTO OTpaHUUCHKE, Y€ OOTOBIABXHOBEHUETO CE€ OTHACS 3a KHUTUTe Ha HoBus 3aBeT, HO He U 3a
MocjeIBAINTe ChUMHEHHUS Ha paHHUTE IIPKOBHU OTIM. B camust HoB 3aBet chliecTByBaT peanlia HESICHH
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u cuBU obnactu. Behpeku ToBa BsipBAIIMTE XPUCTUSHH ca yOeAeHH, ye aOCONIOTHO BCHYKO, KOETO €
Heo0X0MMO 3a BApaTa U 3a OJ1aro4ecTHEeTO Bede € n3KkazaHo B HoBus 3aBeT, 1 TO 10 SICEH M HEABYCMUCIICH
HAYHH.
Hokrpunara 3a boxuero cebepaskpruBane 0OMKHOBEHO c€ U3pa3sBa C TPH MOSCHEHUS:
(1) Bor ce e namecBan B uctopusita Ha yoBeka (T.Hap. OTKPOBEHUE);
(2) bor e pa3kpuBai MpaBHWIIHOTO MOSICHEHUE HA ACHCTBUATA CH TIPE OIpeneIeH moaopanu ot Hero
X0pa, 3a J1a s 3aMuIuaT 3a octanaiurte xopa (1.Hap. 5OI'OBABXHOBEHUE);
(3) bor e mpenoctapun Cros Jlyx B Chb3HAHHUETO U B CHPIICTO HA XOpaTa, 3a JIa MM TIoMara Jia pa3oupar
[IncanusTa — He W3YepHATETHO, HO HAW-MAIIKOTO AOCTAaThYHO J00pe, 3a Ja MOTaT /la ImpueMar
CITACEHUETO | Ja kuBeAT noope (T.Hap. [IPOCBET/IEHUE).

OcHoBHaTa uzes TyK €, 4e OOTOBABXHOBEHUETO Ce M3UepIBa C HarmMcBaHeTo Ha bubmusara. Crnex Hes
MOBeYe He CHIIECTBYBAT APYTH aBTOPUTETHU TEKCTOBE, BUJCHIS M OTKpOBeHHS. KaHOHBT € 3aBbpIIeH.
Upes Hero Hue pas3mnojaramMe C msiaTa Heo0XouMa UCTHHA, 3a Ja MOXKEeM Jia OTKJIIMKBaMe 1M0100aBaio Ha
BoxxusTa nmokana.

EnHO OT OCHOBHHTE MOKa3aTeNCTBA 3a Ta3W NOKTPHHA € €AMHOAYIIHETO W XapMOHHITa MEXITY
MUCaHUSITAa Ha BCUUKH OUOJICHCKY aBTOPH — HEIIIO, KOETO HE MOJKE JIa Ce IPEAN3BUKA HACKIA IOPU U MEIKIY
CbYHUHCHUATA HaA Haﬁ-HYXOBHHTC nu I/ICerHI/I XpI/ICTI/ISIHCKI/I ImucaTein Hpe3 H'prBHaTa I/ICTOpI/IS[. HI/IKOI‘/’I
CHhBPEMEHEH aBTOp WJIM TOBOPUTEN HE OM MOT'BI J]a MIPETEeHAMpa 32 OHOBA HUBO Ha boxue BomuTENCTBO,
KaKBOTO Ca UMAJIA XOPaTa, MACAIH OMOJIEHCKUTE CTPaHUIIH.

B, TpsadBame na crane” /[ymara e dei, koeTo o3HauaBa HeobxomumocT. I'maronsr € B HECBBPIIEHO
BPEME, NEATEJIEH 3AJIOI, U3SABUTEJIHO HAKJIOHEHUE u ce otHacst 10 IbpBUS LIUTAT B CTUX
20.
Hymara e xapakTtepHa 3a JIyka 1 HETOBOTO BB3IIPHTHE 32 )KUBOTa Ha Vcyc n paHHaTa IbPKBa, KOUTO CIIOPE]] HETO
ca MpoAbIDKEHUE Ha cTapo3aBeTHUTe ucanus(Bx. Jlyka 18:31-34; 22:37; 24:44). JIyka dyecTo U3M0A3Ba TO3U U3pa3
(Bx. JIyka 2:49; 4:43; 9:22; 11:42; 12:12; 13:14,16,33; 15:32; 17:25; 18:1; 19:5; 21:9; 22:7,37; 24:7,26,44; Jesuus
1:16,21; 3:21; 4:12; 5:29; 9:6,16; 14:27; 15:5; 16:30; 17:3; 19:21,36; 20:35; 23:11; 24:19; 25:10,24; 26:9;
27:21,24,26). Toit o3HavaBa, 4e HeNlo € ,,Heo0X0AUMO”, ,,00BBp3BaIo”, ,,Hen30exkHO.” brraroBecTHeTo 1 HErOBOTO
paspacTBaHe HE € ClIy4allHO ChOUTHE, a TIPeAHAYePTaH IUIaH Ha bora u usbjiHeHUe Ha cTapo3aBeTHOTO [Tucanue
(cmopen npeBona Ha Cenryarunta, LXX).

B, mwnbaHu” Korato yoBek uete ctapo3aBeTHuTe 1utaty (cT. 20), pa3dupa, 4e aBTOPHT HA NICATIMUTE €1Ba
I € uMai mpeaBuj mpenareiacTBoro Ha FOma (t.e., Ilc. 69:25; 109:8). Amocromure ThikyBar C3 B
CBETJIMHATA HAa TEXHUTE NpexuBsBanus ¢ Vcyc. ToBa ce Hapuya TUTIOJIOTHYHO THIIKyBaHe (BXK. CT. 20).
Mosxe 6u camusT Mcyc Hanara To3u moaxo/1, JOKaTo XOIU U pa3roBaps ¢ ABamMara Mbxe 1o bTs 3a Emayc
(Bx. Jlyka 24:13-35, ocobGeHo ct. 25-27). PaHHNTE XPUCTUSIHCKH THIKYBATEIN BIKIAT MApAJIEIN MEKITY
crOuTusaTa B C3 u xuBota u yueHuero Ha Mcyc. Te pasrnexnar Mcyc kaTto mpopouecko W3MbIHEHHE Ha
nemust C3. [lHec BsapBammTe TpsiOBa Ja ObJAT BHUMATEIHM C TO3W METOA Ha ThiKyBaHe! Tesm
HOBO3aBETHU aBTOPH OsXa MOJ BABXHOBEHHETO Ha Jlyxa M JIMYHO 3al03HATH C )KMBOTA U YYCHHETO Ha
Hcyc. Hue noTebpikaaBaMe UCTHHHOCTTA M aBTOPUTETA HA TSIXHOTO CBHUICTEJCTBO, HO HE MOXKEM Ja
BB3MPOU3BEIEM TEXHUS METO/I.

CIHEIUAJHO NOHATHUE: TUITOJIOI' US1

AIICFOpI/I‘-IHI/ITe METOOH, M3IIOJI3BAHU OT ®wunon u Pannara ObpPKBa CC€ pas3jivyaBaT 3HAYUTCIIHO OT
TexHukutTe Ha IlaBen. H’prI/ITC HAIlbJIHO UTHOPHUPAT UCTUPHUICCKATA 06CTaHOBKa, pa3BHBafIKH yucHud,
HAIlbJIHO YYXXAW Ha OPUTHHAJIHOTO HAMEPECHUEC Ha aBTOpa. HOZIXOZI'bT, H3II0JI3BaH OT HBCH, I10-CKOpo €
tunoiorus. ITaBen B3ema npeaBua UCTOPUICCKUTC cn0uTHs OT butne n CAWHCTBOTO Ha CTapI/IH u HoBus
3aBCT U TaKa € B CbCTOSAHUC [1a I'Ppaar BbpPXY NPUIUKUTE MCKIAY TAX, 3alllOTO TC UMAT CIUH aBTOP — bor.
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B T03u xonkpereH koHTekcT IlaBenm cpaBHsiBa ABpaaMoBUsS 3aBeT U MoliceeBus 3aBeT, NpaBerku
3axmoueHus ot Uepemus 31:31-34 u HoBus 3aBer.
Ot I'anatsan 4:21-31 mMoraT ma ce u3BJIeKaT YeTUPH ITOA00HH Hela.

L.

2.

JBeTe mMallku MpeACTaBiABaT JIBE CEMENCTBA; €IHOTO € B PE3YJTAT HAa €CTECTBEHO 3a4aTHeE,
JpPYroTo — B PE3yNTaT HAa CBPBbXECTECTBEHO O0OCIIaHme

Mexnmy Te3W nBe MaWKd W TEXHUTE Jella MMa Halpe)keHHe, KaKTO MEeXIy TOCIaHHeTO Ha
rojaucTuTe U OnaropectrueTo Ha [laBen

W nBere rpymu mpeTeHmupar, ue ca ABpaaMOBO IMOTOMCTBO, HO €JHaTa ¢ B poOCTBO Ha
MoiiceeBus 3aKkoH, a Jpyrata uMa cBo00/1a 3apaan 3aBbPIIEHOTO JeNI0 Ha XPHUCTOC

JIBeTe MmmaHWHYU ca CBBP3aHU C JBaTa Pa3jINdHH 3aBeTa, XbIMBT CHHall — ¢ Moiicel, a XbIIMBT
Cunaii — ¢ ABpaam. [Inanunarta Cuon unu Mopust € MICTOTO, KbieTo ABpaam npuHacs Hcak B
xepra (Butne 22 I71.), MO-KbCHO TaM ce HaMupa VepycamuM. ABpaaM e B OYakBaHe Ha eIHH
nebecen rpax (Espen 11:10; 12:22; 13:14, HoBust Mepycamum, Hcas 40-66 r1.), He Ha 3eMHHs
Wepycamim.

ITaBen Moske OU U3MOI3Ba Ta3H THIIOJIOT U, 3al10TO

L.

2.

ma mHOTO CIIEKYyJIallu OTHOCHO IOIla U HETOBUTE MOTHUBHU. TOM 4ECTO € ClIOMEHAaBaH U XYJICH B €BaHI'CIIUCTO OT
Woan (6:71; 12:4; 13:2,26,39; 18:2,3,5). ChBpemennara mueca ,,lcyc Xpucroc Cymep3sesaa” ro MpeacTasst KaTo
BEpEH, HO pa304apoBaH IOCIeI0BaTeN, KOWTO Ce ONMUTBA Jla Hakapa Vicyc 1a u3mrbiiHu posidra Ha eBpeiicku Mecus
— TOCCT, Ja HO6€)II/I PUMIIIHUTE, Aa HAaKaX€ HEYCCTUBUTE U Ja IMPEBBPHE EpycanI/IM B CBCTOBHA CTOJIMIIA. P’IOaH

JIBxeyuuTenute u3noa3BatT ChUIU NOAX0/ B TSIXHA 10133, TBBPACHKH, Y€ Ca HCTUHCKU
MMOTOMIIM Ha ABpaaMm

JIpxeyunTenute Moxke J1a ca U3M0JI3BajIu aleropus, o30BaBaku ce Ha MoliceeBUTe MUCaHus,
3a Jla TIpOKapaT CBOATA 3aBETHA TeoJOTrus, MokaTto llaBenm m3mon3Ba mpumMepa ¢ Oamara Ha
eBpelickara Bspa, ABpaam.

ITaBen BepoATHO M3MONI3Ba TUHOJOTUATA 3apanu butue 21:9-10, nutupan B ctux 30 u ka3Ba:
,,A3TOHETE €CTECTBEHO POACHUS CUH’; cbriacHO IlaBnoBaTa aHamorus ToBa C€ OTHAcs 3a
I01aUCTHUTE

IlaBen moxe OW s W3IMIOJI3BA 3apajy TOBEICHHETO HA FOJCHCKUTE JIHKCYUUTEIH, KOUTO CE
OTHACAT C NPE3PECHUC KbM €3UUHUIIUTE,; CIIOPECA TUIIOJIOrUATa Ha IlaBen C3UYHHUIUTE Ca IIPUCTH,
a He, KOUTO Ca CaMOYBEPEHH, 3apaayd pacoBaTa CH INPUHAJIEKHOCT, ca OTXBBbpPIEHU OT bora
(Mar. 8:11-12)

ITaBen Moske O M3ITI0JI3Ba Ta3H TUIIOJIOTHS, 3alI0TO B 3 U 4 IIaBHU CIIOMEHABA ,,CHHOBHOCT H
,HacjaeacTBeHocT . ToBa € ChpLEBMHATA HA HETOBHUS ApPryMEHT: HAILIETO OCHHOBSIBAHE B
Boxuero cemeiicTBO caMo upe3 Bapa B XpUCTOC, HE KATO HACIEAHUIIM T10 IUTBT.

»10ma” He cMbpTTa, a oTcThILIEHHETO HA FOMa noBex1a 10 n30opa Ha armocTol, KOHTO Ja ro 3aMeHHU.
B ctux 200, neiictBusita Ha FOma ce ThiIKyBaT Kato M3MbJIHEHHE Ha HpopoduecTBo. H3 He roBopu 3a
n30opa Ha JAPYr anocrtoji cieq cMbpTTa Ha SAKkoB (Bx. Jesuus 12:2).B skuota Ha FOna mma MHOTO
MUCTEpHS U Tpareaus. BeposaTHo ToW € eqUHCTBEHUAT anocToi, Kolto He € ot ["'anunes. Toi e kacuep
Ha arocToJICKaTa rpymna (BxK. Noan 12:6). buBa 0O0BHMHEH, Ye KpaJie OT MapuTe, ChOMpaHU 10 BpeMe Ha
Ucycosus xxuBoT U cinyxeHue. Kaspa ce, 4e ToBa € B M3MBIHEHUE HA MPOPOYECTBO U B PE3yNTaT Ha
caTaHWHCKAa aTtaka. Hukora He ca ClOMEHaTH HETOBHTE MOTHBH, & CAMO ChXAJIEHHETO MY, KOETO BOJH

JIo camoyowmiicTBO cnen karo KOna BpbIla qaieHuTe My MmapH.

obaue npeacTaBd MOTUBUTE MY KaTO aJIYHOCT U 3JIOHAMEPCHOCT.

OcHOBHUSAT po0IEM € OOTOCIOBCKHAT BBIPOC 32 bokusi cyBepeHUTET U YoBelkara cBoOoHa Bois. [amu bor
i Mcyc ca manunynupanu HOna? Jamu FOnga e oTroBopeH 3a CBOMTE ACWCTBUS, aKO € OWJI MO KOHTPOJIa Ha
cataHa wid bor ro e mpemonpenenwt U Hakapan na npenane Mcyc? bubnmsta He oTroBaps Ha T€3H BBIIPOCH
JTUPEKTHO. bor koHTposmpa 1suata uctopus; Tol 3Hae ObAeNINTe CHOUTHS, HO YOBEYECTBOTO € OTTOBOPHO 3a

CBOHUTC I/I360pI/I u ,I[eﬁCTBPIH. bor e CIIpaBCJINB, HC — MAHUITYJIATUBCH.
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Wma eqHa HOBa KHUTA, KOATO ce onuTBa aa 3amutu KOna—Judas Betrayer or Friend of Jesus? by William Klassen,
Fortress Press, 1996. A3 He s XxapecBaM, HO € MHOTO HHTEpECHA 1 TIPOBOKHpAIIIA.

B ,,Kk0iiTO cCTaHa BOJAAY HA OHe3HW, KOUTO apectyBaxa Mcye” ETo nurat oT Most KoMeHTap BbpXy Mateit
26:47-50 (Bx. www.freebiblecommentary.org). ,,MHOro € IUCKyTHpaHO OTHOCHO MOTHBUTE Ha lOna.
TpsiOBa na ce kaxe, de Te octaBar HesicHU. FOna nmemysa Hcyc (c1.49) nm (1) 3a 1a mokake Ha BOWHUIIATE
KOro Ja apectysar (Bk. cT. 48); wiu (2) B mojkpena Ha ChBPEMEHHATa TEOpHs, 3a Ja Hakapa Mcyc na
npeanpueMe neiicteue, (Bx. 27:4). Cnopen Apyru macaxu OT eBaHrenusita Oma e kpagen oT camoTo
Hauano (Bx. Moan 12:6). Ot JIyka 22:52 HaydyaBaMe KaKbB € ChCTaBbT Ha ThIATa. FiMa PUMCKH BOMHHUIH,
3aI[0TO caMO T€ MMAaT 3aKOHHO IMPaBO Ja HOCAT MedoBe. MiMa W MBXKe OT XpamoBaTa CTpaxka, 3alioTo
OOMKHOBEHO Te HOCAT TosiTH. [Ipu apecta mprChCTBAT U WICHOBE Ha CHHEAPHOHA, BX. cT. 47, 51).”

1:17 FOna e uz6pan ot Hcyc, cmyma Herosute npornoBen, riiena dyaecara, M3MpaTeH € Ha MUCH OT U 3a Hcyc,
MPUCHCTBA B TOPHATA CTasi M BBIIpeKH ToBa [ 'o mpeaana!

1:18

NASB, NKJV,

NRSV, NJB,

NIV ,,nagaiiku c riiaBata Hampes, Toi ce MyKHa”

TEV ,,kbJeTo najHa CMbPTOHOCHO M ce IIyKHa”

BBb3MOXKHO € U3pas3bT ,,l1aj{Ha CTPEMHUTEIIHO” Jia € MEUIIMHCKO MOHATHE 34 ,,[T0IyBaHe, oanyxBaHe” (Bx. Moulton
and Milligan, The Vocabulary of the Greek Testament, pp. 535-536), koeTo ce cpelia B HIKOW aHTJIMACKA TPEBOIN
(mamp., Phillips, Moffatt u Goodspeed). 3a mo-106sp KOMEHTap Ha pa3TUYHUTE BEpCUH 32 cMbpTTa Ha FOma (Mar.
27:5 cpemty esuus 1:18) Bx. Hard Sayings of the Bible, ctp. 511-512.

B, 7103u MbX nmpuaodu nuBa” Cruxose 18-19 ca ommcarenan (Bx. NASB, NKJV, NRSV, NJIB, NIV).
ABTOpPBT OCUTYpsiBa Tazu WHGopMarms 3a ynooctBo Ha uymutarens. Ot Mareit 27:6-8 HaydaBame, 4e
CBCIICHUITUTE KyITyBaT TOBa Mapue 3eMs B M3MBJIHCHHE Ha CTap03aBETHOTO MpopodecTBo B Mat 27:9.
Ceemenunure cuurtaT mapute Ha FOma 3a HewmcTH, 3aTOBa C TAX KyIyBaT MSCTO 3a IMOrpeOBaHe Ha
HENOTbpPceHU Tena Ha nounHanu. Ctuxose 18-19 Hu ka3zBart, ue FOga ymps Ha cblIOTO TOBa MACTO. Ta3u
nHpopMalus 3a cMbpTTa Ha FO/1a He ce MoBTaps HUKBJIE APYTae.

1:19 ,,na TexHusi cod0cTBeH e3uk” MHoro ot eBpeute no McycoBo Bpeme He Morar jAa 4eTaT WiM Ja IUIIaT Ha
EBPEHCKH, HO Ha OJIM3KHS CEMHUTCKH €3HK, apaMeiiCKH, KOWTO Hay4aBaT B TOJUHHUTE Ha TIEPCUHCKOTO yIpaBJICHHE.
OO6pa3zoBaHuTe XOpa MOraT Jia YeTaT W Jia MHIIaT Ha eBpeiicku. Mcyc ro momssa, korato dere [lucanuero B
CHUHarorure.
MHoro xopa B [lanectuHa roBopsT 1Ba €31Ka (KOWHE TPHIKU M apaMeiCKH) WU TpH (KOWHE TPBIKH, €BPEHCKU U
apameiickn). Mcyc roBopu apamelicku Tnpe3 moBedyeTo Bpeme. Benuku ¢pasu U lyMu B €BaHTENUATA, KOUTO ca
TpaHCIUTEPUPAHH, Ca HA apaMEICKH.

|
NASB, NRSV ,Akeanama, koeto ¢ Hupa Ha kpbB”
NKJV ,,Akej 1ama, TO€CT, M0Ji€ OT KPbB”
TEV ,,Akengama, koero o3HauaBa [lose ot kpbB”
NJB ,, KbpBaBa HuBa... Akeagama”

ToBa € rpbUKMAIT NMPEBOJ HA apaMelickarta AymMa. BuHarm € TpyAHO Ja TpaHCIOHHUpall BCSKa AyMa IO Hai-
MIPaBWJIHUS HAYMH, KOTaTo ce Kacae 3a MPEeBOJ OT €AHH €31K Ha ApYT.
HezaBucrumo ot Bapmanuurte mpu H3MHCBAHETO Ha TPHIKATa TyMa, apaMenckaTta 03HadaBa ,,KbpBaBa HuBa.” ToBa
MO’KE J1a 03Ha4aBa

1. HUBa, KyTleHa ¢ KbpBaBH napu (Bx. Mart. 27:7a)

2. HUBA, BBPXY KOSITO € MpoJsTa KpbB (BXK. JesHus 1:18)
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3. HWHBa, KBJETO ca MOrpeOBaHN yOMHIIM WK YyKIeHIH (BX. Mateii 27:7b)

1:20 Tosa ca aa nurata ot Ilcaamute. ITppBusT € oT Ilc. 69:25. B opururana e 8 MHOXXECTBEHO YN CJIO.
Urpae pomnsita Ha npokisatue, oTHacsIo ce 3a FOna. Bropusr nurar e ot [1c. 109:8 (Centyarunta). Toit ocurypsisa
MIPOpOYECKUs MPELEeACHT 3a 3aMeHsaHeTo Ha KOna, nuckyTtupas B cT. 21-26. CpBpeMeHHUTE BApBAIlld HE MOraT Jia
BB3MPOU3BEKIAT TO3U METOJI HA THITOJIOTUYHA XEPMEHEBTHKA, 3aI[[OTO B TO3M MEPHOJ OT HCTOPHUSATA HUKOM OT HAC
HE MOJKE J]a TBBP/AH, Y€ € O0TOBABXHOBEH. [lyXbT Boau Te3u OUOJICHCKN aBTOPH/KHIYKHHULIM HA TAKOBA HUBO, KOETO
HE € JOCTBIIHO 3a JHeIHuTe BsApBamu. Hue cMme npocerenu ot Hero, HO moHsikora nMame pasHoriacus (BX.
Crnenuaanoro noustue: FOI'OBJIbXHOBEHUE xeM 16 cT.).

|
NASB, NKJV,
NJB ,,cayxo6a”
NRSYV ,,IlocToBe Ha HAA30PHUK”
TEV ,,msicTo Ha ciyxenue”

B Cenryarunra noHsTHETO episkopé chabpika UAesATa 3a HIKaKBa PHKOBOJHA ITHKHOCT HMITH MOCT Ha AbP)KaBEeH
cinyxkuren (Bx. Yucma. 4:16; Ilc. 109:8). 3amouBa na o003HavaBa MO3UIMS B PHUMOKATOJUYECKATa IIbPKOBHA
Hepapxus, HO Ha TPBLKH € TyMa 3a Ibp>KaBeH CIyXKHUTeN Ha Tuaepcku nocT (Bx. NIV), monodHo Ha ,,cTapedmmHa”
(presbuteros), xkoeTo e eBpelickata ayma 3a Bojad (Bx. but. 50:7; Usx. 3:16,18; Uncna 11:16,24,25,39; Brop.
21:2,3,4,6,19,20 u npyru). 3aToBa, C M3KIIOUYEHNE Ha SIKOB, CIIe]l CMBPTTA Ha allOCTOIHTE, TYMHUTE ,,HAJI30PHUK™ H
»CTapeuiHa” ce oTHacAT Ao nactupa (Bx. Hesaus 20:17,28; Turt 1:5,7; Gun. 1:1).

1:21 ,,neo6xoaumo e” ToBa e mymara deu (dei) (Bk. msnara 6enexkka K™ cT. 16). Msrnexna Iletsp cmsTa, de
JBaHazeceTTe amocToNM MO HSIKAaKbB HAYMH IIPEACTABISABAT JBAHAJCCETTE IUIEMEHA WJIM MbK BWXAA IPYT
CHUMBOJIN3BM.

1:21-22 ToBa ca kBanudukanuuTe 3a anoctoscTso (Bxk. Cneunannoro nonsrue: U3IPAILIAM [APOSTELLO]
kbM 14:4). 3abenexere, ye MPUCHCTBAT W JIPYTH BspBalld, KOUTO cienBaxa Mcyc mo Bpeme Ha 3eMHOTO My
ciry>keHue, ocBeH J[Bananecerte. [10-KbCHO T€3W KPUTEPHH Ca M3MOI3BaHU OT HIKOH, 32 1a OTXBBPIAT [laB1oBOTO
anocronictBo. OueBumHo Jlyka u3mon3Ba Te3W JBa CTHUXa, 3a Ja W3THKHE NPHUOPUTETa HA AaroOCTOJCKOTO
CBHUJICTEJICTBO, a HE Jla aKIEeHTHpa BbpXy m30opa Ha Matws, 3a KOroTo He YyBaMe HUIIO noBeue. L[ppkBara u
HOBO3aBETHOTO IMMHCAHUE C€ TPaJiAT BbPXY JKUBOTA M ydeHHeTo Ha Mcyc, HO ToBa yueHue OuMBa Mpeaa eHo upes3
CBUJETEJICTBATa Ha JIOCTOBEPHH OYEBHIIM, MOjaOpaHu OorocioBcku cBuietenctBa, H3. ToBa e GorocioBcku
BBIIPOC, @ HE TIPOCTO CUMBOJIM3MA Ha YUCJIOTO ,,IBaHATIECET !

\CHEL{I/IAJIHO NOHATHE: YNCJIOTO ABAHAJIECET

UHCIoTO BaHAIECET BUHATH € ChABPIKAIO CUMBOJIMKA HA OPraHU3UPAHOCT U ITBJTHOTA.
A. U3BbH bubnusara
1. nBaHaiiceTTe 3HaKa B aCTPOJIOTHSITA
2. IBaHaMCeTTE Mecela B ToAuHaTa

B. B Crapus 3aset (BDB 1040 plus 797)
1. cuHoBeTe Ha SIKOB (F0eiCKUTE MIIEeMEHa)
2. TOBa ce u3passBa:
a. B JBaHaiiceTTe KOJOHU Ha ontapa, U3xoxn 24:4
b. B naBaHaiiceTTe CKBIOICHHW KaMbKa HAa HarpbJHHKAa Ha CBEIICHUKS (KOUTO
MIPeJICTaBIISIBAT ABaHaMceTTe meMena), M3xom 28:21
C. B JBaHaiiceTTe caMmyHa XJisi0 B CBITOTO MsicTo HAa CkuHusTa, Jlepur 24:5
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d. B BaHaliceTTe ChHIVICABAYHU, UNIPATCHU B XaHaaH — 110 SMH MPEJCTABUTEN Ha BCAKO
mieme, Yucna 13 .
B JIBaHaiiceTTe Mphuku mpu OyHTa Ha Kopeit, Uncma 17:2
B JBaHaricerTe kKambka Ha Mcyc HaBues, Hc. Has. 4:3,9,20
B JIBAHACETTE aJIMUHUCTPATHBHU SAVHUIIM NIPU yrpaBieHueTo Ha 1ap ColoMoH,
I Hape 4:7
h. B gBanaiicerTe kambka Ha WnueBus onrap npen AXBE, 111 1ape 18:31

C. B HoBus 3aBer

1. mBaHaliceT N30paHH arIOCTONN

2. IBaHAMCeT KOUTHUITH C XJIs0 (3a BCeKH amocton), Mareit 14:20

3. ABaHaCET MPEeCcToIa 3a arocToNU (ChOTBETCTBAIIM Ha 12-Te TuieMeHa), Mareii 19:28

4. mBaHaiiceT JIETMOHA aHTENN, TOTOBH Ja momarat Ha Mcyc, Mareit 26:53

5. B cuMBoOJIMKaTa Ha Kaurata OTKpoBeHNE
24 crapeitminnau, ceAsmu Ha 24 npectona, 4:4
144 000 (t.e. 12 x 12 000) aymm, 7:4; 14:1,3
JIBaHAMCET 3B€3/IM B KOPOHATA Ha >keHara, 12:1
JIBaHAlCeT MOpTH, JBaHakceT aHrenu, u3oopassasamu 12-te miemena, 21:12
JBaHajiceT OCHOBOMOAramy kaMbka B HoBus Mepycamim, BbPXy BCEKH OT KOUTO €
HM3MIMCAaHO UMETO Ha equH oT 12-1e anmocrtonw, 21:14
JBaHalceT XHIIAM cTaguu pasmep Ha Hosust Mepycamnm, 21:16
crenata ¢ 144 mepuu equnaunu, 21:17
nBaHaiicet OmcepHU mopTH, 21:21
nbppBerata B HoBus ﬁepycanHM AMaT JBaHaiiceT BHWma IuTof (IO €IWH 3a BCEKH
Mecertr), 22:2

@ o

opo o

= Sge

1:23 ,,Te mocTaBuxa aBama” Hamure e BapuaHT Ha TPBHIKK PHKOIMHC, KOWTO TIOKa3Ba OOTOCIOBCKUS MPOOIEM B
Taszu (pasa:
1. estésan (,,te mocraBuxa”) B MSS R, A, B, C, D1, E
2. estesen (““Toit moctaBu”) B MS D* (metu Bek), Jlekumu 156 (mecetu Bek), ABa cTapy JJATUHCKH phKomwca (TIeTH
Y TpUHa/eceTH Bek), u ABryctuH (354-430 r. ci. Xp.)
AKO € BepeH BapuaHT 1, ToBa € mpuMep 3a rPyIIoBO PENICHUE HA YICHUIIUTE, KOUTO I1acyBar 3a 3aMmecTHUK Ha KOma
(dbopma Ha KOHTperanMoHHA OMUTHKA (BXK. 15:22), HO ako 2 € BEpHUAT OTTOBOP, TOTaBa TOBA € JIOKA3aTEeICTBO 32
npeBB3x0AcTBOTO Ha IleTsp (Bxk. 15:7-11,14). o ce oTHAcs 10 JOCTOBEPHOCTTA Ha TPBIIKUS PBKOINC, JYMUTE B
nepBus ca curypau (UBS4 naBa onenka “A”).
[ | ,,I710cml)... Matusa” He 3naeM Humio 3a Te3u Mbxe oT H3. TpsoBa qa momanM, ye EBanrenusta u Jlesans
HE ca pa3KasH OT 3amaiHaTa InTepaTypa, a mog0paHu OOTOCIOBCKH MICAHUS, KOUTO TPSIOBa Ja IPECTaBAT
Hcyc n na mokaxaT Kak IMOCIaHHeTO My € TIOBJIMSIUIO B CBETA.
1:24
NASB ,,x01/iTO M03HaBa chbpLHaTa HA BCHYKH Y0Benu”
NKJV ,,ko0iiTO M0O3HABa chpUATA HA BCUUKU”
NRSYV ,,Tu no3HaBai Bcko cbpie”
TEV ,,TH 3Hael1 MUCJIUTE HA BCeKH”
NJB ,,Ti MoKelll 1a YeTell BCAKO chpile”

ToBa e cnoxHa yma, CbCTaBeHa OT ,,chbpua” u ,,io3HaT” (BXK. 15:8). Ts oTpassaBa mo3Hata cTapo3aBeTHa UCTHHA
(Bx. [ Lape 2:7; 16:7; I Lape 8:39; I Jlet. 28:9; Il JIer. 6:30; Ilc. 7:9; 44:21; Ip. 15:11; 21:2; Ep. 11:20; 17:9-10;
20:12; Jlyka 16:15; Jesuus 1:24; 15:8; Pumi. 8:27). bor Hu n103HaBa ChbBBPILICHO U MPOIbIDKABa 1a HU o0nYa (BK.
Pumi. 8:27).
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Yyenunute NoTBBpKIaBaT, 4ye IXBE 3Hae TexHUTE MOTUBH, KAKTO M MOTHBHUTE M KUBOTA HA JIBAMaTa KaHIUJATH.
Te nckar na y3nast boxwusra Bomnst B To3u uz6op (MUHAJIO CBBPIIEHO, Bb3BPATEH 3AJIOT). Mcyc n3bupa
JBaHaneceTTe, HO cera Toit otuBa pu OTIIa.

‘CHEIII/IA.JIHO NOHATHE: CbPIIETO
I'pprkoto mousitue kardia e n3non3zano B Centyarunta u B H3, 3a ga orpasu eBpeiickara myma / b
(BDB 523). U3nom3Ban € o HAKONIKO HauywmHa (BX. Bauer, Arndt, Gingrich u Danker, A Greek-English
Lexicon, pp. 403-404).
1. Ilentsp Ha u3udeckus xkuBOT, MeTadopa 3a muaHoctTa (BK. Hesausa 14:17; 11 Kop. 3:2-3;
SIkoB 5:5)
2. LlenTbp Ha TyXOBHHUSA KHUBOT (MOPATTHUS)
a. bor mo3naBa cepuero (Bx. Jlyka 16:15; Pumi. 8:27; I Kop. 14:25; I Comx. 2:4; Otkp. 2:23)
b. W3non3BaHo 32 AyXOBHUS KUBOT Ha yoBeKa (Bx. Mat. 15:18-19; 18:35; Pumu. 6:17; 1 Tum.
1:5; I Tum. 2:22; I Tletwp 1:22)
3. ILEHTHP HAa MUCJIOBHHS >KHBOT (MHTEJNEKTa, BK. Mat. 13:15; 24:48; Hesuusa 7:23; 16:14; 28:27;
Puman. 1:21; 10:6; 16:18; II Kop. 4:6; Edec. 1:18; 4:18; Axor 1:26; II Ilersp 1:19; Otxp. 18:7;
chpiie e cnHoHnM Ha yM BB I Kop. 3:14-15 u @wun. 4:7)
4. lentsp Ha BosaTa (Bouis, BxK. Hesaus 5:4; 11:23; 1 Kop. 4:5; 7:37; 11 Kop. 9:7)
5. Lentsp Ha emoruure (Bx. Mar. 5:28; Jlesaus 2:26,37; 7:54; 21:13; Pumun. 1:24; 11 Kop. 2:4;
7:3; Edec. 6:22; Oumn. 1:7)
6. YHuKaIHO MsCTO 3a aeiictBue Ha Jlyxa (Bx. Pumi. 5:5; II Kop. 1:22; I'an. 4:6 [T.e., Xpucroc
B Hammre cbpiia, Edec. 3:17])
1. Cepuero e MeTadopuueH HA4WH 3a OMHCBaHE Ha IUIOCTHATa JWYHOCT (Bx. Mar. 22:37,
nutupan; Brop. 6:5). Mucnure, MOTHBHTE W JAEWCTBUATA, MPUIMCAHW Ha CHPLETO W3IS0
paskpuBat tumna JuyHocT. B C3 uma HAKOJIKO yAWBUTENHU yIIOTpeOU Ha TEpMUHA
a. bwurue 6:6; 8:21, ,,bor ce HackbpOH B chpuero Cu”, Bk cbiio Ocus 11:8-9
Brop. 4:29; 6:5, ,,c 14A10TO CU ChpLE U 1s1aTa CU Ayla’”
Brop. 10:16, ,,Heo0ps3aHo chpue” u Pumi. 2:29
Ezek. 18:31-32, ,,enHo HOBO CcBHpIE”
E3ek. 36:26, ,,H0oBO chp1e” cpenty ,,KAMEHHO ChpLe”

a0 o

o

1:25 ,,ua cBoeTo cu MsicTo” ToBa e eBpeMu3bvM 3a ,,ipokisiarue.” CaTaHa ro U3M0JI3Ba 3a CBOUTE el (BX. Jlyka
22:3; Woan 13:2; 27), no KOna e otroBopeH 3a cBost u300p u AeiictBus (Bk. ['an. 6:7).

1:26 ,,Te xBbpsIMXa Kpedue 3a TAX” Ta3u npakTHKa UMa CTapo3aBeTEeH KOHTEKCT, CBBP3aH ¢ yHnoTpedara Ha Y puM
u Tymum ot [IspBocBemnienrka B JIeB. 16:8 wim ¢ OTIeHN IMYHOCTH, U3IIOJI3BAIN TOA00HY MeToH (B. [Ip. 16:33;
18:18). PuMckuTe BOWHHIM CBHIIO XBBPJAT xpeOuii 3a McycoBute apexu (Bxk. Jlyka 23:34). Tosa obaue e
MOCIIEAHUAT CIy4aii, B KOWTO ce CIIOMEHaBa TO3U METO/I 3a ompezesnsiHe Ha boxxusaTa Bois. AKO HAKOM € CBHKHAI
Jla ce IPHUIbPKa KbM TEKCTa, TO3H METO/I IIe CE MTPEBbPHE B HOPMATHBEH 3a B3€MaHEe Ha [yXOBHH PEIIECHUS, KOETO
nie Objie MHOTO alko (Hamp., oTBapsiHe Ha brubnusita u MocTaBsiHE HAa TIPBCT BBPXY JaJICH CTHX 32 ONpeielisiHe Ha
Boxwusita Bonst). BapBamure TpsOBa ma KMBeAT ¢ BApa, a HE C MEXaHUYHHU CPEJICTBA 3a onpeneisHe Ha boxwusara
BoJis (Hanp. OBHewKo pyHo, BX. Coaun 6:17, 36-40).

B, Marua” EBceBuil Ka3Ba, 4e TOM € 4acT OT Irpynara Ha cenemaecerte (Bxk. Jlyka 10). Criopes mo-kbcHaTa

Tpaguius MaTus ymupa KaTo MbueHUK B ETnomms.

BBITPOCHU 3A OBCBHXKJIAHE
To3u KOMeHTap € caMO PBKOBOJACTBO 3a U3y4daBaHe. ToBa 03HayaBa, 4e BUE CAMH HOCHTE OTTOBOPHOCT 34 HAYMHA,
1o KoiiTo ThiKyBate bubnusra. Bceku ot Hac TpsaOBa ja X04H B CBETJIMHATA, KOSTO MY € nazneHa. [Ipuopuret npu
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MHTEpIIpeTanusaTa CTe CaMusT Bue, Bamara buomus u Ceerusar [{yx. He OuBa ia npexBbpiisTe Ta3u OTTOBOPHOCT
Ha KOMTO U J1a € KOMEHTAaTOP.

Hacrtosmute BBIIPOCH 3a O6C’B)KI[3HG OCJIAT Ja BU IIOAIIOMOI'HAT aa OOMUCIINTE OCHOBHHUTE TEMH B TO3H pa3aci Ha
IIOCIaHUCTO. ]_[CJ'ITa UM € Ja NpCAnU3BUKAT MHUCIIU, a HE 1a JaJaT KpaﬁHPI OTTrOBOPHU.

1. 3amo Ucyc ocrana ¢ yuenunure 40 gau?

2. KakBo npencrasinsiBa ,,KpbllieHHeTO Ha [lyxa?”

3. 3amro cTux 7 € TOJIKOBa BayKeH?

4. 3a1o Bb3HECEHUETO € BaXKHO?

5. 3amo Ilersp cMATa 3a HYKHO Ja 3aBIHU MICTOTO Ha FOma?

6. Kax mosxe ITaBen ma Ob1¢ anocTot, ciien KaTo He OTroBaps Ha u3nckBanusaTa? (1:21-22)
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Jessnuda 2 rJ1.

PA3JAEJIEHUSA ITO AB3ALIM B CbBPEMEHHUTE NPEBOIU*

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
WnBanero WnBanero Jlenst WUnBanero IleTnecsaruuna
Ha CBetus Jlyx Ha CBetus Jlyx Ha [letnecsaTauna Ha CBetus Jlyx
2:1-4 2:1-4 2:14 2:1-4 2:1-4
Twnmnara OTKJIMKBA
2:5-13 2:5-13 2:5-13 2:5-13 2:5-13
IIerpoBara peu IlerpoBara IlerpoBara IlerpoBara IlerpoBuAT nmpusus
Ha [letnecsarauna MIPONOBE] MIPOTIOBEN MIPOTIOBEN KbM ThJITIATa
2:14-39 2:14-21 2:14-21 2:14-21
2:14-21
2:22-28 2:22-28 2:22-28 2:22-28
2:29-36 2:22-36 2:29-35 2:29-35
2:36 2:36
[Ipu3uBbT 32 [IspBUTE OOpBIICHUS
MIOKastHUE
2:37-42 2:37-42 2:37 2:37-41
JKuara nbppkBa 2:28-39
pacte
2:40-47 2:40-42 OO6pbieHus
B PanHara nbpkBa
KupoTbT KupoTbT 2:42
MEXY BSpBaIIUTE MEXJ1y BpBallUTe
2:43-47 2:43-47 2:43-47 2:43
1:21-22 2:44-45
1:23-26 2:46-47

I'bPBU IUK'BJI HA ITPOYMUT (BX. cTp. Viii)

To3u koMeHTap € caMO PBKOBOJICTBO 3a U3y4yaBaHe. ToBa 03Ha4YaBa, 4Ye BUE€ CaMU HOCUTE OTTOBOPHOCT 33 HAUMHA,
0 KOWTO ThJIKyBaTe bubmmsta. Bcexu ot Hac TpsiOBa Ja X0/ B CBETIMHATA, KOSTO My € AaneHa. [Ipuopurer npu
MHTEpIIpeTaluaTa CTe caMusT Bue, Bamara buomus u Cretusr Jlyx. He OuBa ga npexBbpIisiTe Ta3u OTTOBOPHOCT
Ha KOMTO U J1a € KOMEHTATOP.

IIpouerere usiata Oubnelicka KHUTa Ha €qUH AbX. [locoueTe eHTpaiHaTa TeMa Ha KHUraTa chC CBOU COOCTBEHU
JyMH.

1. Tema Ha 11aTa KHUTA

2. Tun nutepatypa (KaHp)

BTOPH LIUKDJ HA IIPOYUT (. c1p. viii)
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To3u KoMeHTap € caMO PBKOBOJICTBO 3a U3y4yaBaHe. ToBa 03HaUaBa, 4Ye BUE€ CAMU HOCUTE OTTOBOPHOCT 33 HAUMHA,
IO KOWTO ThJIKyBaTe bnbnusta. Bcexu ot Hac TpsiOBa Ja X0M B CBETIMHATA, KOSTO My € AaneHa. [Ipuopurer npu
WHTEpIIpeTanusiTa CTe caMuAT Bre, BamaTa bubmus u Ceerusar [{yx. He 6uBa m1a mpexBbpisaTe Ta3u OTTOBOPHOCT
Ha KOMTO U J1a € KOMEHTATOP.

OTHOBO TpoueTeTe IsuTaTa OuONelicka KHUra Ha euH abX. OQuepTaiiTe OCHOBHUTE TEMATUYHHU CIUHWIIA U TH
03arJIaBeTe ¢ M0 €IHO U3PEUCHUE.

1. Tema Ha mbpBaTa IUTEPATYPHA CIUHULIA:
2. Tema Ha BTOpaTa JUTEpaTypHA €INHUIIA!
3. Tema Ha TpeTaTa TUTEpaTypHa EAMHALIA!
4. Tema Ha yeTBBpPTATA JIUTEPATYpHA CAUHUIIA:

U T.hH

HABJIOJEHUSA OT KOHTEKCTA

A. ToBa e mbpBaTa mpomoBen OT HoBaTa ernoxa Ha LlppkBata. OOBpHETE BHUMAaHHE HA CTAPO3aBETHHUTE
LUTAaTH ¥ amo3ud B riaBa 2. IleTbp mpomoBsiaBa Ha €Bped OT LENHUs CPeIU3EMHOMOPCKH CBAT.
[Nacaxxute, kouto n30upa na UUTHpa, 0TpasasaT McycoBoTo yueHne, HAMOMHSIIIO 3a IBaMaTa y4eHULN
o bT4 3a Emayc (Bxk. Jlyka 24:21-32) u HeroBure cieBb3KPECEHCKU MOSIBU MPE] YUSHUIUTE (BXK.
Jlyka 24:45).

1. cr. 16-21 — Mo 2:28-32

2. ct. 25-28 —Ilcanom 16:8-11

3. ct. 30 — amo3us keM 11 Hape 7:11-16 u [1c. 89:34 unu 132:11
4. ct. 34-35 —Ilcanom 110:1

B. V3Ie/IHEHHETO HA €CXaTONOTMYHOTO MPOPOUYECTBO Ha Momn e peanna mposisa Ha daxta, ue boxuero
OCBXKJIEHUE, JOBENIO J0 oTTerisHeTo Ha boxus Jlyx ot M3pawmn crmen Mamaxus (Wiam aBTOpa Ha
Jleronucure), e mpuxitoumiio! JlyxbsT ce 3aBphliia ¢ HOBa ciiia U 11ei1 ¢ Benukoro nopruenue!

B. OObpkBaneTo Ha e3unure npu BaBwionckara kyna (Bx. butume 11) cera e mpeoObpHaTo (moHe
CUMBOJIMYHO). HacTeuna e HoBa enoxa.

I'. o To3u MOMEHT ,,e3urtute” B JlessHus ca pazmuuyau oT Te3u B KopunTt. HsiMa Hyk&1a OT THIKyBaTel.
[TocnanueTo e U3KIIIOYNTENIHO NPU3UBHO. E3unnTe B [lesiHns ca npeHa3sHAYeHHU 3a BAPBALIHUTE €BPEH,
KOUTO TpsAOBa Ja pasmo3HasiT, 4e bor mpuema emHa HoBa pacoBa/reorpadcka rpyma OT Xopa B
HapctBoTo (T.€., camapsiHu, pUMIIIHU U 11p.). E3unute, roBopenn B KopuHT, macBat Ha Mozena Ha
opakyna ot [lendu. Te ca HacoueHu kbM bora, a He kbM Xopara. Te HazugaBaT roBopemnus (Bx. [ Kop.
14:4). Mons Bu, He npueMaiite Te3u HaOMIOJIeHNUsT KaTO HEraTUBEH KOMEHTap OTHOCHO KOPHHTCKHUS
moen (Bx. I Kop. 14:5,18). Bsapeam, ue Ta3u nyxoBHa jap0Oa Bce oie ¢ B cuia. [lopaau Bepocure,
noauranu B [ Kop. 12:28-29 obaue, konTo mpeanonarat HeraTuBeH OTTOBOP, Japbara e3uly He € 3a
Bceku BspBaul! Bmxre moapoOnute Genexkn mo Benpoca kbM | Kopuntsaun 12 m 14 rnaBa Ha
www.freebiblecommentary.org.

N3YYABAHE HA ITYMU U NU3PA3U

HOUTAT OT BBJI'APCKUSA ITIPEBOJ PUB — Jlesnus 2:1-4
1 U korato HactaHa aeHat Ha [leTnecerHunara, Te BCHYKH Osixa Ha eQHO MscTo. 2 M BHE3amHO CTaHa IIyM OT
HeOeTo KaTo (pyueHeTo Ha CHIIEH BATHP M M3MBJIHM IsUIaTa KblIa, KbAeTo celsxa. 3 U um ce sBuxa e3ulM KaTo
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OTHEHH, KOUTO CE pa3feliixa, U CellHa MO €IMH Ha BCEKH OT TiaX. 4 U Te Bcuuku ce n3mbiHuxa cbc Cetu [yx u
3alovHaxa J1a TOBOPST IPYTH €3UIH, KakTo JlyXbT UM /aBamie qa rOBOPSIT.

IUTAT OT AHTJIMVCKUSA IPEBOJ| NASB (updated) — Acts 2:1-4

1When the day of Pentecost had come, they were all together in one place. 2And suddenly there came from heaven
a noise like a violent rushing wind, and it filled the whole house where they were sitting. 3And there appeared to
themtongues as of fire distributing themselves, and they rested on each one of them. 4And they were all filled with
the Holy Spirit and began to speak with other tongues, as the Spirit was giving them utterance.

2:1 ,JlernecaTHuna” To3u eXeroJicH EBPEHCKH MPa3HUK € Hapu4aH U ,,IIpasHuk Ha ceamunmre” (Bxk. U3x. 34:22;
Brop. 16:10). ymata IletaecsaTHuIa UIBa OT YHCIOTO ,eraeceT.” To3u Mpa3HHK ce Mpa3HyBa METAECeT THH
(cemem cemmurtn) cien [lacxa (Toect, Opou ce ot Bropwus feH Ha [Ipa3auka Ha 6e3kBacHUTE Xj1eboBe). [1o BpemeTo
Ha Vcyc To3n npa3HuK UMa TpH IeIu:
1. HamomHsIHE 3a JaBaHeTo Ha MoiiceeBus 3akoH (BxK. KO6unen 1:1)
2. bnaronmapHocT KbM bora 3a skeTBaTa
3. mpuHacsiHE Ha ITBPBUTE TUIOI0BE (T.€., 3HAK, Ue Isu1aTa xketBa npuHaaiexu Ha SIXBE). Crapo3aBeTHara uctopust
Ha Mpa3HuKa oTkpuBame B U13x. 23:16-17; 34:22; Jles. 23:15-21; Yucna 28:26-31 u Brop. 16:9-12.

[
NASB, NRSYV ,,6emie gomrbua”
NKJV ,,6eme HacTonu1”
TEV , noiige”
NJB ,,HacTbnn”

Tosa OykBaiHO 03Ha4aRa ,,ce ¢ HarrbaHwio0.” [aroast ¢ CECAIITHO BPEME, CTPAJIATEJIEH MHOWUHUTHUB.
Topa cnbuthe e ompeneneHo or bora m m3mbiaHsBa HeroBoTo mpenHaszHaueHue. 3a HETrO ce TOBOPH caMO B
nucanusTa Ha JIyka (Bk. JIyka 8:23; 9:51; Tyx u momoOHa metadopa B JIyka 2:6). UoBemkaTa UCTOpHS € AaTHpaHa
ot JIXBE. M. R. Vincent, Word Studies, Tom 1, ctp. 224, H1 HAIIOMHsI, Y€ €BPEUTE TJICAAT HA TO3U JIeH KaTo Ha
pe3epBoap, KOHTO TpsiOBa Jia ce HanmbiaHu. Bpemero Ha [letnecsaTHuia e HactaHano! To € BpeMe U Ha CISIUATHOTO
HavaJio Ha HOBaTa eroxa Ha /[yxa u bpKBaTa, mpeaBuaeHo ot bora.

B . Te BcuukH Osixa 3aeIHO Ha eqHO MscTo” Ta3u ¢pasza npexmnonara, 4e ca 3aeHO Ha €IHO MACTO H
equHHM B ayxa (Bx. 1:14). He e sicHo kbae ce cityuBa. BeposrtHo e B ,,I 'opHara cras” (Bx. desaus 1:13;
,»KBIIa”,CT. 2), B €IMH MOMEHT XpaMbT CHIIIO y4acTBa B chOuTHETO (BK. JIyka 24:53; OposT Ha cbOpaHnTE
B cT. 47).

2:2 ,,0T HeDeTo A0¥/Ae NIyM KaTo CUJieH OypeH BATHP” B To3n nmaparpad akineHTHT € BbPXY 3ByKa, a HE BHPXY
BATHpA WK OrbHA. ToBa HU HaroMHs 3a butne 3:8. B C3 nymara ruah (BDB 924) e nznon3BaHa, B IpeBoI Ha AbX,
Barbp u Jlyx (k. Esek. 37:9-14); B H3 nymara pneuma ce n3nonssa 3a arepa u Ceerus Jlyx (x. Moan 3:5-8).
Jlymara 3a BATBp B TO3U CTHX € pnoé. M3monsBana e camo Tyk u B 17:25. Jlymara pneuma e usnonspana 3a Jlyxa B
cT. 4.

\CHEHI/IAJIHO NOHATHE: IYXBT (PNEUMA) BHOBUSA 3ABET

I'pprxara nyma pneuma (,,Ayx‘) ce W3Moi3Ba Mo pasznuuHu HaunHW B HoBus 3aBer. ETO HAKOM TO-
MPEICTABUTEIIHU KITaCU(UKAIIUN U TPUMEPH.
A. 3A TPUEIMHHUA BOT'
1. 3aBor Oren (Bx. Moan 4:24)
2. 3abor CuH (Bx. Pumi. 8:9-10; I Kop. 3:17; T'an. 4:6; [ Ilet. 1:11)
3. 3a Crerus Hdyx (Bx. Mapk 1:11; Mar. 3:16; 10:20; WNoau 3:5,6,8; 7:39; 14:17; Hesuus 2:4;
5:9; 8:29,35; Pumi. 1:4; 8:11,16; 1 Kop. 2:4,10,11,13,14; 12:7)
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B. 3A JXUBUTEJIHATA CUJIA HA HYOBEKA
1. 3a Hcyc (Bx. Mapk 8:12; Hoan 11:33,38; 13:21)
2. 3auoBeka (Bxk. Mart. 22:43; Jlesaus 7:59; 17:16; 20:22; Pumi. 1:9; 8:16; [ Kop. 2:11; 5:3-5;
7:34; 15:45; 16:18; I Kop. 2:13; 7:13; ®un. 4:23; Kom. 2:5

C. 3A AYXOBHU:A CBAT
1. 3a IyXOBHHM CBILIECTBA
a. mobpu — T1.e. anrenu (Bx. Hesaus 23:8-9; Ep. 1:14)
b. momm — T.e. neMonmuHM (BXK. Mareit 8:16; 10:1; 12:43,45; lesans 5:16; 8:7; 16:16;
19:12-21; Edec. 6:12)
c. nmyxose (Bx. JIyka 24:37)
3a IyXOBHO pazoupane (Bx. Mar. 5:3; 26:41; Woan 3:6; 4:23; Hestauns 18:25; 19:21; Pumo. 2:29;
7:6; 8:4,10; 12:11; I Kop. 14:37)
2. 3a IyXOBHH Hela (BK. Hoan 6:63; Pumi. 2:29; 8:2,5,9,15; 15:27; I Kop. 9:11; 14:12)
3a nyxoBHH Aap6ou (Bx. [ Kop. 12:1; 14:1)
3a BI'bXHOBeHHETO OT CBetrs [yx (Bxk. Mar. 22:43; Jlyka 2:27; Edec. 1:17)
3a yxoBHOTO Ts10 (BXK. I Kop. 15:44-45)

wbkw

D. XAPAKTEPU3UPA
1. ortHomenueTo Ha cBeTa (Bk. Pumit. 8:15; 11:8; [ Kop. 2:12
2. MHCIOBHUSA Iporiec Ha YoBeKa (Bk. Jesuaus 6:10; Pumo. 8:6; I Kop. 4:2)

E. 3A ®U3BUYECKUS CBAT
1.  Barsp (Bx. Mart. 7:25,27; Woan 3:8; Hesuus 2:2)
2. mpx (Bxk. Hesaus 17:25; 11 Com. 2:8)

OueBHIHO €, Ue TOBa IIOHATHUE CJIE/IBA J]a C€ THIKYBA B CBETJIMHATA HA ChOTBETHUS HETIOCPEICTBEH
KOHTeKCT. ChIIeCTBYBAT pa3jInuHU HIOAHCH HA 3HAYCHHUETO, KOUTO MOraT J1a ce otHacsaT ui (1) 3a
(m3nyeckus cBAT, Wi (2) 32 HEBUIUMUS CBAT, Wi (3) 32 IMYHOCTH, )KUBEEIH OWIIO BHB €IUHUS, OWUIIO B
JPYTHUS CBAT.

Cgerust Jyx e onasu nuyHocT oT Tpueannuus bor, Ko4To € Hall-CUITHO aHTaXHpaHa ¢ JeMCTBUA B
ceraiiHus uctropudecku nepuoa. Hosara epa na lyxa Beue e 3anounana. Becuuko, koero e 100po, CBATO,
MpaBeHO UM UCTUHHO, ce oTHacsa kbM Hero. Herosoro npucscrsue, Herosure nqap6u u Herooro
CITy’)KEHHE Cca KIIFOUOBH EJIEMEHTH 32 Pa3NpOCTPaHEHNETO Ha OJIaroBecTHETo U 3a ycrexa Ha boxxueTo
napcTBo (Bxk. Moan 14 u 16 ri1.). Ceernst JlyX NpuBiIMYa BHUMAHHETO HE BEPXY ceGe CH, a BhPXY
Xpucroc (Bx. Hoan 16:13-14). Toit n3061m4asa, yoexasa, yKopsisa, KpbIaBa i Bb3PACTIBA BCCKH
BsApBa 4oBeK (Bxk. Moan 16:8-11).

2:3 ,,e3MlIM KATO OT OTbH ce pa3mpeaeaunxa” l3riexnaa TEKCTHT OMHCBA ChOWTHE, CHIIPOBOJEHO OT 3BYK U
cBeTNIMHA. [IspBOHAYATHO UCKPSIIMAT OI'bH € Ha €IHO MACTO, HO TMOCIE CE pa3leNsl Ha YacTH M Ce IMOsIBSBa Hall
BCEKH BspBall. Bcuuku cb0panu B ropHaTa crast — AocToid, ceMeicTBOTO Ha Mcyc M yueHHI — UMaT BUIUMO
MOTBBPIKJICHHUE, Y€ Ca YacT OT ToBa crouTHe. LIbpkBara e eano! [IpasuuksT [leTaecaTHuIa € U3BECTEH B I01au3Ma
C TOBa, 4e OTOeNA3Ba JaBaHeTo Ha MoliceeBus 3aKOH Ha muaHnHaTa CHHaM(HE € ICHO KOTa TOYHO € Bb3HHKHAJa
Ta3u TPaAWLUs, HO € BEPOSTHO TOBA J1a € OKOJIO BTOPH BEK Cliel XPUCTa MM MHOTO Ho-paHo). ClieoBaTenHo
LIYMHUSAT BSTBP U OI'BHAT CUTYPHO HammOMHAT 3a Bennuneto Ha IXBE, koiiTo cnusza Ha Xopus (Bx. Uzx. 19:16).

B C3 BarepbT cuMBonm3upa (1) mpuchcTBHETO Ha 00%KecTBOTO; (2) ocwxkaenue (Bxk. Mc. 66:15-18); wmm (3)
ounctBane (Bxk. M3x. 3:2; Brop.5:4 u Mar. 3:11). JIyka usnoi3Ba aHaiorus, 3a Jja ce€ ONMUTa Ja NPeJCTaBH €IHO

YHHUKAJIO0 C’B6I/ITI/IC, a UMCHHO (1)I/I3I/I‘-ICCKOT0 MMPOABJICHUC Ha I[yxa. Bx. CneunammTo MOHATHE I10-40JTY.
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‘CHEIII/IA.JIHO MNOHATHE: OI'BHAT

OTrBbHAT UMa KAKTO MOJOKUTEITHH, TaKa U OTPULIATEITHN KoHOTaIwu B [Iucanuero:
A.  Toaoxutennu
tomwtuun (Bx. Hcas 44:15; Moan 18:18)
ceeTiuHM (BX. Ucas 50:11; Mar. 25:1-13)
roreaun (Bk. M3xon 12:8; Ucas 44:15-16; Hoan 21:9)

3a cBsaTocT (BXK. butne 15:17; U3xox 3:2; 19:18; Ezek. 1:27; EBp. 12:29)
3a ppKOBOACTBOTO Ha bora (Bxk. M3xoxn 13:21; Uncna 14:14; I Lape 18:24)
3a mpreMane Ha cuia ot bora (Bxk. [esaus 2:3)
3akpmia (Bxk. 3ax. 2:5)
TPULATETHHU
toii m3raps (Bxk. Mc. Has. 6:24; 8:8; 11:11; Mart. 22:7)
ToH yHuioxkasa (Bx. burue 19:24; Jleput 10:1-2)
Ha THaB (Bxk. Uncnma 21:28; Mcas 10:16; 3ax. 12:6)
Ha Haka3aHue (Bxk. butue 38:24; Jleput 20:14; 21:9; Uc. Has. 7:15)
3a IBKIMBH ecXaTonorninu Oemnesn (Bxk. Otkp. 13:13)
0KHMAT THSAB Cpelly rpexa ce u3pa3siBa ¢ orHeHH MeTadopu
I'meBbT My mospkaa (Bx. Ocus 8:5; Edec. 3:8)
Toit m3nuBa oreH (BK. Haym 1:6)
BeueH orbH (k. Mep. 15:14; 17:4)

QRN bk W=
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3:7-10; Otkp. 8:7; 16:8)

3a ounctBaHe (Bxk. Uucna 31:22-23; [p. 17:3; Ucas 1:25; 6:6-8; flep. 6:29; Mau. 3:2-3)

€CXaTOJOTHIHO OChXKIeHue (Bxk. Mareit 3:10; 13:40; Noau 15:6; I Conmynuu 1:7; II ITetsp

D. TIlomo6HO Ha MHOTO Apyru metadopu B bubnusra (KBackT, IbBBT), OIBHAT MOXKE Aa Obae WM

6JIEIFOCHOB6HPI€, HJIA TIPOKJIATHUE B 3aBUCUMOCT OT KOHTEKCTA.

B ,,BceKH eIuH oT TAX” HsMma paznrka MexXy arocTONH WK YISHHUIN; MBXKe WiH xeHu (Bx. Mowr 2:28-

32; Hestaus 2:16-21).

2:4 ,,te BcMuKkU ce m3nbjaHuxa cbe Ceerust Jlyx” Tosa crOutne e cnomenaro B Jlyka 24:49 u e HapedeHO
,»o0emaaneTo Ha Most Oren.” ,,/I3nbinBaneTo” ce moBTaps (Bx. 2:4; 4:8,31; 6:3,5; 7:55; 9:17; 11:24; 13:9). Tosa
03HauaBa BCeKuIHEBHA X pucronoaooHocT (Bxk. Edec. 5:18, cpaueno ¢ Koi. 3:16). To € pa3nudHO OT KPBIIEHUETO
¢ Jlyxa, KoeTo € paBHO3HAYHO Ha HAYaJIHO XPUCTUSIHCKO MpEeXUBsIBaHe WK ciauBaHe ¢ Xpuctoc (Bx. I Kop. 12:13;
Edec. 4:4-5). U3npnBaneto ¢ [{yxa naBa qyxoBHa cuiia 3a eekTuBHO cirykeHue (Bx. Edec. 5:18-20), B cirydas 3a

omarosectue! Bxk. benexkara keMm 3:10.

B MHOTO OTHOIIICHUS HIKOU OT €BAHT€ICKUTE JACHOMUHAIWKU pe€arrupar Ha KpaﬁHOCTHTe, KOHTO C€ Ha6JIIOIlaBaT B
o0JracTTa Ha AYXOBHOTO IPEKUBABAHC U C TOBA MOALCHABAT HOBO3aBCTHUSA AKLCHT BBPXY CaeTus I[yx ﬂBe OoT

kauruTe Ha 'oprpH Uit ca MU OWIIH OT TTOJI3a IO TO3H BBIIPOC:.
1. Esancenuemo u /yxa
2. llasen, /[yxvm u Boxcusam napoo

Bx. monpobuuTte O6enexku kpM 5:17.

[
NASB, NKJV ,,3anounaxa 1a roBOpAT APYyru e3unu”
NRSYV ,,3ano4unaxa 1a roBopsiT Ha APyrd e3unu”
TEV ,,roBopAT Ha Ipyru e3unu”
NJB ,,3amo4Haxa /1a TOBOPAT HA Pa3JINYHH e3un”’

59



BykBamuust uspas e ,,apyru e3ury’”’ (heterais glossais). [IpeBoabT ,,pa3nuyHu €3UIM’” OTpa3siBa Pa30oUPaHETO 3a
TOBa TIOHSATHE, OCHOBaHO Ha KOHTEKCTa OT cT. 6 u 11. JIpyrusar Bp3MOXKEH MPEBOA € ,,Bh3TOPKEHH CII0Ba”, BBH3
ocHoBa Ha | Kopuntsau 12-14 u BepostHo Jesuus 2:13. He e curypHO Ha KOJKO pa3UYHU €3WIIN Ca TOBOPHIIH,
HO ca OwiM MHOTO. AKO CE onuTaTe Ja U30pOUTe BCUYKH CTPAHU M PETHOHH, CIIOMEHATH B CT. 9-11 Moxe na ce
OKaXxkaT HaJ AaBajaeceT. M3riiexa ue mo HAKOJIKO OT Te3u 120 BspBaniu TpsOBa Jla ca TOBOPHIIM HA €UH U ChINU
€3WK..

Bor npaBu Helo yHUKAJIHO W MOIIIHO, 32 Jia BABXHOBH Ta3HW MaJlKa rpyna OT yIUIAIICHU MBbXKE U J)KCHH, YaKally B
3aKJIFOUEHaTa rOpHa CTas J]a CTAHAT MOIIHY MPOKJIaMaTOPH Ha OiaroBecTueTo (M MbXKe, 1 keHH). KakbBTO U 12 ©
TO3W ITbPBOHAYANIEH OeTier 3a uaBaneTo Ha obemanus Ceeru Jlyx, bor ro m3non3sa, 3a 1a NOTBHPAM, Y€ TIpHUeMa U
IpYTUTE TPYITH X0pa (HaIp, caMapsHU, pPUMCKH BOCHHH CITY>KATENH U €3UTHUIIH ).

B [esHus ,.e3unure” BHHarm ca Oener 3a BspBalluTe, Y€ OJIarOBECTHETO MPEOAOJsBa JApyra €THUYEeCKa H
reorpadcka 6apuepa. MiMa 3HaunTeNHA pa3ianka MeX Iy e3unure oT JessHus u cnomenarute ot I1aBen B o-KbCHOTO
My ciayxenue B Kopunr (Bx. I Kopuntsau 12-14). borocnoscku e Bb3MokHO [leTnecsitHunara aa e To4YHa
MPOTHUBOMONIOKHOCT Ha BaBunonckara kyna (Bxk. butue 10-11). Koraro ropaure, OyHTOBHHM YOBELW MpPEsSBSIBAT
MPETEHLNH 32 CBOSATA HE3aBUCUMOCT (T.€., OTKa3BaT Jja ce paslpbCHAT U J1a HacenAaT 3emMsTa), bor nanara CBosita
BOJISI, KaTo pa30bpkBa e3unuTe M. Cera, B HoBaTa enoxa Ha Jlyxa, HallHOHAJTM3MBT, KOMTO ITpeyn Ha XopaTa Ja ca
eIuHHH (T.€., SAMHHO CBETOBHO YIPaBIEHHE B TOCIEAHOTO BpEME) € 3aMEHEH C €AMHCTBOTO Ha BSIPBAILIUTE.
XpuctustHATe 00IIYBAT KAaTO MPEOOIISABAT BCAKA YOBEIIKa Oapuepa (T.€., Bb3pacT, Iodl, Ki1aca, reorpadusi, €3uK),
KOETO € 00paTHO Ha MOCIeACTBUATA OT butne 3 1.

B ,kakrto JyxsT MM napame aa usrosapar”’ I'JIAI'OJIBT e HECBBPIIIEHO BPEME, NEATEJIEH
3AJIOT, U3ABUTEJIHO HAKJIOHEHUE, koero o3HayaBa, ue [yxbT 3amoyBa Aa MM [aBa Ta3u
CIIOCOOHOCT.

Hymara ,ma wusroBapsar” (apophtheggomai) e CTPAJJATEJIEH MHOUMHUTHB, B CEIAIIHO BPEME
(ommucarenen). ToBa monsTre e m3non3BaHo camo or Jlyka B [esHus (k. 2:4,14; 26:25). HM3nomn3Bano € B
Cenrtyaruara 3a TOBOPEHETO Ha MpopoIruTe (T.€., TOBOpeHe, BAbXHOBeHO OT [lyxa, Bxk. Brop. 32:2; I Jler. 25:1;
Ezek. 13:9,19; Mux. 5:11; 3ax. 10:2).

[IpenmounTam TOBa THIKYBaHE Mpe] €TUMOJOTHYHOTO 3HAYEHHE Ha KIACHYECKWs TPBIKH ,,IIOBUIINXA TOH,
,»BBOYIIIEBEHO TOBOPEHE™, HITH ,,pa3NalIeHO0 PUTOPUIHO H3Ka3zBaHe.” Jlyka mo3nasa CenTyarmara u € 1o BiIHsSHHE
Ha HeroBaTa TepMuHoJorus. CentyaruHTsT € bubnusaTa Ha cpeM3eMHOMOPCKHUS CBAT U ce TpeBpbla B bubmnusra
Ha [{ppxBara.

IHUTAT OT BbJIT'APCKUS ITPEBO/I PUB — Jlesinus 2:5-13

5 A B Epycanum ce Hamupaxa roaeu, 60ro00s31MBI MbKe OT BCEKH Hapo o HeoeTo. 6 U kato ce 4y To3u IIyM,
ce chOpa e1Ha HaBaJInIa; U Ce CMYTHXa, 3aI[0TO BCEKX €IMH TH CITYIIAIIe J]a TOBOPST HA HErOBuUs €3uK. 7 M BCHUKH,
CMasiHH M yYyJICHH, CU TOBOpeXa MOMEXKIy cu: ETo, BCHUKH T€3U, KOUTO TOBOPSAIT, HE ca Jiu ranmiesan? 8 ToraBa
KaK TH CITyIIIaMe Jia TOBOPST BCEKH Ha HAIIHsI COOCTBEH €3UK, B KOUTO cMme poaern? 9 [lapTsaan, MUISTHA U €TaMUTH,
xutenu Ha Meconoramust, FOnes n Kamanokus, [lonTt u Azwns, 10 @purus u [lamdumnms, Ha Eruner u ones3n crpann
ot JIuBus, KouTo rpanudar ¢ Kupuues, moceTuteny oT PuMm, u 1o1eH, | IPO3eTUTH, | | KpUTSHU 1 apaOu TH CITyIIIaMe
Jla TOBOPAT Ha HaIIUTE €3UIN 3a BenukuTe boxuu nema. 12 M Te Bcuuku ce cMasixa U B HEJJOYMEHHE CH Ka3Baxa
enuH Ha npyr: KakBo 3Hauu ToBa? 13 A apyru ce mpucMuBaxa 1 Ka3zpaxa: Te ca ce HallWIU ChC CIaJIKO BUHO.

IUTAT OT AHTJIMWCKUAA IPEBOJ NASB (updated) — Acts 2:5-13

SNow there were Jews living in Jerusalem, devout men from every nation under heaven. 6And when this sound
occurred, the crowd came together, and were bewildered because each one of them was hearing them speak in his
own language. 7They were amazed and astonished, saying, “Why, are not all these who are speaking Galileans?
8”And how is it that we each hear them in our own language to which we were born? 9”’Parthians and Medes and
Elamites, and residents of Mesopotamia, Judea and Cappadocia, Pontus and Asia, 10Phrygia and Pamphylia, Egypt
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and the districts of Libya around Cyrene, and visitors from Rome, both Jews and proselytes, 11Cretans and Arabs
-- we hear them in our own tongues speaking of the mighty deeds of God.” 12And they all continued in amazement
and great perplexity, saying to one another, “What does this mean?” 13But others were mocking and saying, “They
are full of sweet wine.”

2:5 ,,0uarouectuBu” ToBa MOHATHE O3HAuYaBa ,,Ja ce MpHUAbpXkam qo0pe KpM Hemo (Bxk. Centyarunra Jles.
15:31; Muxeii 7:2). B ciryuast Ha 1oJjan3Ma OT IbPBU BEK, TyMaTa 03Ha4aBa MMOYTUTEIHOCT KbM bora u Tpaguuuure
Ha crapedmuHuTe (T.€., yCTHUTE TPaauIiK, KOUTO cheTaBisiBaT Tanmyna). ToBa ca Onaro4ecTHBH, pEIUTHO3HU
MBKke (BK. 8:2; 22:12; Jlyka 2:25). 3HaueHHETO € 0A06HO Ha AyMara ,,Heropouen”, u3nonspana 3a Hoit n Mos.
B 0T BCceKH HApoA noJ HeGeT0” Bcuuku eBper ca CUIIHO MOJTHKBAHU J1a PUCHCTBAT HA TPHUTE €XKETOTHH
rosemu npasHuuy (Bx. JleBut 23) B Xpama (Bx. Brop. 16:16). Toga ca:

1. BeposiTHO MOKJIOHHUIIM OT IsIaTa CpeM3eMHOMOpCKa 00lacT, KouTo ca jouni B Epycamum 3a [Tacxara u ca
octrananu 3a [lernecaTHuna.

2. [MocTosiHHM KWUTENN, KOUTO ca AOUUIM M3BBbH Epycamum (Bxk. YmoTrpebata Ha ngymata B 4:16; 7:24; 9:22,32).
ToBa uMa OrpoMHO OOTrOCIIOBCKO MpuiIokeHue (Bxk. Mart. 28:19-20; Jlyka 24:47; Jlesuus 1:8).

2:6 ,,koraTo HacTaHa To3M WyM” LllymbT MoXke fa ce oTHacs 110 (1) cuitHusA BATHD (BK. CT. 2) Wi (2) BIpBalIuTe,
KOUTO TOBOpPEXa Ha JIPYTH €3Ulld (BK. CT. 4).
|
NASB, NRSYV,
NJB ,,03agauenn”
NKJV ,,00bpkanun”
TEV ,,pa3BbianyBanu”

Crurara nyma e u3non3sana B Centyarunra B burue 11:7,9, 3a 00bpkBaHeTO Ha e3uIUTE PU BaBuiioHckarta KyJia.
A3 cmstaM, ge IletnecaTHuaTa € CHMBOIIMYCH 00OpaT Ha HAIlMOHAN3Ma, 3alI0YHaN ¢ BaBMiloHCKaTa KyJa, ITbPBO
KaTo HaKa3zaHHe 3a rpelHaTa peakiys Ha YOBEYECTBOTO Jla U3MIBJIHK boxkuaTa BoJis M 1a ce pa3NpbcHE MO 3eMsiTa
Y BTOPO, 3a Jia Ipe/IIa3y xopaTa OT eJMHHO CBETOBHO ynpasienue. Jerome Biblical Commentary, Tom 2, ctp. 172,
JIOITBTHATENTHO TIOJICHIIBA TO3W BB3TJIE]l, U3MON3BAlKY ayMata diamezizo B JlestHus 2:3, KOETO € PSAAKO CpellaHo,
HO ce m3nom3Ba W B CenryaruHTta, Brop. 32:8 3a ommcaHue Ha pasnpbCcKBaHETO NpH BaBmiioHckaTa Kyia.
Bspsammute Beue He ce nendaT mo HarmoHanHocTH! Bik. benexkara kpm 9:22.

B, Thjanara ce ch0pa” OueBHIHO TOBA Ce CiIydBa B oOyiacTTa Ha Xpama, 3alI0TO rojisiMa THITA HE MOXe
Jla ce ch0epe B MaJika TOpHA CTask WM Ha TECHUTE YUl Ha Epycamum.

B U xak craBa Taka, 4ye 'l YyBaMe 12 rOBOPSIT HA COOCTBEHNsI HU pojeH e3uK” ToBa MOXe J1a € 4y/[0,
CBBP3aHO C UyBaHETO, & HE C TOBOPEHETO (BX. cT. 8§ u 11). AKO TOJIKOBa MHOTO XOpa, FOBOPEIIHY pa3iniyeH
€3UK, TO MPaBAT €AHOBPEMEHHO, IIl¢ HacTaHe OObpKBaHe. ToBa € OOTrOCIOBCKOTO MPEeoOpBINaHe Ha
Basunonckara kyna (Bx. butue 11).

Toga e rpprkoTo noustue dialektos (BX. cT. 8), OTKBAETO UABA Aymara , auaiekT.” Jlyka decto m3moi3Ba ToBa
nousitue B esaus (Bx. 1:19; 2:6,8; 21:40; 22:2; 26:14). W3mon3sa ce 1Mo OTHOIICHKE Ha ,,e3UKa.” B TO3M KOHTEKCT
o0aue TualeKThT MOXKE /1a € TUIaHUPaHOTO 3HaueHue. Te3u eBpen uyxa 3a Vcyc Ha TexHUS MaifulH AuanekT. Tosa
TeJIenie Jia MOCIYKH KaTo 3HaK 3a MOTBhPXKJICHUE Ha MCTUHHOCTTA Ha HOBOTO mocianue 3a bora m Herosara
YHHUBepcaTHa MokaHa!

2:7,12 O0bpHETEe BHUMAHUE HA BCHYKH PA3JTUUHU TEPMUHH, U3PA3sBaIlM CHJIHA EMOIMH B TO3U KOHTEKCT.
1. sunechd, ,,o3amauenn” (ct. 6)

2. existemi, ,,ynuBeru” (CT. 7)

3. thaumazo, ,,cMastau” (cT. 7)
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4. diapored, ,,comytern” (ctT. 12)

B, Huma BCHYKH, KOUTO IOBOPSAT, He ca rajmiessnn” To3u putopudeH BbIIPOC (0YaKBall IOJIOKHUTEICH
OTTrOBOP) € 3aJa/IeH 3apaJy TEXHUS CEBEPHALIKH aKIEHT (T.€., AUaNeKT, Bk. Mart. 26:73). B ciyuas nymara
,»HAMa” OTpa3siBa rPbLUKOTO idou (BIKTE), U3MOJI3BaHO ABaJeceT U Tpu IbTH B JIyka u JlesHus.

2:9 , JlapTsaHun, MUASHH, eJaMUTH M kuTead Ha Meconoramusi” Beuuku Te3u rpynu ca ot IlnmonoponHus
nonymecen (Mecomoramusi), OTKbAETO € mpu3oBaH ABpaam (Yp xanaelcku, Bx. but. 11:28) u kpaero U3paun u
IOna otusar B ieH (Acupusi, BaBumonws).

B, IOnesn” 3amo FOnes e cmomenaTa Mexay JABE IPYrd CTpaHU, KOUTO HAMAT Bph3Ka? 3allo € CIoMeHaTa
6e3 OITPEJEJIMTEJIEH YJIEH, koeTo mienie Aa € rpaMaTHYeCKH MpaBUIHO? 3amro I0/IenTe TPsAOBa 1a
ca M3HEHA/IaHW, Y€ TAIWIesHUTE TOBOPAT apameiicku? [lopaam Te3m BBIPOCH MHO3WHA CMSTAT, 4e Ce
Kacae 3a rpellka Ha IpenrcBavya U TyK TpsiOBa J1a MPUChCTBA UMETO Ha IPYT HAPOJ.

1. TeprynuaH u ABIYCTUH CMSATAT, 4e TPsOBa Ja Obae ApMeHUs
2. Meponnm - Cupust

3. Moan 3natoyct u Epazsm — Cupust
4. 3a pa3MYHU ChBPEMEHHHU MPEATNONIOKeHus, Bxk. Bruce M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek New

Testament, ctp. 293.

2:9-10 ,,Kananoxus, [Iont u A3usi, ®purusi u [lamdumna™ Tora ca o6mactu ot aHeniHa Typryst.
2:10 ,Erumner u o6aacrra Ha JIubus oxosio Kunukus” Tosa ca rpynu ot CeBepHa Adpuka.

B ot Pum” EBpelicku MOKJIOHHHIIA, KOUTO Ca CE 0OBPHAIN B TO3H CITydali, MOXKE Jla Ca OCHOBAJIU IIbPKBaTa

B Pum.
B, npo3eauntn” OTHACA ce 32 €3UYHUIN, KOUTO CE OOPBINAT KbM FOJIau3Ma U OT TSIX Ce OYaKBa

1. ma crmasBat MoliceeBus 3aKOH

2. MBXKeETe J1a ce 00psI3BatT

3. 1a OBJAT KPBCTEHU MPE]] CBUICTEIH

4. KOraTo € Bb3MOXKHO JIa IPUHACST JKEPTBa B Xpama
Te HpI/IC’bCTBaT B EpycaJ'II/IM, 3alI0TO BCHYKH eBpeH ca UIbXXKHU Oa HpI/ICT)CTBaT Ha TpI/ITe TOJIEMHU CXCEroaHu

npazaunm (Bx. Uzxon 23 u Jlepur 23).

2:11 ,,Kputsaau” ToBa e Hall-roJIeMHUST OCTPOB B CPEAN3EMHOMOPHUETO, 0130 10 Typrust. Moske i1a e u3noia3BaH
KaTo 0000IIaBall TEPMHH 32 BCUYKH OCTpOBH B Erest.

B ,Apadou” Tosa TpsOBa aa ca noromuute Ha McaB. iMa MHOXXECTBO apaOCKH IJIEMEHA, IIPbCHATH U3
10’kHaTa YacT Ha bramskus M3Tok. 3a eBpenTe OT MbPBU BEK TO3W CIHCHK MPECTABISABA MIEJHs TOTaBalleH
cBaT. ToBa MoXke Jia € Metadopa, moJo0Ha Ha CeeMICCETTE e31UKa Ha CBETa, KATO EBPEHCKH CUMBOJ 3a
sI10TO YoBeuecTBO (Bk. Jlyka 10). Cpmara uzaes € otpasena B Jesaus 32:8, B CenTyaruara.

2:12 Te3n IMOKJIOHHUIIM PAa3103HaBaT TOBA CHCHHUAIHO CHLOUTHE KATO 3a0elIeKUTEIHO 3HAMCHUE. HeT’Lp HEC
IIpoIryCKa MOMCHTa Aa OTTOBOPU Ha BBIIPOCUTE UM.

2:13 ,,Te ca musaan” Tosa e rmaron B OIIMCATEJIHO ITEPOEKTHO BPEME, CTPAJJATEJIEH 3AJIOT,
N3ABUTEJIHO HAKJIOHEHMUE, xoeto roBopH, 4e T€3HM YUEHHIIM Ca C€ HAIMIN 0 ONUSIHEHNUE U MPOIbIDKaBaT
Jia ca MUSHU.
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B ,.caaako BUHO” EQHO OT 00SICHEHUATA HA Ta3U CUTYallUs €, Ue Te3W yueHUIM ca musiau (BK. Edec. 5:18a).
Kak mmsHCTBOTO 00sICHSBa NTUHTBHCTHYHHTE UM yMeHusi? CurypeH cbM, de atmocepara e Owmma
pazoCTHA U IPUIIOBANTHATA.

‘CHEIII/IA.JIHO NOHATHE: OTHOINEHUETO HA BUBJIUSATA KbM AJTKOXOJIA

I. bubaeiicku noHsiTUS
A. Crap 3aBer
1. Yayin—Toa e obmo nonsatue 3a BuHO (BDB 406), m3nonzeano 141 metu. ETuMonorusita He
¢ SICHAa, 3aIll0TO JlyMaTa HsMa eBPEeCcK KOpeH. BuHaru o3navaBa (hepMEHTHPAI IJI0JI0B COK,
00uKHOBEHO Tpo3ne. Hsakon Tunmanu macaxu ca butue 9:21; Usxoxn 29:40; Yncna 15:5,10.
2. Tirosh — ToBa o3HauaBa ,,HoBo BHHO~ (BDB 440). Ilopagn KIMMaTHYHHUTE YCIOBUS B
Bruskust M3Tok, depMeHTarusTa 3amo4Ba MIECT yaca Clie] U3CTUCKBAHETO Ha coka. Ta3u
JlyMa ce U3I0JI3Ba 32 BUHO, KOETO € B Mpoiiec Ha pepmenTarus. HIKou OT THIUYHUTE acaKu
ca: Brop. 12:17; 18:4; Ucas 62:8-9; Ocus 4:11.
3. Asis — ToBa e gymara 3a alKOXOJIHU HAMUTKH (,,cinanko Buno”, BDB 779, namp. Wown 1:5;
Ucas 49:26).
4. Sekar — ToBa e moHsATHETO 32 ,,chutHO THEe” (BDB 1016). EBpeiicKusT KOpeH € n3Mmoin3BaH
B MOHATHETO ,,IUAH’ Wi ,nuaHuna.” KeM nutuero ce no0aBs HeEIO, 3a ga Oble IIo-
onusHsABamo. [lymara e napanen "Ha yayin (Bx. [putun 20:1; 31:6; Hcas 28:7).
B. Hos 3aBer
1. Oinos — rpbLUKUAT €KBUBAJICHT HA yayin
2. Neos oinos (HOBO BUHO) — TPBIKUAT EKBUBAJICHT Ha tirosh (Bk. Mapk 2:22).
Gleuchos vinos (clajko BUHO, asis) — BUHO B paHEH eTarn Ha depMenTarus (Bx. JesHus 2:13).

I1. bubJaeiicka ynorpeba
A. Crap 3aBer
1. Bunoto e nap ot bora (burue 27:28; Ilc. 104:14-15; Exn. 9:7; Ocus 2:8-9; Nowun 2:19,24;
Amoc 9:13; 3ax. 10:7).
2. Bwunoto e gact ot xeprBerus npunoc (U3zxox 29:40; Jlepur 23:13; Yucna 15:7,10; 28:14;
Brop. 14:26; Cpaun 9:13).
3. Bwuno ce uznonspa B MmeaunuHata (11 Lape 16:2; [Tputum 31:6-7).
4. BunoTto Moxe na Obae ucrtuHcku npobiem (Hoii — butue 9:21; Jlot — butue 19:33,35;
Camcon — Cpaun 16:19; Hasan — I Lape 25:36; Ypus — II Iape 11:13; Amuon — II Lape
13:28; Una — I Lape 16:9; Benanan — I Lape 20:12; Bnagerenute — AMoc 6:6; 1 5K€HUTE —
Awmoc 4 ri1.).
5. C BuHOTO MOXe n1a ce 3noynotpedssa ([Iputun 20:1; 23:29-35; 31:4-5; Ucas 5:11,22; 19:14;
28:7-8; Ocust 4:11).
6. BuHOTO € 3abpaHeHO 3a ompenereHd rpynu (cBeuieHUnU B ciuyxenue, Jlesut 10:9; Ezek.
44:21; nazapen, Uucna 6 ri.; u snagerenu, [putau 31:4-5; Ucas 56:11-12; Ocus 7:5).
7. BHHOTO € U3ION3BAHO B €CXaTOIOrHueH KOHTeKeT (AMoc 9:13; Momnn 3:18; 3ax. 9:17).
B. Mexnyoubneticka
1. B ymepenu xonmmuecTBa BHHOTO € MHOTO ToJie3Ho (Mucyc cun Cupaxos 31:27-30).
2. PaBunuTe Ka3Bart, ,,BUHOTO € HaW-7OOPOTO JIEKAPCTBO, aKO HAMATEe BUHO, IIe BH TPsOBAT
nekapctBa.” (BB 58b).
C. Hosg 3aBer
1. Hcyc mpeBbpHa ToIsMo KOIMYecTBO Boza BbB BuHO (Moam 2:1-11).
Ucyc nuemre Buno (Mar. 11:18-19; Jlyka 7:33-34; 22:17 u ci.).
Ha Iletnecsatauma [leTbp € 0OBUHEH, Ye € MusH oT ,,HOBO BUHO ([lesHus 2:13).
Bunoto Moke fa ce u3noisBa kato gekapcTBo (Mapk 15:23; Jlyka 10:34; [ Tum. 5:23).

Ealb el
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5. BiameTeNuTe HE TPAOBA Ja MpeKaasBaT C BUHOTO. ToBa HE O3HAa4YaBa, Y€ M300110 HEe TPsOBa

na st (I Tuwm. 3:3,8; Tur 1:7; 2:3; [ TleTsp 4:3).

BunoTo ¢ m3momsBano B ecxaToorndeH KoHTeKeT (Mareit 22:1 u cin.; Otkp. 19:9).

7. TlusuactBoTo e mopunano (Mart. 24:49; Jlyka 12:45; 21:34; I Kop. 5:11-13; 6:10; I'an. 5:21; 1
[etwp 4:3; Pumn. 13:13-14).

*

II1. borocaoBcko nmpo3penne

A.

JnajekTuiecko HanpekeHne

1. Bunorto e gap ot bora.

2. TIMSHCTBOTO € TOJIAM IIPOOIIEM.

3. B HAKOM KyATypH BspBamuTe TpsiOBa Ja orpaHNyYaBaT cBOOOaTa CH 3apaan OJIaroBecTHETO
(Mar. 15:1-20; Mapk 7:1- 23; I KopuaTtsau 8-10 ri1.; Pumistan 14 ri1.).

TenpeHmus ma ce mora3Bat OrpaHHYEHUSITA

1. Bor e u3TOYHUKBT HA BCHYKH JOOpHU HewIa.

2. TagHaAIOTO YOBEYECTBO 3JIOYNOTpeOsiBa C BCHYKM boXM JapoBe, KaTo HapyllaBa
MpenBUeHNUTE OT bora orpaHu4eHusl.

3noynoTpebsBaMe HHE, HEllIaTa HE ca BUHOBHU. BBB (hM3n4eckoTo TBOpEHHE HSAMa HUILO 3II0

(Bx. Mapk 7:18-23; Pumin. 14:14,20; I Kop. 10:25-26; I Tum. 4:4; Tut 1:15).

IV. EBpeiicka kyarypa u ¢pepmenrauus ot IIbpBu Bek

A.
B.

o0

depmeHTanuATa 3a1I0YBa MHOTO OBP30, OKOJIO 6 Yaca cie] HaMauKBaHe Ha TPO3JETO.

crioper eBpelicKkaTa TpaaMIys, aKo Ha TOBBPXHOCTTAa MMa JIeKa IsfHa (3HaK 3a (epMeHTanus),
BHHOTO € TOTOBO, 32 J1a Ob/Ie AaJIeHO AecATHK OT Hero (Ma aseroth 1:7). Hapuya ce ,,HOBO BUHO”
HJIH ,,CaKO BUHO.”

OcHoBHaTa anKOX0JHA (PepMEHTAIMS TPae eHa CCIMHIIA.

Bropuunara ¢pepmenTanms Tpae 40 gau. Ha To3u etam BHHOTO ce cunTa 3a ,,cCTapO BUHO™ B MOXKE
na ce mpuHacs Ha onrtapa (Edhuyyoth 6:1).

Otnexanoro BUHO (cTapo BMHO) ce cuMTa 3a A00po, HO TpsOBa Ja ce mpeueau no0pe Mmpeau
ynorpe0a.

BuHOTO ce cunTa 32 BUCOKOKa4eCTBEHO OOMKHOBEHO CIIe]l €/IHa TOJMHA Ha GepMeHTanus. Tpu
TOJIMHU € MaKCHUMAITHUAT MEPUO]T 32 CUTYPHO ChbXpaHeHHe Ha BUHOTO. Hapuya ce ,,crapo BUHO”
U TpsiOBa J1a ce pa3pexia ¢ Boja.

B nocnegaute 100 romyHM ChC CTEpUIIHATA Cpeia M J0OaBKa Ha XMMUKAIH, (pepMeHTalusITa OuBa
yI'bIKeHA. B IpeBHUS CBAT HE ca MOKEIH Jia CIIpaT eCTeCTBEHHMS IPOIIeC Ha )epMEHTAIIHS.

3akaI0YuTeTHH TBBPACHUA

A.

BHumagaiite BamusT onuT, 6orocioBrue U OMONEHCKO THIKYBaHE Jla HE OMayloBakaBa lcyc u
eBpEHCKO/XpUCTHSHCKaTa KyiaTypa oT IIepBu Bek! OueBupHO Te He ca OWIM IBIHH
BB3IbPIKATEIIH.

He cbpM mpuBbpikeHHMK Ha ymorpedaTa Ha ajlkoxoid B couuanHa cpena. OGaue, MHO3MHA
MIpeKaNBaT C aKleHTHpaHe Ha 60rocIoBcKaTa MO3UIIKS 110 TeMaTa M UMaT HaJ]MEHHH MPETeHIINN
3a TIPaBeIHOCT, OCHOBAHH Ha KYJITYPHU/JCHOMUHAIIMOHHH TPEIPa3ChIbIIH.

3a meH, Pumisanu 14 r. n [ KopunTanu 8-10 ri1. ocurypssart npo3peHne 1 HACOKH, OCHOBaHH Ha
JF000B M PECTIEKT KbM BSAPBAIIUTE M C MHUCHI 32 Pa3NPOCTPAHEHUETO HA €BAHTEIMETO B HaIIaTa
KyJATypa, a He PHKOBOJICHHU OT JIMYHATa CBOOOIa WIIA OCHINTEICH KpUTUIIN3BbM. AKO brubmsTa e
€IMHCTBEHUST HW3TOYHUK 32 BApa M NPaKTUKA, TOraBa MOXe OM BCHYKM HHUE TpsOBa xaa
MIPEOCMUCIINM TO3ULKATA CH IO TEMATA.

AKO Hajarame ITbJIHOTO Bb3IbpKaHue KaTo boxkus BoJsi, ToraBa KakBO Aa KaxeM 3a lcyc, kakto
U 3a BAPBALIUTE B OHE3U ChbBPEMEHHHU KYJITYpPH, KOUTO PEJOBHO MOJI3BAT BUHO (KAaTO HAIIpUMED B
EBpomna, Uspawnin, ApxeHTrHa)?
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HOUTAT OT BBJI'APCKUSA ITIPEBOJ PUB — [lesaus 2:14-21

14 A Iletsp, KaTo Ce M3MPABH C EAUHAIECETTE, H3IUTHA TIIaca CH 1 3aII09YHA J1a IM ToBOpu: FOnen 1 BCHUKH, KOUTO
)uBeeTe B EpycannM, HeKa ToBa BU CTaHE M3BECTHO M BHUMABaWTE B MOMTE AyMH. 15 3aImoTo Te3n He ca MHSHH,
KaKTO BHE MICIIHTE, IOHEKE € TPETHAT Yac Ha AeHs#cyTpuHTa#; 16 a ToBa ¢ Ka3aHoTo upe3 mpopok Monr:17 71 B
MOCIIEAHATE IHU, Ka3Ba bor, me m3mes ot Jlyxa Cu Ha BCAKO Ch3IaHWE; W CHHOBETE BH W ABIICPUTE BU IIE
MIPOPOKYBAT; IOHOIINTE BY III€ BHKIAT BUACHWUS; CTAPIIUTE BU IIIe ChHYBAT ChHMIA; 18 omie u Ha ciyrute Cu 1 Ha
ciayruante Cu me u3nueam ot Jlyxa Cu. B oHe3u qHu nie npopokysat. 19 U me nokaxa gymeca Ha HeOETO rope u
3HAMCHUS Ha 3eMsTa JIOJIy — KPBB U OT'hH, U mapa oT AuM. 20 CIIBHIIETO IIe ce MPEBbPHE B THMHUHA U JyHATa B
KpBB, peau Aa aonae Beaukuar u oenexut Jlen ['ocomen. 21 W Bcekn, koiTo nmpu3oBe Mimeto Ha ['ocmiona, mmie
ce cracu.”

IATAT OT AHTJIMACKUSA IPEBOJI NASB (updated) — Acts 2:14-21

14But Peter, taking his stand with the eleven, raised his voice and declared to them: “Men of Judea and all you who
live in Jerusalem, let this be known to you and give heed to my words. 15”For these men are not drunk, as you
suppose, for it is only the third hour of the day; 16but this is what was spoken of through the prophet Joel: 17'AND
IT SHALL BE IN THE LAST DAYS,” God says, ¢, ‘THAT I WILL POUR FORTH OF MY SPIRIT ON ALL
MANKIND; AND YOUR SONS AND YOUR DAUGHTERS SHALL PROPHESY, AND YOUR YOUNG MEN
SHALL SEE VISIONS, AND YOUR OLD MEN SHALL DREAM DREAMS; 1SEVEN ON MY BONDSLAVES,
BOTH MEN AND WOMEN WILL IN THOSE DAYS POUR FORTH OF MY SPIRIT AND THEY SHALL
PROPHESY. 19'AND I WILL GRANT WONDERS IN THE SKY ABOVE AND SIGNS ON THE EARTH
BELOW, BLOOD, AND FIRE, AND VAPOR OF SMOKE. 20THE SUN WILL BE TURNED INTO
DARKNESS AND THE MOON INTO BLOOD, BEFORE THE GREAT AND GLORIOUS DAY OF THE LORD
SHALL COME. 21'AND IT SHALL BE THAT EVERYONE WHO CALLS ON THE NAME OF THE LORD
WILL BE SAVED.’

2:14 ,Ilerbp” Ilomucnere camo, OT BCHYKHM Y4YeHUIM, UMEHHO IleTbp € TO3HM, KOWTO IpoM3HACcCs IbpBaTa
xpucTtustHcKa mporoBea! ChIUAT, KOWTO Ha TPH ITBTU C€ OTpUYA, ue mo3HaBa Xpucrtoc (BxK. JIyka 23)! [IpomsuaTa
Ha [leTbp OT cTpaxiuBeln, KOWTO ce OTpUYa, B AbP3BK MBXK C JYXOBHO MPO3PEHNE, € OIlle €HO J0Ka3aTeCTBO, e
enoxara Ha Jlyxa ce e 3a30pmiia ¢ )HBOTONpoMeHsma cuwia. ToBa e mppBata IlerpoBa mpomosen, 3amucaHa B
HesHus. Ts HU TOKa3Ba ChABPKAHUETO U aKLEHTA Ha alloCTOJICKOTO MPONOBsABaHe. Te3H aloCTONCKH IPOIIOBEIH
MIpeICTaBIISIBAT CHIIECTBEHA YacT OT KHUTaTa JlestHus.

‘CHEIII/IAJIHO HNOHATUE: KERYGMA na PAHHATA IIbPKBA

A. boxuute obemanus B CTapust 3aBET CeTa ce U3MBIHABAT Upe3 uasaneto Ha Mcyc Mecusita
(Hesuus 2:30; 3:19,24; 10:43; 26:6-7,22; Pumi. 1:2-4; I Tum. 3:16; Epp. 1:1-2; I llersp 1:10-12;
II Ietsp 1:18-19).

B. Hcyc e momazan kato Mecus ot bora nipu kpwiieruero cu (Jesuaus 10:38).

C. HUcyc 3amousa cnyxernero cu B ['anumnest BenHara cien kato ce kpbinasa (lesans 10:37).

D. HeroBoto cinyxenue e Oens3aHo OT U3BLPIIBaHE HA JOOPY U BEJIMKH Jielia upe3 cuiara Ha bora
(Mapk 10:45; desnuns 2:22; 10:38).

E. Mecus GuBa pasmsHat criope Beunoto boxue namepenne (Mapk 10:45; Voan 3:16; desuus

2:23; 3:13-15,18; 4:11; 10:39; 26:23; Pumin. 8:34; [ Kop. 1:17-18; 15:3; I'an. 1:4; Esp. 1:3; 1
Hersp 1:2,19; 3:18; 1 Moan 4:10).

F. Toif e BE3KpeceH OT MBPTBHTE U Ce sABsBa Ha yaeHunute cu (esams 2:24,31-32; 3:15,26; 10:40-
41; 17:31; 26:23; Puman. 8:34; 10:9; I Kop. 15:4-7,12 u cin.; I Comn. 1:10; I Tum. 3:16; I Tletsp 1:2;
3:18,21).

G. Bwm3Hacs ce u My ce n1aBa umeto ,,I ociox” (esams 2:25-29,33-36; 3:13; 10:36; Pumin. 8:34;
10:9; I Tum. 3:16; Ep. 1:3; [ Ilersp 3:22).
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H. J[aBa Cserus Jlyx, 3a na ce cpopmupa HoBaTa odurHOCT Ha bora ([lesuus 1:8; 2:14-18,38-39;
10:44-47; I Tletsp 1:12).

1.  Ile moiime OTHOBO 3a CHJI U 332 Bb3CTaHOBSABaHE Ha BCHUKHU Herma (desaums 3:20-21; 10:42; 17:31;
I Kop. 15:20-28; I Comn. 1:10).

J.  Bcuukwu, KOUTO 4ysT TOBA MOCJIaHUE, TPSAOBA Ja ce TOKasT U aa ce KpbeTaT (lesuHus 2:21,38;
3:19; 10:43,47-48; 17:30; 26:20; Pumir. 1:17; 10:9; I [Tetsp 3:21).

Tazu cxema cIIy>kKi KaTOo OCHOBA 3a MPOTJIACSIBAHETO HA MOCIAHUETO HA paHHATa IbPKBA, MakKap e
pasnuyHu aBTopu U3 HOBUS 3aBeT MOXKe J1a MpecKkayaT yacT OT Hes WJIHU J1a MTOCTABST aKLEHT BhPXY Apyra
yacT B nponoBenute cu. Lsuioro EBanrenue nHa Mapk rurbTHO ciejBa [leTpoBara nocie1oBaTeIHOCT Ha
HOBO3aBETHATa Kepuema. Mapk TpaIuIIMOHHO ce TTprueMa KaTto cheraButen Ha [lerpoBute 6ecemu,
M3HACSHU B PuM, KoMIutekToBaliku Tv o popmara Ha eBanrenue. [lo-kbcHO U Mareit, u JIyka cieasar
ChINaTa CTPYKTYypa.

B ,c equnagecerre” ToBa nokassa nBe Hema: (1) IleTsp e roBopHTEIN, HO BCE OIIE € YacT OT Tpynara Ha
anioctonute. Toil HE TOBOPH OT CBOS COOCTBEH aBTOPUTET. JyXbT roBOpH IO YHHMKAJCH HaYMH 4pe3
BCHUYKH T€3U MPU30BaHU OueBUALIM U (2) 1 upe3 MaTusi, Makap Aa He 3HaeM HHUIIO 3a HETOBOTO CIYXEHHE,
HO TOH O()MIMATHO € YacT OT aloCTOJICKaTa Ipyra.
B Mpbxe ot IOnes u Bcuuku Bue, Kouto xuseetre B Epycanum” Xopara, agpecupaHu TyK, HU3TJexaa
Ca pa3IN4YHU OT NOKJIOHHHIUTE ¢ PA3JINYHA HAIMOHAIHOCT, CIOMEHATH B CT. 7-11.
»Heka Bu ObJe H3BECTHO TOBa U 00bpHeTe BHuManme” W nBata rmaroma ca B IIOBEJIMTEJIHO
HAKJIOHEHUE. IIspBust ¢ CETAIIHO BPEME, AEATEJIEH 3AJIOI, a Bropustr ¢ MUHAJIO BPEME,
BB3BPATEH 3AJIOI (omucatenen). [lerbp HW3HWCKBa TSIXHOTO IBIHO BHUMaHWE. Ta3u ¢pasa BEposSTHO €
ceMHTCKH uaroM. M3nomn3Bana e 1Ba mbTH B Hauasnoto Ha [letpoBurte npomosenu (Bxk. 2:14; 4:10) u 1Ba mbTH Npu
nponoBeny Ha [1aBen (Bxk. 13:38; 28:28). JIyka mprema XpUCTUSIHCTBOTO KaTo Bb3pacTeH. HamnuueTo Ha CeMUTCKHU
WAMOMH TO0Ka3Ba, ue Jlyka He cb3naBa npomnoBenure B JlesHus 3a cOOCTBEHH OOTOCIOBCKH LENH, HO JOCTOBEPHO
0000111aBa CBOMTE U3TOUYHUIIH.

2:15 ,,Te3u Mbike He ca mussHU” [leThp OTrOBapst Ha OOBHUHEHMETO B CT. 13, Ka3Baiiku, 4e 3a €MH MPaBOJIMHEEH
€BPEHH € MHOTO paHo Jia iie. ToBa € B ChOTBETCTBHE C PAaBUHCKOTO ThiKyBaHe Ha M3x. 16:8 (Bx. E. M. Blaiklock,
Tyndale NT Commentary Series, Acts, ctp. 58).

B, Tperus yac” SBHo e Omio 9 waca cyrpuHTa. ToBa € YachT 3a MpUHACAHE HA CYTPEIIHATA KEPTBA B
Xpama. 3a eBpenTe TOBa € CIIELUATHO BPEME 3a MOJIUTBA. ,, | peTHAT 4Yac” € creuuaseH MokKasarell 3a
BpeMeTo 3a enuH eBpenH. HoBo3apeTHuTe aBTOpH (0c0GeHO MoaH) momsBat u eBpeiickaTa, 1 pUMCKaTa
CHCTEMa 3a OTIpe/ieTIsTHE Ha BPEMETO.

2:16 ,,ToBa e, koero O¢ u3rosopeHo 4upe3 npopoxk Homa” Tosa e nurtat ot Momn 2:28-32 or CenryaruHra.
Camust Mcyc Moxe J1a € IIUTHpall TOBa MPOPOUYECTBO M HETOBOTO M3ITBJIHEHHE TIpeJl ABaMara o mbTs 3a Emayc
(Bxk. Jlyka 24:27,45).

2:17 ,,B mocaexnute q1uu” Tasu ¢pasa e or Centyarunra, Ho € mpoMeHeHa oT JIyka u He TpsOBa na Ob/e C TIaBHH
oyksu. B C3 Ta3u ¢paza 00603HayaBa 1MocieIHOTO BpeMe ¥ HayanoTo Ha MecuaHckarta eroxa. B H3 nocnennure
JTHM TIPECTaBIABAT NPUIIOKPUBAaHE Ha JBe eBpeiicku enoxu. HoBara epa 3anmo4na ¢ BpIUTbIIaBaHETO Ha Mcyc BbB
Butneem n me npoasmkaBa 1o HeroBoto Bropo naBane. Hue jxvBeeM B HaIIperHaTOTO BpeMe MEXIY ,,Bedue” H
,»BC€ ollle He”, o oTHomeHue Ha boxwuero mapcTso. Biskte CnenuaaHoTO NOHATHE 10-710TTY.

\CHEHI/IAJIHO NOHATHE: TO3U BEK U HABAIIUSAT BEK

Crapo3aBeTHUTE TPOPOIM PATISKIAT OBJCIIETO KAaTO NPOMBIDKEHHE Ha HACTOSAMIETO. 3a TsX
OBJICIIETO € CBBP3aHO C Bh3CTAaHOBsBaHE Ha reorpadckust M3paumn. Ho mopu m Te ca CKIOHHH Aa TO
pasriaexmar Kato emHo HOBO Bpeme (Bk. Mcas 65:17; 66:22). Twit kaTo HaciemHunuTe Ha ABpaam
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MpOABIDKABAT CH3HATEIHO Ja OTXBbpiAT AXBE (mopum cnen 1uieHa BbB BaBuion), eBpeiickara
MeX/Ty3aBeTHA, alOKAIHMITHYHA JuTepaTypa mrpaxaa HoB mozaen (I Enox, IV Eznmpa, II Bapyx). Te3u
MIUCAHUS IPABAT pa3sTpaHNvYaBaHEe MEKAY JBa BEKA: CETAIIHUAT 3bJI BEK, JOMUHUPaH 0T CaTtaHa U HACLIUAT
BEK Ha IIpaB/ia, 3aMoyBail] ¢ UIBaHETO Ha MecusTa (4ecTo MpeAcTaBsH KaTo JUHAMUYCH BOWH).

B tasu 6orocnoBcka o0aacT (ecxaToJorus) € HajJuie OYeBHIHO pa3BUTHE. borocioBure ro HapuuaT
,»[IPOTPECUBHO OTKpoBeHHE . HOBUAT 3aBET NOTBBp)KJaBa Ta3HM HOBA KOCMHYHA PEAJHOCT Ha JBaTa BeKa
(BpeMeHEH yanus3bM).

Hcye IIaBen Espeu
Mareii 12:32 Pumnsan 12:2 1:2
Mareiil3:22 & 29 1 Kop. 1:20; 2:6,8; 3:18 6:5
Mapxk 10:30 II Kop. 4:4 11:3
JIyka 16:8 lanatsan 1:4
JIyka 18:30 Edecsam 1:21; 2:1,7; 6:12
JIyka 20:34-35 I Tumoreii 6:17

II Tumoreii 4:10

Tur 2:12

B HOB03aBETHOTO OOTrOCIIOBHE TE3H JBE €BPEHCKU CTIOXH CE MPUIIOKPUBAT 3apaJyd HEOUaKBAHUTE U
npeHeOperBaHy NpenckazaHus 3a IBeTe uaBaHus Ha Mecusta. Bemiemenuero Ha Vcyc u3mbiHsBa
CTapO3aBETHHUTE MPOPOUYECTBA 3a HA4aJIoTO Ha HOBHA Bek ([lan.2:44-45). Obaue C3 riena Ha Hero u karo
Coaus u [Tobeauten, HO TIPH Bce TOBA NPU MEPBOTO cu uaBane, Toit e Ctpaxam Ciyra (Bx. Mcas 53 o
3ax. 12:10), cMuper u kpoThK (Bk. 3axapus 9:9). Toil mie ce 3aBbpHE € BIACT, TOYHO KAKTO € IpeAcKa3aHo
B C3 (Bk. OtkpoBenue 19 ri1.). ToBa n3nbiIHEHHE, KOETO CE OCHIIECTBSBA HA JBa €Tara, IPaBU PEATHOCTTA
Ha [{apcTBoTO HacTosma (3aMoYHANIa Beue), HO U OYaKBaHa B ObJielie (He OChIIeCTBeHA U3Isio). Topa e
HOBO3aBETHOTO HalpeKeHUE MEXy Beue U Bce ole He!

B  bor ka3Ba” B Konekca Ha be3za, MS D, nymarta e 'oction kurios. lamu nymara ["ocrion Kurios ce oTHacst

no AAXBE wmu no Mecusita Ucyc? BvamoxkHo e nymara Theos (bor) ma e moOaBeHa OT KHIKHHKA 32
MOSICHSIBAHE HA CMUCHJIA.

»lle U3aest Ayxa cu Ha OsLI0TO YoBeuecTBO” OObpHETE BHUMAaHUE HA YHUBEPCATHUS €JIeMEHT (BK. CT.
39). Beuuku crapu TpanuiioHHu Oapuepu ca mpeMaxHatu B Xpuctoc (Bx. [ Kop. 12:13; I'an. 3:28; Edec.
3:6; Kom. 3:11). Pasnukata Mexay eBper M €3MUHHIM HE ¢ crioMeHata B Mown 2 riaBa, HO oObpHETE
BHHMaHHue Ha cTux 38, kpjaero HaMa pasrpanudeHue. AXBE uznuBa CBost JlyX BbpXy BCHUKH YOBEIIH,
HarnpaBeHu 1o Herosus o0pa3 (OykBaiiHO, ,,BCSIKa TUTHT ), KOETO € rmoadepTano B bur. 1:26-27.

,»CUHOBETEe BH M IbIllepUTE BHU Ille MPOPOKYBAT... Ha Mbike M JKeHHU 1e U3JIMBAM OT AyXa cu” TOBa
MOJKe Jia € KOHKPETHO M3MbIHEeHre Ha uncia 11:29. 3abenexere, 4e HAMa pa3iiuKka B TOJA.

\CHEHI/IAJIHO NOHATHUE: JKEHUTE B BUBJIUATA

I. Crapusar 3aBer
A. B KynTypHO OTHOILIEHHE )KEHUTE CE CUUTAT 32 COOCTBEHOCT
BKJIIOUEHH ca B cnchKa ¢ nputexxanus (M3xox 20:17)
oTHOIIIeHUeTo KbM pobunute (U3xox 21:7-11)
XKEHCKUTe 00penn MoraT Jja ObJjaT aHYJIMPaHU OT OTTOBOPHUTE 3a ToBa Mbke (Yucina 30)
JKEHHUTE KaTo BoeHHa ristaka (Bropozakonne 20:10-14; 21:10-14)

b

B. [IIpakrtuuecku umMa B3auMHOCT
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II.

I1I.

MBXK U XKeHa, HanpaBeHH 1o boxwus o6pa3 (butue 1:26-27)

rounTaii 6amara u Maiikata (M3xoxn 20:12 [Btop. 5:16])

rmounTaii MaiikaTa u 6amara (Jlesut 19:3; 20:9)

MBKE M KEeHU MoTaT fa Obaat Hazapeu (Yucna 6:1-2)

IbIIEpUTE UMaT MpaBo Ha HacneacTso (Yucna 27:1-11)

gacT oT 3aBeTHH Hapoxa (Bropozakonue 29:10-12)

npremMaii moy4eHueTo Ha Oarrara u maiikara (IIputan 1:8; 6:20)

CHHOBETE W Abluepute Ha EmaH (ceMeicTBO JIEBUTH) BOAST MY3HKaTHOTO MOKJIOHEHHE B
xpama (I Jler. 25:5-6)

CHHOBETE M JBIIEPUTE IIIe IPOPOKYBAT B HOBHs Bek (Mowmn 2:28-29)

NN R WD =

g

C. JKenwute 3aemMat pbKOBOJHU MO3HUIINU
1. Mupmnam, cecrpata Ha Molicelr e HapedeHa mpopounma(M3xon 15:20-21, 3abenexere u
Muxeii 6:4)
2. KeHW, HajapeHu oT bora, ThKaT IuiaTHaTa, HYXKHU 3a ckuHuaTa (M3xox 35:25-26)
Hebopa cwiio mpopounta (Bx. Chann 4:4), mpensoxkaa Bcuaku rieMeHa (Coaun 4:4-5; 5:7)
4. Omnpa e npopoumia, ompeneneHa ot nap Mocus na dere oT HOBoOTpuKatarta , Kuura Ha
3akoHa” (IV Lape 22:14; Il Jler. 34:22-27)
5. bnarouectuBara napuua Ectup cniacsiBa espeute B Ilepcust

98]

HoBust 3aBet
A. B KyITypHO OTHOIIEHHWE, KaKTO TpHU 0Jau3Ma, Taka U B ['PBIKO-pUMCKHS CBST JKEHUTE Ce
TpPEeTHpaT KaTo BTOPO KayeCTBO MOJAHUIINA C MAIKO MpaBa WM MPUBWIIETHH (C M3KIIIOUEHUE Ha
Makenonmus).
B. JKenu Ha nuaepcku MoCTOBE
1. EnmcaBera u Mapus, OnarodecTuBH XeHH, TocBeTeHN Ha bora (JIyka 1-2)
2. Amnna, 6marovecTrBa jXKeHa, cirykeria B xpama (JIyka 2:36)
3. Jlmuawus, BApBalla U Bojay Ha goMailHa bpkBa (esuus 16:14,40)
4. Yerupure apuiepu-nesuiy Ha Owm ca npopountin (lesaus 21:8-9)
5. @usa e gsaxonHmca Ha bpkBara B Kenxpes (Pumi. 16:1)
6. TIlpucka (Ilpuckuna) e crpaborHuk Ha [laBen u nmoyuaBa Anonoc ([Jesuus 18:26; Pumi.
16:3)
7.  Mapus, Tpudena, Tpudoca, Ilepca, FOnus, cectpa nHa Hepeii, ToBa ca Bce cbpabOTHHUKU
Ha [laBen (Pumit. 16:6-16)
Ouus (KJV), BeposartHo e xxena anocton (Pumi. 16:7)
EBonus u Cuntuxus ca cppadotaunm Ha [lasen (Oun. 4:2-3)

Kak cbrBpeMeHHUAT BApBAll 6adaHcupa pa3InyHuTe 0udJIeiicku npumepu?

A. Kak na onpenenum Kou ca HICTOPHYECKUTE WM KyJITYPHU HCTHHHU, IPUIIOKUMH 32 OPUTHHATHUS
KOHTEKCT, M KOW Ca BEYHUTE UCTHHU, BAJIMAHU 32 BCUYKH IIbPKBH, BCUYKH BSIPBAIIX OT BCUUKH
eroxu?

1. TpsabBa MHOrO cepuO3HO Jia MpHUEMeM HaMEpPEeHUETO Ha OpPUTWHAIHHS aBTOpP, KOHTO €
BABXHOBeH OT bora. bubnusra e boxuero cioBo U € eTUHCTBEHUAT U3TOYHUK HA BspaTa U
MPaKTUKATA.

2. TpsbBa BHMMATETHO Jia ONpEAETMM KOM Ca BIIbXHOBEHUTE TEKCTOBE, C XapakTepeH
HUCTOPUYECKH KOHTEKCT
a. penurusTa (puryana u TuTyprusta) Ha Uspawmn (Bx. Jesnus 15; ['an. 3)

b. IOpmamsma ot MbpBU BEK

c. MHcropuuecku oOycnosenute TBbpAeHus Ha [laBen B | Kopuntsian
(1) npaBHaTa cuctema Ha esudeckust Pum (I Kop. 6)
(2) na ocranem po6 (I Kop. 7:20-24)
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(3) 6e36paune (I Kop. 7:1-35)

(4) nesuru (I Kop. 7:36-38)

(5) xpana, npuracsaa zHa unoi (I Kop. 8; 10:23-33)

(6) HemocToiHU neiicTBuUs, cBbp3anu ¢ ['ocronusTa Tpanesa (I Kop. 11)

3. bBor sAcHO U IBJIHO ce pa3KpuBa B KOHKPETHA KYJATYpPa, B OMPEESIEH UCTOPUUECKH MOMEHT.
TpsabBa cepuo3HO Aa IpuUeMeM OTKPOBEHHETO, HO HE M BCEKH ACHEKT OT HCTOPUYECKHS
KOHTEKCT. BOKHEeTO CJI0BO € HamMCaHO C YOBEIIKH AyMH, aJpecHpaHO KbM KOHKpETHa
KYJITypa, B KOHKPETHO BpEME.

bubneiickoTo ThIKyBaHE TPsOBa a pa3kpue OPUTHHATHOTO HaMepeHre Ha aBTopa. KakBo ka3Ba
TOM Ha cBoMTE ChbBpeMeHHHIIM? ToBa € OT ChlecTBEHa BaKHOCT 32 MPAaBUIIHOTO ThIKyBaHe. Ciex
TOBa 0Oaue, TpsiOBa ja MPUJIOKUM Ka3aHOTO KbM Hac, {Hec. TyK Bb3HUKBA IPOOJIEMBT 32 )KCHUTE
Ha PBKOBOJHH TOCTOBE (MOXKE OW CBHIIMHCKHAT MPOOJIEM Ha TBIKYBAaHETO C€ CBEXKAA [0
neuHUpaHe Ha MOHATHETO. MiMa Jn M Apyru pbKOBOJHH CIyOM ocBeH mactupckata? amu
JSIKOHUCHTE M IIPOpouniuTe ce pasriiexaaT karto sonaun?). Ot [ Kop. 14:34-35 u I Tum. 2:9-15
craBa sicHO, ue IlaBenm He [oIlycka >KEHHTE Ja 3aeMaT BOZACLIO MSCTO NPH IIyOJIMYHOTO
6orocnyxenue! Ho xak na mpuioxum ToBa auec? He 6ux uckan [1aBnoBara KynTypa Win MosiTa
KyJITypa Aa noMuHUpaT Han Bboxkwuero cnoBo m Herosara Bosisi. BeposiTHO BpemeTo, B KOETO
[laBen >xuBee € TBBpPAE OrPaHMUYCHO, HO MOXKE [a C€ OKaKe, 4e HaIIeTO BpeMe € TBBbPIC
paskpenocteHo. HeynoOHo Mu e ma TBbpAs, ye IlaBaoBuTEe IyMH M MOYUYEHHS €A YCIOBHH
HUCTHUHHU, KOUTO KacadT CaMO MECTHaTa CUTyallis B IbPBU BECK. Koii cem a3, Ta MOAT YM U KYJITypa
Jla KPUTUKYBAT €UH OOTOBIHXHOBEH aBTOP?!

Obaue, KaKkBO [1a Ka’keM, KOraTo cpelame puMepH 3a keHH — Bogauu B [lucanusra (mopu
u B nocianusaTa Ha [lasen, Bxk. Pumnsnu 16 rnara)? JoO0bp mpumep 3a ToBa ¢ IlaBioBaTa
ouckycust 3a o6moro Oorociyxenune B | Kopunrsaull-14 rmaBu. B 11:5 Toi mariexna
MO3BOJISIBA HA KEHUTE Ja MPOMOBSABAT U Ja CE€ MOJST B OOTOCIYXEHHUETO C MOKPHUTHU TJIaBH,
BBIIpeKH ToBa B 14:34-35 toit mM 3amoBsaBa na mbirydar! ['oBopu ce 3a mskoHucH (BK. Pumir
16:1) u npopountu (Bx. Jesnus 21:9). Toa pasHooOpa3ue MU TO3BOJSABA Jla TBBPIS, Y€
[TaBnoBuTE KOMEHTapH (OTHOCHO OTPaHUUYEHHATA HA XKeHuTe), ce oTHacs 3a Kopunr u Edec. U B
JBETE€ LIBPKBH MMa MPOOJEMHU C >KE€HHM, KOMUTO CPELIaT 3aTpyIHEHHs [1a yNpakKHSIBa HOBaTa
cB00O/Ia, KoATO ca noyuniu (Bx. Bruce Winter, After Paul Left Corinth), K0eTo CUTYPHO TIpeqn
Ha IbpKBaTa Jia JocTHUrHe oOmecTtBoTo 3a Xpucroc. Tsaxuara cBoboma TpsiOBasio Ja Obje
OrpaHHueHa, 3a J1a ObJie OIaroBECTHETO MO-e()EKTUBHO.

A3 XuBes BbB BpeMe, HAITbITHO pa3nu4dHo oT [laBinoBoTo. B Moe Bpeme eBaHrenmeTo Moxe
na ObJe OrpaHWUdYeHO, aKo CHOCOOHM M OOYYeHH JKEHU ca BB3MUPaHU Ja BOAAT U Ja
pasnpoctpansBaT 61arosectuero! Kaka e kpaiiHara 1ies Ha myOJu4HOTO TokiIoHeHue? Huma He
e OyaroBecTBaHe M ch3/aBaHe Ha yueHHUU? Jlanu sxeHuTe Bogaun ca yroanu Ha bora? Usrnexna
Bubnusra karto 110 Ka3sa ,,ual”

A3 nckaM 11a ce cpobOpass ¢ [lases, moeto 6orocnoue e npenumuo [laBnoso. He 6ux nckan
Jla CbM NOBJIMSH WJIM MaHMITyJHpaH OT CbBpeMeHHHMs ¢emuHu3bM! 3abemszBam olaue, ye
IbpkBaTa 3a0aBEHO pearupa Ha OYEBHJIHHM OWOJNEWCKM WCTHHHU, Karo HEYMECTHOCTTa Ha
POOCTBOTO, TECHOTPBIUETO, Pacu3Ma M cekcuzMa. Ts e 0aBHa B peakI[MUTE CH U N0 OTHOIICHHE
Ha HACWJIMETO HaJl KEHU B ChbBpEMEHHUS CBAT. bor B XpucToc ocBo00k1aBa poOUTE U KEHUTE.
He 6ux uckan HAKOH KyJlITypHO O0YCIIOBEH TEKCT Jia TH 3apo0Ba OTHOBO.

Omre Hemio: Kato ThIKyBarTen 3Had, ue KopuHT e Oun MHOTO pa3zOyHeH rpan. [lapbure Ha
Hyxa OuBat M3MO0JI3BaHN HEMPaBOMEPHO. BB3MOXKHO € jKeHHUTE Ja ca 310yNnoTpedsiBail C TOBA.
3nas cpio, ye Edec e Own mox BIMsSHUE HA JIIBKIMBU YUHUTENH, KOUTO CE€ BH3MOJI3BAIN OT
JKEHHUTE, 3a Jia TOBOPSAT B JIOMAIlHUTE IbPKBU B Edec.

IpenyoxkeHus 3a TOMBJIHUATEICH TPOYHUT
How to Read the Bible For All Its Worth by Gordon Fee u Doug Stuart (pp. 61-77)
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Gospel and Spirit: Issues in New Testament Hermeneutics by Gordon Fee
Hard Sayings of the Bible by Walter C. Kaiser, Ilersp H. Davids, F. F. Bruce, u Manfred T.
Branch (pp. 613-616; 665-667)

B, npopokyBaT” nMa IOHE /IBa HAUYMWHA 3a pa30upaHe Ha ToBa MoHATHE: (1) B mOcHaHuATa 10 KOPHHTSHUTE
TOBA MOHATHE € CBBP3aHO ChC CIIOJICIISIHE WU MpOorJiacsiBaHe Ha OnaroBectuero (Bxk. 14:1; nesuus 2:17)
(2) xuurara gestHUs criomeHaBa npopouu (Bxk. 12:27; 13:1; 15:32; 22:10, nopu npopouuiy, 21:9), kouto
npeackaspar 0npaemero (k. CnenuajHoTO MoHsATHE KM 11:27).
[IpoGiieMbT ¢ TOBa MIOHATHE €, KAaKBa € Bpb3KaTa MEXIy HOBO3aBETHATa /lap0a Ha MPOPOKYyBaHE M MPOPOKYBAHETO
B ¢3? B c3 mpopouuTe ca mucarenute Ha MHCaHWETO. B H3 Ta3u 3amada € BB3NOXKEHA HA MMbPBUTE JBaHAIECET
aTroCTOJNI M TEXHHUTE MOMOIIHAIIN. KaKTo MOHATHETO armocToN ce 3ala3Ba KaTo ChIlecTByBama aapoa (Bx. Edec.
4:11) HO ¢ HOBO TpeAHA3HAYEHHE CIle[] CMBPTTa Ha [[BaHAJIECETTe, Taka € M ChC CIOy)X0aTra Ha IMPOPOKa.
BrbxHOBEHHETO MpecekBa, HsAMa IOBede OOTroBIBbXHOBeHO mucaHue (Bk. FOma 3,20). OcHoBHara 3amaya Ha
HOBO3aBETHUTE aBTOPH € IpOIJIacsiBaHe Ha OJaroBECTHETO, HO TC UMAT M Jpyra 3ajavya — Kak Jia TpHIoXKaT
HOBO3AaBETHUTE NCTUHU M B KOHKPETHU CUTYAINH U 32 CHIeIH(PUIHN HYKTH.

B, MIajJexXH... CTApUM...” 3a0enexeTe, 4e HAMa pas3iiuKa BbB Bb3PacTTa.

2:18 ,,nopu U Ha poOuHHUTE cH” 3a0enexeTe, 4e HiMa COATHO-UKOHOMUYEcKa TuckpuMuHanus. [lerbp nodass
JyMaTa TIpOpOKyBaT KbM IIPOPOYECTBOTO Ha Momn. JlymaTa He ce cpella B Ma3OpEeTCKHs eBPEHCKH TEKCT WIH B
rpwikus npeBox CenTyaruHra, HO ce npeamnoinara ot cT. 17. [lono6no Ha Jlyka 24 rnasa (cT. 3,6, 12, 17,32, 36, 40,
51). estaus 2 ri1aBa ChIO MMa HAKOJKO BapuaHTa (BXK., 2:11,18,37,44). Te3n BapuaHTH 4€CTO ca CBBP3aHHU C TI0-
KpaTbk TekcT, Hamupail ce B MS D (Kogekca Ha beza oT 5-u Bek) ¥ B HIKOJKO JATWHCKH MpeBoja (OT METH
Bek).OOMKHOBEHO B 3alajHUATE BapHaHTH Ha TPBIKHUTE PBKOMUCH ca A00aBeHU (pa3u, B kuurure Jlyka/[lesHus
TEKCTOBETE ca Mo-Kpatku. [loBedeTo aHrMuiicku NPeBOAN BKIIFOYBAT BCUYKH I1O-IBJITY BApUAHTH HAa PHKOIMCUTE
OT aJICKCaHIPUHCKUTE IPEIHCH.

Bx. BeBenenunero kM JlesHus, ,, Y BOAHU U3II0KEHUS , Touka E.

2:19-20 E3uKkbT € anoKalIMNTUYEH, KOETO € OYEBHUIHO, 3amoTo lleTbp moguepraBa, 4ye MPOPOKYBAHOTO €
W3IBITHEHO, MaKap Y€ HUKOHM OT CIIOMEHATUTE MPUPOTHA ()CHOMEHHU HE € HaJUIIe, C U3KII0YeHUEe Ha ThMHHUHATA,
nokato Hcyc Oemre Ha kpbcera. [lacaxbT omucea (UTrypaTHBHO WIBAHETO Ha Ch3juarelnss Ha BceneHara. B C3
HeroBoTo unBane mosxere 1a Obe 3a 01arocinoBeHNe WK 33 OChXKIeHKE. L{s10TO TBOpEeHHe noTpernepsa, Koraro
Toit ce mosssiBa. (Bxk. Mc. 13:6 u cia.ct. u Amoc 5:18-20). B cTapo3aBeTHOTO IPOPOUYECTBO HE CE MPABU pa3InKa
MeX/1y BBILTBILIEHHETO (ITbPBOTO UABaHe) U Parousia (BTopoTo naBaHe). EBpente oyakBat caMo €JHO UABaHE U TO
e Ha MomHus Cpaus/M30aBuren. OTHOCHO allOKAJUNTUYHUS €3MK, ClIeHAaTa KHUIa € MHoro nosnesna: D. Brent
Sandy, Plowshares and Pruning HooPlowshares and Pruning Hooks: Rethinking Prophetic and
ApocalypticLanguage.

‘CHEIII/IAJIHO NMOHATHE: AIIOKAJINIITHYHA JIUTEPATYPA

|OTK"bC OT KOMEHTAPA BEPXY OTKPOBEHME HA JI-P OB T (vol. 12, 1998)

Kuurara OTkpoBeHHE € HallMCaHa B YHUKAJIEH 3a €BpelcKaTa JIMTepaTypa >KaHp — allOKaJIUITHYEH.
YecTo e M3M0a3BaH B TPYAHH BPEMEHA, N3BIHEHH C HANpEXeHue, 3a Ja u3pasu yoexxaeHnuero, ye bor
KOHTpOJIMpa UcTopusATa 1 e n30asu CBos Hapoa. To3n IuTepaTypeH KaHp ce XapaKTepu3npa chC

1. cwiHO ycemiaHe 3a yHUBEPCAIHUS CyBepeHUTET Ha bora (MOHOTEU3bM U IETEPMUHU3EHM)

2. 6opba Mexay A0OPOTO U 31I0TO, TO3M BEK M MABALIHS BEK (IyaTHu3bM)

3. W3moa3BaHE HA TAallHM 3aKOAMpPAHH AyMHU (OOMKHOBEHO OT CTapO3aBETHATA MIIM MEXKIy3aBeTHaTa

eBpeliCcKa, allOKaJIUIITHYHA JIUTEPaTypa)

4. W3MON3BaHE HA IIBETOBE, YNCIIA, KUBOTHH, IIOHSKOTa MOIY>KHBOTHH/TIOIyX0pa
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aHreJu, KOUTO OOMKHOBEHO CIIY)KaT KaTo MOCPEIHUIHN, OOSCHSIBAILM CHHUIIATA 1 BUACHUITA
OCHOBEH (OKYC BBPXY IOCIETHOTO BpeMe (HOBHST BEK)
7. w3moN3BaHe Ha (PEKCHpPAH MOJEN ChC CHMBOJH, KOUTO Ca HEPEATHH, HO OTPa3siBaT MOCIAHHUETO
Ha MOCJIEIHOTO BpeMe
8. Ilpumepwu 3a TO3H KaHp:
a. B Crapus 3aBer
(1) Hcas 24-27, 56-66
(2) Eszexuun 37-48
(3) Hamawmm 7-12
(4) Womn 2:28-3:21
(4) 3axapus 1-6, 12-14
b. B HoBus 3aBer
(5) Mareit 24 tnaBa, Mapk 13 rnaBa, Jlyka 21 rmaBa, u I Kopunrsaaul5 (B m3BecteH
CMHCBJI)
(2) 1 Conynuwm 2 rnasa (B MHOTO CIy4an)
(3) Ortkposenue (rnasu 4-22)
c. nekanonuunu (D. S. Russell, The Method and Message of Jewish Apocalyptic, pp. 37-38)
(1) 1E=nox, Il EHox (TaitHata Ha EHOX)
(2) Kuawmrara na FO6mienre
(3) Ilpenckazanmsra Ha Cubwun III, IV, V
(4) 3aBeTHT HA ABaHAJECETTE MATPUAPCH
(5) Icammute Ha CoTOMOH
(6) Bwp3necenmeTo Ha Moiicei
(7) MpbuenuuectBoTO Ha Ucas
(8) Ortkposenuero Ha Moiiceit OKuBoTsT Ha Anam u Ea)
(9) OrtkpoBenuero Ha ABpaam
(10) 3aBernT Ha ABpaam
(11) II Eznpa (IV E3npa)
(12) Bapyx II, 11
9. B To3M xaHp ce HaOII0aBa U3BECTEH Iyalln3bM. 1ol pa3riexaa peasTHOCTTa KaTo MOpPEAnIia OT
JlyalTH3bM, KOHTPACTH MM HATIPEKeHHUe (TOIKOBA TUIIMYHY 3 MACAHUATA Ha MoaH) Mex Ty
a. Hebe —3ems
b.  3BJ3Bek (3111 X0pa U 37K aHTEIN ) — HOB BEK Ha ITpaB/ia (0JIaro4ecTHBY Xopa U TOOpH aHTeNn)
C. HACTOSIIE ChIECTBYBaHE — OBJCHIO CHIIECTBYBAHE

*

Benuku Te3u chOuTHS BBPBAT KBM CBOS Kpal, KOWTO € npenBujieH oT bora. ToBa He € cBeTHT, TAKHB
KakbBTO bor ro u3ncksa, Ho Toif mpoabkaBa 1a neicTBa 1 1a npoekTrpa CBosATa BOJIS, 3a 1a Bh3CTAHOBU
0sm3koTO o0IIeHUe, 3anouHaio B Eqemckara rpanuna. MaBanero Ha XpUCTOC € pEIIaBallUsIT MOMEHT B
Boxwus mnan, HO chOUTHATA OKOIIO IBeTe nuBaHUs Ha boxwst CHH BOAST 10 U3BECTEH TyaTU3bM.

2:20 ,,Besinkust u cnapeH [len IN'ocnonen” ITonsTreTo ,,cllaBeH” MMa ChINKSA KOPEH KATO Jymara ,,enubanus’,
KOSITO YECTO Ce U3M0JI3Ba 3a BTOpoTo uasane Ha Hcyc (Bx. [ Tum. 6:14; Il Tum. 4:1; Tut 2:13). Bxkx. CnennajnoTo
MOHSATHE TIO-JIOTTY.

\CHEL{I/IAJIHO NOHATUE: BTOPOTO NIBAHE

BykBaiHO TEKCTHT TJIACH ,, 10 parousia’, KOETO 0O3Ha4YaBa ,,[IPUCHCTBHUE” M CE M3IIOJI3BA 32 BUSHTAIINSA
Ha 1apcka ocoba. J[pyrute HOBO3aBETHH JIyMH, KOUTO Ce M3M0a3BaT 3a Broporo niasane Ha Hcyc, ca: (1)
epiphaneia, ,,saBsBane mune B nune”’; (2) apokalupis, ,,pazkpuBane”; u (3) ,,] ocrioqHUSAT IeH” U BapuaIluuTe
Ha TO3M H3pa3s.
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Karo msmo HoBus 3aBeT e mucan B Muporyiea Ha Ctapus 3aBeT, KOETO O3HavaBa:
1. d4e ceramHaTa enoxa € He4eCcTHBa U OyHTOBHA

2. d4e njBa HOBa €T0Xa HA IPABEIHOCT

3. d4e TOBa 1€ ce ochlecTBH OT [lyxa upe3 nenorto Ha [lomazanus

BorocnoBckara mpe3yMIus 3a mporpecuBHO OTKPOBEHHE € HE0OXOANMa TYK, TOHEKe HOBO3aBETHUTE
aBTOPH JIEKO MOAMHUIMPAT OuakBaHusITa Ha M3pann. BmecTto nasaneto Ha Mecus aa € cCBbp3aHO C BOCHHH
JEHUCTBUS C HAIIMOHAJUCTHUYECKH MPHUBKYC, BCHIIHOCT BEYE C€ TOBOPHU 3a JBe mpuiiecTBus. [IbpBOTO
nasaHe Ha Mecus e Borurenienuero Ha bora mpu 3auaruero u paxxnanero Ha HMcyc ot Haszaper. Toit
MIPUCTUTA KaTO HEBOSHHUS W HECHACTI ,,cTpaaamy ciyxuren” oT Hcas 53 rir. Ceimno Ttaka Toif € KpOTKUSIT
€37a4y Ha MarapeHueTo (a He Ha BOeHEH KOH) oT 3axapus 9:9. [IbpBOTO MIBaHE MOCTaBs HAYAIOTO Ha
MecunaHckaTa enoxa, Ha bokuero napcTBo Tyk, Ha 3eMsTa. B equn cmuchsa LlapcTBOTO Beue € TyK, HO
pa3bupa ce, B IpyTr CMUCHI TO BCe OIle € Janed. VIMeHHO TOoBa Hallpe)KeHHe MEXIy JBEeTe WABAHHUSA Ha
Mecus B €1H CMHCBII Kacae IBETE I0JIEHCKHU €MO0XH, KOUTO OT IiieHa Touka Ha Ctapus 3aBeT ca HEBUANMU
WJIM HA-MaJIKOTO HESACHU. B IEMCTBUTENHOCT TOBA IBOMHO MJIBaHE MOAYEPTaBa KOJKO MHOTO AXBE ce €
TTOCBETHJI Ha TOBA, J1a M3KyIH yoBeuecTBOTO (BXk. butne 3:15; 12:3; Uzxox 19:5, kakTo 1 mponoBeIuTe Ha
npopomute — ocobeHo Ha Mcas u Voua).

LbppxBaTa He ovakBa M3MbIHeHHEeTO Ha CTapusi 3aBeT MPOPOYECTBO, NMOHEKE MOBEYETO TaKHUBa
mpopodecTBa ce oTHacsT 3a [IppBoTO MaBane Ha Mecus (Bxk. How to Read the Bible For All Its Worth, pp.
165-166). BspBammre 06adye chC CUTYpHOCT OYaKBaT CIAaBHOTO HJIBaHE Ha BB3KpeceHus Llap Ha mapere u
lNocnosiap Ha rocroiapuTe — 04aKBaHOTO HCTOPUUECKO U3IIbJIHEHHE Ha HOBATa €110Xa Ha ITpaB/ia Ha 3eMsITa,
KaKTO TOBa € Ha HeOeTo (Bxk. Mar. 6:10). B Crapus 3aBeT u3siBIIeHHATa HE Ca HETOYHH, HO ITHK Ca HEIThJIHU.
Mecus me noiae OTHOBO TOYHO KaKTO MIPOPOKYBAT MPOPOLUTE — € ITbJIHATA BJIACT U aBTOpUTET Ha AXBE.

Bropoto maBane Ha Mcyc He e OMOJCHCKM TEpMHH, a IMO-CKOPO KOHICMIHMSA, KOSATO (hopmupa
Muporiieza U nosunusara Ha nenus Hoe 3aBer. bor mie m3npaBu Bcuuko. OOmieHueTo mexay bora u
HampaBeHus 1o HeroB oOpa3 4oBek mie ObJie BH3CTAHOBEHO. 3JI0TO M€ OBJE OCHIEHO M OTCTPAHEHO.
Boxxuero HamepeHue HE MOKE U HsIMA J1a ce poBaiin!

2:21 “BcekH” OTHOBO € HAJMIIE YHUBEPCATHUAT eneMeHT (Bx. cT. 17 u 39). ucyc ymupa 3a rpexa/rpexoBeTe Ha
nenust CBAT (Hamnp. Hoau 1:12; 3:16; 4:42; i tum. 2:4; Tut 2:11; 11 meTsbp 3:9; 1 #ioan 2:1; 4:14). 3abenexere, 4ye JyXbT
€ M3JIAT HaJI [ISUTOTO YOBEUECTBO (BXK. CT. 17).

»KOHTO MpU30Be” IIIaroii’bT € B MUHAJIO CBBPIICHO BpeMe, Bb3BPaTEH 3aJI0T, TOAYHHUTEIIHO HAKIIOHEHHE.
YOBEIUIKUAT OTTOBOP € YacT OT OOXKHS IUIaH 3a criaceHue (Bx. vown 2:32; #ioanl:12, 3:16; pumisiau 10:9-
13). goBemkuTe chiecTBa (BXK. 2:39) ca mpu3oBanu aa ce mokasT (Bx. 2:38) 1a moBsipBaT B OJIarOBECTHETO
Y J1a yCTAHOBSIT JIMYHA BpB3Ka ¢ Oora upe3 xpuctoc (Bxk. 3:16,19; 20:21; mapk 1:15). ucyc ymupa 3a nenus
CBSIT; OCTaBa TaliHa 3alll0 HIKOM OTKJIMKBAT Ha JICHCTBUETO Ha Jyxa (BXK. HoaH 6:44,65) a npyru - He (BK.
ii kop. 4:4).

»HMeTo rocrogaHe” Kacae ce 3a xapakrepa Ha Mcyc u yuenueTo 3a Hero. M3pa3sT uMa KakTo JIMUEH, Taka
W TOKTPUHAJIEH EJIEMEHT.

\CHEHI/IAJIHO NOHATHE: 'TOCIIOJHETO UME

B H3 ToBa e obuuaiinara hpasza, u3passipaiia JHYHOTO TPUCHCTBUE U aKTUBHA HaMeca Ha TpueTuHHMUS
Bor B bpkBara. T He € marudecka hopmyiia, a mo3oBaBane Ha boxxus xapakrep.
Ta3u ¢paza yecto ce oTHacs kbM Kcyc karo ['ocnon (Bxk. dun. 2:11)

1. KaTo M3IMOBE/ Ha Bspara npu KpblueHueTo (Bk. Pumi. 10:9-13; [esnus 2:38; 8:12,16; 10:48;
19:5; 22:16; 1 Kop. 1:13,15; fxoB 2:7)
2.  mpu u3roHBaHe Ha O6ecoBe (Bxk. Marelt 7:22; Mapk 9:38; Jlyka 9:49; 10:17; Hesuus 19:13)

72



npu usneneHue Ha 6oy (BxK. Jesuus 3:6,16; 4:10; 9:34; SIkos 5:14)
TIPH OCHIIECTBSIBaHE Ha ciry>keHue (B. Mareit 10:42; 18:5; JIyka 9:48)
TP ITBPKOBHO AUCIUIUTHHApaHe (Bk. Mateit 18:15-20)
MIpU TpOTIOBsIIBaHe mpe] e3ndHuid (Bk. JIyka 24:47; desaus 9:15; 15:17; Puma. 1:5)
B MosuTBa (BXK. HMoan 14:13-14; 15:2,16; 16:23; I Kop. 1:2)
KaTo €UH OT HAYMHUTE 3a MPEICTAaBIHE Ha XpUCTUSIHCTBOTO (BXK. Hesaus 26:9; I Kop. 1:10; 11
Tum. 2:19; Axos 2:7; I Ilersp 4:14)
KakBoTO 1 12 paBUM KaTO CIYXKHUTENH, TPONOBEAHULH, TTOMOIIHUIH, U3LETUTENN, €K30PLUCTH U T.H.,
IpaBuM To TTopaan Herosust xapakrep, ¢ Heropara cuia, ¢ Heropara mpomucsir — B HeroBoto nme!

XN AW

»IE BbJAE CIIACEH” B 1031 KOHTEKCT, H3pa3bT Kacac AyXOBHOTO CIACCHHE, TOKATO B Nown BEpOSITHO CTaBa
nyMma 3a ¢usndecko u3bdasnenue ot boxwus raas (Bx. ct. 40). B C3 nymara ,,cnacen” ce m3momn3Ba 3a GuU3NIECcKO
n3basienue (BK. Mat. 9:22; Mapk 6:56; SIkoB 5:14,20). B H3 obade ce u3non3Ba meraopryHO 3a ITyXOBHO
cniaceHune win nzbasnenue ot boxxus rHsaB (Hamp. ko 1:21; 2:14; 4:12). boxkuero chpie KOMHee 3a CIIacCeHUETO
Ha BCUYKH MB)XE U )KeHH, HarpaBeHH 1o HeroBus o0Opas (Bxk. but. 1:26-27); ce3nanenn 3a obienne!

HUTAT OT BbJI'APCKUS TIPEBO/ PUB — Jlesnust 2:22-28

22 W3pawntany, nociuymaite te3u aymu: Mcyc HazapsHuHa, Mbxk, 3aCBUAETENICTBAaH MEXKIY Bac oT bora upes
MOIIHH JeJia, yyaeca u 3HaMeHus, kouto bor n3Bbpum upe3 Hero mexay Bac, kakto Bue camu 3Haere; 23 Hero,
npenaneH cropen ompeneneHata Boxusi BoJisi W mpeny3HaHHE, BUE paslbHAXTe M yOWXTe 4Ype3 pbKara Ha
oe33zakonHNIA. 24 Hero bor Be3kpecH, kaTo pa3pbp3a OOJIKKTE HA CMBPTTA, MIOHEXKE HE Oemre BE3MOXKHO Toi na
O0bae nppkan oT Hes. 25 3amoro JlaBun ka3Ba 3a Hero: ?Bunaru rmemax ['ocnoga mpern cebe cu; moHexe Toit e
OT/SICHO MM, 3a J1a HE ce MOKIaTs. 26 3aToBa ce 3apajBa ChPIETO MU U Pa3BECENIN €3UKHT MU, a OIIE U IUTHTTA MU
1€ TMpecTosiBa B HalleXk a; 27 3aII0TO HsAMa J1a OCTABUII JylIaTa MU B ajia, HUTO mie pomycHern TBos CBeTus na
BUAM u3TiIeHHe.28 M3sBUi ¢y MU IbTUINATA HA KUBOTA; B IPUCHCTBUETO CH I11e M€ U3IIBJIHUII C PAfoCT.”

LUTAT OT AHIJIMMCKUSA IPEBOJ NASB (updated) — Acts 2:22-28

22”Men of Israel, listen to these words: Jesus the Nazarene, a man attested to you by God with miracles and
wondersand signs which God performed through Him in your midst, just as you yourselves know --23this Man,
delivered over bythe predetermined plan and foreknowledge of God, you nailed to a cross by the hands of godless
men and put Him to death. 24”But God raised Him up again, putting an end to the agony of death, since it was
impossible for Him to be held in its power. 25”For David says of Him, ‘I SAW THE LORD ALWAYS IN MY
PRESENCE; FOR HE IS AT MY RIGHT HAND, SO THAT I WILL NOT BE SHAKEN. 26'THEREFORE MY
HEART WAS GLAD AND MY TONGUE EXULTED; MOREOVER MY FLESH ALSO WILL LIVE IN HOPE;
27BECAUSE YOU WILL NOT ABANDON MY SOUL TO HADES, NOR ALLOW YOUR HOLY ONE TO
UNDERGO DECAY. 28'YOU HAVE MADE KNOWN TO ME THE WAYS OF LIFE; YOU WILL MAKE ME
FULL OF GLADNESS WITH YOUR PRESENCE.’

2:22 ,Mwb:xe Ha W3paun” Te3u ciymarenu ca O4eBUALM Ha CHOUTHATA OT MOCIEAHATa ceAMuULa Ha McycoBus
KUBOT Ha 3eMsATa. Te ca OTIIMYHO 3amo3HaTH ¢ Hemara, KouTo ka3pa llersp. OHe3n, KOMTO MMAaT JTyXOBHO
MPO3pEeHHe, OTKIMKBAT Ha 0JIATOBECTUETO, OKOJIO TP XHUJISLIN AYILIH CJIe] ITbpBaTa mponoses (Bx. cT. 41).

B, caymaiite” Tosa e B8 MUHAJIO CBBPIIEHO BPEME, JJEATEJIEH 3AJIOI, IIOBEJIMTEJIHO
HAKJIOHEHMUE. ®usngeckoro mposiierne Ha Jlyxa e rpabHamo BHUMaHHETO, a cera ciensa biarara
BECT.

B, Hcyc Hazapsauuna” Yecto ce mpuema, 4e TOBa € CHHOHUM Ha ,,Mcyc ot Hasaper.” ToBa oOaue e
HeoOMuYaeH HaYMH Ha u3passiBaHe. Br3MOXKHO € To3M U3pa3 J1a 0Tpas3siBa MecuaHckara TuTia ,,OTpachibT”
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(BDB 666, Bx. Uc. 4:2; 6:13; 11:1,10;14:19; 53:2; Ep. 23:5; 33:15-16; 3ax. 3:8; 6:12-13). EBpeiickara
IyMa 3a ,,0Tpachi’ € nezer.

‘CHE]_II/IAJIHO NOHATHUE: UCYC HASAPAHUHDBT

HoBust 3aBeT M3M0J13Ba HIKOJIKO Ppa3JIn4YHU I'PBUKH IIOHATHA, KOraToO I'OBOPH 3a I/ICyC.

A. HoBo3aBeTHM NMOHATHUS

1. Hazaper — rpan B ['ammtes (Bx. Jlyka 1:26; 2:4,39,51; 4:16; Jesaus 10:38). To3u rpax He e

CIIOMEHAT B ChBPEMCHHHUTE apXHBH, HO € HAMEPCH B MO-KbCHU MU3TOYHHMIIH.
®daxTbT, ue ¢ ot Hasaper, He e kommmmenT 3a Mcyc (Bx. Moan 1:46). Tabenara, Hax

HcycoBust KpbCT ChIbpkKa IMETO HA TOBA MSICTO KaTO 3HAK 3a IIPE3PEHUETO Ha EBPEUTE.

2. Nazar nos —wu3riiexna BeposATHO kacae u reorpadcka obmnact (Bx. Jlyka 4:34; 24:19).

3. Naz raios — MOXe Jla c€ Kacae 3a Ipaji, HO MOXKE Jia € Urpa Ha JyMU ¢ MeCHaHCKOTO TIOHATHE
,»OTpacen” (netzer, Bx. Ucas 4:2; 11:1; 53:2; erp. 23:5; 33:15; 3ax. 3:8; 6:12; B H3, Otkp.
22:16). Jlyka m3non3sa Toa ume 3a Vcyc B 18:37 u lesaus 2:22; 3:6; 4:10; 6:14; 22:8; 24:5;
26:9.

4. BwbB Bpb3Ka ¢ BapuaHT #3 n_zir, KOETO 03HauaBa ,,[I0CBETECH 4pe3 0Opek.”

B. wucropudecka ymotpeba m3BpH H3.

1. Omnwucea (pen-XpUCTUSHCKA) epeTHYHA TPy (Ha apaMeNCKu: n_s_ rayy ).

2. B eBpeiickuTe Kpbrose € M3MOI3BaHA, 3a /1a onuIne Xpuctustaute (Bxk. [esHus 24:5,14; 28:22,
nosri).

3. CraBa oOnuaiiHO MOHsTHE, OMKCBAIIO BApBamute B Cupuiickure (apameiicku) mbpkBu. B
TPBIKUTE IIBPKBH, BAPBAIUTE C€ HApUYAT , XPUCTHIHN .

4. Manko cnen magaHeTo Ha Mepycammm, ¢apucente ce chOupaT B SIMHHS M 0OABSBAT
(hopMaHOTO OTJEINISIHE MKy CHHaroraTta W IrbpkBara. MMero ,,HazapsHu”, uznon3saHo 3a
BApBAIINTE CE Cpema W Kato cpen (GopMmynuTe 3a MPOKIMHAHE HAa XPUCTHUSHUTE B Taka
HapeueHHUTe ,,OceMHaieceT OarociaoBenus, ot Berakoth 28b-29a:

,Heka HazapsiHure u epetunute 1a ObJaT M3JIMYCHU B MUT; T€ Iie ObJAT M3JIMYCHU OT
KHHTaTa Ha )KMBOTA U HAMA J1a ObJaT BIIMCAaHU BCPeN BEpHHUTE.”

5. HMsnon3Bano e ot FOctun Mbuenuk B Dial. 126:1, koliTo n3nonspa aymata ot Ucas netzer mo

oTHouieHue Ha Hcyc.

C. MmHenuero Ha aBTOpa
M3Henamgan cbM OT MHOTOTO BapuaHTH Ha UMETO, MaKap J1a 3HaM, 4e ToBa € xapakTepHo 3a C3,
Thil KaTo mMero ,Momrya” ce nuie MO HAKOIKO PA3IMYHM HAuMHA Ha eBpeiicku. CleqHuTe
MpUMEpPHU M€ Kapar J1a ce CbMHSIBaM B TOYHOTO 3HAYECHUE!
1. ©nm3kara Bpb3ka ¢ MecuanckoTo noHsTue ,,Otpachi’” (netzer) Wi NoA0OHOTO HA HETO 1_zir
(HsIKO, KOMTO € MMOCBETEeH Ype3 00peK)
2. HeraTWBHOTO 3Byd4eHe Ha nMeTo B I ammies
HUIIOKHY WJIM TIOYTH HUKAaKBH CBeJleHUs 3a Tpasia Hazaper B ["anmuiniest oT oHOBa Bpeme
4. WMeTO e MPOU3HECEHO OT JEMOH B €CXaTOJIOTMYeH CMHCHI (T.e. ,,Huma cu momrsn na Hu
noryoum?”).
3a meytHA OubIMOTrpadceka crpaBka 1Mo u3ciensade Ha ToBa ume, Bx. Colin Brown (ed.), New
International Dictionary of New Testament Theology, Tom 2, ctp. 346 or Raymond E. Brown, Birth,
pp. 209-213, 223-225.

W
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B ,MbX, 3acBuieresictBan oT bora” Hcyc ompeneneHo e domek (Hamp. ct. 23; Pumi. 1:3), HO m
GoxectBeHa mmanocT (Bk. | Moam 4:1-3).Tosa e IIEP®EKTHO BPEME, CTPAJIATEJIHO
[TPUYACTHUE. Ilomsatuero o3HadaBa ,,[TOKa3aH 4pe3 AEeMOHCTpanus.” bor scHO W MHOTOKpaTHO ce
pa3kpuBa upe3 AyMUTe, AenaTa u xxuBota Ha Mcyc. Te3u epycanuMcku cirymiarenu 0sxa BUACTU U 1yiau!

B ,c yyaeca, 3HAMEHHMs M Moau4Ou” Te3n crmymaTeny ca OYEBUANM HAa BCHYKO, MOETO mpaBu lcyc B
nocjenHaTa ceIMHUIla OT cBOsl KuBOT. Jlymara ,uynmeca” (feras) o3HauaBa HeoOWYaeH 3HAK, KOWTO
0OWMKHOBEHO ce TosiBsiBa B HeOeTo, cT. 19-20. [lymarta ,,3HameHus” (sémeion) TOBOPH 3a ChOUTHE, KOSTO ©
3abenexutento. IIOHATHETO € KITI0U0BO 3a eBaHreIHeTo oT MoaH (ceaeM Crenuanty 3HaMeHus, BK. 2:1 -
11; 4:46-54; 5:1-18; 6:1-15,16-21; 9:1-41; 11:1-57). 3nameHHMATAa HE BUHATH Ca paslIeKIaHU B
NONOXUTeNHA cBeTnuHA (BK. Moan 2:18; 4:48; 6:2). TyKk NOHATHETO OMNMCBA NOPEIHMIA OT MOIIHH
MIPOSIBIICHISI, KOMTO MMOKAa3BaT, de HoBara emoxa Ha Jlyxa e 3amounama! HTepecHo e, 4e B cBOsITa IbpPBa
mporoBen LleTsp He oTAENs BpeMe (Wiw TToHe B pe3toMeTo oT lestHus 2), 3a 1a TOBOPH 32 PAHHUS KUBOT U
yuenne Ha Ucyc. OCHOBHHTE My TOYKH Ca M3ITBJIHEHHETO Ha CTAPO3aBETHUTE MPOPOUCCTBA, KEPTBEHATA
My cMBPT, KOATO € TpefompeeneHa 1 HeroBoto cinaBHO Bb3KpeceHHE.

2:23 ,,To3u uogex” ToBa MOXKe 11a € UINOM, U3pa3sBall Ipe3peHue (Bx. 5:28; 6:13; JIyka 23:14; Woan 9:16; 18:29),
HO B Mesnus 23:9 u 20:31-32 aymara HaMma HeraTuBeH HioaHC. OTHOBO € MOJYEepTaHA YOBEIIKATA CHITHOCT HA
Xpwuctoc (BX. cT. 22)

B, npenaxen” Tosa noustue (ekdotos) ce cpeia camo Ha ToBa mMsicto B H3.

NASB ,,npegonpeaesiex nian”
NKJV ,npenHauepran 3aMmucba”
NRSYV ,,00:xecTBeHus mian”

TEYV ,,boxus co6cTBeH mian”
NJB ,,ipeayMuiuieHo HamepeHue”

ToBa e mymara horizo B Heiinata ¢opma Ha I[IEPOEKTHO CTPAHATEJIHO ITPUYACTHUE. OcHoBHOTO
3HAUYEHHE € J1a OpeeNs, a Ha3Haya wid fa nomnpass. B C3 ce u3mon3sa 3a mocTaBsHE HA TPAHUIM HA 3eMS WIIH
skenanus. JIyka s uzmonssa yecto (Bxk. Jlyka 22:22; Jlesaus 2:23; 10:42; 11:29; 17:26,31). KpsCcThT He € u3HeHaAa
3a bora, a Bunaru e oun u3dpaHoro ot Hero cpenctso (T.e., xxepTBeHara cucrema ot JleBur 1-7), 3a na joHece
W3KYyIUICHHE Ha OYHTOBHOTO 4oBeuecTBO (BXK. but. 3:15; Mec. 53:10; Mapk 10:45; II Kop. 5:21). CmbpTTa Ha Ucyc
HE € ciy4JaiHOCT. Ts € BbB BeUHUS, U3KYIUTEINICH TuTad Ha bora (Bxk. JIyka 22:22; esuus 3:18; 4:28; 13:29; 26:22-
23). Ucyc noiine, 3a n1a ympe (Bx. Mapk 10:45)! KpbCThT HE € ciryqaifHOCT!

B . npeny3HaHue Ha Bora” ToBa e moHsTHETO prognosis (1a 3Hast mpean), N3Mmoa3BaHo camo TyK U B I [leTsp
1:2. 3a Hac e TpyAHO Jla MPUMHUPUM Ta3M ujes 3a boxxuero mpeaBapuTeHO 3HAHUE 3a IsyIaTa YOBEIIKa
UCTOpPHUS C KOHLEMIMATA 32 CBOOOJHATA YOBEILIKA BOJISI. bOr € BEUHO IYyXOBHO CBIIECTBO, KOETO HE €
OrpaHHuEHO OT BpeMeBaTa rnocienoBarenHoct. Makap Toif 1a koHTponupa u hopMupa HCTOPHUATA, XOpaTa
ca OTTOBOPHHM 32 TEXHUTE MOTHBHU M JedcTBus. [Ipeny3Hanunero He Biusie Ha Boxkusta 0008 U U300D.
AKO e Taka, ToraBa TO € YCJIOBHO U 3aBHUCH OT OBbACIIUTE YOBEUIKN YCHIINSA U 3aciyTu. bor e cyBepeHeH n
Toii e n30pan HeroBute 3aBeTHH CITy>KUTENH J1a UMAT U3BECTHA CBOOOa HA N300pa B TEXHHUTE PELICHUS
crpsmo Hero (Bx. Pumi. 8:29; I [Tetwsp 1:20). B Ta3u 6orocinoBcka obact ca Hanuile a8e kpainocta: (1)
TBBPJIe MHOTO CBO0OO/1a: HSIKOU Ka3BaT, 4e bor He 3Hae ObaenuTe qeicTBI U u300pH Ha Xopara (OTBOpeH
TEU3bM, KOUTO € QUIIocoCcKo MPOABIKEHNE Ha TEXHOJIOTMYHATA MUCBHI) U (2) KpaeH CyBEpEeHHUTET, IIPH
koeto bor m3bupa Hsikou 3a HebeTo, a APYrH 3a ajxa (CynpaiancapuaHu3bM, XUIEP-KaJIBUHUZBM). A3
npenmnountam Ilcamom 139!

B ,Bue” Ilerpp pa3kpuBa BHHATAa W ABYJIMYUETO HA CBOUTE €PYCAIMMCKH CIYIIATEIH BHB BpPB3Ka C
Hcycoata cmbpT (Bk. 3:13-15; 4:10; 5:30; 10:39; 13:27,28). Te He ca 4acT OT ThHJINATa, MCKaia
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XpHUCTOBOTO pa3msTHe; HE Ca ¥ WICHOBE Ha CHHEIPHOHA, KOUTO TO oTBeAe mpu [lunat; He ca u puMCKUTE
o(uIiepy 1 BOMHHITN, KOUTO IO pa3libHAXa, HO T¢ Ca OTTOBOPHH, KAKTO CME OTTOBOPHU U HUE. YOBEIIKHAT
Ipax u OyHT IOBEAO0Xa O XPHUCTOBaTa CMBPT!

»IIPHKOBAXTE HA KPBCT” ByKBaJHO JymMara ce MpeBexkIa ,,puctsarane” (prospegnumi). V3non3sana e
camo Ha ToBa mMscTo B H3. O3HadaBa emHOBpEeMEHHO ITPUKOBABAaHE U BPb3BaHe 3a KpbeTa. B 5:30 chmmsT
Ipoliec € OmucaH ¢ u3pasa ,,lIoBeCBaHe Ha ObpBo.” EBpelickute Bogaun He uckat Mcyc na 0bae your ¢
KaMbHU 3a OOTOXYJICTBO, KaKTO CTaBa Mo-KbCHO che Ctedan (Bxk. JlesHus 7), HO M3UCKBAT j1a Objae
pasmpHat (ciopen aBropure Louw u Nida u3paset hapax legomenon MoXe Oa ce paBHSABa Ha Stauroo,
pasmbBawm, [cTp. 237 Genexka o auHusg 9]). BeposTHO TOBa MMa Bph3Ka ¢ MIPOKIATHETO OT BTop. 21:23.
B camoT0 Hauano ToBa MPOKJISITHE € CBBP3aHO C MyOJIMYHO ONO30psIBaHE | MorpedeHue 0e3 moYecTH, HO
o BpeMeTo Ha lcyc paBUHHTE TO CBBP3BAT C Pa3l’bBAHETO Ha KPbCT. Mcyc moema MpOKISTHETO Ha
CTapO3aBETHUS 3aKOH 3a BCHUKH BsapBamu (BXK. ['an. 3:13; Kom. 2:14).

,0€300KHH YoBeH” byKBaJHO TOBA 03HAYaBa ,,0€33aKOHHU YOBEIU M CE OTHACS JI0 PUMIISTHUTE.

2:24 ,,bor I'o BB3kpecn” H3 moTBBpKIaBa, Y€ M TPUTE JUYHOCTH OT Tpowuiata ca aKTUBHO BKIIIOYEHH BBHB
BBb3KpeceHueTo Ha Hcyc:
1. AyxbT (Bk. Pumi. 8:11)
2. Cunbt (Bx. Moan 2:19-22; 10:17-18)
3. U naii-uecto Oren (Bxk. Jesuus 2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; Pumu. 6:4,9)
4. HenictBusita Ha Oten ca noTBbpxAcHUE, 4e bor mpuema McycoBust KMBOT, CMBPT U yueHue. ToBa e

OCHOBEH aCIIEKT OT paHHUTE MponoBeau Ha aroctoaute. Bxk. Cnenuannoro nousitue: KERYGMA HA
PAHHATA IIbPKBA B 2:14.

»CJIaraiiku Kpai Ha cMbpTHaTa aroHus” To3u u3pa3 Moxxe na o3Ha4asa (1) OyKBaIHO, POAMITHN OOJIKH
(xmacryeckus TPBIKH, BX. Pumit. 8:22) (2) meTadopuyano, mpodiemute ipeau Broporo nasane (Bx. Mar.
24:8; Mapk 13:8; I Coun. 5:3). BeposiTHO OTpa3siBa €eBpeUCKUTE MOHATHS ,,BIpUMYBaM’ WIIHU ,,yJIaBSIM B
kamman” ot Ilc. 18:4-5 u 116:3, kouto ca crapo3aBeTHn MeTadopu 3a ocbxaeaue (Bx. Hc. 13:6-8; Ep.
4:31).

,,Thil KaTO Gellle HEBH3MOKHO 32 HEro Ja ObJe AbpiKaH B HeifHaTa Biaact” Moan 20:9 chino npasn
BpBb3Ka MeXAy McycOoBOTO BB3KpPECEHHE U CTAPO3aBETHOTO MPOPOYecTBO (BXK. cT. 25-28). Mcyc oTuBa B
xazec ¢ onpenencHa el (Bx. [ [Tersp 3:19; 4:6). Koraro cu Tpbraa, Toit B3eMa mpaBeTHATE BIPBAIIH ChC
Ce0e Cu (Bx. II Kop. 5:6,8)!

2:25 ,,3amoro JaBua xazpa 3a Hero” Tosa e uurar ot Ilc. 16:8-11. Iletsp moaueptasa, ue [lcamom 16 e
MecuaHcku (mono0Ho Ha [lasen B 13:36; ToBa ca emuHcTBeHUTe nutatu ot [lcamom 16 B H3) u ue ce oTHacs
mupekTHO 110 Mcyc. MicycoBOTO BB3KpeceHre € HaJekIa 3a MICAIMUCTUTE U 32 HOBO3aBETHUTE BSIPBAIIIH.

2:26 ,,Hagexxna” ToBa MOHATHE HE € W3IOJ3BAHO B CBAHIEIMITA, HO ce ynoTpeOsiBa B [lesHusTa, 3a Ja ONUIIe
BsipaTa B OBJICIIOTO U3ITBJIHEHUE Ha eBaHTeICKuTe oberanus (Bx. 23:6; 24:15; 26:6,7; 28:20). M3non3ea ce 4ecTo
B mwucaHusATa Ha [laBen, HO B HSKOJKO 3HAYEHWs, CBHP3aHU C BEYHHUS W3KyNUTeNeH iaH Ha bora. Bixk.
CrennaJTHOTO MOHSITHE T10-710JTY.

\CHEL{I/IAJIHO NOHATHE: HAJITEXKJIATA

[TaBex yecTo M3MONI3Ba TOBA IOHATHE, B HAKOJIKO Pa3IMYHH CMICHJIa, MMAIM B3aMMHa Bph3Ka. Yecto
ayMmMaTa € CBbp3aHa ChC 3aBbpIIeKa Ha XpUCTHAHCKaTa Bsipa (Hamp., I Tum. 1:1). ToBa moxe na ce
MIPEICTaBU KaTo C1aBa, BEYEH KUBOT, OKOHUATENHO cllaceHue, BTopo nasaHe u np. 3aBbPIIEKBT € CUTYPEH,
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HO HE Cce 3Hae TOYHO Kora. /[ymara 4ecTo e u3nosi3BaHa 3aeIHo C ,,Bsipa” u ,,it000B” (Bx. [ Kop. 13:13; 1
Cou. 1:3; II Com. 2:16). CriegBa yacTHYEH CIIMCHK Ha HAKOM OT yrorpebure Ha [laBen:
Bropoto nasane Ha Ucyc, ['an. 5:5; Edec. 1:18; 4:4; Tur 2:13
HUcyc e namara nagexna, [ Tum. 1:1
Bsipeanusr na 0bae npenacrasen npen bora, Koo, 1:22-23; 1 Con. 2:19
Hanesxnara e monoskena B Hebecarta, Koir. 1:5
Hogepue B Omarosectueto, Kom. 1:23; I Com. 2:19
OxonyarenHo (3aBbpiueHo) cnacenue, Koin. 1:5; I Com. 4:13; 5:8
boxwusra cnasa, Pumi. 5:2, II Kop. 3:12; Kom. 1:27
CracenneTo Ha e3WIHUITUTE upe3 Xpuctoc, Kom. 1:27
YBepenocT B ciacenueto, [ Com. 5:8
. Beuen xusor, Tur 1:2; 3:7
Pesynraru ot xpuctusHcka 3psioct, Pumi. 5:2-5
Wzkynnenue Ha TBOpeHueTo, Pumi. 8:20-22
OcsbiecTBsIBaHE Ha OCHHOBIICHUETO, PuMmil. 8:23-25
Twtma 3a bora, Pamir. 15:13
Kenanuero na [laBen 3a Bapsamute, 11 Kop. 1:7
C3 xaTo HapBYHUK 32 HOBO3aBETHUTE BspBaiy, Pumi. 15:4

VXN b=

1.
12.
13.
14.
15.
16.

2:27 ,XAJIEC” ToBa € IpbUKO MOHSITHE, OMKCBAILO MSACTOTO Ha MBPTBUTE. PaBHO3HAYHO € Ha €BPEUCKOTO
noasitue Sheol B C3. B C3 ®UBOTHT clle[l CMBPTTa C€ OMKCBA KAaTO Ch3HATEIHO CHIIECTBYBAaHE, KBICTO YOBEK
pa3no3HaBa CeMeHCTBOTO cH, HO HAMA paJlocT WK oblryBaHe. EMMHCTBEHO MPOrpecuBHOTO oTKpoBeHue Ha H3 mo-

SICHO OITMCBA JKUBOTA CJIe]l CMBPTTA (T.€., HEOSTO U ajia).

‘CHEHI/IAJIHO NOHATHE: KbJIE CA MbPTBUTE?

I. Crap 3aBer

A. Bcwuuku yoBenu otuBar B Sheol (etumornorusta e Hecurypaa, BDB 1066), ToBa e HaunH 1ja ce omuiie
CMBpTTa WK TpoOBT, Hail-Beue B Jluteparypara Ha mbapoctTa U B Mcasg. B C3, ToBa e MscTo Ha
MpadHO, Ch3HATEITHO, HO 0E€3PaJOCTHO CHIECTBYBaHE (BIK. Hos 10:21-22; 38:17; Ilc. 107:10,14).
XapakTepucTuku Ha Sheol

1.
2.
3.

No v e

cBBp3aH ¢ boxxneTo ockxnenue (oreH), Brop. 32:22

CBBp3aH ¢ HakazaHueTo npeau Coauus neH, [lc. 18:4-5

CBBp3aH ¢ abaddon (yHUIIIOKEHUE), B KOETO bOT ChINO MpUCHCTBA, Hos 26:6; Tc. 139:8; Amoc
9:2

CBBP3aH ¢ ,,poBa” (rpoba), [1c.16:10; Mcas 14:15; Ezex. 31:15-17

HEUECTHBUTE CIU3aT XUBU B Sheol, Uucna 16:30,33; Ic. 55:15

OMMCBAH Y€CTO KaTo 3BAp C roysiMa ycra, Hucna 16:30; Mcas 5:14; 14:9; Apak. 2:5

XopaTa, HaMupaIly ce Tam, ce Hapudat Repha’im, Ucas 14:9-11)

II. Hos 3aBer

A.
B.

Espeiickara gyma Sheol (LLleon) ce mpeBexna ¢ rppukoTo Hades - Xadec (HEBUAUMUST CBST)
Hades — Xanec e xapakTepeH CbC CIETHOTO:

1. OrHacs ce 10 cMBpTTa, Mat. 16:18

2. Csbp3aH cbe cMbpTTa, OTKp. 1:18; 6:8; 20:13-14

3. UYecro e aHamor Ha MACTOTO 3a BeyHO HakazaHue (Gehenna - ceena), Mart. 11:23
(crapozaseten nutart); JIyka 10:15; 16:23-24

4. Yecro ce cBbp3Ba ¢ rpoda, Jlyka 16:23

BeposiTHO € pa3zaencH (paBHHCKO CXBalllaHe)
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1. MscroTo Ha mpaBeJHUTE ce Hapuya ,,paii” (CHHOHHM 3a HeOeto, Bxk. II Kop. 12:4; Otkp.
2:7), Jlyka 23:43
2. Mscroro Ha HeuecTHUBUTE ce Hapuia Tartarus (Tapmap), 11 Iletsp 2:4, TaM ce HaMHpaT
BCUYKH 3711 aHTenu (BK. butue 6 riasa; | Kuura Ha EHoX)
D. Gehenna - ceena
1. OrpassiBa cTapo3aBeTHH HWCTWUHH, ,,IOJIMHATAa HAa XWHOMOBHTE CHHOBE”, (Ha IOT OT
Uepycanum). ToBa € MACTOTO, KbIETO CE TOKIAHAT Ha (PMHUKMICKHSA 6OT Ha OrbHs, Moex,
Molech (BDB 574), nocpenctsoMm nera, npuHacsHu B xeptBa (Bk. IV Ilape 16:3; 21:6; 11
Jlet.28:3; 33:6), koeto e 3abpaneno B JleBut 18:21; 20:2-5.
2. Mepemusi ro IpoMeHs OT MACTO Ha €3MYECKO MOKJIOHEHHE B MSCTO 32 OCHX/ICHHE OT CTPaHa
na AXBE (Bx. Uep. 7:32; 19:6-7). To ce IpeBpbIa B MACTO HA OTHEHO, BEYHO OCHXK/ICHHUE B |
Kawnra na Enox 90:26-27 u Sib. 1:103.
3. KOpmeute ot Bpemero Ha Mcyc ca ToiIKOoBa OTBpaTeHH OT TOBa y4acTHe Ha MPENIUTe UM B
e3MYEeCKO MOKJIOHEHHE, Ue MPEeBPhIIAT TasH 06IACT B CMETHIIETO Ha Mepycamum. MHOTrO oT
HcycoBute MeTadhopH 3a BEUHO OCHKACHUE HIIBAT OT TOBA CMeTHUIIE (OT'bH, UM, YEPBEH, CMPaJ,
BK. Mapk 9:44,46). lloustuero Gehenna (reeHa) € W3MON3BaHO eAWHCTBEHO OT Mcyc (c
m3KIII0ueHue Ha SkoB 3:6).
4. MHcyc usnomsea nymara Gehenna (I'eeHa) 3a:
oreH, Mar. 5:22; 18:9; Mapk 9:43
BeuHOCT, Mapk 9:48 (Mar. 25:46)
MACTO Ha YHUIIIOKEeHHE (KaKTo AyliaTa, Taka u Tai10To), Mar. 10:28
napanen Ha Sheo! (ILleoxr), Mar. 5:29-30; 18:9
omnpenens HeYeCTUBUTE KAaTo ,,CHHOBE Ha ajga”’, Mar. 23:15
pe3yaTaT oT ¢haeOHa npuchaa, Mar. 23:33; Jlyka 12:5
uznesra 3a Gehenna (I'eenata) e mapasnenHa Ha Bropata cMbpT (Bk. OTKp. 2:11; 20:6,14)
WK OTHEHOTO e3epo (Bxk. Mart. 13:42,50; Otkp. 19:20; 20:10,14-15; 21:8). BBSMO)KHO e
OTHEHOTO €3epo Jla CTaHe TMOCTOSIHHO obuTanwmine Ha YoBenute (0T Sheol) v 3nuTe aHTEH
(ot Tartarus, 11 Iletsp 2:4; FOma, ctux 6 win Oe3gHara, Bk. Jlyka 8:31; Otkp. 9:1-11;
20:1,3).
h. He e cp3mazeHa 3a xopara, HO 3a caTaHa M HETOBUTE aHTenu, Mat. 25:41
E. mopanu nmpunokpuBane Ha noustusita Sheol, Hades, n Gehenna, Bb3MOXHO €
1. mbpBOHAYATIHO BCUYKH YOBEIHM Ja OTUBAT B Sheol/Hades
2. TSAXHOTO MPEXHUBsABaHEe TaM (0Opo/momio) ce Brnomana ciuen ChIHUS JeH, HO MACTOTO Ha
HEYECTUBUTE OCTaBa ChII0TO (eTo 3amo KJV npesexna hades (rpo0) karo gehenna (an).
3. EauHCTBEHMST HOBO3aBETEH TEKCT, KOWTO CIIOMEHaBa 3a MbueHHe mpean ChbIHUS JIeH e
nputdata B JIyka 16:19-31 (JIazap u Ooratamst). Sheol e onucad u Kato MICTO 32 HaKa3aHHUE
cera (Bx. Brop. 32:22; Ilc. 18:1-5). OGaue, 4oBeK HE MOXe Jja OCHOBaBa JOKTPUHA Ha MIPUTYA.

o e TR

III. Me:xXnMHHO CHCTOSIHME MEKAY CMBbPTTA U Bb3KPEeCEeHUeTo

A. HoBusT 3aBer He yuu 3a ,,0€3CMBPTHETO Ha AymiaTa’, KOETO € €IHO OT HAKOJIKOTO JIPEBHHU
CXBalllaHUS 32 ChCTOSHUETO CJIE]] CMBPTTA.
1. Yosemikure Iymy ChIECTBYBAT MPEAN TEXHHUS QUINIECKHU KUBOT
2. YoBewKHUTEe AYIIHU ca BEUHH MPEH U cliell PU3nuecKara CMbpT
3. UecTo (hU3UYECKOTO TSUIO CE pas3riekia KaTo 3aTBOP 3a AyIIaTa, a CMBPTTa s OCBOOOKIaBa
Y BP’BINA KbM NPEIUIIHOTO W ChCTOSHHE

B. HoBo3aBeTHu Hamenu 3a 0€3TeNIECHO CHCTOSHHUE B IEPHUOJIA MEXKILY CMBPTTA U B3KPECEHHETO

1. Hcyc roBopu 3a pa3zieisHe Ha TsUIOTO M gymata, Mart. 10:28
2. Aspaam mMoxe ga uma Ts10 cera, Mapk 12:26-27; JIyka 16:23
3. Moiiceit u Mnus umat dpusnuecku tena npu [Ipeodpakennero, Mareii 17 rinaBa
4. TIlaBen TBBpaM, ye npu Broporo masane, nymmre ¢ XpUCTOC IBPBH ILIE MOJyYaT CBOHUTE
HoBH Tena, [ Com. 4:13-18
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5. IlaBen TBBpAM, 4Ye BspBAIIMTE IONyYaBaT TEXHUTE HOBM OyXOBHH Tela B JCHS Ha
Br3kpecenuero, | Kop. 15:23,52

6. IlaBen TBBpIM, Ue BspBALIUTE HAMA 1A OTHAAT B Hades, HO ciex cMbpTTa cu e 0baat ¢ Hcyc,
II Kop. 5:6,8; ®un. 1:23. Ucyc nobexaaBa cMbpTTa U B3eMa mpaBeauute ¢ Hero na nebero, I
[ersp 3:18-22.

IV. HeoGe

A. ToBa nonsitue uma Tpu 3HaueHus B bubnusra.

1. Artmocdepara Hanm 3emsaTa, butue 1:1,8; Ucas 42:5; 45:18

2. 3Be3gnute HeOeca, butue 1:14; Brop. 10:14; Ilc. 148:4; Epp. 4:14; 7:26

3. Mscroro Ha boxus npecron, Brop. 10:14; III Lape 8:27; Ilc. 148:4; Edec. 4:10; Eppen

9:24 (tpeto mebe, 11 Kop. 12:2)
B. bubnusita He TOBOPH MHOTO 3a KHBOTa CIEJ CMBPTTA, BEPOSATHO 3aIOTO TPEITHUTE YOBEIH
HsIMAaT KalaluTeTa iU CIIoCOOHOCTTA Ja pa3depat ta3u uctuna (Bx. [ Kop. 2:9).
C. He6ero e kakTo mscTo (Bx. Moan 14:2-3), Taka u muusoct (Bx. II Kop. 5:6,8). HeGeto Moxe na
O0b1e Bp3cTaHOBeHaTa Enemvcka rpanuna (butne 1-2 ri.; OtkpoBenue 21-22 r11.). 3emsTa me 0b1e
M3YUCTCHA U Bbh3cTaHoBeHa (Bk. Jesuus 3:21; Pumi. 8:21; 11 [letsp 3:10). boxusar odpas (burue
1:26-27) e Bp3cranoBeH B Xpuctoc. Cera 6mu3koro obmenne ¢ bora ot Enemckara rpaauHna, e
BBH3MOXKHO OTHOBO.
Ob6aue, ToBa MOXke 1a 0b/ie MeTadOpruIHO (HEOETO KaTo OTpOMEH, maBupaH rpaj oT OTkp. 21:9-27),
a He OykBanHO. | KopunTsiaum 15 1. onucea pasnukara Mexay GU3NUECKOTO TSIIO0 U TyXOBHOTO TIIO,
KaKTO ceMeTo U nmopacHanoto pacterrne. OtHoBo I Kop. 2:9 (uutar ot Ucas 64:4 u 65:17) e Benuko
obemanue 1 Hagexaa! 3HaeM, de korato ['o BimmuM, me 6baem kato Hero (Bx. I Hoan 3:2).

IV. ITone3Hu M3TOYHHUIIH
A. William Hendriksen, The Bible on the Life Hereafter
B. Maurice Rawlings, Beyond Death’s Door

B ,HHUTO Ie JONMyCHell TBOS CBETHS Ja M3NMHTA TJeHHe” (OYEBHIHO TOBA € MECHAaHCKa IIperpaTka,
Kacaela CMbpPTTa, HO He U u3TieHueTo Ha O6emanus, [Tomazanus, Ceerus (Bxk. [1c. 49:15 u 86:13).

2:28 ,,11e Me M3IMBJHMII ¢ PAAOCT OT NpuchbeTBHeTo TH” Tasu ¢pasza npeanonara JIMYHO, PAJOCTHO OOIIYBaHE C
Ortma (ct. 22-28) B HebeTo mocpeAcTBOM cMbpTTa Ha MecusTa (Bx. Mc. 53:10-12). ChuusT nosoKuTeneH Bb3ries
3a TUYHA BpB3Ka ¢ bora ciex cMbpTTa € onmcad B Mos 14:14-15; 19:25-27.

HUTAT OT BBJI'APCKUS MPEBOJI PUB — Jlesinus 2:29-36

29 Bpats, Heka Jja BU Kaka CBOOOIHO 3a nmaTpuapxa JlaBu, ue u ymps, U Oelie morpedaH, ¥ rpo0bT My € IPH HacC
u 1o nHec. 30 U taka, moHexe Oele mpopoK 1 3Haelre, e bor ¢ kieTBa My Oerre o0eran, 4e e MoCTaBy eHH OT
HETOBHUTE NOTOMIM Ha MpecTojia My, 31 Toil mpeaBUAs U Ka3a 3a BE3KPECEHUETO Ha XPHUCTOC, ye HUTO Toi Oemre
OCTaBEH B a1a, HATO ITbTTa My Bus n3TieHue. 32 To3u Mcyc bor Bb3kpecH, Ha KOETO HIE BCUIKH CME CBUICTEIH.
33 U Taka, kaTo ce BB3BHCH 10 boxusata necHuma u B3e ot Otia obentanueto Ha CBerus Jlyx, Toit m3mst ToBa,
KOETO BHE cera Bmkiare W uyBate. 34 3amorto [laBum He ce € Bh3HECH] Ha HeOecara; a caM ToW ka3pa: ?Kasa
I'ociox Ha most ['ociox: Cenm ot asicHata Mu cTpaHa, 35 mokaTo TmoJioka BparoBere Tu mox kpakara Tu.”36 U
Taka, HeKa JIo0pe 3Hae MEeHsT M3pauieB JIoM, e To3u Mcyc, kororo Bue pasmbHaxte, Hero bor e HampaBui u
lNocnox, u Xpuctoc.

IUTAT OT AHTJIMCKWSI IPEBOJI NASB (updated) — Acts 2:29-36

29”Brethren, I may confidently say to you regarding the patriarch David that he both died and was buried, and his
tomb is with us to this day. 30”And so, because he was a prophet and knew that GOD HAD SWORN TO HIM
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WITH AN OATH TO SEAT ONE OF HIS DESCENDANTS ON HIS THRONE, 31he looked ahead and spoke of
the resurrection of the Christ, that HE WAS NEITHER ABANDONED TO HADES, NOR DID His flesh SUFFER
DECAY. 32”This Jesus God raised up again, to which we are all witnesses. 33’ Therefore having been exalted to
the right hand of God, and having received from the Father the promise of the Holy Spirit, He has poured forth this
which you both see and hear. 34”’For it was not David who ascended into heaven, but he himself says: ‘THE LORD
SAID TO MY LORD, “SIT AT MY RIGHT HAND, 35UNTIL  MAKE YOUR ENEMIESA FOOTSTOOL FOR
YOUR FEET.”” 36 Therefore let all the house of Israel know for certain that God has made Him both Lord and
Christ—this Jesus whom you crucified.”

2:29-31 3a CbBpEMEHHUTE YUTATENHU € TPYIHO J1a ipociensart [leTpoBust ananu3 Ha rcanoma, 3aioTo TOW U3Moa3Ba
PaBUHCKH XEPMEHEBTUYHU MPUHIUIH (CHIIOTO Ce OTHACS W 3a kHurara EBpen). [lerhp Moxke 1a € cirymian ToBa
M3JI0KEHUE 3a uaBaius Mecus B CHHaroraTta u cera 3Hae, 4e To ce otHacs 3a Mcyc ot Hazaper.

2:29 Iletsp noKa3Ba, Y€ MaKap M JI0 U3BECTHA CTEIEH Jia ce oTHacs 1o Jasun, [camom 16 (ocobeno 16:100), He
MOKe Jia Ob/ie 00SICHEH €AUHCTBEHO C HETO.

2:30 ,,Toii 6eme npopox” EBpeunte BsipBar, ue bor roBopu upe3 npoporute. Moiiceli € HapeueH npopok (Bx. Btop.
18:18). Crapozasernute kauru Ha Mcyc Hasues, Cvaum, I u II Lape, xakto u Il u IV Ilape ca u3BecTtHU B
€BPEHCKHSI KAHOH KaTo ,,paHHUTE npopouu.” Ciell CMbpTTa Ha MOCIEIHUSA IPOPOK Manaxusi, paBUHUTE CMSTAT, Y€
OTKPOBEHHETO € MpecTanano. IMeHHO B TO3M eBpeiicKu CMUCHI Ha JyMarta (T.e., Kato aBTop Ha [IncanneTo) HaBun
e cumnran 3a npopok. [lo-pano B C3 bor paskpusa na Moiiceld, ue (Bx. butue 49) Mecwusita e moiine ot miemMero
Ha FOna. Bee Il Lape 7 bor paskpusa, ue Mecusita me 0b1e OT apcTBeHaTa quHactus Ha JaBum. B Icamom 110
Bor momeauTENHO M3sABsABA, ue Mecusara me 6be oT poja Ha Menxucenek (Bx. cT. 34-35).

B ,,00r ¢ KJIeTBa My ce 3aKJje Ja MOCTABU HAKOH OT MOTOMIMTE MYy HAa HeroBus mpectot” Tosa e
ob0o0menne Ha Bcmuku mpernparku ot Il Lape 7:11-16; Ilc. 89:3-4; mmu 132:11. ToBa moka3Ba, 4e
JpeBHUTE HamepeHus Ha bora ce usnbnasaBat B Mcyc ot Hasaper. Herosara cMBpT U Bb3KpeceHUE HE ca
wiad b, Ho Boxxus npenonpeaesieH 1UiaH 3a U3KyIUICHHUE OILe Npeau chTBopeHueTo (Bx. Edec. 2:11-3:13).

2:31 ,,Xpucroc” ToBa e TPBUKUAT MPEeBO HA nymara ,,Mecus” wim OykBaiHo ,,[lomazanukst.” Ucyc He camo e
cuH Ha Jlapun, nap Ha U3pawi, Ho u Cun Ha bora, koiito ceau Ha HeOecHus npectoi (Bx. [Icanom110).

| CIHELMAJHO NOHATHUE: MECHUS

ToBa noHsATHE € B3€TO OT KOMEHTapa MM BbpXy Janamn 9:6. TpyaHocTTa npu pa3dupaHe Ha TO3H CTUX
ce CBeXKJa 10 Bb3MOXKHHUTE ThIKyBaHHUA Ha MOHATHEeTO Mecus wnu [Tomazanuk (BDB 603).
1. H3non3BaHo 3a eBpeiickute nape (Bxk. I Lape 2:10; 12:3)
2. W3nom3BaHo 3a eBpelickuTe cemenuiy (Bx. Jlerur 4:3,5)
3. HM3nomnzsano 3a Kup (Mcas 45:1)
4. B Ilcanm 110 u 3axapus 4 raBa mbpBOTO U BTOPOTO THJIKYBAaHE CE ChUETaBaT.
5. Mznomn3Ba ce 3a cnenuanHara boxxus nosiBa — JlaBuoBUSAT 11ap, KoWTo J1a BbBene EpaTa Ha
npaBjara
a. Pomocnosuero na IOna (butne 49:10)
b. Jlomst Ha Meceit (II L{ape 7 ri.)
c. Bcemupnoro nmapysane (Ilcamm 2; Ucas 9:6; 11:1-5; Muxeti 5:1-4 u c11.)

JInuHO a3 cbM CKJIOHEH Ja IpuemMa, ue ,,[lomasanuxst” € Mcyc ot Hazaper, 3apanu
1. Bwoexnanero Ha BeunoTto napctBo B JlaHaui 2 riiaBa 1o BpeMe Ha YeTBbpPTaTa UMIIepUs
2. IlpencraBsinero Ha ,,YoBemrkus cun” B [lan. 7:13, Ha KOTOTO ce JaBa BEYHO IIAPCTBO
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3. Enementure Ha U3KyIieHue, cnomeHatu B [lan. 9:24, kouTo ca npemoaus KbM KyJIMUHALUATA Ha
TPEXOBHUS CBST Ha YOBEIIUTE
4. HUcyc nurupa xaurata Janann 8 H3 (Mareit 24:15; Mapk 13:14).

B ,,T0ii HUTO Oellle OCTAaBEH B Xa/ieC, HUTO ILTHTTA MY NMpe:KUBA U3TaeHue” ToBa He e 0TOesI3aHO KaTo
CTapo3aBeTeH 1uTar B npeBojia ot 1995 na NASB (o0HOBeHO n3nanue). OueBuHO ce oTHAcs 110 [Icanom
16. OtHOCHO AyMaTa ,, 17T BIK CeUaJIHOTO MOHATHE TI0-J0Ty.

CnEUATHO NOHATHE: IIJIBT (SARX)

ToBa moHATHE € M3IOJ3BAaHO Haii-uecTo OT IlaBen B I'amarsHuTe W B HerosaTa OOroCIOBCKA
paspaboTka B PumisHuTe. YueHuTe HE ca eIWHOMYNTHH KakK Ja OMPEeNAT pa3iIndHUTe HIOAHCH Ha
noHsATHETO. ChC CUTYPHOCT UMa MPUIIOKPUBAHE B 3HAUCHUATA. BeIeXKUTE MO-A0Iy ca camMo OIHT Ja ce
OITHIIIC IHI/IpOKOTO CEMAaHTHUYHO I10JIC HAa TOBA IIOHATHC.

A. 32 9OBEMIKOTO TsUIO (BXK. HNoan 1:14; Pumn. 2:28; I Kop. 5:5; 7:28; 11 Kop. 4:11; 7:5; 12:7;
lam. 1:16;2:16,20; 4:13; ®un. 1:22; Kom. 1:22,24; 2:5; 1 Tum. 3:16).
B. 3ayoBemkus nmpousxoj (T.e. Oala-CUH; BXK. Woan 3:6; Pumi. 1:3; 4:1; 9:3,5,8; 11:14; I Kop.
10:18; I'an. 4:23,29).
C. 3anmuHocTtTa Ha yoBeka (Bx. Pumi. 3:20; 7:5; 8:7-8; I Kop. 1:29; II Kop. 10:3; I'an. 2:16;
5:24).
10 YOBEIIIKH Ka3aHO (I7IoaH 8:15; I Kop. 1:26; II Kop. 1:12; 5:16; 10:2; I'an. 6:12).
3a yopemkara crmaboct (Bx. Pumi. 6:19; 7:18; 8:5-6,9; 1 Kop. 10:4; I'an. 3:3; 5:13,16,19-21;
Kom. 2:18).
F. 3aBpaxmeOHOCTTa Ha YOBEIIKaTa MpUpoja cpely bora, cBbp3aHa ¢ OCIEACTBUATA OT
I'pexonanenueto (Bx. Pumit. 7:14; 13:14; 1 Kop. 3:1,3; Edec. 2:3; Kox. 2:18; [ Ilersp 2:11; 1
Woan 2:16).

m O

2:32-33 ,,Ucyc... bor... /Iyx” He3zaBucumo 4e qymara ,,TpHeIMHCTBO” HE C€ Cpellla HUKb/Ie B bubnusra, unesra 3a
TpueauHHUS bor ce Hanara 3apaau (1) 6oxxectBeHaTa chinHocT Ha Mcyc u (2) nuynoctra Ha [yxa. bubnusra
MIPEACTABS Ta3u KOHIIETITUS KaTO CIIOMEHABA TPUTE JIMYHOCTH OT Tpouriara B 0611 KOHTEKCT (BK. esaus 2:32-33;
Mar. 28:19; I Kop. 12:4-6; 11 Kop. 1:21-22; 13:14; Edec. 4:4-6 u I llersp 1:2).

\CHEL{I/IAJIHO NOHATHE: TPOUILIATA

3abenexere neitHocTTa Ha Tpure Jluunoctm ot Tpowmmara, kouto padorar B xapMmoHwus. lloHATHETO
,,TpOHIa” 3a MBPBH IIBT CE BbBEX/Ia OT TepTysinaH u He ¢ OubJeicKa JyMa, HO KOHIICIIIUATA € IIIUPOKO
pa3mpocTpaHeHa.
A. EBanremmsra
1. Mar. 3:16-17; 28:19 (u mapanenHuTe macaxH)
2. Woan 14:26
B. Hesuus — Hesnus 2:32-33, 38-39
C. TlaBen
1. Pumin. 1:4-5;5:1,5; 8:1-4,8-10

2. IKop. 2:8-10; 12:4-6

3. Il Kop. 1:21; 13:14

4. Tam. 4:4-6

5. Edec. 1:3-14,17; 2:18; 3:14-17; 4:4-6
6. ICom 1:2-5

7. I Com 2:13
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8. Twur 3:4-6
D. Ilersp —I1letnp 1:2
E. Onpa-20-21 crT.

B C3 cbiro nMa Hamenu 3a MHOXECTBEHOCT 10 OTHOIICHHE Ha bora.

A. VYmorpeda Ha MHOXXECTBEHO UNCJIO oTHOCHO bora.

1. Wwmero Enoxum e B MHOXXECTBEHO UMCJIO, HO KOTaTo ce U3IMoJ3Ba 3a bora, rmarorbT BUHaru
¢ B EJlUHCTBEHO UUCJIO

2. ,Hac” B butne 1:26-27; 3:22; 11:7

B. Asnrenst ['ocrioneH € BUANM MpeACTaBUTEN HA bokecTBOTO.
1. burme 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16
2. Wsxonm 3:2,4;13:21; 14:19
3. Coaum 2:1; 6:22-23; 13:3-22
4. 3axapus 3:1-2

C. bor u HeroBusr Jlyx ce cnomenasar otneiHo, butue 1:1-2; Ilc. 104:30; Hcas 63:9-11; E3zexk.
37:13-14

D. Bor (YIXBE) u Mecus (A0or) ca ciomeHaTu ooTAeHO, [1c. 45:6-7; 110:1; 3ax. 2:8-11; 10:9-12

E. Mecusra u JlyxsT ca cnoMeHaTH MOoTAeNnHo, 3ax. 12:10

F. U tpute nuunoctu ca cniomeHatu B Mcas 48:16; 61:1

BboxectBenoctTa Ha Ucyc u muyHocTTa Ha Jlyxa npeau3BUKBAT MPOOJIEMH 32 paHHUTE BSPBAIIH, KOUTO Ca
CTPUKTHH MOHOTEHCTH.

1. Teprynuman — cmsTa, ye CHHBT € BTOPOCTETICHEH (MIOAYMHEH) 10 OTHOIIeHHe Ha OTia

2. OpureH — cMmsTa 3a BTOpocTenenHa 0oxkecTBeHara chiiHocT Ha CrHa u Jlyxa

3. Apuii — orpuua 6oxxectBeHocTTa Ha CrHa U [lyxa

4. MoHapxyuaHu3bM — BSpBAT B MOCIEAOBATENIHOTO nposiBieHue Ha Otia, CuHa U cienx ToBa,

Hyxa

[Tonsituero ,,Tpouna” e nucropuuecka HopMyIMPOBKa, pa3BUTa B UCTOPHUATA, HA OCHOBAaTa Ha OMOJICHCKH
MaTepHai
1. IIpe3 325 r. cin. Xp. vHa CrOopa B Hukes ce yTBbpKaaBa A0rmMara 3a IbjiHaTa 00KECTBEHOCT Ha
Hcyc, ennaksa ¢ Ta3u Ha Oterl.
2. Ilpe3 381 r. cn. Xp. Ha Cpbopa B KoHcTaHTHHONOJN ce yTBBbpKJIaBa JOKTPHHATAa 3a IbJIHATA
6oxxectBeHOCT Ha Jlyxa, eqHakBa ¢ Ta3u Ha Otiia u CuHa.
3. Hokrtpunara 3a Tpounara Hali-ITbJIHO ce MpeacTaBs B cbunHeHneTo Ha ABryctuH De Trinitate (3a
Tpouyama).

ToBa HancTHHa e TaiiHa, HO U3rnexaa H3 moTBbprkaasa, ye ChIliecTBYBa €1HA 0OKECTBEHA CHITHOCT C TPU
BEYHU JIMYHOCTHHU IPOSIBICHUSI.

2:32,,To3u Hcyc boz I'o 6v3xpecu om mvpmeume” Bk monpoOHHUTE OSIeKKH KbM 2:24.,

H , Ha KOeTO BCHYKM cMe cBuaeTesn” ToBa kacae OHE3HM, KOMTO BIKJIAT BB3KpPbCHaMUs Xpuctoc. Bixk.
Tabnunara cbe cienpb3kpeceHckuTe mosiBu Ha Mceyc ot Paul Barnett, Jesus and the Rise of Early

Christianity, p. 185, at 1:3 (p. 9).

2:33 10 asichata pbka Ha bora” Tosa e antponoMopduunHa meradopa 3a MICTOTO Ha CHIIA, BIACT H
3acThrHMuecTBO (BX. I Moan 2:1), koaTo e B3aumcTBana ot Ilc. 110:1 (uTHpaH m0BeUe OT BCEKH JAPYT HCATIOM B
H3) nnn Ic. 118:16. bor e Beuen Jlyx, npeacraBeH NOCPeACTBOM (HHU3NIECKOTO U AYXOBHO TBOpeHHE. YoBeuuTe
TpsiOBa Ja M3I0JI3BaT OIpaHUYEH €3MK U MIeH, 3a a onuiat bora, Ho Bcuuku Te ca (1) HeckBMecTUMH (2) aHAJIOTHH
wiu (3) metadopu. Jopu u aymute Otenr (3a bora) u Cun (3a HMcyc) ca meradopuunn. B gajieH MOMEHT BCUUKH
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MeTadopu ca HemocTaThb4HU. Te UMAT 3a el Ja MPEeACTaBAT LeHTpaTHa HCTHHA MM KOHLEIHUs 32 00XKECTBOTO.
bopaere BHIMaTeHH ¢ OyKBATHOTO ThIIKyBaHe! CHUTYpHO He O4akBaTe Ha HEOETO Jja BUAWTE CTap MBXK, CEII Ha
TPOHA, 710 HETO MJIJT MBXK, a HaJl TAX KpbKaml I'e1s0. Bxk. CrnenuaanoTo NOHATHE 110-710TTY.

‘CHEIII/IA.JIHO NOHATHE: BOI', OIIMCAH KATO YOBEK (AHTPOITOMOP®H3BHM)

I. To3u oOpa3en e3uk e xapakrepeH 3a C3 (HAKOU NpUMepH)

A. ®uU3NYECKH YaCTH HA TSIIOTO

ouu - butne 1:4,31; 6:8; U3xon 33:17; Yucna 14:14; Brop. 11:12; 3ax. 4:10

paite - U3xox 15:17; YUncna 11:23; Brop. 2:15

pBKa - M3xoxm 6:6; 15:16; Uucna 11:23; Brop. 4:34; 5:15

yimu - Num. 11:18; I Hape 8:21; IV Lape 19:16; Ic. 5:1; 10:17; 18:6

nune - M3xoxn 32:30; 33:11; Yucna 6:25; Brop. 34:10; Ic. 114:7

npscT - U3xon 8:19; 31:18; Brop. 9:10; Ilc. 8:3

rinac - burtue 3:8,10; U3xox 15:26; 19:19; Brop. 26:17; 27:10

Kpaka - M3xon 24:10; Ezek. 43:7

yoBemika ¢opma - M3xoxn 24:9-11; Ilc. 47; Ucas 6:1; Ezek. 1:26

0. amremst ['ocnmoaen — butne 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16; U3xox 3:4,13-21; 14:19;
Copauu 2:1; 6:22-23; 13:3-22

=000 N kWD =

B. ®usnuecku aeiicTBus

l'oBopemu 3a Mmexanu3ma Ha TBopeHHeTo - butue 1:3,6,9,11,14,20,24,26
xoneHe (Bx. 3Byka oT) B Enem - burtue 3:8; 18:33; Apak. 3:15
3aTBapsiHe Bpatata Ha HoeBus xoBuer - butue 7:16

MIOMUpPHUCBaHE Ha xepTBuTe - butne §8:21; Jlepur 26:31; Amoc 5:21
ciauzaHe Ha 3emsTa - butue 11:5; 18:21; Uzxon 3:8; 19:11,18,20
norpebBane Ha Moiiceli - Brop. 34:6

AN o e

C. Yosemku eMoruu (HIKOW IPUMEPH)
1. cexanenne/paskasuue - butne 6:6,7; Uzxon 32:14; Ceaum 2:18; 1 Lape 15:29,35; Amos 7:3,6
2. rHaB - U3xon 4:14; 15:7; Yucna 11:10; 12:9; 22:22; 25:3,4; 32:10,13,14; Brop. 6:5; 7:4;
29:20
3. peBHocT - U3xox 20:5; 34:14; Brop. 4:24; 5:9; 6:15; 32:16,21; WUc. Has. 24:19
4. owmpasa/meHaBuct - Jlesut 20:23; 26:30; Btop. 32:19

D. Cewmeiinu noHaTus (HAKOU IPUMEPH)
1. Bamma
a. Ha Wzpaun - U3xon 4:22; Brop. 14:1; Ucas 1:2; 63:16; 64:8; erp. 31:9; Ocus 11:1
b. Hauaps - I Lape 7:11-16; Ilc. 2:7
c. Meradopu 3a GarmmHcku Aeiictus - Brop. 1:31; 8:5; 32:6-14; I1c. 27:10; Ip. 3:12; P'Iep.
3:4,22; 31:20; Ocus 11:1-4; Mamn. 3:17
2. Pomwuren - Ocus 11:1-4
3. Maiika - I[lc. 27:10; Ucasg 49:15; 66:9-13 (ananorus ¢ KbpmeIa Maika)
4. Munap BepeH mo00BHUK - Ocust 1-3

II. lIppyMHHU 32 U3M0JI3BaHE HA TO3M 00pa3eH e3UK
A. 3abor e nyxHo na pazkpue Cede Cu Ha yoBenute. Haii-mmmpoko pasnpoctpaHeHaTa uaes 3a
Bora xaTo Mbx e Onarogapenue Ha anTponomopdusma, naade bor e Jyx!
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B. bor Bcema Hali-3HaYMMUTE aCMIEKTH OT YOBELIKHS KUBOT U TH M3I0N3Ba, 32 1a paskpue Cebde
Cu Ha MagHAIOTO YOBEUYeCTBO (Oamma, Maiika, poIuTe, TF000BHHUK)

C. Maxkap na e Hy>)kHO Ha MOMeHTH (BX. butne 3:8), bor He xenae na Obae orpaHnYaBaH OT
KakBaTo u J1a ¢ gusnuecka popma (M3xox 20; Broposakonue 5)

D. Haii-kpaiinata ¢popma Ha aHTporioMopdu3bM € BhILThIIeHHETO Ha Mcyc! bor crasa
dusmuecka mraHoCT, MOXke qa Obae gokocHat (I Moan 1:1-3). ITocnanuero ot Bora ce mpespsbina
B CioBoto Ha Bora (Hoan 1:1-18).

B ,o0emanuero Ha CBerusa Jyx” Crapudar 3aBer obemaBa eWH HOB JCH Ha IpaBla, KOKUTO IIe € IO
PBKOBOJICTBOTO Ha JyXa M MmocpeacTBOM AesoTo Ha Mecusra.
1. Moan 7:39, HOBUSAT JICH € HACTBIINIL.
2. I'ajmatsan 3:14, 6marocimoBenneTo Ha ABpaaM (Bxk. bur. 12:3) cera e Ha pa3mojIoKeHHE HA IICITHAS
cat. Cnopen Edecsau 1:13 BspBamniute B Ta3u HOBa epa ca 3amneuyaTanu ot Jlyxa.

B ,Kkoero BHe BUASAXTE U YyyxTe” ToBa € MOPESTHUAT aKICHT B Ta3W MPOMOBE/, U3THKBAII, Ye CIYIIATCIUTES
ca OueBHUIM Ha Te3u cboOuTHs (cT.14,22,32,33,36). Te 3HasT, ye ka3aHOTO OT [leThp € BApHO, 3aI10TO ca
HpI/IC’bCTBaIH/I TaM. AZIBOKaTI/ITC Hapnan TOBA H'prI/ILIHO J0Ka3aTeJICTBO.

2:34 ,,rocnion ka3a Ha mos1 rocnion” Tosa e murat ot [lcamom 110:1 (AXBE... Anon). Ucyc ro nzmon3sa B Mar.
22:41-46. B H3 ToBa mokasBa nBoicTBeHus actekt Ha [lapctBoTo; Mcyc Bede e oT ascHaTa crpaHa Ha bora, HO
BparoeTe My Bce olle He ca B kpakaTa My. Bxx. Cnenuaanoro nousstue bOXKMETO HAPCTBO B 1:3.

2:36 ,,Hexa nmesusat nom Ha M3pana” Toa ce oTHacs 10 eBpelCKHUTE BOJAYM U HApOAad, CHIIUTE, KbM KOUTO
[TeTbp ce oOpbma. Toit 3asBsiBa, Y€ CTAPO3aBETHOTO MPOPOUYESCTBO € M3MBIHCHO U KyiMmuHupa B Mcyc oT Hazaper.
Bx. CneuunajsinoTo nousitue boxxuero napcrso B 1:3.

|
NASB ,,31ae ¢bc curypHocr”
NKJV ,,3nae yBepeHo”
NRSYV ,,3Hae cbe curypHoct”
TEV ,,3Hae cUTypHO
NJB ,,Mo:ke 1a 0bae curypen”

Uzpazbr orpazsBa nBe rpbiku nymu: [JIATOJIBT aphalds, xolto o3Ha4aBa ,Jja 3aBbpka CTerHato”
(meradopuuHo, cbc curypHoct, BX. 16:23) u CEI'AIIIHO BPEME, NESATEJIEH 3AJIOI, IIOBEJIMTEJIHO
HAKJIOHEHMUE na rnarona gindsko, ,,iia 3Has.” Te3n oueBUANM Ha rocieqauTe Aau Ha Mcyc, ¢ HeroBata cMbpT
Y Bb3KPECCHHE HE TPsAOBA Jla ce ChMHSIBAT B UCTMHHOCTTA Ha [leTpoBuTe IymH.

B ,locnoxg u Xpucroc/Ilomazanuk” [lonstuero ,,rocnion” (kurios) Moxe na ObAe W3MOI3BAaHO B OOII
CMUCHJI WJIA B KOHKPETEH OOTOCIIOBCKH CMUCHI (BXK. CT. 21). Moxe 1a o3HauaBa ,,rocrozap”’, ,,LOCIOANH",
,yanren”, ,,coOCTBeHHK”’, CBIPYT” WIH ,,ChBBPIIESHUAT borodosek™ (BxK. Noan 9:36, 38). Crapo3aBeTHara
yrnoTtpeba Ha TOBa OHATHUE (€BP., adon) MPOU3TUYA OT KOJICOAHHETO Ha €BPEUTE JIa U3TI0I3BAT 3aBETHOTO
nme Ha bora, IXBE, xoeto e ¢popma Ha eBpetickust [ JIAI'OJI “na 6p1a” (Bk. U3x. 3:14). Te ce cTpaxysar
Jla He HapylIaT 3aloBeATa, KOATO TacH: ,,He m3roBapsai Hanpaszno nmeto Ha ['ocrioga, TBos bor” (Bixk.
Uzx. 20:7; Brop. 5:11). CniegoBareiHo, Te CMATaT, Y€ aKO HEe TO MPOU3HACHT, TOraBa HsMa Jia € HarpasHo.
3aToBa, T€ T0 3aMEHAT C eBpeickara ayma adon, KOATO WMa MOAO0OHO 3HAYEHWE Ha TpbLKara kurios
(I'ocmion). HoBo3aBeTHNTE aBTOPH M3MOJ3BAT TOBA MOHATHE, 3a J1a OIMHUINIAT ChBBPIIICHaTa 00KECTBEHOCT
Ha Xpucroc. ®pazara ,,JMcyc e ['ocnon” npencrasisia myOJuuHa U3IIOBE Ha BsIpara, KakTo U Gopmya,
MOBTapsHa NpU KpblueHHero B PanHara mppksa (Bk. Pumin. 10:9-13; I Kop. 12:3; ®un. 2:11). Bx.
CnenunaaHoro noHsitue: Mimenara va 60xectBoTo B 1:16. XpHcToc € eKBUBaJICHT Ha eBpeiickaTa Jityma

84



,MecHs”, KOeTo 03HauaBa ,,lioMa3aHuk (Bx. 2:31,36; 3:18,20; 4:26; 5:42; 8:5; 9:22; 17:3; 18:5,28; 26:23).
Tst o3Ha4aBa ,,HAKOW, KOMTO € MPU30BaH M MOATOTBEH OT bora 3a cnenuanHa 3amada.” B C3 tpu rpymm
BOJadM Osixa MOMa3BaHH: CBEIIEHHUIIWTE, IapeTe M mpoporwurte. Vicyc M3IIBIHABA M TpPHE CIIOMEHATH
¢ynkumu (Bx. EBp. 1:2-3). Bx. Cnenmannoro mousitme: Mecusita B 2:31. M3nonsBaiiku u aBete
crapo3aseTHU TuTiH 3a Mcyc ot Hazaper, Jlyka usrbkBa HeroBaTta 0oxkecTBeHOCT (BiK. Dumit. 2:6-11, Bk.
CnenunaaHoro mousitue kbM 2:32) m HeroBoro mecmanctBo (Bx. Jlyka 2:11). ToBa ompeneneno
MOATOTBS TIOYBaTa 3a MporyiacsiBaHeTo (kerygma) Ha npyrute llerpoBu mpomoBenu B [esHus! Bixk.
Cneuuaanoro noustue: KERYGMA HA PAHHATA IIbPKBA B 2:14.

B, 1o3u Ucyc, kororo Bue pasnbHaxTe” Ilerhp 00BHHsBA xuUTENNTE HA EpycaniM B IBy/INYHE€ OTHOCHO
HcycoBaTta cMbpT. Benuku rpemran xopa ca eAHaKBO BUHOBHHM 32 Ta3u cMbBPT. Bik. benexkara kpm 2:23.

B, t1o3u Ucyc” Ompenenennero ,,ro3u Mcyc” (Bxk. 2:23,32,36) cBpp3Ba llerpoBoTo mporiacsiBaHe Ha
ucropuueckus Mcyc ¢ BB3KpbCHamMs, Bb3HeceH Xpucroc. M nBere koHrenuuu ca BepHU. Hsma
OubJeiicka pa3inka Mex 1y KuBeivsl Ha 3eMsta Vcyc u nmpocnasenus Mcyc, koiTo nporiacssame!

OUTAT OT BBJI'APCKUS TPEBOJ PUB — Jlesnus 2:37-42

37 Karo uyxa, Te, y)KHJICHU B ChpliaTa CH, kazaxa Ha [leTsp u Ha apyrute amocronu: Kakso na HampaBum, Opats?
38 A Ilersp um ka3a: [lokaiiTe ce u HeKa BCEKU OT Bac ce KpbeTu B Mmeto Ha Mcyc XpucToc 3a mpoliaBaHe Ha
rpexoBeTe BY; U 1e npuemere aapa Ha Ceerus [yx. 39 3amoTo Ha Bac € 00CLIaHNETO U Ha [IelaTa BY, U HA BCUYKH
JaJIeYHH, KoJKkoTo ['ocnox, Hammst bor, me npuzose npu Cede Cu. 40 M ¢ MHOTO ApYTH IyMH CBHICTEJICTBAIIIE 1
T'Yl yBelaBalie, Kato kaszpamie: M36aBeTe ce oT ToBa m3BpaTeHo mokoieHue. 41 1 taka, Te3u, KOUTO prexa CII0BOTO
My, C€ KPbCTHXa; U B CHIIMS ACH ce MPHOaBUXa OKOJIO TPU XUy AymH. 42 1 Te mocTosiHCTBaxa B yIEHUETO Ha
arloCTOJIUTE, B OOIIyBaHETO, B Pa3UyNBaHETO Ha XJIs10a U B MOJIUTBHTE.

IUTAT OT AHTJIMMCKUAA IPEBOJ NASB (updated) — Acts 2:37-42

37Now when they heard this, they were pierced to the heart, and said to Peter and the rest of the apostles, “Brethren,
what shall we do?” 38Peter said to them, “Repent, and each of you be baptized in the name of Jesus Christ for the
forgiveness of your sins; and you will receive the gift of the Holy Spirit. 39”’For the promise is for you and your
children and for all who are far off, as many as the Lord our God will call to Himself.” 40And with many other
words he solemnly testified and kept on exhorting them, saying, “Be saved from this perverse generation!” 41So
then, those who had receivedhis word were baptized; and that day there were added about three thousand souls.
42They were continually devotingthemselves to the apostles’ teaching and to fellowship, to the breaking of bread
and to prayer.

2:37 ,,Te OsiXa MPOHU3aHU B chp1eT0” ToBa € TPBIKOTO MOHATHE kata TuOC nusso. KopeHbT Ha mymara e
u3nomssan B Moan 19:34 3a npukosasaneTo Ha Mcyc Ha kpbera. [TeTpoBaTa MpONoBe IPHKOBABA TE3H CITYIIATEIHN
KbM HCTHHHOCTTA Ha OnaroBectreTo. ToBa oueBHIHO BU3Upa n300muueHrero Ha Ceerus [yx, KoeTo mpe/iecTa
cacenuero (Bx. Moan 16:8-11; Pumi. 3:21-31).

2:38 ,Ilokaiite ce” I'maronsT ¢ 8 MUHAJIO CBBPIIEHO BPEME, JEATEJIEH 3AJIOI, IIOBEJIMTEJIHO
HAKJIOHEHMUE , xoeto roBopu 3a pemMTenHo AeicTBHe. EBpeiickaTa JyMa 3a MOKasHUE O3HadaBa JICHCTBHUE C
uen npomsiHa. ['prlikara gyma o3HadaBa npomsiHa Ha yMa. [lokasiHueTo e xenaHue 3a npomsHa. To He 03HauaBa
HaITBIHO CIIMpaHEe Ha rpexa, a KellaHue J1a yraxkmam Ha bora, a He — Ha cebe cu. KaTo majgHanmy rpenrHunm, Hie
JKUBeeM 3a cebe cH, HO KaTo BspBamy xuBeeM 3a bora! [lokasamero u BsapaTa ca boxumnTe WM3MCKBaHUS 32
cnacenneto (Bx. Mapk 1:15; Jlesaus 3:16, 19; 20:21). Hcyc ka3Ba: ,,AKo He ce MoKaeTe, BCUYKH IIIe 3aruHeTe (BX.
JIyka 13:3,5). Ilokastauero e boxkusrta Bons 3a magHanus 9oBek (BX. Il I[lersp 3:9, Ezex. 18:23, 30, 32). Taiinara
Ha Boxus cyBepeHHTET W CBOOOIHATA YOBENIKA BOJS MOTrarT Aa OBIaT SICHO JEMOHCTPHUPAHU TOCPEACTBOM
MOKAsSTHUETO KaTO M3UCKBAHE 3a CllaceHueTo. [[apaokchT wim nuajieKTHIecKaTa JBoiika o0ade ce CBeX/1a JIo TOBa,

85




4e U MmoKastHueTo € nap ot bora (Bx. 5:31; 11:18 u I Tum. 2:25). Bunaru e Hanmuie HanpexeHne mpu OUOIeHCKOTO
M3TI0’KEHUE Ha MbpBUYHATa boXkust Girarojar u Hy)KHUS OTKIIMK OT CTpaHa Ha 4yoBeka. [logo6no Ha C3, u B HoBus
€ HaIWIEe CTPYKTypara ,,axko... ToraBa”’. B H3 nMa HIKOIKO TOHATHS, KOWTO Ca CBBP3aHM C KOHIIECTIIHATA 32
MOKasTHUETO.

‘CHE]_II/IA.JIHO NOHATHUE: IIOKASAHUE

[NokasHueTO (3a€MHO ¢ BIpaTa) € 3aBETHO M3KCKBaHe, kKakto Ha C3 (Nacham, BDB 636, namp., 13:12;
32:12,14; Shuv, BDB 996, e.g., IV Lape. 8:47; Ezex. 14:6; 18:30), Taka u nHa Hosust 3aBer.

1. Moan Kpscruren (Mar. 3:2; Mapk 1:4; JIyka 3:3,8)

2.  Hcyc (Mart. 4:17; Mapk 1:15; JIyka 5:32; 13:3,5; 15:7; 17:3)

3. Iersp (Hesams 2:38; 3:19; 8:22; 11:18; Il IleTsp 3:9)

4. TaBenm (Hesams 13:24; 17:30; 20:21; 26:20; Pumi. 2:4; 11 Kop. 2:9-10)

Ho kakBo e nmokasuue? Hdanu e ckpbp0? lanu e mpekpatsiBane Ha rpexa? Haii-moOpata rnasa B NT,
KOSITO Mmomara jaa paz0depeM pa3nuuHuTe KoHoTanuu Ha Tasu uzaes e I Kopuntsau 7:8-11, xpneto ca
W3IIOJI3BaHH TPH PA3IMYHU, HO CBP3aHH MMOMEXKIY CH TPBLKH MOHATHS.

1. ,,ckpp0” (lup , BX. cT. 8 [nBa mbTH], 9 [TpH WBTH], 10 [ABa BTH], 11). [lyMaTa 03Ha4aBa mevan
WY CTpaJlaHue ¥ UMa HeyTpanHa OOrocIOBCKa KOHOTAIHS.
2. ,nokasHue” (metanoe , BX. cT. 9,10). Jlymara e chcTaBeHa OT JABE JIyMH ,,ClIEA” | ,,yM”, KOETO

nmpeamnojiara HOB yM, HOB Ha4YMH Ha MHCJICHEC, HOBO OTHOLICHHWEC KbM JKHMBOTa U bora. Tosa ¢
HMCTUHCKO MOKasHUE.

3. ,cwexanenue” (metamelomai, Bx. cT. §[mBa meTH], 10). ChcTaBeHA € OT AyMUTE ,,ciel’ H
~rprmxa.” M3momseana e 3a FOga B Mart. 27:3 u 3a McaB in EBp. 12:16-17. Kacae ce 3a ckpn0
3apaju MOCIEAUINTE, HE ChKaJIEHHE 32 CTOPEHOTO JIEIO.

[TokasHMeTO U BsipaTa ca jemna, M3UCKBaHU OT 3aBeTa (BK. Mapk 1:15; Jlesaus 2:38,41; 3:16,19; 20:21).
Mma HKOU TEKCTOBE, KOMTO IOJICKa3BaT, 4e bor nara nmokasuuero (Bxk. Jesuus 5:31; 11:18; 11 Tum. 2:25).
Ho noBeueTo TeKCTOBE pasriiekIaT MOKasHUETO KaTo HeoOX0 MM YOBEIIKU OTKJIMK Ha boxwusTa mokaHa
3a 0€3BB3ME3HO CIAaCCHUE.

JlepuHUIMKTE KAaKTO Ha €BPEUCKHUTE, TaKa U HAa TPBIKUTE MOHIATHUS U3UCKBAT O0SCHEHUE HA ITBJIHOTO
3HaueHHEe Ha mokasaueto. Cropea eBpeicKkus, ce Kacae 3a ,,IpOMsHa Ha JEHCTBUATA”, TOKATO TPHIIKHUIT
TepMUH Mmpeamnonara ,,apoMsHa Ha yma.” CHaceHHAT YOBEK IOJy4yaBa HOB yM U cbpue. Toil Muciau
pa3IMYHO W XKMBee paznudHo. BmecTo ma muta ,,KakBo 1me credenst oT ToBa?”’ 4OBEKBT 3a/laBa BBIIPOCa
,,KakBa e boxwusita Bonsa?” [lokasHHETO HE € UyBCTBO, KOSTO U30JICAHSIBA, HUTO II'BK € IIbJIHA O€3TPEIIHOCT,
HO €/THO HOBO B3aUMOOTHOIIeHHE chc CBeTns bor, KoifTo mporpecuBHO ipeoOpa3sBa BAPBAIINS, TPaBEHKN
ro CBAT.

H ,Heka BceKH OT Bac ce Kpbecru” Tosa e ome eaun rinaron 8 MUHAJIO CBBPIIIEHO BPEME,
CTPAIATEJIEH 3AJIOI, [IOBEJIMTEJIHO HAKJIOHEHUE. Bx. CnenuajHoTO OHATHE HO-A0TY.

\CHEL{I/IAJIHO NOHATHE: KPBIIIEHUE
Curtis Vaughan, Acts, npaBu uHTepecHa Oejexka Ha cTp. 28.
] pplIKaTa ayma 3a ,,KpbCTeH’ € TpeToluuHa (opMa Ha MMIIEpaTHB; AyMmara 3a ,JOoKaiTe ce” e
MMIIEPATHUB BbB BTOPO JvIle. Ta3u cMsaHa OT AMPEKTHATA 3aMI0BE] KbM MO-MaJIKO TUPEKTHOTO TPETO JIUIIE
IIpH ,,KPBCTEH” TIOKa3Ba, Y€ OCHOBHATA Irpryka Ha [leTsp € nmokasHueTo.”

Tosa ce Bmwkaa u B noyuenusita Ha Moan Kpwctuten (Bx. Mart. 3:2) u Ha Mcyc (Bx. Mart. 4:17). [lokasanero
€ IYXOBHHUSIT K04, JOKATO KPBIICHUETO € BHHILECH U3pa3 Ha Ta3u AyXOBHA npomsiHa. HoBusT 3aBeT HUKBIE
HE TOBOPY 3a HEKPHCTCHH BsipBamiu! 3a paHHaTa ITbPKBa KPBIICHUETO € MTyOJIMYHaTa U3sgBa Ha BApaTa. 15 e
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nmoBoA Aa Objae 3asBEHa BsipaTa Ipel Xopara, a He MEXaHU3bM 3a craceHne! Moxem aa orOenexum, e B
cBosiTa BTOpa mpomnoses [lerbp HEe cmoMeHaBa KPBIIEHHETO, HO TOBOPH 3a Mokasauero (Bk. 3:19; Jlyka
24:17). Kpbienuero e npumep, aaneH ot Mcyc (Bx. Mar. 3:13-18). Kpbienuero e 3anosex Ha Hcyc (Bxk.
Mar. 28:19). JIHSIIHAAT BBIIPOC 32 HEOOXOAMMOCTTA OT KPBIIEHNE HE ce mocTaBs B HoBus 3aBeT; BCHUKHU
BApBAaT W TPsOBa Ja ce KpbCTAT. TpsaOBa obave chUIO Aa ce Ma3MM OT MEXaHW3HpaHe Ha TaWHCTBOTO!
CrniaceHHETOo € BIIPOC Ha BApA, a HE Ha MPABHIHO MSICTO, TIPABIITHH JYMH U TIpaBUIICH pUTYyan!

B B umero Ha Mcyc Xpucroc” Toa e eBpeiicku manom (otpaseH B Momn 2:32), KOiTO e CBBp3aH ¢
JMYHOCTTA U Xapakrtepa Ha Hcyc.

Bb3MoxkHO € 1a uma Bpb3Ka ¢ (opMyliaTa 3a KPBIICHUETO B paHHATa I[bPKBA, KOSATO BEPOSITHO CE MOBTaps OT
Kenaenms J1a ObJe KphCTeH U T4 €: ,,A3 BapBaMm, ue Mcyc e ['ociox™ (Bx. Pumi. 10:9-13; I Kop. 1:13,15). ToBa e
He caMO0 O0TOCIIOBCKO TIOTBBPKIICHNE, HO M JIMYHA M3MOBE Ha Bipa. BsB Benmnkoro noppuenne ot Mar. 28:19-20
TPUEIMHHOTO UME € YacT oT popmyrnara 3a kpbiicHre. OTHOBO, TPSIOBA J1a BHUMaBaMe C MEXaHHUYHUTE pUTyaiH!
KittoubT He € BBB (hopMyJiaTa WM B TUTJIATa, HO B ChPIIETO HA OH3U, KOWTO ce KpbiaBa. OTHOCHO ,, XpPHCTOC”, BUK
CneuuaJjHoOTO NOHATHE KbM 2:31.

NASB, NJB,

NIV ,;3a npouika Ha BalluTe rpexose”

NKJV ,;3a npemaxBaHeTo Ha rpexoBerte”

NRSYV ,,3a n1a Moxxe 1a ce MPOCTAT rpexoBeTe BU”
TEV ,,Taka 4e rpexoBere BU Aa 0bAAT NMPOCTeHN”

BorocnoBckusar BeIpoC € kKakBa € (hyHKIHTA Ha ,,32” (eis)? Jlaiau mpoIeHneTo € CBbP3aHo C ,,TOKAsTHIETO” WK C
,KpbIIeHneTo’? Jlany MpoIeHneTo 3aBUCH OT TIOKasTHUETO W/UITK OT KPBLICHUETO?

Br3moxauTE yriorpebu Ha ,,3a” eis ca MHOTO. Haii-uecto ce ymoTpe0siBa Karo ,,c orjien Ha” Wi ,,C el 3a Aa.”
[ToBedero GorocmoBu OanTHCTH N30UPAT ,,3apaau’” O OOTOCIOBCKH MPUYXHU, HO TOBA € MTO-MaJOBaYXEH BapHaHT.
YecTo HammTe MpeArnoioxkKeHrs QyHKIMOHUPAT caMO HAa HMBO rpaMaTHyecku aHanu3. TpsOBa ja mO3BONIMM Ha
BubnusiTa 1a roBOpH B HEMHMS KOHTEKCT; CJIeJ] KOETO Jia TPOBEPUM NapalleIHUTe MeCTa; YaK Torasa ja popMupame
HAIIETO CHCTEMAaTH4HO OorociioBue. BCHYKM TBIKyBaTeiaw 3aBUCAT OT HCTOPUYECKH, ACHOMUHALMOHHU H
eMIepUYHH ycI0BHOCTH. [IpomenneTo upe3 Bspa B XpHCTOC € MOBTapslla ce TeMa B mponoBeante B JlesHus (T.e.,
ITetwsp 2:38; 3:19; 5:31; 10:43; u ITaBemn, 13:38).

B . npuemere aapa Ha Ceerus [Ayx” Toszu riaron e B8 BBJAEIIE BPEME, CTPAJATEJIEH 3AJIOT,
N3SABUTEJIHO HAKJIOHEHHUE. HapbT Ha Jlyxa e
1. curypHO criaceHue
2. mpe0BABAIIO TPUCHCTBHUE
3. eKUIMpaHe 3a CIIy)KeHHe
4. npoiiec Ha XPUCTONOIOOHOCT

TpsabBa na cMe BHMMATEIHU C €JIEMEHTHTE MM ChOMTHATA OT Mpolleca Ha CHACEHUETO, 3alloTO Te YeCTO ca
crioMeHaTH B paznuueH pe B [esHusi. Kaurata [lesHus HiMma 3a Len Jia mpejsiara ctangaptHa GopMyna wiu
OorocnoBcka nocnenosaresHocT (BX. How To Read the Bible for All Its Worth, pp. 94-112) Ha csOuTHATa, @ IPOCTO
'Yl OIMCBA KAaKTO ca Ce CIy4YMIH. TpsOBa M eMH THIKYBaTeN J1a U3M0JI3Ba TO3U TEKCT, 3a /1a MPEACTaBU TOUYHATA
MOCJIE/IOBATETHOCT Ha €JICMEHTHTE B CIIACEHHETO: TIOKaliTe ce, ObjieTe KPhCTEHH, IPHEMETE MPOIEHUETO 1 TOraBa
napa Ha Jlyxa? Criopex Moeto Gorociosre JlyxbsT TpsOBa 1a € aKTHBEH OT caMoTo Hadaio (Bxk. Moan 6:44,65) u
OT CBHINECTBEHO 3HAYCHHE 32 IIeJIMs IIPOIleC Ha N300JMUEHUETO (BXK. Moan 16:8-12), mokasHueto (Bx. 5:31; 11:18;
II Tum. 2:25) u Bapara. JdyxsT € mbpBocTeneHeH M HeoOxoauMm (Bx. Pumi.8:9) or Hawamoro mo kpas. Toit
OTIpeJIeIeHO He MOXKe Ja Obie mocienaeH!

Enna oT KHUTHTE, KOSITO MU € IIOMOTHAJIA /1a CE€ OTHPCSI OT MOsITa JCHOMUHAIIMOHHA HHAOKTPUHATHOCT, OCTaBsIMKH
bubnusta na roBopu MourHo, € Ha F. F.Bruce, Answers to Questions. B Hest nma HSKOJIKO YyJeCHU KOMEHTapa
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Bbpxy Hesuus 2:38. EnuH or Haii-BHewarisBamuTe €: ,,IoBa mpuemane Ha Jlyxa TpsOBa Aa ce CIlydyd Npeau
kpeinenaueTo (Hesams 10:44), cnenm kpbmenwero (Jesams 2:38), wnm cien KPBIICHHUETO, CbAPOBOOEHO C
TTOJTaraHeTo Ha PBIIC OT cTpaHa Ha anocroymte (esaus 8:16; 19:54)” (p. 167).

ChbBpeMEHHUTE XOpa UCKAT SICHU JOKTPUHAIHU TBBPACHHS, KOUTO MOTaT a ObJaT MOTBHPJCHH, HO OOMKHOBEHO
pearupar Ha JI0Ka3aTeJICTBEHHS METOA 33 THIKYBaHE M M30JUPAT CaMO OHE3U TEKCTOBE, KOMTO MacBaT Ha TIXHOTO
MpenBapuTeNTHO pa3Oupane U mpexynpexaeHue (Bx. Jekmusita ,Kak nma teiakyBame buOmmsara” Ha:
www.FreeBibleCommentary.org, Ha aHTJIMHACKY €3HK).

2:39 ,,00emaHnueTo € 3a Bac M 3a BamuTe Aena” ToBa ¢ 00ma cTapo3aBeTHAa KOHIIEHITHSI 32 CEMEHCTBOTO H
MHOECTBO TokoJieHus (BxK. M3x.20:5-6 m Brop. 5:9-10; 7:9). Bspara Ha merara ce onpeness OT POIUTEIHTE H €
TAXHA OTrOBOpHOCT (Bxk. BTop.4:9; 6:6-7; 20-25; 11:19; 32:46). ToBa 00110 BIUSHUE MMa U CBOS TUIAIICI] aCTICKT
cnopen Mart. 27:25 (,,KpsBTa My na 6b1e BbpXy Hac U BbpXy Aenata Hn”). OOemanneTo 3a BIMSHUETO Ha BApaTa
MU BBPXY MHOXECTBO TIOKOJICHHS MU IOMara Ja BsipBaMm, 4de bor mie s n3mon3Ba, 3a Ja moBnuse, 0JarocioBu u
OI1a3¥ MOMTE HACIEIHUIU U TIoTOMIU (BK. BTop. 7:9). ToBa He oTpuya IMyHATa OTTOBOPHOCT, HO JI0OABSI €JIEMEHT
Ha 0010 BIUsSHUE. MosiTa Bspa U BsIpHA CIy»)0a B XPUCTOC OKa3Ba BIMSHHUE BBPXY MOETO CEMEHCTBO U BCUUKH
MOM TIOTOMIIM 32 B Obmemie (Bk. Brop. 7:9). KakBa yremmTenHa Hajgexxaa U MOTHBHpAIIo obemanue. Bspara
npemMuHaBa npe3 nokoyienusTa! B lesaus (2:39) oberanneTo Ha bora BKIFOUBa HAKOJIKO TEMHU ChC CTAPO3aBETHU
MpenpaTKu:

1. mpoieHue Ha rpexoBere — 2:38; 3:19; 5:31; 10:43; 13:38-39; 26:18

2. cnacennero — 2:21; 4:12; 11:14; 13:26; 16:31

3. QyxsT — 2:38-39; 3:19; 5:32; 8:15-18; 10:44-48; 19:6

4. BpeMeHa Ha ocBexaBaHe — 3:19

B 32 BCHYKH, KOUTO ca ganeq” [leTsp ce 0Opbina KbM eBpe. T031 u3pa3 OPUTHHATIHO OIHCBA CBPEUTE
MPECETHUIIM, KOUTO ca JOILIM OTHOBO B OOemanara 3ems (Bx. Mc. 57:19). B usaxou macaxu obaue
M3pa3bT Kacae e3NYHHIINTE, KOUTO ca Aaned ot no3HanneTo 3a AXBE (Bxk. Uc. 49:1; 3ax. 6:15). lobpure
BECTH Ha €BAHTEIHETO Ca, Y¢ CAMHCTBECHUAT HCTHHCKH bor (T.e., MOHOTEHN3bM), KOUTO € Ch31all BCHUKH
yoBenu 1o Ceost 00pa3 (Bxk. but. 1:26-27), xxenae na uma obrienue ¢ Beuuku X (BkK. I Tum. 2:4; I Tetsp
3:9). ToBa e Hajex/1aTa 32 €IMHCTBOTO Ha BCHYKHU Xopa B Xpuctoc. B Hero Beue HAMa eBpen-e3MIHHUIIN,
poOu-cBOOOTHY, MBKE-)KEHH, HO BCHUKHU ca efqHo (BK. Edec. 2:11-3:13). [TaBen u3mon3Ba chIus TO3M
nurat, oOpwiiaiiku ce kbM e3nynuiute B Edec. 2:13 & 17. Hoata epa Ha [lyxa HOCH HEO4aKBaHO
€IMHCTBO!

‘CHEIII/IAJIHO NOHATHE: MOHOTEN3BM

MOHOTEN3MBT KaTO CBETOTJIE] € YHHUKaIleH 3a M3panin (3amouBaiiku ot ABpaam, 2000 r. ip. Xp.). Topa
€ TpejicTaBaTa, 4e MMa eJIfH SJIMHCTBEeH bor — a He mpocTo eAnH ,,BbPXOBEH 00T cpejl MHOTO APYTH (KaKTO
€ B MOJMUTEU3Ma), HUTO I'bK elIuH ,,J00bp Oor cpex Apyru joumM (KakTo € B MEPCUICKUS Oyalu3bM H
30p0acTPUAaHCTBOTO). B ApeBHMS CBAT MMa camMO €JHO YHUKaJIHO M3KJIIOYeHHe, korato B Erunerckarta
umnepust (npu ¢papaon Amenxoten [V, nu3BecteH cbllo KaTo AKeHaTeH, yrpasisBal npe3 nepuoga 1367-
1350 wm 1386-1361 . mp. Xp.) ©Ma neproa Ha MOHOTEUCTHYHO TMTOKJIOHEHHE.

B Crapus 3aBeT npesacraBata 3a equHCTBEHHA bor ce u3passiBa Ha pa3IMYHM €Talu:

1. ,,Hukoi katro AXBE namms Enoxum®, U3xox 8:10; 9:14; Brop. 33:26; III Lape 8:23
2. HuKo¥ npyr ocseH Hero®, Brop. 4:35,39; 32:39; I Lape 2:2; II Lape 22:32; Ucas 45:21;
44:6,8; 45:6,21
»JIXBE e enun®, Brop. 6:4; Pumi. 3:30; I Kop. 8:4,6; I Tum. 2:5; Skos 2:19
,Haukoi karo Te6®, Il Lape 7:22; erp. 10:6
,, 11 equHCcTBeH cu bor®, Ilc. 86:10; Hcas 37:16
,»Ipeau MeH He e umaino apyr bor u cineq Men Hama na uma®, Ucas 43:10
,»HIMa IpyT OCBeH MeH... Hama npyr*, Mcas 45:5-6,22

NowsWw
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8. ,,HAMa HUKOU NpyT, HsiMa npyr bor*, Ucas 45:14,18
9. ,,HsMa npyru ocBeH Men*, Ucas 45:21
10. ,,HsIMa HATO €IWH JPYT... HAMA oA00HN Ha MeH", Vcas 46:9

TpsiOBa na 0TOEIIEKIM, Ue Ta3u CHINESCTBEHO BayKHA JOKTPUHA CE pa3rphIlla MOSTAITHO Pe3 UCTOPUATA
Ha M3pawmi. PanauTe Oubeficku N3SBIICHUS MOTaT 11a ¢ Pa30upar KaTo ,,XeHOTEU3bM ' — T.€. npaKmuyecKu
monomeuswvm (,,3a HaC HiIMA APYyTH Oorose, a camo exuH bor. ). Bxk. U3xon 15:11;20:2-5; Brop. 3:28; 5:7;
6:4,14; 10:17; 32:12; III Lape 8:23; Ilc. 83:18; 86:8; 136:1-2).

[IppBHTE TEKCTOBE, KOMUTO TOBOPST 32 CHHTYJISIPHOCT, EAMHCTBEHOCT (urocopcxku monomeuswvm), ca
nocta panan: M3xon 8:10; 9:14; Broposakonwne 4:35,39; 33:26. [IsaHUTE M1 OKOHYATETHN OTIHICAHIS MOYKEM
na HamepuM B Mcas 43-46 rnaBu (KOHKpeTHO BX. 43:11; 44:6,8; 45:7,14,18,22; 46:5,9).

Hosus 3aBet HE TIpenpaiia KbM Bropo3akonue 6:4 B cegaute TekctoBe: Pumisau 3:30; I Kop. 8:4,6;
Bdecsan 4:6; 1 Tumoreit 2:5, SkoB 2:19. Mcyc cpio muTapa TO3H Macax, Hapuyaiiku To MhpBaTa U Haii-
roisiMa 3amnoBen (Bx. Mat. 22:26-27; Mapk 12:29-30; Jlyka 10:27). HoBuar 3aBet cbmio kakto Crapust
MOoYepTaBa CHINECCTBYBAHETO Ha JYXOBHU Ch3JaHHs (IEMOHHU, aHTENH), HO HAJ TSIX MMa CaMO CJIUH
€IMHCTBEH Ch3/aTeln U m3kynuren — bor (AXBE ot butne 1:1).

BubneiickusiT MOHOTEM3bM MMa CIICAHUTE XapaKTEPUCTHKH:
1. bor e egnH 1 HEMOBTOPUM (OHTOJIOTHATA CE MTpHEMa, O6e3 1a ce KOHKPETH3HPA).
2. bor e quanoct (Bx. bur. 1:26-27; 3:8).
3. bor e upaBcTBeHo n00Bp (Bk. M3x. 34:6; Heem. 9:17; Ic. 103:8-10).
4. bor e cp3gan yoemkute chirecTBa o Coii 06pas (bur. 1:26-27) ¢ men xa Moxe aa o01ryBa
¢ Tsx (3amoTo e muaHocT). Toit e peanB bor (Bx. M3x. 20:2-3).

Ot HoBus 3aBeT U3BexaaMe ciieqHuTe UCTUHU 3a bora:

1. bor nMa Tpu BeUHH M JUYHOCTHU m3siBiieHUs (BK. Crnenuannoro nousitue: TPOULIATA
KbM 8:11).

2. Bor ce pa3kpuBa ChBBLPIICHO U IBbIHONEHHO B Mcyc Xpucroc (Bx. Moan 1:1-14; Koo 1:15-
19; Egp. 1:2-3).

3. Beunwsr miaH Ha bora 3a u3KymiieHHe Ha HaJHAJIOTO B IPSIX YOBEUECTBO C€ M3pa3siBa B
epTBeHaTa cMbpT Ha Herosus equnctBen CuH (Bx. Mcas 53 rir.; Mapk 10:45; 11 Kop. 5:21;
Owun. 2:6-11; EBpen).

B ,3a BCHYKHM OHe3HW, kouTo I'ocmoa, Hamuat bor me npuszoBe npuCede Cu” Toa ¢ MUHAJIO
CBBPIIEHO BPEME, Bb3BPATEH 3AJIOIN, IIOJYMHUTEJIIHO HAKJIOHEHUE. ITppBOoHauanao
ce OTHacs 110 ipbcHaTHTe Foier. bor Bunaru moema nannmarusata (CTPAJIATEJIEH 3AJIOL, Bx. Hoan
6:44,65). Ot E3exk. 18:32; Woan 3:16; I Tum. 2:4;11 [Tetsp HAayuaBame, ue Ha JaJeH eTan bor mpu3oBaBa
Bcruky "oBerw nmpu Cedbe Cu. Ho Te TpsoBa na orkmukHat (T.e., [IOJUYMHUTEJIHO HAKJIOHEHUE).
Hdymute ,,MHO3MHA” ¥ ,,BCUUKH  TIpeACTaBIsABAT Oubnericku mapanen (cpaBuu Uc. 53:6, ,,cuuku” ¢ Uc.
53:11,12, ,,MuHo03uHa” wnu Pumi. 5:18, ,Bcuuku” ¢ Pumi. 5:19, ,,MHO03uHA”). Boxuero cwpie Oue 3a
nU3ry0eHOTO YOBEUECTBO, HampaBeHo o Herosus oOpa3 (Bxk. but. 1:26-27), chbTBOpeHO 3a 0OIICHHE C

Hero (k. bur. 3:8)!

2:40 ,,c MmHOro Apyru aymm” ToBa € TEKCTyaJlHO JOKa3aTeJCTBO, Y€ IMPOIMOBEANTE, 3amucanu B JlesHus, ca
PE3rOMUPAHU. ToBa ¢ BAPHO M 3a MNOYUYCHHUATA W NPOIOBCIUTC Ha I/Icyc B eBanreinusaTta. Hue 1o npe3symuusa
NOTBBPIKAaBaMC€ BABXHOBCHOCTTA U dKYPAaTHOCTTA HEC TC3U PE3FOMHUPAHU IIPOIIOBCIU. XopaTa OT I'bPBH BCK 0sxa

CBUKHAJIM C YCTHH MPE3CHTAINU U TAXHOTO 3allaMCTABAHE.

B , ThpiKeCTBEHO 3acBuieTesicTBaxa” Tosu rpbuku u3pas (dia wioc marturomai) ce cpelia 4ecTo Mmpu
Jlyka (Bxk. 2:40; 8:25; 10:42; 18:5; 20:21,23,24;23:11; 28:23; Jlyka 16:28). EBanrenuero € HEO
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HCOTJIOXKHO U MHTUMHO, KOCTO HC TpSI6Ba Ja 6’[)2[6 npeHe6perBaH0 HHUTO OT OHE3U, KOUTO I'0 MMporjaaciaBar,
HUTO OT CIIYIIATCIIUTE.

B ,,NpoabJIKH A2 I yBemaBa” Xopara TpsaGBa 1a OTKINKHAT Ha BoxwusaTa mokana B Xpucroc (Bx. Hoan
1:12; 3:16; Pumi. 10:9-13). ToBa e napagokcsbT Ha Boknst cyBepeHHUTET 1 HOBEIIKaTa cBOOOIHA BOJIS (BIXK.
Oumn. 2:12-13).

]
NASB, NKJV ,,0baerTe ciacenn”
NRSYV, TEV, NJB ,,cnacere ce”
To3su rnaron e copsirad B HAKOJIKO ¢popmu, B cinydas MITHAJIO CBBPIHEHO BPEME, CTPAJJATEJIEH 3AJIOT,
I[TOBEJIMTEJIHO HAKJIOHEHME, HO B HAkom oT mpeBoaute kato NRSV, TEV u NJB rmaroastr e BBB
BB3BPATEH 3AJIOI'. ToBa e 60rocioBCKOTO Halpe)KeHHUE TI0 OTHOIIIEHHE Ha craceHueTo (Bx. dwmi. 2:12-13).
JHanu Bcuuko e aeno Ha bora wnm cnymaTensat TpsaOBa ga nmo3Boiu Ha bor ga paboTu B sxuBoTa My/it ?
I'ppukara nyma ,,criacen” (s0s0) oTpassia eBpelickarta konuenuus (yasha, BDB 446, Bx M13x. 14:30) 3a ¢puzndecko
n30aBienne (Bx. SkoB 5:15,20), moxaro HOBO3aBeTHATa ymoTpeba MMa HIOAHC Ha JYXOBHO HM30aBIICHWE WIIH
cnacenue (Bx. JkoB 1:21; 2:14; 4:12).

‘CHEHI/IAJIHO HNOHATHE: I'PBIIKH I'/IAT'OJIHU BPEMEHA 3A CIIACEHUETO

CriaceHnero He € NMPOJYKT, a B3aWMOOTHOIIeHHe. To He 3aBbpIIBa B MOMEHTAa, KOTaTO YOBEK Ce
JoBepsiBa Ha XPHUCTOC; TOBa € caMo HayanoTo! CrnaceHHeTo He € 3aCTpaxoBKa CpeLLy [okap, HUTO € Ouer
3a HeOeTo, HO TPENICTaBIsIBA KUBOT Ha PACTSIIO yrmomoOsBaHe ¢ Xpuctoc. B Amepuka mma moroBopka,
KOSITO Ka3Ba, Ye KOJKOTO MO-IBJITO €/IHa CeMeiHa IBOMKa KUBESIT 3aeIHO, TOJIKOBA ITOBEYE 3aIpPUINYBAT
eaMH Ha pyr. ToBa e 11e51Ta Ha CriaceHueTo!

CITACEHHUETO KATO 3ABBPIIEHO JEJIO (MMHAJIO CBBPILEHO BpeMe)

- Jesuuns 15:11

- Pumnsanu 8:24

- II Tumoreit 1:9

- Twur3:5

- Pumystanm 13:11 (komOuHMpa MUHAJIO CBBPILIEHO BPEME ¢ opHeHTanus 3a B BH/EILE)
CITACEHHUETO KATO HACTOSAIIA PEAJIHOCT (HEP®EKTHO BPEME)

- Edecann 2:5,8
CITACEHHUETO KATO NPOABJKUTEJEH ITPOUEC (CErALIHO BPEME)

- I Kopunranu 1:18; 15:2

- Il Kopunrsanu 2:15

- Ilersp 3:21
CIIACEHMETO KATO 3ABBPIIEHO JIENCTBUE B BBJAEIIE (FbIEUE KATO BPEME WU
KOHTEKCT)

- Pwomisganm 5:9,10; 10:9,13

- I Kopunrsanu 3:15; 5:5

- Owmnanau 1:28;

- I Comynum 5:8-9

- Espen 1:14; 9:28

- ITlersp 1:5,9
Clle10BaTeIIHO, CIACEHUETO 3all0uBa C IIhPBOHAYAIHO PElleHHe Ha Bsipa (Bxk. Moan 1:12; 3:16; Pumu. 10:9-
13), HO TO TpsAOBa /Aa ce MPOSABU B €AMH XKHUBOT Ha Bspa (Bx. Pumi. 8:29; I'an. 3:19; Edec. 1:4; 2:10), a
e/IMH JIeH e Obie m3IsuIo 3aBbpiueno (Bx. I Moan 3:2). Tosu mocieeH eran ce Hapuda npociapsiHe. Toit
MoOKe J1a ObJie MIIOCTPUPaH KaTo

1. TBpBOHAYAIHO MPOCTABSHE - OTIPaBJaHKE (ClIACCHUE OT HAKa3aHUETO 3a Ipexa)

2. TPOTPECHBHO CIACEHUE - OCBEIIEHHUE (CITaCeHNE OT CUjlaTa Ha rpexa)
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3. OKOHYATEIHO CHACCHHE - IMPOCJIaBAHC (CHaCCHI/Ie OT NPUCHCTBUCTO HA rpexa) |

B ,ToBa U3BpaTeHO nmokoJieHue” Toea Moxke na e amo3usa kbM Brop. 32:5 u Ilc. 78:8. Crapo3aBeTHUAT
KOpPeH Ha JIyMuTe ,npaB”, ,paBeicH”’, ,,CIPaBeUIUB’, ,,IPaBOChIuE” € ,peyHa TPbCTUKA’ (BK.
Crnenuaanoro nousitue kpM 3:14). IlpeBpsia ce B crpouTtenHa Meradopa, TPBCT 32 H3MEPBAHE WITH
MpaBWJIEH craHaapT. bor m3mom3Ba Tasu meradopa, 3a aa omuire CBos coOCTBeH xapakrtep. bor e
craanapthT! [loBeueTo OoT AyMUTE 3a IpAX HAa EBPEUCKH W TPBIKH OMKMCBAT OTKIOHSIBAHETO OT TO3U
cTaHAaprt (ToecT, M3KPUBEHH, U3BpATCHN). Benukn doBeru TpssOBa ga ObAaT CIIACEHW U BH3CTAHOBEHH.

2:41

NASB ,,npuexa”

NKJV ,,c panoct mpuexa”
NRSYV ,,npuBercrBaxa”
TEV ,,noBsipBaxa”

NJB ,,npuexa”

Tosa e MUHAJIO CBBPIIEHO BPEME, BHb3BPATHO INTPUYACTUE Ha rnarona apodechomai. Louw u Nida,
Greek-English Lexicon, onicBat Tpu ynotpebu Ha ToBa moHsTHE (BX. ToMm 2, cTp. 28).

1. ma mpuBeTCTBAII HAKOS JIMYHOCT

2. Ma mpueMeNI HEelllo WM HIKOTO 32 BSIPHO M J]a pearrpail pecrlieKTHBHO

3. 1a mpu3Haen UCTUHHOCTTA WIM CTOMHOCTTA Ha HAKOTO MJIH HEIIO

Jlyka decto uznonsea ta3u gyma (Bx. Jlyka 8:40; 9:11; Heanus 2:41; 18:27; 24:3; 28:30). EBanrenuero € JU4HOCT,
KOSITO TPpsIOBa Ja O'bJic MPUBETCTBAHA, HICTUHATA 33 Ta3H JIMYHOCT TPAOBa /1a ObJic MOBSIPBaHa U TPSAOBA Ja 3a)KUBEEM
karto Hesl. U TpuTe Hellia ca ChIeCTBEHO BAKHHU.

B ,0nxa kpbcTeHH” KpblleHHETO € peluruo3eH puTyas, KOHTO eBpeuTe TpsiOBa Ja M3BBPLIAT Hpeau
BIM3aHe B xpama. lIposzenuture ce KpbliaBaxa caMd. ToBa € OYaKBaHO PEIUTHO3HO CHOMTHE 32
CIIyIIATeINTE Ha €BaHTEIINETO, KOeTO MMa HOB cMuCHI. Mcyc Geme kpbereH (Mart. 3:13-17); Ucyc Hu
3amnoBsiBa Ja kphinaBame (Mat. 28:19)— nemara ca sicau! H3 He roBopu HHIIO 32 HEKPHCTSHU BIPBAIITH.
Criope MeH TOBa € SICEH pa3pHB C I0an3Ma 1 Havyajio Ha HOBUsA boxkwit Hapoy (T.¢., LIbpkBaTta, ['amn. 6:16).

B, tpu xuiasam Aymm” Tosa e KpbIiio uncio, Ho e gocTa rossaMo. [locaannero Ha IleTsp e 3acernano Te3u
oueBHIIM. Te ca rOTOBH Jia HAIIPaBAT CBOSI CKOK Ha BApPa, 3a J1a ObJIaT ClIaceHH .
1. Ucyc e Mecusita
2. Mecusita TpsOBalie Ja nocrpaaa
3. BapaTa B Hero e eTMHCTBEHUAT HAUMH 32 MPOIIEHUE
4. KPBLICHUETO € YMECTHO
ToBa M3MCKBa peLIMTENHO, He3a0aBHO, XHBOTOINPOMEHSIIO pemieHue (BanuaHo M aHec)! Bx. ChmenmajaHoTo
nousatue: KERYGMA HA PAHHATA IIbPKBA B 2:14.

2:42 ,, Te HempeKbCHATO ce MocBenmaBaxa” Jlyka yecto usmon3sa ta3u ujes (Bxk. 1:14; 2:42.46; 6:4; 8:13; 10:7).
OObpHETEe BHUMAHHUE Ha HelllaTa, KOUTO IIpaBexa 3ae/Ho:

1. moyuenus (Bxk. 2:42; 4:2,18; 5:21,25,28,42)

2. obmieHue

3. pa3uynBane Ha XJ50 (T.€., BEpOSITHO ce Kacae 3a ['ocrioHs Bedeps, Bk. benexkara KbM cT. 46)

4. monutBa (BXK. cT. 43-47)
ToBa ca HemaTa, Ha KOUTO TPOBa J1a HAyYrM HoBHTE BsipBaiy! Te3u HOBH OOPBIIEHUIIN Ca KaHU 33 UICTUHATA U
obmennero. Bxk. CienuaaHOTO MOHATHE TIO-I0IY:
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CHELMAJIHO MOHATHUE: KOINONIA

[TonsTHeTO ,,00meHNe” (koinonia) o3Ha4aBa:
1. ©nu3Ka Bpb3Ka C HAKOTO:
a. cwc Cuna (Bx. I Hoan 1:6; 1 Kop. 1:9)
b. ¢ Hyxa (Bx. Il Kop. 13:13; @wun. 2:1)
c. ¢ Orten u cbe Cuna (Bx. I Hoan 1:3)
d. cwc 3aBetHuTe Gpats u cectpu (Bxk. I Moan 1:7; Nesnns 2:42; Tan. 2:9; ®nma. 17 ct.)
2. Onm3Ka BpB3Ka C Hellla WX TPYIIH:
a. ¢ Omaroectueto (Bxk. ®mi. 1:5; Gunumon 6)
b. ¢ Xpucrosara kpsB (Bx. | Kop. 10:16)
c. He c mpaka (Bx. Il Kop. 6:14)
d. cwc cTpamanusra (Bx. @un. 3:10; 4:14; [ Tletsp 4:13)
3. TmonapbK, HampaBeH OT meapocT (Bx. Pumit. 12:13; 15:26; I Kop. 8:4; 9:13; ®un. 4:15; Esp. 13:16)
4. boxusr nap Ha Onarogat IOCPEACTBOM XPUCTOC, KOUTO BB3CTAHOBSBA OOIIEHHETO MEXy Xopara
u bora xarto Opats u cecTpu B XpHCTOC.

ToBa momyepTaBa XOPHU3OHTATHOTO B3aMMOOTHOIIEHHWE (MEXIy Xopara), KOETO ce OO0ycCiaBs OT
BEPTUKAIHOTO B3aWMOOTHOIIeHHE (Mexay xopata W TBopena). To chIlo Taka momdyepraBa Hy>KAara OT
pamocT B XpHCTUSHCKara OOMIHOCT. Bpemero Ha Tjaroja mOCTaBsl akKIEHT BBPXY HA4YaloTO U
MPOIBIDKUTEITHOCTTA Ha TOBa OOITHOCTHO MpeKuBsiBaHe (BXK. 1:3 [1Ba mbTH], 6, 7). XpUCTUSIHCKATA BsIpa €
oOmmHocTHa!

HUTAT OT BBJII'APCKUS ITPEBO/I PUB — [lesnus 2:43-47

43 U crtpax 003¢ BCsAKa aylla; © MHOTO YyZAeca M 3HaMEHHS CTaBaxa upe3 armoctoyiute. 44 11 BcHUkuTe BApBally
0sixa 3aeJHO M WMaxa BCHYKO 00II0; 45 M mpojaBaxa CTOKaTa M MMOTA CH W TH Pa3MpeleNsxa MEeXIy BCHUKH,
criopes] Hyk/1aTa Ha Bceknro. 46 1 Bceku JeH mpekapBaxa eIMHOAYIIHO B XpaMa M pa3dylBaxa XJs0 1Mo KbIIUTe
CH, U TIpUeMaxa XpaHa ¢ paJIocT U MPOCTockpeune, 47 kato xpanexa bora u mevenexa 0JIarOBOJICHUETO Ha IIEIIHSI
Hapoa. A ['ocrion Bceku JieH MpubaBsIe OHe3H, KOUTO Ce CIIacsBaxa.

LUATAT OT AHIJIMMACKUS IPEBOJI NASB (updated) — Acts 2:43-47

43Everyone kept feeling a sense of awe; and many wonders and signs were taking place through the apostles. 44And
all those who had believed were together and had all things in common; 45and they began selling their property
and possessions and were sharing them with all, as anyone might have need. 46Day by day continuing with one
mind in the temple, and breaking bread from house to house, they were taking their meals together with gladness
and sincerity of heart, 47praising God and having favor with all the people. And the Lord was adding to their number
day by day those who were being saved.

2:43-47 M3rnexaa ToBa € eIWH OT MHOTOTO PEHakTOpPCcKH KomeHTapu Ha Jlyka (toect, 6:7; 9:31; 12:24; 16:5;
19:20). Buwx Bweenenuero: ,,llen Ha HanrcBaHETO U CTPYKTypa”, TOUKa A.

2:43 ,Bcekd NpoaABL/LKM Ja M3NUTBAa 4YyBCTBO Ha OgaaroroBenme” Tosa ¢ HECBHBPIIEHO BPEME,
CTPAHATEIJIEH (onucarenen) 3AJIOL, U3SABUTEJIHO HAKJIOHEHUE. Jlymara ,,¢o0usi” uaBa OT MOHSITHATA
»CTpax” u ,,0maroroBeHue”. BoXHeTo MPUCHLCTBUE M MOII Ch3JaBaT CBATa atMocdepa, W JIOPH HECIACCHHUTE
TPEITHUIIA OCh3HABAT, Y€ BPEMETO U MACTOTO Ca CBEIICHH!

2:44 ,,BCHYKH OHE3HW, KOUTO MoBsipBaxa” Bmxk Oenexkara kpM 3:16.

B 1 uMaxa BCHYKM Hema o0m0” To3n paneH eKCIIepuMEHT 32 KOMYHAJICH KHMBOT CE€ OKa3Ba HEYCICIICH
(Bx. 4:32-5:11). He ce kacae 3a Hajarane Ha YHUBEPCAJICH MPHUHITHI, a TO-CKOPO OMUT 3a JI00sIIa
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OOIIHOCT OT BSIPBAIM, KOUTO CE€ MOJIKPEMAT B3auMHO. ToBa € 100Bbp mpUMep, Y€ HEe BCHYKO OMHCAHO B
bubnmsra TpsiOBa Aa Hamepu yHHBepcalHO mpuitokeHue! Te3n mbpBU BApBAIM MMaxa ToisaMa JTF000B
noMexy cu. Ox, TaHO ¥ HUE JIa 3aMa3uM Ta3H JI000B M YCEUIaHETO 3a CUIaTa M MPUCHCTBUETO Ha bora
cpen Hac (k. Moan 17:11,21,22,23)!!

2:46 ,,equnoaymHo” PaHHaTa IbpKBa € XapaKTEepHA C TOBA €AMHCTBO Ha menute (BXK. 1:14; 2:46; 4:24; 5:12). Toa
HE 03HayaBa, ye ca ChIVIACHU 3a aOCOJIOTHO BCHYKO, HO Y€ ChpLaTa ¥ YMOBETE UM Ca €IUHOAYIIHHU OTHOCHO
npuoputeTuTe Ha LlapcTBOTO, BMECTO /1a C€ MHTEPECYBAT OT JIMYHUTE CH TIPEATIOYUTAHUS U TUTAHOBE.

»B Xpama” BeposTHO ce cp0upar B ,,COIIOMOHOBHS NMPUTBOP Ha xpama” (Bx 3:11; 5:12). Hcyc moydasa
tam (Bx. Moan 10:23). ConOMOHOBHAT MOPTaN WiIM YapAak € MOKPUTA KOJIOHAA HA M3TOYHATA CTPAHA HA
BBHIIHMS ABOp 3a e3uununute B MpomoBust xpam (Bx. Mocud Dmasuii, Eepeticku cmapunu 15.11.3).
PaBuHnTEe moywaBatr Tam. Xopara peOBHO ce ChOHMpaT Tam, 3a Jla CiaymiaT moydeHus. 3abernexere, de
paHHaTa IbPKBa IOCENIaBa XpaMa M BEPOSTHO MECTHaTa CHHArora, JOKaTo PaBUHUTE HE BBHBEKAAT
¢dopmynara 3a npokistue (okono 70 r. ci. Xp.), cnopes KOsATO WICHOBETE HA CHHArorarara TpsOBa nia
npoxiuHat Mcyc. ToBa Bonu 1o pa3puB Mexay LbpKBaTa U ofgan3Ma. [IspBuTe BspBaIuy npoabrKaBar aa
ce chOMpar BCsiKa CeMHIIA 3a MOKIOHEHUE, HO ce ChOMpaT M B HEMIENs, 3a 1a CH CHOMHST 3a McycoBoTo
BB3Kpecenue. [Ipunomuere cu, ue Camust Mcyc ce cpellia ¢ yaeHUIUTE CH TP HEACIH TI0 Pe.

»PA3UYNBAWKH XJI80 0T KbINA HA KbIIA” AKO ,,pa39yIBaHETO HA XJI510a” € TEXHUYECKO 0003HaYeHIE 32
TlocnionmusTa Beueps (Bx. Jlyka 22:19 cienmaiHo B KOHTEKCTa Ha Beuepure Ha mo0oBTa [I Kop. 11:17-22;
I Ietbp 2:13-14; FOna, ct. 12] B panHaTa bpkBa, cnenuaido B Jesaus 20:7), ToraBa ToBa 03Ha4YaBa, e
€ IPaBeHO BCEKU JCH B JOMOBETE Ha BsipBaiiuTe (TpsOBa Ja MpU3HAEM, Y€ c€ OTHACS U 10 OOMKHOBEHA
Beuepsa B Jlyka 24:30,35). Baumasaiite ¢ Bammre NOrMaTHYHU JIEHOMHUHAIIMOHHU TPaJUIUH OTHOCHO
BpEMETO, HaYMHA, YecToTaTa U popmata Ha ['ocniognsra Beueps. KimousT e cbpiero!

NASB ,,pagocTt u HCKpeHO cbpue”
NKJV ,,pagoct u npocTochpaeune”
NRSYV ,,paxocTHu n meapu cbpua”
TEV ,,pagocTHu U cMUpeHHU cbpua”
NJB ,,paaocTHU ¥ 1eaApo”

PasnuuHuTe BapuaHTH Ha BTOpAaTa JyMa MOKAa3BaT KOJKO € TPYAHO Ja ce mpesene aphelotés. BykBaiHo mymata
03HauaBa TJaJIKO WM OOMKHOBEHO, HO € M3IMOJI3BaHa MeTadopuyuHO 3a ,,ipoCcTO”, ,,MCKPEHO”, WIH ,,CMHPEHO”
(Louw and Nida). Bxx. Cnenuainoro nousatue: Copiero B 1:24.

2:47

NASB, NKJV ,,umaxa 6;1aropojieHue npej BCUYKHU xopa”
NRSYV ,,umaiiku 0,1ar0B0JIeHHETO HA BCHYKH X0pa”

TEV ,,pagBajiku ce Ha 0,IaroBoJIeHHETO HA BCHYKHUTE X0pa”
NJB ,,051xa MOYNTAHHN OT BCEKH”

N3pa3bT noackasBa, ue MbpBUTE XPUCTUSHU Ca IPUETH OT Xoparta B Epycanum. PasnuuauTte connaiHu KaTeropuu
X0opa uMaxa J00po MHEHHE 3a ITbPBHUTE BSIPBAIIN. XPUCTUIHUTE HE ca 3aliaxa 3a puMCcKaTa BIIacT WM 3a MHpPa B
nMmnepuara (egHa ot nenure Ha JlesHus). B camoTo Hagano Ha IIbpKBaTa HIMa Pa3pyB C PABHHCKUS FOIaN3bM.

»locron npubdassame” I'maronst € B HECBBPIIEHO BPEME, IEATEJIEH 3AJIOIN, U3ABUTEJIHO
HAKJIOHEHMUE. bubnusara u3rpkBa cyBepenurera Ha bora. Humo He ce ciny4uBa u3BbH boxkunsara Bous.
Humo ve n3nenansa bora. ToBa o0aue e crapo3aBeTeH HauMH 3a OAYEpTaBaHE HA MOHOTeM3Ma (TOEcCT,
€/IHa IPUYMHHOCT, BK. CreuuaaHoTo noHsATHE KbM 2:39), KoiiTo e pa3OupaH norpeurHo. bux uckan na
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)_IO6.':1B5[ JBC CHCLII/IEIJ'IHI/I MOHATHA, CAHOTO € 3a HyX/JaTa OT 6anch, a IpYyTroTO Kacac 3aBCTa. Ha):[SIBaM ce

T€ JIa XBBPJIAT CBETJIMHA 0€3 J1a pa3ropeisaBar cTpacTure!

CneEnquAIHO NOHATUE: U3BUPAHE / TIPEAOINPEAEJEHUE
N HYXKIATA OT BOI'OCJOBCKH BAJIAHC

Uzbupanero e mpekpacHa gokTpuHa. Tst obaue He € 30B 3a (aBOPUTH3BM, a MO-CKOPO MPU3UB 11
O'bJIeM TTOCPETHUITN I CPEICTBO 3a n30aBienneTo Ha apyrute! B Ctapus 3aBeT HOHATHETO C€ U3TOI3Ba
npenuMHO 3a ciryskenne. B HoBust 3aBeT ce cpera Haii-Beue B KOHTEKCTa Ha CIIACEHUETO, KOETO BOJH 10
ciy>keHue. bubnuara HUKbAE HE TPUMUPSIBA IPUBUIHOTO IPOTUBOPEUre MexX Iy Boxkus cyBepeHUTET 1
cBoOoHATa BOJISI Ha YoBeka. Ts momkpers u nBete! loObp mpumep 3a ToBa OMOIEHCKO HampeXKeHHE
MOe J1a ce Buau B Pumnsan 9 rmaBa (BppXy cyBepeHHns n36op Ha bora) u Pumisaau 10 rmaBa (Bpxy
1mo100aBamIs OTKIMK OT YoBeka; Bxk. 10:11,13).

KntousT KbM TOBa GOTOCIOBCKO HampekeHne Moke ou ce kpue B Edecsnu 1:4. Ucyc e uzdbpanusr
4yoBek Ha bora, B Kororo Bcuuky xopa ca noreniuanto n3dpanu (Kapn bapr). Hcyc e boxwuero ,,na” Ha
Hy)KJaTa Ha ToBa nagHaino doBedecTBo (bapt). Edecsan 1:4 cpmio Taka HE momara J1a U3sSCHUM BBIIPOCa
C TBBPACHUETO, Ye LIeJITa Ha TPeAOTPEeICTIEHUETO He € HeOeTo, a CBATOCTTA (T.€. XpUcTonoaooueTo). Hue
4ecTO M3MMTBaAMe MPHUBIMYAHE KBM IIOI3UTE OT OJIATOBECTHETO W IpeHeOperBamMe OTrOBOPHOCTHTE!
Boxwusat mpusus (n30MpaHeTo) € KaKTo 32 BPEMETO, TaKa U 3a BEYHOCTTA!

Cnomenarata JOKTpMHA € CBBbp3aHa C Jpyrd HCTUHM, HE € INPEJICTaBE€Ha Karo OT/ENIHa,
CaMOCTOSITEIHA UCTUHA. B ciydast, moIxoasina € aHaIoTUsITa MEKAY €JHO Ch3BE3/IMe U 3BE3IUTE B HETO.
Bor mpexncraBs mcTHHATa IO W3TOYEH MONEN W JKaHp, He - 3amajgeH. He TpsOBa ga mpemaxBame
HaNpEeKEHUETO, IPEAN3BUKAHO OT (TapaJOKCAIHU) ABOMKU OT JOKTPUHAIHU UCTHHU:

1. Tlpemomnpenenenue cpemry cBOOOIHA YOBEIIKA BOJIS
CurypHOCT Ha BAPBAIIUTE CPEILy HyK/aTa OT YCTOSIBaHE
[IppBOpOACH TPSX Cpelly Ch3HATEIEH IPX
Besrpemnoct (mepheknoHNu3bM) Cpelry Mo-Majlko ChrpeliaBaHe
[IppBOHAYATHO CIOHTAHHO OIPABIAHUE W OCBEIIEHUE CPEIIly TPOTPECHBHO OCBEIIIEHUE
XpuctusHcka cB000/1a cperry XpUCTUSHCKA OTTOBOPHOCT
Boxusita TpaHCUEHIEHTHOCT cpenly boxkusita UMaHEHTHOCT
bor e HanbsiHO Hemo3HaBaeM cpelly bor e nozHaBaem upe3 [lucanusita
Boxwuero mapctBo e cpen Hax cpenry boxkuero mapcTBo npeacTon
0. TloxasameTo kato nap ot bora cpely mokasHHETO KaTo HE0OXOAUMa YOBEIIKA 3aBETHA

OTTOBOPHOCT

11. HUcyc karo 6oxecTBeH cpemry Mcyc kaTo 4oBemKa THIHOCT

12. Ucyc karto paseH Ha Orery cpemy Mcyc kato nogunHen Ha Otent

Borocnosckara mpejcrasa 3a ,,3aBeT” oOe[MHsBa CyBepeHHTeTa Ha bora (KoliTo BWHAaru moema
HWHUIMAaTUBaTa U HAaYCpTaBa JTHCBHUA pe,u) 1 3aIbJDKUTCIIHUA TbPBOHAYAJICH U TPACH OTKJIMK C ITIOKasAHHUE
Y BApa OT CTpaHa Ha YOBeKa. bb/ieTe BHUMATEIHH CPEIly U3KYIIEHUETO Jla peJaKkThpaTe eaHaTa CTpaHa
Ha Mapajiokca 3a cMeTKa Ha apyrara! BHumagaiitTe 1 J1a He 3ayarate cBOsiTa COOCTBEHA JOKTPUHA WU
OorocnoBcka cucrema!

i PR AT B

\CHEHI/IAJIHO NOHATHUE: 3ABET

CraposasetHoro moHstue berith (BDB 136), 3aBer, He ce aedunupa necHo. Hsima choTBeTcTBaIl
TJIATOJ B eBpedckus. BcHukn omMTH 3a HM3BIMYAHE Ha ETHMOJIOTMYHA Ae)UHHULUS Ce OKa3BaT
HeyOeauTenHu. Twil kaTo obaye uesTa e HeHTpallHa, YUCHUTE ca IPUHYACHH Ja N3CJIeIBaT yrnoTpedara i,
3a J1a ONpeneNsT HeitHNS GYHKIMOHAIEH CMUCHII.

3aBeThT € CPeACTBOTO, Upe3 KOETO eIuHHUAT MCTHHEH bor B3ammopelictBa cbc CBOETO TBOpPEHHE.
Wpesita 3a 3aBeTa, 10roBOPA WK CHITIAIIEHUETO € ChIIECTBEHA 3a pa3OupaHe Ha OMOIEHCKOTO OTKPOBEHHE.
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Hanpexxennero mexay boxkusi cyBepeHHTET M CBOOOJHATA YOBEIIKA BOJIA SICHO CE BIDKIAT B UAEATA 3a
3aBeTa. Hikou 3aBeTH ca OCHOBAHU M3KIIIOYMTEIHO Ha BOXKUs XapakTep U JeUCTBHS.

1. camoto chTBOpeHme (BXkK. butne 1-2 ri1.)

2. mpu3oBaBaHeTo Ha ABpaaM (Bx. butue 12 ri.)

3. 3aBeTbT c ABpaam (Bx. butue 15 ri.)

4. omaspaHeTo Ha Hoit n obemanneTo KpM Hero (Bk. butne 6-9 1i1.)

Obaue camaTa CHIIHOCT Ha 3aBETA H3HCKBA OTTOBOP.

1. ugpe3 Bsipa Anam TpsiOBa 11a ce moBepH Ha bora u 1a He siie OT IBPBOTO, KOETO e Hacpen Exem

2. dpe3 Bsipa ABpam TpsiOBa j1a HaIycHe CEMEHCTBOTO CH, Ja rmociieaBa bora u na BsipBa, de 1ie nma
HaCJIeAHULN

3. dpe3 Bsipa Hoii TpsiOBa na u3rpagu orpoMeH Kopab aaned oT BoJa U Ja CbOepe >KUBOTHUTE

4. upe3 Bapa Moticeit uzBexma eBpente oT Eruner, Bogeliku rv Ha TurannHaTa CHHAN W MTOTydaBa
KOHKPETHH 3apbKU 3a PEIMTHO3HUS U COLMAJECH JKUBOT C OOCIaHus 3a OlarocioBeHUs U
npokisaTus (Bxk. Brop. 27-28 ri.)

CpII0TO HampeXxeHue, BKIYBAIlO0 boxkusTa Bpb3ka ¢ YOBEYECTBOTO, € aJPECHpPaHO U B ,,HOBUSA
3aBeT”’. HampexeHueTto Moxke Ja ce BUIOU SICHO, ako cpaBHMM E3zexkuun 18 rmaBa ¢ Eszek. 36:27-37
(metictBueto Ha AXBE). Jlanmu 3aBeThT € OCHOBaH Ha OnarojgaTHUTe BOXHM Jiena Wi Ha YOBEIIKHUS
otroBop? ToBa e IuIaMeHHUAT BBIpOC, KoifTo kacae u Ctapusd, u HoBus 3aBet. U nBata nmat eqHa nen: (1)
BB3CTAaHOBsIBaHe Ha 3aryoeHoro oOmenne ¢ AXBE, omucaHo B butwe 3 rmaBa u (2) cerpaxkaane Ha
MpaBeJeH HapoJ, KOWTO Ja oTpassiBa boxus xapakrep.

HosusT 3aBer, ciomenat B Mep. 31:31-34 pemapa npoGieMa ¢ HalpeKeHHETo, 3asaBsBaiiky, ye bor
HE HU NpHEMa Ha OCHOBAaHMS Ha HAIUUTE JAeia. BOXMAT 3aKOH ce MpeBpbhILA B XKEJAaHHE Ha ChPLETO,
mpecTaBa fja ObJie BHHIIIEH 3aKOHOB Konekc. llenTta e cpimara — npaBeneH boxxuii Hapoa, HO METOINUTE ce
MPOMEHST. [ penIHoTO Y0BEYEeCTBO IOKa3Ba, Ue € HealleKBaTHO Aa oTpaszsiBa boxus obpa3. [IpobnemMbT He
¢ B Boxxus 3aBeT, HO B YOBEIIKAaTa IPEXOBHOCT M ci1abocT (Bk. Pumiisau 7 riaBa; [anarsuu 3 riasa).

ChIOTO HampeXeHHE MEXIY CTapO3aBETHHUTE OE3yCIOBHM W YCJIOBHM 3aBeTH € Hanuue u B H3.
CnacenueTo e abcooTHO 0€3IUIaTHO 3apaiy 3aBbPLICHOTO Aeso Ha Mcyc Xpucroc, HO H3UCKBA NOKAsTHUE
U Bsipa (KaTo MbpBOHAYAJIEH aKT, U BHOCJeNCTBUE). To € eHOBpEeMEHHO MpaBHa KaTeropus U MPU3UB 32
Xpucrononodue, 3asiBIieHIE, 4e cMe pueTH oT bora u 3anosen na Obaem ceetu! BsapBamure He ca ciaceHu
upe3 TeXHUTE Jielia, HO 3apaju nmociymanuero (Bxk. Edec. 2:8-10). brarouecTHBUAT HauWH Ha )KUBOT CTaBa
JIOKa3aTeJICTBO 3a CIACEHHWETO, HE CPEJCTBO 3a MOCTUTAaHE Ha craceHue. BeyHusT xuBOT obade mMma
BUIUMH xapakTtepuctuku! ToBa HanpexeHue sicHO ce Bixkaa B EBpen.

NASB, NRSV ,,kbM TexHusi 6poii”
NKJV ,,xbM nubpkBata”

TEV ,,kbM TAXHaTa rpyna”

NJB ,,KxbM TAXHATA 0OIIHOCT”

W3passT epi to auto e n310A3BaH B KIIACUUECKUS TPBLUKU U B rpbLKus KoitHe (CentyarunTa u desnus 1:15; 2:1,47;
I Kop. 11:20; 14:23) u o3nauara ,,ch0panu 3aequo” (Metzger, Textual Commentary, p. 305). Tyk, 8 H3 nymara
o0o3HauaBa IbPKOBHO chOpanue. CremoBarenHo [ocrmoa Bcekw JeH yBenuuaBa Oposi Ha Ibpkeara (T.e.,
cbOpanute). ToBa moka3Ba, 4ye MbPBOTO MTOKOJICHUE BAPBAILY BCEKU JIEH CBHJETENICTBAT!

»OHE3M, KOUTO ce cnacsiBaxa” M3passt ,,I'ocion, bor mmm Xpucroc” e mobaBeH, U3MOI3BaH MO-PaHO B
cT. 46, ¢ 8 HECBBPIIEHO BPEME, IEATEJIEH 3AJIOI, U3ABUTEJIHO HAKJIOHEHUE, HO To31
tyk ¢ CETAIIHO CTPAIATEJIHO IMPUYACTHUE. Momnorset B To3u CTPAJIATEJIEH 3AJIOI e
Tocnon. ,,CriacenuTe” ca B mpoliec Ha cnacenue. CraceHUeTo 3amouBa ¢ yoexaeHue/qosepue/sspa (T.e..,
Moan 1:12; 3:16; Pumut. 10:9-13). CriaceHneTo e B3aHMOOTHOLICHHE, uHUIMHpaHo ot bora/Jlyxa (Bk.
Voan 6:44,65), Ho Tps6Ba 1a ce IPeBbPHE B POTPECHBHO MpexuBsBane. To He ¢ GuIeT 3a HEOETO MM
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3acTpaxoBaTelHa MOJHIA; TO € BCEKWIHEBHO, pacTALIO0 OTHOLIEHHE Ha BApa. Bx. CnemmajHoTo
nonsitue: 'PBIKHN I'JIA'OJIHU BPEMEHA 3A CITACEHUETO B 2:40.

BBITPOCHU 3A OBCHXKJIAHE

To3u KOMeHTap € caMO PHKOBOJCTBO 32 U3ydyaBaHe. ToBa 03HauaBa, Y€ BUE CAMHU HOCUTE OTTOBOPHOCT 3a HAYMHA,
0 KOWTO ThJIKyBaTe bubnusta. Bceku oT Hac TpsiOBa Ja X0/ B CBETIIMHATA, KOSATO My € AajeHa. [Ipuopurer npu
WHTEpIIpeTanusiTa CTe cCaMuAT Bre, Bamara buomus u Ceerusar [[yx. He 6uBa 1a mpexBbpIisiTe Ta3u OTTOBOPHOCT
Ha KOMTO U J1a € KOMEHTATOP.

HacrosmuTe BBIIpoCcH 3a 00CHKIaHE IIEIAT 1a BH IMTOATIOMOTHAT JIJa OOMHUCIUTE OCHOBHUTE TEMH B TO3H pasiei Ha
rocianueTo. Llenra uM e 1a mpeau3BUKAT MICITH, a He Ja TaJ1aT KpaifHu OTTOBOPH.

1. Hanpagere muian Ha mponosenTa Ha [leTsp.

2. Kaksa 6emre nenra Ha [letnecstanmna?

3. Kak npopouecTBoTo Ha MOMI ce BMecTBa B TO3M KOHTEKCT?
4. Onumere xak [leTbp M3M0a3Ba CTApO3aBETHUTE MACAKH.
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Hessnns 3 1.

PA3JAEJIEHUSA 11O AB3ALIM B CbBPEMEHHUTE NPEBOIU*

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
KytusT doBek, Henwrae qoBek U3ueneHust Kyu mpocsik e U3ueneHnero
U3IIENICH PH € U3IIeNCH npu KpacHara Bpata H3IIeTeH Ha XPOMHUSI YOBEK
BpaTaTa Ha Xpama Ha Xpama
3:1-10 3:1-10 3:1-10 3:1-10 3:1-10

Peurta na [leTsp

IIponoBenra Ha

[IponoBenra Ha

Ilocmanuero Ha

Iersp ce 0OppIIa

IIPU COJIOMOHOBHS ITersp Ietsp Ilersp B Xpama KBM Hapoja
opTan B ConoMOHOBUS
noprain
3:11-26 3:11-26 3:11-16 3:11-16 3:11-16
3:17-26 3:17-26 3:17-24
3:25-26

TPETHU HUK'BJ HA ITPOYMUT (Bx. cTp. Viii)
ITIPOCJIE/IABAHE HA ABTOPCKOTO HAMEPEHUE HA HUBO AB3ALIN

To3u KOMEHTap € caMo PBKOBOJICTBO 3a U3y4aBaHe. ToBa 03Ha4aBa, 4e BUE CaMU HOCUTE OTTOBOPHOCT 3a HAauKHa,
0 KOWTO ThJIKyBaTe bnbmusta. Bcexu ot Hac TpsiOBa Ja X0M B CBETIMHATA, KOSTO My € AaneHa. [Ipuopurer npu
WHTEpIIpeTanusiTa CTe cCaMuAT Bue, Bamara buonus u Ceetmsr [{yx. He OuBa ga mpexBbpIisiTe Ta3u OTTOBOPHOCT

Ha KOMTO U J1a € KOMEHTATOP.

HpoqueTe IJlaBaTa Ha €WH ObX. Onpez[eneTe temure. ChIOCTaBETE BAIIETO TEMATHYHO pa3aciiCHUuC € 1eTTe
CbBPpCMCHHU MPCBOAA IO-TOPC. Pa3zpensHero Ha a63au1/1 HC € BABXHOBCHO OT Bora, HO € KJIH4Y0BO 3a
MIPOCJICAABAHETO HA aBTOPCKOTO HAMEPCHUE. A MMEHHO TOBa € B ChpUCBHUHATAa HA UHTCPIPETUPAHETO. Bcexku 36331_[

¥Ma €JHa €INHCTBEHA TeEMA.

1. [TppBU ab3a1g
2. Bropu a63arg
3. Tperu ab3arix

4. 1 T.H.

HABJIIOJEHUSA OT KOHTEKCTA

B 3-5 rmaBu ce HaOmonaBa Hampe)XeHHE OKOo VIcycOBOTO y4yeHHME W dyjecaTa, BBPIIEHH OT amoOCTOJHUTE.
BpemeBusT nuamna3oH Ha IbPBUTE MET [NIaBH € OKOJIO €Ha FOJANHA.

A. TTersp 1 Moan usrenssar kyii dosek - 3:1-4:31 (mpumep ot Jesuus 2:43)

1. caMoTO M3TENIEHNE
2. Broparta mnpomoBea Ha [leTwsp, 00scHsABaIA H3IIETICHUETO
3. peakiusTa u npoiieca (tTperara [leTpoBa npormose, H3HECEHA B CHHEAPHOHA)
4. mpecneaBaHETO 3aIM0YBa
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B. Onut 3a %uBOT B KOMyHa, Jlesnus 4:32-5:11
1. emMHCTBOTO HA IBPBUTE BApBamu (ipumep: Hesaus 2:43-47)
2. mpobnemute ¢ Ananus u Candupa
C. Bpp3kuTe Ha paHHaTa IbPKBa C pABUHCKUS 101au3bM, JlesHus 5:12-42
1. )KUBOTHT Ha IIBPKBATA
2. peBHOCTTa Ha CHHEAPHOHA
3. HamecaTa Ha aHrena
4. yeTBBpTa MpomoBea Ha [leTsp
5. peakuuaTa U HaKa3aHUeTo

THUTJIN HA UCYC B 3-4 'VIABHU

A. Ucyc Xpucroc Hazapsinuna, 3:6; 4:10

b. Herosust cnyxuten Ucyc, 3:13,26; 4:27

B. Certusr u [IpaBennusr, 3:14 (Bx. 2:27)

I'. Kusa3bT Ha )xuBOTa, 3:15

. Xpucroc, 3:18,20; 4:10 (Bx. ,,] 'ociog u [Tlomazanuk”, 2:36)

E. Ilpopok, 3:22

7K. BeposTHO anto3usi KbM Ha3BaHUETO ,,CeMeTo Ha ABpaam™, 3:25-26
3. KpalbrenHusT KamMbK, 4:11

HN3CJIEABAHE HA IYMU U U3PA3HN

IUTAT OT BBJII'APCKHUSA NIPEBO/I PUB — Jlesans 3:1-10

U xoraro Iletsp u Noaun oruBaxa B Xpama B J€BETHUA 4ac, yaca Ha MOJIUTBATA, 2 HOCEXa €UH YOBEK, HEABraB MO
pPOKIIEHHE, KOTOTO Cjiaraxa BCEKH JIeH MU Bparatra Ha xpama, HapeueHa KpacuBata, 3a Ja MpOCH MUJIOCTHHS OT
OHE3U, KOUTO Biu3axa B xpama. 3 Toi, kato Bums llersp u ﬁoaH, KOTaTo IIsIXa J1a BiIsA3aT B Xpama, IIONPOCH Ja
noxy4yu MuinoctuHs. 4 A IleTsbp, Kato ce B3ps B HETO C ﬁoaH, kaza: [lorneaun Hu! 5 U TO# ru raename BHUMATEITHO,
KaTo OYaKBaIle Ja moxy4n Hemo ot TsaX. 6 Ho Ilersp ka3a: CpeOpo u 3:1aTo a3 HiIMaM, HO KAKBOTO MMaM, TOBA TH
naBam: B imeto Ha Mcyc Xpuctoc Hazapsauna (cranm u) xoau! 7 M kato To XBaHa 3a [siCHATa pbKa, TO BIWTHA; U
Havaca Kpakara u TJIe3eHuTe My Joouxa cuia. 8 W Toi, KaTo CKOYH, Ce M3MPaBH U MPOXOJIN; U BJIE3€ C TAX B Xpama,
KaTo XOJleule U cKayaiie, u ciasemnie bora. 9 U nenust Hapox ro BuAs Aa xoau u na ciasu bora 10 u ro mo3Haxa,
4e Oellle ChIIMAIT, KOWTO Cejiele 3a MIIOCTHHS Tpu KpacuBata mopra Ha Xxpama; ¥ ce M3IbJIHUXA C YUyJABaHE U
YAMBIICHHUE 32 TOBa, KOETO OEIlle CTAHAJIO C HEro.

IUTAT OT AHTJIMVCKUA IPEBOJ| NASB (updated) — Acts 3:1-10

INow Peter and John were going up to the temple at the ninth sour, the hour of prayer. 2And a man who had been
lame from his mother’s womb was being carried along, whom they used to set down every day at the gate of the
temple which is called Beautiful, in order to beg alms of those who were entering the temple. 3When he saw Peter
and John about to go into the temple, he began asking to receive alms. 4But Peter, along with John, fixed his gaze
on him and said, “Look at us!” SAnd he began to give them his attention, expecting to receive something from
them. 6But Peter said, “I do not possess silver and gold, but what I do have I give to you: In the name of Jesus
Christ the Nazarene — walk!” 7And seizing him by the right hand, he raised him up; and immediately his feet and
his ankles were strengthened. 8With a leap he stood upright and began to walk; and he entered the temple with
them, walking and leaping and praising God. 9And all the people saw him walking and praising God; 10and they
were taking note of him as being the one who used to sit at the Beautiful Gate of the temple to beg alms, and they
were filled with wonder and amazement at what had happened to him.
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3:1 Jlersp un Hoan oruBaxa B xpama” I'maronst ¢ B HECBBPIIEHO BPEME, JEATEJIEH 3AJIOT,
N3SABUTEJIIHO HAKJIOHEHUE. Benuky mbspBU XpUCTHSHN MMaxa oOMYail BCEKH JISH a XOAT B Xpama (BiK.
JIyka 24:53; [lessaus 2:46). [IppBute mocnenosarenu Ha Mcyc B [lanecTrHa ce moKiIaHsT

1. B xpamMa (IIOHE Ha CIIEUUATHUTE THHU, AKO HE BCEKH JICH)

2. B MeCTHaTa cuHarora (Bcsika ch00Ta)

3. ¢ BSIpBAIIUTE B HEACIIS

To3u Mozen e cra3BaH ALITO BpeMme. Te3u BApBallly HE MPaBAT pa3jinka Mexay TaxHara Biapa B O0emanus Mecus
1 BsIpaTa Ha ogam3Ma. Te ce pa3riexnar KaTo ,,Hapo. Win oOmiecTBo Ha M3pawmn.” 3aToBa UMeTO, KOETO N30HpaT
3a rpymnara cH, e ekklesia — exnecusa. B CenTyaruara Taka ce mpeBekJa eBpeiickara 3aBeTHa (ppasza ,,0011ecTBOTO
(gahal) na U3paun”. Cnen naganero Ha Epycanum rogeute ouiMaiHo ce 3aeMar Ja BbBeIaT KIeTBeHa (GopMyia
(orxBepistiiku Micyc kato Mecust), 3a 1a orpaHHYaT WICHCTBOTO B MECTHATa CHHArora. Torasa mppKBaTa MpoOMEHs
CBOsI JICH 32 MTOKJIIOHEHHE B HeJeNs (AeHs, B KOWTO CH CHOMHST 3a VlcmycoBOTO BB3KpeceHne; qeHsl, B KoiTo Mcyc
TPH ITBTH Ce ABSBA HA yYCHHUHTE B ropHata ctas). Ha ciemuute Mecta B Jlestaus MoaH 4ecTo e CIIOMEHaBaH ¢
Ietsp (Bx. 1:13; 3:1,3,4,11; 4:13,19; 8:14). Bp3mMokHO € B paHHaTa bpKBa B Epycanum na e umano rpynu ot
BOJIAYH, MPECTABSIIN PA3THYHI TEPCTIEKTHBH U aKIEHTH Ha GiaroBectneto. Bepostao Iletsp u Hoan ca mo-
OTBOPCHH J1a CBHJICTEJICTBAT Ha €3MUHUIUTE (BXK. CcT. 8,10), 10karo SIkoB (mosiyOpat Ha Mcyc) e cBbp3BaH ¢ 1o-
KOHCEPBAaTHUBHUS €BPEHCKHU eJeMEeHT. BCHUKO TOBa ce MpoOMeHs 10 U3BECTHA CTereH cliea EpycamuMckus cuoop,
omnrcad B Jlessaus 15 ri.

B B JeBeTusi 4ac, yaca Ha MoJuTBa” ToBa o3HawyaBa JEBET dYaca cien cien us3rpeB. HOmeute
(TpagummoHHHTE (hapHCcen ce MOJIST BCeKH JieH B 9 yaca cyTpuHTa, 12 Ha 00ex u 3 ciieq oben (BeposSTHO
BB3 ocHOBA Ha [lc. 55:17). To3n TekcT cmoMeHaBa BpEMETO Ha BedepHATa JKepPTBa, KOETo € 3 ciemoden
(cyTtpemrHara xepTBa € B 9 yaca cyrpunTta). [1o TOBa Bpeme B Xxpama uma MHoro xopa (Bx. 10:30).

3:2 ,,MbK, KOWTO Oelie Kyl OT yrpodara Ha maiika cu” BcHUkM pelOBHU MOCETUTENM HA Xpama IO3HaBaT
CHCTOSTHUETO Ha TO3HU YOBEK (,,0eme 3anacsH peaosHo” ¢ B HECBBPILIEHO BPEME, CTPAJIATEJIEH 3AJIOI);
CJIeIOBAaTEIHO, U3IEIEHUETO My HE MOXKE Jia ce MmpueMe kKato Tpuk (Bxk. 3:10; 4:22). ToBa e M3NbJIHEHHE Ha
CTap0o3aBETHOTO MecuaHcKo npopodectBo (Bxk. Mc. 35:6). FOneure uckar 3namenue, Mcyc uM gaBa MHOTOKpAaTHO,
cera MM ce JiaBa oOlle €IHO0, CTUTa Ja UMAaT O4H, 3a J1a TO BUJAT.

ToBa e mokupai napagaokc 3a OOJIHUTE, KOUTO BCEKUIHEBHO celsT npel boxxust jom. Ha npakTika, Ha TO3W THIT
Xopa e 3a0paHeHo Ja y9acTBaT akKTUBHO B MMOKJIOHEHHUETO (T.€., J]a CIyXat KaTto cBemeHuIy, Bx. Jles. 21:16-24).
Bbnarosectuero npeznara eqHo HOBO Havano. Jlopu enuH etnoncku (0e3 pacoBu Oapuepn) eBHYX (0e3 Gpu3ndecku
Oapuepu) € 100pe JAONTIBI B HOBOTO HAPCTBO (BXK. 8:26-40).

B ,Bparara Ha xpama, HapedyeHa KpacHa” To4HOTO MECTOIMOJOXECHUE HA Ta3W BpaTa HE € U3BECTHO.
Bb3MoXkHO € ToBa 1a ¢ HukaHopoBaTa Bparta, HampaBeHa oT KOopuHTCKH Opons (Mocud ®masuii, Eep.
cmapunu. 15.11.3; KOoeticku eotinu 5.5.3). Tst Bomu OoT ABOpa HA €3WYHUITUTE NI0 JBOpA HA KEHUTE.
Hammupa ce Ha n3To4HaTa cTpaHa Ha Xpama, cperry EneoHckust XM, 61130 10 COTOMOHOBHSI IIPUTBOP.

E .32 1a NPOCH MUJIOCTHHA OT OHE3H, KOMTO BJiM3axa J[aBaHEeTO HAa MUJIOCTUHS HAa OCIHUTE € YacT OT
M3UCKBAHMSTA Ha fojielickara Bsipa (k. Mart. 6:1-4; Jlyka 11:41; 12:33; Jesuus 10:2,4,31; 24:17).
OOWKHOBEHO B MECTHUTE CHHATOT'M PEJOBHO C€ ChOMPAT MapH M Ce pa3/iaBa XpaHa, HO OYSBUIHO UMa U
TaKWBa, KOUTO BCEKU JIEH NPOCAT B pailoHa Ha Xpama.

\CHEL{I/IAJIHO NOHATUE: MUJIOCTHUHSA

I. Camoto nonsitne
A. ToBa nonsrue ce 3apax/a B ogan3ma (B nepuoga Ha CenTyaruira).
B. Csbp3ano e c moamnomarane Ha OeTHUTE U HYKIACIITUTE Ce
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C. Amdrnwmiickara gyma ,,monasaue” (almsgiving) uaBa oT TphIIKaTa ChCTaBHA AyMa ele mosun .

II. Crapo3aBeTrHa ugest

A. HpesTa 3a moarmomMarane Ha OCTHUTE € U3pa3eHa B Ha4aoTo Ha [IeTOKHImKHIETO
1. Tunwnyaus kontekct, Brop. 15:7-11
2. ,,nabupbK”’, OCTaBSHE YaCT OT JKeTBaTa 3a Oexuute, Jlerut 19:9; 23:22; Brop. 24:20
3. ,,.cBrOOTHA ToamHa”, Ha OCHHWTE Ce pa3peliaBa 1a sSaaT OT peKojTaTa Ha ceaMara TOAMHa,

KoraTo 3emsra He ce 3acsBa, M3xoxn 23:10-11; JleBut 25:2-7.

B. MWpnesta teprnu pa3suthe B Jluteparypara Ha MbapoctTa (1o10paHu mpuMepH)
1. 1os 5:8-16; 29:12-17 (neuecTuBuTE ca omucany B 24:1-12)
2. TIlcammure, 11:7
3. Ilputuu 11:4; 14:21,31; 16:6; 21:3,13

III. Pa3euTHe B r0gan3ma

A. IIppBuAT paszmen oT MuimHa KOMEHTHpPa KakBO TpsOBa na Ob/le OTHOIICHHETO KbM OCITHUTE,
HY>KJaelluTe ce 1 MECTHUTE JIEBUTH.

B. TIloxOpanu nuratu
1.  IIpembapoct Ha Mucyc Cun CupaxoB 3:30, ,,kakTo BoAaTa 3ajJuBa IUIAMEHHUS OI'bH, TaKa

nonasiHueTo u3kymnsa rpexa”’ (NRSV)

2. Ipembapoct Ha Uucyc Cun Cupaxos 29:12, ,,ckiaaupail moJJasHUETO B ChKPOBUIIHHUIIATA
CH M TO I1ie Te n30aBu OT Besska Oema” (NRSV)

3. Tosur4:6-11,,,0He3u, KOUTO MOCTHIIBAT B CHIVIACHE C UCTUHATA, € YCIISBAT BHB BCUUKUTE
cu iena. Ha BcMYKM OHE3M, KOMTO BBpIIAT MPaB/a,’ '1aBaT MUJIOCTUHS OT MPUTEKAHMUATA
CH, M HE JIOMyCKall OKOTO TH J1a C€ CBHU[M, KOTraTo AapsBaml. He oTBpbUIail TULIETO CH OT
HHUTO eluH Oenusk M Boxuero nuie He e ce OTBbpHE OT Tebe. *AKO MMail MHOro
MPUTEKAHUS, AaBall OT TAX ChPa3MEPHO; aKo MMall Mallko, He ce OOH na jaaen U OT
MaJIKOTO. ’TaKa Ile HaTpymam 100po CHKpOBHIIE 3a cebe CH 3a JeH Ha Hyx/aa. '’3amoro
JaBaHETO Ha MHIJIOCTHHS H30aBsi OT CMBPT WM Tpeirna3Ba OT OTHBaHe B ThMHHHATA.
"Haucrtuna, 32 BCHYKH, KOMTO IO TIPAKTUKYBAT, TaBAHETO HAa MUJIOCTHHS, € OTJIMYEH PUHOC
B npuchCcTBUETO Ha Beemorsmus.” (NRSV)

4. Tosur 12:8-9, , *MonuTBaTta 1 moctsT’ ca I00pO HEIo, HO TI0-100pO U OT JIBETE € J1a aBaIll
¢ mpapaa. MajkoTo, aJieHo C IpaB/ia € mo-100po oT 6orarcTBo ¢ Herpapaa®. [1o-moope e na
JlaBalll MUJIOCTUHS, OTKOJIKOTO Ja ChOMpANI 371aT0. *3aI0TO MUJIOCTHHATA CIIACSIBA OT CMBPT
Y OYMCTBA BCEKH Ipsax. Te3w, KOUTO NMaBaT MHUIIOCTWHS, II€ C€ paJBaT Ha IBIHOICHEH
xuBoT.” (NRSV)

C. Tocnemuusar uurtatr or ToBut 12:8-9 paskpuBa 3adopmsmusar ce mpobieMm. Yosemkute
JEHCTBHSI/YOBEIIIKUTE 3aCIIyTH CE PasriIekIaT KaTo MEXaHU3bM 3a MPUI00NBaHE Ha IMPOIIKA U
n3o0mme.

Ta3su wunes e pasButa ome no-nmoapodHo B CenryaruHTa, KbAETO TpbhIKaTa ayma 3a
»MUIOCTHHA (ele_mosun_) ce TMpeBpbIla B CHHOHUM 3a ,qpaBna” (dikaiosun ). JIBete mymu
Morar Jia ObJaT B3auMO3aMeHsIeMH MPU MIPEBOJI Ha eBpelickara qyma ,,npasenHoct” (BDB 842,
Boxwusita 3aBeTHa 1F000B U BAPHOCT, BXK. BTOp. 6:25; 24:13; Ucas 1:27; 28:17; 59:16; [an. 4:27).

D. Yosemkure Aena Ha ChUYyBCTBHE CE€ MPEBPHLIIAT B CaMOLEN, 3a Ja C€ IIOCTUTHE JIMYHO
Onmaromojilyyre Ha 3eMATa W CIaceHHe NMpu cMbBPTTa. [lo-romsiMo GOrOCIOBCKO 3HAYEHHE Ce
OTJaBa Ha caMHUs aKT, OTKOJKOTO Ha MOTHMBA 33 HEro. bor rimema Ha chpIeTo, ciies ToBa
MpeLeHsiBa IeJI0TO Ha pblieTe HU. ToBa e y4eHHeTo Ha paBUHUTE, HO TO HSKaK CH OMBa U3KPUBEHO
1 U3ryOeHo B JInYHaTa cedenpaBeaHocT (Bx. Muxei 6:8).

IV. HoBo3aBeTHa peaknus

A. Tlonsarueto ce cpera B CIETHUTE TEKCTOBE:
1. Mar. 6:1-4
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2. Jlyka 11:41;12:33
3.  Jesnus 3:2-3,10; 10:2,4,31; 24:17

B. Hcyc appecupa TpaaunnoHHOTO pa3bupane 3a ,,mpaBna” kato (Bx. [ Kimuvent 16:4)
1. MUIOCTUHA
2. TMOCTeHE
3. MoiwuTBa

C. B MHcycoBara mponoBea Ha miiaHuHaTa (Bx. Mateii 5-7 ri1.). Hsakou eBpeu ce yroBaBaT Ha CBOUTE
nena. Te3u nena TpssOBa Ja MPOU3THUYAT OT JH000B KbM bora, HeroBoTo ciioBo u 3aBeTHUTE OpaTs
W CEeCTpH, HE OT JIMUeH WHTepec Wim cebenpaBeqHoct! CMHUPEHHETO W TUCKPETHOCTTA CTaBaT
BOJCIIM TPHU TE3W AEUCTBUS. BakHOTO € KakBO AWKTYyBa chprero. ChpIETO € oTyaiBamo
HedecTuBo. bor TpsaoOBa jga mpomenu cepiero. Hororo chpie uznura bOI'A!

3:3 M3rneka eIMHCTBECHUAT MOTHB Ha YOBEKA € J1a TOJTy4H Tapu (BX CT. 5).
3:4 ,,Buepu norjen B” Bx. benexkara kpm 1:10.

B, norjexnu HU” Te uckaxa 1smoto My BHUManue (tiaaronsT blepo e e MUHAJIO CBBPIIEHO BPEME,
JNEATEJIEH 3AJIOIN, ITOBEJIMTEJIHO HAKJIOHEHUE).

3:5 AnocTonuTe He ca 6oraTé Xopa, HO UMaT TOCTHII IO TyXOBHUTE U3TOUYHHIM HA bora (BX. CT. 6).

3:6 ,,B umeTo Ha Ucyc Xpucroc” ,,liMeT0” € eBpeiCKH UIUOM, KOWTO MMa TPEABHU XapaKTepa Ha YoBeKa (BK.
Jlyka 9:48,49; 10:17; 21:12,17; 24:47, px. Cnieniuaanoto nousitue kM 2:21). ToBa CUTYpHO € IIIOKUPAIIO 32 TO3U
4yoBeK. Vcyc e mpecThIHUK, OCH/ICH U pa3lbHAT HACKOPO, a TO3H CTPaHHHUK (T.€., [leThp), ro Hapwuya ,,Mecusra”
(t.e., ,,XpUCTOC”, KOETO € TPBLKHST MPEBO, BXK. CHenuaanoTo nousaTue koM 2:31).
B ,Hazapsinuna” Bx. CnenuajaHoTo NOHATHE KbM 2:22.
B, xomn” Tosa e CE['AIIIHO BPEME, IEATEJIEH 3AJIOI", IOBEJIMTEJIHO HAKJIOHEHUE. I1etsp
u Moan, nmogo6HO Ha HUcyc, nzmon3sar Ta3u cpetia, 3a 1a nokaxat boxwusra 1000B ¥ MOII, KaKTO U Ja
cogensat OnaroBectrero (BX. cT. 9). ToBa wW3IeJeHWE MpHUBIMYAa BHUMAaHUETO HA EBPEWCKHTE
MOKJIOHHUIM (BX. CT. 12 U ci.cT).

3:7 ToBa e pa3ka3 Ha OYEeBH/IIIH 32 HAKOJIKO CBhp3aHu chOuTHs. Hsakol, koiiTo e Omn Tam, paska3sa Ha JIyka Bcuuko,
JI0 Hali-MaJIK¥ MMOJIPOOHOCTH.
B ,nHe3ab0aBHO” ToBa e rpblKaTa Ayma parachréma. Jlyka s M3non3Ba eceT IbTH B CBOETO €BAHTEIINE H
mecT msTH B Jesaus (Bx. 3:7; 5:10;12:23; 13:11; 16:26,33). M3non3BaHa € camo Ba IbTH OT Marei u
HuKbAe apyrage B H3. M3nons3Bana e Hakonko mbTH B CenTyaruara. Jlyka 4ecTo M3MON3Ba UIMOMU U
MOHATHUS OT TpbIKusA mpeBox Ha C3. Msrnexna Toil mobpe mo3naBa C3, BEpOSITHO OT KOHTAKTHUTE C
anoctou I[laBen niu 3apaay Mo3HaBaHETO HA XPUCTUSHCKUS KaTEXU3bM Upe3 HOBHUTE BSIPBAILU.

3:8 ,,Toii ckoun u ce uanpasu” Tosa e CEI'AIIIHO [TPUYACTHUE, Bb3BPATEH 3AJIOI" (Bx. cT. 9). To3u
YOBEK 3al04Ba Ja OOMKaJIs U3 LislaTa OHa3M YacT Ha XpaMa. Kaksa Bp3MOXHOCT Aa croaenu biarara Bect!

3:10 Te mno3uaBaxa To3u 4oBek (HECBBPIIEHO BPEME, JIESATEEH 3AJIOI, WU3ABUTEJIHO
HAKJIOHEHMUE, Te 3ano4naxa na ro pasno3HasaT). Toil He € uyXaeHel WK moceTuren. Te ca ro BKIaIm AeH
cllel ICH M MUHAaBaT MoKpaii Hero! VcycoBuTte npeacTaBuTeIn odade HE caMO MUHABAT MOKpail Hero, Te JelcTBaT
cbe cunara Ha [letaecaraumal
B ,Te 0sixa um3nbaHenun” Jlyka yecto m3moi3Ba ToBa mnoHsATHe (BXk. [lompobuute Oenexkn kM 5:17).
Xopata Morar Aa ObAaT U3IBJIHEHH C MHOTO Hella (T.€., 1a C€ XapaKTepu3upar c).
1. Ceerus Ayx, Jlyka 1:15,41,67; Hesaus 2:4; 4:8,31; 9:17; 13:9
2. rasB, Jlyka 4:28; 6:11
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3. cTpax, JIyka 5:26

4. yaynBane u yausnenue, [esaus 3:10
5. pesHoct, desaus 5:17; 13:45

6. cmymienue, [esuus 19:29

[lersp u Moan nckat oHe3u, KOUTO ca M3ITBIHEHH C YAUBICHNE (TPUKOBaxa BHUMAHHUETO UM), 1a ObAaT H3TBbIHEHH
c OaroBecTueTo.
B, yuyaBaHe M yauBjaeHue” Te3u qymu ca XapakTepHH 3a UcaHUATa Ha Jlyka.

1. yaynsane, thambos, Jlyka 3:6; 5:9; Nesaus 3:10 u ekthambos 6 3:11

2. yIuBJICHUE

a. ekstasis, Jlyka 5:26; lesams 3:10; 10:10; 11:5; 22:17

0. existemi, Jlyka 2:47; 8:56; 24:22; Nesuus 2:7,12; 8:9,11; 9:21; 10:45; 12:16
Boxwusra mo00B U JieNia BUHATY NPEAU3BUKBAT yIUBICHUE (TE3U IPBIKU JyMHU ca W3Moi3BaHu B CenryaruHTa 3a
cTpaxa | yauBieHneTo ot bora, Bx but.15:12; HU3x. 23:27; Brop. 28:28).

HOUTAT OT BbJII'APCKUS MPEBOJ PUB — Jlesnus 3:11-16

11 Y noHeske M3IEICHUAT HeIbraB ce abpikene 3a Ilersp n Moan, nenuaT Hapoyl cMasiH ce CTede TIPHU TSX B 3aJ1ara,
HapeuyeHa ConomoHoBa. 12 A Tletsp, kKaTo BUSA TOBA, Ka3a Ha HapoAa: M3paunTsiHu, 3a1o ce uyauTe Ha ToBa? Wnun
3al10 CTe ce BIVIEAAJH B HAc, KaTo Y€ ChC CBOSI CHjla MM OjarodecTHe cMe HampaBHIM To3u Aa xomu?13 bor
ABpaamoB, HcaakoB u SIkoBoB, bor Ha Oammre HEU, mpocinaBu Cos Cmyra Mcyc, KOroto BH€ MpenagoxTe U OT
KOTroTo ce oTpekoxTe npex [Twiar, koraro Tou Oerre permi aa ['o mycue. 14 Ho Bue ce orpexoxte o CBeTus u
[IpaBenHMS 1 KaTO MOUCKAXTE JIa BU c€ MycHe eanH yowuerr, 15 youxrte Kasza#umm: Haunnatens# Ha sxuBota. Ho
Bor I'o B3KkpecH 0T MBPTBUTE, HAa KOETO HUE cMme cBuaeTend. 16 U upes Bsipa B Umeto My, Herosoto Mme ykpenu
TO3H, KOTOTO BIKAaTe U mo3Hasare. Jla! Tas3u Bspa, kosiTo e upe3 Hero, My majge ToBa ChBBPIICHO 3/ApaBe Mpes
BCHUYKH Bac.

LUTAT OT AHTJIMICKUSI IPEBOJ NASB (updated) — Acts 3:11-16

11While he was clinging to Peter and John, all the people ran together to them at the so-called portico of Solomon,
full of amazement. 12But when Peter saw this, he replied to the people, “Men of Israel, why are you amazed at this,
or why do you gaze at us, as if by our own power or piety we had made him walk? 13The God of Abraham, Isaac
and Jacob, the God of our fathers, has glorified His servant Jesus, the one whom you delivered and disowned in the
presence of Pilate, when he had decided to release Him. 14But you disowned the Holy and Righteous One and
asked for a murderer to be granted to you, 15but put to death the Prince of life, e one whom God raised from the
dead, a fact to which we are witnesses. 16And on the basis of faith in His name, if is the name of Jesus which has
strengthened this man whom you seeand know; and the faith which comes through Him has given him this perfect
health in the presence of you all.”

3:11 ,,Toii ce nbpskemnie 3apaso 3a llersp” Tosa e CETAIITHO AEATEJIHO ITPUYACTHUE. I[pencrapsim cu Kak
ce e mpuTHCKa KbM IleTsp, kakTo Mapus ce abpskelne 3apaso 3a Kcyc B rpagunata (Bx. Moan 20:16-17).

B, CosnomoHoBus1 nopTaa” ToBa e 1byira, MOKpHUTA 30HA, HA U3TOYHATA YaCT B IBOPA HA €3UYHULINTE (BXK.
Wocud Dnaswuit, Espeticku cmapunu 20.9.7). TIOKpHBBT € Ibp)KaH OT MHOXKECTBO KOJIOHH. MIMeTo mBa
ot ¢akra, ye ctapute ocHOBU Ha COJIOMOHOBHS XpaM ce HaMupaT B chliata obnact. Mcyc yecto noydasa
Ha ToBa MsicTo (k. Moan 10:23).

3:12 ,,xorato Ilersp Buas ToBa” Te BIKIAT YANBICHUETO U JIOOOIMUTCTBOTO HA THJINIATA U CE BH3IMOI3BAT (BXK.
Ko 4:3; I Tum. 4:2) oT Bb3MOXKHOCTTA J1a CIIOJIEIIAT OJIarOBECTUETO (T.€., BTOpaTa MpOIMOBel Ha HOBAaTa LIBPKBA).

B, Mpbxe or U3pana” Ilersp ru Hapuya Taka u B 2:22. IleTsp 0THOBO ce 00OpbIa KbM €BPEHTE.
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B ,3amo... 3amo0” Ilerbp nuTa 3amo ca U3HEHaJaHU OT ToBa 4UyaHO u3ueneHue. Huma Hcyc He BBpIIM
MoI00HYU Yyzieca B TIOCIeTHATa CEMHUIIA OT CBOSI )KUBOT?

OcBeH ToBa, 3a1mo rireaar Ilersp u MoaH ¢ TakoBa yMBIEHHE, CSKAII Te ca H3BbPIINTEIN Ha uynoTo? ToBa e Gerer
3a HAJEKTHOCTTA HA OJArOBECTHETO M MOIITA HA UMETO Ha BB3KPhCHAIH Mecus. JIyXbT BBPIIN TE3H YyIeca 1o
HSKOJIKO MPUYHHH:

1. 3a 1a yTBBPAM IUAEpcTBOTO Ha IleTsp u Moan

2. 7la TOMOTHE Ha €JIMH YOBCK B HYXK/a

3. 3a CBHJICTEJICTBO HA EBPEHTE B Xpama

3:13 ,,boreT Ha ABpaam, Ucaak u SIxkoB” ToBa mokaspa, ue MICycOBOTO Cily:keHUE U OJaroBECTHETO ca TACHO
CBBp3aHu che 3aBeTHUA bor u Herosust Hapox ot C3 (Bxk. U3x. 3:6,15; JIyka 20:37).

XPHUCTUSHCTBOTO TPAOBa a O XapaKTepU3UPaHO KaTo HCTHHCKO M3IThJIHEHHE Ha 1oJan3Ma (BK. Mart. 5:17-19).
MHoro rozmed Ouxa Tro cyeld 3a H3BpalleHWe, HO HOBO3aBETHUTE AaBTOPU TO CMATAT 3a M3IMbIHEHHE.
[NocnenoBarenure Ha Mcyc ca obemanus mwion Ha ,,HoBus 3aBeT” oT Ep. 31:31-34 (k. ['an. 6:16). M3pann we
W3ITBITHY CBOSITA MECHOHEPCKA 3a/1aua Jja O'b/ie apPCTBO OT CBEIICHUIIU 3a CBETa HA0K0oJO (BXk. M3x. 19:5-6; I [leTsp
2:5,9; Otkp. 1:6). LippkBara noiy4aBa ToBa nopbueHue (Bxk. Mar. 28:18-20; Jlyka 24:46-47; desnus 1:8). Lienta
Ha bora e na Bp3cranoBu Herosus o6pa3 B yoBeka, Taka 4ye mbpBoHauanHaTa My HaMepeHue 3a o0ieHue 1a obae
¢akt. Axo nma camo enuH bor (T.e., Bx. CnenuajHoTo noHsitue kKM 2:39), ToraBa He MOXKe J1a UMa CIIeIHAICH
HapOJl, CaMO CITY>KUTEJIH, KOUTO Jia CIyXaT Ha YHUBEpCAIHUTE BoKuM 1Lenu, Kacaely HsuIoTo Y0BEYeCTBO (BIXK.
CrenuajaHoTo moHsTHE KBM 1:8).

B e npociaaBen” ToBa nmoHsTue Moxe J1a ObJie pa30UPaHO MO HAKOJIKO HAUYWHA:
1. HEMOCPEACTBCHUA KOHTCKCT C U3LCJICHUCTO Ha Kyl YOBCK B HCyCOBOTO nume
2. no-mupokusl KoHTeKcT Ha IleTpoBara nmponosen 3a Hicyc, KOWTO € Bb3KpECEH U MPOCIaBEH
3. cTapo3aBeTHHUAT KOHTEKCT 3a Mcyc kato uasaw Mecust
4.8 PIOaHOBOTO €BAHI'CJIMEC TOBA ITOHATHUC BUHAru € N3110JI3BaHO OT CaMUs I/ICyC BBB Bpb3Ka C Herosoto pa3snbBaHC
(Bx. 7:39; 12:10,23; 13:31-32; 16:14;17:1).

| CnENUATHO NOHATHE: CJIABA (DOXA)

TpynHo e na nebuHrpame dubneiickara umes 3a ,,cnapa.” CrnaBaTa Ha BIpPBAIUTE CE CBEXK/IA JI0 TOBA,
e pasbupar GiaropecTieTo u npociasat bora, He cebe cu (k. 1:29-31; Mep. 9:23-24).

B C3 naii-oOuuaiiHata eBpeiicka nyma 3a ,.cnaBa” (kbd, BDB 217) mbpBOHA4YaJlHO € ThPrOBCKO
MOHSATHE, CBBP3aHO C YU(T Be3HU (,,Ja Obaa Texbk’). OHOBa, KOETO TEXH € IEHHO W MMa THhPrOBCKA
cToiiHOCT. YecTo MbTH KbM MOHITHETO Ce J00aBs U UesTa 3a OJIACHK, 32 Ja n3pa3u boxkneTo MOTbIIecTBO
(Bx. Mzxonm 19:16-18; 24:17; Ucas 60:1-2). Camo Toii e moctoeH 3a ciaBa v mount. Tol e TBBp/Ie CllaBeH,
3a Ja Obje BUJISH OT rpemHute Yosenu (Bx. M3xox 33:17-23; Ucas 6:5). AXBE moxe na Objie TIO3HAT
VICTHHCKH eIMHCTBEHO upe3 Xpuctoc (Bxk. Mep. 1:14; Mart. 17:2; Ep. 1:3; Sxos 2:1).

o u3BecTHa CTENEeH NOHATUETO ,,ClIaBa” € HESICHO.

1. ™Moxe ma ce oTHacs 1o ,,boxkusita nmpasmga”

2. Moxe aa kacae boxwusra ,,cBATOCT” WIH ,,CHBBPIICHCTBO™

3. Moke na orpassBa boxus o0pa3, mo KOWTO € Ch3AaieHO Y0BeuecTBOTO (Bk. butne 1:26-27; 5:1;

9:6), HO KO#TO TIO-KBCHO O¢ M3ry0eH 3apaau OyHTa (BX. butne 3:1-22). 3a mbpBU BT Ce U3MOI3BA
3a npuchcTBUETO HA AXBE Bcpen Herosust HapoJl 110 BpeMe Ha CTPAaHCTBAHUATA U3 IIyCTUHSATA, B
Wzxox 16:7,10; JIeur 9:23; u Uncna 14:10.

B, Heros cay:xkuren” [lonsaruero ciayxureln (pais ce n3non3sa peaoBHo B CenTyarunra)
1. mouetHa TuTia B C3, u3non3Bana 3a Skos, Moticel, Mc. HaBuer u aux (Bxk. Ilc. 105; Jyka 1:69)
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2. B mecHute 3a Ciykutens B Mcast (manp., 42:1-5; 49:1-7; 50:4-11; 52:13-53:12)

3. 3a Hapoxa Ha M3pann Bxk. 41:8-9; 42:19; 43:10; 44:1,21; u Cenrtyarunra B JIyka 1:54)
4. boxust Mecus (Bxk. 42:1; 52:13; 53:11)

5. Pais ce n3non3Ba 3a Ucyc karo Ciyxxuten/Mecus B [esaus 3:13,26; 4:27,30

Hsma sicHa pasznuka Mexay oOIus ¥ MHAMBHYATHHUS aCTIeKT, 0COOCHO B MociIeHaTa neceH (T.e., Mc. 52:13-53:12).

B HacTrosiua KOHTEKCT HE MOKe Jla ce OTHacs 110 M3paui.

1. HapoAbT HE MOXKEC Oa 6”[)[[6 HCBUHHUAT CIIYKHUTECII, HOCCII UBKYIUICHUE, 3allIOTO 3aCIIy’KaBa OCHKIACHHUC (B)K.

V. 41:18-22; 53:8)

2. Cenryarunra mpomens ,,rede” ot Hc. 52:14 ¢ ,,Hero” (cpmo u B cT. 15). EBpeiickure nmpeBomaun mpean
HcycoBoto paxmane (BeposrHo 250-150 r. mp. Xp.) pa3riexaaT To31 TEKCT KaTO MECHAHCKW M HHIUBHU/IyalleH.
»Hcye” Koraro umeto Mcyc e M3no13BaHo caMOCTOSTEIHO, TO OOMKHOBEHO M3ThkBa HeroBaTta doBemka

CBITHOCT (BX. CT. 6).

»KOr0TO BHMe MpPeNajoXTe U OT KOroro ce orpekoxre” ,Bue” e momueprano! He camo eBpelickure
BOJIauM ca OTroBopHHU 3a McycoBaTa cMbpT (BXK, cT. 17; 2:23). [leTsp cnennanHo LHUTHpa OTTOBOpa Ha
Thimata kpM [umat (Bx. JIyka 23:18-25). Be3aM0okHO € HIKOH OT ciyinareiuTe Aa ca Ovmn tam, u [lersp
ce o0pbIla KbM THJINATA, CAKAIl BCHYKK ca BUHOBHU (BXK. cT. 15). M30panustT boxuii Hapon (eBpeute)

npenasa boxxus Mecust u ce otpuua ot Hero (Bx. Moan 1:11).
»Inaar” Bx. CneuuaaHoTO NOHATHE [10-10TY.

‘CHEHI/IAJIHO NOHATHE: [IOHTUM MUJIAT

L

I1.

JInunocrra IInaar

A.
B.
C.
D.

MsicTo 1 BpeMe Ha pakJaHe - HEM3BECTHH

Ot pona Ha ExBectpuanunte (BucIa cpeiHa Knaca B PUMCKOTO 001IecTBo)
JKenen, HO ce 3Hae Janu € uMal Jena

[Ipenuau aAMUHUCTPATUBHU CITY>KOH (Hal-BEPOSITHO HAKOJIKO)- HEU3BECTHU

HeroBusit xapakrtep

A.

JBe pa3nu4uHu MHEHUS

1. ®unon (Legatio n Gaium, 299-305) u Mocud ®napuii (4ntig. 18.3.1 u Jewish Wars 2.9.2-
4) ro onMcBaT KaTo XEeCTOK U 0€3UyBCTBEH AUKTATOP.

2. Hosusr 3aBer (EBanrenusra, [{essHus) TO MPeACTaBAT KaTo cj1ad, JECHO MaHUIYJIUPYEM
PUMCKH yTIpaBHUTEI

Paul Barnett, Jesus u the Rise of Early Christianity, pp. 143-148, naBa pasyMHO 00siCHEHUE Ha

TE3H JIBE CXBAILAHUS

1. TMunat He e n30paH 3a mpokypatop mpe3 26r. cin. Xp. or Tubepwii, KOMTO € HACTPOEH B MMOJI3a
Ha eBpeute (Bx. Dunon, Legatio u Gaium, 160-161) 3apanu cpBera Ha CestHUI, KOHTO €
IJIaBeH ChbBETHUK Ha Tubepwuii, HO cpely eBpeunTe.

2. Twubepuii ryOm monuTHuYeckata cu BiacT 3a cMmerka Ha L. Aelius Sejanus, koiTo €
npeTopuaHcky npedekT u Mpas3u eBpeute. Tol ce npeBpbia BbB BiiactTa B csiHka (Philo,
Legatio land Gaium, 159-160).

3. Ilunat e mpotexxe Ha CestHUI U Ce€ OTIMTBA J]a TO BIIEYATIIH, KaTo:

a. Hamara Pumckure crampaptu B Mepycamum (26 r. ci. Xp.), KOETo ApyruTe
MPOKypaTopu He ycrsaBat. Te3u cumBosin Ha PuMckuTe O0roBe pasnanBaT JyxOBEeTe Ha
espeute (K. Mocud Cmapunu 18.3.1; Eepeiicku sotinu, 2.9.2-3).

b. Ceue monetu (29-31 r. cin. Xp.), ¢ rpaBUpaHd Ha TAX PUMCKH OokectBa. Criopen
Vocug, [Tunar neneHacoyeHo ce OMTRA Ja IPEMaxXHe eBPeiiCKuTe 0OMUaN 1 TPaTHIUI
(Bx. Josephus, Antig. 18.4.1-2).
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c. Bsema mapu oT XpaMoBaTa ChKPOBHIIHHIIA, 33 J1a H3TPAIN aKBEIyKT B Mepycamnm (Bix.
Wocud, Antig. 18.3.2; Jewish Wars 2.9.3).

d. Y6uBa HAKOIKO rajMiesHH, JOKATO MPUHACAT epTBu Ha Ilacxa, B Mepycanum (Bx.
Jlyka 13:12).

e. Jlomacs Pumcku mutose B Mepycamum npes 31r. cin. Xp. Cunst Ha Upox Bemuku ncka
na Opmar mpeMaxHaTH, HO [Imimar He ro mpaBH, Taka 4de mumaTr A0 Tubepuii, KOUTo
3anoBsBa ga ObaaT npemectenu B Kecapus, o mopeto (Bx. ®unon, Legatio u Gaium,
299-305).

f.  YoOumBa MHOro camapsam Ha XbiMa [epmsmn (36/37 r. cin. Xp.), TOKATO THPCAT
M3ryOeHUTE IPEeMETH Ha CBOSATA PENIUTHS, 32 Ja UM ce MOKIaHAT. ToBa mpuHyX/1aBa
HETOBUSAT NpsK HauanHUK (Burenwii, npedext Ha Cupus) a ro OTCTpaHH OT CIIyk0a u
na ro BepHE B Pum (Bx. Mocud, Cmapunu 18.4.1-2).

4. Cesnuii e exzexytupad mpe3 31r. cin. Xp. u Tubepuii 0OTHOBO MMa ITbJIHATA TMOJIUTHYECKA
BJIACT; CJIEOBATENHO, #a, b, ¢ U d BeposATHO ca HampaBenu or [lumat, 3a ga credenn
nosepueto Ha CesiHuii; #e U f BEposITHO ca OMHTH 3a crieuenBaHe AoBepueTo Ha Tubepwuid,
HO C€ TIPOBAJIAT.

5. C BB3CTaHOBSIBaHE Ha MPOEBPEHCKHS HMIIEPATOP U H3IIPATEHHUTE JI0 IPOKYPATOPUTE MTUCMa
Jia ce IbpiKaT 1oope ¢ eBpente (Bx. Ouion, Legatio u Gaium, 160-161), eBpeiickute Boauu
B MepycanuM ce BB3MON3BAT OT MOJTMTHYECKATA YS3BUMOCT Ha IIMJIaT 10 OTHOIIGHHE Ha
Tubepuit u ro manunynupat aa pasnbeHe Vcyce. Tasu Teopust Ha bapHer mpaBmonogo6HO
[IpUMUPSIBA ABETE OCHOBHU CXBalllanus 3a [Tuar.

III. HeroBara yuacr
A. Ort3oBaH e npuctura B Pum touno ciex cmbprra Ha Tubepwii (37 r. ci. Xp.).
B. He e Ha3HayeH Ha HOBa CiTyx0a
C. He ce 3Hae kak CBBpINBA )XUBOTHT My. FIMa MHOTO MMO-KbCHU TEOPUH, HO HE M CUTYPHHU (DaKTH.

B, koraro Toii Oeme pemm aa I'o mycne” Tosa e npenpatka kbM Jlyka 23:4,14,22, xpaeto [Iunat Ha Tpu
'bTH Ka3Ba ,,He Hamupam HuKakBa BuHA B Hero”, mokaro Ha Tpu bTH ce onuTBa Aa ocBoboau Hcyc (Bx.
Jlyka 23:16,20,22). MHOTO yueHU cMsITaT, ue KHUTaTa JlessHus € HamrcaHa, 3a Ja TOKaXe, 4€ PUMCKUTE
CITy’KHTEH He cuuTart Mcyc 3a nmpecTbnHUK. [IunaT e mpuHyAeH OT eBpeiicKuTe BOIadyH Ja HalpaBy HEII0
HEOXOTHO.

3:14 ,,Ceernst u IlpaBenuus” Tosa 5CHO NOTBbPXKAABA HEBMHHOCTTA M Oesrpemnoctra Ha Hcye. Ilpouecst
cpenry Hero e dapc. Toa e npyra crapozaBetHa Mecuancka tutna (Bx. Wc. 53:11; desaus 7:52; 22:14; Woan
6:69). Hemonute Hapuuat Mcyc Ceetust boxxuit B Mapk 1:24; Jlyka 4:34. Bx. CneuuajHoTO NOHSITHE [10-1O0ITY.

\CHEL{I/IAJIHO NOHATHUE: CBETUAT

Hywmara ,,CBeTusAT” MOXKE J]a Ce OTHACS J0:

1. bor Orer (BX. cTapo3aBeTHH Macaxu BPXY ,,CBeTns Ha M3pann’)

2. bor Cun (Bx. Mapk 1:24; Jlyka 4:34; WNoau 6:69; lesnus 3:14)

3. bor Jlyx (3a Herosara tutna ,,Cesat Jyx” BiK. Noan 1:33; 14:26; 20:22).

Hesuus 10:38 e ctux, KbAETO TPUTE JIMIYHOCTH Ha BOKECTBOTO ca BKIIIOYCHH B ITOMa3BaHETo. Mcyc e
nomazaHukbT (BK. Jlyka 4:18; Hdesnus 4:17; 10:38). Tyk unesira e pasmupeHa, 3a Ja BKJIIOYBA BCUYKH
BpBamm (Bx. | Moan 2:27). TloMa3aHuKbT € momasan mocienoBarenn! ToBa Moxe 1a € B rnapajen ¢
Antuxpuct n antuxpucture (Bx. I Moan 2:18). CTapo3aBeTeH CHMBOJIHYEH aKT HA OMA3BaHE C MACIIO
(Bx. Usxox 29:7; 30:25; 37:29) ce oTHacs 1O OHE3W, KOWTO Ca NMPU30BaHHU W MOJTrOTBEHW OT bora 3a
crienragHa 3ajava (Harp. IpopolH, CBEIISHUI U 1ape). dymara ,,XpucToc” € mpeBoa Ha eBpeiCcKOTOo
noustue ,, IToma3zanuk”™ unu Mecus.
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‘CHEIII/IAJIHO NOHATHE: ITIPABJATA

Temara 3a ,,ipaBaara” € TOJKOBAa CHINECTBEHA, Y€ BCEKU €IMH, KOWTO M3y4yaBa buOmusrta, TpsOBa
BHHMATEITHO J1a M3CIIE[BA TOBA TIOHSTHE.

B C3 boxxusT xapakTep € onrcaH Karto ,,crpaBeiuB” Wik ,,npaseneH” (BDB 841). MecomoramMckoTo
MOHATHE HJBa OT AyMaTa 3a PE4YHa TPBCTHKA, KOSITO CE€ HM3MOJI3Ba KaTO OTBEC B CTPOHUTENICTBOTO 3a
oIIpeelisiHe TOYHOCTTa Ha CTeHHU U orpaau. bor n30upa ToBa moHsTHE, 32 1a onuile MetadopruuHo CBosiTa
chiHOCT. Toil € ToyHMAT oTBeC (JIMHeal), 0 KOWTO ce OLEHsABa BCUYKO. Ta3u maest yTBbpiKIaBa KakTo
boxwusra nmpaBaa, Taka u mpaBoto My 1a Cbau.

UYoBeKkbT € ch3najicH mo oopasa Ha bora (Bx. butue 1:26-27; 5:1,3; 9:6). HoBeuecTBOTO € Ch3A3/ICHO
na obmyBa ¢ bora. LlsmoTo TBopeHHMe € ciieHa WM €KpaH, pa3kpuBamm boxkuero B3amMoJeicTBHE C
goBeka. bor ucka HeroBoto Buciie TBopeHue, 90Be4ecTBOTO Aa 1’0 mo3HaBa, aa ['o o6wya, na My cimyxu
u na 6pae kato Hero! ITepBute Xxopa 6uBaT m3nutanu (BX. butue 3 rnasa) u ce mposassT Ha TecTa. ToBa
BOJIU /IO pa3pyxa B OTHOIICHUATa MexX Iy bora u yoBedectBoTO (BX. butne 3 rmasa; Pumi. 5:12-21).

Bor obemasa nga pp3cranoBu oOmeHueTo (k. burne 3:15). Toit mpaBu ToBa mo CBosiTa BOJS U 4pe3
Cgos Cun. Xopara He ca B CbCTOSHHE CaMH Jia IPEKoCsT mpomnacTta (Bx. Pumi. 1:18-3:20).

Cren rpexomnajaeHneTo, IbpBaTa CThIIKa Ha bora KbM Bb3CTaHOBSBAHETO € HJCATA 33 3aBETa, OCHOBAH
Ha Heropara mokaHa u OTKIIMKa Ha YOBEYECTBOTO C TIOKassHUE U Bspa. [lopanu rpexomaneHnero, xopara He
ca crocoOHM Ha afekBaTHH neiictBust (Bx. Pumi. 3:21-31; [amatsau 3). Camust bor tpsoBa ma moeme
WHUIIMATHBATA, 32 1a Bb3CTAHOBHU 3aBETa, HAPYILIEH OT YoBeluTe. Tol MpaBu TOBa KaTo

1. oO0sBABa YOBELMTE 3a MPaBEJIHU Ype3 ACTOTO Ha XpHUCTOC (FTOpUIUIECKa MPaB/a).

2. ocwrypsiBa 6e3miIaTHA MpaBaa Ha XopaTa 3apay JeI0To Ha XpUCTOC (BMEHEHA MpaBa).

3. ocwurypsBa mnpeObaBaHeTo Ha Jlyxa, KOWTO Tpou3Bexaa mpasla (XpPHUCTOMOAOOHE,

BBb3CTaHOBSIBaHEeTO Ha boxkust 00pa3) B UOBEKa.

Bor obaue m3nckBa 3aBeTeH OTKIWK. bor 00sBsBa (qaBa O€3MIATHO) W MOJCUTYPSABA, HO YOBEIHTE
TpsiOBa J1a ce OT30BAT U Jia MPOABIDKAT Ja OTKIMKBAT C

1. mokasHUE

2.  Bspa

3. KHMBOT Ha ITOKOPCTBO

4. ycrosiBaHe

CrnenoBaTelHO, TpaBjaTa € 3aBETHO, PEIUIPOYHO JeicTBHEe Mexay bora um Haii-Bucmero My
TBOpeHue. Ts € ocHOBaHA Ha boxkus XapakTep, JIENOTO Ha XPHUCTOC, U NMpedhaBaHeTo Ha Jlyxa, u BCeKH
TpsiOBa MOOTIENHO W TIOCTOSHHO Jia OTKIMKBA Ha Hes mo mojoOaBamy HauuH. [loHsTHETO ce Hapu4a
,,OTpaBaaHue Ype3 Bspa.” To e U3sIBEHO B €BAHIEIMSITA, HO HE ChC ChIUTE JyMU. OCHOBHO € Je(UHUPAHO
ot IlaBen, KOiTO U3MON3Ba TPBHIIKOTO TMOHSTHE ,,[TpaBna” B HeroBute pa3nudau ¢hopmu Hax 100 mbTH.

buneiiku pasuH, [laBen n3non3Ba nousTueTo dikaiosune B eBpeiickus cMHUCBHI Ha nymarta SDQ,
usnon3sana B CenTyarnuHra, He B TPBIKATa JTUTEpaTypa. B rphlKUTe NMHCAHUS TOHSITHETO € CBBP3aHO C
HSIKOTO, KOHUTO OTTOBapsl Ha M3WCKBAaHUATA Ha 00KECTBOTO M 00IIecTBOTO. B eBpelickus CMHCHII, TyMara
BHHArU € 4acT OT 3aBeTHUTE NoHsTUs. AXBE e cnpaBeqiuB, eTudeH, MopaiieH bor. Toii ucka Herosure
X0opa Ja oTpassBaT xapaktepa My. M3KyNneHOTO 4OBEUECTBO CTaBa HOBO Ch3JlaHWe. ToBa BOJAW JO HOB,
OnarouecTMB HA4YMH Ha XHBOT (PUMOKATONMUYECKH (HOKYC BBpXy ompasnaHuero). Tbhil kato M3pawmin e
TEOKpalys, HsMa SICHa pa3iIMKa MEXIy CBETCKOTO (COLMaHuUTEe HOpMH) M cBemeHoTo (boxusra Boms).
Tazu pa3nuka e u3pa3eHa B eBPEUCKHUTE U TPBLKH MOHATHS, TPEBEXIaHN KaTo ,,IpaBoChaue” (BbB BPb3Ka
C 00IIIECTBOTO) U ,,lipaBaa’” (CBbP3aHO C PEIIUTHATA).

EBanrenuero (noOpure Bectn) 3a Hcyc ce chcTon BbB Bb3CTAaHOBABAaHE Ha Bph3KaTa Mexay bora n
MaIHAJIOTO Y0BEeUeCcTBO. ToBa € Bb3MOXKHO OJarogapeHue Ha J000BTa, MUIOCcTTa U OiarogarTta Ha OTua;
KHBOTA, CMBPTTAa M BB3KPECEHHETO Ha XPHUCTOC; M NpPUBIMYaHETO Ha Jlyxa, KOWTO HHM Terid KbM
6narosectrero. OnpaBAaHUETO € J1eJI0 10 HHUIKMaTHBa Ha bora, HO To TpAOBa na mpousBenae Oaaroyectue
(mo3unus Ha ABIYCTHH, KOSITO OTpa3siBa KakTo akieHTa Ha Pedopmarusta BEpXy Japa Ha 0J1aroBeCTHETO,
Taka W akieHta Ha Karonumueckara IbpKBa BBbpPXY IPOMEHEHHs XHBOT Ha JIOOOB M BIpPHOCT). 3a
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pedopmaTopute NOHATHETO ,,boxusita npaBaa” e TEHETUB HA JOITBJIHEHUETO (TPEeUIHOTO YOBEUYECTBO €
HamnpaBeHO INpueMiInBo 3a bora [ocBelneHue Ha INOJNOXKEHHETO]|, JOKATO 3a KaTOJIMLUTE CE Kacae 3a
T'EHETUB HA IIOJJIOT'A, WiM Ipoleca Ha yenHakBsiBaHe ¢ bora [npexxuBsiHO nporpecusHo ocsenienue]. Ha
MPaKTUKa U JBETE ca BepHU!)

[To moe mHenue, 1sinara bubnus ot butue 4 rnasa go Otkp. 20 rnaBa € pa3ka3 3a Bb3CTAaHOBSIBAHE
obmennero Mexay bora u qoBeka, kakBoto Oemre B Exem. bubnusita 3amousa ¢ bora u 9oBeka, oouryBanu
Ha 3emATa (BX. butre 1-2 171.) 1 3aBbpIIBa BB chllaTa o0cTaHoBKa (B. OTkpoBeHue 21-22 r11.). Boxusr
o0pa3 u 1en mie ObIaT Bh3CTAHOBSHHU !

B umiocTpanus Ha ropHaTa IUCKYCHs, pasriefainTe noa0paHuTe HOBO3aBETHHU MACaXH, KOUTO €a OT
e/lHa €3UKOBa Ipyrma.

1.  Bor e npaBeneH (koeTo 4ecTo ce CBbpP3Ba C UCTHHATA, ue bor e chaus)

a. Pummsaam 3:26
b. 1II Comynmm 1:5-6
c. Il Tumoreii 4:8
d. OrtkpoBenue 16:5
2.  Hcyc e nmpaBeaeH
a. JHesuus 3:14; 7:52; 22:14 (MecuaHcKa TUTIIA)
b. Mareii 27:19
c. I1Hoan 2:1,29;3:7
3. bor xenae TBOpeHneTo My 1a € mpaBeJHO
a. Jlesur 19:2
b. Mareit 5:48 (Bxk. 5:17-20)
4. boxuurte HAYMHU 3a MOJCUTYPSIBAHE U IPOU3BEKIAHE HA IIPABEIHOCT
a. Pumsaam 3:21-31
b. Pumisau 4 1.
c. Pumnsiam 5:6-11
d. l'anarsau 3:6-14
e. IIpaBnara ce nasa ot bora:
1) Pumsaau 3:24; 6:23
2) 1 Kopunrsau 1:30
3) Edecsnu 2:8-9
f. [IpaBaara ce moyiydaBa c Bsipa
1) Pwumsaam 1:17; 3:22,26; 4:3,5,13; 9:30; 10:4,6,10
2) I Kopunrsnu 5:21
g. [IpaBnata e upe3 nenara Ha Cuna
1) Pumsaan 5:21
2) 1 Kopunrsau 5:21
3) @wunsgam 2:6-11

5. bor xxenae Heropure yueHuIU Ja ca MpaBeIHU
Mareii 5:3-48; 7:24-27
Pumnsanm 2:13; 5:1-5; 6:1-23
I Tumoreit 6:11
II Tumoreii 2:22; 3:16
I Moan 3:7
. ITlersp 2:24
6. bor me cbam cBeTa ype3 CBOSTa MPABEAHOCT

a. [Hesaus 17:31

b. Il Tumoreii 4:8
7. [IlpaBpara e xapaktepuctrka Ha bora, KosTo € cBOOOAHO JaieHa Ha TPEITHOTO YOBEYECTBO Upe3

Xpucroc. Ts e:
a. nocraHoBeHa oT bora

Mo a0 o
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b. momapena ot bora

c.  Jeno Ha XPpHUCTOC,
Ho Ts1 mpencTaBnsiBa u mporiec Ha ONpaBJaHue, KbM KOWTO TPsAOBa Jia c€ CTPEMUM, 3aII0TO STUH JICH
me Obae 3aBbpuieH npu Broporo maBane Ha Hcyc. Ilpu cmacenuero obmenuero ¢ bora e
BB3CTaHOBEHO, HO TO THPIIH IPOTPeC MPe3 IENIUs HH )KUBOT, JI0KATO ce cpenrHeM ¢ Hero nmpu cMbpTTa
Wi pu Bmopomo My uosane!

e 3aBbpia ¢ equn 1o0bp rutat ot Dictionary of Paul u His Letters na IVP:

»KaJBHH noBeue oT JlyTep n3ThkBa cpoaHus acnekT Ha boxusra npasaa. JIyTepoBOTO cXBalllaHe
3a boxkmdaTa rmpaBia U3rIeKaa ChABPKA aCMIEKT Ha olpaBaaHue. KanBuH N3THKBA YyJeCcHATA CHITHOCT
Ha TpeJlaBaHeTO WU BMEHsIBaHETO Ha boxkusara npasia Ha Hac” (p. 834).

3a MeH Bpb3KaTa Ha BApBamus ¢ bora mMa Tpu acnekra.

1.  eBaHrenmMeTo € JIMYHOCT (aKkueHTUpaH oT M3rounara nppkBa u Kansun)

2.  eBaHTeNHeTo € UCTUHA (aKueHTHpaH oT ABrycTuH u Jlyrep)

3.  eBaHTeIHeTO € IMPOMEHEH )KUBOT (AKIEHTHPAH OT KaTOJUIINTE)
Benuku Te ca ucTMHa M TpAOBa Aa ce pasriexaaT 3aeIHO, 3a Ja € HaJIMIE 3paBO M CEPHO3HO
OMOIICHCKO XPUCTHSHCTBO. AKO HAKOH OT Te3H eIEMEHTH € OMAJIOBa)KEH HITU CE U3THKBA MPEKOMEPHO,
Ce TOSBSBAT MPOOIEMH.

1. TpsoOsa ga mpuemem Hcyc!

2. Tpsbea na BipBaMe B OJIaroBecTHETO!

3. Tp#absa na ce crpeMuM KbM XpHCTONIONO0ME !

B ,u nouckaxa equH youmen ¢ JKuma uponHwus e, ye BapaBa ¢ OOBMHEH 3a NIPECTHIUICHHETO, B KOECTO
obBuHsBar Hcyc - pasmupuiu (Bx. Jlyka 23:18-19,23-25).

3:15 ,,uo ymbpTBHXa” M3HeHanBaIO €, 4e B MHOTOTO TEeKCTOBEe 3a McycoBata cMbpT (BX. 2:23,36; 3:15; 4:10;
5:30; 7:52;10:39; 13:28) B [lestHust, MHOTO MaJIKO pa3BUBAT ujesnta oT but. 3:15 nimu Ucas 53.
HeroBara cMbpT € omnrcaHa ¢ HIKOJIKO Pa3InYHA JyMHU.
1. mpuKkoBaH Ha KpBCT — 2:23
2. pasmbHat — 2:36; 4:10
3. ymbpTBeH — 3:15; 13:28
4. yMBpTBEH Upe3 MoBecBane Ha KpheT — 5:30; 10:39
5. your — 7:52
N3THKHATO € BB3KPECEHHETO, HO HE M 3aCTHITHUUECKOTO H3KYTLICHHE.

|
NASB, NKJV ,,Kusa3bT Ha :xuBoTa”
NRSYV, NIV ,,ABTOpPBHT HA :KUBOTA”
TEV ,,T031, KOWTO BOJAH KbM KHBOT”
NJB ,,KHA3BT Ha )KMBOTA”
Moffatt ,HauMHATEJIAT HA KUBOTA”

Tutnata oTpa3siBa €IHO OT TPUTE BH3MOKHU 3HAUYEHUS HA JyMaTa archégos:

1. aBTOpBT Wi HauuHatessT (BX. NRSV, EBp. 2:10; 12:2)

2. aBTOpBT Ha TBOpeHHUeTo (BK. Moan 1:3; 1 Kop. 8:6; Koun. 1:16; Esp. 1:2)

3. epBUST, KOWTO TiporipaBs bTs (BK. TEV, NEB, Moffatt, lesaust 5:31)
[lonsiTHETO € B APBK KOHTpACT C AyMaTa ,,youen” (ct. 14). Bx. CnenuajaHoTo NOHSITHE [10-10IY.
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‘CHEHI/IAJIHO NOHATUE: ABTOP/HAYNHATEJI (4RCHEGOS)

[lonsTHeTO ,,aBTOP* WK ,,HAUMHATEN" € TphLKaTa QyMa archégos. [Iponsnmsa oT rpbllkara qyMa 3a
,Hadano* (arché) B cpueTanme ¢ riaroina ,,Boas’ (agod). ToBa ChbCTaBHO CHIIECTBUTEIHO C BPEMETO 1A Ce
M3M0JI3Ba 32 HAYAIHUK, KHS3, MPEABOAUTEN (HE3aBUCHMO JIAJIM CTaBa JlyMa 3a YOBEK MJIM 3a aHTEIICKO
cpiiecTBo). Cpera ce camo Ha o1re Tpu Mecta B HoBus 3aBer:

1. HaunHATelN, Kasa3 — esans 3:15
2. KHs3 WK Bojay — HesHus 5:21
3. HaYMHATENAT (KOWTO IMOCTAaBsI HAYAJIOTO) U YChBBPIIUTEIAT Ha BipaTa — EBpen 12:2

I/ICyC € HAYUHATECJIAT, MIOACUTYPUTEIIAT U USBbPIIUTEIAT HA HAIIETO CIIACECHUE.

B bor I'o BB3Kkpecu ot MbpTBUTEe” OOHKHOBeHO B H3 OTeln € To3M, KOWTO BBh3KpecsBa CHHA OT MBPTBHTE,
KaTo 3HaK 3a omoOpenne 3a HeroBus xuBOT, yueHue U 3aMecTHHUecKa cMbpT. OcBeH ToBa H3 n3ThKBa,
4e M TPUTE JIMYHOCTHU OT TpouriaTa ydacTBaT npu FcycoBOTO Bh3KpeceHHE:
1. AyxbT (BX. Pumi. 8:11)
2. Cunst (Bk. Moan 2:19-22; 10:17-18)
3. Oren (Bx. Hesuus 2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; Pumi. 6:4,9)
ToBa ¢ OCHOBHUAT OOTOCIOBCKH acneKT Ha Kepuemama (Bx. CrienmuajHOTO MOHATHE KbM 2:14). AKO TOBa He ¢
BSPHO, BCHYKO OCTaHANO chIlo He € uctuaa (Bxk. [ Kop. 15:12-19).

B ,,(akT, Ha KOWTO BCHUKH HUe cMe cBuaeTen” ToBa unu e
1. U3THKBaHE Ha MaTepHaja OT MFPBOU3TOYHHKA; TE3U CIYIIATENN ca OYeBHIIM (BX. 2:22)
2. TIperipaTKa 3a aroCTOJINTE ¥ YISHUIUTE B TOpHATa cTas (Bx. 1:22; 2:32)
B T031 KOHTEKCT, TOUKa 2 acBa Hail-no0pe.

3:16 ,,Bb3 ocHOBa Ha Bspa” Criara ¢pasa ce nosessa BbB Oui. 3:9. I'pbikaTta qyma ,,Bsapa” (pistis) MOXe 1a ce
npeBesie Karto ,,Bsipa”, ,,JqoBepue”, ,,yoexnenue.” ToBa € YCIOBHHAT OTrOBOp Ha YOBEKa KbM Oe3yClIOBHATa
onarogar Ha bora (Bxk. Edec. 2:8-9). B ocHOBHM JTMHHMHM BSIpBaIUAT CE IOBEPsBa HA HAJACKIHOCTTA Ha bora (T.e.,
Herosus xapakrep, o0emranusi, Mecusita) u yroBaBa Ha boxwusra BapHocT! TpyIaHO € 1a ce okadecTBH JyXOBHATa
(3aBeTHa) cTpaHa HA W3IENICHUATA, ONTUCAHN B eBaHTenusTa u Jesaus. OHe3u, KOUTO ca H3IelieH!, He BUHATH ca
,.craceHn” (Bx. Moan 5). Bxx. CnenuaiHoTo MOHSATHE [10-101Ty.

I'ppukusar [IPEJJIOL, n3non3Ban B Ta3u ¢pasa e eis (Bx. Phil. 3:9), u ce uznonssa pagko 3a Biapara B XpUCTOC
(momo6en m3pas uma B [esHust 2:38). O0nKHOBEHO € n3noisBad eauH ot cinexaaute [TPEJIJIO3U.

1. dia - upe3z — Pumi. 3:22,25,30; Ian. 2:16; 3:14,26; Edec. 2:8; 3:12,17; Kou. 2:12; I Tum. 3:15; [ Iletsp 1:5

2. ek — Pummn. 9:30; 14:23; I'an. 3:8,9,22; 5:5; Slkos 2:24

3. en -1 Kop. 16:13; II Kop. 13:5; I'an. 2:20; I Tum. 3:13

4. u eis u ek ca ynorpedenu B Pum. 1:17
Hsma crannaptHa ¢pasa, KosTO Ja 0TpassiBa ,,CIIACUTENIHTA Bsipa.”

CHENUAJIHO MOHATHE: BSIPA / JOBEPUE / YIIOBAHUE
(Pistis [CBINECTBUTEJIHO], Pisteuo [T JIAI'OJI], Pistos [IIPUJIATATEJIHO])

A. ToBa e Baxno Oubinelicko monsrue (Bx. EBp. 11:1,6). To e npenmer Ha panaute VcycoBu
nponoBean (Bx. Mapk 1:15). Mima rone e HOBO3aBETHH M3MCKBaHUsL: TIOKasHHE U Bsipa (BXk. 1:15;
Hesnus 3:16,19; 20:21).

B. ETuMoJiorusi Ha HOHATHETO.
a. B C3 nonsaruero ,,Bsipa” oO3Ha4aBa JOSJIHOCT, BSPHOCT WM HAJACKIHOCT U OIHUCBA
boxusra npupoaa, He Halara.
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b. Wnsa ot espeiickoro monstue (emun, emunah, BDB 53), xoero o3nauaBa ,Jia Obna
curypeH wiu ctabmieH.” CriacuTeHaTa BApa € KauecTBO Ha yma (Habop OT MCTHHH), MOpaJieH
JKUBOT (HAa4YWH Ha JXWBOT), W TJIABHO CPOJHO (TIpHEMaHe Ha JUIHOCTTA) W JOOPOBOJIHO
MOCBeIeHUE (PEIICHNE) Ha Ta3U JIMYHOCT.

C. HeroBara crapo3aBeTHa ynorpeoa
TpsbBa na ce mogueprae, ue ABpaaMoBara Bsipa He Kacae Obaem; Mecusi, HO € Bsipa B boxuero
oOemanue 3a aete u notoMuu (Bx. burue 12:2; 15:2-5; 17:4-8; 18:14). ABpaam OTKJIMKBa Ha TOBa
obemanue ¢ qoBepue B bora. Toif mpoabipkaBa ga UMa ChbMHEHHUS OTHOCHO HETO, 3aIlI0TO MHHABAT
TpPUHAJIECET TOAWHH, TOKaTO TO ObJe M3mbiIHeHO. HeroBaTta HechBBpIIEHA Bspa, 00ade, e rmpuera
or bora. bor e ckimoHeH ma pa0oTW ¢ TpeIIHM YOBEIIKU CHIIECTBA, KOMTO OTKJIMKBAT Ha
obemranusaTa My c Bsipa, TOpH TS [1a € ToJIsIMa KOJIKOTO CHHAIIOBO 35PHO (BXX. Mart. 17:20).

B. HeroBaTta HoBO3aBeTHa ynorpebda

I'maroxsT ,,MoBsApBaxa” UABa OT TPBIKOTO (pister ), KOETO MOKE /1a Ce TPeBeIe U KaTo ,,BIpBaM’,
,»Bpa” Wi ,,qoBepue”’. Hampumep, ChIECTBUTETHOTO HE CE MOsBsSIBa B EBaHTeNUETO OT ﬁoaH, HO
rIaronsT ce m3nomssa uecto. B Moam 2:23-25 ¢ m3pa3seHa HECUI'YPHOCT OTHOCHO HCKPEHOTO
nocseuieHue Ha teanata keM HMcyc ot Hazaper, npeacraBen karo Mecus. pyru npumepu 3a
IIOBBLPXHOCTHA yIIOTpe6a Ha TepMHHA ,,BspBaM” Hamupame B Moan 8:31-59 u esuus 8:13, 18-24.
Hctunckata Oubiieticka Bipa € HEIIO IOBEYE OT IIbPBOHAYAJICH OTKIMK. Ts TpsiOBa ma Oble
TocIieZIBaHa OT TMPOoIleC Ha ydeHndecTBo (Bk. Mat. 13:20-22,31-32).

E. Ynorpeda Ha noHATHETO ¢ ITPEIJIO3U
1. eis o3HauaBa ,,BbB” — Ta3W YHUKaJIHa KOHCTPYKLHSA HOJYEPTaBa, Y€ BSIPBAILIMTE MOJArat
cBosiTa Bapa/nosepue B Hcyc.
a. B Herosoro ume (HMoan 1:12; 2:23; 3:18; I Moan 5:13)
b. B Hero (1710aH 2:11; 3:15,18; 4:39; 6:40; 7:5,31,39,48; 8:30; 9:36; 10:42; 11:45,48;
17:37,42; Mar. 18:6; Hesaus 10:43; @ui. 1:29; [ [lersp 1:8)
B MeHe (I7IoaH 6:35; 7:38; 11:25,26; 12:44,46; 14:1,12; 16:9; 17:20)
B Cuna (I7103H 3:36; 9:35; [ Moan 5:10)
B Mcyc (Moan 12:11; Jlesnns 19:4; Tan. 2:16)
B Ceerimmnarta (Moan 12:36)
g. B bBora (Moan 14:1)
2. en O3Ha4aBa ,,B”, KAKTO B Hoan 3:15; Mapk 1:15; Hesuus 5:14
3. epio3HavaBa,,B” WIH ,,BbPXY , KakTo B Mart. 27:42; Nesuus 9:42; 11:17; 16:31; 22:19; Pumin.
4:5,24; 9:33; 10:11; I Tum. 1:16; I ITetwsp 2:6
4. JATEJEH HAJEX BE3 ITPEJIJIOT, kakTo B 'an. 3:6; Hesaus 18:8; 27:25; 1 Noan 3:23; 5:10
5. hoti, xoeTo o3HavaBa ,,BIpBaM, ue”, MPUIaBa ChIIbPKaHHE HA OHOBA, B KOETO BpBaMe
a. MHcyc e Ceerust boxu (Moan 6:69)
Ucyc e A3 CbM (Moan 8:24)
HUcyc e B Otua u Oren e B Hero (ﬁoaH 10:38)
Ucyc e Mecusira (Moan 11:27; 20:31)
Ucyc e boxust Cun (Moan 11:27; 20:31)
Ucyc e m3npaten ot Oria (Moan 11:42; 17:8,21)
Ucyc e eano ¢ Orna (Moan 14:10-11)
Ucyc nasa ot Orua (Moan 16:27,30)
Hcyc ce OThXK/IECTBABA ChC 3aBETHOTO MMe Ha Otiia, ,, A3 ChbM” (Hoan 8:24; 13:19)
Hue mie xuBeem ¢ Hero (Pumit. 6:8)
HUcyc ymps u otHOBO BB3KpBeHA (I Con. 4:14)
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B Bropara yact Ha cT. 16 € B CHHOHHMEH Mapayiein3bM, KOSTO € XapaKTEePHO 3a eBpeiicKaTa JuTeparypa Ha
MBIPOCTTA!
1. a.,mmero Ha Hcyc”
0. ,,€ JaJIo CHJIa Ha TO3H Y0BEK’
B. ,,KOTOTO BIDKAATE M MO3HABATE”
. ,,BsIpa, KosATO maBa upe3 Hero”
. ,,MY € J1aJia TOBa ChBBPILIEHO 3/paBe”
. ,,B IPUCHCTBUETO Ha BCUYKU Bac”

@ O\

HOUTAT OT BBJI'APCKUSA TPEBOJ PUB — Jlesaus 3:17-26

17 U cera, Oparts, a3 3Has1, 4 BU€, KAKTO U HAYAJIHUIIUTE BU, CTOPUXTE TOBA OT He3HaHue; 18 Ho bor mo To3u HaunH
W3IBJIHU TOBA, KOETO Oellle MpeAn3BEeCTHII Ype3 ycTaTa Ha Bcuukute CBou mpopoun — 4e Herosust Xpucroc me
roctpana. 19 3aToBa, moKalTe ce U ce 00OBbPHETE, 3a 1a CE 3aJTMIAT TPEXOBETE BH U Ja JOUIAT OCBEKUTCITHA BpEMEHA
ot yurero Ha ['ocroma 20 u Toif na Bu m3mpaTu onpeneneHus 3a Bac Mcyc Xpucroc, 21 koroto HeOeTo TpsiOBa 1a
npreMe 70 BPEMETO, KOraTo IIe c€ Bb3CTAaHOBH BCHYKO, 32 KOETO € TOBOpHJ bor oT apeBHOCTTa upe3 ycrara Ha
Ceoute cBetu npoponu.22 3amoTo Motice#t e ka3an: ?I'ocnion bor mie Bu uzgurhae ot Oparsra Bu [Ipopok karo
MeH; Hero cirymraiite BEB BCHUKO, KOETO IIIe BH KaXKe; 23 M BCAKa AyIna, KOsTo He mocymia To3u [Ipopok, me 0b1e
n3rpedeHa or Hapoma.” 24 UM Bcuukute mpoponu oT CaMywin W ciell Hero, KOJKOTO ca TOBOPWIIM, M T€ ca
MPEIM3BECTUIIH 33 Te3H JTHU. 25 Bue cTe CHHOBE Ha IPOPOIMTE U Ha 3aBeTa, KOWTO bor Hamparu ¢ OaluTe B, KaTo
Ka3a Ha ABpaam: ?B TBOETO MOTOMCTBO IIE C€ OJIATOCIOBAT BCHYKM 3€MHH IDIeMeHa.” 26 bor, kaTto BB3KpecH
Canyrara Cu, ['o m3npaTti mspBO 0 Bac, 3a Ja BU OJIarociaBsi, KaTO OTBPBINA BCEKH €IMH OT BaC OT 3ITUHUTE BU.

HUTAT OT AHTJIMWCKUAA IIPEBOJ NASB (updated) — Acts 3:17-26

17”And now, brethren, I know that you acted in ignorance, just as your rulers did also. 18But the things which God
announced beforehand by the mouth of all the prophets, that His Christ would suffer, He has thus fulfilled.
19Therefore repent and return, so that your sins may be wiped away, in order that times of refreshing may come
from the presence of the Lord; 20and that He may send Jesus, the Christ appointed for you, 21whom heaven must
receive until the period of restoration of all things about which God spoke by the mouth of His holy prophets from
ancient time. 22Moses said, ‘THE LORD GOD WILL RAISE UP FOR YOU A PROPHET LIKE ME FROM
YOUR BRETHREN; TO HIM YOU SHALL GIVE HEED to everything He says to you. 23And it will be that
every soul that does not heed that prophet shall be utterly destroyed from among the people.” 24And likewise, all
the prophets who have spoken, from Samuel and 4is successors onward, also announced these days. 25 ‘It is you
who are the sons of the prophets and of the covenant which God made with your fathers, saying to Abraham, AND
IN YOUR SEED ALL THE FAMILIES OF THE EARTH SHALL BE BLESSED.’ 26For you first, God raised up
His Servant and sent Him to bless you by turning every one of you from your wicked ways.”

3:17 ,,3nas, 4e geiicTBaxTe OoT HeBe:kecTBO” ToBa orpassiBa McycoBure nymu, Ka3zaHM Ha Kpbera (BX. Jlyka
23:34). He3aBucuMo ue ca JAeiicTBalM OT HEBEXKECTBO, XOpaTa IMak HOCAT JAyXOoBHa oTroBopHocT! B m3Becten
CMHUCHJI TOBa M3BMHEHWE € HAUMH XOpaTa Ja Imoemar cBosta oTroBopHocT (Bx. 13:27; 17:30; 26:9; 1 Kop. 2:8).
BrrmpocsT e auckytupan nopooHo B kHUrata Ha Munapn EpukcsH, Xpucmusucko 6oeocnosue, ctp. 583-585.

B, kakTo M BammTe Boga4yu” Jlyka decto pasrpanmyaBa Hapojaa oT Bojaunte (Bx. Jlyka 7:29-30; 23:35;
Hesaus 13:27; 14:5). UctuHckaTa npuyrHa Ja ro IpaBH, € J1a U3ThKHE OTTOBOPHOCTTA U Ha JABETE IPYNH
nootnenHo. Yecto ce n3ThkBa, ye Vcyc He ochkaa eBpeuTe KaTo 110, a TEXHUTE HE3aKOHHHM BOJAYd
(T.e., 3amoTo He ca moToMIitd Ha AapoH). TpyaHO € Aa 3HaeM Jaid MPOKIITHETO HaJ CMOKHHSATA (BIXK.
Mapk 11:12-14,20-24) un npurtyata 3a Oe3uecTHHTE HaeMHHUIM Ha jo3eTo (BX. Jlyka 20:9-18) He ca
OCBHXKICHME HaJ 0Aan3Ma OT IIbPBH BEK WJIM HaJ eBpelickuTe Bopayd. Jlyka cMAra, ye Kacae W JIBETe
Hemal

111




3:18 ,,xoeto Oemie mpenusBecTws” EBaHrennero He e Hemo, koeto bor € W3Muciuia JOMBIHUTENHO, TO € B
npenseunust My mnan (Bx. burt. 3:15; Mapk 10:45; Jlyka 22:22; Jlesaus 2:23; 3:18; 4:28; Pumn. 1:2, Bx.
Crnenuaanoro nousitue koM 1:8). IIppBuTe nponoBenn B Jesaus (Bx. Cnenuainoro nousitue KERYGMA HA
PAHHATA LI'bPKBA xbMm 2:14) npencrasar Vcyc kaTo U3NBIHEHUE HA CTAPO3aBETHUTE OOCIAHNs U 00CIIaHMsl.
Kepuemama viMa HIKOJKO acrniekTa (T.€., OCHOBHUTE OOTOCIIOBCKU aCIEKTH Ha MPOIOBeAuTe B [lesiHusI), OTpa3eHU
B T€3U CTHXOBE.

1. BspaTa B Hcyc e chiiecTBeHa

2. UcycoBaTa TUYIHOCT 1 €TI0 J]a MPOPOKYBAHHU OT CTAPO3ABETHUTE MPOPOIIH
3. Mecusra TpsOBa 1a mocTpasga

4. Te TpsiOBa 1a ce MOKasT

5. Ucyc unBa OTHOBO.

u »BOr H3BeCTH MpeaBapuTeIHO Ype3 ycrata Ha CBonTe mpopouu” Vcyc H3mbiHsBa CTapO3aBETHOTO
mpopo4ecTBo (BXk. cT. 34, Mar. 5:17-48). A3 mucns, ue Cam Hcyc nmokassa Ha ABamara o mbTs 3a Emayc (k. JIyka
24:13-35) kom mpopodecTBa TOBOPAT 3a HeroBoro crpamaHue, CMBPT W BB3KpeceHHe. Te THW CHOoAensIT ¢
amoCTOJIUTE, KOUTO T BKIIIOUBAT B CBOUTE MpomnoBeauTe (Bxk. JIyka 24:45).

B, Xpucroc” ToBa e TPBIKUAT MIPEBOJ HA eBpeiickara ayma ,,Mecus” (Bk. CnenuaaHoTO MOHATHE KbM
2:31), xosiTo o3HavaBa [lomazannk. OnucBa CIieIUAITHUS MIPeACTaBUTEN Ha bora, KoiTo 1e BBee HoBaTa
epa Ha rpaBja, HoBaTa epa Ha Jlyxa. TeepaeHuero, ue Mcyc e Xpucroc/ Mecusra, odeman ot IXBE, craBa
MIOBTApSIIa ce TeMa B IIporoBeauTe oT JesHus.

1. Iletvp — 2:31; 3:18; 5:42; 8:5
2. ITaBen — 9:22; 17:3; 18:5,28

B ,cTpaaa” 3a ToBa ce rOBOPH B HAKOJIKO CTapO3aBeTHH macaxku (Bx. but. 3:15; [lcanom 22; Uc, 53; 3ax.
12:10). ImerHo TO3M acmekT Ha crpanmamms Mecus m3HeHanBa eBpeute (Bx. [ Kop. 1:23). Te owaksar
nobenonocen rerepai (Bx. Otkp. 20:11-16). ToBa cblo € TeMa, KOATO YECTO CE TIOBTAPSI B IPOTOBEIANTE
B JlesHMSL.

1. ITaBen (Bx. Jesaus 17:3; 26:23)
2. llersp (Bx. Hesuus 3:18; I [lersp 1:10-12; 2:21; 3:18)

3:19 ,IlokaiiTe ce u 00bpHeTE ce” ['PHIIKOTO NOHATHE 3a MOKAsTHUE 03HAYaBa MpoMsiHa Ha yMa. Tyk riaroisT € B
MUHAIJIO CBBPUIEHO BPEME, JEATEJIEH 3AJIOI', IIOBEJIMTEJIHO HAKJIOHEHUE — metanoeo.
I'pbikata aymMa 3a MokasHHE O3HAauaBa MPOMSHA Ha JEUCTBUETO (,,00bpHETE” [emistrephd] Moxe Ja OTpassiBa
IPBLKHA [71aroi ,,ipeodpsiuam” shub, Bx. Yucna 30:36; Brop. 30:2,10) B Centyarunra. [lokasaueTo € HeoOXoauM
3aBETEH €JIEMEHT B CIIACEHHWETO 3aeAHO C Bspara (Bxk. Mapk 1:15 u Jlesnus 3:16,19; 20:21). dymara decto ce
noetaps B desaus (Bx. [lersp — 2:38; 3:19,26 u [Masen — 14:15; 17:30; 20:21; 26:20). [TokasHEETO € HEM30EKHO
(Bx. JIyka 13:3 u Il [leTsp 3:9). To BriIrOUBa KenmaHue 3a poMsiHa. To € JKelmaHne OT CTpaHa Ha YOBeKa, HO U JIEJI0
Ha bora (Bx. Jesaus 5:31; 11:18; II Tum. 2:25). Bx. CieniuaaHoTo moHsitue KoM 2:38.

B ,j1a ce mpeMaxHAT rpexoBere Bu” /[ymara o3HauaBa ,,Jja IpemaxHa’, ,,Jia U3Tpus , ,,Ja u3nmda’ (BK.
Komn. 2:14; Otkp. 3:5; 7:17; 21:4). KakBo oOemianue! [IpeBHOTO MacTWIIO MpEACTaBiIsIBa KHCEIHMHA U
3aTOBa HE MOXeE Ja ce m3Tpue. ToBa € NCTUHCKO Uya0 Ha boxusaTa Omaromar (Bxk. Ilc. 51:1; 103:11-13;
HUc. 1:18; 38:17; 43:25; 44:22; Ep. 31:34; Mux. 7:19). Korato bor npomasa, Toii 3a0pass (u3TpuBa)!

B ,ocBe:xkuTeTHHM BpeMeHa” ['pbikoTo mnoHATHE (anapsuchod, anapsuxis) Ha TpaKTUKAa O3HA4YaBa
,,IIPOCTPAHCTBO 3a JWIaHe, penakcaius, oonekuenue” (Baker,Arndt, Gingrich, and Danker, 4 Greek-
English Lexicon, p. 63), ,,qa ObJIe1 OCBEXKEH C YUCT BB3AyX , U ,,Ja JiekyBail paHa ¢ Bp3ayx” (Kittle,
Theological Dictionary of the New Testament, vol. 9, p. 663). MetadopHuHOTO 3HAUYEHHE BKIIOYBA
($u3MYeCKO WIM JyXOBHO OCBEXaBaHe WM Bb3CTaHOBsiBaHe. B CenTyarmHra ce H3I0J3Ba 3a
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BB3CTaHOBsIBaHE Ha Qu3nyecka cuna cuen outka (Bx. M3x. 23:12; Coa. 15:19; 11 Lape 16:14) wm 3a
¢m3nuecko ocBexasane, Harp. B I Ilape 16:23. Usrnexxnga mymure Ha llersp kacasT crapo3aBeTHO
oOermanure, HO Ta3M (pasza He cpema B C3. 3a mycTHHHHUTE XOpa JyMara € CBbp3aHa ChC cBO0OOIa U PaioCT,
JIOKaTO 3aTBOPEHHUTE XOpa ca MOJUIOKEHH Ha CTpec M 0e3moKoiicTBo. bor mie mpeau3BuKa OCBeKaBalll
MepuoJi Ha AYXOBHAa aKTHBHOCT. MecuaHckaTa paboTa € BHIHA B OJaroBecTHETO. ,,OCBEXHUTEIHUTE
BpeMeHa” HacThBar ¢ uaBaneto Ha Mcyc ot Hazaper. ToBa ocBekaBaHe € CBBP3aHO U C HACTBIIBAHETO Ha
HoBata ernoxa Ha Jlyxa. B To3u konkpereH koHtekcT Ilersp uma npeasun Broporo unsane. Msrnexna
TO3W M3pa3 Ce U3IMO0JI3Ba MapajleinHo C ,Jlepuojia Ha Bb3cTaHOBsBaHe” (cT. 21). Bx. Cmenmuaanoro
nousitue: KERYGMA HA PAHHATA ILITbPKBA B 2:14.

3:20 ,,Toii mo:xe na uznpatu Ucyc” To3zu rmaron e 8 MUHAJIO CBBPIIEHO BPEME, JESATEJIEH 3AJIOT,
[NOAYMHUTEJIIHO HAKJIOHEHUE, xoiiTo CchabpXa eIeMEeHT Ha €BeHTyalHOCT. /[0 W3BecTHa CTemeH,
peaknusita Ha [leTpoBuTe ciymaTtenu e ompenenad BpeMETO Ha JAYXOBHO Bb3cTaHoBsiBaHe (BX. F. F. Bruce,
Answers to Questions, KbIIETO TOU TIpaBu Bpb3ka Mexay Jesaus 3:19-21 u Pumit. 11:25-27, ctp. 201). dakThT, ue
[Tersp cnomenaBa Hcyc penom no TuTinara XpUCTOC, MOAUYEPTaBa U3PUYHO MECHaHCKaTa ChIMHOCT Ha Hcyc ot
Hazaper. [lo-xkscHO B H3 ,,T'ocnon”, ,,Mcyc” u ,,.Xpuctoc” ce mosBsiBaT 4ecTo, onucBaiiku McycoBaTa JTMYHOCT
(t.e., l'ociog Mcyc Xpucroc), u3ThbkBaiku Mecuanckara My possi. ToBa € 0COOCHO XapaKTepHO 3a MPEIUMHO
€3UYECKHUTE IILPKBHU.

B, npeponpeaenenus 3a Bac Xpucroc” Tozu I'JIAT'OJI E IEPOEKTHO JEATEJIIHO ITPUYACTUE.
ChiusT u3pa3 e W3NOJI3BaH 3a mpeaBaputenHus n3bop Ha bora B 10:41; 22:14; 26:16; uasanero u
cMbpTTa Ha Mcyc BuHaru e Onio B mpeaBednns boxxunii m3kynureneH miaH (Bx. 2:23; 3:18; 4:28; 13:29).
B CenrtyarnaTa TOBa MOHSATHE TOBOPH 3a M300p, HO Oe3 mpeaBapuTeNHO 3HaHME (T.e., 3a Jlyka ,,mpen”
o3Ha4aBa npeny, BK. M3x. 4:13 u HUc. Hag. 3:12), koeto e oueBuanHo oT noadopa Ha Jymu B Jlyka. Toit
HOJICKa3Ba, 4ye usnpamianero Ha Mcyc e boxxus n36op 3a 6iarocnoBenue 1 n3KymieHue!

3:21

NASB, NKJV ,,xororo Heb6ero TpsioBa 1a npueme”
NRSYV ,.,koiiTo TpsiOBa 1a ocTaHe B He0eTO”

TEV, N1V ,,Toii TpsioBa 1a ocTane B HeOeTO”

NJB ,,xkororo HeOeTO TpsiOBa 1a 3ana3u”

HNOMAJIOI'BT B To3mM M3pa3 e ,,zHeb6eto”, a JOIIBJIHEHUETO e ,koroto” (t.e., Ucyc). B Tasu ¢dpasa uma npa
T'JIATOJIA. [IbpBusr e dei, oT ded, KOeTO 03HaYaBa ,,HEOOX0UMO €” Wi ,,Hanara ce”. Bik. benexkara kbm 1:16.
Bropusr rnaron e MUHAJIO CBBPIIEHO BPEME, Bb3BPATEH (onucarenen) MHOMHUTUB na dechomai.
Cnopeo Harold K Moulton, The Analytical Greek Lexicon Revised B TO31 KOHTEKCT U3pa3bT 03HAUYaBa ,,/1a 3aJbPKa
u ga 3amaszs’ (ctp. 88). Bmkmate kak mMpeBOABT Ce€ OMpeneNst OT KOHTEKCTyallHUs acrekT. Jlyka u3monsBa To3u
u3pa3 moBeue OT Bcekd HoBo3aBeTeH aBTop (13 metm B Jlyka, 8§ mbtu B JesHus). Jymute TpsOBa ga Obaat
neGUHUpaHN B CBETIMHATa HAa KOHTEKCTyajHaTa ynorpeba M NPHIOXKEHHE, a HE C OrJie]] Ha €THMOJIOTHUATA.
Peununure (JJleKCMKOHHUTE) caMO TIOKa3BaT ynotpebdara. Te He onpeaensT aepuHULIMATA!

|
NASB ,,noxaro”
NKJV, NRSV,
TEV ,,noxaro”
NJB ,,noxaro”
Tazu ryma e B rpbikus TekeT UBS4 . He 31as 3ammo anrmiickus npesoy NASB, ot 1995r. ro € mocTaBui B KypcuB,
KOETO TMOKa3Ba, ue He MPHCHCTBA B TPBLKHS TEKCT, HO € J00aBEH 3a IMOSCHEHNE Ha YUTATEIIUTE.

B ,nepuoja Ha BH3CTAHOBSIBAaHE HAa BCHYKO” 3pa3bT kacae TBopeHueTo (Bx. Mat. 17:11; u crieruanzo
Pumn. 8:13-23). 3noto, mpuumHEeHO OT 4oBemkus OyHT B butne 3 e aHynmmpaHO W TBOpPEHHETO €
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BB3CTaHOBCHO, KaKTO U O6H_[€HI/ICTO ¢ bora. H’prOHa‘-IaJ'IHaTa [ICJI Ha TBOPCHUCTO B KpaﬁHa CMCTKa €
OCBHIICCTBCHA.

B ,,;3a koeTo bor e roBopuJ upe3 ycrata Ha CBouTe CBeTH NPOPOLH OT APeBHU BpeMeHa” EBanrennero
Ha Mapk 3anouBa ¢ nutat oT Main.3:1. Mareit 1:22-23 cnomenaBa npopouectBoto ot Uc. 7:14. Jlyka
n3non3Ba chius u3pas B JIyka 1:70. Equn ot acnexture Ha Kepuemama (T.€., TOBTAPSIIN c€ OOTOCIOBCKH
UCTUHH B miponioBeaute B [esHus, Bx. CnennajaHoTo moHsTHe KbM 2:14), ye McycoBoTo paxkiaHe,
JKUBOT, CMBPT M BB3KPECEHHE Ca B W3IBIIHEHUE Ha CTapO3aBETHO NpopodecTBo (Bxk. Mart. 5:17-19).
HcycoBoto ciyxenue He € pe3epBeH miaH win wiad b. To e npenBeunust mian Ha bora (Bx. 2:23; 3:18;
4:28; 13:28, mx. CnenuajaHoTo mouaTHe KbM 1:8). Bcuuky Hema ce pa3BuUBaT Taka, 4e J1a TOBEIaT 10
ITBJIHOTO BBH3CTAaHOBsIBaHE Ha BoxkwusITa BOJIS 32 TBOPEHUETO.

3:22 ,,Moiiceii ka3a” Tumiara ,IIpopoksT” ¢ m3mom3BaHa 3a uasamms Mecus (Bx. Brop. 18:14-22; cienmainto
15,18; Moan 1:21,25). Tosa mpopouecTBo 3a Mcyc or MoiiceeBus 3akoH (T.e., Haif-aBTOPUTETHATA YACT OT
CTapO3aBETHHS KaHOH 3a €BPEHTE, KAKTO 32 cayKeuTe, Taka U 3a (paprcenTe) U3riexkaa € 0COOCHO BaXKHO 3a Te3U
eBpeiicku ciuymarenu. Mcyc BuHaru mpuchCcTBa B bokus runan 3a m3kymieHue (Hanp. bur. 3:15). Toi uaga, 3a na
ympe (Bxk. Mapk 10:45; II Kop. 5:21).

3:23 Toa e cepuosno npenynpexaenue. To e amosust kbM Brop. 18:19. OtxBopisiaeTo Ha Ucyc Gemie u cu octaBa
ceBpro3Ha padora. Taszu amro3us kbM Btop. 18:14-22 chimo BKITtoUYBa 3a0€1eKUTETHN OOTOCIIOBCKH TPO3PEHUSI.
1. O0bpHETE BHUMaHKE HA MHIVBHYaTHUTE U HA OOIIUTE acrieKTH. Beska ayma TpsiOBa 1a OTroBopH Ha
npm3nBa Ha Mecwusita 3a cebe cu. He e mocrarpuno ma Obaemt 9acT ot odmHuoctTa Ha M3pan.
2. V3pa3sT ,,M3MSII0 YHUILOKEH € aTF03us 32 ,,CBellleHa BoiHa.” bor 11ie mpouncTH cBosATa J03a (T.e, M3pan,
BxK. Moan 15; Pumn. 9-11). OHesn, KouTo oTXBHpIAT IIpopoka, ca OTXBBpiIeHH 0T Bora. BempockT 3a
CIIaCeHMEeTO Kacae OTKJIMKa Ha OT/EeJHaTa YoBellKa JTyiia ¢ Bapa kbM boxus Mecus. CemelicTBo, paca,
eTHKa, 0e3ynpeyHo clia3BaHe Ha PUTYaId HE ca BaJIMIHU KPUTEPUU 32 HOBUS 3aBET, @ EAMHCTBEHO BspaTa
B Xpucroc (k. I Moan 5:12).

3:24 ,,Camyna” Cnopen eBpelickusi KaHOH (T.e., | Llape) ce cunTa 3a equH oT ,,PaHHUTE MpOpOLM”, 4acT OT BTOPHS
paszen Ha eBpeickus kaHOH. Camywmi e Hapeuen npopok B I Llape 3:20, a cpumio u rienay (T.e., CHAHOHUM 3a
,Ipopok”’) B I Lape 9:9; I Jler. 29:29.
B ,Tte3u AHK” ,.Bpemero Ha Bb3cTaHOBsIBaHETO  (cT. 20) U ,,Iepro/a 3a Bh3CTAHOBABAHETO HAa BCUYKO (CT.
21) ce oTHacs 10 yCTaHOBsIBaHETO Ha BokMeTo LapcTBO MpH 3aBPBIIAHETO HA XPUCTOC, HO Ta3M ¢pasa
Kacae BbBEXKJaHEeTO Ha MecnaHCKOTO 1IapcTBO, KOETO 3aroyvBa ¢ BhILUTbIIEHHETO Ha Vcyc BB Butineem
WM TIOHEe TIepuojia Ha TOCJIEIHUTE JHU, KOETO € TepHojJia MEeX]y JBeTe XPHUCTOBH IOSBABAHUS Ha
mia”erata 3emsa. C3 Busupa camo enHo uaBaHe Ha Mecusra. IIspBoTO My mzaBaHe karto ,,CTpajain
Cnyxuten” e u3HeHaza (ct. 18); cmaBHoTO My 3aBpbhIllaHe KaTO BOSHEH BOAA4 U CHAMS ce OyaKBa!

3:25 Ilersp ce oOpbIa KbM TE3U €BpEH, HA30BAaBalKW TH Jela Ha ABpaaM, 3aBETHH Jitozie. Te3H 3aBeTHU Xopa
obaue TpsOBa a OTKIMKHAT C BApa M INOKasHWE Ha mokaHata Ha Mcyc u OmaroBectmero, MHaye me ObaaT
orxpbpiieHH (cT. 23)! HoBusT 3aBeT € (hoKycHpaH BBPXY €[Ha JHYHOCT, @ HE BHPXY OIpeJelieHa pacoBa rpyra.
CamoTto mpu3oBaBaHe Ha ABpaaM ChIbp)Ka yHHBepcalieH eleMeHT (BX. but. 12:3). YHuBepcanHara mokaHa e
Haymie B XpUCTOC U € OTIpaBeHa KbM BCUUKH (T.€., JIyka nuiie riaBHO 10 e3nyHuuuTe. HeroBoro eBanrenue u
JestHUS OTIIPaBAT Ta3M MOKaHA MHOTOKPATHO M CHEIH(IYIHO).

B 3aBer” B:kx. CnienuanHoTo nousitue: 3aBeTbT B 2:47.
B BCHMYKH ceMeiicTBa Ha 3eMsTa Ie 0baaT 0aarocjaoBeHn” ToBa e HanloMHsHE 32 boxxuero obemanne
kbM ABpaam B but. 12:1-3. 3abenexere u yauBepcannus enement B bur. 22:18. bor u30pa ABpaam, 3a

na u3bepe enuH Hapop, u30upaiiku ceeta (Bx. bur. 19:5-6; Edec. 2:11-3:13). Bx. Cnenmajanoro
noHsiTHe KbM 1:8.
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3:26 ,,IIbpBo 3a Bac” brnaromapenne Ha 3aBETHOTO CH HACJIEJCTBO, EBPEUTE UMAT IIbPBaTa BH3MOXKHOCT 1A UYST
IoCTaHueTo Ha OmaroBectueTo (Bxk. Pumir. 1:16; 9:5). Te TpsOBa ma OTKIMKHAT KAaTO BCHYKHM OCTaHAIH: 4pe3
MOKasHUE, BIpa, KPBIICHUE, IIOKOPCTBO U YCTOSBAHE.

B, Bb3KpecH CBOS CJIY:KUTeJ U ro noctaBu” Bx. benexxkara kpm 2:24 u 3:13.

B, Jla Bu 6aarocaoBu” ToBa ¢ boxuero xenanue 3a IUIOTO yoBeuecTBO (BxkK. but. 12:3). Obaue Toit
n3npatu Vcyc mppBo 10 m3ryOeHuTe OBIle OT goma Ha M3pami.

B ,KaTo ce OTBbPHETE BCEKH OT HedecTHBHUTE cu MbTHINA” CraceHHUETO BKIIOYBA MPOMSHA Ha yma
CHpSMO Tpexa, KOeTo BOIHU A0 MPOMSHA Ha NEHCTBUATA U IPHOPHUTETUTE. Ta3u MpoMsHa € J0Ka3aTeJICTBO
3a UCTUHCKO OOpbIieHre! BeUHHAT )KMBOT IMa OUEBUAHH XapaKTEPUCTUKU.

BBITPOCH 3A OBCBHXJIAHE

To3u KoMeHTap € caMO PBKOBOJCTBO 3a U3yuyaBaHe. ToBa 03HayaBa, ye BUE CAaMHU HOCUTE OTTOBOPHOCT 3a HAYMHA,
IO KOWTO ThJIKyBaTe brubnusta. Bcexu oT Hac TpsiOBa Ja X0[IU B CBETIMHATA, KOSTO My € AaneHa. [Ipuopurer npu
WHTEpIIPEeTALUTa CTe CaMusT Bue, Bamara bubmus u Ceerusat yx. He OuBa na npexBbpiisiTe Ta3u OTTOBOPHOCT
Ha KOMTO U J1a € KOMEHTATOP.

HacrosmmTe BpIIpocH 3a 00ChkIaHe IEIAT 12 BU MOAIIOMOTHAT /1a OOMICITUTE OCHOBHUTE TEMH B TO3U pa3/iei Ha
nocianuero. Llenta uM e 1a mpeau3BUKAT MUCIH, a HE J]a TaJIaT KpaifHu OTrOBOPH.

1. KakBo 03Ha4aBa ,,uecTo noBTapsul ce”?

2. 3amo ToBa M3LEICHHE € TOJKOBA MOIITHO?

3. 3amo equn ctpagail Mecus € TOJIKOBa MIOKUPAIIl 32 eBpenuTe?
4. 3amo Jlyka nutupa butue 12:3?

5. Jlamu eBpeuTe ce cracsBar Mo pa3inieH HaYWH OT e3MYHHUIATE?
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Jessnusa 4 rJ.

PA3JEJIEHUSA ITO AB3ALIM B CbBPEMEHHUTE NIPEBOAU*

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
etbp u Moan etbp u Moan Apect 1 Hersp u Moan Hersp u Moan
npen CprOpanneTo apecTyBaHU 0cBOOOXK1aBaHe npen CrOpaHueTo npen CuneapuoHa

Ha [leTsp u Moan
4:1-4 4:1-4 4:1-4 4:1-4 4:1-4
OobpriieHne
npen CuHeaproHa
4:5-22 4:5-12 4:5-12 4:5-7 4:5-12
Nmero Ha Hcyc 4:8-12
¢ 3a0paHeHO
4:13-22 4:13-22 4:13-17 4:13-17
4:18-22 4:18-22
Bsapsamure ce MounutBa 3a 1bP30CT Bsapsamure Monutsara
MOJIAT 33 JBP30CT €€ MOJIAT 3a JbP30CT HA aroCTOJIUTE
IIPH TOHEHUETO
4:23-32 4:23-31 4:23-31 4:23-30 4:23-26
4:27-31
4:31
Bcenuku Hemnia Cnopensine CnopensiHeTo Bspsauure Pannara
ca o0um Ha BCUYKH HeIla Ha Onarara CHOJENAT XPUCTHUSHCKA OOITHOCT
(4:32-5:6) MIPUTEIKAHUATA CH
4:32-37 4:32-37 4:32-5:11 4:32-35 4:32
4:33
4:36-37 4:34-35
lenpocTra
Ha Bapnasa
4:36-37

TPETHU HUK'BJI HA ITPOYMUT (Bx. cTp. Viii)
ITPOCJIEJIABAHE HA ABTOPCKOTO HAMEPEHUE HA HUBO AB3ALIN

To3u KOMeHTap € caMO PBKOBOJCTBO 33 M3y4aBaHe. ToBa 03Ha4yaBa, 4e BUE€ CAMU HOCUTE OTTOBOPHOCT 34 HA4YMHA,
0 KOWTO ThIIKyBaTe bubnusta. Bcexu ot Hac TpsiOBa Ja X0/ B CBETIMHATA, KOSTO My € AaneHa. [Ipuopurer npu
MHTEpIIpeTanusaTa CTe CaMuAT Bue, Bamara buomnus u Ceetusr Jyx. He OuBa 1a npexBbpiisiTe Ta3u OTTOBOPHOCT
Ha KOMTO U J1a € KOMEHTATOP.

IIpouerere rnaBara Ha eauH abX. Onpenenere TemuTe. CHIOCTABETE BAILIETO TEMATUYHO Pa3lIEICHUE C METTE
ChBPEMEHHHU TNpeBoja mo-rope. PaznmensHero Ha ab3amm HE € BIBXHOBEHO OT bora, HO € KJIIOYOBO 3a
MIPOCIIEIIBAaHETO Ha aBTOPCKOTO HaMepeHne. A UMEHHO TOBa € B ChPIIEBHHATA HA HHTEPIIpeTHpaHeTo. Beekn ad3ain
“Ma eJiHa €IMHCTBEHA TeMa.

1. ITepBu ab3arr

116



2. Bropu a63arg
3. Tpetn ab3an

4. U T.H.

HABJIIOJEHUSA OT KOHTEKCTA

A. OueBunHO e, 4e rinaBuTe B JlesHus He ca paszzneneHu npaBuwiiHO. CIIOMHETE CH, Y€ pa3AelieHHETO Ha TJaBH,
CTHUXOBE, IJ1aBHU OyKBH, aparpadu 1 MyHKTOALUs HE IPUCHCTBAT B OPUTMHAIHUS IPBLKH TEKCT U CIIEA0BATEIHO
ca JIeNo Ha ChbBPEMEHHUTE MTPEBOJAYH.

b. Ctuxose 1-31 ca cBbp3aHH ¢ U3LENEHUETO HA KyLIUA YOBEK U MOCIEICTBUATA OT HETO, ONKCAHO B IJIaBa 3.

B. Ctuxose 32-37 Ou tpsioBaiio na ca cBbp3anu ¢ 5:1-11.

I'. IIpo6nemure Ha paHHaTa LIbPKBA MPOIABKABAT M C€ YMHOXKABAT, HO 3a€HO € TAX pacTar U Oarofarra ¥ cuiara
Ha [yxa.

J. KomenTupaiiku akieHTa, koo Jlyka moctaBd BrpXy LIeIpOCTTa U JaBaHEeTo B paHHaTa EpycannMcka 1ibpkBa,
CBbBPEMEHHHUTE 3alaJHHU ThJIKYBaTeNu TpsOBa a BHUMABaT C CBOWTE ,,KAIUTATUCTHUECKH MPELYOCKACHUS.
Usrnexna Jlyka monkperns 100poBoIHATa B3aUMHOCT. J{esiHUS He TOAKPEIsl HUITO KOMYHH3Ma, HUTO KAallUTAIN3Ma,
3al0TO TE€ Ca HEMO3HATH M0 OHOBA BpeMe. TeKCTHT TpsOBa /la Obe THIKYBaH B CBETIIMHATA HAa HETOBOTO BPEME,
CBIVIACHO HAMEPEHHUETO HA aBTOPA U CIIOPEN CBETAa HA TOTaBAIIHUTE CIyLIaTEIH.

HN3CJIIEABAHE HA IYMU U U3PA3HN

HOUTAT OT BbJI'APCKUS IPEBO/ PUB — Jlesinus 4:1-4

U xorato Te roBopexa Ha HapoJa, CBEIICHUIINTE, HAYaTHUKHT Ha XpaMoBaTa CTpaka U CaJyKewuTe JIoiioxa mpu
TAX, 2 BB3MYTEHM 3a TOBa, Y€ T€ IOoydaBaxa Hapojaa W mpomnossjaBaxa B Mmero Ha Mcyc BB3KpeceHHETO OT
MbpTBHUTE. 3 U Te cioknxa pbhlLie Ha TSIX M T'M IOCTAaBUXa IOJ CTpaka 3a CielBallus AEH, 3aIl0TO Oelle Beye
npuBedep. 4 A MHO3MHA OT T€3U, KOUTO YyXa CJIOBOTO, MTOBSIPBaxa; M OpOST Ha MOBSIPBAINTE MbXE CTHTHA JI0 TIET
XHUJIATH.

IUTAT OT AHTJIMCKUSA IPEBOJ| NASB (updated) — Acts 4:1-4

1As they were speaking to the people, the priests and the captain of the temple guard and the Sadducees came up
tothem, 2being greatly disturbed because they were teaching the people and proclaiming in Jesus the resurrection
from the dead. 3And they laid hands on them and put them in jail until the next day, for it was already evening.
4But many of those who had heard the message believed; and the number of the men came to be about five thousand.

4:1 ,,cBemennuuTe” ToBa € fymara, U3MOJI3BaHA B APEBHUTE YHIMAIHU IPBLUKH pbKonucH X, A, D, n E, Ho B MS
C nymara e ,,ibpBocBenieHunn”’ (archiereis). UBS4 naBa Ha mymara ,,cBEIICHHIIM PEUTHUHT B (ITOYTH CUTYPHO).
KoHTekcThT Ha T1aBa 4 TIOKa3Ba, Y€ OMO3UIINATA HE HIBA OT IIHPBOCBEIICHUIINTE (BXK. CT. 0).
B C3 mnemero Ha JleBu (T.e., moromuute Ha Moiliceli 1 Aaapon) ca n3bpanu na ciyxar Ha JXBE Bmecto
»~IepBopoanuTe” (BK. M3xox 13). B camoTo meme nMa ornpeesneHn ceMeincTBa, KOUTO CITy>KaT KaTo

1. MmecTHH yuuTenu no 3akoHa

2. CIy)XKUTETH B XpaMa

3. CBELIEHHUIIN, KOUTO CIIyKaT B Xpama, CIIEUaJIHO B [IPOLETypUTE OKOJIO xepTute (BXk. JleBut 1-7)

CrieruaiHOTO CEMENCTRBO, OT KOETO TpsiOBa J1a JIoiiie MbPBOCBEIICHHUKDT, € OT pojaa Ha Moiiceli u Aaapos. LsutoTo
TOBa IUIEME HE MOJIydaBa 3eMsl B HACIIEJCTBO, KAKTO C€ CIIy4YBa C OCTaHAJIUTE €Bpeiicku ruieMeHa. Te momydyaBaT
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YacTH OT 3eMH B HSIKOJIKO Trpana (T.e., 48 neBuTcku rpaaa, Bx. Mc. Has. 20). Te3u n1eBUTCKH ceMEWCTBa pa3unTar
Ha JApYrUTE €BPEHCKHU IUIEMEHA 3a TSIXHATa IIpexpaHa uype3 BHACSHE HAa XPaMOBUS AECATHK U MECTHHUTE NECATHLU
BCSIKA TPETA T'OAMHA.

Bcenuko ToBa ce mpomens, cien kato Pum 3aBnaassa Ilanectuna. Ciyx0ara Ha MbPBOCBEIICHUKA CE KYIyBa OT
Pum. ToBa Beue He € MyxOBHAa CTapo3aBeTHa CiIyk0a, a IUIaTeHa monuThyecka mosuius. [lo oHoOBa Bpeme
nbpBocBeleHnk ¢ Kaiisda (Bx. Mat. 26:3; Jlyka 3:2; Moan 18), HO peanHata BiacTHa (uUrypa B CAHKA €
IpEMIIHUAT mhpBOCcBemeHuk AnHa (Bk. JIyka 3:2; Moam 18:13,24; Jesmus 4:6). ToBa cemeiicTBo e OT
cajlyKelcKaTa ceKTa B oJjanu3ma.

B ,KanuTaHBT HAa XpamMoBaTa cTpaka” ToBa e crenuanrHa JeBUTCKa CITy’k0a, BTOpa 10 paHT CIIe TIOCTa
Ha mepBOCBemennka (Bxk. Mocud ®nasuii, Eep. eoiinu 6.5.3). OueBHIHO TOH KOHTPOIMpAa XpaMoBaTa
oyt (Bx. I Jler.. 9:11; Heem. 11:11; Jlyka 22:4,52; Jlesaus 5:24,26). Ha eBpeiicku Toii € HapudaH
,,MBXBT Ha IUJaHWHATa Ha KbIara.”

B ,,Cagyken” ToBa ca Goratute moJIMTU4eCKH Bojauu oT CHHEIPHOHA.

‘CHEHI/IAJIHO NOHATUE: CAAYKEN

L. IIpousxoa Ha rpynara

A. TloBeuero y4eHu BspBaT, 4e uMeTo uaBa oT Canok, equH ot [laBuIoBUTE TbPBOCBELIEHUIIN (BXK.
II Lape 8:17; 15:24). ITo-xbcHO, CotoMOH U3cenBa ABHaTap, 3ar1eTo MoIKperns OyHTa Ha AJJOHUS
(Bxk. III Iape 2:26-27) u mpuzrasa Canok 3a eqnHCTBeH IhpBocBemmeHuk (Bx. I1I Lape 2:35). Crnen
BaBunoHckus miieH, cBellleHHYeCcKaTa JMHUS € Bh3CTaHOBEHA B JuieTo Ha Mcyc (Bxk. Arei 1:1).
CemeiicTBOTO Ha JIEBUTUTE € M30paHo, 3a Ja CIyX M B Xpama. [10-KbCHO, OHE3H, KOUTO CIeJBaT
Ta3d CBELICHWYECKA TPaAWLMs W HEWHUTE MOIAPHKHHULM OWBAT HAapUYaHU ,,3aJOKUTH’ HIH
»CaIyKen”.

A. Enna paBHHCKa Tpaaulys OT ACBETH Bek ciies] Xpuctoc (Aboth na PaBu Hatan) TBepau, ue Camok
e yueHuk Ha AHTUroH OT Coko (2-u Bek mpeaum Xpuctoc). CagoKk MOTPEIIHO THIKYBa €IHO
W3BECTHO TBBPJICHHE Ha CBOSI MEHTOP, KOETO Kacae ,HarpajuTe cjell CMbpTTa” WU pa3BHBa
00rocioBre, KOETO OTpUYa 3arPOOHHS KUBOT U CJIEIOBATEIIHO OTXBBPIIS HJETa 32 TEIECHOTO
BB3KpECEHHE.

C. B mno-kbcHaTa roJelcKa Tpaauuus caaykeuTe ca oTbxzaecTBeHH ¢ beryceute. beryc cbio e
yueHuk Ha AHTHUroH oT Coko. Tol marpaxna OorocnoBue, mogoO6HO Ha CaloOKOBOTO, KOETO
OTXBBPJIS )KUBOTA CJEJl CMBPTTA.

D. Hmero Cazxykeit He ¢ MO3HATO 10 BPEMETO Ha Moan Xupkan (135-104 . up. Xp.), Koraro ¢
uutupano ot Mocud (Bx. Cmapunu 13 10:5-6). B Espeiicku cmapunu 13:5:9 Hocud xasea, e
CBIIECTBYBAT ,,TPH MUCIIOBHU IIKOIHN”’, (hapuceH, CaayKeH U eceH.

E. Cnopen emHa KOHKypeHTHa TEOpHs, calyKewTe HIBaT OT BpemeTo Ha CenynuauTe, KOUTO ce
OIMTBAT J1a OI'bpUaT CBEIEHCTBOTO 10 BpemeTo Ha AHTHOX 1V Enudan (175-163 r.op. Xp.). Io
BpeMe Ha MakaBeHCKOTO BbCTaHHUE CE 3apak]ia HOBO cBeleHnuecTBo mpu CuMoH Makageit (142-
135 r.mp. Xp.) u HeroBuTe Haciueauunu (BxK. | MakaBen 14:41). Te3n HOBU IMbPBOCBEIICHUITN
XacMoHeH craraT HadaJoTO Ha apUCTOKpaTHYHATa ceKTa OT caayken. dapucente Bb3HUKBAT 10
CBIIOTO BpeMe oT XacuauMmure (,,ormeneHute”’, Bx. | Makaeesa 2:42; 7:5-23).

F. CpmectByBa cwBpemenna Tteopust (T. W. Manson), cmopen KosSTo AymaTa caodykei e
TpaHCIUTEPaAlMs Ha TPBUKOTO MOHATHE sundikoi. ToBa MOHATHE ONMCBAa MECTHUTE BJIACTH, KOUTO
B3aumogeiictBar ¢ Pumckara Brnact. ToBa oOscHsBa 3am0 HSIKOM cagykKed HE ca OT
IIBPBOCBEIICHUIINTE — APUCTOKPATH, HO ca 4ieHoBe Ha CHHeIprOoHAa.

I1. XapakTepHu BsipBaHus
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CanykenTe npeAcTaBIsIBaT KOHCEpBAaTHBHATA CBEIlEeHMYEeCKa (YpaKLIUs Cpesl eBPEHCKUTE CEKTH OT
BpeMeTo Ha XacMOHeWckua u Pumckus nepuoau.

Te ocobeHo ce nHTepecyBaT OT XPaMOBHTE MPOLELYPH, IPOTOKOJIA, PUTYAINUTE U JINTYPrHTA.
[Ipunspxkat ce kbM nucanara Topa (butne — Bropo3akoHue) KaTo aBTOPUTETHO MHUCaHHE, HO
OTXBBPIAT ycTHaTa Tpaauuus (Tanmyaa).

CrenoBatenHo, cagyKeuTe OTXBBPIIAT MHOIO OT LIEHHUTE JOKTPUHU Ha (apuceure:

1. BB3KpeceHHeTo Ha TsU0TO (BX. Mar. 22:23; Mapk 12:18; Jlyka 20:27; Hesnus 4:1-2; 23:8)

2. Oe3cmbprueTo Ha nymata (Bx. Cmapunu 18.1.3-4; Boiinu 2.8.14)

3. ChHINECTBYBAaHETO HA CIIOJKHA aHTeNcKa hepapxus (Bxk. Jesans 23:8)

4. mpumemar OyKBaqHO TpPWHIUNA ,,0K0 32 OK0~ (lex talionis) M TOAKpensAT (PUINIECKOTO

HaKa3zaHHe U CMbpPTHATa MPHUCHAA (BMECTO MapruyHa KOMIIEHCAIIN)

Hpyra o6mact oT 00rociI0BCKUS AUCIIYT Kacae BhIPOca 3a IPENOIPEACICHUETO CPelly CBOOOAHATA

Bous. OT TpuTe IpymH, crioMenat ot Mocud

1. Ecewute ce mpuabpkaT KbM ONpeAeeH BUI ACTEPMUHUZBM

2. CapykenTte MOCTaBAT aKLUEHT BbPXY CBOOOAHATA YoBewIKa Boiis (BK. Cmapunu 13.5.9; Boiinu
2.8.14)

3. ®apucente noAIbpKAT OallaHCHPaHa MO3UIHS MEXKAY ITBPBUTE JIBE

B u3BecTeH CMHCBI KOHQIMKTBT MEXIY ABETC IpymnH (Caayked — (apucer) € OTpaKeHHE Ha

HaNpeKEHUETO, ChLIECTBYBAIIO MEXy CBEIIeHHIUTe U npopouure B C3.

Jpyr Buja HampekeHHe NMpou3TH4a OT (hakTa, ye CaJyKeuTe MPEACTABIISIBAT COLMAIHUTE M
nosemienn 6naroponuuny. Te ca apuctokpatute (Bx. Mocud ®masuit Cmapunu 13.10.6; 18.1.4-
5; 20.9.1), nokaro QapucenTe W KHIDKHUIIUTE Ca YYSHHWTE W OJIArOYECTHBHTE BCPEa Hapoja Ha
Wzpann. Tosa HanpeskeHre MoXxe J1a Ob/ie IPEACTaBeHO HAIJIEAHO, KO MPOTHBONOCTABUM Xpama
B ﬁepycaﬂHM Ha MECTHUTC CUHAroru.

Hanpexxenuero e Hanuie U OiarogapeHue Ha TOBA, Y€ CAAYKEUTE OTXBBPJIAT BIUSHUETO Ha
3opoacTpuanuzMa BepXy (apuceiickoro 6orocioBue. Hampumep: cHTHO pa3BUTa aHTEIIONOTHS,
Iyann3bpM Mexnay AXBE u cataHa, 1 TOgpoOHa CUCTeMa 3a 3aTPOOHUS KUBOT C SIPKH (pU3HUecKn
noHsATHs. ToBa MmpekajsiBaHe OT CTpaHa Ha (apUCEenuTe U ecerTe NMPEAN3BUKBA PEaKIUs OT CTpaHa
Ha caaykeute. Te ce 3aBpbIIAT KbM KOHCEPBAaTUBHATA MO3ULIUS HAa OOTOCIIOBHE, OCHOBAHO CaAMO Ha
MoticeeBuTe NUCcaHus1, ONUTBANKH C€ 1a OCYETST CHEKYJIALUUTE Ha APYTH €BPEUCKH TPYIIH.

HN3ToyHnnm Ha HHPpOpMaLus

Mocug dnapuii € OCHOBHUAT H3TOYHHK HA MH(OPMALMS OTHOCHO cajgykente. Toil € HOBIMSH OT
CBOUTE TMpPEeNpa3ChABIH, KOUTO BKIIOYBAT MPEINOYHTAHHS KbM (apucente M HHTEpec Ja
MPeJCTaBy eHa MOJOKHUTEIIHA KAPTHHA Ha eBPEHCKUS )KUBOT MPE]] PUMJIISTHUTE.
Jpyrust u3To4HMK Ha HH(pOpMaLus € paBUHCKaTa JuTeparypa. Tyk obaue ChIlo € HaJUIE CUITHO
npenyoexnenue. CagykenTe OTXBBPIAT BAJMIHOCTTa M aBTOPUTETa HAa YCTHUTE IHCAHHA
(Tanmyna). OueBuaHO Te3u (apuUCEHCKU MUCAHMS TPEJICTABAT OIMOHCHTUTE MM B HETraTHUBHA,
BEPOSITHO MpEyBeTYEHa CBETINHA (BbOOpakaeM NPOTUBHUK, TAKTHKA).
He e m3BecTHO 12 uma ouenemn Caaykeiicku micanus. C paspyliaBaHeTo Ha xpama B Mepycamim
npe3 70 T. cin. Xp. BCHYKM JIOKYMEHTH 3a€JHO C BIUSHHUETO HAa CBEIICHUYECKUS! eTUT OWBAT
YVHHIIOXKEHH.

Te uckar 1a ycTaHOBAT perHOHaJIeH MUP U €IMHCTBEHUST HAYHH JIa IOCTUTHAT TOBA B IBPBU BEK,
e KaTo ChTpyAHHYAT Ha Pum (k. Moan 11:48-50).

NASB, NKJV ,,0uaeiiku cWJIHO cMyTeHU”
NRSYV ,,MHOro pa3apasneHu”

TEV ,,0s1xa nogpazHenn”

NJB ,,u3KJII0YNTETHO NOAPA3HEHN”
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Tosa psako cpemano rpouko nousatue (Tyk € CEIAIIIHO BB3BPATHO nenonentHo [IPUYACTUE) o3nauaBa
Jla ce TIOTPYAMII yChpIHO 3a Hemro. Hamupa ce camo Ha omme eqHo msicto B esaus (16:18). He ce cpema Huto B
Centyarnfara, HUTO B KOWHE manupycute oT Erumer.

CanykeicKUTe JIJICPU ca CMYTEHH, 3aIll[0TO XPUCTUSHCKUTE BOAAYH IMOy4YaBaT THIIUTE B XpaMa, B uMeTo Ha Hcyc
u npornacsBaT HeroBoto Bb3kpeceHue (KOeTo caayKeuTe oTpruaT Hapes C UIesTa 3a Bb3KPECEHUETO KaTo II51I0).
N3xoxnaiiku oT cTuX 2 MOKe J1a TIPEATION0KIM, Y€ alloCTOJINTE He caMo aKIeHTUpaT Ha VIcycoBOTO Bb3KpeceHHe,
HO U TBBPJIAT, Ye BCHUKHU BSPBAIY 11i¢ Bb3KpbCcHAT (BK. | KopunTsau 15).

4:3 ,,re” B ct. 2 ocHoBHH repon ca ITersp, Moan i BeposTHO H3eKyBaHus 4oBeK. B CT. 3 TOBA ca CBEIICHUINTE H
XPaMOBHTE ODHUIICPH.
B, ciaoxuxa pbue Ha TsX” Tosu rpeiku [JIAT'OJI e ¢ mupoka cemanTudHa ynotpebda, Ho Jlyka yecto ro
M3II0JI3Ba B CMUCHIIA Ha apectyBaHe (Bx. JIyka 20:19; 21:12; Hesans 5:18; 12:1; 21:27).
B 0 ciaeaBamus 1eH” EBpeiickusar 3akoH 3a0paHsBa ChACOHUTE MPOIIECH Aa CE MPOBEXKIAT CIIe 3ajie3
cirpHIE. Te3n Bojaun MCKAT TOBa MPOIOBAABaHE/IOyYaBaHe Jia CTIpe U TO He3a0aBHO. 3aTOBa apecTyBaT
arlOCTONIMTE MOCPE]] HOIIl HAKB/IE B palioHa Ha XpaMa, U TH XBBPJIAT B 3aTBOpa (BXK. 5:18).

4:4 ,,oHe3u, KOUTO YyXxa... noBsapBaxa” U npara rmarona ca 8 MMUHAJIO CBHPIIEHO BPEME. Bspara 3amousa
cbe cnymane (Bx. Pumi. 10:17). UyBanero Ha GmaroBectuero (¢ momouira Ha Jlyxa, Bx. Moan 6:44,65; 16:8-11)
BoaM N0 Bspa B OmaroBectuero. Bxk. Cneummannoro mousitue: ['PBLUKU T'JIATOJIHU BPEMEHA 3A
CITACEHHUETO B 2:40.

B . 0posiT HA MbKeTe JOCTHUTHA OKO0JIO 5 xmiasau” 3a0enexere, e TO3W Opoil HE BKIIIOYBA KEHUTE H
nerara. Yecto B H3 e momckasBano, ue Bsipara Ha OamaTa ce IpocTUpa BhPXY CEMENHCTBOTO 1 BKITIOYBA U
Hero (Bxk. 11:14; 16:15,31,33). I'pynara B ropHata cras BkiouBa 120 yoBeka. Ha [letnecarnuna ce
npubasst 3000 nymm (Bx. 2:41); cera 6post Ha BapBamure goctura 5000 nymm! Ispksara B Epycanim
pacte 66p30!

HOUTAT OT BbJII'APCKUSA ITPEBO/ PUB — Jlesnus 4:5-12

5 U Ha apyrus ieH ce chOpaxa B Epycannm HadyallHUIUTE UM, CTapEHIINHITE U KHWKHUAIIUTE, 6 TEPBOCBEIIEHUKET
Anna u Kasda, Moan, Anekcanabp 1 BCHUKH, KOUTO 05Xa OT MbPBOCBEIIEHIMYecK s pol. 7 M KaTo I mocTaBuxa
Ha cpenaTa, ru nuTtaxa: C kakBa cuja Wiu B Koe nMe Bue u3BbpuinxTe ToBa? 8 Torasa IleTsp, n3nbiaHeH cbe CBeTHs
Jyx, uM ka3za: HauanHuim HapoaHU U cTapeHIIMHK, 9 aKO0 HU W3MUTBATE JHEC 32 €HO OJlaroJiessHue CTOPEHO Ha
HEMOIIIEH YOBEK, Ype3 KakBO TOM Oemie m3ieseH,l0 Heka Aa 3HaeTe BCUUKM BUE M LenusAT Hapox W3pawi, e B
Nwmero Ha Ucyc Xpucroc HazapsiHuHa, KOrOTO BUE pa3bHAXTE, KOrOTO bor Bb3Kpecu 0T MbPTBUTE — B ToBa Mme
TO3H YOBEK CTOM Tpe Bac 31paB. 11 Toil € KaMbKBT, KOUTO BUE 3UAAPUTE TIPE3PIAXTE, KOWUTO CTaHA TTIaBa HA BI'BJIA.
12 1 upe3 HUKOH ApYr HAMA CHACEHHWE; 3aI0TO HIMa O]l HeOeTO IPyro MMe AaJeHO MEKIY X0opaTa, ype3 KOeTo
TpsiOBa J1a ce CIIacuM.

LUATAT OT AHIJIMMCKUS IPEBOJI NASB (updated) — Acts 4:5-12

50n the next day, their rulers and elders and scribes were gathered together in Jerusalem; 6and Annas the high
priest was there, and Caiaphas and John and Alexander, and all who were of high-priestly descent. 7When they had
placed them in the center, they began to inquire, “By what power, or in what name, have you done this?”” 8 Then
Peter, filled with the Holy Spirit, said to them, “Rulers and elders of the people, 9if we are on trial today for a benefit
done to a sick man, as to how this man has been made well, 10let it be known to all of you and to all the people of
Israel, that by the name of Jesus Christ the Nazarene, whom you crucified, whom God raised from the dead—by
this name this man stands here before you in good health. 11He is THE STONE WHICH WAS REJECTED by
you, THE BUILDERS, but WHICH BECAME THE CHIEF CORNER sfone. 12And there is salvation in no one
else; for there is no other name under heaven that has been given among men by which we must be saved.”
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4:5 ,,TexHMTe BOJAYU U CTapeHIMHUTEe W KHIKHUUMTEe* CuHenpuonsT (T.e, ChbBeTa, 5:21, oT paiioHa Ha
EpycammMm; cpBeTa Ha crapedmmHunTe, 22:5) ce ChCTOM OT CEAEMIECET €BPEHCKH BOJadd. 10 € Hai-BUCIIHST
MTOJIMTUYECKH/ PENUTHO3EH opraH (paspemieH or Pum) B roman3ma mo Bpemero Ha Mcyc. WMpedra 3amousa (T.e.,
eBpeiickara Tpaaunus) ¢ E3npa u ,,MbxeTe oT Benukarta cuHarora.” B HoBus 3aBeT 0OMKHOBEHO € MPEICTaBEH C
u3pasa ,,KHWKHUIUTE, CTaperInanTe U bpBocBemenuuute” (Bx. Jlyka 23:13; Hesuus 3:17; 4:5,8; 13:27).

CHnEOUAJIHO MOHATUE: CUHEAPUOHDBT

HN3rouyHnnm Ha HHPOpMaLus

Cammsr Hos 3aset

Mocud dnasuii u TBOpGATa My Antiquities of the Jews (Eepeticku cmapunu)

Paznen ot Tanmyna, HapeueH MuniHa (TpakTaTa cbe 3ariaBue ,,CHHEAPHOH )

3a cexanenue, Hopusr 3aser u Mocug ®nasumii ce pa3sMHHABAT ¢ PABHHCKMTE TMCAHUS, CIIOPE]]
kouTo B Mepycamnm uma sBa CHHEIPHOHA, €IMH CBEIICHHYECKH (CaIyKeHCKH), MOl BIACTTA HA
I'bPBOCBEIICHUKA M 3aHHMMAaBAIll C€ C TPaXKAAHCKOTO M KPUMHHAIHO MPAaBOCHIUE U BTOPH,
KOHTPOJIMpaH OT (apuCeHTe W KHIDKHUIWTE, 3aHUMABAIl] C€ C PEIMTHO3HHUTE W TPaIHIIMOHHH
BeIpocu. Obaue, paBuHCKHTE nucaHus gatupar oT 200 r. ci. Xp. W oTpa3sBaT KyJlTypHaTa
CHTYyaIHs ClieJ] MaJaHeTo Ha Vepycamm 1o phKOBOICTBOTO HAa pUMCKHs rerepan Turt, mpe3 70
r. ci1. Xp. EBpente Bb3CTaHOBABAT CBOS PEIMTMO3EH KUBOT B Tpajl, HapeueH SIMHUSA U TO-KBCHO
ce mpemectBat (OKOJIO 118r. ci. Xp.) B ['ammest.

0w >

II. TepmuHoJsiorus

[IpobnemMbT ¢ MAEeHTH(UIMPAHETO HA TO3H ChAEOCH OpraH WABa OT Pa3IMYHUTE UMEHA, C KOUTO TOH €

no3Har. VMa HSKOJIKO pa3lWYHA HMMEHa, KOMTO ONMCBAT ChIACOHHTE OpPraHH, CHILECTBYBAIU B

eBpefickoTo obuIecTBo, B Mepycamum.

A. Gerousia — ,,ceHar” wia ,,cbBeT”. ToBa € Hal-CTaAPOTO MOHATHE, KOETO CE M3MOJ3Ba IO Kpasi Ha
Hepcuniickns nepuon (Bx. Mocud Dnasnit, Antiquities 12.3.3 n Il Knuea na Maxaseume 11:27).
Nznonssano e ot Jlyka B [esHus 5:21 3aenHo ¢ xymarta ,,CuHEIpHOH”. BEpOsATHO € U3IM0JI3BaHO,
3a 1a 00sICHH TymaTa Ha rpbUKUTe untatenu (BxK. I Knuea na Maxagseume. 12:35).

B. Synedrion — ,,Cunenpuon”. ToBa € CJI0XHO ChbCTaBHA JyMa OT syn (3aeHO CbC) U hedra (MSCTO).
VYuynBaiio e, ye ToBa MOHATHE € U3IIOJI3BAHO HA apaMeicKy, HO OTpassiBa rpblka ayma. Jlo kpas
Ha MakaBeHCKUs IepHoJl, TOBA IMOHSITHE € IUPOKO MU3IMOJI3BAHO M 0003HAUYaBA BHPXOBHHS ChJl HA
eBpente B Mepycamum (Bx. Mar. 26:59; Mapk 15:1; Jlyka 22:66; Woan 11:47; Jlesnns 5:27).
[IpobnemMbT nABa, KOraTo chlaTa TEPMHUHOJIOTHSA € U3MOI3BaHa 32 MECTHUTE €BPEHCKU ChAMIHILA
u3BbH Mepycamnm (Bxk. Mar. 5:22; 10:17).

C. Presbyterion — ,cpBeT oT cBemenui’” (Bx. Jlyka 22:66). ToBa e cTapo3aBeTHaTa ayma 3a
»IJIEMEHEH chBeT”. BriocnencTaue, 3amousa Jia ce u3noin3sa 3a chbopa B Mepycanum (Bxk. JesHus
22:5).

D. Boul — Tosa noHsTHE ,,ChBET”’ € H3MOI3BAHO OT ﬁocn(b ®napuit (Botinu 2.16.2; 5.4.2, HO HE U B
H3), 3a na onuime paznuanu cpaeOuu opranu: (1) Pumckust ceHat; (2) MECTHH PUMCKH ChIVJIHINA;
(3) BBPXOBHHS eBpeiicku cha B Mepycamnm; u (4) MecTHHTe eBpeiicky chammmma. Mocud ot
Apumartest e omrcaH kato WieH Ha CHHEIPUOHA ¢ TTOJI00HO HA ToBa MoHsTHE (bouleut s, KoeTo
03HaYaBa ,,ChbBETHUK ’, BXK. Mapk 15:43; Jlyka 23:50).

II1. UcTopuuyecko pa3BuTHue
Cwmsra ce, ye E3apa ocHoBaBa Benmkara Cunarora (Bx. KomenTtapa na Tapryma Bepxy Ilecen Ha
necHute 6:1) B mepuona cien BaBUWIOHCKHUS IUIEH, KOETO M3IJIexk1a pepacTBa B CHHEIpUOHA, TO3HAT
ot Bpemeto Ha Hcyc.
A. Mumnara (Tanmysia) cioMeHaBa, ue B Mepycanum nma Be 0CHOBHH chamtuma (Bx. Cuneapuon 7:1).
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1. Enmnoto, cberaBeHo ot 70 (vmm 71) wieHa (B Sand. 1:6 nopu ce TBbpaH, ye Moiicelr ocCHOBaBa
mepBust Curenpuon B Uncna 11, Bx. Uncma 11:16-25).

2. emHo, CBCTOAMIO ce OT 23 wieHa (HO TOBa MOXKE Ja c€ OTHACS A0 MECTHHUTE CHHArord M
CHIVJIMIIA).

3. HAKOM eBpeiicKM ydeHH cMsaTaT, ue B Mepycamum e umano Tpu CHHeIpHOHA C 1o 23 uieHa.
Korato tpute ce chbmpaT 3aeHO ¢ IBaMaTa BOJayH, T¢ ChCTaBIABAT ,,Benukus Cuaenpuon”
cbe 71 unena (Nasi u Av Bet Din).

a. C©IUH CBELICHHYECKH (CaayKeuTe)
b. enwH, KOWTO Hrpae poysiTa Ha ¢hA ((haprcenTe)
C. ©IVH apuCTOKpaTH4eH (CTapeHIIMHNTE)

B. B mepuona cien BaBuioHckusi TuieH, 3aBbpHanMAT ce JaBUmoB moToMbK € 30poBaBen, a
HacneaHUKbT Ha AapoH e Hcyc Mocenexosusit cun. Crex cMbpTTa Ha 30poBasen, [aBugoBata
OUHACTHS € NpPeKbCHATa, Taka dYe CHAWKACKAaTa MaHTHS W3IS0 TpEeMHHAaBa B pBHIETE Ha
ceenenunute (Bx. | Kaura na Makaseure 12:6) u mectHUTe cTapeiimmuun (Bx. Heem. 2:16; 5:7).

C. CaemeHnyeckara pois NpH ChACOHUTE PeLIeHus € JoKkyMeHTrpana oT nomnop 40:3:4-5, mo Bpeme
Ha eNIMHUCTUYHUS TIEPUO/T.

D. CaemeHnyeckaTa poisi B YIpaBiIeHHETO MpoabkaBa M B mepuona Ha CeneBkuaure. HMocub
uutupa AaTtuox ,,Bemuku” 111 (223-187 1. ip. Xp.) B Eepeticku cmapunu 12.138-142.

E. Bracrra Ha CBEIIGHHMIHTE MPOIbKaBa M B Makaselickus mepuox cropen Mocud dnasuii u
TBOpOaTa My Antiquities 13.10.5-6; 13.15.5.

F. Tlo Bpeme Ha Pumckust nepuop ynpasurensat Ha Cupust ('abunyc 57-55 r. np. Xp.) ycraHoBsiBa
TeT MeCTHH ,,CuHeproHa” (BXK. 171001/1(1) Onasuit, Cmapunu 14.5.4; u Boiinu 1.8.5), HO IO-KBCHO
TOBa pelIeHue € anynupano ot Pum (47 r. mp. Xp.).

G. CuHeapuoHBT € B noauTHuyecka koudponranus ¢ Upox (Cmapunu 14.9.3-5), xoiiro npe3 37 r. ci.
Xp. cH OTMBINABA U H30HBA rONSIMA YacT OT BbPXOBHUTE Chauu (Bxk. Mocud dnasuit, Cmapunu,
14.9.4; 15.1.2).

H. Ilo Bpeme Ha PumckuTe mpokypartopu (T.e. 6-66 . ci. Xp.) Mocud mum xassa (Bx. Cmapunu
20.200,251), ye CuHeapUOHBT OTHOBO CIICUETIBA 3HAYUTEIIHA BIIACT U BIUsSHUE (BK. Mapk 14:55).
B Hogwus 3aBeT ca 3anucanu Tpu cbeOHH TIpolieca, KbaeTo CHHEePUOHBT M0 PHKOBOICTBOTO HA
ITbPBOCBEIIEHNYECKOTO CEMENCTBO pa3/iaBa MpaBoOChIHE.

a. Ilpomeca na Hcyc (Bx. Mapk 14:53-15:1; Moan 18:12-23,28-32)

b. Tlersp u HMoan (x. Jlesuus 4:3-6)

c. [Ilaeen (Bx. Jesaus 22:25-30)

I. Koraro eBpeute ce pa3OyHTyBar mpe3 66r. ci. Xp., BIOCIEACTBHE PUMIISIHUTE YHHII[O)KABaT
eBpeiickara obuHocT 1 Mepycamum npe3 70 r. ci1. Xp. CHHEAPHOHBT € PasIyCHAT 33 MOCTOSHHO,
Makap ue (apucente B SIMHUS OTHOBO C€ ONUTBAT JIa BH3CTAHOBSIT BEPXOBHUS b1 (T.€ Beth Din)
KaTo YacT OT PEJIMTHO3HUS KHUBOT (HO HE TPAXKIAHCKUS WM TIOJTUTHYECKHS) Ha EBPEUTE.

IV. Ynencrso

A. BbpxoBHHAT chbi B Mepycamum 3a mbpBH 16T ce criomeHana BbB 11 Jler. 19:8-11. Toit Bkirousa (1)
nesuty; (2) ceemenunm u (3) pogoHadanHUIM (ctapeimuny, k. | Makasen 14:20; I Makaen
4:44).

B. Ilo Bpeme Ha MakaBeilckusi epuoj; CbObT € JOMUHMpaH OT (1) cagykeHCKH CBELICHUYECKH
cemelictBa u (2) MectHa apuctokpanus (Bx. I Makasen 7:33; 11:23; 14:28). Ilo-kbCHO B TO3H
Mepuoa "W ,,KHIKHUINUTE” (3aKOHHUIM, OOMKHOBEHO (apucew) ce MPUCHEIUHSIBAT KBM TO3U
CbCTaB, BeposTHO NoJ BiausHue Ha Carnome, keHaTa Ha AnekcaHabp Sneit (76-67 rap. Xp.).
CrnioMeHaBa ce ChIlo, Y€ MoJ HeWHO BIMsSHUE, (apucenTe ce NMpeBphIUAT B JOMUHHpAIIA rpyna
(Bx. Mocud dnaswuii, Espeiicku sotiinu 1.5.2).

C. Ilo Bpemeto Ha Hcyc, BBPXOBHHAT ChJI CE CHCTOU OT
1. cemeiicTBaTa Ha MbPBOCBEIICHUIIUTE
2. MeCTHHM IpeJCTaBUTENH Ha OoraTu ceMeicTBa
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3. xHwkHUOU (BX. 11:27; Jlyka 19:47)

V. V3Tounuii Ha HHGOPMAITHS

Dictionary of Jesus and the Gospels, IVP, pp. 728-732

The Zondervan Pictorial Encyclopedia of the Bible, Tom 5, pp. 268-273

The New Schaff-Herzog Encyclopedia of Religious Knowledge, Tom 10, pp. 203-204
The Interpreter’s Dictionary of the Bible, mom 4, pp. 214-218

Encyclopedia Judaica, Tom 14, pp. 836-839

monOwy»

4:6 ,,Aana” I'puikoro My ume ¢ Xanac; Hocud ®nasuii ro Hapuua Ananoc (Monatan). M3rnexkna UMETO HBa OT
eBpeiickara ayma 3a ,,MHJIOCTUB” WiH ,,0naronaten’ (hanan, BDB 336).

B C3 ciyx0ata Ha MbpBOCBEIICHUKA € /IO )KUBOT U € HACIIEJICTBeHA 3a CEMeCcTBOTO Ha AapoH. Pumistaure obade
NpeBpBUIAT Ta3u CIyK0a B MOJIMTUYECKH TMOCT, KYMyBaH OT JIEBUTCKHTE ceMeHcTBa. [IbpBOCBEIIEHUKBT
KOHTpOJIMpa M pasnopexna npogaxoure B J[Bopa Ha xenute. Koraro Mcyc nzumncrBa xpama, TOBa pasTHEBSBa
CEeMEHCTBOTO Ha MbPBOCBEIICHHUKA.

Cnopen Mocud) ®nasuii AHHa e IHPBOCBEIIEHUK B mepuozpa 6-14 r.cn. Xp. Toif e HasHaueH oT KBupHHMIA,
ynpasuten Ha Cupus u cBajieH oT Banepuii ['pat. HeroBure ponHuHu (eTUMa CHHA U €JMH BHYK) T'O HACJEIBaT.
Kaitsada (18-36 r.ci. Xp.), koiito e Heros 3et (k. Moan 18:13), e HermocpeICTBEHUAT HACICAHUK. AHHA odade e
BJIACTTA B CSIHKA. M0aH ro OnmMcBa KaTo MbPBHS Y0BEK, IpH koroto Mcyc e 3aBenen (Bx. 18:13,19-22).

B Kaiinda” Hasnauen 3a mppBocBemnieHuK oT Banepwuii ['pat, mpokypartop Ha lOnes (Bx. MS D, ‘Ionathas,
Bk. NEB, NJB) ot 18-36 1. ci1. Xp.

B, Moan” Mosxe 6u cTaBa Iyma 3a Wonaran, KoiTO criopen ﬁocmb ®daBuii € eIMH OT CHHOBETE Ha AHHA,
CTaHaJ IbPBOCBENIEHHUK Tpe3 36 T. ci1. Xp. B UBS4 nmero e Ioannés (1.e., Yoan), ¢ peiituar A, Koeto
o3HauaBa (curypHo); nopu REB mpescrass umeto kato ,,Moan.”

B, Anexcanxbp” Hummo He ce 3Hae 3a TO3M YOBEK, HO TOM M006HO Ha MoaH BepOSTHO € OT ceMeiicTBOTO
Ha AHHa WIM BOJIEI YICH Ha caTyKelcKara CeKTa.

4:7 ,,Korato ru mocraBuxa B HeHTbpa” UneHoBere Ha CuUHeEApUOHA CEASAT B MONYKPBI WIM H3JUTHATA
iatgdopma.
B ,T1e 3amoyHaxa aa pasnurBat” [maronsr € B HECBBPIIEHO BPEME, koero o3nauaBa mimm (1)
MIPOIBIDKABAIIO JIEHCTBHE B MUHAJIOTO (2) WIIM HAYaJIOTO HA TaKOBa JIeCTBUE.

B, Upe3 kakBa BJACT WJIH B KakBO uMe” Te MCKaT Jla MOJCKaXKaT, Y€ M3IEIICHUETO € M3BBLPIICHO C
Marndecka cuia (Bx. 19:13). Ceiumsat Tpuk e usnon3sat u cpemy Camus Ucyc (Bxk. Jlyka 11:14-26; Mapk
3:20-30). Te He MoraT Ja OTpeKaT 4yzecara, 3aTOBa C€ OIMTBAT Jla OCTIOPAT METOAA MIIM U3TOYHHUKA Ha
cuarta.

4:8 ,,u3nbaHeHu cbe CBerus Jlyx” JlyxbT € H3TOUHUKBT Ha MBIPOCT U IBbP30CT Y arnoctonute (Bx. Jlyka 12:11-
12;21:12-15). CioMHeTe cH, 4e TOBa € CHITUAT MBX, KOUTO caMo IPEeId HIKOJIKO THU CE € OTPEKBI OT CBOs ['ocmon
ot ctpax (Bx. 4:13). 3abenexere, ye Ilersp ¢ m3nbiHeH (BXK. 2:4; 4:8,31). ToBa moka3Ba, e cTaBa ayMa 3a
MOBTApAIIO ce npexxuBsBane (Bxk. Edec. 5:18). Bwxre nonpobHuTe nosicHeHust KbM 5:17.

4:9 ,,ax0” Tosa e YCJIOBHO MU3PEYEHUE OT ITbPBU BH/I, xoeto ce mpuema 3a BSIPHO, 3apajd LIENTa Ha
aBTOpA.
B ,ako cMe Ha cbJ AHec” ['pBIKOTO MOHSATHE OYKBAIHO O3HAYaBa ,,pa3lUTBAHU OT Ch1” (Bk. 12:19; 24:8;
28:18; Jlyka 23:14). M3non3BaHo € 3a eBpeute oT bepus, kouto usciensar [lucanuero, 3a aa pasdepar
nanu [laBen ro ThikyBa mpaBuiHO (Bxk. 17:11).
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B 3a 0jarojesiHue, CTOpPeHO Ha 00JieH 4oBeK” IleThp M3THKBA KOJIKO € HEMOYTCH TO3H O(HUITHAIICH Ch],
C BpakJIeOHM WICHOBE, 3apaiy €THO BEIIMKHUJIETTHO YyJ0 Ha U3IeNIeHne U MIJIOCT. BMecTo na ru chasr,
TpsiOBa Aa mpociaBsT bora!

B koiito e 0un usneaen” Tosum raaron ¢ B [IEPOEKTHO BPEME, CTPAIATEJIEH 3AJIOT,
N3SABUTEJIHO HAKJIOHEHHUE, PASSIVE INDICATIVE, moka3Bami ChBBPIIICHOTO H3IEICHUE H
BB3CTaHOBSIBaHE HA HETOBUTE KpakKa.

4:10 ,,Hexa na 0be U3BeCTHO HA BCHUYKH Bac U Ha neaus Hapoa Ha M3paun” ['maromst ¢ B [IEPOEKTHO
BPEME, NEATEJIEH 3AJIOT, U3SIBUTEJIHO HAKJIOHEHUE. Jyxbt naBa nbp3oct Ha [leTsp. Toii He ce
Jpa3HU OT TO3W HEMOYTEH ChA. Te3u Bogayn He MoXKaxa Jia yIbpiKaT XpHUCTOC B Tpoda 1 cera He MOraT Jja OTpeKar
M3IEIICHUETO HA YOBEKA, CTOSII Mpe] TSx !

B ,UYpe3 umero Ha Ucyc Xpucroc Hazapsuuna” [leThp moaxsaiia BIIPOCa UM U 3aI04Ba Jia OOSICHSIBA
moAPoOHO Kak ¢ cTanaino 4yAoTo. Bx. Cnenuannoro nousatue: UICYC HAZAPAHUHGBT kbMm 2:22

B, xororto Bue pasmbHaxte” ToBa e oueBHAHATa HCTHHA. Te ca B OCHOBaTa Ha MpuyrHaTa 3a McycoBara
CcMBPT. 3abenexere u3pasa ,,upe3 Bac” B cTUX 11, KOiTO mouepTaBa TAXHATA BUHA.

B . xororo bor Br3kpecn” H3 nogueprasa, ye u tpure Jlnunoctu ot Tpounara yyactsat B XpUCTOBOTO
BB3KpECEHHE:

1. dyxsT, Pumi. 8:11

2. Ucyc, Noan 2:19-22; 10:17-18

3. Oren, Hesuus 2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; Pumn. 6:4,9
ToBa e noTBBpkKACHUE HAa MCTHHATA 3a McycoBus XUBOT U ydeHue 3a bora, kakto u ue HMcyc uipsuio npuema
3aMecTHUYecKaTa cMbpT Ha XpucTtoc. ToBa € OCHOBEH acIieKT Ha Kepuemama (TOECT, IPOTIoBeANTE B JlesTHHS, BIK
CrenuajHOTO MOHATHE KbM 2:14).

B, T03M 40BeK cToM TyK” ToBa € urpa Ha Aymu ¢ riaroina ,,cTou.” KyIusaT 4oBeK ce U3MpPaBsl U 3aCTaBa
npex TAX.

4:11 Toga e uutar ot [1c. 118:22, Ho He oT Mazopetckus Tekct uinn ot Cenryarunra (Bx. Edec. 2:20; [ Tlersp 2:4
u cin.ct). Ucyc ro nsnon3sa 3a Cebe Cu B 12:10 u B Jlyka 20:17, uutupaiiku Cenrtyarunrta. Toil mogueprasa
W3ITBIHEHHETO Ha CTapO3aBETHOTO IPOPOYECTBO, 3a OTXBBbpJiEHHA Mecus, KOMTO cTaBa IEeHTHp Ha boxus
M3KynuTeNeH wiaH (Bk. CnenuaanoTo nousitue keM 1:8) 3a M3paun u cBera. ToBa u3sBIECHHE € MIOKUPAIIO 32
Te3u eBpeiicku Bogauu (Bx. | Tum. 2:5).

|
NASB ,,r1aBHMAT KPailbI'bjieH KAMbK”
NKJV ,riaBHusiT KpailbrojeH KaMbK”
NRSV, NJB ,,kpail bI'bJIHUAT KAMBK”
TEV ,,KaMbKbT... HAli-Ba:KeH OT BCHYKH”

\CHEHI/IAJIHO nOHATHE: KPAUBI'BJIEH KAMBK

I. Crapo3aBeTrHa ynorpeda
A. HpesTa 3a KaMbKa KaTo TBHPA U ABITOTPAcH €JIEMEHT, KOMTO MpeacTaBisBa 3/paBa OCHOBA, €
M3M0JI3BaHa, 3a na onumre AXBE (k. Ilc. 18:2).
B. BmocnenctBrue MOHATHETO CE M3MOI3Ba KaTo MecwaHcka TuTia (Bxk. butue 49:24; Ilc. 118:22;
HUcas 28:16).
C. 3amousa J1a ce M3MOJ3Ba, 32 Ja OMUIIE OChXKAeHneTo Ha AXBE nocpenctBom Mecusra (Bx. Hcas
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8:14; Nan. 2:34-35,44-45).

D. Taka moHSITHETO Ce IPEeBpPBINA B CTPOUTETHA MeTadopa.

1. Kambk OoT OCHOBaTa, TIOCTaBEH ITBPBU, KOMTO € CTAOMJICH | IO HETO Ce paBHsBA IsIaTa crpaja,
HapeueH € ,,KpalbrbjieH KaMbK’

2. Moxe 51a ce oTHacs M 3a MOCJIEIHUS KaMbK, KOWTO Ce TOCTaBs BbPXY Crpajara, KOWTO HOCH
crenute (BXK. 3ax. 4:7; Edec. 2:20,21), mapuyaH ,,Hali-TOpeH KaMBK’, OT €BPEUCKOTO rush
(rmaBa)

3. Moxe na ce oTHacs 110 ,,KIIOYOBUS KaMbK~, KOWTO € B IIEHThPAa HAa BXOAHHSA CBOA M HOCH
TEXeCTTa Ha [isjIaTa CTeHa

I1. HoBo3aBeTHa ynorpeda

A. Hcyc murupa Ilcanm 118 HSIKONKO IBTH, OTHACAII TO KbM cebe cu (Bk. Mar. 21:41-46; Mapk

12:10-11; JIyxa 20:17)

B. TIlaBen uznomnssa [lcanm 118 BBB Bpb3Ka ¢ TOBa, ue AXBE OTXBBHPIISI HEBEPHUS, HEITOKOPEH HAPO/T
Ha Uspaun (Bx. Pumi. 9:33)
[laBen m3mon3Ba umesTa 3a KpabrbaIHUS KaMbK B Edec. 2:20-22 mo oTHOmeHne Ha XPpUCTOC
[lersp m3non3ea Ta3u unes 3a Mcyc B [ [lersp 2:1-10. Ucyc e kpa bI'bIHUAT KAMBK, a BSIpBaIUTE
ca JKMBUTE KaMbHH (BsApBamuTe ca Xxpamose, Bxk. | Kop. 6:19), usrpanenu epxy Hero (Hcyc e
HOBHST XpaM, Bk. Mapk 14:58; Mar. 12:6; Moan 2:19-20). FOnente OTXBBPIAT ChHIIMHCKATA
OCHOBA Ha CBOSATa HAAEK/a, KOrato oTxBbpiT Mcyc kato Mecusi.

NS

II1. Boroc/ioBCKU TBBPAECHUS

A. AIXBE no3BoinsBa Ha JlaBun/ComoMoH na mu3rpaan xpam. Toil UM Ka3Ba, 4e ako cIria3BaT 3aBeTa,
Toti e ru O6marociass u 1ie Obae ¢ Tax (Bxk. I Llape 7), HO ako ca HEMOKOPHH, XpaMbT 1ie Obje
cweunad (Bx. I Lape 9:1-9)!

B. PaBuHCKHAT rogan3bM ce hoKycupa BrpXy (hopMaTa u puTyaia, U mpeHeOpersa JIMYHAS acTIeKT Ha
papara (Bx. Mep. 31:31-34; Esek. 36:22-38). Bor M3MCKBAa BCEKHMIHEBHO, JTMYHO OOTOYTOIHO
B3aMMOOTHOIIICHUE C OHE3U, KOUTO ca ch3aasieHu mo Herosust oopa3s (Bxk. butue 1:26-27). Jlyka
20:17-18 cpappika 3arUIalllnTEIHU AYMU HA OCHXKJIEHHUE, HACOUEHU KbM I0JJau3Ma, KOETO € BUJHO
u B Mar. 5:20.

C. Hcyc n3nonssa uiesTa 3a Xpama, 3a ja roopu 3a CBoeTo ¢pusmuecko Ts10 (Bx. Moan 2:19-22).
ToBa npoxerkaBa U pa3lIMpsiBa HIEsATa 3a JU4HATA Bsipa B Mcyc kato Mecusi, KOATO € KIH40Ba
3a Bpb3Kara ¢ AXBE (Moan 14:6; 1 Voan 5:10-12).

D. Cnacenunero nMa 3a 11eJ 1a B3CTaHOBH Mopa3eHus boxuii oopa3 B yoeka (butue 1:26-27 u rnasa
3), Taka 4ye oOmryBaHero ¢ bora oTHOBO 5a ObJe BB3MOXHO. llenTa Ha XPUCTHSHCTBOTO €
ynono0siBaHe ¢ XpHucToc cera. BapBammure TpsiOBa /1a CTaHAT )KMBU KaMbHU (MaJIKh XpaMOBE, HO
10 MojieJia Ha XPHCTOC).

E. Hcyc e ocHOBaTa Ha HamiaTta Bspa U HEMH BhpXoBeH KaMbK (Anda u Omera). Toll e u kambK 3a
MpemrbBane M ch01a3bH. AKO 1’0 mporrycHeM mporyckaMe BCHUIKo. Tyk CpeltHO MoNIoKeHue HaMa!

4:12 ,Hama cnacenue B Hukoii aApyr” Tosa e cunen [IBOEH HEI'ATUB. Cnacenuneto He € upe3 ABpaaM WIH
Moiiceit (Bx. Moan 14:6; I Tum. 2:5; I Hoan 5:10-12). Kakso LIOKUpAILO TBBpeHHE! 3ByUH orpaHnuyaBaiilo, HO €
MHOTO O4€BHUJIHO, ye crope Mcyc camo upe3 nuyHa Bpb3ka ¢ Hero, yoBek Moxe na no3Hae bora. Iletsp npb3ko
MporjacsaBa TOBa TBBPJCHUE MPE SIUTHATE EBPEHCKH Yomadn. To 4ecTo € HapuJaHO €KCKITY3UBHHSI CKaHIal Ha
XpUCTUSHCTBOTO. TyK HsIMA cpejieH BapuaHT. M TBBPACHHUETO € BAPHO, HITH XPUCTUSHCTBOTO € (hanmuBo!

B ,Hsma apyro ume noa He6eTo, KoeTo € 010 aageno mexay yosenure” [IPUYACTUETO ,,e 6umo

naneno” e B IIEPOEKTHO BPEME, CTPAIATEJIEH 3AJIOI'. bor e noctanosun ToBa! cyc e boxusr
OTrOBOp 3a JyXOBHaTra Hyxkza Ha doBeuecTBoTo! Hsima mman B! Ako uckate go0Bp KOMEHTap 3a
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SKCKITy3UBHHUTE TBHPJICHUS Ha XpUCTUSIHCTBOTO, B H. A. Netland, Dissonant Voices: Religious Pluralism
and the Question of Truth.

B Mexay yoBenute” 3a0eiieKeTe YHUBEPCATHUS €IIEMEHT (BK. Woan 3:16; 1 Tum. 2:4; I [etsp 3:9).

B, upe3 KoeTo TPsiOBa Aa ce cmacuM” B To3u m3pas nma asa ['JIAT'OJIA.
1. dei, JEATEJIEH 3AJIOI", U3ABUTEJIHO HAKJIOHEHUE, ,Hue tpsoea” (k. [lompoOuuTe
Oenexku KpM dei 6 1:16)
2. sothénai, MMUHAJIO CBBPILIEHO BPEME, CTPAIATEJIEH MHOWUHUTHUB Ha 50z0, ,,0a 0baeM
craceHu”
I'maronst ,,ia cnacs’” uMa e yrnotpeou B H3.

1. ¢msmuecko m3baBieHne (CTapO3aBETEH CMHUCHI, BXK. Mat. 9:22; Mapk 6:56; Jlyka 1:71; 6:9; 7:50;
Hestans 27:20,31; Skos 1:21; 2:14; 4:12; 5:20)

2. TyXOBHO criaceHue (HOBO3aBeTHa ynoTpeoa, Bk. Jlyka 19:10; Jesuus 2:21,40,47; 11:14; 15:11; 16:30-

31)

Kymmst qoBek mpexkuBsiBa 1 aBeTe. PemurnoznuTe Bomadu TpsiOBa 1a ce AoBepsT Ha Mcyc karto TaxHa
€JMHCTBEHA HaJeKIa 3a MpreMane oT bora u npomieHue! Yoserure TpssOBa ga ObAat criaceHu (Bx. Pumit.
1:18-3:20) u Ucyc e equHCTBEHUAT HaUMH J1a cTaHe ToBa (BXK. Pumit. 3:21-31). Ctapo3aBeTHUAT LUTAT B
cT. 12 moka3Ba, 4e ToBa BHHAru ¢ omino B boxkus mian (Bxk. Uc. 8:14-15; 28:14-19; 52:13-53:12).

HOUTAT OT BbJII'APCKUS TIPEBOJ PUB — Jlesnus 4:13-22

13 A Te, kato rienaxa abp3ocrra Ha ITersp u HMoan n 6s1xa Bede 3a6ea3anm, 4e ca HeydeHH i HeoOpa3oBaHU Xopa,
ce uyzexa u mo3Haxa, e ca omnm ¢ Hcyc. 14 Ho xaTo Bmxkmaxa H3IeNeH!s YOBEK J1a CTOU C TSX, HsIMaxa KakBo J1a
BB3paszAar. 15 U karo M 3amoBsgaxa a u3isa3aT BbH oT CHHEApHOHA, Ce ChBelaBaxa MOMEXIy CH, 16 Ka3BaKu:
KakBo na HanpaBUM Ha TE3HW X0pa, 3alI0TO HA BCHYKH €PYCAIUMCKH JKHUTEIN € U3BECTHO, Y€ OETICIKUTO 3HAMEHHUE
CTaHa ype3 TAX, U He MOoXkeM Ja ro orpeueM. 17 Ho 3a na He ce pa3Hacs oBede Mexay HapoJa, HeKa CTPOTro Ja T
3aIlTallnM, 32 Ja He TOBOPAT Be4e Ha HUKOro B ToBa MMe. 18 U Te ru moBHKaxa v UM 3amoBsiiaxa n3o0mo aa He
TOBOPSAT, HUTO Ja noydapaT B Vimeto Ha Mcyc. 19 Ho ITersp u Moan B oTroBop um Kasaxa: [IpaBHiIHO 11 € Hpes
Bora na cnymawme noBeue Bac, 0TKoIKOTO bora — Bue orcpaere; 20 3aoTo HUE HE MOXEM Ja He TOBOPUM TOBa,
KOETO CMe BUJAENH M uyiau. 21 A Te, KaTro 'y 3amjiammxa oule noBeye, I MycHaxa, IIOHEeKe He 3Haexa Kak J1a '
HaKaxaT 3apajyd Hapoja, 3alloTO BCHYKHM ciaBexa bora 3a ctaHanoro.22 3amoTo YOBEKBT, BBPXY KOTOTO Ce
HU3BHPIIX TOBA 3HAMCHHE HAa U3ILCIICHUC, Oellie Ha ITOBEYE OT YETUPUACCET T'OAUHU.

IUTAT OT AHTJIMMCKUA IPEBOJ NASB (updated) — Acts 4:13-22

13Now as they observed the confidence of Peter and John and understood that they were uneducated and untrained
men, they were amazed, and began to recognize them as having been with Jesus. 14And seeing the man who had
beenhealed standing with them, they had nothing to say in reply. 15But when they had ordered them to leave the
Council, they began to confer with one another, 16saying, “What shall we do with these men? For the fact that a
noteworthy miracle has taken place through them is apparent to all who live in Jerusalem, and we cannot deny it.
17But so that it will not spread any further among the people, let us warn them to speak no longer to any man in
this name.” 18And when they had summoned them, they commanded them not to speak or teach at all in the name
of Jesus. 19But Peter and John answered and said to them, “Whether it is right in the sight of God to give heed to
you rather than to God, you be the judge; 20for we cannot stop speaking about what we have seen and heard.”
21When they had threatened them further, they let them go (finding no basis on which to punish them) on account
of the people, because they were all glorifying God for what had happened; 22for the man was more than forty
years old on whom this miracle of healing had been performed.

4:13 ,,yBepenocrra” B:xk. Cienuaanoro nousitue: J[bP30CT (PARRHESIA) B 4:29.
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B ,HeoOpa3zoBanm” Jlymara e agrammatos, koeto e nymara ,rpamoren” c OTPULIATEJIHA
ITPEJACTABKA. ToBa Moxe Ja 03Ha4aBa, 4e Te ca
1. HeBexu u HeoOpazoBanu (BK. Moulton, Milligan, Vocabulary, ctp. 6)
2. HeoOpazoBanu B paBuHckuTe mkonu (Bxk. A. T. Robertson, Word Pictures in the Greek New
Testament, vol. 3, p. 52 and Louw and Nida, Lexicon, vol. 1, p. 328).

| »Heo0yueHn” ToBa e mymara idiotés, KOeTO OOMKHOBEHO O3HAYaBa ,,JIaulu~’ WM ,,HCOOYUYCHH B JaficHa
o0xact”. [IbpBOHAYATHO JyMaTa ONMUCBA OOMKHOBEH YOBEK B KOHTPACT ¢ Boja4 wiu oparop. [locne 3amousa aa ce
M3II0JI3BA 32 ayTcalep B KOHTPACT ¢ wieH Ha fmazena rpyna (Bx. I Kop. 14:16,23-24; 11 Kop. 11:6). 3abenexere
KaK pa3IMdIHATE aHTIIMACKY MPEBOIAM MPEIACTABAT TO3H H3pa3s.

|

NASB, NKJV ,,Heo0pa3oBaHu U HeoOyUeHH YoBenH”
NRSYV ,,Heo0pa3oBaHu 1 00UKHOBEHH X0pa”

TEV ,,00uxHOBeHM X0pa 0e3 o0pa3oBanue”

NJB ,,Heo0pa3oBanu Jauuu”

B ,re 0snxa ygruBenu” I'maronsr ¢ HECBBPIIEHO BPEME, JESATEJIEH 3AJIOI, U3ABUTEJIHO
HAKJIOHEHHUE (kakTo W ciiemBamiuTe aBa Tiaroja). Te OmMMCBAT WM HAYallOTO Ha JICHCTBHE HWIIH
noBTapsmio ce aeiicteue B MuHaioto (U3SABUTEJIIHO HAKJIOHEHUE). JIyka yecto u3non3Ba Ta3u grymMa
(18 meTH B Jlyka u [lestHus); Ts1 OOMKHOBEHO, HO HE BUHATH MMa TIOJIOKUTeNTHa KoHoTarms (Bx. JIyka 11:38;
20:26; Hesams 4:13; 13:41).

B, 3anoyHaxa Ja ocb3HaBaT, 4ye ca Ouiu ¢ Mcye” BebimHOCT TOBa € koMIuumMeHT. VMcyc cbIio He €
oOyuaBaH B PaBHHCKHTE IIKOJH, BBIPEKH TOBa mo3HaBa a00pe C3. Toil mocemiaBa y4MJIUINETO Ha
CHHATOTATa 3ae/(HO C OCTAHAIUTE eBpeiicku aena (kakto u Ilersp u Moan), chriacHo usucksanuaTa. Tesn
BOJIAYM PA3MO3HABAT AbP30CTTA U cuiaata Ha Ilerbp 1 Moan. Te ca Bumenn cpmoto y Hcye.

4:14 Bceku mo3HaBa TO3W cakaT YOBEK, 3allI0TO BCEKUHEBHO € CelsUT pe BpaTtara Ha Xxpama. Obaue Toii Beue He
cenu TaM. ThImaTa B XpaMa He MOXKe Jia OTpede ToBa (Bxk. cT. 16,22).

4:15 Te MonaT TprMaTa MBXe Ja U3JA3aT, IOKAaTO OOCHKAAT BH3MOKHOCTUTE U TUIAHUPAT CTPATETHUA Ha OTpUYaHe
u u3mama (Bx.ct. 17-18).

4:17-18 Toga e TexuusT rian! Crpere na rosopure 3a Vcyc u npencranere 1a momaraTte Ha xopata B HeroBoto
nmMe! KakBo 1a ka)keM 3a BCHUKH X0pa, KOUTO MPOocaBAT bora 3a u3ieneHnero, koeto ca Buaenu (Bx. 3:8-9; 4:16)?

1:19 Haaam” Toea e YCJIOBHO U3PEUEHUE OT ITbPBU BU/I, u3nons3Bano 3a nenute Ha aBTopa. lletbp u
Hoan He mpuemMar 3amoBeuTe UM 3a Baauaau (BXK. 5:28).

B ,,npasenen” Bx. Cnienuannoro nousitue: Ilpasna B 3:14.
B _Bue Obaere cbaun” To3u rmaron ¢ B MUHAJIO CBBPIIEHO BPEME, JEATEJIEH 3AJIOT,
ITOBEJIMTEJIHO HAKJIOHEHMUE. Te3u Bogaun caMu C€ OCHXKIAT Ype3 CBOUTE TyMH, MOTHBH U JIeJa.

4:20 Iletsp u Moan 3asBsBaT, 4€ HE MOTAT Ja OTPEKAT MPEKUBSIHOTO W HAMA 1A CTIPAT Ja IO CIOACIISIT!

4:21 ,,koraTo ru 3amjammuxa oTHoBO” Uy ce ¢ KakBo JIM ca M 3amiamuiu. Mcyc e Bb3KpeceH 0T MBbPTBHTE;
TO3W YOBEK CTaBa OT JIETJIOTO CH; KAaKBO MoXkexa Aa cTopsaT Ha [leTbp u MoaH Te3n penurnosHu sogauu?

B ,,(He HAMMPAIKH OCHOBaHMe 1a T'H HaKaxkaT)” ToBa CUI'YpHO € e[JHa OT LiesIuTe Ha JIyka 3a HanMcBaHeTo

Ha KHHIaTa. XpI/ICTI/IHHCTBOTO HE ¢ 3amiaxa 3a Pum wim 3a MHpa B EpycanI/IM I[OpI/I CI/IHC,Z[pI/IOH’BT HC
HaMHpa OCHOBAaHUEC Aa ' OCbIU.
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B 3apagu xoparta” OueBuauTe Ha CHOUTHSITA B Epycamum nMaT BUCOKO MHEHUE 33 paHHATa ITbPKBa (BK.
2:47). EBpelicknTe BOJJauM CUATAT Ta3H MOMYJISAPHOCT Ha IIbPKBaTa 3a 3aruiaxa (Bxk. 5:13,26).

HUTAT OT BBJIT'APCKUS MPEBOJ PUB — Jlesnus 4:23-31

23 U koraTo Il IlycHaxa, Te OTU0Xa IIPY CBOUTE M U3BECTHXA BCUYKO, KOSTO MM 0s1Xa Ka3au rJIaBHUTE CBEIICHHUIIN
U crapedmmHnTe. 24 A Te, KaTto 4yxa, U3AUTrHaxa eIuHOIYNTHO ritac KbM bora n kazaxa: Bmageremnto, Tu cu bor,
KOWTO CH HaIlpaBHJI HEOETO, 3eMsTa, MOPETO M BCUUKO, KOeTo € B TsaX. 25 Tu upe3 Cerus Jlyx u upe3 ycrara Ha
Oama Hu JlaBunm, TBos cityra, cu kKazai: ?3amio ce passpsBaxa €3UYHUIIUTE W HAPOJUTE HAMHCIAXa cyeTH? 26
OnpiryBaxa Ce 3€MHUTE Iape W YIPAaBHUIUTE C€ ChOMpaxa 3aeqHo npotuB [ocnoma m mportuB Herous
[Nomazanmk.” 27 3amoro HanctuHA poTuB TBos cBat Ciryra Hcyc, koroto Tu cu momasair, ce ch0opaxa B TO3H Ipajl
u Upon, u [Tunat [TonTHiiCKH ¢ €3WYHUAIIMTE W Hapoaa Ha M3pawnn, 28 3a 1a u3BLpIIAT BCHYKO, KOETO TBOsTAa phKa
u TBosiTa BOJIs ca mpenomnpenenwm na crane. 29 U cera, ['ocrionu, morieAHN HA TEXHUTE 3aIlIallIBAHUS U JIail Ha
CBoute ciayru 1a roBopsAT TBOETO CIIOBO ¢ mbiIHA Abp30cT, 30 kato Tu mpoctupam prkata CH 3a W3LIENEHUE U
cTaBaT 3HaMeHus u yyzaeca upe3 Mimero Ha TBos cBsaT Ciyra Mcyc. 31 U xato ce momomnmxa, MICTOTO, KBIETO 0sxa
CchOpaHH, Ce pa3ThPCH U BCHUYKHU 0sixa u3mbiiHeHH che CBeTust [lyx, u ¢ mpp3octT roBopexa boxkuero cioBo.

IUTAT OT AHTJIMCKUAA IPEBOJ NASB (updated) — Acts 4:23-31

23When they had been released, they went to their own companions and reported all that the chief priests and the
elders had said to them. 24And when they heard this, they lifted their voices to God with one accord and said, “O
Lord, it is You who MADE THE HEAVEN AND THE EARTH AND THE SEA, AND ALL THAT IS IN THEM,
25who by the Holy Spirit, through the mouth of our father David Your servant, said, “WHY DID THE GENTILES
RAGE, AND THE PEOPLES DEVISE FUTILE THINGS? 26'THE KINGS OF THE EARTH TOOK THEIR
STAND, AND THE RULERS WERE GATHERED TOGETHER AGAINST THE LORD AND AGAINST HIS
CHRIST.” 27”For truly in this city there were gathered together against Your holy servant Jesus, whomYou
anointed, both Herod and Pontius Pilate, along with the Gentiles and the peoples of Israel, 28to do whatever Your
hand and Your purpose predestined to occur. 29”And now, Lord, take note of their threats, and grant that Your
bond-servants may speak Your word with all confidence, 30while You extend Your hand to heal, and signs and
wonderstake place through the name of Your holy servant Jesus.” 31 And when they had prayed, the place where
they had gathered together was shaken, and they were all filled with the Holy Spirit and began to speak the word
of God with boldness.

4:23 Te oTuBaT B ropHaTa CTasi, 3a J]a Ce€ CpeurHar ¢ y4YeHHIIUTE.

4:24 ,,emuHonymHo” ToBa eMUHCTBO HA yMa U CBHPIIETO € XapaKTepHO 3a paHHAaTa IbpkBa (Bk. 1:14; 2:46; 4:24;
5:12; 15:25). B ta3u atmocdepa Ha eIMHHA el IMa Crjla yXOBHA CHIla B (POKYCHpaHO JieiicTBHE.

B ,l'ocnmox” ToBa e rppuKara ayma despota, OTKBIETO WiBa Aymara ,Jecnor’. IlokasBa, 4ye HAKOI
pasmonara ¢ abcomoTHa BiacT. Tyk ce otHacs 10 bor Orery (Bx. JIyka 2:29 u Otkp. 6:10). M3non3Bana e
u 3a Ucyc (Bx. Il [letsp 2:1 u FOna, cT. 4).
B, KoiiTo e HATIPaBUJ He0eTo, 3eMATa U MOPETO, U BCHYKO, K0eTO € B TAX” ToBa Moxe Ou € amo3us
kpM U3x. 20:11.
Hutupano e u B 14:15, cpmara uctuHa e npornacera u B 17:24. IXBE e cp3naremnsr!

4:25 VIma MHOTO pa3JIMYHM NIPOYUTH HA IIbpBATa yacT OT To3M cTux. Haii-ctapute ppkonucu P74, X, A, u B Beue
BKJIIOYBAT TO3W HesiceH BapwaHT. HezaBncumo de TodHarta (ppa3eosiorusi HE € CHUTypHa, CMHUCHIBT Ha TEKCTa €
OYCBHJICH. 3a ITBJTHO OMMCAaHKE Ha Mpo0iieMa 1 Bh3MOXKHU perieHus, Bk Bruce M. Metzger, A Textual Commentary
on the Greek New Testament, pp. 321-323).

B ,koiiTo uype3 Csetruss Jlyx upe3 ycmama na uHamusa otTen Jasun” To3m wuspas u3THKBA
OoroBabxHoBeHoctTa Ha C3 (Bx. Mat. 5:17-19). Tosa e nurat ot Cenrtyarunra, ot Ilc. 2:1-2, napcku
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MECHAHCKH TIcajioM. XpUCTUSHCTBOTO HE € HEIIO HOBO, a € uslbjiHeHne Ha C3 (Bx. Mat. 5:17-48). Cercka
OTIO3MITHS TPsIOBA Ja Ce 0YaKBa, HO TaKa ChHINO | Imodena ot crpana Ha SIXBE.

4:25-26 , E3uunHunm... HapoauTe... mapere... BJaaerenuTe” M3riexna, 4ye ydeHUIUTE MpaBsT BpPb3Ka C
paBHHCKaTa AyMa, U3IOJI3BaHA 3a ,Biuagerenu.” B m3BecteH cmuchn Te HapuuaT Cunenpuona Goyim (T.e.,
€3UYHUIINTE) WK IIOHE CBBP3BAT TE3H CTAPO3aBETHU UMEHA ¢ KOHKPETHHU I'pynH (T.€., [Iunat, Upoxa, Cunenpuona
U eBpelicKkara Thia), KOUTO y4acTBaT B cbaa Haj Vcyc u pasnbpBaneTo My.

B, sapoct” ToBa OykBaaHO 03Ha4aBa ga cymrull. /lymara rojckas3pa HaMEHHA apOraHTHOCT.

4:26 ,,I'ocnox...HeroBusit Xpucroc” 3abenexere, ue rymure IXBE n Mecus ca nznomnsBanu 3aeHo. VizHeHagaH
cbM, ye He nutupat [lc. 110:1. MHoro e TpynHo 1a Obaem MOHOTeHCT (BX. CenuaaHoTo moHATHe KbM 2:39)
na TBepaui, de Xpucroc u CBerusaT Jlyx ca HambiaHO OOKECTBEHHW JHYHOCTH (Cp. cT. 25, BK. CrnenuaiHoTo
nousiTue kM 2:32). IIpu Bce TOBa, Te3W TPH OOKECTBECHH JTUIHOCTH C€ TMOSBSIBAT HAKOJIKO ITH B H3 B TO3M
¢JIMHHEH KOHTEeKCT. CIIOMHETE CH, Y€ BCHUKU aBTOPH C U3KItoucHHEe Ha JIyka ca MOHOTEUCTH, EBPEHCKU XPUCTHUSHY.
Hero paavkaiiHo M € Hakapaio Jia TOBOPST 32 TPUSAUHCTBO (T.€., O1aroBectreto). Bk, CnenuajaHoTO MOHATHE:
Tpounara B 2:32.

4:27 ,,TBosit cBAT cayxuren Ucyc, kororo cu nomaszan”. O0ObpHETe BHUMaHHE HA MECUAHCKUTE THTIIH.

1. cBat (Bx. 3:14; 4:30)

2. cyxwuren (pais, Bx. 3:13,26; 4:25,27,30. Bx. Oenexkara kpM 3:13)

3. momasai (chrio, OT TyK unBa AymaTa Xpuctoc, K. Jlyka 4:18; Jlesuus 4:27; 10:38)

To3u cTux nokaspa kak Mcyc e usnparen u opnacteH oT AXBE no Hsakonko paznuunu HauuHa. Mcyc e boxusar
BEUEH IIaH W METOJ 32 3KYIJICHHE U Bh3CTAaHOBsABaHE (cp. cT. 28, BK. CnenuaaTHnoTo moHaTHe KM 1:8).

B ,Te 0axa chOpanu 3aeqHo cpemry TBosi cBAT cayxurten” Eto cnuchk ¢ onmoHentutre Ha Mcyc B
Epycamum:
1. Upon, Ha3HAYEHUAT OT pUMIISIHUTE €10MCKH BiajgeTen Ha [lanectuna (Bx. CnenuaJHOTO NOHSITHE
0-110J1Y)
2. llontuit Ilunat, Pumckust agmunucTpaTuBeH ynpaButen Ha Ilanectuna (Bxk. CnenuaJHOTO
nousaTHe KbM 3:13)
3. E3anuyHuInTe, KOETO MOXKE J1a Kacae PumckaTa apMus WM €BPEUTE MPO3ETUTH

‘CHEIII/IAJIHO HNOHATHUE: [IOMA3BAHETO B BUBJIUSATA (BDB 603)

A. UsnomsBaHo 3a paskpacsBane (Bx. Brop. 28:40; Pyt 3:3; II Iape 12:20; 14:2; I Jler. 28:1-5; Jlan.
10:3; Amoc 6:6; Muxeii 6:15)
B. Msnonseauo 3a roctu (k. Ic. 23:5; JIyka 7:38,46; Moan 11:2)
C. Vsnomseano npu m3nenenus (Bx. Mcas 6:1; Mep. 51:8; Mapk 6:13; JIyka 10:34; SkoB 5:14)
[3non3BaHo ¢ xurueHuyHa el B Ezek. 16:9]
D. M3mon3BaHO IpH TMOArOTOBKA 3a morpedenne (Bx. butue 50:2; 11 Jler. 16:14; Mapk 16:1; Hoan
12:3,7; 19:39-40)
E. UsnomsBaHo B penuruoseH cMUChI (Ha 00ekt, Bxk. burue 28:18,20; 31:13 [cTpn6]; U3xox 29:36
[onrap]; Uzxom 30:36; 40:9-16; Jlerut 8:10-13; Uncna 7:1 [ckunusiTa))
F. MW3nos3BaHo Mpu MOCTaBsIHE HA BOJIaYn
1. Cgemenuim
a. Aapon (U3xon 28:41; 29:7; 30:30)
b. Aaponoure cunose (M3xon 40:15; JleBut 7:36)
c. cranaapred uspa3 win tutiaa (Yucna 3:3; JleBur 16:32)
2. lape
a. Or bora (Bx. I LHape 2:10; II Hape 12:7; IV Lape 9:3,6,12; Ilc. 45:7; 89:20)
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Ot npopouurte (Bx. I Lape 9:16; 10:1; 15:1,17; 16:3,12-13; III Lape 1:45; 19:15-16)
Ot ceemenumy (Bx. 11 Hape 1:34,39; IV Lape 11:12)
Or crapeiimman (Bx. Ceaun 9:8,15; 11 Lape 2:7; 5:3; IV Lape 23:30)
3a Ucyc karo Mecuancku Llap (Bxk. Ic. 2:2; Jlyka 4:18 [Mcas 61:1]; Hestaus 4:27; 10:38;
EBp. 1:9 [Ilc. 45:7])

f.  Hcycoute nocnenoparenu (Bx. 11 Kop. 1:21; I Moan 2:20,27 [chrisma))
3. BeposTHO 3a npopouute (Bx. Ucas 61:1)
4. HeBspBAllld UHCTPYMEHTHU Ha DOXKECTBEHOTO N30aBJICHUE

a. Kup (Bx. Ucas 45:1)

b. Laps na Tup (k. Ezek. 28:14, xpaeTo ca usnon3Banu Meradopu 3a Emxom)

5. TIOHATHETO WM TUTIAaTa ,,Mecus”, KoeTo o3Haudasa ,,Jlomazanuk” (BDB 603)

opo o

B HapoabT Ha M3pamir” Moxe Ja ce OTHACS 0 €BPEHCKHUTE BIACTH M THIINATA, KOUTO MCKaT Bapasa na
0bJ1e ocBoOOICH, a Mcyc na Objie pa3mbHaT.

‘CHEHI/IAJIHO nousaTHE: CEMEVMICTBOTO HA HPOJI BEJIMKH

A. Upon Benuku
1. Uap na FOnes (37-4 r. np. Xp.), uxymeen (ot Eqom), KOHTO 4pe3 MOTUTHUECKH MAHEBPH H C
noaxkpenara Ha Mapk AHTOHMI, ycnsiBa 1a CTaHE yIpaBUTEN Ha rojisiMa yact ot llanectuna
(Xanaan), HazHavyeH oT Pumckus cenar mpes 40 1. mp. Xp..
2. Cnowmenat e B Mar. 2:1-19 u Jlyka 1:5
3. HeroBute cuHoBe
a. Hpox ®unun (cua Ha Mapuamae ot CHMOH)
(1) ceopyr va Upoamana (4 r. np. Xp. — 34 r. cin. Xp.)
(2) cnomenat B Mart. 14:3; Mapk 6:17
b. Hpon ®@umun I (cun Ha Kiteomarpa)
(1) Terpapx Ha oOmacTTa Ha ceBep W Ha M3TOK OT [ anmneiicko mope (4 T. ip. Xp. — 34 .
ci. Xp.)
(2) cnomenar B Jlyka 3:1
c. Hpon Axrtumna
(1) Terpapx na ['ammes u [epes (4 r. mp. Xp. — 39 1. ci1. Xp.)
(2) comenar B Mar. 14:1-12; Mapk 6:14,29; Jlyka 3:1,19; 9:7-9; 13:31; 23:6-12,15;
Hesans 4:27; 13:1
d. Apxemnaii, Upon ETHapxa
(1) ynpasuten na FOnes, Camapus u Ugymest (4 r. mp. Xp. - 6 r.ci.cXp.)
(2) cmomenar B Mar. 2:22
e. ApucroByn (cuH Ha MapuamHe)
(1) cmomenar karo 6amia Ha Upox Antuna I, koiito e
(a) ap ma FOmes (37-44r. cn. Xp.)
(b) cmomenar B lesaus 12:1-24; 23:35
(i) neros cuH e Upox Arpuma I1
— Tetpapx Ha ceBepHata Tepuropus (50-70r. ci. Xp.)
(i1) merosa nbieps ¢ Bepaukus
— 1apyBa 3aeJHo ¢ Opat cu
— criomeHart B Jlessaus 25:13-26:32
(iii) Herosa awuieps e lpycuna
—xeHa Ha Pennke
— ciomeHara B [essaus 24:24
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B. bubaeiickn macaxku, cnomeHaBamu Upoxa

1. Upox Terpapxa (ueTBepoBIacTHHKA), cioMeHaT B Mareit 14:1u cn.cr..; Jlyka 3:1; 9:7;
13:31, u 23:7, e cun Ha Upon Benuku. Cnen cmbprTa Ha Upon Benuku, napctBoTO My €
pa3aeNeHo cpef HIAKOJIKO OT cuHoBeTe My. [loHsTHETO ,,TeTpapx™ 03Ha4yaBa ynpaBUTEI
Ha ,,enHa 9eTBbpTa yacT.” To3u Mpox e u3BecteH kato Mpoa AHTHIIA, KOETO € CBKPaTeHO
ot Artunatsp. Tolt konTponupa ['amunes u Ilepes. ToBa o3HavaBa, ye rojasma 4acT OT
HcycoBoTo ciyxeHHe € B TEPUTOpUITa Ha TO3M HAYMENCKH YIpaBUTEI OT BTOPO
[IOKOJICHUE.

2. Uponmnana e mpmieps Ha Opara Ha Mpon AnTtuma, ApuctoByd. [Ipeay ToBa s € ombrkeHa 3a Ouwr,
nonyOpat Ha Mpon AnTtumna. ToBa He € 4eTBepoBIaCTHUKBT Duiuil, KOHTO KOHTpOIMpa obJaacTTa
Ha ceBep oT ['ammes, HO apyruar 6pat Ownni, Koito xuBee B Pum. Mponnana nma camo enHa
nermiepss or @wmmrn. Koraro Mponm Antmma mocemaBa Pum, Toii cpema Mpommana m OuBa
cbOJIa3HEH OT Hes, 3aILl0TO TS c€ CTPEMH KbM MOBeUe MOJUTHYECKa BiacT. 3aToBa, pox AnTuna
ce pa3Bexk[a C JKeHa cu, kosaTo ¢ HabaTcka npuHieca, a Mpoauana ce passexxaa ¢ Ounwr, 3a aa
ce oMbk 3a Upox Antuna. OcBeH ToBa 14 € cectpa Ha Mpoa Arpuma | (Bx. Hesaus 12).

3. JlbmepsTa Ha Mpoananga ce napuua Canome. ToBa HayuaBame ot Mocud ®DnaBuit u Herosata
kuura The Antiquities of the Jews (Eepeticku cmapunu) 8:5:4. B OH3M NepHOI TS € MEXIy
JIBaHAJIECET U CeIEMHAaJeceT roANHN. BeposTHO € KOHTpoJMpaHa U MAHUIIYJIUpaHa OT MaiKa CH.
ITo-xBbCHO TS ce OMBKBA 32 UETBEPOBIACTHUKA DUIINI, HO CKOPO OCTaBa BAOBULIA.

5. OKoIIO JeceT rofuHH crej obesrnasaBaneto Ha Moan Kpseruten, Upox AnTuna otusa B Pum,
MIPOBOKHMPAH OT *eHa cu Mponnaza, 3a 1a ucka mapcka TUTIa, 3amoTo Opar i, Arpuna |, Bede
nMa Tasu tuTiaa. Ho Arpuma | mume mucmo no Pum m oOBuHSBa AHTHTIA B 3aroBOp C
MapTSHUTE, KOUTO ca oMpas3eH Bpar Ha Pum ot Ilnogopognus momymecen (MecomoTamus).
NmneparopsT oueBuaHO BsipBa Ha Mpon Arpuma I u Upon Anrtuma, 3aeqHO ¢ KeHa cu
Hponuana e 3atoueH B Vcnanus.

6. Moxe Ou 1I€ € T0-JIECHO Ja 3alIOMHUM Te3u VIpOmoBIW ¢ HelraTa, KOUTO ce Ka3BaT 3a TsX B
Hosus 3aser. e 3anomuum Upon Benuku xato mapst, KoiTo u3bu nenara BB Butieem;
Upon Axruma you Hoan Kpseruren; Mpon Arpuma I y6u anocron Skos; u Mpon Arpuma II
u3ciylia nocianueto Ha IlaBen, 3anucano B kuurara JlestHust Ha anocToJIUTe.

C. 3a noBeye unopManusi OTHOCHO ceMelcTBOTO Ha Mpoa moxkete na ce oObpHeTe KbM Hocud
®diaBuii B IpOU3BEACHUETO MY Jpegrume rwoeu.

4:28 ,,TBosiTa ppKA M TBOSITA BOJIS NIpeAoNpeAeInxa 1a crade” bor pasnonara ¢ U3KyNUTENEH IUIaH OLIE PEAN
CBHTBOpPEHHUETO (BXK. Mat. 25:34; HNoan 17:24; Edec. 1:4; I Tlersp 1:20; Otkp. 13:8; Hesuus 2:13; 3:18; 13:29). Tesu
Bparose Ha XpHUCTOC MIPABSIT CaMO OHOBA, KoeTo bor ncka mpa u3pbpmar. Mcyc noiize, 3a na ympe (Bxk. Mapk 10:45).
Hywmara, mpeBenieHa Kato ,,npenonpenenuxa’ e cberaBeHa oT [IPEJIJIOI'A ,npen” u rinarona ,,onpenensm’ (BK.
Puma. 8:29-30; 1 Kop. 2:7; Edec. 1:5,11). HoBozaBeTHUTE nacaxxu 3a npeponpeaeneHueto ca Pumi. 8:28-30; Pumot.
9 1i.; u Edec. 1:3-14. Te3u TeKCTOBE 0YEBHIHO H3THKBAT, ue bor e cyBepeH. Toil ChbBBPIIEHO KOHTPOJIMPA BCHYKO,
BKITIOYHUTEIIHO W YOBeIIKaTa wcropus. Hammne e mpenomnpeaeneH OOXecTBEH IUIaH 3a M3KYIUIEHHE, KOMTO ce
W3IIBJIHSIBA HA CBOETO BpeMe. To3M Iu1aH o0ade HE € CBOEBOJICH WM M30upareneH. Toil € OCHOBaH HE caMo Ha
Boxwus cyBepeHUTET U Npeay3HaHne, HO M Ha HeroBusi Hem3MeHeH xapakTep Ha J00B, MHJIOCT M He3aclTy)KeHa
Onaronar.

TpsabBa na ObJeM BHUMATENIHHU C HAIIMs 3amajeH MHIUBUIYAIN3bM HMJIM €BAaHIEJICKA PEBHOCT, KOMTO yKpacsBat
Tasu gyjecHa uctuHa. TpsaOBa a ce ma3uM U OT KPaHOCTH, CBBP3aHH C HCTOPHUYECKUTE OOTOCIIOBCKU KOHPIIUKTH
Mexay ABrycTuH u [lenaruil mwnm xaJBMHHM3MA ¥ apMUHUAHCTBOTO. [IpenonpeeneHneTo He € TOKTPpHUHA, UMalla
3a 11e71 Ja orpanuyaBa boxxusita 6maronar, M000B U MUJIOCT, HUTO Jia U3KJIIOUBA HAKOM OT OjaroBecTHeTo. Ts e
npeJHa3HaYeHa Jia YKpeIsiBa XPUCTHSHUTE Karo (OopMHpa TEeXHHs cBeToriiel. bokusra IOOOB € 3a IUIOTO
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goBeuecTBO (BXK. [ Tum. 2:4; I ITersp 3:9). bor koHnTponupa Bcnuko. Kot unn kakBo Moxke 1a Hu otaenu oT Hero
(Bx. Pumi. 8:31-39)? I[Ipenonpenenennero ¢popMupa CICTHUTE ABA CBETOTJIeAa. bor riiema Ha IsuiaTa UCTOPHUS
Karo Hacrosme. YoBenuTe ca 3aBUCHMHU OT BpemeTo. HamaTta mepcrnekTnBa 1 yMCTBEHHUTE HH BB3MOXKHOCTH Ca
orpannueHu. Hsma npotuBopeune Mexxay bokusi cyBepeHnuTeT U cBoOOAHATA YoBelIka Boist. Kacae ce 3a 3aBeTHa
cTpyktypa. ToBa e omie eauH npuMep 3a Oubieiickata UCTHHA, MIPEACTaBEHa Ype3 MapaJoKCAIHU, JHaIeKTHIHN
JBOMKH, MEXITy KOUTO UMa HamnpexxeHne. buOneiickuTe TOKTPUHU ca MPEeICTaBEHN OT Pa3InIHA MEPCIeKTHBU. Te
4YecTo M3IIIeXAaT Mapanokcanny. VictuHaTa e 0anaHc MKy IPOTHUBOIIOIOKHY Harle 1 IBOWKY ucTHHU. He TpsiOBa
Jla IpeMaxBaMe HalpeKeHUEeTo, U30Upaliku camMo efHa oT uctuHute. He TpsiOBa na nzonupame HUKOs Oubmeiicka
WCTHHA, TIOCTAaBANKH 5 B OT/IE€TICH KalIbll. BaxxHO € 1a mo0aBuM, 4e menTa Ha H30UpaHeTo He € MPOCTO PasiT, KOraTo
ympeM, HO XpuctomnogobeH xuBot cera (Bx. Edec. 1:4; 2:10)! Hue cme m3bpanm, 3a ma ObIeM ,,CBETH H
HernopouHu.” bor u30upa 1a HU IPOMEHH, Taka 4ye JpyTUTe JAa BUAAT MPOMSHATA U Ja OTKIMKHAT C Bspa KbM bora
B Xpucroc. [Ipemonpenenennero He € TWYHA MPUBHIIETHA, a 3aBeTHa oTrroBopHocT! Hue cme cmacenu, 3a na
cyxum! Bxx. CrieniuaaHoTO MOHATHE KBM 2:47.

4:29 ,,na ropopsat Teoeto ciaoBo” To3u rmaron e 8 CETAIITHO BPEME, NEATEJIEH MTHOWUHUTHB. Tosa e
MOJIUTBA 32 HeTlpecTaHHa Abp30cT (Bx. Edec. 6:19 u Komn. 4:3) u yrBppkaaBaHe Ha BAbXHOBEeHUETO (BK. I Tum.
3:15-17).
|
NASB ,,c nbjHa yBepeHOCT”
NKJV, NRSV,
TEV ,,c nbana app3oct”
NJB ,,0e3 HukakbB cTpax”
Bxx. CneuMaJIHOTO HOHSITHE TI0-J0JTY:

‘CHEHI/IAJIHO noHATHE: AbP30OCT (PARRHESIA)

I'pBIIKOTO MOHATHE € ChCTABEHO OT ,,BCUYKO™ (pan) u ,,c71o0B0” (rhesis). Ta3zu cBoOOIa WM ABP30CT B
FOBOPEHETO ChIBPIKA UIEATA H3SBSIBAHE HA HEIO CPe OMo3uius win orxsbpisiHe (Moan 7:13; I Coo.
2:2).
B nucanusTa Ha Moan (u3mon3eano 13 Bpeme) ce MMa npeaBu my6andsHo npornacssaue (Moaw 7:4,
cbiro u B IlaBnoBute nucanus, Ko, 2:15). [Tonsikora obave o3HadaBa ,,lIpocTo” (I7103H 10:24; 11:14;
16:25,29).
B JlesiHus amocronute pasriacsiBar nocianueTo 3a Mcyc mo ceums HaunH (¢ aApp3ocT) kKakTo Hcyc
roBoperte 3a Oren u Herosute mianoBe u obemanus (esaus 2:29; 4:13,29,31; 9:27-28; 13:46; 14:3;
18:26; 19:8; 26:26; 28:31). IlaBen mcka W nma ce MOJST 3a HEro, 3a Jia MPOTJacsBa JIbP30CTHO
onarosectuero (Edec. 6:19; I Comn. 2:2) u aa ro nokassa B xuBoTa cu (Pu. 1:20).
Ecxaromornunara IlaBmoBa Hanmexma B XpHCTOC My JaBa IbP30CT M YBEPEHOCT Jla MPOTOBS/BA
6narosectuero B To3u 361 Bek (II Kop. 3:11-12). Toit e yBepeH, ye McycoBute mocienoBaTenu mie
noctenBat nogoodasamo (I Kop. 7:4).
ToBa nmoHsATHE UMa OIIe €MH aclekT. YnorpedaTa B EBpente nMa yHUKAIEH CMUCHI Ha IHP30CT B
Xpucroc, KoATO HH Kapa Ja uasame npu bor u na My roBopum (EBpen 3:6; 4:16; 10:19,35). Bsppamiute
ca HAITBJIHO MPHETH B OIM3K0TO oOmieHne Ha bora upe3 Cuna!l
M3non3pana e no HsAKoaIKO HaunHa B H3.
1. VYBepeHoCT, 1bP30CT, CHTYPHOCT BbB Bpb3Ka ¢
a. xoparta (Hesaus 2:29; 4:13,31; 11 Kop. 3:12; Edec. 6:19)
b. bora (I Woan 2:28; 3:21; 4:12; 5:14; EBpewn 3:6; 4:16; 10:19)

2. Jla roBopwIll OTKPHUTO, ICHO WIIA HeABYyCcMECIIeHO (Mapk 8:32; Noau 7:4,13; 10:24; 11:14; 16:25;
Hestaus 28:31)

3. Jla roBopwui myOauaHO (ﬁoaH 7:26; 11:54; 18:20)

4. Cpomuarta dopma (parrhesiazomai) ce HM3I0J3Ba 3a JPH3KO MPOIMOBSAABAHE Cpel TPYIHH
obcrosrenctra ([esuaus 18:26; 19:8; Edec. 6:20; I Com. 2:2)
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B To3u KOHTEKCT ce Kacae 3a ecxaToJIOTMYHa YBepeHOCT. BspBamuTe He ce cTpaxyBaT oT BTopoto
naBaHe Ha XPHUCTOC; TE TO OYAKBAT C YBEPEH €HTYCHA3bM, 3aII0TO IPeOhaBAT B XPUCTOC H )KHUBEST KaTO
Hero.

4:30 ,,qoxkato Tu mpocTupaim pbKaTa cu aa m3neiasBam’ Ta3u ¢pasza e anTpornomopduyana (Bx. CrienuajaHoTo
noHsiTHe KbM 2:33) U ¢ U3noJ3BaHa, 3a Ja onwuile bor, KOWTO € ChbUYBCTBUTEJICH M MOIICH. 3HAMECHUATA UMAT 3a
TIEJT J1a MOTBBP/IST €BAHTeIICKOTO MociiaHue. ToBa Mocianue € paIuKaIHO Pa3IHIHO OT BCHUKH OCTAHAIU, KOUTO ca
CJTyIIAIH IS )KUBOT B CHHArOrara.

4:31 ,,MfCTOTO, KBAETO OsiXa chLOpaHu, ce moTpece” bor HackpuaBa Te3W CBUAETENN 4pe3 Apyra Quzmdecka
nposiBa Ha Herosara cuiia u npuchCcTBrE, KakTo ro npasu Ha llernecarauna. Jlymara ce n3mosnsBa 3a AyXaill BIThD.

B “pBcuuku ce m3mbjHnxa cbe CBerns [yx” 3a0enexere, ue BCHUKU OTHOBO Osxa U3IIBJIHEHU (BXK. 2:4;
4:8,31; 9:17; 13:9,52, Bx. IlonpoOHHTE Oenekku KbM 5:17).

WsnmenBaneTo € ¢ e J6p30CTHO MpoTaBsiBaHe Ha OmaroBectreTo. 3abesekere, ue He ce CTIOMeHaBa 32 TOBOPEHETO
Ha e3uny. B JlessHus KoraTo ce crioMeHaBat e3Hld, TOBA OOMKHOBEHO € B €BAHT€JICKHS KOHTEKCT Ha 0JIATOBECTHETO,
KOETO TIPEOI0IsIBa KYITYPHO-ETHUYECKH W/WH Teorpadcku 6apuepu.

B . CiaoBoto Ha bora” B Jerome Biblical Commentary (ctp. 180) nma moGpa Geneskka OTHOCHO Tasu ¢pasza
,TOBa € JIoOMMUAT HauuH Ha Jlyka ma u3pasu XpUCTHAHCKOTO mocmaHue (Bx 6:2,7; 8:14; 11:1;
13:5,7,44,46,48; 16:32; 17:13; 18:11). dpyru BapuanTu Ha uspasa ca ,,CnoBoto ['ocriogne” (8:25; 13:49;
15:35,36; 19:10,20; 20:35) wmm ipocto ,,CnoBoto” (4:29; 6:4; 8:4; 10:44; 11:19; 14:25; 16:6).”

ToBa e HEeHTpaTHUAT BBIPOC Ha BsipaTa: ,,Jlamu OnaroeectueTo, npeacraseHo B H3 e boxuero cinoro?” Bspara,
nozacuiieHa ot [yxa, xa3sa ,,na”!

B ,.c app3ocT” Bik. CienquaJsHOTO NOHATHE KBbM 4:29.

IUTAT OT BBJI'APCKUA ITPEBOJ PUB — Jlesaus 4:32-35

32 A MHOXXECTBOTO Ha MOBSIPBAIMTE UMAIIIE €IHO CHPIIE U €JHa AyIlla U HUTO €OUH OT TSAX HE Ka3Balle, Y€ HEIlo
OT UMOTa My € HEroBOo, a BCHYKO UM Oeme 00mo.33 W amocrommre ¢ romsiMa cuia CBHAETEICTBaXa 3a
BB3KpeceHueTo Ha ['ocmox Mcyc u ronsima Giarogar Oemre BbpXy BCHUKH TAX. 34 A M HHKOH OT TsIX He Oele B
JIMIIICHUE, 3aI[0TO BCUYKH, KOUTO 05Xa CTONAHU Ha HUBU WJIM Ha KBIIH, TH IIPOJaBaxa U JIoHacsIXa CTOHHOCTTA Ha
MPOJIaJEHOTO, 35 U s ciaraxa Ipy KpakaTa Ha alloCTOJIUTE; U CE pa3Npeeisilie Ha BCEKUT0, CIIOPE I KOJKOTO UMAIlIe
HYXX]1a.

HUTAT OT AHTJIMMCKUA IPEBOJ NASB (updated) — Acts 4:32-35

32And the congregation of those who believed were of one heart and soul; and not one of them claimed that anything
belonging to him was his own, but all things were common property to them. 33And with great power the apostles
were giving testimony to the resurrection of the Lord Jesus, and abundant grace was upon them all. 34For there was
not a needy person among them, for all who were owners of land or houses would sell them and bring the proceeds
of the sales 35andlay them at the apostles’ feet, and they would be distributed to each as any had need.

4:32 ,,Konto noBsipBaxa 0sixa ¢ eIHO chbpue U Ayma” JlyxsT Ha €JUHCTBO MeX Iy BapBawute (BX. 1:14) orpazsasa
enuHCTBOTO Ha TpreauHHus bor (Bxk. Moan 17:11,21,23; Edec. 4:4-6). CriiuTe Te3u AymMu ca yrnorpederun B Mapk
12:30, 3a ma oTpassT mepBaTa 3amoBe]] BB Brop. 6:4-5.

B ,,BcHuko M Oemre 00mo” Te ce 4yBCTBAT KaTO CEMEWCTBO M MOCTHIIBAT KaTO TakoBa. ToBa € MbPBUST

OIIUT Ha ITbpKBaTa Aa (puHaHCHpa cIyXeHHeTo. To € JT0OPOBOIHO M B3aUMHO, HO HE 3aJBJIKUTEITHO.
MoTHUBBT € J1000B U TPHXKa, a He KOHTPOJIMPAHE WIH COLUAITHO U3paBHIBaHE.
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4:33 ,,cBUAeTe/ICTBAXA 32 Bb3KpeceHueTo” ToBa € IeHTpallHaTa HCTHHA Ha TSIXHOTO nocianue ( Bx. | Kopuntsau
15). Ucyc e xwus!

B ,roasama 0Jaroaart Oeme BbpXy BeumukH Tax” Ot nocnanusara Ha IlaBen HayuaBame, ye B TO-KBCEH
MepuoJ; OT BpeMe chlllaTa Ta3u IbpkBa € MHOro OegHa (Bx. Pumi. 15:3; Tam. 2:10). ITomoOHo Ha
M300WITHNIS JKUBOT, H300MIHATa Garonar (Bx. Moan 10:10) HAMa MHOrO 06IIO ¢ MaTepHAIHATE HEIlA.
3abenexeTe, Ue TOBa M300MIME Kacae BCHYKH TIX, HE CaMO BOJAYUTE, IPUTEKABAIINTE Pa3IMIHU JapOu
WJIM OHE3U C OTpe/eieH COLUAIHO-MKOHOMUYECKH CTaTyC.

4:34 IIppKOBHUTE WIECHOBE Ca OTTOBOPHHM eIuH 3a Apyr. OHe3u, KOWUTO UMaT, JaBaT C paJoCcT Ha Te€3H, KOUTO ca B
HyXk71a (BX. cT. 35). ToBa He € KOMyHH3BM, a TFOOOB B JACHCTBYE.

4:35 ,,ciaraxa ru mpu Kpakarta Ha anoctoauTte” ToBa e KyaTypeH HIuoM, OMUCBAI KaK HSIKOW /1aBa HEII0 Ha
npyrud. Te mocTaBsT MpUTEXaHUATA U TAPUTE CH MPeJl KpaKaTa Ha allOCTONINTE, 3alI0TO Ca MOJIOKHIIH )KUBOTA CH
npen Mcycosure HO3e.

B ,na Obaar pasmpeaenenn” I'maromst € B HECBBPIIIEHO BPEME, CTPAIHATEJIEH 3AJIOT,
N3ABUTEJIHO HAKJIOHEHME, xoero ommcBa NpOABIKUTENIHO BpeMeé B MUHAIOTO. ToBa e
MPOABIDKEHNE Ha MOZIeJla OT CHHATroraTa 3a MOANoMarane Ha OeJHUTE W HYKJIACIUTE Ce.

B ,cnopea KoJK0TO UMalIe Hy:k1a” Mma naTepecer komeHTap B kaurara aHa Klein, Blomberg u Hubbard
Introduction to Biblical Interpretation, ctp. 451-453, ye ManudecTbT Ha MapKc ChIbpKa JBa IUTaTa OT
Jesamst:
1. ,,Ha Bcekw croper criocoorocTute” — 11:29
2. ,,Ha BCEKHU CIopes Hy>KaaTa’”
XepMeHEeBTUYHUSAT Po0IIeM e, ue ChBPEMEHHHUTE X0pa Ce OMUTBAT J1a U3MoJI3BaT bubnmsaTa B moakpena Ha
HEIo, KOSTO TSI HUKOTa He € TBhP/siia WM U3UCKBaia. bubmusaTa He MOXe Jja 03Ha4aBa 3a HAaC HEIo, KOeTo He ©
O3HaYyaBaja 3a OPUTHHAIIHHS aBTOp WM 4yuTatell. Hue Moxke na mpuiaramMe TEKCTa 10 Pa3iuYHU HAYUHH KbM
HalaTa KyJTypHa M €K3HCTEHIMAIHA CUTYaIls, HO TOBa MPHIOXKEeHUE TpsOBa 1a Oblie Hepa3puBHO CBHP3aHO C
OPHTHHATTHOTO HaMepeHHe Ha aBTopa. Beekn OHONEHCKU TEKCT UMa caMo €MH CMUCHI, HO MHOTO TPHIIOKCHUS
win 3HadeHus (BX. Jeknusata ,,Kak nga  ThikyBame buOnmata”, JOCThIIHA HA CISIHUS  aJpec:
www.FreeBibleCommentary.org, Ha aHIJIMHCKH €3HK).

HOUTAT OT BBJI'APCKUS TPEBOJ PUB — Jlesnus 4:36-37
36 Taka Mocud, HapeueH ot aroctonute Bapaasa, koero ce npeBexna CHH Ha yTellleHHe, JIEBUT, pOJIoM OT Kuirsp,
37 xato uMallle HUBA, g IPOJaJe, JOHECE ApUTE U TU CI0XKU IIPeJ KpaKaTa Ha alloCTOJIUTE.

IUATAT OT AHTJIMACKUSA IPEBOJI NASB (updated) — Acts 4:36-37

36Now Joseph, a Levite of Cyprian birth, who was also called Barnabas by the apostles (which translated means
Sonof Encouragement), 37and who owned a tract of land, sold it and brought the money and laid it at the apostles’
feet.

4:36 “Uocud, geput” Crapusr 3aBeT 3a0paHsBa Ha CBELICHUIMTE /a NPUTEkKaBaT 3€Ms, HO PUMCKHUTE BJIACTH
MIPOMEHAT MHOTO Hella B [lanecTuHa.

B , HapeuyeH oT anocTo/iuTe BapHaBa (koeTo 03HaYaBa CMH Ha yTemieHne)” ToBa e MOMyIApHUAT CMUCHI
Ha umeTto ,,.BapnHaBa.” Ha apameiicku Moxe Ja O3Ha4aBa ,,CHH Ha IPOPOYECTBO’ WM Ha €BPEWCKH €
BB3MOJXKHO 11a € ,,ciiH Ha HeBo” (AB, vol. 1). Toif e oT paHHHUTE BOJa4H B €pycaaIuMCKaTa IbpKBa, MPUATEI
Ha [laBen ¥ HEroB cOABMXHUK B Mucuute. McTopukbT Ha PanHaTa nbpkBa, EBceBuii ka3Ba, ue BapHasa
e enuH ot 70-te yuenuny, cnomeHatu B JIyka 10 ri.
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‘CHEIII/IA.JIHO MOHATHUE: BAPHABA
I. YoBexksbT

Ponen B Kumrep ([estaus 4:36)

Ot mnemeto Ha Jleru (destaus 4:36)

Hapeuen ,,cun Ha Hachpuenue” ([esaus 4:36; 11:23)
Unen Ha MepycanuMckarta ubpksa (Jesuus 11:22)

Wma nyxoBHuTe napOu Ha mpopok u yunten (Hesuus 13:1)
Hapeuen anocron (desuus 14:14)

TEOOW >

II. HeroBoto ciry:keHue
A. B Wepycanum

1. TlponaBa uMoTa cH U JaBa apuTe Ha allOCTOJIMTE 3a MoanomMarane Ha 6ennute ([esaus
4:37)

2. Bopau B Mepycamumckara wspksa (Jlesnns 11:22)

B. 3aenso c [laBen

1. Toii e envH OT HPBUTE, KOKTO Ce NOBepsiBa Ha [[aBen u mpremMa HErOBOTO OOpPBIIEHNE
(Hestams 9:27).

2. Tot otuBa B Tapc, Hamupa [1aBen u ro B3eMa cbe cebe cH, 3a J1a ToMara B
Wepycanumckarta rispksa (esaus 11:24-26).

3. AnTtHOXwmiicKaTa ITbpKBa M3nparna Bapuasa u Casen B MepycannmckaTa bpKBa ¢ TTOMOLIH
3a oennute (Hdestaus 11:29-30).

4. Bapnasa u [laBen moemaT Ha bPBOTO MUCHOHEPCKO MbTyBaHe ([esnus 13:1-3)

5. Bapnaga e Bogau Ha TUMa B Kumbp (pogHHST My OCTPOB), HO CKOPO JTUAEPCTBOTO HA
[TaBen e mpusnaro (Hestans 13:13)

6. Te noxnamear mpex IbpkBata B Mepycamum, 3a 1a JOKyMEHTHpAT CBOSTA MHCHOHEPCKA
pabota cpen e3nunnimre (Jlesuus 15, cBukBane Ha Mepycanumckns ch00p).

7. BapnaBa u IlaBen 3a mbpBM IBT CHOPAT 3apajd IOACHCKUTE 3aKOHM 3a XpaHara |
0O0IIIyBaHETO ¢ €3UYHHUIIUTE, onucano B ['an. 2:11-14,

8. Bapnasa u [laBen rmraHupat BTOPO MUCHOHEPCKO IBTYBaHe, HO C€ pa3pas3siBa CIop 3apaau
Bapnasosust 6patoBuen, Mapk (Kom. 4:10), koiiTo Hamycka CIIy’)KEHHETO 1O BpeMe Ha
IBpBOTO MHCHOHEpcKo mbTyBane (desHust 13:13). [laBen oTka3Ba 5ia ro B3eMe che cede cu
Ha BTOPOTO MHUCHOHEPCKO IbTyBaHe, Taka ue TUMBT ce pasmnaja (Hesuus 15:36-41). Toa
BOJIM JI0 06pasyBaHe Ha 1Ba TMMa (Bx. Bapuasa u Moan Mapk, u [Tasen u Cuia).

III. IlbproBHa Tpagunus (EBceBuii)
A. Bapnaga e equH oT cefiemieceTTe yueHuKa, m3npatern ot Mcyce (Jlyka 10:1-20).
B. Toif ymupa KaTo XpUCTHSIHCKM MBYEHUK Ha POJHUS CH OCTpoB Kumsp.
C. Teprynuan cMsata, ue BapHasa e aBTop Ha EBpeure.
D. Knument ot Anexcannpus TBbpaH, ue BapHaBa e Hanvcan HekaHOHMYHaTa kHHra [locianue Ha
Bapnaga.

4:37 ,,kaTo uManie HUBa” BapHaBa e chcTosTeNeH YoBeK (1mono0Ho Ha Hukomum u Mocud ot Apumares). ['naBa
5 moka3Ba Bb3MOXKHOCTTA 32 3JI0YNOTPeOU C TO3HM HAuMH 32 (PMHAHCHPAHE HA CIY)KEHHETO (Hamp. 3aBHUCT, JIbXKA U
CMBPT).

BBITPOCH 3A OBCHXKJIAHE
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To3u KOMEHTap € caMO PbKOBOJCTBO 3a U3y4aBaHe. ToBa 03HA4YaBa, Y€ BUE CAMU HOCUTE OTTOBOPHOCT 33 HAYMHA,
IO KOWTO ThJIKyBaTe bnbnusta. Bcexu ot Hac TpsiOBa Aa X0U B CBETIMHATA, KOSTO My € AaneHa. [Ipuopurer npu
MHTEpIIpeTanusaTa CTe cCaMusT Brue, Bamara buomus u Ceerusar [{yx. He OuBa j1a npexBbpIsTe Ta3u OTTOBOPHOCT
Ha KOMTO U J1a € KOMEHTATOP.

HacTtosmute BBIIPOCH 3a O6C’B)KI[3HG OCJIAT Ja BU IIOAIIOMOIHAT aa OOMUCINUTE OCHOBHUTE TEMH B TO3U pasaci Ha
IIOCIaHHUCTO. ]_[CJ'ITa UM € Ja NpCAn3BUKAT MHUCIIU, a HE 1a JadaT KpaﬁHPI OTTrOBOPHU.

1. Kowu ca cagykenTe? 3ammio ca TOIKOBA SIIOCaHH?

2. KakBo npencrasnsBa CUHEPUOHBT?

3. KakBo e 3nauenuero Ha Ilc. 1187

4. 3amo ct. 12 e TonkoBa 3abenexxurencH?

5. Jdanu mpenompeleNeHneTo OT CT. 28 ce OTHacs A0 OTAeNHATa JIMYHOCT WM A0 boxus mnan 3a
n3Kyruienue? 3amo?

6. anu Jlyka ce onuTBa a BbBEAE NPELUEACHT 3a IibpkBaTa B 4:32-5:11?
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Jlessnusa 5 1.

PA3JEJIEHUSA ITO AB3ALIM B CbBPEMEHHUTE NPEBOIU*

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
Amnanns u Candupa Ja usnpxenn CrnonensseTo Amnanns v Candupa | M3mamara Ha AHaHUS
Cserus [Iyx Ha biaraTa u Candupa
4:32-5:11
4:32-5:6
5:1-11 5:1-11 5:1-6 5:1-6
5:7-11 5:7-8 5:7-11
1:6-11 5:9-11

W3BbpuieHu ca
MHOT0 4yJeca U

Cunara npobKaBa
Jla ce U3JIMBa

Bropu apect
3a aroCTOJIMTE

Uyneca u 3HaMeHUs

OoOmara curyanus

3HAMEHUS B [IppKkBaTa
5:12-16 5:12-16 5:12-21a 5:12-16 5:12-16
IIpecnenBanero Ha ApecTyBaHuTE ArmnocTtonure ca ApecTpT 1
aroCTOJINTE arnocTOJIH ca npecieIBaHu Hn30aBICHUETO
0CBO0OOIEHH Ha arlOCTOJIMTE
5:17-26 5:17-21 5:17-21a 5:17-18
5:18-21a
IIpuzoBka 3a sABsiBaHE
npen CuHeapruoHa
AIIOCTOINTE OTHOBO 5:216-26 5:216-26 5:216-26
Ha pa3muT
5:22-32
5:27-32 5:27-32 5:27-28 5:27-33
CBBETHT T"amamnun 5:29-32
Ha ['amanmumin
5:33-42 5:33-42 5:33-39a 5:33-39a Hawmecara
Ha 'amanumn
5:39-42 5:3906-42 5:396-41
5:42

TPETHU HUKBJ HA ITPOYMUT (Bxk. cTp. viii)
ITPOCJIEJIABAHE HA ABTOPCKOTO HAMEPEHUE HA HUBO AB3ALIN

To3u KOMeHTap € caMo PbKOBOJCTBO 3a U3y4aBaHe. ToBa 03HayaBa, 4ye BU€ CAMU HOCUTE OTTOBOPHOCT 32 HAUMHA,
0 KOWTO ThJIKyBaTe bubnusita. Bceku oT Hac TpssOBa 1a XOU B CBETIIMHATA, KOSATO MY € aajeHa. [Ipuopurer npu
HMHTEpIIpeTalusaTa CTe caMusT Bue, Bamara buonus u Ceerusar [Jyx. He OuBa 1a npexBbpiiaTe Ta3u OTTOBOPHOCT

Ha KOMTO U J1a € KOMEHTATOP.

[Ipouerere rnaBara Ha enuH abx. Onpexaesnere Temure. ChIIOCTABETE BAILIETO TEMATUYHO Pa3ACieHUE C TETTe
CBBPEMEHHHU TIpeBojJa mo-rope. PasnensHero Ha a03amM HE € BIBXHOBEHO OT bora, HO € KIIIO4OBO 3a
MPOCIIeIIBAHETO HA aBTOPCKOTO HAMEpPEeHre. A UMEHHO TOBa € B ChpIICBHHATA Ha HHTepIpeTHpaneTo. Beekn ad3arn

nMa €1Ha CAMHCTBCHA TEMaA.

1. ITepBu ab3arr
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2. Bropu a63arg
3. Tpetn ab3an

4. U T.H.

MN3CJIEABAHE HA IYMU U U3PA3HN

HOUTAT OT BbJI'APCKUS IPEBO/L PUB — JlesiHus 5:1-6

A envH YoBek Ha nMe AHaHUs, ¢ skeHa cu Camndupa, mpogaae UMOT 2 U 3abpka OT MOIYYEHOTO ChC 3HAHHETO Ha
’KE€Ha CU; U JJOHECE €/IHA 4acT U s CIO0XHM IIpen KpakaTa Ha anocroiaute. 3 A Ilersp kaza: AHanue, 3amo CaraHa
U3IIBJIHU CHPLETO TH, 3a Aa u3nbxen Ceetus [lyx u a 3aabpsKull oT cToOWHOCTTa Ha HUBata? 4 J/lokaro croere
HempozaaeHa, He oemre v TBos? U cien kato ce mpoazie, He Osxa JIu mapuTe B TBOSATA BIACT? 3aI[0 HAMICIIH TOBA
HeIo B cbpueto cu? Tu uznbpra He xopa, a bora. 5 1 Ananus, kaTo 4y Te3u JyMH, TaJHa U U3AbXHA; U TOJISAM CTpax
003€ BCUUKHU, KOUTO Yyxa ToBa. 6 1 mo-miagure Mbke cTaHaxa, 00BHXa ro, M3HecoXa ro U ro norpedaxa.

IUATAT OT AHTJIMACKUSA IPEBOJI NASB (updated) — Acts 5:1-6

1But a man named Ananias, with his wife Sapphira, sold a piece of property, 2and kept back some of the price for
himself, with his wife’s full knowledge, and bringing a portion of it, he laid it at the apostles’ feet. 3But Peter said,
“Ananias, why had Satan filled your heart to lie to the Holy Spirit and to keep back some of the price of the land?
4While it remained unsold, did it not remain your own? And after it was sold, was it not under your control? Why
is it that you have conceived this deed in your heart? You have not lied to men but to God.” SAnd as he heard these
words, Ananias fell down and breathed his last; and great fear came over all who heard of it. 6The young men got
up and covered him up, and after carrying him out, they buried him.

5:1 ,,Ananusa” [IsnHOTO €Bpeticko nMe Ou TpsadBaio na Ovae ,,XaHaHuAX ', KOETOo 03HavaBa ,,IXBE GmarogatHo e
nan” win ,,5IXBE e 0naromaten” (BDB 337).

B ,,Candupa” ToBa e uMmeTo Ha cbrpyrata Ha AHaHus. lImMeTo e apameiicko U o3HadaBa ,,kpacua.” 1
JiBaMara ca BSIpBallIH.
5:2 ,,3aabpaka” CemuAar TO3U pbK rnarou (nosphizomai) € n3nonssad B Centyarunta (LXX) B Uc. Hag. 7:1, 3a
Jla OIHMILIE Tpexa Ha AXaH.
B cBost komenrap Bbpxy Hesaua @.®. bpyc (NIC) komenTupa, ue AHaHUs € 3a paHHATa IIbPKBa TOBA,
KoeTo e AXaH 3a 3aBnajsgBaHeTo Ha Obemanara 3ems. To3u TpsAx uMa MOTEHIMAIA J1a HapaHH Isu1aTa bpkBa. Tosa
MOHSATHE € M3MoJ3BaHo U B Tut 2:10 3a poOu, KOUTO KpagaT OT TOCIOIAPUTE CH.

B, J0Hece eIHA YacT U s CJIOKM Mpel KpakaTa Ha anoctourte” ToBa e UMHUTAlMS HA HAIPABEHOTO OT
Bapnasa B 4:37. ToBa cemeiicTBO mMa cBoOojaTa ja Mpojaje WIM Ja He MpoJaBa CBOSTA JUYHA
cobctBeHOCT (BXK. cT. 4). Te mmat cBoOOMaTa Ja AaaT BCUUKO MM 9acT OT Hero 3a ['ocrogneTo aeno.Te
HSIMAT NpaBo J1a aJaT caMo 4YacT, TBEPIACHKH, Ue ca JaJld BCUYKO. TeXHUTEe MOTHBU M ABYJIMYHHU J€Ja
paskpuBat chpuata uM (BxK. cT. 48; JIyka 21:14). bor rnena na cepuero (Bx. I Llape 16:7; 111 Llape 8:39;
I JIer. 28:9; IIp. 21:2; Ep. 17:10; Jlyka 16:15; Hesaus 1:24; Pumi. 8:27).

5:3 ,,Carana... CBerus Jlyx” ToBa nmokas3Ba IpuChCTBUETO Ha JABE AYXOBHH CHUJIU, KOUTO JIEHCTBAT B HAIIUS CBAT
u B Hams )kuBoT. B Edec. 2:2-3 (Bxk. SkoB 4) ca cioMeHaTH TpUTE Bpara Ha 4OBE4eCTBOTO ciies butue.

1. rpexoBHa CBETCKa cUCTEMA

2. INYEH U3KYCUTEN

3. HamaTa TpeXoBHA MPUPOIA
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|CHELMAJHO NOHATUE: CATAHA

ToBa e MHOTO TpyJHA TEMa IO HSIKOJIKO MPUYHHH.

1. C3 He pa3kpuBa HIKAaKbB CBPBXHEMPHUATET HA JOOPOTO, HO TO OMKCBa Kato ciyra Ha AXBE,
KOHTO mpejyiara anTepHaTHBa Ha YOBEYECTBOTO U IO OOBHHSBA 3a HenpaBaara my. Mma camo
ennH bor (MOHOTEN3BM), elHA chJla, eqHa Kay3a B Ctapus 3aBer — AXBE.

2. IlpencraBara 3a mudeH, CBpbXHETIPUATEN Ha bora, ch3aaneHa o BpemMe Ha MexKayOunoOeiickara
(HeKaHOHWYHA) JUTEepaTypa MOJ BIUSHUETO HA NEPCHUHCKUTE MyaJHUCTUYHU PEIUTHU
(Bopoacmpuncmeo). Te Ha cBOU pel CHITHO OBJIHABAT Ha PAaBUHCKUS I0Jan3bM U eceiickara
obmraocT (PekonmcnTe oT MBPTBO MOpE).

3. HoBuar 3aBer pa3paboTBa cTapo3aBETHH TEMH B H3HCHAIBANIO SPKH, HO CEIICKTHBHU
KaTeropuu.

a. AKO YOBEK MOJXOJY KbM aHAIM3UPaHE Ha 3]I0TO OT IMEPCHEeKTHBaTa Ha OMOIEeHCKOTO
OorocioBre (BcsAKa KHWTA, aBTOpP WIIM KaHP M3YYaBaHW M CXEMATH3UPaHU IMTOOTAEIHO),
TOTaBa HAJNHUIIE Ca Pa3UYHU CXBAIAHHA 32 3710TO.

b. Ako o0ade 4YOBEK MOIXOAM KbM H3ydaBaHE Ha 3JI0TO OT HeOuOyelcka wWiIn
U3BBHHOMONEICKATa MEPCIIEKTHBA HA CBETOBHUTE MIJIH U3TOYHUTE PEITUTUH, TOTaBa rojsiMa
4acT OT HOBO3aBETHUTE MJECHU Ca 3araTHATH B NEPCUNCKHS AYadu3bM U I'PbKO-PUMCKUS
CIIMPUTHU3BM.

Cc. AKO YOBEK € M3ISI0 TIOCBETCH Ha KaTeropuuyHus aBTopuTeT Ha IlucaHmeTo, Torama
HOBO3aBETHUTEC HWJCH W JOKTPUHH TpsOBa Ja ce pasriexaaT KaTo MPOrpecHBHO
OTKpOBEeHHE. XPUCTUSHUTE TPsIOBa 1a ca BHUMATEIHU U Ja He IOMyCKaT UACUTE UM Ja ca
MOl BIUSTHUETO Ha eBpeickus (omxiiop wim 3amagHara nutepatypa (Jante, MunTeH).
OmnpeneneHo nMa MUCTEPHS M HESICHOTA B Ta3: 00JacT Ha OMOIEHCKOTO OTKpoBeHHe. bor
e u30past Aa He pa3KpHBa BCUYKH aCIEeKTH Ha 3JI0TO, HETOBHSI IPOU3XO/, Pa3BUTHUE U 1L,
Ho Toif paskpuBa HETOBOTO MOpakeHue!

B C3 nonsruero ,,carana” wiu ,,00BuHuTen” (BDB 966) Moxe Aa ce oTHACS 10 TPY pa3iuyuHU TPYIIH.

1. dgosemku ooBunuTenH (BXK. [ Lape 29:4; II Lape 19:22; IV Lape 11:14,20,29; Ilc. 109:6)

2. anrescku o6BuHMTENH (BK. Uncma 22:22-23; Mos 1-2; 3ax. 3:1)

3. nemonuunu ooBuHUTENH (BXK. [ Jler. 21:1; IV Lape 22:21; 3ax. 13:2)

EnBa nmo-ksCHO B MEXTy3aBeTHHsI TIEPHOJL, 3MHsATa OT buTHe 3 riaBa 3anmo4sa Jia ce uaeHTuuIpa
cbC cataHa (BK. IIpemwvopocm 2.23-24; Il Enox 31:3), u eqBa ToraBa 3amoyBa Jia C€ H3IOI3BA OT
paBunuTE (BXK. Sof 9b u Sanh. 29a). ,,boxunre cuHoBe” oT buTHe 6 TI1. cTaBar anrenu B I Enox 54:6.
CriomeHaBaM TOBa He C IIeN J]a M3ThKHA HEroBara OOroOCIOBCKAa aKypaTHOCT, HO 3a Ja TOKaXka, 4e
unestTa Tepnu passutue. B HoBus 3aBeT Te3u crapo3aBeTHU AEHHOCTH C€ MPUIMCBAT HA 3] aHTENH
(Bx. I Kop. 11:3; Otkp. 12:9).

TpynHo nnu HEBB3MOXKHO (B 3aBHCHMOCT OT CXBAIlaHETO) € Ja ONpPEIeNMM MPOM3X0Ja Ha
JUYHOCTHOTO 3510 OT uHpopmanusTa, naneHa B C3. Exna or mpuuuHHTE 32 TOBa € CHIIHUST
MoHOTen3bM Ha M3pann (Bx. I Lape 22:20-22; Exn. 7:14; Mcas 45:7; Amoc 3:6). Besika mpuauHHOCT
ce npurucBa Ha AXBE, 3a na ce nemoHcTpupa HeroBara yHHKaIIHOCT W MPeBB3X0ACTBO (Bxk. Hcas
43:11; 44:6,8,24; 45:5-6,14,18,21,22).

W3rounniy Ha uH(opMarus 1o Temara ca (1) Mo 1-2 riasu, kpaero CataHa e mpe/IcTaBeH KaTo
€/IMH 0T ,,cuHoBeTe Ha bora” (anrenwure) unu (2) Ucas 14 rnasa u E3exunn 28 rmaBa, KbIETO TOPAUTE
nape ot bruskus n3tok ca mznomsBanu (Basuion u Tup), 3a na mmoctpupar ropaoctra Ha CaraHa
(Bx. I Tum. 3:6). To3u mogxon Me HaBekIa Ha CMeCeHHU dyBcTBa. Ezexumn m3momsBa metadopu OT
Enemckara rpaanna, He camo 3a Tupckus nap xkato Carana (Bx. Ezek. 28:12-16), Ho cbo 1 3a naps
Ha Eruner xaro /IppBoTO 32 no3naBane Ha 100poTo U 311070 (E3exumn 31 ri1.). Obaue Hcas 14 rnasa,
0co6eHo 12-14 cr., u3raex/a onucBaT aHTeJICKH OYHT, IpeIu3BUKaH oT ropaocT. Ako bor ncka ga Hu
pa3kpue KOHKpeTHaTa ChUIHOCT M npupoaa Ha CaraHa, TOBa € MHOI'O YKJIOHYHMB HaYUH U MSICTO J1a TO
cropu. TpsOBa 1a BHUMaBaMe ¢ TEHACHIMITA HA CUCTEMaTHYHOTO OOTrOCIIOBHE, KOETO B3eMa MAJIKH,
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HESICHM YacTH OT Pa3IMUHUTE 3aBETH, aBTOPH, KHUTH U >KaHPOBE, U TM KOMOWHHpA KaTo mapyera oT
eanH 00XKeCTBEeH pedyc.

Cewrnaces ceM ¢ Andpen Enepmaiim (Alfred Edersheim The Life and Times of Jesus the Messiah,
oM 2, appendices XIII [pp. 748-763] u X VI [pp.770-776]), 4ue paBUHCKHUSAT F0JIaN3bM € CUITHO MTOBJIUASH
OT TEePCUICKHS Ayalu3bM M CIEKyJaunus ¢ JAeMOHHYHOTO. PaBuHHMTE HEe ca m00Bp aBTEHTUYEH
WM3TOYHUK B Ta3u obmact. B ToBa oTHOomenwme Mcyc pamukamHO ce OTKIIOHSBAa OT MOYYEHHSTa Ha
cunarorata. CmsraMm, 4ye uaesTa 3a apxanreia — Henpusaten Ha IXBE Bp3HUKBa moj BAMSAHUE Ha
WPaHCKUS Ayallu3bM M JIBET€ BHPXOBHU O0kecTBa, Ahkiman n Ormaza, 1 TO-KbCHO € pa3paboTeH OT
paBuHHUTE 01 (hopMaTa Ha dubneticku ayann3bem 3a IXBE u Carana.

B H3 onpeneneno e Hamuie mporpeciBHO OTKPOBEHHE OTHOCHO MEPCOHU(HUKAIIATA Ha 3II0TO, HO
HE € MoapoOHO (OPMYNIHpPaHO, KAKTO PaBHUHCKOTO. JloOBbp mpuMep 3a Ta3u pasiuka € ,,BOiHaTa B
HeOecata.” [lamaHeTo Ha caTaHa € JIOTHYHA HEOOXOIUMOCT, HO ITOAPOOHOCTH HE ca maneHu. Jlopu u
Ka3aHOTO IO TeMaTa € 3aBOAJMPAHO B alOKaTMNTHYHUA >kaHp (Bk. Otkp. 12:4,7,12-13). Makap u
nobeneH ot Mcyc u 3aToueH Ha 3emsTa, CataHa poIbKaBa Ja CIyH KaTo ciuyra Ha AXBE (Bx. Mart.
4:1; Jlyka 22:31-32; I Kop. 5:5; I Tum. 1:20).

TpsiOBa ga 00y312eM TFOOOTTUTCTBOTO CH B Ta3w obnact. Hanwile e TMYHOCTHA M3KYCUTETHA | 3712
cuiia, HO TP Bce ToBa bor e camo enH U Hie poJbiKaBaMe 1a HOCUM OTTOBOPHOCT 32 HAus U300p.
JyxoBHa OuTKa UMa KaKTO Mpelu, Taka 1 cliell cracenuero. [lobenara e Bb3MOXKHA €AMHCTBEHO B U
upe3 Tpuenunnaus bor. 3moto e modeneHo u me ObAe mpeMaxHaro!

‘CHEHI/IAJIHO NOHATHE: IMYHOCTHOTO 3J10

ToBa e MHOTO TpyAHa TéMa 110 HAKOJIKO NPpUYUHHU.

1. Crapusr 3aBeT HE pa3KpvBa HAKAKbB CBPBXHENPUATEN Ha 100pPOTO, HO IO OMKCBA KaTO CIyra Ha
AXBE, xoiiTo mpeziara alTepHaTiBa Ha YOBEUECTBOTO U TO OOBWHSBA 32 HETPaBaaTa My.

2. Ilpencramata 3a nu4eH, CBpbXHeNpusaTen Ha bora, ce3manena mo Bpeme Ha MexayOubelickara
(HexaHOHMYHA) JUTEepaTypa IO BIUSHUETO HA TMEPCUUCKUTE AYaTUCTHUYHU PEITUTHH
(Bopoacmpuncmeo). Te Ha CBOM pell CWIIHO NMOBJHSIBAT HA PABUHCKHS I0JaU3bM.

3. Hoswusr 3aBeT pa3paboTBa cTapo3aBeTHU TEMH B M3HEHAIBAIIO SIPKU, HO CEJIEKTUBHH KaTETOPHH.

AKO YOBEK IOJIX0/IM KbM aHAJIM3UPAHE Ha 3JI0TO OT NIEPCIIEKTUBATa Ha OMOJIeiCKOTO OOrocioBue (Besika
KHUT'a, aBTOP WJIH >KaHP U3y4aBaHU U CXEMaTU3UPaHHU OOTAEIIHO), TOraBa HaJIMLE Ca Pa3INIHU CXBALAHUS
3a 3710TO.

Axo obaue 4YOBEK MOJXOJM KbM HM3ydaBaHE Ha 3JI0TO OT HeOuOmeilicka WM W3BHLHOMONeickaTa
NEPCIEKTBAa Ha CBETOBHUTC WJIM M3TOYHHUTE PCIIUTHUU, TOraBa rojisiMa 4aCT OT HOBO3AaBECTHUTE UACU Ca
3araTHaTH B TIEPCUHCKUS Iyaln3bM U I'PBKO-PUMCKHS CHUPUTH3BM.

AKO YOBEK € M3LsJI0 IOCBETEH Ha KaTerOpUYHHUs aBTOpUTET Ha [[1canueTo, ToraBa HOBO3aBETHUTE UIEH
W JOKTPHHHU TpsAOBa Ja ce pas3riekaaT KaTo MPOTPECHBHO OTKPOBEHHME. XPHUCTHSHUTE TpsiOBa 1a ca
BHUMATEJIHU U J]a HE OIyCKaT MJEUTE UM Ja ca MOJ BIMSIHUETO Ha €BPEHCKUs (OJIKIIOp WIH 3amnagHaTa
mureparypa (dante, Muntpa). OnpeneneHo vMa MUCTEPHS U HESICHOTA B Ta3u o0jacT Ha OubieiickoTo
oTKpoBeHHe. bor e n3dpai ga He pa3KpuBa BCUYKH acTIeKTH Ha 3JI0TO, HETOBUS ITPOM3XO/I, Pa3BUTHE U 11ET,
Ho Toii pa3kpuBa HETOBOTO MOpakeHue!

B C3 nonsarueto ,,carana” (BDB 966) moxe 1a ce oTHacs 10 TP pa3iINuHU TPYIIH.
1. gomemxku obuaHTENH (BXK. I Llape 29:4; II Lape 19:22; IV Lape 11:14,20,29; I1c. 109:6)
2. aHrencku oOBuHUTENH (BK. Uncna 22:22-23; Mos 1-2; 3ax. 3:1)
3. nemonuunu ooBuHUTEnH (BK. [ Jler. 21:1; IV Lape 22:21; 3ax. 13:2)
EnBa mo-kbCHO B MEKIy3aBETHHS NIEpHUO, 3MuATa OT butre 3 riaBa 3amo4ea ja ce UACHTUHUIMpA
cbe catana (BX. [Ipemvopocm 2.23-24; [ Enox 31:3), u enBa Torasa 3amousa Jia c€ U3I10J13Ba OT PABUHUTE
(Bxk. Sot 9b u Sanh. 29a). ,,boxunte cunoe” ot burue 6 1. ctaBat anrenu B / Enox 54:6. CnoMeHaBam
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TOBa HE C LIeJT J]a U3ThbKHA HeroBaTa 00T0CIOBCKA aKypaTHOCT, HO 32 1a ITOKaKa, ue HJIesTa ThPITH pa3BUTHE.
B HoBwust 3aBeT Te3u cTapo3aBeTHU AEHHOCTH Ce MpUITMCBAT Ha 31 anrenu (Bxk. I Kop. 11:3; Otkp. 12:9).

TpyaHo wmm HEBB3MOXXHO (B 3aBHCHMOCT OT CXBallaHETO) € Jla ONpelNeliiM NpOM3XoAa Ha
JUYHOCTHOTO 3710 OT uH(popmanmsara, nageHa B C3. EnHa oT mpUYMHUTE 32 TOBA € CHIIHUAT MOHOTEH3bM
Ha Wzpaunn (Bx. I Lape 22:20-22; Exn. 7:14; HUcas 45:7; Amoc 3:6). Besika mpuYMHHOCT ce PUINKCBA HA
AXBE, 3a na ce nemoHcTpupa HeroBaTta yHUKaIHOCT 1 MTPeBb3X0ACTBO (BK. Mcas 43:11; 44:6,8,24; 45:5-
6,14,18,21,22).

W3tounnim Ha nHpopMarus 1o Temara ca (1) Mos 1-2 riasu, kbaero Catana e npeCTaBeH KaTo eIuH
oT ,,cHHOBeTe Ha bora” (1.e., anrenure) winu (2) Mcas 14 rmaBa m E3exnnn 28 riaBa, KbAETO TOPAUTE T1ape
oT bim3kust m3TOK ca m3nomBanyu (BaBwon u Tup), 3a ma wimroctpupar ropaocrra Ha Carana (Bx. I Tum.
3:6). To3u moaxon Me HaBeXAa Ha cMeceHH YyBcTBa. E3ekunn u3nonssa Mmetadopu ot Exemckara rpaauna,
He camo 3a Tupckus map karo Carana (Bx. Ezek. 28:12-16), Ho cbImio 1 3a maps Ha Erumer kato bpBOTO
3a mo3HaBaHe Ha 100poTo u 3m0To (Ezexumn 31 ri1.). O6ade Mcas 14 rimaBa, ocodeno 12-14 cr., m3rmexaa
OIIMCBAT aHTEJICKK OYHT, MPEAU3BUKAH OT ropaocT. Ako bor ucka na HU pa3kpre KOHKpeTHATa ChLUIHOCT U
npupoaa Ha CaTaHa, TOBa € MHOT'O YKJIOHYMB HAaYMH M MSCTO Ja IO cTOpH. TpsOBa ja BHHUMaBame C
TEHCHIIUATA HA CUCTEMAaTHYHOTO OOTOCIOBHE, KOETO B3€Ma MAJIKH, HESICHH YacTH OT Pa3INIHATE 3aBETH,
aBTOPHU, KHUTH U )KaHPOBE, M TH KOMOMHHpaA KaTo NmapyeTra oT enH 00KeCTBeH pedyc.

Andpen Enepiiaiim 3asBsBa, Ye paBUHCKHUSAT FOIAU3bM € CHITHO TIOBJIHSIH OT IIEPCHUCKUS Tyallu3bM U
CHeKyJanus ¢ 1eMOHHYHOTO. PaBuHHTE HEe ca MOOBP aBTEHTHYEH M3TOYHUK B Ta3uW oOmact (Bxk. Alfred
Edersheim The Life and Times of Jesus the Messiah, Tom 2, appendices XIII [pp. 748-763] u X VI [pp.770-
776]). B ToBa otHomenue Mcyc paaukaaHO ce€ OTKIOHSBA OT MOY4YEHHUsATAa HAa cuHarorara. Cmsaram, 4ye
paBWHCKATa TpeJCcTaBa 3a aHTENUTe KAaTo MOCPEIHHIN WM MPOTHBHHUIM TPH JaBaHETO Ha 3aKoHAa Ha
Moiiceli Ha CuHalicKaTa IUIaHHHA HA MPAaKTHKA OTBAaps BpaTaTa 3a €IMH apXaHres, KOMTO € OCHOBEH Bpar
Ha AXBE v Ha 4OBeUeCTBOTO. B MpaHCckus nyann3sM MMa JBe BBPXOBHU OoxkecTBa — Ahkiman u Ormaza
— no0puaT U jgomwmAT. To3u Ayanu3bM HaBIM3a B PAaBUHCKUTE ydeHHs moja Qopmarta Ha OHOIEWCKH
nyanu3bpM Mexay AXBE u CaraHa.

B HoBus 3aBeT ompefeneHo € HaIWIE MPOTPECHBHO OTKPOBEHHE OTHOCHO IMEPCOHU(HUKAIMATA Ha
37I0TO, HO HE € MOJIPoOHO popMyIHpaHo, KaKTO paBUHCKOTO. JJoOBp mpuMep 3a Ta3u pasiuka € ,,BoifHaTa
B HeOecata.” [laganero Ha caraHa € JOTMYHA HEOOXOAMMOCT, HO IOAPOOHOCTH HE ca AaneHu. Jlopw u
Ka3aHOTO I10 TeMaTa € 3aBOAJMPAHO B allOKATMNTUYHUSA KaHp (Bx. OTkp. 12:4,7,12-13). Makap u nobeneH
ot Mcyc u 3aToueH Ha 3emsaTa, CaTaHa NMpoabiikaBa Ja CIyXH kKato ciayra Ha AXBE (Bx. Mar. 4:1; Jlyka
22:31-32; I Kop. 5:5; I Tum. 1:20).

Tpsi6Ba a 00y3maeM IFOOOMTUTCTBOTO CH B Ta3u 001acT. Hanwnile € TMIHOCTHA M3KYCUTEITHA U 3714 CHIIA,
HO TpH Bce ToBa bor e camo enH 1 HUe MpoabKaBaMe Jja HOCUM OTTOBOPHOCT 3a Hatus n30op. JlyxoBHa
OWTka WMa KaKTO Tpenu, Taka W ciex cnaceHuero. [loOGemata € Bb3MOMKHA EIMHCTBEHO B M upe3
Tpuenunnus bor. 3moto e modeneHo u e ObIe mpeMaxHaro!

B _mwneaaun” ToBa e chilara ayma, minomsBaHa 3a Jlyxa (Bx. Edec. 5:18). MsmbenBanero u3nckea
cpaeiicTBue! Hue cMe u3mbIIHEHH ¢ Hello (BX. blTHATa Oenexka kKbM 5:17)! CaraHa y4acTBa, HO HUE CMe
otroBopHH (BX. JIyka 22:3-6). [IpenopbuBam kaurara Three CrucialQuestions About Spiritual Warfare,
or Clinton E. Arnold. M3nenanBamo e, HO caTaHa MpoJbDKaBa Ja OKa3Ba BIMSHUEC B JKMBOTA Ha
psapammte (Bk. Edec. 6:10-19; I Moan 5:18-19). Bix, moapobuute Genexkn kbM 2:4 u 3:10. Tasu dpasa
(T.e., ,,’BITBIIHH CHPIIETO TH ) CUTYPHO € eBpeiicku unnuom (cp. Ectup 7:5; Exa. 8:11; 9:3). Muoro yuenu

mogo3upar, 4€ IbpBUTE I'IaBHU Ha HCHHI/ISI IIbpBOHAYAJIHO Ca HAITMCAaHW Ha apaMeﬁCKH.

B, na usabxere Ceerns [yx” Te usnbraxa IleTsp u nppkBata, HO Ha IpakTHKa Jbxatr Ceerus [yx. B
00roCIOBKO OTHHIIIEHHE, NCTOPHUATa HAOMHs BbIpoca Ha Mcyc xbm IlaBen mo meTs 3a Jlamack: ,,3amio
Me roanm?” (Bx. Jesuus 9:4). I1aBen npecnensaiiie oTIeIHA BApBaliy, HO Vcyc ro nprueMa JM4HO, KAaKTO

€ B CJIydasd C I[yxa. Topa Tp}I6Ba Ja CIIY>KH KaTO NPpeAYHPECKACHNUC 3a CbBPEMCHHUTC BAPBAIIU.
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5:4 B To3u cTMX HMMa JABa BBIIPOCa, KOUTO OYaKBaT YTBBPAUTENHHM OTroBOpuU. ToBa € rpamaTHyecka
XapaKTEepUCTHKA, a HE € BBIIPOC Ha ThIIKYBaHE.
B Twu u3abra He xopa, a bora” BenpochkT He e, 4e 3amappikaxa dacT OT IMAapUTe, a 4e M3Tbraxa, 3a na
U3TIIeKIAT OyXOBHH. 3a0enexeTe, 4e JOpU U MW, MIEAbpP JKECT, HallpaBeH C JIOII MOTUB, € IPsAX (BXK.
Pumi. 14:23c). O6bpHeTe BHMMaHue, ye Cetusr Jlyx, cioMeHar B cT.3, TYK € HapeueH bor.

5:5 ,,maana u u3ABXHA” B npeBHUS CBAT IaroisT ,,M3bXHA 03HA4YaBa, Y€ TyXbT Ha YOBEKA IO € HammycHa (BX.
Coba. 4:2; Ezek. 21:7 B Cenrtyarunra). ToBa psAKO HOBO3aBETHO MOHATHE ce cpema camo B esnus (Bxk. 5:4,10;
12:23). ToBa e mpuMep 3a MOMEHTATHO OCHXACHHE. T0 HAITOMHS 32 BOXKHETO OCHKICHUE Hall CHHOBETE Ha AapoH
B Jleur 10. I'pexsT e ceprno3Ho Hemo 3a bora. Toii ctpyBa xxuBota (Bk. [V Lape 14:6; Ezex. 18:4,20).
B ,,roasaM cTpax 003e BcCHYKH” BeposTHO TOBa € IIe/Ta Ha TOBAa BHE3AMHO OCHXKJeHHE. ToBa € aHaJor Ha
cTapo3aBeTHHUTE UcTopud, B konuto Hamgas n ABuyn ympsixa B Jlesut 10 rmaBa u O3a BbB 1l Lape 6 riaBa.
Bb3 ocroBa Ha I Kop. 11:30; SxoB 5:20; u I Moan 5:16-17, BB3MOXKHO € fia MIPETIOIO0XKUM, Y€ HIKOH
IpexoBe Ha BAPBAILUTE BOIAT A0 TAXHATa MPEKICBPEMEHHA CMBbPT. TpyaHO € Aa crma3Bame OanaHca
MeX[Iy cBeTocTTa Ha bora (TpancuennenTHocT) u HeroBaTa Oamuna ChIIHOCT (MMaHEHTHOCT).

5:6 ,,te ro morpe6axa” EBpente oT mbpBH BEK HE NMPAKTUKYBAT OancamupaHe (MIPOABDKABAT J1a HE TO TPaBsT),
BeposaTHO 3apanu but. 3:19 (k. [1c. 103:14; 104:29). Hosek TpsiOBa a Objie morpedBan ObP30, B PAMKHUTE Ha IUH
neH. Tl KaTo CIydasT e MpeleieHT, JUCIBa CIeHanta nmorpedanHa ciyx0a ¢ 0OnJaitHuTe PUTYAIIH.

‘CHEHI/IAJIHO NOHATHUE: IIOT'PEBAJIHU ITPAKTHUKHN

I.  Meconoramus
A. Tloaxonsamioro nmorpedeHue € BaXHO 3a )KMBOTA CJIENl CMbPTTA.
B. B Meconotamus € uMalio CI€IHOTO MPOKISATHE: ,,Heka 3eMATa HUKOra Ja He NMpUEME BalIUTe
Tpymnose!*

II.  Crapusr 3aBer

A. Tlogxomsamioro morpedenue e BaxHO (BX. Exi. 6:3).

B. [IlpaBenu ca ro gocra 66p30 (Bk. Capa B butne 23 ri.; kakto u Paxun B burne 35:19; cp. ¢
Bropozakonue 21:23).

C. HemnpaBuIHOTO U3BBPILBAHE HAa TOTPEOCHUETO CE € IPUEMAIIO 32 OTXBBPIISIHE U IPSX.
1. Broposzakonue 28:26
2. MHcas 14:20
3. Hepemus 8:2; 22:19

D. Ilorpebenuero ce € U3BBPIIBAIO 110 BH3MOXKHOCT B CEMEHHM T'POOHHUIM IO POIHOTO MSICTO Ha
MOYHHAHS.

E. He e umano 6ancamupane karo B Erumner. HoBeKbT € ch3AaJ€H OT NPBCT U B IPHCTTA CIIEBA 1a
ce 3aBbpHE (BX. but. 3:19; Ilc. 103:14; 104:29).

F. B paBuHCKHS I0JIaN3bM € TPYAHO JAa ce OanaHcupa mog00aBalloTo yBaKCHNUE W MOJATOTBSIHE HA
TpyIa C MpeJicTaBara, 4e JOKOCBAHETO Ha MBPTBHU Tella T MPAaBH [IEPEMOHHATHO HEUHCT.

III. Hosusr 3aser
A. Tlorpebenuero ciieiBa CKOpO Ciie]l CMbPTTa — 0OMKHOBEHO B paMKuTe Ha 24 yaca. FOente uecto
ca HaOMroaBasi TpoOHMIIATA TIPE3 IBPBUTE TPH JICHA 3apajy MOBEpuUe, Y€ AyXbT Ha MbPTBELA
61 MOT'BII J1a CE 3aBbPHE B TAUIOTO Mpe3 TO3H mepuof (k. Moan 11:39).
B. Tlorpebenunero BKIIIOYBAa M3YMCTBAHETO M MOBHMBAHETO HA TSUIOTO HA MOKOWHWKA C Pa3InuHU
GnaroyxaHHu chcTaBku (Bx. Moan 11:44; 19:39-40).
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C. [Ipes [TepBu Bek B [lanecTrHa He ce HAOMIOAABAT KOHKPETHU NOTPEOATHU TPOIICYPH, KOUTO Ja
OTJINYABAT FOJCHCKO OT XPUCTHSIHCKO Torpedenne. Hiama n manau B rpoOa Ha TOKOWHHKA Ja Ce
MOCTABAT KaKBUTO U Ja € MIPEIMETH.

HOUTAT OT BbJI'APCKUS TIPEBO/L PUB — Jlesnus 5:7-11

7 U xaTo ce MIHaXa OKOJIO TPH Yaca, BiIe3e U )KeHa My, 06e3 fa 3Hae 3a ctaHanorto. § U [eTsp s monmra: Kaxxu mm,
3a TOJKOBa JM Hponafoxte HuBata? M 14 ka3a: 3a Tonkosa. 9 A Ilersp kaza: 3amio ce chriacuxTe Ja U3KYIINTe
l'ocomnus yx? Eto, kpakata Ha Te3u, KOUTO MOTrpedaxa MbXka TH, ca IIpU BpaTarta H me u3necar u 17¢0. 10 U T
Hayaca IajHa 10 Kpakara My M M3IbXHa. [ KoraTto MiIafiexuTe BISI30Xa, S HAMEpHUXa MbPTBA; U3HECOXa S U 5
norpe6axa 10 Mbxa H. 11 U romsam cTpax 003e msiata bpKBa M BCHYKH, KOUTO YyXa TOBA.

IUATAT OT AHTJIMACKUSA IPEBOJI NASB (updated) — Acts 5:7-11

7Now there elapsed an interval of about three hours, and his wife came in, not knowing what had happened. 8And
Peter responded to her, “Tell me whether you sold the land for such and such a price?” And she said, “Yes, that was
the price.” 9Then Peter said to her, “Why is it that you have agreed together to put the Spirit of the Lord to the test?
Behold, the feet of those who have buried your husband are at the door, and they will carry you out as well.” 10And
immediately she fell at his feet and breathed her last, and the young men came in and found her dead, and they
carried her out and buried her beside her husband. 11And great fear came over the whole church, and over all who
heard of these things.

5:7 ,,oxos10 TpU yaca” ToBa 03HauUaBa, 4e UCTOPHUATA € MHOTO SIPKa B MaMeTTa Ha oueBuaena. [lucanusra Ha Jlyka
ca XapakTepHH ¢ moapoOHuTe neraitii. ToBa e xapakTepHO HE caMo 3a CTHIIa My Ha MHCaHe, HO U 32 YMEHUATA My
Ha pascieaBail (T.e., HHTEPBIOTa C OYCBHUILIN).

5:8 JIpxata u mpeTeHIUUTE MPOABIKaBaT!

5:9 ,,u3nurBaTt” B mO-IIMPOK CMHCHI, TOBAa € TECT 3a MPHUCHCTBHETO W cwiata Ha Ceerust [lyXx, MUIHOTO
npuchcTBUE HAa bor OTterr Ha Ta3u 3eMs (Bx. CrnenuaanoTo nouaTue kpM 1:2). Korato mpenu3sukBame [yxa, mma
3€MHH I0CTIECIUIN, KAKTO U BEYHHU TAKHBA.

Te3u nBamara He pazoupart, ue He IbxaT [leTsp, a bora, Ho IleTbp € HasicHO ¢ TOBa.

Nma nBe rpbUKHM AyMH, W3MOJI3BaHM, 32 JIa ONMUINAT JyMara ,,du3nutaHue’”. B ciydas mymara cbIbpika uaesiTa 3a
,»TECTBAHE C L] yHuIoxeHue”. BepoarHo ToBa € otpaxkenue Ha U3x 17:2 u Brop. 6:16, kbAETO T€3U TEKCTOBE
npenynpexaaBar cpemly u3nuTBane/n3kymanane Ha Cerus [yx (k. Ilc. 78:18,41,56).

‘CHE].[I/IAJIHO NOHATUE: 'PBIIKHU IYMU 3A UBIIUTAHUE U TEXHU KOHOTAIINN

HNma e TPBUKHU MMOHATHA, KOUTO ChbAbPKAT NUACATA 3a UBIIUTAHUEC C OTIPEACIICHA 1ICIT.

1. Dokimazao, dokimion, dokimasia
ToBa e MOHITHE OT METAIYyPrusATa, O3HAYABAIIO Ja W3IMUTAIl HWCTUHCKATa CBHITHOCT HA JaJCHO HEIo
(MeTadopuuHO HAKOTO) upe3 orbH. OTBHAT pa3KpHBa HCTHHCKHS METAIl U u3rapsi (T.e.,09ucTBa) nuiaka. To3u
(u3MYeH mpoIiec ce IpeBphIla B CiiicH uanoM 3a bora, CataHa wim 4oBeUTE, KOUTO H3IMUTBAT OCTAHAIHTE.
To3u TepMUH € U3MOI3BaH CaMO B MO3UTUBEH CMUCHI HA TECTBAHE C IIe] IPUEMAaHE W YTBHPKIaBaHe.
B H3 ce u3nons3Ba, korato ce roBOpH 3a ONUTBaHE Ha

a. Bonose, JIyka 14:19

b. nac camure, I Kop. 11:28

c. Hamara Bsipa, ko 1:3

d. nopwm bor, EBp. 3:9
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OudakBa ce U3XOIbT OT TE3U U3MUTAHUSA Ja Obje mo3uTuBeH (Bxk. Pumi. 1:28; 14:22; 16:10; 11 Kop. 10:18;
13:3; ®un. 2:27; 1 lersp 1:7). 3aToBa, MOHATHETO CHIIBPIKA UIESATA 32 HEUUE U3IIUTAHUE, IIPU KOETO YOBEKHT
€ JloKa3all, ue e

oao o

JOCTOCH
n00Bp
UCKpEH
LICHeH
HOYTEH

2. Peirazo, peirasmus
ToBa moHsITHE CHABPXKA UESTA 32 U3MUTBAHE C LIEJ MPOBAJ WK OTXBBPIIsiHE. UecTo ce U3moi3Ba BbB Bph3Ka
¢ McycoBOTO U3KyIIEHHUE B MyCTUHSITA.

b.

U3spasssa onmra Mcyc na Obae xBaHaT B kanaH (Bx. Mart. 4:1; 16:1; 19:3; 22:18,35; Mapk 1:13;

Jlyka 4:2; EBp. 2:18).

C.

d.

Tosa nonsiTHE (peirazo) e n3mon3BaHo Kato TuTia 3a Carana B Mar. 4:3; I Com. 3:5.
WznomsBano e ot Hcyce, korato npeaynpexaasa aa He m3nutame bora (Bx. Mat. 14:7; JIyka 4:12).

OmnmcBa ormuMTa Ja MPaBHII HEMIO, KOETO MpeThpIisiBa mpoBai (Bx. Jesaus 9:20; 20:21; Epp. 11:29).

c.

Wzmon3BaHO € BBB Bph3Ka ¢ M3KYIICHUATA ¥ M3MHUTaHIATa Ha BsipBamuTe (Bx. [ Kop. 7:5; 10:9,13;

lan. 6:1; I Con. 3:5; EBp. 2:18; SIxoB 1:2,13,14; [ Iletwsp 4:12; II [TeTnp 2:9).

5:10 dymara, n3momn3BaHa, 3a J1a OMHIIE MIAACKUTE (nedteroi) B cT. 6 € pa3nmdHa oT Ta3u (neanikoi) B ct. 10. He
€ SICHO JTaJIi TOBA € CIoco0 Ha aBTOpa, KOWTO MPOCTO M3MOJI3BA PAa3IMYHU lyMH, 32 J1a OIHUIIE eHa U ChlIa Ipymna

OT XOpa, WK Ce Kacae 3a pa3InyHu MbxKe. W 1BeTe TpblKK AYMH UMAaT 0011l KOpeH (71€0s).

5:11 ,,roasiM cTpax... BbPXY BCUUKH, KOUTO YyXa ToBa” JlyKka M3Moi3Ba o3HATaTa TyMa phobos HAKOIKO IBTH
B chimmsg obuy cmucha (Bxk. Jlyka 1:69; 3:37; [Jesuus 19:17). 3a pspBammre ce Kacae 3a 4YyBCTBO Ha
CTpaxOITOYUTAHKE, PECTIEKT U YIUBIIEHIE, a 32 HEBSIPBAIIUTE — CTPAX, y>Kac U JIOMIO peaayBcTBre (Bxk. JIyka 12:4-
5; Esp. 10:31).

B ,nbpkBaTa” ToBa e MbpPBUAT Ciy4ail, B KOWTO Ta3W AyMa € M3MoJ3BaHa B JlesHus, Makap 4e ce cpela B

Tekctyc Penentyc, B 2:47. Bxx. CnenMajJHOTO MOHATHE TT0-0TTY.

‘CHEIII/IAJIHO NOHATHE: IIBPKBATA (EKKLESIA)

I'pbuxusat tepmun ekklesia € cbcTaBeH OT ABE OyMU: ,,0T” W ,,JIpH30BaH”’. 3aTOBA CHIIECTBUTEIHOTO
rOBOpH 3a 00XKECTBEHO MPU30BaHM XOpa. PaHHaTa IbpKBa € B3ena Ta3u JyMma OT CBETcKa ymoTpeda (BiK.
Hesaust 19:32,39,41) u nopaau yrnotpebaTa Ha TO3M TEPMHH 3a ,,ch0panne” Ha M3pann (k. Yucna 16:3;
20:4). Te ca 51 u3n0I3BaM 3a cebe cu KaTo npoab/ukeHue Ha boxust Hapon ot Crapus 3aset. Te ca HOBUAT
Mzpaun (Bx. Pumit. 2:28-29; Tan. 6:16; I Iletsp 2:5,9; Otkp. 1:6), usnbiadaernero Ha boxusra Mucus 3a
cBeta (Bk. butne 3:15; 12:3; Uzxoxn 19:5-6; Mareit 28:18-20; Jlyka 24:47; Nesaus 1:8).

Hymara ce n3noi3Ba ¢ HIKOJIKO Pa3IMYHU CMUCHIIA B eBaHrenusITa u JlesHus.

1.
2.
3.

4.
5.

CBETCKO I'pajicko chopanue, lesaus 19:32,39,41

BceoOr boxu Hapon B Xpucroc, Mareii 16:18 u Edecsiau

MECTHO ChOpaHue oT BsipBamm B Xpucroc, Mareit 18:17; Hesaus 5:11 (B Te3u cTuxose
bpkBara B Mepycanim)

CHOMpAaTETHO 3a M3paUNTIHUTE B iportoBeATa Ha Ctedan ([esH. 7:38)

Boxwus Hapon B onpenerneH pation, Jlesuaus 8:3 (IOnes wm Ilanectuna)

HUTAT OT BbJI'APCKUS ITPEBO/L PUB — JlesHus 5:12-16

12 W dpe3 pblieTe Ha alOCTOJIUTE CTaBaxa MHOTO 3HAMEHHUS M UyJeca MEXAy HapoJa W Te BCHYKU Osxa
eauHoxymHO B CoIoMOHOBATA 3aja; 13 a oT IpyruTe HUKOM HE CMEeIIe 1a c€ MPUChEIUHU KbM TsaX. Ho HapoabT
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ru Benuyaeme 14 u Bce moBeue BspBaimy B ['ocnoga ce mpubaBsixa, MHOXKECTBa OT MBXKE M JKEHH,15 Taka e
M3HacsAXa OOJHUTE IO YIMIUTE U TH cJaraxa Ha IOCTEIIKH U Ha JIeTJIa, 4e KaTo MuHaBare [1eTsp, moHe csHKaTa My
Jla 3acerHe HAKOro oT Tiax. 16 CpOmparie ce omie M MHOXECTBO OT rpajnoBeTe okoso Epycamim, KOuTo HOcexa
OOJTHH ¥ U3MBYBAHU OT HEYHCTH JIyXOBE; U BCUYKHU CE M3LIeIIsBaxa.

HUTAT OT AHTJIMWCKUAA IPEBOJ NASB (updated) — Acts 5:12-16

12 At the hands of the apostles many signs and wonders were taking place among the people; and they were all with
one accord in Solomon’s portico. 13But none of the rest dared to associate with them; however, the people held
them in high esteem. 14And all the more believers in the Lord, multitudes of men and women, were constantly
added to their number, 15to such an extent that they even carried the sick out into the streets and laid them on cots
and pallets, so that when Peter came by at least his shadow might fall on any one of them. 16Also the people from
the cities in the vicinity of Jerusalem were coming together, bringing people who were sick or afflicted with unclean
spirits, and they were all being healed.

5:12-16 Toga e xpaTko 0000IIICHHE, KOSTO € MHOTO XapaKTepHO 3a Kuurara Jlesuus (cp. 2:43-47 u 4:32-35).

5:12 ,,mHoro 3namenus n uyneca” Tosa e HECBBPILIEHO BPEME, CTPAZIATEJIEH 3AJIOI" (onucareneH),
N3ABUTEJIHO HAKJIOHEHUE. Te3u aBe nmousTus ce mosiBasat B [leTpoBus uraTt oT Wowun 2 B Hesauns 2:19.
Uyneca ca BBPIIEHH MHOTOKPATHO (BkK. 2:43; 4:30; 5:12; 6:8; 7:36; 14:3; 15:20). CnomHeTe cu, 4e 4yIJoJeHHOTO
HE € aBTOMaTHYeH 3HaK 3a 0oxecTBeHOCT (BxK. Matt. 24:24; u 11 Com. 2:9), Ho Oenie 1 € HAUYWH 32 TOTBBPKAaBaHE
Ha XPUCTUSHCKOTO MOCaHNUE, KOSTO PaJMKaIIHO Ce pa3andaBa oT (JOKyca U aKICHTa Ha FoJIan3Ma.

B, Te BCHYKH 0sixa enmHOAYIIHO” Bix. Oemexkara kpM 1:14. 3a Jlyka e BakKHO /1a I3THKBa TOBA OTHOBO U
0THOBO. ToOBa € uaeanHa CUTyalus, KOsIToO He Tpae AbJIro.

m B CosomoHOBaTa 3a;1a” ToBa € OTBOpEHA KOJIOHAJa, BETPE B palloHa Ha XpaMa, OKOJIO U3TOYHATA CTCHA
Ha qBOpa Ha e3nuHunuTe. Mcye cwino gecto nmoyuyaBa tam (Bxk. Moan 10:23). ToBa € MsICTOTO, KbIIETO
[etrsp 1 MoaHn ca apecTyBaHU 3a IIbPBU ITBT.

5:13

NASB ,,HuKOii 0T OCTaHAJIUTE He cMeellle 1a ¢e acCouuupa ¢ Tsx”

NKJV, NRSV ,,HuKo0ii 0T 0cTaHA/IUTe He cMeelle 1A ce NPUCheAUHU KbM TAX”
TEV ,,HUKO#l U3BbH rpynaTa He cMeellle /1a ce NPUChbeIUHHU KbM THAX”

NJB ,,HuKkoii Apyr He cMeellle 1a ce NPUChEIUHU KbM TX”

ToBa e HeoOuuaiiHa ¢pasa. M3rnexxaa onucBa HEraTMBHUS acleKT HA CTpaxa. B TO3M KOHTEKCT ca crioMeHaTH
HSIKOJIKO TpynH (BX. cT. 12-16). 3a moBeueTo xopa, Te3u CbOUTHS ca MPUYMHA J1a OBAPBAT B XpHUCTOC (BX. #5 1
BEpOSTHO #6 u #7) win 11a 3aTBBPAAT Bspara cu (Hamp., #3).

1. Amnocromure, cT. 12
Haponsr, ct. 12,13
BpBamuTe (T.€., eAMHOAYIIHO B COJTOMOHOBHSA TTOpTA), CT. 12
ocTaHaiure (T.e., FoJIeliCKuTe BoAaun), cT. 13
HOBOIIOBSIpBAJIUTE, CT. 14
6oxauTe ot Epycamum, ct. 15

7. OoiHHTE B 00JaJaHUTE OT JICMOHH, JKHBEEIIU B ChCEIHUTE celia, CT. 16
['naronst ,,nipuckenuun” e CETAIIEH UTHOUHUTHUB, Bb3BPATEH 3AJIOI" u o3HayaBa ,,na npuienu’. Jlyka
YecTO U3I0JI3Ba TOBA MOHATHE B 10CTa HIIMPOK CMUCHI. TyK ce OTHacd O XopaTa, KOUTO HE MCKAT Jla CTaHaT 4acT
OT HOBaTa rpymna (Ha BApBaIINTE, KOUTO CMATAT, 4e Mcyc e obemanuar Mecus).

ANl

145




5:14 ,,BapBammu” Tosa ¢ CETAIIIHO JEATEJIHO ITPUYACTHUE, xoeTo roBopu 3a NpoAbIKaBaIIO ACHCTBHE.
Bx. Cneunannoro mousitue koM 2:40 u 3:16.
|
NASB, TEV,
NJB, N1V ,.B I'ociona”
NKJV, NRSV ,,xpMm I'ocnioga”

I'pamaTtnueckara opma (T.€., Clope oceM MajekHaTa cucteMa) Moxe Aa ce npueme karo JJATEJIEH IMTAJIEX
(“xpM”) mmn MECTEH ITAZIEX (“BBB”). A3 cMsiTaM, 4e TOBa € HAYMH JIa CE TTOKaXe, Ue BAPBAIIUTE IIPUHAICKAT
Ha ['ocrroma. Hue cme HeroBo npurekanne u Toti e Hamr bor!
B okeHn” Jlyka oTaBa CrieliMaiHO MSCTO HA )KCHUTE, KAKTO B €BAHTEIIUETO, Taka u B JlesHus (Hanp., 1:14;
8:12;16:1,13; 17:4,12,34; 18:2; 21:5). Ucyc naBa HOB CMHCHI B IOCTOHHCTBOTO M 3HAYMMOCTTA Ha )KEHHUTE
U Jemara.
B, HenpeKkbCHATO ce NpudaBaxa KbM TexHus Opoii” Jlyka decTo usnon3sa 0000ImaBaIIy TBHPACHUS 32
JKUBOTA Ha IIbpKBaTa (Bxk. 2:47; 5:14; 6:7; 9:31; 12:24; 16:5; 19:20).

5:15 ,,kaTto munaBamie IleThp, moHe csinkata Mmy” Ha To3u eram uyjgecata ca HEO0 OOMYAalHO KaTO HAYMH 3a
yTBBpKIaBaHe Ha OnaroBectuero. OueBuaHo [leThp € ropopurensat cpea Anocronure. [1ogo0eH BUa H3LIETICHHE,
C IIeT YTBBPIKAaBaHe Ha OjaroBecTueTo, ce ciay4sat u nipu [lasen (Bx. 19:12).

Karo ThikyBarenu TpsOBa ga MOMHKM, Y€ TE3U Uyjeca U 3HAMCHUS ca aJCHHU C IIeJ J1a

1. mokaxkat cbcTpaganueTo Ha bora

2. U3ABAT UCTHHATA HA OJIaArOBECTHUETO

3. mokaxkat u3dpanure ot bora Bogauu
Te3u 3HamMeHUs ca JIaJIcHU B KOHKPETHA KYITypa, cbe crenuduyna nen. ®akrwt, ye bor ru mpaBu Torasa, He
03Ha4YaBa aBTOMATUYHO, 4e Toli 111e ro mpaBu BbB BCEKH HCTOPUYCCKH MEPUOJ] U BCsKa KynTypa. ToBa He 03Ha4YaBa,
4e bor He e JieeH BbB BCsKa €M0Xa WK ITbK, Y€ € TI0-MaJIKO ChCTpaaaTeleH, Ho 4e boxunTe Xxopa TpsaOBa 1a >KUBESIT
C BsIpa, a He upe3 BwkaaHe! Uynecara npoabnKaBaT, HO CIIACCHUETO Ha TPEIIHUIIUTE TPAOBa 1a Ob/ie Hal-BaKHATA
IeJT, & He MMPOCTO (PU3MUYECKOTO M3IIEeTICHHE HA XOpaTa, KOUTO TOCIIE MakK Iie ympar!
Ha meH mu ce ctpyBa, ye bor He ce e npomenwt. Heropust xapakTep, MOIII, ChCTPAJaHUE U KETaHUE € BCHUKHU Ja
ObJIaT ClaceHHu, HO aKo IiieJlaMe Ha MCTOpHUsATa OOTOCIOBKH, HAJIUIE Ca J[BA OCHOBHH IEPHOJa HA MHTEH3WBHH,
CBPBXECTECTBEHU 3HAMEHHMS, KaKTO OT bora, Taka u OT caraHa.

1. okoo meproa Ha XPUCTOBOTO BBILTBIICHUE U 3apaXKIaHETO HA PAHHATA IbPKBa

2. pey MOCJISIHOTO BpEMe, KOraTo BAPBAILUTE Iie ObJaT MOJI0KEHU Ha Y)KaCHO MpeCiie/IBaHe
Bux uckan na uutupam A. T. Robertson, Word Pictures in the New Testament, vol. 111, p. 62:

,Pasoupa ce, csHkara Ha [leThp HsIManie HUKakBa cuia. Kacae ce 3a Bipa, cMeceHa ChC CyeBepue, MoJJ00HO Ha
JIpyTH coy4au, onucanu B eBanrenusara (Mat. 9:20; Mapk 6:56; Uoan 9:5) u xppnata Ha [laBen (Hesuus 19:12).
Bor 3aunTa 0pu cCyeBepHeTo, KOraTo ce Kacae 3a UCTHHCKa Bsipa B Hero. Manko xopa He U3nuTBat cyesepue”

5:16 ,,te Bemuku 0sixa m3neaenn” To3um raaron ¢ B HECBBPILIEHO BPEME, CTPAIATEJIEH 3AJUJIOT,
MN3ABUTEJIHO HAKJIOHEHUE, koetro o3HauaBa, 4e BCEKH € Owi m3leieH (MOIJIOThT HE € CIIOMEHaT, HO
BepoaTHO ¢ CBetusT JlyX) MOOTEIHO, OTHOBO U OTHOBO, JIOKATO HE € OCTaHaJ HUTO eJ1uH OoJieH!

Tora uspeuenue e moxa popmara Ha o6o6IeHue. Jlamu TpsOBa 1a ro npuemMame OyKBaaHO (T.€., a0COIFOTHO BCEKH)?
Hcyc n3nckBa Bsipa WA W3I0JI3BA U3IEIEHNETO, 32 fa (1) Haydun ydeHurute nin (2) 1a Hakapa MHOXKECTBOTO J1a
MOBSIPBA.

3a MeH € IIOKHpAIIo, Ye He BCHYKU OHE3H, u3lelieHn B H3 MoMeHTanHo OuBar ,,criaceHu” (T.€., JOBEpABAT Ce Ha
XpHUCTOC U MMOJIydaBaT BEYCH JKMBOT). DU3MUECKOTO U3IIEICHUE € OCJCH 3aMECTHTEN Ha JAYXOBHOTO CIIaCeHHE.
Uynecara ca HauCTHUHA TOJIE3HH, aKO HU BOJAT KbM bora. Bcuuku xopa »KuBesIT ¢ MOKBapeH cBsT. Jlomm Hera ce
ciy4uBat. bor decro n3bupa ja He ce HaMeCBa, HO TOBa HE O3HAauYaBa, ue He o0WYa W 4e He € 3arpmxeH. braere
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BHUMATEITHHU, aKO M3UCKBaTe OT bora ja BbpIIM 4yjieca BCEKH BT B TO3M HEUSCTUB CBAT. ol € CyBepEHEH U HUE
HE 3HAeM KaKBH IIIe ca IMOCIEANINTE OT BCSAKA €HA CUTYAaIHsL.

Ha to3u eram nckam aa no6asst Mmoit komeHTap BbpXy Il Tum. 4:20 otHocHO [1aBen u pusmaeckoTo u3neneHne (BK.
www.freebiblecommentary.org ):

,,J/IMa TOJIKOBa MHOTO BBIIPOCH, KOUTO HMCKame Ja 3aJaZeM Ha HOBO3aBETHUTE aBTOpH. EnHa OT TeMuTe, KOSTO
BBJIHYBa BCHYKH BspBamy, € ¢uszndeckoro minenenne. B Jlesans (Bxk. 19:12; 28:7-9) I[laBen e cmocoben ma
n3nensaBa, Ho Tyk U BbB Il Kop. 12:7-10 u ®@ui. 2:25-30, uzrnexnaa Toil He ycnsaBa. 3alio HAKOU ca U3LENEHHU, HO
HE BCHYKHM, M JJAIM UMa HSAKaKbB BPEMEBU NPO30pEL, CBBbP3aH C HM3IEJICHUETO, KOWTO Beue € 3aTBopeH? A3
OTIpE/IeTICHO BSIpBaM B €MH YyZAOJeeH, ChecTpaaaTenieH bor, KoiTo n3mensBa u GU3NIECKH, U AYXOBHO, HO 3aII0
TO3M M3IENTUTENIEH aCTIeKT Ha MOMEHTH € (haKT, a ApyT IbT oTchcTBa? He cMsATam, 4e e CBbp3aH C YOBEIIKaTa BApa,
3amoto [1aBen onpeneneno umame Bspa (Bx. [ Kopuntanu 12). Az cMsiTaM, 4e U3LEIEHUETO U BsipaTa B yyaeca
YTBBPXK/IaBaT HCTUHHOCTTA U IOCTOBEPHOCTTA HA OJaroBeCTHETO, KOETO MPOABIKABA J1a Ce CIIyYBa B PAiOHH OT
CBeTa, KBJIETO €BAHTEIHNETO 3a IbPBHU BT Ce MporiacsBa. A3 obade mpuemam, ye bor ncka ma XxonuM ¢ Bspa, a He
c Bmwkaane. OcBeH ToBa (PU3NIECKOTO 3a00JIsIBaHE YECTO € JIOMYCKaHO B KMBOTA Ha BsipBamus (1) kaTo BpeMeHHO
HaKkazaHHe 3a rpexa; (2) Karo mocieanna oT )XUBOTa B TO3U TIOKBAapEH CBAT, WK (3) 1a TOMOTHE Ha BSPBAIIUTE Aa
CH3peAT TyXOoBHO. MosT mpoOieM e, ue HUKOTa He 3Hasi KO eJIeMEeHT € BaliIeH B NaJeHus MOMEHT. MonuTBaTta
MU boxxusTa BoJis 1a ObJie B )KMBOTA MU BbB BCEKH €JIMH CITydai HE € JIMICa Ha BSpa, HO UCKPEH OIMT Ja MO3BOJIS
Ha OaromatHus, cheTpagaTenen bor ga nu3Bwpin CBosATa BOJIS B MOSI )KUBOT.

B, HeuucTu AyxoBe” Bxk. CrnenuaaHoTo noHsATHE NO-J0TY.

‘CHEHI/IAJIHO NOHATUE: IEMOHUYHUSAT CBAT (HEYUCT AYX)

A. llpeBHHTE HApOAM Ca aHUMHUCTH. Te MpUIUCBaT YOBEIIKN KadecTBa Ha MpUpOaTa, KUBOTHUTE U
ob0exktr OoT mpupozpara. JKUBOTHT ce OOSCHSBA KaTO B3aWMOJICHCTBHE MEXIYy XopaTa M Te3H
IYXOBHH CHIIH.

B. Ta3u nepconugumkanus ce npespbiia B HOIUTEH3bM (MHOTO 0oxecTBa). OOMKHOBEHO JIEMOHHUTE
(genii) ce Bp3MpHUEMAT KaTO MO-HUCIIK OT OOKECTBaTa MM ca MOIyOOoX)ecTBa (Io0pH Win 31n),
KOUTO BIHSIAT B )KUBOTA Ha OTACITHHUTE XOPa.

1. Mecomnotamusi, Xa0c ¥ KOHQIJIUKT

2. Erurer, pex u GyHKIIMOHAITHOCT

3. Xanaan, Bux W. F. Albright’s Archaeology u the Religion of Israel, Fifth Edition, pp. 67-
92

C. C3 He ce 3aHMMaBa ¢ TeMaTa 3a MO-HHUCIIM 00XKECTBA, aHTENM WU JEMOHH, CHTYPHO 3apain
CTpUKTHUS MOHOTeM3bM (BK. M3xon 8:10; 9:14; 15:11; Brop. 4:35,39; 6:4; 33:26; Ilc. 35:10;
71:19; 86:6; Ucas 46:9; ﬁep. 10:6-7; Mux. 7:18). Toli cnoMeHaBa JILXJIMBUTE OOKeCTBa Ha
esndeckute penuruu (Shedim, x. Brop. 32:17; I1c. 106:37) u umeHaTa Ha HIKOU OT THX.

1. Se’im (catupu wnm KocMaTu AeMoHH, BX. Jlesut 17:7; I Jler. 11:15)
2. Lilith (xeHCcKkH, chOa3HABaI 1eMOH, Bxk. Mcas 34:14)
3. Mavet (eBpeiiCKM TEPMHH 3a CMBPTTa, U3MOJ3BAH 32 XaHAAHCKUS OOT Ha MOI3EMHUS CBST,
Mot, Bx. Vicas 28:15,18; Mep. 9:21; u BepostHO Brop. 28:22)
4. Resheph (ayma, Bx. Brop. 33:29; Ilc. 78:48; ABak. 3:5)
Dever (mop, Bx. IIc. 91:5-6; ABak. 3:5)
6. Az’azel (uMeTo HE € SICHO, HO BEPOATHO CE Kacae 3a IMMyCTHHEH JIeMOoH, BXK. JleBuT 16:8,10,26)
(ITpumepure ca B3etu ot Encyclopaedia Judaica, Tom 5, ctp. 1523.)
B C3 o6aye HsiMa qyann3bM U aHTeNIuTe He ca HezaBucuMU oT AXBE. Catana e ciayra Ha AXBE
(Bx. Mos 1-3; 3ax. 3), a He HE3aBUCHM, CaMOOIIpe eI ce HenpusaTen (Bxk. A. B. Davidson, 4
Theology of the Old Testament, pp. 300-306).

D. IOpam3mbT ce pa3BuBa no Bpeme Ha BaBuionckus mieH (586-538 r. mp. Xp.). B Gorocnoscko

OTHOIIIEHUE TOM ¢ MOoBIusIH oT Ilepcuiickus nepconnduInpan 1yaau3bM Ha 30p0acTPHAHCTBOTO,

b
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no0po Buciie 60xecTBo, Ha UMe Mazda wnn Ormazd v HETOBUSAT 3bJ1 OTIOHEHT, HapeueH Ahriman.

Taka roman3MbT clief] IpecesieHneTo (GopMupa JHIHOCTHUS Ayann3bM Mexnay AXBE u Herosure

anreny,  CaTaHa ¥ HETOBUTE aHTEIH WM IEMOHHU.

Oneiickara Teonorus 3a mepcOHU(UIMPAHOTO 3710 € O0sICHEHa U 100pe JOKYMEHTHpPaHa OT
Alfred Edersheim, The Life and Times of Jesus the Messiah, Tom 2, appendix XIII (pp. 749-863) u
XVI (pp. 770-776).

HOpanmsmbT nepcornumpa 310TO MO TPU HAYHHA!

1. Carana unu Camaunn

2. 3moto HamepeHwue (yetzer hara) B HOBeKa

3. AHTeTbT Ha CMBPTTA

Edersheim ru onpenens karo (1) O6Bunuten ; (2) Uskycuren; u (3) Hakaszgsamg (vol. 2, ctp. 756).

Nma sipka O6OTOCIIOBCKa pa3nnka MeXAy BWKIAHETO Ha IoJam3Ma cliell BaBWIIOHCKUS TUIeH U

HOBO3aBETHOTO TIPEJICTABSIHE M OOSICHSABaHE Ha 3JI0TO.

. H3, ocobeno EBanremusita, moAkpersi ChLIECTBYBAHETO M OIMO3UIMATA HA 3JHTE JYyXOBHU
ChIIECTBA 10 OTHOLIEHHE Ha YoBeuecTBOTO U AXBE (B togan3ma CataHa € Bpar Ha YOBEYeCTBOTO,
HO He Ha bora). Te ce npotuBsar Ha boxusita Bons, Ha HerosoTto ympasienne u mapcTgo.

Hcyc xoHppoHTHpA U M3TOHBA TE3U JIEMOHHYHH CHINECTBA, KOUTO YOBEIMTE ca Hapekiau (1)
HeuucTtu ayxoBe (Bx. Jlyka 4:36; 6:18) unu (2) 3nu myxoBe (Bxk. Jlyka 7:21; 8:2). Hcyc sicHo
pasrpaHn4aBa 3abomsiBaHe ((pU3WUecKO W AYIIEBHO) OT JeMOHWYHO obnanmaBane. lcyc
nemoHcTprupa CBosiTa CHJIa M TyXOBHO TMPO3PEHKE KaTO pa3no3HaBa U M3TOHBA TE3W 3JIH AyXOBE.
Te gecto ['o pazno3naBar u ce onuTBar Ja ce oopbmaT kbM Hero, Ho Mcyc oTpuua TAXHOTO
CBUETEJICTBO, M3MCKBA OT TAX J1a MBJIYAT U TH M3roHBa. M3roHBaHETO Ha 31K TyXOBE € Oerer 3a
mobe/a HaJ| cCaTaHWHCKOTO IapCTRBO.

B HOBO3aBeTHHTE allOCTOJICKU MOCJIaHUS MMa HU3HCHaJBalla JUIIca Ha I/IH(I)OpMaHI/ISI 110 TO3U
npeamer. M3ronBaneTo Ha ayxoBe (€K30pCH3bM) HUKBJAE He (QUTypupa cpel NyXOBHHUTE aapOwu,
JIUTICBA ¥ METOJIOJIOTHS WITH TIPOIEAypa 3a CIpaBsHE C TAX 3a ObACUIUTE TOKOJICHHS CITYKATEIN
WJTH BSIpBAIIIH.
3110TO € peanHo; 37I0TO € JUYHO; 3JI0TO € Hajuie. He e paskpuT HUTO HETOBUST MPOU3XOJ, HUTO
Herosara 11eJl. bubnusaTa moTBhpkaBa ChIIECTBYBAHETO HA 3JI0TO M AKTHBHO CE IMMPOTHUBOIIOCTABS
Ha HEroBOTO BiusiHHUE. He ce kacae 3a peaneH nyanu3bM. bor e B ITbJIeH KOHTPOI; 37I0TO € IOpa3eHo
U OCBJICHO, U I1ie ObJIe MPEMaxHaTO OT TBOPEHUETO.

Boxxunte xopa TpsiOBa na ce mpoTHBIT Ha 310TO (BX. SlkoB 4:7). Te He Moxke aa Obaar

KOHTpOIMpaHH oT Hero (Bxk. I Moaw 5:18), Ho Moxe 1a ObaT H3KyIIABAHH, KOETO 371¢ [1a MOBIIMSC

Ha TAXHOTO cBHueTencTBO (Bk. Edec. 6:10-18). 3m0To € oueBMaHA 4YaCT OT XPUCTUSHCKHS

CBECTOTIJIC. CBBpeMeHHI/ITe XPUCTUSHHA HAMAaT mpaBo Ja Hpe,ﬂeq}I/IHI/IpaT 3JI0TO

(memuTonorusupanero Ha Pynond bynrtman); na ro ode3nuuaBar (conuaianTe CTpyKTypH Ha [laym

Tunux), HATO Ja c€ OMUTBAT W3IS0 Jia TO OOSICHSBAT C MCHUXOJOTHYECKH TEPMUHHU (3UTMYH]]

Opoiin). BiusiHIETO HA 3710TO € MHUPOKO Pa3MpOCTPAHEHO, HO € Mmopa3eHo. Bsppamure TpsOBa na

X0JAT B mobeaTa Ha Xpuctoc!

\CHEL{I/IAJIHO NOHATUE: EK3OPCU3BM

M3ronBaHeTo Ha JIyXOBE € HM3BECTHA MpakTuka 1o Bpemero Ha Hcyc, Ho HeroBure meronu ca
paaukanmHo pasnuyHu. HeroBurte neiicTBus Oenekar HayanoTo Ha HoBarta epa. PaBuHuTe W3mon3sat
Marunuecku ¢popmynu (see Alfred Edersheim, The Life and Times of Jesus, The Messiah, Tom 2, Appendix
XIII, pp. 748-763; XVI, pp. 770-776), o Ucyc cu coyxu cbe CBos coOCTBeH aBTOpuTET. JlHEC mapu
roJsIMO OOBpPKBAaHE ¥ UMa HENPaBUIIHA WH(OPMAIIHSI OTHOCHO M3TOHBAHETO Ha JIeMOHHU. YacT oT rmpobiiema
ce IbJKH Ha (pakTa, ue Tol He e quckytupan B H3. Karo mactup Oux vickai na mMamM noBede nHpopMaius
10 BBIIpoca. ETO HAKOM MOJIe3HN KHUTH TT0 TeMaTa;
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Christian Counseling and the Occult, Kurt E. Koch

Demons in the World Today, Merrill F. Unger

Biblical Demonology, Merrill F. Unger

Principalities and Powers, John Warwick Montgomery

Christ and the Powers, Hendrik Berkhof

Three Crucial Questions About Spiritual Warfare, Clinton Anton

ANl o e

3a MEH € U3HEHAJIBAII0, Y€ U3TOHBAHETO HA JIyXOBE HE € B CIIMCHKA C JYXOBHUTE JapOU U 4Ye TeMara
HE € 3acerHara B aloCTOJICKHUTE MOCanus. BsipBam B OHOJIEHCKOTO cXBalllaHe, KOETO BKIIOYBA HATMYUETO
Ha JyxoBHA cepa (T06pH ¥ 3T LyXOBe), KOSATO € PealHa U aKTHBHA BbB (usmueckata cdepa (Mos 1-2
nn.; Jan. 10 r.; Edec. 6:10-18). bor obaue e permn qa He pa3kpuBa moapodHocTH. KaTo BsapBamu Hue
“MaMe BCHYKaTa HeoOxoauma nH(popmanys, 3a a )KuBeeM 0J1aro4ecTuB U MPOAYKTHUBEH KHUBOT 3a Hero!
Hsxon Temn o6ade He ca M3IBEHU WIH pa3pabOTCHH.

IUTAT OT BbJI'APCKUSA ITPEBO/J PUB — [lesaus 5:17-26

17 ToraBa mbpBOCBEIIEHUKHT W BCHUYKH, KOUTO OsXa C HEro, a AMEHHO CEKTara Ha CaayKeWTe, CTaHaxa U Ce
M3IIBJIHAXA ChC 3aBUCT, 18 Cl0XHuXa phIle HAa allOCTOJIMTE M TU XBhpiuxa B oOniara TeMHuuIA. 19 Ho mpe3 Homra
['ocmiogen anren oTBOpPHW BpaTaTa Ha THMHMIIATA, U3BeaE T U kaza: 20 Maete, 3actaHere B XpaMa U TOBOpPETE Ha
HapoJia BCUUKUTE IyMU Ha TO3U KUBOT. 21 U Te, kaTo yyxa ToBa, BIsA30Xa Ha pa3ChbMBaHE B XpaMa U Ioy4yaBaxa. A
ITBPBOCBEIICHUKBT U OHE3W, KOUTO OsXa ¢ Hero, I0imoxa u KaTto cBukaxa CHHEIPHOHA U ISUTOTO CTAPEHITMHCTBO
Ha U3panjIeBUTE CHHOBE, MpaTHXa B ThMHHUIIATA, 32 Ja T0oBeAaT anocroaute. 22 Ho korato ciy>KUTETUTEe OTHI0XA,
HE TW HaMepuxa B THBMHHUIATA U C€ BbpPHAXa, U U3BECTHXA, KaTo Ka3zaxa: 23 Hamepuxme ThMHHIIATA 3aKITFOYEHA
Hal-TPUXIIMBO U CTPAXKAPUTE A CTOST BbH IPU BpaTaTa, HO KaTO OTBOPUXME, HE HAMEPUXME HUKOIO BhTpe. 24 A
KOraTto IMbpBOCBCHICHUKDBT, HAYAJIHUKBT Ha XpaMOBaTa CTpaXa W I'NITaBHUTC CBCUICHUIIM YyXa TC3U AYMH, 6}1X3 B
HEJIOYMEHHE KaKBO Il MociieiBa oT ToBa. 25 Ho moiine HAKol U UM u3BecTh: ETO, MBKeTe, KOUTO XBHPIUXTE B
THMHHUIIATA, CTOAT B XpaMa U TIOy4JaBaT Hapojaa. 26 ToraBa Ha9aJHUKBT OTHIIE ChC CIYKUTEIUTE U TH A0Beae 0e3
HaCHWJIKE, 3aIl0TO ce 00siXa OT Hapo/ia, 1a He OM Jia TH 3aMePAT C KaMbHH.

HUTAT OT AHTJIMWCKUSA IPEBOJ NASB (updated) — Acts 5:17-26

17But the high priest rose up, along with all his associates (hat is the sect of the Sadducees), and they were filled
with jealousy. 18They laid hands on the apostles and put them in a public jail. 19But during the night an angel of
the Lord opened the gates of the prison, and taking them out he said, 20”Go, stand and speak to the people in the
temple the whole message of this Life.” 21Upon hearing this, they entered into the temple about daybreak and
began to teach. Now when the high priest and his associates came, they called the Council together, even all the
Senate of the sons of Israel, and sent orders to the prison house for them to be brought. 22But the officers who came
did not find them in the prison; and they returned and reported back, 23saying, “We found the prison house locked
quite securely and the guards standing at the doors; but when we had opened up, we found no one inside.” 24Now
when the captain of the temple guard and the chief priests heard these words, they were greatly perplexed about
them as to what would come of this. 25But someone came and reported to them, “The men whom you put in prison
are standing in the temple and teaching the people!26Then the captain went along with the officers and proceeded
to bring them back without violence (for they were afraid of the people, that they might be stoned).

5:17 ,,Te ce m3nbJaHMXA e 3aBUCT” ' phlKaTa yma 03HauYaBa ,,J1a KUIHA.” 3aTOBAa OT KOHTEKCTa CTaBa SICHO, 4e
Ce Kacae 3a PEeBHOCT WJIM 3aBUCT. 10Ba MOKa3Ba MCTHHCKWTE MOTHBH Ha PENUTHO3HHUTE BOJa4dW — 3aBHCT! B
eBanrenuero ot Jlyka, ocHoBHHTE Bparose Ha lcyc ca papucenre, Ho B [essHusTa Herosute mocnepoBaTenn uMat
3a rnaBHU HenpusaTenu cagykeute. [JIAT'OJIBT ,,u3anbiHuxa” € U3M0I3BaH 110 pa3iIu4yHM HauuHU OT Jlyka, 3a na
OTIHIIIE U XapaKTepr3upa AaJeHa JMYHOCT WK TPyIa OT Xopa:

1. Moan KpbcTuTen omme mpen aa ce poiu e u3mbiaHeH cbe Coetust Jlyx — Jlyka 1:15

2. Enucaera 6e m3nbiinena cbe Ceetus yx - Jlyka 1:41
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. 3axapwus 6e u3nbsiHeH cbe CBetust Hyx — Jlyka 1:61
. Benuku ciymarenu Ha Mcyc B cuHarorara, ce u3mbJiBar ¢ sipoct — Jlyka 4:28
. Xoparta B KbIllaTa, OT YUUTO MMOKPHUB O€ CITyCHAT MapaTu3upaHUAT, Ce U3ITBJIBAT ChC cTpax — JIyka 5:26
. @apucenTte U cagykenuTe, KOUTO MBTYBAT ¢ Mcyc B cr00Ta, ce n3mbiBar ¢ rasaB — JIyka 6:11
. Hamupamure ce B ropnara cras Ha [letnecarnuna, ce usnbasat cse Cetus yx — esaus 2:4
. Onesn, xouto gyBar [leTbp ma roBopHy B Xpama, ce M3IBIBAT ¢ yauBieane — [esans 3:10
. [leTsp, roBopeiiku npea CunenpuoHa, ce u3nbiaBa cbe Ceetus yx — [esHus 4:8
10. Bcuuku B ropHata ctasi ce u3nbiaBat cbe Cetus Jyx — Hesaus 4:31
11. Carana n3mpiBa chprara Ha Ananus u Candupa — Jlesans 5:3
12. Ietsp u Moan oTHOBO roBopsit npex CHHEIPHOHA M BOIAUUTE CE H3IBIBAT ChC 3aBHCT — JlesHust 5:17
13. Epycanum e usnbiiHeH ¢ OyiaroBectueto — Jlesaus 5:28
14. CenmuHaTa IIKOHU Cca U3ITBJIHEHU ¢ MBAPOCT U Jlyxa — Jlesans 6:3
15. Credan e usmbiineH ¢ Bapa u Ceetusa yx — esuus 6:5,8; 7:55
16. Ananus nonara pwiie Ha CaBen/IlaBen u Toii ce usmbiBa che Ceetus [yx — lesuus 9:17
17. I1aBen mpomnoBsiABa, U3NBIHEH ¢ Jlyxa - Hesuus 13:9
18. FOneute B Thimata, Ha KosiTo [laBen mponoBsaaBa, ce U3NBJIBAT ChC 3aBUCT — JesHus 13:45
19. Yuenunnure NoCTOSIHHO c€ U3ITbyBaxa ¢ pajgoct u Ceetus [yx - Hesuus 13:52
20. Edec e u3nmbineH cbe cmymienue — Jesans 19:29
C KaKBO CTe M3MTBIHEHN B IPUCHCTBUETO HA OJIATOBECTHETO?

O 03N L W

5:18 Tes3u mppBU TaBu OT JlesHus OKa3BaT MPoOIEMHTE, TIPE/ KOUTO € U3MpaBeHa paHHaTa IIbpKBa. [Ipobiemure
ca pa3IM4YHM B OTIEITHHUTE €NOXH M KYATYypH, HO bor e Ha Hama cTpaHa, ¢ HAacC € U HU AaBa CWIM J1a IPeooIeeM
BCSKO mpensTcTBre. HUio — 3aTBop, ONUTH 3a YHW)KEHUS, 3aIlIaxy Mp. — HE MOXKE Aa OrpadH BSpBAaILUTE OT
MPUCHCTBUETO U MHpa Ha Xpucroc (Bx. Pumi. 8:31-39).

5:19 ,,anren ot I'ocona” Tazu ¢pasa e uznon3pana mo a8a HaunHa B C3:
1. arren (Bx. but. 24:7,40; U3x. 23:20-23; 32:34; Yucna 22:22; Coa. 5:23; [ Lape 24:16; 1 Jlet. 21:15; 3ax.1:28)
2. eqna ot nosieute Ha AXBE (Bx. but. 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16; U3x. 3:2,4; 13:21; 14:19; Csa. 2:1;
6:22-24; 13:3-23; 3ax. 3:1-2)
Jlyka wecTo musnomnssa To3u uzpa3 (Bx. Jlyka 1:11,13; 2:9; Jesnus 5:19; 7:30; 8:26; 12:7,11,23; 10:3; 27:23), HO B
cmuchia Ha #1 mo-rope. H3 He m3nomssa #2, oceH B esHus 8:26 u 29, kpAeTO ,,aHrenbT ['ociofien” e mapanen
Ha Ceetus Jlyx.
E ,,BpaTuTe Ha 3aTBOpa ce oTBOpUxa” ToBa npuinya Ha npexxussBa"eTo Ha [laBen n Cuna BpB Ounnnu
(Bx. Heanus 16:26). Ilo MHOTO HaunHU *KUBOTHT Ha lleTsp nMa mapanenu ¢ To3u Ha [laBen. Bp3mokHO €
Jlyka na npaBu ToBa HAPOYHO.
5:20 ,,Anere, 3acTtanere u ropopere” Tes3u raaronu ca B [IOBEJIMTEJIHO HAKJIOHEHUE.
1. Unere, CETAIIHO BPEME, Bb3BPATEH 3AJIOI" (omucatenen) [IOBEJIMTEJIHO HAKJIOHEHUE
2. 3acranere, MUHAJIO CBBHPIIEHO, CTPAJATEJIIHO IMPUYACTHUE, usnonzsano B [IOBEJIMTEJIHO
HAKJIOHEHME (Friberg’s, Analytical Greek New Testament, p. 379)
3. 'oBopere, CEI'AIIIHO BPEME, JJIEATEJIEH 3AJIOI", IOBEJIMTEJIHO HAKJIOHEHUE
AHTebT UMa CBaHIeIM3aTOPCKa MUCHS 3a paHHata 1bpkea (and for today’s church).
B ,roBopere Ha Hapoaa” ToBa € OCHOBHAaTa XapaKTEPHCTHKA HA allOCTOJICKOTO CiIykeHue. HoBusAT nm
YKUBOT, U3IBbJIHEH ¢ JlyXa € XapakTepeH ¢ Abp30cT. Bixk. CnenuajHoTo moHATHE KBbM 4:29.
NASB
NKJV ,,BcHUKHUTE IyMH HA TO3M KUBOT”
NRSV ,,i1;10T0 MOCJIaHUE 32 TO3H KUBOT”
TEV ,,BCHYKO 32 TO3H HOB KHBOT”
NJB ,,BCHYKO OTHOCHO TO3H HOB JKuport”
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Tazu ¢paza roBopu 3a HOBHS KUBOT (zOe, BEUCH KUBOT), KOWTO C€ HAMHUpa SIMHCTBEHO B Oiarosectueto Ha Mcyc
Xpucroc. Te ca ocBOOOAEHN KaKTO TYyXOBHO (criaceHueTo) u (hr3mdecku (0T 3aTBopa). Cera Te TpsiOBa Aa pa3Kakar
BCHYKO Ha BCHIKH (Bx. Mat. 28:18-20; JIyka 24:47; Jlesaus 1:8)!

5:21 3abenexere, ye CBPHXECTECTBEHOTO 0CBOOOKAaBaHE OT 3aTBOpPA HE O3HAUABA, Ue HsAMA Jla ObJIaT apecTyBaHH
OTHOBO. bokmsiTa MPOMUCHI HEe O3Ha4daBa, Y€ BCHYKHA TPYAHOCTH Ie OBIAT pa3pemieHd WM IpeMaxHaTH OT
ciyxenueto (Bx. Mart. 5:10-12; Pumin. 8:17; I Ilersp 4:12-16)
B ,,CuHeIpPHOHBT... cb0Opa Ha cuHoBeTe HA M3pana “ Bx. Cnenunannoro noustue: CUHEJ[PUOH xbMm
4:5. KakBo npencrasmsia Cuneapruonbt? Curtis Vaughan, B kaurara JJesnus, ctp. 39-40, xa3Ba, 4e ToBa
ca cTapeHImmHCTBOTO Ha Epycanmm, kouto He ca wieHoBe Ha CHHEIpHOHa 1Mo oHOBa Bpeme (Bxk. M. R.
Vincent, Word Studies, Vol. 1, p. 234), vo npeBoaure Ha NASB u NIV, ue cs00pbT u CHHEIPHOHBT ca
CUHOHUMH.

5:23 ,,3axnwuena” Tosa e [IEPOEKTHO CTPAIATEJIHO ITPUYACTHUE. Unesra e, ue BpaTUTe Ha 3aTBOpA ca
nasenu cepruo3Ho ([IEPOEKTHO JEATEJIHO I[TPUYACTHUE), HO 3aTBOPHUIIUTE TH HAMA.

5:24 ,, Te 6s1xa B rosisimo Hegoymenue” Jlyka u3moii3Ba TOBa MOHATHE HAKOJKO TBTH. To € MHTEH3MBHA (opMa Ha
aporeo (Bx. Jlyka 24:4; Jlesuus 25:20) u dia (Bx. Jlyka 9:7; desuus 2:12; 5:24; 10:17). OCHOBHOTO 3HA4YCHUE €
CbMHEHHE, HECUTYPHOCT, HEJOYMEHHE.

B, kakBo e nocieasa oT ToBa” I'pamatndeckara ¢popma Ha To3u m3pas ¢ YCJIOBHO M3PEUEHUE OT
YETBBPTU BUJ (an nmoc MUHAJIO CBBPIIEHO BPEME, BBb3BPATEH 3AJIOI" [onucaterneH]
XEJIATEJIHO HAKJIOHEHME). XXEJIATEJIHOTO HAKJIOHEHUE wu3pazsBa HemoymeHnue (BiX.
Jlyka 1:61-62; 3:15; 8:9; 15:26;22:23; Jlesnus 5:24; 8:31; 10:17; 21:33, Bx. James Allen Hewett, New
Testament Greek, ctp. 195).

5:26 ,,Te ce 0osixa OT HapoJa, Aa He OM Ja r'M 3aMepsAT ¢ KaMbHH” ToBa MOKa3Ba MOMYJISIPHOCTTA HA PAHHATA
bpKBa (BXK. cT. 13; 2:47; 4:21), KOSITO € N3TOYHUK HA HETIPEKHCHATA 3aBUCT OT CTpaHa Ha EBPEWCKHUTE BOIAYM.

IHUTAT OT BBJIII'APCKUS IPEBOJ PUB — [lesaus 5:27-32

27 U xaro ru goBenoxa, ru nocraBuxa npea CHHEIPHOHA U IbPBOCBEIIEHUKBT TH MOMUTA, KaTo Ka3a: 28 He Bu nu
3amoBsijaxMe CTPOro Ja He moydaBaTe B ToBa mMme? Ho ero, HampmHwmm cte Epycamum ¢ ydeHWeTo cu u
BB3HaMepsBaTe Ja JoKapaTe BbpXy Hac KpbBTa Ha To3u Yosek! 29 A IleTsp u anocronuTe B OTTOBOp Kazaxa: Ha
Hac 1moj00aBa Ja ce MmoKopsaBaMe MmoBede Ha bora, oTkonkoTo Ha xopata. 30 bor Ha Oammre HE BBh3Kpecu Hcyc,
Koroto Bue yoOumxrte, kato ['o mpukoBaxTe Ha AbpBO. 31 Hero bor BB3BHCH m0 mecHunata Cu 3a Kass#ummu:
Haunnaren# u Cnacuren, 3a ga najae nmokasHue Ha M3paun u mpommaBane Ha rpexosere. 32 U Hue cme Herosu
cBuerenu 3a Te3u Hema u Ceetust Jlyx, koroto bor mane Ha oHe3n, KouTo My ce OKOpsBart.

IUTAT OT AHTJIMMCKUA IPEBOJ NASB (updated) — Acts 5:27-32

27When they had brought them, they stood them before the Council. The high priest questioned them, 28saying,
“We gave you strict orders not to continue teaching in this name, and yet, you have filled Jerusalem with your
teaching and intend to bring this man’s blood upon us.” 29But Peter and the apostles answered, “We must obey
God rather than men. 30The God of our fathers raised up Jesus, whom you had put to death by hanging Him on a
cross. 31He is the one whom God exalted to His right hand as Prince and a Savior, to grant repentance to Israel,
and forgiveness of sins. 32And we are witnesses of these things; and so is the Holy Spirit, whom God has given to
those who obey Him.”

5:28

NASB, NRSV,

TEV ,,cTpuKkTHH 3anoBeaun”
NKJV ,,cTpora 3anosex”
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NJB ,,cuiiHO npexynpexnesue”

B mpeBoga na NKJV BbnpocsT e: ,,He Bu 11 3amoBsinaxme CTpOro Ja He moy4yaBaTe B TOBa HMe?”’, KOETO € BapuaHT
Ha TPBIIKU PHKOIHC, B IPBIKUTE TeKcTOBE 2K , D, u E, HO He B MSS P74, ®*, A, wiu B. UBS4 nocraBs Bapuanra
Ha NKJV B TekcTa, HO HE B KABUYKH.
BrmpochT npearonara moyioKUTENeH OTTOBOP. ATIOCTOJINTE Ca IPeAypeIeHH.
Koncrpykuusita e cemurcku uanom (Bxk. Jlyka 22:15) monoono va KOTHUTUBEH BUHUTEJIEH IMAJIEX B
rpbukus koiHe, kpaeto IJIATOJIBT (parangello) n JUPEKTHOTO AOITBJIHEHUE (parangelua) nmar enun
U Ccbll KopeH. Ta3um KOHCTPYKLHs 3acujBa OCHOBHOTO 3HAu€HHE Ha u3paszute. MHTepecHO €, 4e B KOiHe
ManupycuTe, HAMEepeHn B Erumer, ToBa MOHATHE Ce M3IOJ3BA, 3a Ja 0003HauM chAeOHa mpu3oBKa (Bxk. Moulton
and Milligan, Vocabulary of the Greek New Testament, ctp. 481).
B , Ha To3u YyoBeK” To3n n3pa3 mokaspa Mpe3peHHETo Ha eBpecKuTe BoAadu. Te HUKora He ClIOMEHaBaT
nmeto Ha Hcyc. TanMynsT nopu ro Hapuda ,,taka wim uaade” (Bx. M. R. Vincent, Word Studies, Tom. 1,
cTp. 234).
B, kpbBTa BLPXY Hac” [leThp 1 MoaH npoxb/kaBaT 1a TBBPIST, Ue eBPEHCKUTE BOJAUN Ca OPraHU3HPaIH
cmbptTa Ha Hcyc (Bk. ct. 30; 2:33; 3:14-15; 4:10). ToBa e 1 o6BUHEHHETO Ha CTpedan B 7:52.
5:29 ,,tpa6Ba” Ta3u nqyma dei o3HauaBa MoOpajiHa He0OXOAUMOCT. ToBa MoKa3Ba, Ye aroCTONIUTE Ca JUTHKHU Jia
MPOIOBSIBAT UCTHHATA Ha OJIaroBecTUETO, 0e3 3HaueHue oT mociaeaunute (Bxk. 4:19). Bk, Oenexkure kbm1:16.

5:30 ,,bor Ha OamuTe HU” Te3n paHHU IBPBU XPUCTHUSIHU BSIPBAT, Y€ Ca UCTUHCKU HACJIEIHULM U MOTOMIM Ha
crapo3aBeTHUs boxxuit Hapon (Bxk. 3:13; Pumu. 2:28-29; I'an. 6:16; I Iletsp 3:5,9; Otkp. 1:6).

B . Bn3kpecu Ucyca” H3 nmorBepkaasa, ue bor Oten Br3kpecu Mcyc (Bxk. Jesaus 2:24,32; 3:15,26; 4:10;
5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; Pumn. 6:4,9), 3a na moTBbpAM UcTHUHATa 3a VCycoBUS KHUBOT U
ciyxeHue. ToBa e OCHOBHUAT actieKT Ha Kepuemama (Bx. I Kopunrtsanu 15).

Tpsi0Ba na ce oroenexu, ue H3 morebpiknasa, ue CuHBT U JJyXbT CBIIO ca BKIIIOUSHH B TOBA BEJIUKO CHOUTHE.
1. Cunbr — oan 2: 19-22;10:17-18
2. dyxsT - Pumi. 8:11

H ,,KOroTo BMe yMbPTBHUXTe, KaT0 I'0 moBecuxte Ha KpbeT” ToOBa € CBBP3aHO ¢ NpoKIsATUETO OT BTop. 21:23.
Te3u Bojauu uckaxa lcyc, nperenaupani, ye € Mecust na nonece npokisatuero Ha SAXBE. Hcyc nonece
MIPOKJIAITHETO HAa CTApO3aBETHHA 3aKOH (T.e., AyllaTa, KOSTO ChIpellaBa, HauCTWHA e ympe [Bxk. Ezek.
18:4,20], a Bcuukm xopa ca rpemHUIM BX. Pumi. 3:9-18, 23) 3a mac (k. ['an. 3:13; Kom. 1:14). Ucyc e
HEBUHHOTO BoXMe arse, KoeTo npuHacs cebe cu 3a oTayskaeHus cat (Bx. Moan 1:29; IT Kop. 5:21).

5:31 ,,bor BB3BUCH A0 CBosiTa necHUNa” [ 1aronsT ,,BE3BUCH € TIPEBEICH KaTo ,,u3INTHA” B Woan 3: 14, a BB
@wu. 2:9 e ,,u3nauraat BUCoko.” KpbeThT € XpUCTOBOTO CPEACTBO 3a Bh3BenmuaBaHe u TpuyMd (Bx. Kom. 1:15; 11
Kop. 2:14). ArTponiomopuuHUST U3pa3s ,,AICHATA PhKa/IecHua” e Meradopa 3a MACTOTO Ha CHUJIaTa U BIACTTa
(Bx. Mart. 26:64). bor e Beuen [yx. Toit Hama pusndecko 1s510. Bk. Ciennaanoro noustue KoM 2:33.

B, Kuu3” To3u cTHX SICHO M KOHKPETHO M3ThKBa MecHMaHCTBOTO Ha Mcyc. CpiaTta nyma e M3MojI3BaHa 3a
Ucyc B Noan 3:15, magap ge Moxe na Obje mpeBeneHa u Karto ,,aBTop” (NRSV). Moxe na o3HauaBa u
,»BOXI”, ,,HAUMHATE WU ,,IpuHIL.” M3M013Ba ce 1 32 OCHOBATEN Ha YUMUJIUIIE WIIA ceMeicTBO (BXK. EBp.
2:10; 12:2). Bx. CneuMajJHoTO MOHATHE KbM 3:15.

B ,,Cpnacures” B puMckus cBAT OT IIbpBHM BEK, Aymara ce u3monsBa 3a llesap. Toil nperennupa, de e
cracWTel Ha KynTypata M mupa. [[pyrara TuTia, KOATO I€3apuTe CH TMPHUIHCBAT, HO XPUCTHUSHHUTE
m3noi3ear camo 3a Hcyc, e ['ociox (kurios).

B C3 Turnara ,,Crnacuten” ce nznonssa 3a AXBE (Bx II Lape 22:3; [c. 106:21; Uc. 43:4,11; 45:15,21; 49:26;
60:16; 63:8). HoBo3aBeTHUTE aBTOpU M3THKBAT OOKecTBeHOCTTa Ha Mcyc karo My mpumucBar cTapo3aBeTHHTE
tutiau Ha SIXBE. 3abenexere kak [1aBen mpaBu ToBa B IMMOCIAHUETO 10 THT:

1. 1:3, ,,bor, Ham Cnacuren”

2. 1:4, , Xpucroc Hcyc, namr Cnacuten”

3.2:10, ,,bor, Hamms Cniacuren”
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4. 2:13, ,,namust Benuk bor u Cnacuren, Xpucroc Ucyc”
5. 3:4, ,bor, namms Cnacuren”
6. 3:6, ,,Ucyc Xpucroc, Hammms Criacuren”

B, 1a gane nokasinue Ha M3pauit u mpoueHue Ha rpexoBete” M3pa3sT nmokaspa npuynHara 3a MicycoBarta
cMbpT (BXK. Jlyka 24:47 n Jlesnns 2:38). 3a HOBO3aBETHHTE aBTOPH € HEOOWYAWHO [a TPEACTABAT
nokassHueTo kato aap ot bora (Bx. [esuus 11:18 [3a e3unununure]; 11 Tum. 2:25; u BepostHo Pumi. 2:4).
OOMKHOBEHO TOBa € €JHO OT HOBO3aBETHHUTE U3MCKBAHMS 32 XOpaTa, KOUTO OTKIIMKBAT Ha 0JIArOBECTUETO
(k. Mapk 1:15 u esnns 3:16,19; 20:21). Cmstam, ye ToBa e OyKBajieH Ha4MH Jla ce MoKaxe, dye bor
JKeJlae CIIAaCeHHWEeTO Ha BCHYKM YOBEIM, HampaBeHW 1o Herosust oOpas. ToBa He e BBIPOC, CBBP3aH C
HeroBus cyBepeHuTeT.

Omnesu, kouto ce dokycupar camo BbpXy boxwuero neno B H3, yecto nutupar TO3u CTHX, 32 Aa JOKaXaT, 4ye
CIaceHHeTo € caMo oT bora He 1 He BKIIIOUBA HUKAKBO y4acTHe OT CTpaHa Ha YoBeKa. Toa o0aue e 1o0bp mpumep,
3a Ja IOKa)KeM Kak J1a/IeH Iacax MOJKe J1a Ce N3M0II3Ba, 3a 1a J0KaXKe Heuus IIpeBapUTEIIHO HarjlaceHa 00rocIoBKa
cucreMa. bubnusta sICHO M3THKBa MPUOPUTETAa M HEOOXOAMMOCTTa OT bBOXKMsTa MHHUIMATHBA, HO CBIIO TaKa
pa3KpuBa U ujaesTa 3a ,,3aBera’, KOMTo Hail-noOpe onucsa n3dpaHus oT bora Mozen 3a Bpb3Ka ¢ HYXIaeLI0TO ce
yoBeuecTBO. CBOOOAAaTA € 1ap, koiiTo bor naBa npu cbTBOpeHueTo. bor He ce Bb3M0I3Ba OT TO3H Aap/ OTTOBOPHOCT
(Bx. Pumi. 2:4; 11 Kop. 7:10). Toli Hu npuBiwnda, KaHW HU, pabOTH C HAC U HU OCUTYPsIBa HAYWH 32 M3KYTLICHUE
(Bx. Moan 6:44,65). Ho mokBapeHHTe 4YoBEM TPAOBA Ja OTKIMKHAT M A3 NPOXBIDKAT A3 TO MPaBAT dpe3
MOKasHUETO, BsIpaTa, IOKOPCTBOTO U YCTOSIBAHETO.

Eto enun nnTepecen nutat ot Frank Stagg, New Testament Theology, p. 119:

,»XOpaTa He Morat Aa [IOCTUrHaT, a caMo Ja 1oJly4yaT [OKastHHEeTO, HO Te TpsOBa Ja ro mpuemar. Upes BApa 4OBEK
npremMa XpUCTOC B CBOSITA BETPEILIHA IMYHOCT; U XPHUCTOC KaTo TpaHCHOPMHUPALIO MPUCHCTBHE MPEoOpbIIa Kypca
Ha )KHBOTa My OT CAMOYIIOBaHHE B JIoBepHe KbM bora, oT caMoyTBBprKAaBaHe KbM cedeoTpruuane. ToBa oOpbIeHHE
¢ 00paThT Ha rPeXONaCHUETO, KbAETO YOBEK CE ONUTBA 1a HAMEPH LIEJINS CMUCHI Ha CBOETO CHILECTBYBAHE BHTPE
B camus cebe cu.”

5:32 Ha nskonko ot B JesHus IleTsp cmoMeHaBa, ye amocCTOIUTE M YYEHUIUTE ca cBUaeTenu Ha McycoBus
KUBOT, CMBPT U Bb3KpeceHHe. B To3u KoHTeKCT, Toi 1obass, e ,,Ceetust Jyx” e ceuneten. ToBa MoXke /1a € HAUHH
3a MOTBBPKIaBaHE Ha CTAPO3aBETHOTO M3MCKBAHE OT JIBaMa CBUJICTEIIH 32 yIOCTOBEPSBAHE HA J1aJIeHA NCTHHA (BK.
Uwucma. 35:30; Brop. 17:6).
Jlyka/]lessHust ToBOpSAT 32 napa Ha Jlyxa:

1. mpu KpbieHueTo — 2:38
. KaTo MOKOPCTBO Ha OylaroBecTHeTo — 5:32
. He Moxe 11a 6bae kyneHo — 8:19-20
. 3a eapmgHunmTe — 10:45; 11:17
.ot bor Orent — JIyka 11:13 (Bx. 1:17)

DB W N

B ,oHe3H, kouTto My ce mokopsiBat” [lokopcTBOTO € M300p, KOWTO Kacae meiusl HM HauuH Ha KuBoT! Hue
TpsiOBa Ja ce TIOKOPUM Karo MoBsipBaMe B OJaroBectreTo. TpsOBa qa mpobibKkaBamMe ¢ OKOPCTBOTO, 32
Jla ce paxBaMe Ha rogoBere My (Bk. Mart. 7:24-27; Jlyka 6:46-48). PankoTo moHsTHE ,,lTOKOpSIBAM”
(peithomai nmoc arche, Bx. 27:21; Tut 3:1), u3nomeano B ¢T 29 u 32, € KOMOWHANUS OT MOHITHATA
»Bianes” (arché) m moguuHsIBaM.

HOUTAT OT BBJT'APCKUS NPEBOJ PUB — Jlesnus 5:33-39

33 A Te KaTo 4yxa TOBa, Ce Kbcaxa OT s U Bb3HaMepsBaxa Aa ru youst. 34 Ho enun dapuceit, Ha nme ["amanun,
3aKOHOYYMTEN, IIOYUTaH OT LIeIHsl HapoJ, ce u3npasu B CHHeIpUOHa U 3aIl0Bsia [ja OTBEAAT alloCTOJIUTE HaBbH 32
MaJIKO BpeMme; 35 a Ha TsX Ka3za: M3paunTsHu, BHUMaBalTe J0Ope KaKBO Ille HalpaBHUTE HA Te3U Xopa. 36 3amoro
Mpear M3BECTHO BpeMe BbcTaHa TeBla W mpeiacTasiiie cebe CH 3a TojisiM YOBEK, KbM KOTOTO C€ MPUCHhEIUHUXA

153



OKOJIO YeTUPHUCTOTHH MBXe. To# Oele yOUT M BCUYKH, KOWTO TO CJe/Baxa, ce pasmuisixa U n3desnaxa. 37 Cruen
HET0 BbCTaHA TATMIISTHAHBT KOma o BpeMe Ha 3aliCBaHEeTO U MOBJICUE CIIeN ce0e CH TOCTa HApOI; M TOM 3armHa,
Y BCHYKH, KOUTO My Ce€ IMOKOpsBaxa, c€ pasmpbcHaxa. 38 U cera Bu Ka3Bam, OTTETJIETE CE€ OT TE3W XOpa W TH
OCTaBeTe, 3all0TO, aKO TOBa HAMEPEHUE UM TOBA JEJO € OT X0opa, Iie ce mpoBaiy; 39 Ho ako € oT bora, HsaMma aa
MOJKeTe J1a To mpoBanute. [lazere ce qa He OM Ja ce HaMepuTe U OOTONPOTHBHHUIIH.

LUTAT OT AHIJIMACKUSA IPEBOJI NASB (updated) — Acts 5:33-39

33But when they heard this, they were cut to the quick and intended to kill them. 34But a Pharisee named Gamaliel,
a teacher of the Law, respected by all the people, stood up in the Council and gave orders to put the men outside for
a short time. 35And he said to them, “Men of Israel, take care what you propose to do with these men. 36For some
time ago Theudas rose up, claiming to be somebody, and a group of about four hundred men joined up with him.
But he was killed, and all who followed him were dispersed and came to nothing. 37 After this man, Judas of Galilee
rose up in the days of the census and drew away some people after him; he too perished, and all those who followed
him were scattered. 38So in the present case, I say to you, stay away from these men and let them alone, for if this
plan or action is of men, it will be overthrown; 39but if it is of God, you will not be able to overthrow them; or else
you may even be found fighting againstGod.”

5:33

NASB ,.,xbcaxa ce ot 11"

NKJV ,,06s1xa 0ecan”

NRSV ,,0s1xa spocTHr”

TEV ,,051xa T0JIKOBa SIPOCTHH”
NJB ,,T0Ba T0JIKOBA I'l pa3rHEBU

Hymara OyKBaqHO O3HA4aBa ,,pexa C TPHOH~ WM ,,KbcaM cbhC 3b0H.” Chlara Ta3su Ayma B chbluata ¢opma e
M3IIONI3BaHa U B 7:54, kpaieTo AobaBeHara ¢pasa ,,Kbcaxa ce B ChpliaTa ci’ ITOKa3Ba MEeNns MeTaQOPUICH CMICHI,
(Bk. JIyka 2:35). Tazu cuiHa ayma (T.€., diapro) e mogo0Ha 1o 3HaueHUe Ha U3Moj3BaHata B 2:37a.

B, Bb3HamepsBaxa aa ru youst” Tosa e HECBBPIIEHO BPEME, Bb3BPATEH 3AJIOI (onncatenen)
N3ABUTEJIHO HAKJIOHEHMUE, noxacka3zgarto, 4e (1) B To3u MOMEHT Te 3arouBaT Jia IUIaHupar Ja T
yousaT wnm (2) ToBa € MOBTapsAll ce IulaH W xkenaHue. [lo3HaBaliku cuTyanusaTa B paHHaTa IIbpPKBa
Onaronapenue Ha [lesiHus, MOXXKeM J1a KaxeM, de #1 macBa Haif-moOpe. 3abernexere, 4e cagyKeuTe ca
THEBHHM M H3pa3siBaT KeJaHue aa youst amoctonute. Bb3moxkHO e dapucente (T.e, 'amammmi)
pasriiexaaT paHHaTa IbPKBAa KaTO YAOOEH TPHH, ¢ KOWTO J1a CMYyIIKAT CaAyKeWuTe, 3alloTO KaTo LSJIO0
OTXBBPJIAT UIEATA 32 Bb3KPECEHNETO Ha MbpTBUTE. PapucenTe HAMAT 3a I1eJ1 ]a IPU3HAAT Bb3KPECEHUETO
Ha Hcyc, Ho Ouxa MOTBBPAWIN HIEsTa 32 BB3KPECEHUETO U KHUBOTa ¢ bora ciiex cmbprra.

3a chBpeMEHHUTE OMOJICHCKM YHMTaTEeM € CTPaHHO, Y€ PENMTHO3HH BOJAYM MOXKE Ja IUIAaHWparT yOWICTBO.
IToMHeTe, ue ToBa ca caJlyKeuTe, KOUTO ca MocBeTeHn Ha MoliceeBUTe MUCAHUS, CIIOPE]] KOUTO BCEKU OOTOXYITHUK
TpsibBa 1a Ob/ie OChCH Ha CMBPT. Te3u BOJAAYHM CH MUCIIAT, Ye IeHCcTBaT OT boxus cTpaHa u u3nbiHABaT HeroBoto
cioBo. [TomueTe, ye ToBa ca cagyken (Bx. JIes. 24:10-16).

5:34 ,,@apucen” B:k. CieyuajJqHOTO MOHATHE I0-J0ITY.

\CHEL{I/IAJIHO NOHATUE: PAPUCEN

I. TloHATHeTO BEPOATHO UMa €UH OT CJIETHUTE MPOU3XOIU:
A. ,JJla 6pna oraenen.” Ta3u rpyna Bb3HHKBa mnpe3 Makaseiickus mepuof. (ToBa e Half-mmpoko
Pa3npoCTPaHEHOTO CXBAILAHE).
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»Jla paznensM.” ToBa € Apyro 3Ha4eHHE Ha ChIIMS €BpelckH KopeH. Cropen HAKOM O3HadaBa
TeakyBaren (Bx. II Tum. 2:15).

»llepcuiickn.” ToBa e npyro 3HaueHWe Ha CHINUSA apaMelHCKH KOpeH. HsKkom OT HOKTpuHHTE Ha
(apucente uMaT MHOTO 001110 ¢ [lepcuiickus 30poacTpUiCKU TyaTH3bM.

II. Te ce pasBuBar mpe3 Makageickus mepuoj oT Xacuoumume (OnarouectwBw). B pesynarar Ha
AHTHCITMHUCTUYHATA PeaKivs, HacoueHa KbM AHTHOX |V EnmdaH Bb3HUKBAT HAKOJIKO Pa3INYHU
rpymu, cpes Kouto u eceurte. dapucenTe ca CIOMEHATH IbPBU B KHMrata Ha Mocud Pnaswuii,
Antiquities of the Jews (Eepeticku cmapunu) 8.5.1-3.

III. TexnuTe OCHOBHU JOKTPUHHU.

A.

B.

Bsapa B maBam Mecus, KOATO € TMOBIMSHA OT MEXTyOmOIeickaTa oJeiicKa, amoKaTuITHIHA
nuteparypa, kato I Kuura Ha EHoX.

Bor npuchcTBa B e5x€THEBHUS )KUBOT. TOBa € B bJIEH KOHTPACT ¢ MHEHUETO Ha Cagykente. MHOTO
(hapucelicku JOKTPUHHM ca B OOTOCIOBCKH KOHTPACT ¢ orMute Ha CaayKenre.

. OU3UYECKH KHUBOT CIIEJ CMbBPTTA, OCHOBAH Ha 3E€MHUS KHUBOT, KOWTO BKIIOYBA HaKazaHUE WU

Harpaga (Bxk. Jan. 12:2).

. Aroputernoct Ha C3 u Ycruure npenanus (7anvyo). Baumarenno msnbiaasBar C3 boxun

3aroBeId, CIOPE]] KaKTO ca ThIKYBAaHH U MPHJIAraHH OT MIKOJIUTE HA PABUHCKUTE U3CIIEI0BATEIH.
(lamaii, koHCEpBaTHUBHUS M XWIelN, TnOepanans). PABHHCKOTO ThIKyBaHe € 0a3upaHo Ha AUAJIOT
MEXIYy PaBUHHM OT IBe (QUIOCO(PCKH LIKOJIH, €AHATa — KOHCEpBAaTHBHA, a Jpyrara - JTudepaiHa.
Tes3n ycTHM TUCKYCHHM OTHOCHO 3HadeHueTo Ha IlucaHnero B KpaiiHa CMETKa MMaT ABE MHCMEHHU
¢dopmu: BaBunouckusar Tanmyn u Hesapbpiienust [lanectuacku Taamyn. Te Bsapsar, ue Moiiceit
€ TONy4usl Te3W YCTHH ThIKyBaHHS Ha IUaHuHaTa CuHail. McTOpHYeckoTO Hadajao Ha TE3U
McKycuu 3amouBa ¢ Eznpa u mbxkere ot ,,Benukara cunarora” (mo-kbCcHO HapeueHa CHHEPHUOH).
CunHO pa3BUTa JOKTpUHA 3a aHrejaure. 1oBa BKIIOYBAa KakTO AOOpH, Taka M 37IH JyXOBHH
cpimectBa. ToBa pa3Buthe umBa oT llepcuiickus nyanm3pM W MeXIyOmOneiickaTa rojeiicka
JTuTepaTypa.

‘CHEIII/IAJIHO MOHATHE: TAMAJIMNJI

I. Hwmeto my.

A.
B.

3HaueHue Ha UMETO My: ,,bor e Most Harpaga®.
N3zBecten e ¢ mpo3eumiero ,,Ctapenst. McTopusiTa chilo Taka ro Hapuya u ['amanmm I, 3a 1a
ro pa3jinyaBar OT ObJICII HETOB HACJICAHHUK, KOWTO HOCH CBHIIOTO UME.

II. JInuHocTTA.

A.
B.

C.

D.
E

Criopes; mpe1aHueTo ToW € BHYK Ha XHJIeN.

Hpyru npeaaHusi My NPUNKCBAT POJHUHCKA BPb3Ka ¢ paslIupeHara napcka pammius Ha Upon
Arpuna L.

[Ipenanueto ommcea, ye e Oun npeacenaren Ha CuHenproHa. Bp3moxkHO € obaye ToBa Ja ce
oTHacs 3a ['amanuun II.

Toli e eauH OT ceieMTe Hali-BUCOKO MOYMTaHN PaBUHH, Ha KOUTO € AajieHa ThTiaTa Paban.

Ywmupa npenu 70 . ci. Xp.

III. HeroBoto 6orociioBue.

A.
B.
C.

lamanmumi e Oni U3KITFOYNTENTHO YBa)KaBaH PaBHH.

W3BecTeH ¢ rpmwkaTa CH M Haa30pa 3a rojelickara auacmopa.

H3BecTeH ChIo Taka ChC CIICIUAIHATA CH 3arPIKEHOCT 32 OTXBBPJICHUTE OT OOIIECTBOTO XOpa.
Herosure Takkonot uecto 3anouBat ¢ u3pasa: ,,3a 6J1aroTo Ha 40BEYECTBOTO...

1. 3a cupanure
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2. 32 BIOBUIIUTE

3. 3a )KEeHHTE

B Hepycamum Toii ¢ Gut paBHH HACTaBHUK 3a Miamus Casen (Bx. Jlesuus 22:3).

Crnopen [esHus 5:33-39 Toii 1aBa MBbABP CHBET KAK IOJIEUTE J1a CE€ OTHACIT KbM paHHaTa LIbPKBa

B [lanecTtuna.

F. VBaxaBamu ca ro KaTo paBHH TOJIKOBa MHOT0, Y€ CIIOPE]] MPEJaHUEeTO MPU HErOBOTO MOTpeOeHHe
HSIKOM e Kazai: ,,Korato cmapeywvm paban ['amanuun m3nbxHa, cnaBata Ha Topara npecrana, a
YUCTOTaTa U OCBeTeHOCTTa (OYKB. ,,0TAeissHeTO ) moruHaxa™ (Sot. 9:15). IluraTeT € B3ET OT
Encyclopedia Judaica, vol. 7, p. 296.

G. TpsabBa na npu3HaeM, 4e He € MHOTO CUTYPHO KakBa ¢ Owiia MoTuBarusra Ha ['amanuvn B [lestHust
5 . Bp3MOXKHO € TOW /Ja ce e ONmMTBaJd JAa HaJOXH MBAPOCTTa Ha (apucente cperry
HMMITYJICMBHOCTTA Ha cajykeuTe. Te3u JBe MOT'BIIH FOJICHCKH CEKTH ca Ce Xareld i HACThIIBAIN
MPH BCSIKA pa3KpHiia c€ Bb3MOXKHOCT!

m O

5:36-37 ,,Taneii... FOna or Mannnes” Mocud dnauii crioMenaBa chimTe aBe uMeHa (BXK. Espeiicku cmapunu
20.5.1). Toit obaue ru cioMeHaBa B oOpareH pef. JombIHUTETHATa UCTOpUYECKa HHPOPMALUS TIOKa3Ba, 4ye MMa
JIBaMa JIyIIH C TOBA MMe, KOUTO ca eBPeiicKH 3unoTH cpenty Pum. Taxa ue, Bb3moxHO e 1 H3, n Mocud na ca nmpasu.
YOBEKbT, COMeHat oT ['amasuu Baura 6yHT mpes 6 r. cit. Xp., J0KaTo crioMeHaTHsT oT Mocud, BhcTaBa npe3 44
r. ci. Xp.

5:37 ,,B quuTe Ha npebposiBaneTo” Mocud (8x. Eepericku cmapunu, 18.1.1; Botinu 2.8.1) uu ka3pa, ye ABIyCT
3armoBsIBa €BpeUTe Ja ce 0bJaraT ¢ JaHbK MAJIKO CIIef] KaTo ApXeyaii e cBaJieH OT TpoHa, a KBupuHuii cTaBa ierat
Ha Cupus (Ttoect, okoyio 6-7 T. cii. Xp.). Te3u npeOposiBaHUS C 1IeJ JaHBYHO OOJIaraHe Ce CIIy4BaT Ha BCEKU
YeTUPUHAIECET TOANHH, HO Ce U3UCKBAT TOAMHHU, 3a /Ia Ce MPUKIII0YAaT.

m ,IOna or Naamnesn” Toii ce crioMeHaBa HAKOIKO MbTH oT Mocud (Bx. Eepeticku cmapunu 18.1.1-6;
20.5.2 u cpiio Bounu 2.8.1; 2.17.8-9). ToBa BbcTaHHE ce CiIydBa 0Kojo 6-7 1. cii. Xp. Toii e ocHOBaTesIT
Ha 3MIOTCKOTO ABMKenue. 3unotute (Mocud ru Hapuua ,uerBbpTaTa dunocopus” u 3ukapure (T.e.,
yOHIilI) BEpOSITHO ca €Ha U ChIla MoIuTHIecKa prmocodusi.

5:38 ,,oTnesere ce ot Te3m xopa u ru ocraBere” Kakbs m3HeHaaBanl chBer! Ta3u ¢paza vma aBa riiarona B
MUHAJIO CBBPUIEHO BPEME, NEATEJIEH 3AJIOIN, IIOBEJIMTEJIHO HAKJIOHEHUE.

1. aphistémi, oTnenere ce, CTOWTE HACTPAHH

2. aphiémi, oTpaTete, 0cBOOOAETE

B ,ako” Tosa ¢ YCJIOBHO M3PEUEHUE OT TPETU BU /I, koeTo o3Ha4aBa NOTESHIMAIHO ACHCTBHE.

5:39 ,,ak0” Tosa e YCJIOBHO U3PEYEHUE OT IThbPBU BU/I, xoeTo 06ukHOBEHO 0003HaYaBa TIOTBBPK/TaBaHE
Ha UCTHHATA, HO TYK He MOXKe Jla ObJie UCTHHA.
ToBa nokaspa juTeparypHata ynorpeda Ha rpaMaTuyHara gpopma.

B ,1a He OM 1a ce HamMepuTe U OoromporuBHULM” TpsOBa Ja MOMHHMM, Y€ TE3W PEIUTHO3HU BOJAYH
cMsTarT, ye jJercTBaT oT uMeTo Ha bora. Camusr dakr, ye ['amanuui crioMeHaBa BEpOSITHOCTTAa HCKPEHO
Jla TpelaT, € IMOKUpanio TBepAeHue (Bxk. 11:17).

HOUTAT OT BBJI'APCKUS TPEBO/ PUB — Jlesuus 5:40-42
40 U Te ro mociymaxa; ¥ KaTo MOBUKaxXa allOCTOJINTE W TH OWXa, UM 3amoBsiaxa na He roBopst B imerto Ha HMcyc
U TH mycHaxa. 41 A e cu otroxa ot CHHEAPUOHA PaJIOCTHH, Y€ Ca OWJIM YAOCTOSHH Jia MPETHPIIAT OIM030pSIBaHE
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3a UcycoBoro Mme. 42 1 HUTO eAVH JCH HE MpecTaBaxa Jia moyJaBar U Jia 0JaroBecTBar U B Xpama, U 10 KbIUTE,
ye Hcyc e Xpucroc.

HUTAT OT AHIJIMMCKUSA IPEBOJ NASB (updated) — Acts 5:40-42

40They took his advice; and after calling the apostles in, they flogged them and ordered them not to speak in the
name of Jesus, and then released them. 41So they went on their way from the presence of the Council, rejoicing
that they had been considered worthy to suffer shame for His name. 42And every day, in the temple and from house
to house, they kept right on teaching and preaching Jesus as the Christ.

5:40 ,,Te ro mocaymaxa” Tazu ¢pa3za BxitoyeHa B cT. 39 B Hskou npeBou (Bx. NRSV), a B npyru e B ct. 40 (Bx.
NASB, NKIJV). IIpesoaute vHa TEV u NJB cbabpxkat dpasara B ct. 39, HO B HOB maparpad.

B ,6uxa” He craBa nyma 3a puMckoTo OuuyBane (mastix, Bx. Hesans 22:24-25), koeto nperbpiisisa Hcyc.
CraBa jgyma 3a eBpeiickoTo OueHe ¢ tosru (Bxk. Brop. 25:3; T.¢e.., derd, Jlyka 12:47-48; 20:10-11; 22:63).
MHoro 0oJe3HeHO, HO 0€3 J1a € CMBPTOHOCHO.

3a ThIKyBaTenuTe € MpoOieM, ue Te3W JBe JyMH 4YEeCTO Ce M3IOJI3BAaT B3auMo3aMeHseMo. B mpeBoga Ha
Cenryarunra, Brop. 25:3 nymaTta e mastix, HO ce Kacae 3a eBpelcKoTo Hakazanue. OTHOCHO OMEHETO B cHHAroraTa
Jlyka 06uKHOBEHO H3MON3Ba derd (,,0yKBaJTHO CMBKBaHE KOXKaTa Ha )KHBOTHO).

H 4 UM 3anoBsiIaxa 1a He ToBopsAT B uMeTo Ha Mcyc” ChuusaT To3u ¢hOOp Beue € MpaBmil TOBa (BK.
4:17,21). TO3u IBT TH OUAT U TIOBTAPST MPEAYIPEKIACHUETO.

5:41 Ucyc npenckas3pa nogo0eH Bua oTHolieHue (Bx. Mat. 10:16-23; Mapk 13:9-13; Jlyka 12:1-12; 21:10-19;
Woan 15:18-27; 16:2-4).

B, paaBaiiku ce, ye ca OMJIM YAOCTOEHH € 1030Pa Ja cTPaAaT 3a XpUcTOBOTO uMe” ToBa € CTpaHHO 32
HAaC JHEC, 3alll0TO KUBEEM B OOIIECTBO, KOETO PAIKO Hajiara (pU3MUecKo IMpeciellBaHe, HO CIydasT C
BSpBAIINTE TIpe3 BEKOBETE ChBCEM He € Ouil TakbB. Mcyc sicHo ka3Ba, ue HeroBure mociefoBarenu 1ie
crpanar. Mons, npouerere Mat. 5:10-12; Noau 15:18-21; 16:1-2; 17:14; Hesaus 14:22; Pumn. 5:3-4;;
8:17; 11 Kop. 4:16-18; ®un. 1:29; I Comn. 3:3; II Tum. 3:12; SAxoB 1:2-4. OcBen ToBa 3abenexere, ye B [
[lersp, cTpamanusara Ha Ucyc (Bx. 1:11; 2:21,23; 3:18; 4:1,13; 5:1) TpsiOBa ga ObAAaT MOHACSHU OT
Herosute nocnenoBarenu (Bx. 1:6-7; 2:19; 3:13-17; 4:1,12-19; 5:9-10).

5:42 ,,Bcexu aen B xpama” Te3u panau cBuaerenu Ha Mcyc oTka3Bar 1a 0b1aT CMBJIYaHH, IOPU U B CaMOTO ChpILIE
Ha oJan3Ma, B xpama B Epycammm.

H 0T KbIIa HA KbINA” PaHHaTa IbPKBa ce ChOMPA B YaCTHU JOMOBE, IPbCHATH M3 1eus Tpan (Bxk. 2:46).
I{bpKOBHH CTpaay HAMA B TBPBUTE HIKOJKO BEKa.
|
NASB, NKJV , Xpucroc”
NRSV, TEV,
REB ,,Mecusra”

B to3m eBpeiicku KoHTEKCT THTIATa ,,Mecus” (BK. Cneuuaanoro noHsaTue koM 2:31) e mo-ymauna (Bx. 2:31;
3:18; 5:42; 8:5; 9:22), xakro Ilersp 51 n3non3sa B Mar. 16:16. Koraro [1aBen nmponoBs/iBa Ha eBpeuTe TON U3I0I3Ba
ChINaTa TUTJIA, 3a Ja onwiie obdemanus [Tomazanuk (Bxk. 17:3; 18:5,28).

BBITPOCHU 3A OBCBXKJIAHE OT JEAHUSA 3-5 ITJIABU
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To3u KOMEHTap € caMO PbKOBOJCTBO 3a U3y4aBaHe. ToBa 03HA4YaBa, Y€ BUE CAMU HOCUTE OTTOBOPHOCT 33 HAYMHA,
IO KOWTO ThJIKyBaTe bnbnusta. Bcexu ot Hac TpsiOBa Aa X0U B CBETIMHATA, KOSTO My € AaneHa. [Ipuopurer npu
MHTEpIIpeTanusaTa CTe cCaMusT Brue, Bamara buomus u Ceerusar [{yx. He OuBa j1a npexBbpIsTe Ta3u OTTOBOPHOCT
Ha KOMTO U J1a € KOMEHTATOP.

HacTtosmute BBIIPOCH 3a O6C’B)KI[3HG OCJIAT Ja BU IIOAIIOMOIHAT aa OOMUCINUTE OCHOBHUTE TEMH B TO3U pasaci Ha
IIOCIaHHUCTO. ]_[CJ'ITa UM € Ja NpCAn3BUKAT MHUCIIU, a HE 1a JadaT KpaﬁHPI OTTrOBOPHU.

. 3aI110 aroCTOINTE OCTaHaXa TOJIKOBA IBJITO CBBP3aHM C fogan3ma?

. 36potiTe TuTnute Ha Vcyc, M3Mo3BaHy B T1aBa 3 ¥ TAXHOTO 3HAYCHHUE.

. KaxBu ca gBeTe MUHUMAITHN M3UCKBAHUS 32 CIIACEHUETO?

. 3amo Moiiceii e muTHpaH TOJIKOBa YecTo B HoBus 3aBetr?

. KakBo e 3HauenmneTo Ha 3aBeTa ¢ ABpaaM 3a HOBO3aBETHATa IIbpKBa?

. 3amo [ersp u Moan 6sxa apecTyBann?

. Hampagere muan Ha Tpetara nponosen Ha IleTsp.

. KakBo e 3Hauenunero Ha monutsTa B 4:24-31?

. TpsiOBa 11 YOBEK J1a € C KOMYHUCTHYECKH YOCKICHHMS, 3a J]a € HOBO3aBeTeH Bsippail (BK. 4:32)?
10. 3amumrere npuarHATE, TOpaau Kouto Jlyka BkirtouBa ucropusara ¢ Ananus u Camdupa.

11. Ocw3HaBa i AHaHHS, Ue € N3ITBJIHEH ¢he catana? Ocp3HaBa 1 AHaHM, Je Ibke bora?

12. 3amo bor u3raexna TOIKOBA KECTOK?

13. KakBo jma kaxxeM 3a dyjecara B HaIlld JHU (CIIEIUAITHO M3IIeNIeHUATa)?

14. 3amo camykenTe 0sxa TOTKOBA pa3THEBEHH?

15. 3aIo aHrexbT 0CBOOOIM arlOCTOIUTE OT ThMHHIIATA?

16. HanpageTe 1utan Ha 4yeTBbpTata IleTpoBa mpomnoen. Otoenexere O0IIUTE €JICMEHTH BbB BCUYKUTE MY
MIPOTIOBEIH.

17. Koit e 'amanuuin?

18. 3amo XpUCTHSIHUTE TPSOBA Jla Ce PajiBaT B CTpaJaHusATa?

O 001N DN KA Wk —
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lessnus 6 1.

PA3JAEJIEHUSA 11O AB3ALIM B CbBPEMEHHUTE NPEBOIU*

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
N360pbT Cenem u3dpanu M36opbT Ha cenemTe Cenemte HMucturyuusra
Ha CegemTe Jla CIIy»Kat TTOMOIITHUITH Ha CegemTe
6:1-6 6:1-7 6:1-7 6:1-4 6:1-6
6:5-6
06:07:00 06:07:00 06:07:00
ApecTyBaHeTo Credan e 0OBUHCH [IponoBsiaBaneTO ApecTyBaHETO CredaHn e apecTyBaH
Ha Credan B OOTOXYJICTBO H MBUEHUYECTBOTO Ha Credan
Ha Credan
6:8-7:2a
6:8-15 6:8-15 6:8-7:2a 6:8-15 6:8-15

HABJIOJEHHUSA OT KOHTEKCTA

A.TnaBu 6 u 7 ca muTepaTypHO-MCTOPHUUECKH TTOXBAT, U3M03BaH OT Jlyka, 3a Jja BbBe/ie JUCKYCHATA 32 MHUCHUSITA
cpell e3NIHUIINTE.

B. lo To3u MoMeHT 11bpKBata B Epycamim 0bp30 € HapacHana (Bx. 6:1).

C. LIppkBaTa € chcTaBeHa OT MAJIECTHHCKU €BpEH, TOBOPEIIN apaMeiicku U eBpeu oT Jlnacmopata, KOUTO TOBOPAT
TPBLUKH.

HN3CJIIEABAHE HA IYMU U N3PA3HN

IUTAT OT BbJTI'APCKUSA INIPEBO/J PUB — Jlesinus 6:1-6

A mpe3 Te3W AHM, KOTaTO YYECHULIUTE CE YMHOXAaBaxa, Bb3HHKHA HEIOBOJICTBO CpPEA TIPBUKUTE IOACH CPEILy
EBPEWCKHUTE 32 TOBA, Y& TEXHUTE BIAOBHIM OMIIM MPEHEOPETBAaHU BHB BCEKHIHEBHOTO Pa3/iaBaHE HA MOMOIIUTE. 2
Torasa nBaHajgeceTTe CBMKaxa BCUUKUTE YUCHHUIM M Ka3axa: He e moOpe Hue na octaBUM boxkueTo clioBo U aa
MPHUCITy>KBaMe Ha Tpare3n. 3 3aToBa, Opats, H30epeTe N3MEX Iy Bac CeleM Myl ¢ A00po uMe, M3nbiIHeHH ¢ Jlyxa
Y C MBJPOCT, KOUTO JIa IIOCTABMM Ha Ta3W pabora. 4 A HUe IIe MOCTOSHCTBAME B MOJIUTBATA U B CITY)KEHHUETO Ha
cioBoTo. 5 Y ToBa mpeiokeHNe ce Xapeca Ha ISI0TO MHOXKECTBO U n3bpaxa CredaH, MbK, ITBJICH C BApa U ChC
Ceetus [yx, u ©wmmn, [Ipoxop, Hukanop, Tumown, [Tapmen n Hukonaii, equH npo3enut oT AHTHOXHUSA, 6 KOUTO
MOCTaBUXa MPEJ] AllOCTOJIUTE; U T, KATO C€ MOMOJIUXA, MTOJIOKUXA PHIIE HA TAX.

LUATAT OT AHIJIMACKUS IPEBOJI NASB (updated) — Acts 6:1-6

1Now at this time while the disciples were increasing in number, a complaint arose on the part of the Hellenistic
Jewsagainst the native Hebrews, because their widows were being overlooked in the daily serving of food. 2So the
twelvesummoned the congregation of the disciples and said, “It is not desirable for us to neglect the word of God
in order to serve tables. 3Therefore, brethren, select from among you seven men of good reputation, full of the Spirit
and of wisdom, whom we may put in charge of this task. 4”But we will devote ourselves to prayer and to the
ministry of the word.” SThe statement found approval with the whole congregation; and they chose Stephen, a man
full of faith and of the Holy Spirit, and Philip, Prochorus, Nicanor, Timon, Parmenas and Nicolas, a proselyte from
Antioch. 6And these they brought before the apostles; and after praying, they laid their hands on them.

6:1 ,,yuenunu” bykBasHO mymara o3Hadama ,.ydentun’ ot ['JIAT'OJIA manthané. BaxxHo e na ock3naem, ue H3
M3bKBA ,,Ch3/IaBaHeTO Ha yueHuin~ (Bk. Mart. 28:19; Jlesanst 14:21), a He mpocTo B3eMaHETO Ha pemieHue. ToBa
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OTIpe/ICTICHHE 3a BIPBAIINTE € YHUKATHO 32 EBanrenusra u Jlesaus. B [locnanusra nonstusra ,,0pars” u ,,cBETHN
ce M3MOJI3BaT, 3a /1a 0003HayaT rnocieaoBarenute Ha Hcyc.

B ,ce ymHoxkaBaxa yucieno” Tosa e CEI'AIIHO HESATEJIHO ITPUYACTUE. PacrexbT BHHArm
MPEeIM3BUKBA HAPEKCHUE.

B, omnakBaHe” ToBa noHATHE O3HAYaBa ,,J1a TOBOPS HacaMe ¢ TUX Iiac” (T.e., YaCTHU Pa3TOBOPU MEKIY
muaaocTH, Moulton, Analytical Lexicon, p. 81). IlosiBsBa ce HAKOIKO ITBTH B TPBIKHS peBox Ha M3xox,
OIMKCBAI TIEPUOJIa HA CTPAHCTBAHETO B myctuHsATa (BxK. U3x. 16:7,8; 17:3; chmo Yucna 11:1; 14:27).
Caiata 1yma ce Hamupa B JIyka 5:30 u Ha Hakonko MecTa B Moan (Bx. 6:41,43,61; 7:12,32).

B, rpbUKHUTE I0/leH cpelny MecTHUTe eBpen” CTaBa ayma 3a MOBSPBaiH ofew, kouTto ca oT [lamectuHa
Y TOBOPAT OCHOBHO apaMeWCKH U OHE3M, U3pacHallN B JHACIIOpaTa, TOBOPEIH MPEINMHH IPBIIKA KOIHE.
B Ta3u cutyanus onpeeneHo uMa KyJITypHH U PACOBHU CIIEMEHTH 3a MPEOOISIBaHE.

B, BCeKHJIHEBHOTO pa3gaBaHe Ha XpaHa” PanHata mbpKkBa cieBa MoJena Ha CHHarorata. Besxa
ceaMuIla ce CrOMpaT cpeAcTBa (T.€., MIJIOCTHHS), 3a Ja ce XpaHaT OemuuTe. Te3n mapu ce M3Mmoa3BaT 3a
KyIlyBaHE Ha XpaHa, KOSATO BCSIKA CEAMMIIA CE pa3jiaBa OT CHUHATOraTa U BCEKHIHEBHO OT IIbpKBaTa. Bix.
CnenuajgHoro nousitue: PaznaBane Ha MIJIOCTUHS KBM 3:2.

Ot ucropusaTra cTaBa SICHO, Y€ MHOTO CEMEICTBA, KOUTO Ca XUBENH U paboTeNnu B APYrd CTPaHHU, Ce BPHIIAT B
[Nanectuna, koraTo ocrapesrt, 3a na ObgaT norpedanu B OOemianata 3ems. 3aToBa B [lajiecTMHA MMa MHOTO
BJIOBHUIIM, 0OCOOEHO B paiioHa Ha Epycamum. B romansma mo 3akoH ce nonarar (T.e., MoliceeBus 3aBeT) TPHKH 3a
OenmHu, 9yxaeHIU 1 BAoBuIM (Bx. U3x. 22:21-24; Brop. 10:18; 24:17). [Ilucanusra Ha Jlyka nmoka3sar, ue Mcyc
CBIIO € 3arproKeH 3a BaoBummte (Bxk. JIyka 7:11-15; 18:7-8; 21:1-4). CnemoBaTeTHO HAITBIIHO €CTECTBEHO € paHHATA
IIbPKBa J1a CJie/iBa MOJeJia KaKTO Ha COIlMaJIHATa CJIy:k0a Ha CHHArorara, Taka U Ha y4eHwero Ha Mcyc, kouto
M3HUCKBAT TPHKH 32 BIOBUIIHTE.

6:2 ,,JiBanagecerre” ToBa e cOopHOTO Ha3zBaHMe 3a anoctonute B Jesaus. ToBa ca mMbpBUTE CHIEHUAIHO U30paHH
cnbTHUIM Ha Mcyc o Bpeme Ha HeroBoTo 3eMHO city’keHue, 3arno4Haio B ['anumes.
B ,cBHKaxa BCHYKHTe YdyeHUnH” He e sICHO B KaKbB CMHUCHJ € Ka3aHO BCUYKO TOBA, 3aLIOTO IO OHOBA
BpeMe IIbpKBaTa HaOpOsBa HAKOJIKO XWJISIAU TyIIH U HSIMa AOCTaThYHO ToJisiMa crpaja, KoAaTo Aa nodepe
TOJIKOBa Xopa. Moske J1a € cTaHasio B caMusi Xpam, BeposaTHo B ComoMoHOBHS iputBop (BXK. 3:11; 5:12).
ToBa e bpBHAT CiTy4all Ha Taka HapedeHaTa OOIIHOCTHA MONHUTUKA (BXK. CT. 3,5; 15:22). ToBa € equH OT TpHTe
HauMHa 332 OpraHU3MpaHe Ha PaHHATA [IbPKBA!
1. enuckomnaseH (T.€., €IUH IJIaBEH BO/IaY)
2. Ipe3BUTEPUAHCKH (T.€., TPyTNa OT BOJAYH)
3. KOHIperauoHeH (T.€., ISUIOTO TSUIO OT BAPBAILLH)
Benuku npucserBar B estaus 15 1.

B ,He e no0pe Hue 1a ocrabum boskuero Aes1o U na npuciay:kBame Ha Tpane3n” Tosa HiaMma 3a 1en aa
OMaJIOB&XH COLMAJIHOTO CIIy>K€HHE, HO Ce cjlara Hadajo Ha OChb3HaTaTa HyX7aa oT 000coOsBaHE Ha
MACTUPCKUTE OTrOBOpPHOCTU cpen boxust Hapoa. ToBa He ca cimyxOu, a JenerupaHd (yHKIUH.
[IpornacaBanero Ha OmaroBecTHeTo TpsiOBa na ObJie HA MBPBO MACTO CIPSIMO IPYTUTE CITY>KEHHS.
Anocronure 0s1Xa MPU30BaHM 10 YHUKAJIEH HA4YWMH M MOATOTBEHHW Ja BBpIIAT 3aaayara cu. Humo nHe
TpsiOBa Jla MM Mpeuu Aa ro npasst. CutyanusaTta He kacae u3oop ,,uiu” / ,,uiau”, a o-CKopo ,,i €AHOTO, U
JIpyroTo”.

Hymara ,,npucinyxBaM” e oOmiata rpblika AyMma 3a CIy)KeHue - diakonia. 3a cballeHHE, MHOTO ChbBPEMEHHH
KOMEHTaTOPH, ThPCEUIN HACOKH 32 AAKOHCKOTO ciyxkeHue (Bx. @un. 1:1; I Tum. 3:8-10,12-13), uznonzsar To3u
TEKCT 32 MOTBBPXKJICHUE Ha chIoTo.ToBa 00aue He ca JSIKOHHW; TOBAa ca HEIUIATECHH CITY>KUTEIH/TIPOTIOBEHUIIH.
Camo eqHa HeNIpaBUIIHA €K3EeTeTHKa MOXKE Jia BUIU JSIKOHCKO ciyxeHue B [esHus 6 rnaBa. 3a MEH € MHTEPECHO
KaK paHHaTa IIbPKBa BHPILIHM CBOETO CIIy>KEHHE 0€3 Jja pasoiiara CbC Crpam.

1. Koraro Bcuuku ce chOpaxa 3aeHo TpsiOBa Jia ce oTHAcCS 3a JIBaHAJIECETTE.

2. B cb00Ta CUTYpHO Ce ChbOMpaT B MECTHATa CHHATOT'a, a B HEJENsl, B JOMOBETE Ha BAPBAILUTE.

3. Ilpe3 cenmunaTa BCEKH JICH allOCTOIMTE XOAAT B JOMOBETE Ha Pa3InHU BSpBaIu (BXK. 2:46).
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6:3

NASB, NRSV ,,u36epere”
NKJV ,notbpcere”

TEV ,,u306epere”

NJB ,,Tpsa0Ba 1a u3depere”

Toea e MMHHAJIO CBBPIIEHO BPEME, BB3BPATEH 3AJIOI (omucarenen) IIOBEJIMTEJIHO
HAKJIOHEHHUE. TpsbBa na ce HampaBH HeEllo, 32 Aa C€ BH3CTAHOBU EJMHCTBOTO M €IWHOAYIIMETO. To3u
MACTUPCKH BBIIPOC MMa MMOTEHIMAalla J1a TOBJIHsIe Ha Obraemero Ha OmaroectueTo. L[ppkBaTa TpsiOBa ma ce
OpraHm3mpa 3a ciry>keHue. Beeku BsipBall e mpru30BaH, HaJapeH, MbIHOIeHeH cinyxuren (Bx. Edec. 4:11-16).

B, ceaem Mmbike” Hsima crienmania npruyumHa 3a Ta3u nudpa ocBeH 4e e uinon3BaHa B C3 3a MbJIHOTA, 3apaan
pa3kasa 3a ChTBOPEHHETO, KOETO Ce CITy4Ba 3a ceaem nuu (Bx. butne 1; [Icanm 104). B C3 nma npeneieHT
BBB BpB3Ka ¢ TTOI00CH IIpoIIec 3a M3rpakaaHe Ha BTopocTeneHHN Bomadn (Yucna 18). Bxx. CnenuaHoTo
nonsaTue: CuMBoan3Ma Ha uncnarta B [lucanuero kpm 1:3.

|

NASB, NJB ,,c 100pa penyrauust’”

NKJV ,,c no0pa penyranus”

NRSYV ,,c 106po ume”

TEV ,,xounto ca 1oope ussectun”

PaznuknTe B aHTIHHACKHUTE PEBOIN OTPA3sABaT IBETE Pa3NIUIHHU YIIOTPEOH HA TOBA TIOHSTHE.
1. ,,1a cBUAeTeNncTBaM” WIIH ,,J1a OCUTYpst nHpopmatus oTHocHO” (Bk. TEV, NIV)

2. ,,JJa ToBops 1oope 3a HAKOTO” (BXK. JIyka 4:22).

B, mwnbaHenu ¢ Jlyxa” UsnenBarero ¢ [lyxa e cnoMeHaTo Ha HIKOJIKO MBTH B JlestHrs, 0OONKHOBEHO BHB
BpB3Ka C JIBAaHAJIECETTE W TSIXHOTO NPOIOBsIBaHe, NOy4yaBaHe M OnaroBecTBaHe. To € CBBP3aHO ChC
cwiara 3a ciyxkenue. IlpuchcTBrero Ha /lyxa B YOBCIIKHS JKUBOT € OTJIMYMMO. VIMa moka3aTelicTBa B
OTHOIIIEHUETO, JEUCTBUATA H e(peKTHBHOCTTa. BroBmmuTe ca BakHH, HO TMPOTJACIBAHETO Ha
OIaroBecTHeTo e mpuopureT (BXK. cT. 4). Bxk. [lompobruTe Oenexku OTHOCHO ,,M3MbJIBaHeTo” B 5:17.

B, uc mpapoct” NMma aBa Buga mpapoct B C3.

1. mpumoOvBaHe Ha 3HaHWE (aKaIEMUTHO)
2. MBJPO KUBeeHE (TIPAKTUIHO)
Te3u cemMuHa MBKe IPUTEKABaxa U BaTa BUJA MBIPOCT!

H , KOWTO 1a MOCTABHM HA Ta3u padora” CiyKEeHHETO € CBhP3aHO C BBPIICHE Ha ONpe/eiieHa pabora.
To3u macaxk He TpssOBa J1a ce W3MOM3Ba, 3a Ja A0Ka3Ba, Y€ JSKOHHUTE TPsOBa Ja ce 3aHMMaBaT ¢ OU3HEC
nenara (KJV, ,,ra3u pabota”) Ha 1ibpkBara! Jlymara ,,pabora” (chraomai) € cBbp3aHa C HyXk/1a, a HE ChC
cnyxenue (Alfred Marshall, RSV Interlinear, p. 468).

6:4 ,,1a mocBeTuM cede cu” Tasu rpblKa AyMa € U3IM0JI3BaHa B HAKOJIKO CMUCHIIA!
1. ma 6b1emt TSICHO CBBP3aH C HAKOTO - Jesaus 8:13
2. J1a CILy»KUII Ha HAKOTO JUYHO - [esanus 10:7
3. 1a ObJeI TBHPIO OTAAJICH Ha HEIllO UIIN HAKOTO
a. PanHuTE ydeHHIN, TOCBETEHH €MH Ha APYT U HA MoJuTBata - [lesaus 1:14
0. PanauTe ydeHUIM, MOCBETEHN HA allOCTOJICKOTO TIoyueHue - JlesHus 2:42
B. PaHHMTE yueHHUIIH, TOCBETEHU 